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Paszpgea 1
MHNPEAINOCBIJIKH YCUJIEHUSA OBPA3OBATEJIBHOI'O
N UHTEJUIEKTYAJIBHOI'O TIOTEHIIUAJIA OBYYEHUSA
NHOCTPAHHOMY SA3bIKY B BY3E

A.A. Konecnukoe

O0ocHOBaHME HEOOXOAMMOCTH PACIIMPEHHUS HANPABJICHUH
npogeccuoHaIbLHOMH MOATOTOBKH CTY/IEHTOB
10 CrnenuaJbHOCTH « MHOCTPAHHBIH A3BIK)»

3anauu ONTUMM3ALUKU (DUIOJOTHYECKOTO0 00pa3oBaHUs B cepe MHOSA3BIYHOU (Pu-
JIOJIOTHH, a TAKKe aKTyallbHasi B HACTOsIIEEe BpeMs mpoliIeMa CHIKEHHS BOCTPEOOBAHHO-
CTH (PMIIOJIOTHYECKHX / TIEeAarOrHUecKuX CIeNUaIbHOCTEH 3aCTaBISIIOT OOPATUTHCS K aHa-
T3y 00pa30BaTeIbHBIX CTAHAAPTOB HA MPEAMET UX COOTBETCTBUS MOTPEOHOCTSIM | 3aI1po-
caM coBpeMeHHOTo oOmectBa. ['ocymapcTBeHHBINM 00pa30BaTEIbHBIM CTaHIAPT BBICIIETO
npodeccuoHanbHOro oopazoBanus 1o crenuaabHoCcTH 033200.00 — MHOCTpaHHBIN S3BIK
C JIOTIOJIHUTENFHON CIIEMUAIBHOCTBIO JIaeT CIEAYIONIYI0 XapaKTePHCTUKY BBITYCKHUKA!
«Buinycknuk, nomyuuswiuil Keanuukayuro yuumensi UHOCMPAHHO20 A3bIKA..., OONHCEH
ObIMb 20MOBLIM OCYULECMBAAMb 00YYeHUe U B0CNUMAHUE 00VUAIOWUXCA C YUEmOM Chelyu-
¢uku npenooasaemoco npeomema; cnocoocmeosams COYUAIUIAYUU, HOPMUPOBAHUIO 0O-
weti Kyibmypul TUYHOCMU, OCO3HAHHOMY 8b100pY U NOCIEOVIOuieMy 0C80eHUI0 npogheccuo-
HAIbHBIX 00PA308aMENbHBIX NPOCPAMM, UCNOIb308AMb PAZHOOOPA3HbIE NPUEMbl, Memoobl
u cpedcmea oOyueHus;, obecneuusams ypo8eHb NOO20MOBKU 00YUAIOWUXCS, COOMEEMCN-
syrouwuti mpebosanusam I ocyoapcmeennoco obpazosamenbHo2o cmanoapma...» [2]. Takum
00pa3oM 10 3aBepIICHHH OOYyYeHUsS BBITYCKHHKY MPUCBAWBACTCs KBaTU(UKAIHS «YUH-
TeJIh MHOCTPAHHOTO SI3bIKA M JIOTIOJHUTEILHON JAUCIUTUIMHED (B COOTBETCTBHH C JIOTIOJ-
HUTEIFHOW CIeNHUATBHOCTHI0). [Ipu 3TOM, Kak yka3bIBaeTCs B CTaHAApTE, 0OJIACTHIO MPO-
(heccroHanbHOM NEATEIHLHOCTH SBIISIETCA cpeaHee obiee (1motHoe) 00pa3oBaHue, a 00BEKT
po¢eCcCHOHANTBHOM IeATETLHOCTH — O0YJarOIIHIACs.

OO6pazoBarenbHbIil cTaHAApPT MO crienuadtbHOCTH 620100 — JIMHTBUCTHKA U MEX-
KYJIbTYpHAasE KOMMYHUKAIHS IPEIyCMaTPUBACT IOArOTOBKY B paMKax KBaTH(pHUKAIIAN
«JIMHTBUCT, TIpenoaBaTenby, «JIMHTBUCT, TEPEeBOTYHMK», «JIMHTBHCT, CIEMUAIUCT MO
MEXKYJIbTYPHOMY OOIICHUIO» M ONUCHIBACT TPEOOBAHUS K BBITYCKHHUKY CIIETYIOIIAM 00-
paszoMm: «/lunesucm, npenooasamenvy, «Jluneeucm, nepesoouuky, «/Iluneeucm, cneyua-
JIUCTM NO MEJNHCKYIbIMYPHOMY 0OUWEHUIO» MO2YM 8 YCMAHOBIEHHOM NOPAOKe OCYWEeCmEIamy
npogeccuoHanbHy0 0eamenbHoCmy 8 chepe NUHBUCMUYECKO20 00pa308aHUsl U MedC-
KyIbmypHou KommyHuxayuu. Obvexmamu npogheccuoHanrbHol 0esimenbHOCmU Cheyuadiu-
cma AGNAIOMCA: Meopusi UHOCMPAHHBIX A3bIKO8, UHOCMPAHHbLE S3bIKU U KYIbMYPbl, Meo-
PUsl KyIbmypsl U MeXCKYIbMYPHAsL KOMMYHUKayus. B coomeemcmeuu ¢ nonyyeHHou gyn-
0amenmanvHoU U CReYyUaIusUpoOBaAHHOU NOO20MOBKOU 8bINYCKHUK MONCEN OCYUWeCmeEIsimb
cneoyoujue 8uobl 0esamerbHOCmuU. Op2eaHU3AYUOHHO-YNPABIEeHYeCKAas, HAYYHO-UCCLe008a-
menveKas, NPoeKmHas, HayyHo-memoouveckasy [7].



Crangapt no cnenuanbHoctu 520500 — JIMHrBUCTHKA Ui CTENEHU «OakajaaBp
JMHTBUCTHKI JIAET CIEIYIONIYIO XapaKTePUCTUKY BBINYCKHUKA: «baxanasp nunegucmuxu
ModHcem 8 YCMAHOBNIEHHOM NOPsOKe OCYUeCmsisims NPoghecCcUuoHanIbHy0 0esamenibHOCms 8
coomeemcmeuu ¢ NOAY4eHHOU QYHOAMEHMANbHOU U CheyualbHou noo2omoekou. Obvek-
Mom npogheccuoHanbHOU 0esimelbHOCMU 0aKAIaspa A6aemcs oouwas u Yacmuas meopus
A3bIKO3HAHUS, UHOCMPAHHbBLE SA3bIKU KAK CPEOCHBO MENHCHbAZLIKOGOU KOMMYHuKayuuy [3].
JUi1st ONyYeHuUsl CTETIeHN MarucTpa BRITYCKHHK JIOJDKEH OTBEYATh CICAYIONICH XapaKTepH-
CTUKE: «Mazucmp auHe8UCMUKY MOXdCEM 8 YCMAHOBIEHHOM NOpsodKe OCYWecmesaims npo-
Geccuonanvryto oesmenbHoCmob 8 chepe TUHSBUCIUYECKO20 00PA308aAHUS, MENHCKYIbMYD-
HOU KOMMYHUKayuu u oowecmseenuulx cesazei. O0vbekmom npogpeccuoHaibHol 0esamenbHo-
cmu mazucmpa Ansiemcs. obwee U NPUKIAOHOE S3bIKOZHAHUE, YACMHOe A3bIKO3HAHUe,
Meopusi MeHCKYIbMYPHOU KOMMYHUKAYUU, UHOCMPAHHble A3bIKU U Kyaemypsl. Mazucmp
JIUH2BUCTNUKU NOO20OMOBIEH K 0esimelbHOCmU, mpebyoweti yenyoieHHol GyHoameHRmaib-
HOU U NPOPecCUOHAILHOU NOO20MOBKU, 8 MOM HUCTe K HAYYHO-UCCIe008ameNbCKOU pa-
bome,; npu ycioeuu 0ceoeHusi Coomsemcmayouell 00pazo8amenvHol NPocpammsl nedazo-
2UYecK020 npoghuisi — K nedazocudeckol oesmenbHocmuy [4].

Takum 00pa3oM U3 PacCMOTPEHHBIX CTaHIAPTOB JIMIIb CTAHIAPT IO CIEUATbHOCTH
033200.00 gerko ompenemnsiet chepy U 00bEKT MPoheCCHOHATBHOM IS TEIIHEHOCTH BBITYCKHUKA,
a UIMEHHO Y4UTEeJsl MHOCTPAHHOIO si3blka B 00IeoOpazoBaresbHOM mikone. OcraabHble CTaH-
JIApThI OMUCHIBAIOT TPEOOBAHMSI K BBHITYCKHUKY U OOBEKT €ro mpo(eccuoHanbHON 1eITeIbHOCTH
JHIIb B CaMbIX o0mmX 4eprax. KpoMe Toro, HEKOTOphIe CIENMaIbHOCTH HENOCTATOYHO SICHO
packphIThl («CHENUAIUCT M0 MEXKYJIBTYPHOMY OOIIEHHIO». AOUTYPUEHT, 3HAKOMSIIHIACS CO
cBoel Oymymielt kBanmduKkaren, HeBOJIBHO cripammBaeT cedst: «Kem xe s Bce-Taku Oymy pado-
tatb?». Wnn ke xBammdukaiyms «JIMHrBUCT, EpEeBOTUMK», HO B Kakoi uMeHHO cdepe? Benp
OJTHO JIeJI0 — OBITh TIEPEBOTYMKOM HA aBTOMOOMIIBHOM TIPEIPUSTHH, i COBCEM JIPyroe — 3a-
HUMATbCsl CHHXPOHHBIM [IEPEBO/IOM, HAIpUMeEp, Ha 3KOHOMUUECKUX PopyMax).

C omHO¥ CTOPOHBI, CYIIECTBYIONINE B HACTOSIIEE BPeMsl CTaHAAPTHI MO TEPEUUC-
JICHHBIM CIEIMAFHOCTSIM HAIPaBIICHbl Ha TOJATOTOBKY CIEIHANCTOB, MPOdeccHoHab-
Hasl IeATEIIbHOCTh KOTOPBIX HANPSIMYIO CBsI3aHA ¢ (DMIIOJIOTHEH B MHOTOOOpAa3nu €€ acrek-
TOB / mpernoaaBaHueM si3bika. C Apyroil CTOPOHbI, U3MEHEHUS B CUCTEME POCCUICKOT0 00-
pa3oBaHus, Bce Oosiee COMIKAIONIETOCS C €BPOICHCKIM, a TaKKe M3MEHHBIIHECS TPeOo-
BaHUSl POCCHHCKOTO OOIIECTBAa K CIIEHUAIMCTAM B PA3IMYHBIX cepax NesTeTbHOCTH BBI-
JBUTAIOT B KAaUECTBE MEPBOOYEPETHON 3a7aull MOATOTOBKY MPO(ECCHOHAIIOB, CIIOCOOHBIX
paboTaTh Ha MEKIYyHAapOJHOM YPOBHE M HCIOJB30BATh MHOCTPAHHBIN S3BIK KaK Oelcm-
8eHHOe CPeOCmB0 B CBOCH CIEIMATN3UPOBAHHON IESTETLHOCTH, TOTOBBIX K JalbHEHIIIEMY
caMo00pa30BaHUIO0 M CaMOCOBEPIICHCTBOBAHHIO, K TMOTIOJIHEHHIO CBOMX 3HAHWH 3a CUeT
MIPOTrpaMM JIOTIOJTHUTEITFHOTO 00pa30BaHus, B TOM YHCJIe MEXIYHApOIHbIX. Jlymaercs, 4To
B CKOPOM OYyIyIlIeM 3TO CTaHET BaXKHEHIIEH MPEeAnOChIIKON BOCTPEOOBAaHHOCTH CIICIIHA-
JMCTa Ha MEXTYHAPOJHOM PBIHKE TPYy/a.

Crniermansroctu 033200, 520500, 620100 u 540300 mproOpeTaroT B 3TOM CBETE 0c000e
3HaueHne. Kak WM3BECTHO, S3BIK SIBIISICTCS YHHBEPCATBHBIM CPEIICTBOM IO3HAHHS, OH MHOTIO-
npenMereH. biaronaps 3ol 0co0eHHOCTH, TIpoIIece 00YYEeHHSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY B PaMKax
paccMaTpuBaEMbIX CHENMAIBHOCTEW HOCUT MHTETPATUBHBIN MEKIPEAMETHBIN Xapakrep. M3y-
yas 3Ty JUCUUIUIMHY, CTYJEHTHI MOJIy4aloT BO3MOKHOCTh OCBOUTH CaMble pa3HOOOpasHbIe 00-
JIACTH 3HAHUS CPENICTBAMH MHOCTPAHHOTO sI3bIKA. 113 XapaKTepUCTHKU MPEIMETHOTO COJepHKa-
HUSI PEYH, B COOTBETCTBHH ¢ [IporpaMMoii MpakTHYECKOTo Kypca epBOTr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKA
BUJIHO, YTO M3yYCHHUE SI3bIKA BEIETCSI HA OCHOBE TEMATHKH, 3aTPAaruBaroIieii 0OIECTBEHHYIO,
OBITOBYIO, COITMOKYJIBTYPHYIO, YYEOHYIO U TPYJIOBYIO cepsl xku3Hu. Oco00€ BHUMAHUE YIeIsI-
eTCsl MEXKKYJIBTYPHOMY, TTOJUTHYECKOMY W COIHAILHO-DKOHOMHYECKOMY B3aHMOJICHCTBHIO
CTpaH, III0JIOoTHs YIIOMHUHAETCS Kak cdepa mpodecCHOHATTBHOM NS TEIIHHOCTH.

AxTyanpHble 00IIECTBEHHO-TIOIUTUIECKHE U SKOHOMUYECKHE MPOIecch (To0am-
3anusl SKOHOMUKH, aKTUBHOE MEXKKYJIbTYPHOE B3aUMOJICHCTBHE M [p.), @ TaKXKe TCHICH-

4



LMY B pa3BUTHH BbICLIEro 0Opa3oBaHus, B YaCTHOCTH, ydyactue Poccun B bosoHnckoM mpo-
1ecce, 00yCIOBIMBAIOT HOBOE MOHUMAaHKUE 3Ha4eHUs (PUII0JIOTHYECKOro 0O0pa3oBaHUsl, €ro
MHOTOIUTAHOBOCTH M MHOTOMEPHOCTH. Jlymaercs, onucaHHbIE B CTaHIapTax KBajau(uka-
LIMOHHBIEC XapaKTEPUCTUKH BBIMYCKHUKA Ha CETOAHSIIHUN JIEHb B HEJJOCTATOUYHOM CTENEeHU
PacKpbIBAIOT MOTEHIIMAIbHBIE BOBMOKHOCTH 3TOT0 00pa30BaHMUsL.

Ocob6enHoCTh crienuanbHOCTH «HOCTpaHHBIN S3bIK», KaK U «JIMHTBHCTHKWY, 3a-
KIIFOYAaeTCsl B TOM, YTO UMeS yelblo COOOIIEHNE CTYIeHTaM ClelHUaIn3upOBaHHbIX (puio-
JIOTUYECKUX U JIMHIBUCTUYECKHUX 3HAHUM, (OPMUPOBAHUE U COBEPIIEHCTBOBAHHE YMEHUI
Y HaBBIKOB, COOTHOCSIIUXCSI C MHOSI3BIYHOM KOMMYHMKAaTUBHOM KOMIIETEHLUEHN, JUCIIMII-
JIUHBI NPOo(eccroHaNbHON NOJATOTOBKU (TO €CTh MPAKTUYECKUN KypC MHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka, TEOpHsl U IpaKTUKa MepeBOja, JIEKCUKOJIOTUS, CTUIMCTHUKA, S3bIKO3HAHUE, UCTOPUS
A3blKa, TeopeThueckas (GOHETHKA W rpaMMmaTHKa, JUHTBOCTPAHOBEAECHUE, CPAaBHUTENIbHAS
THUIIOJIOTHS], JINTEPATypa CTPAHbl U3Y4a€MOI0O S3bIKa), TEM CaMbIM YIJ1yOJISIFOT 3HAKOMCTBO
CTYIECHTOB C SI3bIKOM KaK VHUBEPCANbHbIM CPeOCmBOM NO3HAHUS, TIPUMEHSIEMBIM B CaMbIX
pazHoo0pa3HbIX chepax ydeOHOM U MpoheCcCHOHATBHOMN AEeITEILHOCTH.

He cekper, uro npodeccus yuurenst KaxxeTcsl CeroJiHs MHOTUM MOJIOJBIM JIIOJM
HEBOCTPEOOBAaHHOM U HETIPECTHKHOM (0OTMEYaeM 3TO ¢ IIIyOOKHM COKaJeHHEM, HO BCE JKe
KaK HeocnopuMbIi (akxT). Jlymaercs, 4TO UMEHHO B CBS3H C Y3KUM ITIOHUMAHUEM BO3MOXK-
HOCTEH BBILIECHA3BAHHBIX CMENUAIBHOCTEN U HEJAOCTATOYHO MOJIHOW peaju3aluei ux mo-
TEHLMaNa, TO €CTh MCIOJIb30BaHUS (UIOJOTMYECKUX 3HAHUM, MHOSI3BIYHBIX HABBIKOB U
YMEHHUH Ui NpUOOILIEeHUsT K pa3iuuHbIM cdepaM NpodeCcCHOHATBHONU NeATeNbHOCTH, B
YHCTOM BU/JIE 3TU CHELUAIBHOCTH OCTAIOTCS HEMPUBIIEKATEIbHBIMU JUII MHOTHX yJalllUXCs
u cryneHToB. Kak mMokas3plBaeT NpakTUKa, aOUTYpPUEHTbI, HalpuUMep, CIELHUATbHOCTU
033200.00, opueHTHPOBAHBI HE TOJIHKO HA MEIArOTHYECKYIO JACSITCIbHOCTh, HO U Ha TOJY-
YeHHe Takux npodeccuii, Kak MepeBoIYNK B Kako-1100 chepe, CrenuanaucT mo CBs3sAM ¢
0OLIECTBEHHOCTHIO, PabOTAIOIINIA Ha MEXIYHApOJHOM YPOBHE, CIIEHHUAINCT 0 PEKIIaMe,
MEHEKEp 10 MoJA00pY MepCcoHaIa ¢ BO3MOXKHOCTBIO padOThl B MEXIYHAPOIAHBIX KOMIIa-
HUSX, )KYPHAIUCT-MEXKIYHAPOIHUK, JUIJIOMAT, CIELHUAIUCT B 00JaCTH MUPOBOM 3KOHO-
MUKH — YTO BCTYIaeT B IPOTUBOPEUUE C XapaKTEPUCTUKOM 3TOH crieluanbHOCTH, MPe-
CTaBJICHHON B oOpa3oBaTelIbHOM cTaHjapTe. B pe3ympraTe 3TOro CTyaeHThl 4acTO He
YIOBJIETBOPEHBI KayeCTBOM IIOJy4aeMoro oOpa3oBaHUS U TEPSAIOT MOTHUBALMIO K J1ajb-
HEeHIIeMy U3y4EHUIO0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA.

[IpyHMMas BO BHUMaHUE YHUBEPCAIBHOCTH SI3bIKA KaK CPEICTBA MO3HAHUS, UMEET
CMBICJT PAaCCMOTPETHh BO3MOKHOCTbh OPUEHTALIMU (PHIIOIOTMUECKOT0 00pa3oBaHus Ha Ooliee
mupokui crnektp npodeccuii. C 0HON CTOPOHBI, peub UACT, 00 yHUsepcaruzayuu Guio-
Jl02U4ecKko20 obpazoeanus, ¢ IPyrol CTOPOHBI, O pearuzayuu e2o NPUKIAOH020 XapaKme-
pa, onpeaeneHHo MoaAu(UKAIMN coAepKaHusI O0yUeHUsl, CONPSHKEHUU €r0 C BbIILIENepe-
YHUCJIEHHBIMH JUCLMILIMHAMU NPO(PECCHOHAIBHOMN MOATOTOBKH B LEJSIX CO3/1aHUS OCHOBBI
JUIS MHTETpalyy ¢ JOIMOJHUTEIbHBIMU NPUKIAJAHBIMU CIIELHUAIBHOCTAMHU (CIELHAIbHO-
CTSIMU-«HAJACTPOMKAMuU»), U1 KOTOPbIX, Kak otMeyaer M.JI. bum, «uHOsA3bIYHAS KOMMY-
HUKATHBHAsl KOMIIETEHLUS JOJDKHA OBbITh COCTaBISIOUICH / KOMIIOHEHTOM mpogeccho-
HaJIbHOW KOMIIETEHLIMH M COOTBETCTBEHHO NPOPECCUOHAIBHONU JeATeNbHOCTH...» [1,
c. 47].

[Tox mpukiazHON HANPaBIECHHOCTHIO (UIOJOrHYECKOr0 00pa3oBaHUs Mbl IIpe/yia-
raeM HOHHMMATbh UCHOIb308AHUE NPUOOPEMEHHBIX (QUIONOSULECKUX U JUHCBUCUYECKUX
3HAHUIL 8 Kauecmee CpeoCcmea U3y4eHus HayuHblX OCHOG CReYUanbHOCMU-CKHAOCMPOUKUY,
OpUeHmMayur0 UHOAILIYHBIX HABLIKOG U YMEHUU HA KOHKPEMHYIO OesimelbHoCmb (YueOHyo,
npogheccuoHanvbHyIo) 8 pamkax 3mou CneyuarbHOCmu, npeoyCMampusalowyo ux npaxKmu-
yeckoe npumeHeHue.

Bce BolenepeuniciieHHOE 00YCIOBIMBAET 0CO0YIO CTPYKTYPY MHTEIPUPOBAHHOIO
podeccruoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHOTO O0YUYEHUSI HHOCTPAHHOMY SI3BIKY, KOTOPYIO 0000-
IIEHHO MO>KHO MPEICTaBUTh B BUJI€ PUCYHKa 1.



[pakTHYecKOe IPUMEHEHHUE
(UITOTOTHUECKUX 3HAHUM,
B TOM YHCJI€ TIPAKTHKA B Pa3IHYHBIX BHIAX
peveBoi JesITeIbHOCTH

Crnenuaaiu3supoBaHHbIE
NMPUKJIAHbIE AUCIHILIHHBI, OCHOBHBIE BH/IBI TIPAKTUYECKOHN JIESTENEHOCTH
npeamno/araiume aKkTUBHOe B PaMKaX COOTBETCTBYIOLIEH CIEIUAIbHOCTH

HCI0JIb30BaHUE (PHITOJIOrHYECKUX 3HAHMIT

®dusoorust / IMHrBUCTHKA

Pucynox 1

W3 cxeMbI BHTHO, YTO MHTETPAIUS MOKET OCYIIECTBISITHCS CIIEIYIONIIM 00pa3oM:

1. ®@unonornyeckue 3HaHUS CTYACHTOB HCIOJB3YIOTCS TPU U3YYCHHH OCHOB TIPH-
KJIAJHON CHEelHabHOCTH (CHEeLHaIbHOCTU-«CHAJICTPONUKN»), KOTOPbIE BKIIOYAIOT B ce0s
CBEJICHUS W3 Pa3IMYHBIX HAy4HBIX oOnactedd. Takum oOpa3om, B 3ToM mpoiiecce Guioio-
THYECKUE 3HAHUS UHTETPUPYIOTCS ¢ HEKOTOPBIMHU CIIEIUATN3UPOBAHHBIMU 3HAHUSIMHU.

2. OpueHTanys (QHUIOJOTHYECKUX U CIIEHUAIN3UPOBAHHBIX 3HAHUN HAa WX TPAKTH-
YecKoe IPUMEHEHHE 00yCIOBIMBACT 00bEAMHEHNE (PUIOJIOTHYECKUX U COOTBETCTBYIOIIUX
CTICIMATM3UPOBAHHBIX BHJIOB JEATEIFHOCTH. TakK, MHOS3bIYHBIC HABBIKK U YMEHUS B pa3-
HBIX BHJIAX PEYEBOH JEATEIHHOCTH, C(POPMUPOBAHHBIE B MPAKTUYECKOM Kypce MHOCTpPaH-
HOTO SI3bIKA, & TAaK)K€ YMEHHsS CTHJIMCTHYECKOTO aHaIHM3a, WHTEPIPETAIlMA TEKCTOB U T.II.
MCTIOJIB3YIOTCSl B COOTBETCTBYIOIINX BHIAX MPAKTUIECKOH JEATEIHHOCTH B PaMKax CIIEIH-
AIbHOCTU-«HAJICTPOUKIY.

Ccpinasics Ha nHpopmannonnoe nucbMo ot 05.05.2003 roma Ne 03-55-13 — un /
14-03, npexacraBieHHoe B MH(OpManMOHHOM OroiuieteHe «OQuIaibHble TOKYMEHTHI B
obpazoBanumn», N.JI. bum npuBoauT mepeyeHs CreUaaIbHOCTEN, Ha KOTOPHIE MOXET BbI-
BECTH (HUIIOJIOTHYECKOEe 00pa3oBaHMe, TJ€ MHOS3bIYHAS KOMMYHHKATHBHAS KOMIICTECHITUS
MOJKET BBICTYIIAaTh B KAYECTBE OJHOTO M3 BEAYIINX KOMIIOHEHTOB IPO(eCcCHOHATBHOM JIes-
tenpHOCTU. Prucynok 2 W.JI. bum npuBoaut mist puonorudeckoro mpodusist odmeodpaso-
BaTeNbHOW mIKoNbl. OMHAKO, HA HAIl B3TJISA, ATOT MEpPEeYeHb HATJISAHO JEMOHCTPUPYET
TaKXe U MPUKIIAJHBIE BOZMOKHOCTH CIICIUATLHOCTH «IHOCTpaHHBIH SI3BIKY.

520000 — I'ymaHUTapHBIE U COLMATHLHO-DKOHOMUYECKUE HAYKH;

520500 — JIuHTrBUCTHKA;

020000 — I'ymaHUTapHO-COIUANIBHBIE CTIEIMATIEHOCTH;

021400 — XKypnanucruxka;

030000 — Ilemarornyeckue CreUaIbHOCTH,

060000 — CriertnanbHOCTH SKOHOMUKH U YIIPABIICHHUS;

060600 — MupoBast 5KOHOMHKA;

075000 — CrienmansHOCTH B 001acTy MH(GOPMAIMOHHOW 0€30I1aCHOCTH;

075300 — OpraHu3anus ¥ TEXHOJIOTUS 3alUThl HH)OPMALIUH;

Huoctpannbiii | 075600 — MHopmanmonHas 6€30MacCHOCTh TEIEKOMM yHHUKAIIMOHHBIX CUCTEM;
SI3bIK 230000 — CneniaabHOCTH CEpBHUCA;

230500 — ConuanbHO-KYIbTYPHBIN CEpPBUC U TYPU3M;

350000 — MexauciuIuinHapHble CleluaibHOCTH;

350200 — MesxxnyHapoIHbIe OTHOIIEHHUST;

350900 — TamoxkeHHOE JIETI0;

351100 — ToBapoBeaeHHE U 3KCTIEPTU3a TOBAPOB;

351300 — Kommepius (TOproBoe Aejo);

620000 — JIuHrBHCTHKA U HH(POPMAIHOIIOTUSI;

620100 — JIMHTBUCTHKA U MEXKYIBTYypHasi KOMMyHHUKAIIHS

... [1, c. 48]

Pucynox 2



Takum 00pa3oM, IpeACTaBIsIeTCS BO3MOXKHBIM TIPEIYCMOTPETh PA3INYHbBIE BBIXO-
IIbl U3 YUCTO (PUIIOJOTHYECKOTO 0Opa30oBaHUs Ha NMPUKIIAJHbBIE CIIEHUAIbHOCTH, YTO OyJeT
CIOCOOCTBOBATh PACHIMPEHUIO 00JACTH MPOPECCUOHAIBHOMN N1EATEIbHOCTH BBIITYCKHHKA,
MOJIyYEHHUIO UM, Hapsly C OCHOBHOM, OJTHOM WJIM HECKOJIBKUX OONOIHUMENbHbIX KEaAIUpu-
Kayui.

Kakum xe 06pazoM 310 MOKET ObITh OCYIIECTBICHO? MOXHO HPEIOI0XKUTh, YTO
BBOJIAINASCS B HACTOSIIEE BPEMS CHUCTEMA JIBYXYpOBHEBOTO 0Opa3oBaHus (0akamaBpuar —
MarucTpaTrypa) B pOCCHICKUX By3aX CMOET B 0COOOH Mepe crocoOCTBOBATh OCYIECTB-
neHuto noao6Hoi 3anaun. Cornacumcs ¢ B.I1. KonecoBbiM, KOTOpbIN 00OCHOBBIBAaET Ha-
3peBIIyI0 HEOOXOIUMOCTh IEpexoJia Ha 3Ty oOleeBpolnenckyo cucreMy. PaccmoTpum
HEKOTOpBIE U3 €r0 JOBOJOB MPUMEHUTENBHO K (QUIIOIOTHYECKOMY 00pa30BaHUIO.

1. «...Ilepsviii yukn 0ondicen 8 OCHOBHOM YOOBIEMBOPAMb MACCOBbIL COYUATbHBLLL
CHpoc Ha 8vlcuiee 00pa308anue, npu SMom 00yUeHue Ha IMOM YUKIe OO0IHCHO Oblmb OpuU-
EHMUPOBAHO HA KAKYIO-MO WUPOKYIO 001aCmb NpoheccuonanvHou oessmenbHocmu (Un-
JiCeHepHoe 0ello, Neda2ocuKd, SKOHOMUKa u m.n.). A obyuenue 6mopo2o Yyukia HanpasieHo
Ha 061a0eHUe 3HAHUAMU U HABbIKAMU KOHKpemHbIX npogheccuil...» [9].

[TpuMeHUTENPHO K paccMaTpPUBAEMOW CIIEIUAIEHOCTH YTOYHUM, YTO Ha MEPBOM
ypoBHe (0akajgaBpHar) MOXKET IPOUCXOAUTh UHTCHCUBHOE M3YYCHUE MUHUMYM JIBYX MHO-
CTpaHHBIX A3bIKOB. CTyneHThl OyayT moJiydyaTh OOIlee 3HAKOMCTBO C (DUIIOJIOTHEH Kak
cdepoit mpodeccuoHaTbHON NEATebHOCTH, PAaCIIUpsisi CBOE MpEICTaBlIeHHEe 00 3TOM Ha
podeccuoHaIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIX Kypcax (00s3aTeNIbHBIX M 1O BbIOOpPY). Bropoit
ypoBeHb (Maructparypa) OyJaeT CrmocoOCTBOBATH YINIYOJICHHIO B KOHKPETHYIO CIEIIAAIIH-
3aruio / mpodeccnoHanbHy0 00macth. [Ipeanonaraercs npuBieyeHnEe CEUATUCTOB Me-
XKIAYHApOJHOTO YPOBHS, aKTUBHOE HCIIOJIb30BaHUE MHOCTPAHHOTO $3bIKAa KaK cpeocmed
po¢ecCHOoHANTBHOM MOATOTOBKH.

2. «V 8y306, komopvle celiuac pabomaiom no KOHBEUEepHOU cucmeme, paccuuman-
HOU HA «CepeoHAUKay, OA8HO HA3peid NOMpeOHOCMb 8 UHOUBUOYAIUAYUU OOYUeHUs, 8
ombope u yenyonieHHol no02omoske 00apeHHbIX CmyoeHmos. Bmecmo mozo umobwvr ms-
HYmMb 8ecb HAOOP CMYOeHmo8 No eOUHOU NPOSPAMMe, HeG3UpPAsl Ha Mo, YmMo CROCOOHOCIU
U Momusayusi K 00y4eHuio y HUX paszuvle, 8y3bl NOAYUAION 803MONCHOCHb NOIMANHOU Ce-
nekyuu yuawuxcsay [9].

JlecTBUTENBHO, CUCTEMA JABYXYPOBHEBOTO 00pa3oBaHusl B 0c00O0Il cTENneHH CIo-
coOCTBYeT peanu3aly JUYHOCTHO OPHEHTUPOBAHHOIO MOJX0Aa. BpiOupas cnernualib-
HOCTh «MITHOCTpaHHBIN S3bIK» WK «JIMHTBUCTHKA», KaXXIbId CTYJACHT HAMEpPEH B COBEP-
IIICHCTBE OBJIAJICTh OJHHUM WJIM HECKOJIHKHMH MHOCTPAHHBIMH SI3bIKAMU, HO IICJIH Y BCEX
pasnbie. KoMy-TO MHOCTpaHHBIN s3bIK TpeOyeTcs Uil AajbHeIIed paboThl yuuTeleM, Ko-
MYy-TO — B c(epe TYpUCTHUECKOTO OM3HEeca, KTO-TO XOYeT M3YYHUTh WHOCTPAHHBIA SI3BIK
i paboThl KYPHAIUCTOM-MEXIYHApOAHUKOM. Maructparypa moMoXeT oToOpaTh oja-
PEHHBIX, 3aMHTEPECOBAHHBIX CTY/IEHTOB, FOTOBAMINX ce0s K paboTe Ha MEXIYyHapOIHOM
YpOBHE.

3. «Hecomnennvim npeumywecmeom 08yxcmyneHuamou cucmemvl 00yueHus a6isi-
emcs U mo, 4mo OHA Jyuuie 8ce20 omeedaem nompeOHOCMAM PA38UMUL MeHCOUCYUNTIU-
HapHocmu, 0a8asi 603MONCHOCMb CIYOeHMAM KOMOUHUPOBAMb 3HAHUS U3 PA3TUYHBIX 00-
nacmetl u 20mosums cebsi K npogheccUoOHanIbHOU 0eamelbHOCMU «HA CMblKe» CYuecn-
syrouux cneyuaivHocme...» [9].

Ha namr B3ruisiz, 3TOT A0BOA — MpSMOE MOIATBEPKICHHE HEOOXOAUMOCTH PACILIM-
pEeHHS HaIlpaBlieHUH MPO(UIM3aluy Ha OCHOBE (PMITOTOTHYECKHX / IMHTBUCTUYECKHUX CIIe-
MUAJILHOCTEH.

4. «Oonocmynenuamas cucmema BbIHYHCOAem MHOUX 6blNYCKHUKO8 MACCOB8bIX
npogeccuil ob63aeecmucyt emopvim obpazosanuem. llonyuaemcs xombunayus He oueHb
80CMPEO0BANHO20, HACMO 8 CULY 9MO20 He O4eHb KAYeCMBEHHO20, HO 0ecniamuo2o u
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«8MOPO20Y», MOJce HEPEeOKO XAIMYPHO20, HO Yice 00a3amenvho niamuo2o. Kombunayus
cymMOypHas, pacmodumenbHas 8 CMblclie U30bIMOYHOCMU NONYYAEMbIX U He NPUMEHAeMbIX
3Hanuti u 6 cmwicie sampamuocmu. Ilepexoo Ha ogyxcmynenuamyio cucmemy o0yyeHusl
nO3801UN OBl ... YNOPAOOUUMb CIPYKMYPY HO020MOBKU KAOpos...» [9].

Oco0eHHO aKTyalleH 3TOT JIOBOJ B OTHOLICHWH SI3BIKOBOTO 0OpaszoBaHus. Kak mo-
Ka3bIBalOT HalM HccienaoBanusd, 10 40 % cTyneHTOB-(QUIONOroB (B HEKOTOPBIX Clydasx
ATOT IMOKa3aTeb ropas3zo BHIIIE) HE COOMparoTCs paboTaTh MO CHEIHUATBHOCTA YUUTEIIEM,
HO BCE € XOTEJH OBl BIIaJIETh HECKOJIHKUMH WHOCTPAHHBIMU SI3bIKAMH HA JOCTATOYHO BHI-
COKOM ypOBHE, YTOOBI IMETh BO3MOKHOCTh MCIOJIB30BaTh UX B CBOCH Oymyrieit mpodec-
cur (IepeBOUMNKA, )KYPHAIUCTA, CIICIIHAIMCTA TI0 BHEITHEOKOHOMUYECKUM CBSI3SIM U T.JI.).
3TO BBIHYKIA€T MHOTHX CTYJICHTOB JOTIOJHITH CBOE (HIIOIOTHYECKOe 00pa3oBaHUE BTO-
pPBIM BBICIIAM, B OCHOBHOM JKOHOMHYECKUM, FOPUIMYCCKUM, TICHXOJIOTHYECKAM H T.II.
OpnHako aBa 3TUX 00pa30BaHMS YacTO HE COTJIACOBAHBI JIPYr C APYrOM, YTO MPHUBOIHT B
UTOTe K «CyMOypHO# KoMOMHammy». J[ByXypoBHEBas CHCTEMa BBICIIETO 00pa30BaHHS TI0-
3BOJIUT BBECTH JOTOJHUTEIBHYIO CHEIUAILHOCTh Ha 06a3e OCHOBHOM ((pritonorudyeckoit),
IIpH ATOM 00€ CHENHaTLHOCTH MOTYT JOMOJHATh U PacIIUpsTh APYr Ipyra (Hampumep, B
COJZIepKATEIbHBII KOMIOHEHT MPAKTUYECKOTO Kypca HHOCTPAHHOTO SI3bIKa MOXXHO BBECTH
TEKCTHl 10 TPOOJIEMaTHKE BTOPOW CIENHAIBHOCTH, U HA000POT — B CHEIHMAIbHOCTH-
«HAJCTPONKE» OyIyT yYUTHIBATHCS (DPUIOIOTMYECKHE 3HAHUS CTYNEHTOB). Tak, mpu nomiy-
YeHUU JIOTIOJHUTENbHON KBanmudukanuu «OKypHamucT», oO0ydeHne criennain3upoBaHHBIM
IMCUUIUTMHAM OyZIeT BBICTPAUBATHCS HAa OCHOBE YK€ PUOOPETEHHBIX CTYIACHTAMH 3HAHHHA
B 00J1aCTH JIGKCUKOJIOTHU ¥ CTWJIMCTUKH, YMCHUN WHTEPIPETAIlH TEKCTOB, 3HAHUH O JKaH-
POBOM pa3zHOOOpa3WH U T.1I.

[IpuBenem ele Ba apryMeHTa aBTopa, [IEHHOCTh KOTOPBIX i1 MoauuKanuu ¢u-
JIOJIOTHYECKOTO 00pa30BaHMs M CO3/IaHUS Ha €ro OCHOBE JIOTIOJIHUTEIBHBIX MPUKIIATHBIX
CIELMAaJIbHOCTEN OYEBH/IHA.

5. «.../leyxcmynenuamas cucmema oxasicemcs bonee d2¢hgheKmusHol u 8 IKOHOMuUYe-
ckom omuowenuu. Cyujecmgyrowas ce2o0Hs He8ocmpebo8anHOCMb DOILUIO20 YUCIA Che-
YUATUCTNO8 MACCOBLIX Npogheccull o3Havaem HedghdeKmusHoCmy 3ampam Ha UX No020mMoe-
KV, MAaKk Kak o0yYeHHblIl KaKOMY-MOo 0ely 4elo6eK He UCHONb3Yen NOJYYeHHYI0 KOMNemeH-
Yuro 8 dmom oeie, a 8 Opy2oM OH 3a6e0oMo Mmenee dpgexkmusen. Pecypcnas b6aza camoti
gvicuiell WKOIbL cokpawaemcs. /leyxcmynenuamas cucmema, Haobopom, 6yoem Oonee npu-
8lIeKamenbHOU 8 21a3ax mex dce pabomooamenetl, KOmopvle oxomuee Oy0ym oniaiuéams
cneyuanvuvie mazucmepckue npocpammvl. C nepexooom Ha 08YXCMYNEHUYAMYIO CUCTEMY
UBMEHUMCSl, MaKumM 00pazom, cam xapaxkmep uHarncuposanus 8y308...» [9].

6. «...mbl Modcem eécnomHums o bBononckom npoyecce, npusznams 8axcHocms ap-
2YyMeHma y3Hasaemocmu OUnjioMo8, cmeneneu u cucmem o0pas08aHus npu ux MexcoyHa-
POOHBIX CONOCMABNIEHUSX, NOMPEOHOCMb 8 KOMOPLIX pacmem BcledCcmsue pacmyuie2o
83auMooelicmaus 0o6pazoeamenbHblX CUCEM PA3HbIX CIPAH, 803POCULel] UHMEHCUBHOCMU
mMuepayuu obraoameinetl pa3iudHbIX OUNJIOMO8, 8 Dollee 00WeM cmbiclie — BCledcmaue
2n0banu3ayuy SIKOHOMUKU U 8ce boee ABHOU enodanusayuu oopazosanusy [9].

YtoObI HArIsIHO TIOKA3aTh BO3MOYKHOCTH BBIXOJA U3 (DHIIOJIOTHIECKOTO 00pa3oBa-
HUSl HAa KOHKPETHBIE CIENHUATBHOCTH, MPEIUIOKHM CIICITYIONYI0 MOJIENb, YIUTHIBAIOIIYIO
TIBYXYPOBHEBBIN Xapakrep oOy4eHus. JlaHHas Moaens mpeacTaBisieT co00i OJMH U3 BO3-
MOXXHBIX BApUAHTOB M OTKpbITAa Ui JajlbHEHIIEro OOCYXJIEHUs W JajbHeiiien aopa-
OOTKH.

IlepBoIii 6,10k MaHHOI MOMAenW BKiIOYaeT B cedsi 1—4 cemecTpsl. B mepBrie nBa
roga oOydeHHe MOXET OBITh COCPEIOTOYECHO Ha MHTEHCHUBHOM HM3YYEHUH HHOCTPAHHOTO
S3bIKa BO BCEX €0 acleKTax (JeKCHKa, TpaMMarnka, (poHEeTHKa, OCHOBHI CTHIIMCTHKH, HH-
TepIIpeTanus TeKCTa, aHaIu3 (QUIBMOB U T.II.). YUHUTHIBAs], YTO K MOMEHTY TIOCTYIUICHHUS B
BY3 ydalllUecs yXe M3y4daJld MHOCTpaHHbIN s3bIK B TedeHue 10 ser (co 2 kitacca 001ieo0-



pa3oBaTeIbHOM LIKOJIBI 10 HOBBIM ['OoCcynapcTBEHHBIM 0Opa30BaTEIbHBIM CTaHIAPTaM I10
HHOCTpaHHOMY s3bIKY) [10], cpa3y xke, Ha 1 Kypce, npeacTaBisieTcs: BOBMOKHBIM BBECTU
BTOPOM MHOCTpaHHbIN s3bIK. Tak Ha3biBaeMble I'CO u OIIJl (rymaHuTapHbIE U COLIMATIBLHO-
HSKOHOMMYECKUE TUCUUIUIMHBI, HAIPUMEP UCTOPUS, MOJIUTOJIOTHSL, IPABOBEIACHHE, KYIbTY-
poJiorus u T.I., a TaKke oOuienpodpeccuoHaibHble TUCIUIUIMHBI — TaKUe, KaK MeJaroru-
Ka, TICUXOJIOTHS U T.JI.) TPUOOPETAIOT CTaTyC 00sA3aTEIbHBIX KYPCOB MO BBIOOPY (9IEKTHUB-
HbIX KypcoB). Haunnas co 2 wiu 3 cemecTpa 00ydyeHHE ITUM JUCIHUIUIMHAM MOKHO yac-
TUYHO BBICTpaMBaTh Ha OCHOBE MHOCTPAHHOTO $3bIKa, HAIIPUMEpP, 3HAKOMCTBO C MOJHUTH-
YEeCKOM CHCTEMOM CTpaHbl U3y4aeMoOro $I3bIKa MOXKET OCYLIECTBIISITHCSI HA OCHOBE ayTEH-
TUYHBIX WJIM YaCTUYHO aJalTUPOBAHHBIX TEKCTOB. B uncio anekmusnvix unu ¢axynroma-
MUBHBIX 3aHSITUN JOJDKHBI BXOJIUTh U TaKWe, KaK OCHOBBI )KYPHAJIUCTUKH, TEOPUS KOMMY-
HUKAallUY, BBEJCHUE B SKOHOMHUKY, IEepeBOJYECKas AESITEIbHOCTh U APYrue, YToObl CTY-
JIEHT CMOT TIOHATb, B KaKOH cepe NesTeIbHOCTH eMy HHTepecHee padoTaTh U Ie OH Io-
TOB IPUMEHUTH CBOM MHOS3bIYHbBIE 3HAHUS, JINOO KAKYIO JOTOJHUTEIbHYIO CIIEUAIbHOCTh
Hapsay ¢ ¢uiojgoruel eMy XoTenoch Obl MOJIydyuTh. Takas cucreMa MMEET psiji peumy-
niectB. Bo-nepBbIX, OHa HAOMUHAET CTApIIUN 3Tal NPO(UIBHON IIKOJIbI, YTO CHOCOOCT-
BYeT MeHee OOJIE3HEHHOM ajanTaluu CTYJEHTOB-INEPBOKYPCHUKOB K HOBBIM YCIIOBUSIM,
IpyroMy yueOHOMY pUTMY (TE€pBbIi roa OyAeT HalOMHHATh UM IIKOIY). Bo-BTOpBIX, UH-
TEHCHUBHOE U3YYEHHUE JIBYX SA3BIKOB B IIEPBbIE JIBA IOJla PE3KO MOBBICUT JIMHI'BUCTHUECKYIO
rpaMoTHOCTh. [Ipeanomnaraercs, 4To K 5 ceMecTpy ypOBEHb BJIaJIeHUs NEPBBIM HHOCTPAH-
HBIM SI3BIKOM JIOJDKEH MpuOin3uThes K yposHio C1, a BropsiM — k B1 B Tepmunax Cosera
EBporst |. B-rperhux, 61arogapsi Kypcam 1o BEIGOPY CTYASHT OIYYHT BO3MOKHOCTD OII-
penenuTh Hanbosee MOAXOIAIIYI0 s Hero cdepy mpodecCuOHATBHOM AeSITEIBHOCTH UITH
JOTIOTHUTEIBHON CIIeNUaIN3aliY, I/1€ OH XOTeJ Obl IPUMEHHUTh MHOS3bIUHbIE 3HAHUS. DTO
MOXKET OBITh I€aroruka, MepeBOaYECKasi AEATEIbHOCTb, KYPHAJIUCTHKA, MPAaBO M T.J.
Bo3moxHBIe omaceHusi, 4To CTYJAEHTHl HE OyayT IMOCemaTh MNOJ00HBIE KypChl, HEOIPAB-
nanubl. [Ipu BBegennn cuctembl ECTS-Credit-Points kaxapiii cryaeHT o0s3aH OyaeT Ha-
OpaTh OINpeAeeHHOE KOJIMYECTBO KPEAUTHBIX €AMHHI] B ToJl, KyJa MOKHO BKJIIOUHUTH U
KpEeAUTHI IOJJOOHBIX KypCOB.

Bropoii 0,10k onuchIBAEMON MOJENIN BKIKOYAET 5S—8& CeMECTphl, KOrjaa Mpoucxo-
JUT pa3zielieHne Ha HECKOJIbKO JIMHUU nanbHeimero oOyuenus. [lepBas BO3MOXHOCTh —
CTYIEHT IOJyYaeT NeJarorunueckoe oOpa3oBaHUE U CTAHOBUTCS YYUTEIEM MHOCTPAHHOTO
S3bIKa C JOIMOJIHUTENBHON CIIELUAIbHOCTBIO, IIPU 3TOM COXPAHSAIOTCS JBa MHOCTPAHHBIX
s3bIKa U 100aBIIsieTcs UK IICUXOJIOTO-I1eJarorn4eCKUuX AUCLUILINH, KOTOPbIE KeJlaTelb-
HO HU3y4yaTh TaKXX€ C MCIOJb30BAaHMEM HHOCTPAHHOIO s3blKa. BTopas BO3MOXXHOCTH —
JUHTBUCTUYECKOE 00pa3oBaHUE C JOMOJIHUTEIBHON crienuanbHOCTho. JlobaBnsercs Tpe-
TUW UHOCTPAHHBIN SI3bIK U PACIIUPSAETCS LUK JIMHIBUCTUYECKUX JUCUMILIUH. TpeThs BO3-
MOXKHOCTh — (husosiornyeckoe oOpa3zoBaHHe IUIFOC OBJIA/ICHNUE MPUKIAIHONW CIEHaTbHO-
CTBhIO COLIMATIbHO-?KOHOMUYECKOU c(hepbl C MPUBICYEHUEM MHOCTPAHHOIO S3bIKa, a JKella-
TEJIbHO JIBYX, 1 BO3MOXKHOCTBIO JalibHENIIEH paOOThl B Ka4eCTBE CIIELUATIUCTa CPEAHETO
3B€Ha, B TOM YHCJIE Ha MEXAYHApOIHOM YPOBHE MEPEBOJUUKOM, KYPHAIHCTOM, HOJIUTO-
JIOTOM, COLIMOJIOTOM, SKOHOMHUCT U ApyruM. Kpome Toro, naHHbIi 070K MO3BOJISET CTYACH-
Ty MOATOTOBUTHCS K 0oJiee TIIyOOKOMY M3YyYEHHIO KaKOW-IMOO0 CIeuanbHOCTH B MAarucT-
patype.

Tpernii 0J10k — MarucrpaTypa, B paMKax KOTOPOU IMPOUCXOIUT JAJIbHEWIIEe yr-
ny0iieHre B BBIOpaHHYIO CHEUAIbHOCTh, BOBMOXKHBI HAayYHbIE CTRXKHUPOBKH CTYJIEHTOB B
BEIYLIUX, B TOM 4HuCle eBponeiickux By3aX. CTyA€HTbl aKTUBHO 3aHUMAIOTCS CaMOCTOSI-

' IIpu ycmouu, 9T0 BTOPOIt MHOCTPAHHBIH A3BIK H3ydalICs CTYASHTOM HaumHas ¢ 10 kimacca ofue-
00pa30BaTeIbHON MIKOJBI ((PHUITOIOTHYECKU PO MIIB); IPH HaYale M3YUYEHHUs] BTOPOr0 HHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka ¢ 5 Kjacca 3TOT YpOBEHb K 3 KypCy MOXKET MHpeBbICUTh Bl u mpuOmm3uthes k B2, omHaKO 3TO TOIBKO
MIPEIONOKEHHUE.



TETBbHBIM HAYYHBIM MTOMCKOM, TOTOBSIT MaruCTePCKue AuccepTanuu. JICKIIMOHHBIE U CeMH-
HapCKUE 3aHATHUSA 110 CTICIIHATU3AIAN JOJDKHBI TIPOBOUTH OTIBITHBIE YYEHBIE CAMOTO BBICO-
KOTO YPOBHS, B TOM YHCJI€ TIPUTJIANICHHBIC CIICIIMAIMCTHI U3 €BPOMEUCKUX CTpaH. Takum
o0pa3oM, B 3TOM OJIOKE OCYILECTBISETCS MOJArOTOBKA BBICOKOKJIACCHOTO CIIELHAINCTa-
MEXIyHApOJHUKA, TOTOBOTO B OyIyIIeM, CpPEIu MPOYET0, 3aHUMAThCsl HAyYHBIMHU HCCIIe-
JOBAaHUSMH B paMKaX aclupaHTypbl. MTHOCTpaHHBIN SI3BIK SIBISETCS HE TOJIBKO OOBEKTOM
W3YYEHHUsS, HO U BBICTYNA€T B KAUECTBE HEOOX0OUMO20 Cpedcmea OCYIECTBICHUS yCIIel-
HOM TTpoecCHOHATEHON KOMMYHHUKAIIMK (PUCYHOK 3).

MAT'UCTPATYPA:
— 11y0OKOe U3ydeHUe HayIHBIX OCHOB BBIOpaHHOM
crienyanu3anuy (Ioj1 pyKoBOACTBOM KPYITHBIX WHocTpaHHBbIi S3bIK
3 00K MEXIYHAPOIHBIX CIICI[HAIHCTOB); Kak HeoOXOoIuMoe
9—12 — Hay4HbIE CTaXXMPOBKH B BEAYIIHX BY3aX; ycll0BHE
CEeMECTPHI — CaMOCTOSITENbHBIE HAyYHBIE HCCIIEI0OBAHUS CTY/ICHTOB, npodecCHOHAIBHON
MOATOTOBKA MarucTepCKOi JUCCepTaLIHT; KOMM YHHUKAIINU
— IpaKTHKa B paMKax MporpamMM MeXIyHapOJHOro oOMeHa
CTy/ICHTaMHU
i Ilemaroruyeckas
JluHrBHUCTHYECKAs

Hnoctpannblii szpik | [IpukinagHas:

26 u BTOpOf/i i — XYPHAJIUCTHUKA,
5 H%K HHOCTPAHHBIN A3BIK | — TCPCBOIOBCIICHUC, WHocTpaHHBIH S3BIK
CeMeCTpEL (Tpenum — COLIMOJIOT U, - KaK IeNb U CPEJCTBO
HHOCTPAHHBIH sI3bIK) +: — IOJUTOIOTH;
crenyaanu3anus . — TypI/ICTI/IlIeCKI/Iﬁ MCHCI’KMCHT,
| — BHELIHEYKOHOMHUYECKHE CBSI3H;
| — GAHKOBCKOE JIe10;
| — uH)OPMAIOHHAs 6E30IaCHOCTh
i Obs3aTenbHbIC KYPCHI TI0 BBHIOOPY:
Murencusnoe u3yuennel— — yruyostoniue /
1 610k MHOCTPAHHOIO SI3bIKA — JIMHTBUCTUYECKHUE; | HoCTpaHHbIif 351K
1—4 M BTOPOro [ TICUXOJIOTO-I1€1ar OTUYECKUE; KaK Lelb
CEMECTPHI MHOCTPAHHOIO SI3bIKA, | — COLMAIBHO-DKOHOMUYECKHE; !
ocHoB dmirosorum | — ecrecTBEHHOHAYYHBIE,
| — T'yMaHHUTapHbIE
Pucynox 3

Kak yxe ynomMuHanocse, npeajioskeHHas MOJeb HOCUT AUCKYCCHOHHBIN XapakTep U
B JlalbHEHIIEM MOXKET ObITh YTOUHEHA WM BUJOU3MEHEHA. B xoze nanbHenux uccneao-
BAaHUM elle MPEeJCTOUT JaTh OTBEThl HA MHOTHE BOIPOCHL. BOT jHIlb HEKOTOpBIE KiltOUe-
BbI€ U3 HUX:

1. Kakum 00pa3oM u Kakue acnekThl (PUIOJOTHU KaK OCHOBHOM CHELMAIBbHOCTU
BO3MOXHO HMHTErPUPOBaTh C HAyYHBIMU OCHOBAMHU COOTBETCTBYIOIIEH CIELMAIbLHOCTH-
«HaACTpoHKU»? B kakux ciydasx 1enecooOpa3Ho Npuberatb K HHOCTPAaHHOMY SI3bIKY, a B
KaKHX OCYIIECTBIIATh 00yu€HUE Ha PYCCKOM SI3bIKE?

2. Kak mepepacnpenensiTcss 4achbl IUCHUIUIMH TPO(EeCcCHOHATBbHON IMOArOTOBKH,
o0uienpohecCuOHaIbHBIX AUCUUIUIMH U JUCHMIUINH JOTOJHUTENbHBIX CIIEIUAIbHOCTENH?

3. Kak ¢ y4eToM BBIIIEU3II0)KEHHOTO OYAET BHITIIAETh 00pa30BaTeNbHbIM CTaHIapT
1o crneunanbHocTu MHOCTpaHHbIi 361K / JINHrBUCTHKA?

B nmo6om cityuae, BaxHO YK€ CEro/iHA 3aJyMarbcsl Hajl TeM, KakuM OyzeT ¢uioio-
rudyeckoe oOpa3oBaHHe B HEAAJIEKOM OyAyIllleM U 4TO HaJ0 CHeNaTh Jyid TOro, YTOOBI 3TO
00pa3zoBaHue MPOJOIKAIO COOTBETCTBOBATH TPEOOBAHMM H 3alIpocaM OOIIECTRA.
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C.A. Jlam3un
IIpuYnHHO-CJIeACTBEHHbIE CBSI3H B 00y4eHHH HHOCTPAHHBIM SI3bIKAM

[lenb faHHOW CTaTbU COCTOUT B TOM, YTOOBI U3JI0KUTh HEKOTOPBIE TEOPETHUECKUE
MOJIOXKEHUSI, U3 00JIaCTH MPUYUHHO-CJIEICTBEHHBIX OTHOILIEHUH, KOTOPhIE MOTYT B Jallb-
HEHIIIEM HCII0JIb30BAThCS B MPAKTUKE MIPETIOAABAHMS HHOCTPAHHBIX SI3bIKOB.

Mpinienue siBasercss QyHKUIMENH 4eI0BeUYeCKOro Mo3ra U MpecTaBiisieT co0oi ec-
TecTBEHHBIN mpouecc. [lo naHHBIM TNCHXOJOrOB, MBIIIEHUE SBISETCS HEOTbEMJIIEMBIM
KOMIIOHEHTOM CIIOCOOHOCTEH, B TOM 4YMCJI€ U MHOSI3BIUHBIX. Bce 3Tu uccienoBanus aamu
BO3MOXHOCTb JOCTaTOYHO OOBEKTUBHO CUMTATh F€HEPaIU3aLUI0, 3 HE UMUTAIUIO SI3bIKO-
BBIX SIBJIEHUN XApAaKTEPUCTHUKOM, HAIIPABJISIOMIEH IIPOLECC OBJIAJAECHUS S3BIKOM B JIETCKOM
Bo3pacte [16, c. 64]. ['eHepanu3anus — 3TO LEHTPAIBHBIM MPOLIECC PA3BUTHUS NICUXUKH U
peun pebenka [16, c. 7]. MpliuieHne CBSI3aHO TaKKe ¢ MaMATHIO, 3artoMuHaHueM. [lcuxo-
JIoTHEeHN J10Ka3aHo, YTO 3allOMHHAHUE MaTepuajla, OCHOBAHHOE Ha OCMBICIEHUH, ropasJio
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MIPOJIyKTUBHEE, YEM MEXaHHUUECKOE, KPOME 3TOT0 MBIILJIEHUE IPUBOJUT B pabOTy peueBoit
MexanusM. Ilo cioBam H.W. XKunknHa, camMuM s13bIKOM U peUblo yIpaBIIsieT UHTEIUIEKT [4,
c. 92], a JI.C. BeiroTckuil nmucai, 4To HEHTPaIbHBIM JUIsl BCEH CTPYKTYpPbl CO3HAHUS U JIJIS
BCEH JEATENbHOCTH NMCUXUUECKUX (YHKIUHN SBJsSETcs pa3BUTHE MbluuieHus [2, c. 415].
OpxHaKo OCHOBOM COBPEMEHHON HAyYHOW TEOPUU PEUU U MBIIICHUS ABJISETCS MOJIOKEHNE
0 TOM, YTO CBSI3b MEK/y MBILIUICHUEM U SI3bIKOM MMEET JUaJeKTU4YecKuil xapakrep. CBs3b
MEXAY peublo M MBIIUICHUEM B3auMHas, JUaleKTUYecKasi, IPUYUHA U CIEJICTBUE TYT He-
OJIHOKPAaTHO MEHsIOTCA MecTaMu. OCOOCHHOCTH (PYHKIIMOHAIBHOTO YIOTPEOJICHUS CIIOBA
B CBOIO OY€pe/b BIMSIOT HAa MBILIUIEHUE, HO OCHOBHBIM U BEJIYLLUM SIBJISIETCS ONPEACIISIO-
11ee BJIMSHUE MBIIUJICHUS HAa Peub, CHEIU(PUIECKUM 00pa3oM OTpaKarollero 00bEKTUBHYIO
JENCTBUTENHLHOCTD, @ HE Hao0opoT [14, c. 420].

Wtak, MplleHHe — AUHAMHYECKUNA KOMIIOHEHT PeueBOM CIOCOOHOCTH, KOTOPHBIH
MIPUBOJUT B JAEWCTBHE BCIO (DYHKIMOHAJIBHYIO CUCTEMY B IpOIecce OOILIEHUsI U yHoTpeo-
JICHUS A3bIKa, @ Pa3BUTHUE MBILIUICHUS CBS3aHO C aKTUBHOM YMCTBEHHOM N1€ATEIbHOCTHIO
4eJI0BEKa, pa3BUTHEM €ro BooOpaxeHus, ¢aHTasuu. [IpocTas akkymymnsius ombita, MpH-
oOpeTeHue 3HaHWN He MPUBOAST aBTOMAaTHUECKU K BOZHHKHOBEHHIO MbIIIeHUs. Teopuu,
CBOJSILME TICUXUYECKOE PAa3BUTHUE YEJIOBEKA K KOJWYECTBEHHOMY HAKOILJICHUIO 3HAHUN U
YMEHHH, SBJISIOTCS MEXaHMCTUYECKMMHU KOHLENUUSAMU. YM (popmupyercs 1o Mepe Toro,
KaK MPOSBISETCS B Pa3HBIX MBICIUTENbHBIX JEHCTBUSAX, TOCPEICTBOM KOTOPBIX MHIWBU]L
ocBauBaeT 3HaHMs. [IpuueM HEOOXOIMMO MOAYEPKHYTh AKTUBHBIN, JAESITEIbHBIN XapakTep
IpoLecca pa3BUTHS MbIILICHUS.

B mutane pa3BuTHs MBILUIEHUS clieAyeT OTMETUTh uccieaoBanus JI.C. Beirorckoro
U €ero IKOJIbl. 3HAUE€HUE 3TUX HCCIEJOBAaHUI COCTOUT B TOM, YTO PA3BUTUE MBIILIECHUS
paccMaTpuBaeTCs HE KaK HAyIIee caMo cO0O# Mo BIMSIHUEM YCBOCHHS peOeHKOM 001Ie-
CTBEHHO-UCTOPUYECKUX BBIPAOOTAaHHBIX YMCTBEHHBIX NEHCTBUI M omepauuil. 910 ycBoe-
HUE MMEET CTPOro 3aKOHOMEPHBIH XapakTep, M yNpaBiss UM, MOKHO aKTUBHO U ILIAHO-
MepHO (OPMUPOBATH Y yHaLIUXCSI HEOOXOUMbIE MBICIUTENbHBIE IIPOLECCHI, TO €CTh MPO-
rpaMMHpOBaTh UX pazButue [9].

Bo3HuKHOBEHME M pa3BUTHE MBIIIJICHUS Y JII0JIeld ObUIO 00YCIIOBIEHO HE MPOCTO
BO3JICHICTBUEM Ha IPUPOJY, OHO JIE€TEPMUHUPOBAHO MOSBIEHUEM MEXIY CYObEKTOM Jiesi-
TEJIBHOCTU W BHEIIHEW NPUPOJAHOU CPENOM peaJbHOr0 MOCPEJHUKA, HAYMHAS OT IPUMH-
THUBHBIX NEPBOOBITHBIX OPYAHI TpyAa M OTHS IO COBPEMEHHBIX MAIUH U TEXHOJIOTHUYe-
ckux mpoieccos [12]. Hauanom craHoBiieHHs paliiOHAIBHOTO TIO3HAHUS JEHCTBUTEIHHO-
CTH SIBWJIOCh YCTAaHOBJIEHHE B IICUXUKE B3aMMOCBA3HM, KOTOPYIO MOKHO 3alucaTh B BUJE
cnenytomiei GopmMyIb:

Ecnu R-a, To (mpu nocpeactse M) R-b,

rae R-a — pe3ynbpTar BO3AEHCTBUS 4YEJIOBEKAa Ha opyaue Tpyaa, M — opyaue Tpyaa,
R-b — pe3ynbrar Bo3aeicTBUS Opyaus Tpyla Ha npeaMmer tpyda. Oty cxemy B.I.IlanoB
paccMaTpuBaeT B KAUYECTBE UCXOJHON «KJIETOYKU» JIOTMUECKOro MbliieHus. «Kak Toyibko
MOSIBUJICS YETIOBEK, TO €CTh KaK TOJbKO B Pa3BUTOM OpraHu3Me 3a0pe3Kuil CBET CO3HaHU,
TaK YK€ MMOSBUJIMCh U BCE OCHOBHBIE JIOTHYECKHE KATETOPUH MBIILIJICHUS, KaK Obl HU3KO HU
ObUIO pa3BUTO 3TO NepBOOBITHOE MbIuIeHUe» [11, c. 12]. C ocBoeHMEM OrHs Kak Mocpen-
HUKA YEJIOBEK HAY4MJICSl YCTaHaBJIMBATh HOBBIEC JIOTMUECKUE CBSI3U, MEX]Yy MPEeIMETaMU U
pa3BUBaThb HOBBIE YMCTBEHHBIE OIE€pallid, CYIIHOCTb W XapaKTep Pa3BUTHsI KOTOPBIX
OMSITh-TAaKU MOXHO IMPEACTAaBUTh B BUJE Ha3BaHHOU cxembl: Eciam xonogHo, TO (Ipu mo-
CPEIICTBE OTHS) TEIUIO, €CIIM TEMHO, TO (IIPH MOCPENICTBE TOPSIIEro JePeBa) CBETIIO. ITOT
JIOTUYECKUI MEXaHU3M €CJIU..., TO... SIBUICS HAa4aJOM Pa3BUTHS PAllMOHAILHOTO MBbIIILIE-
Hus. Ho 3a Bcell uX MUCTMUECKOM MOJOTUIEKOW MHOTHE STHOJIOTH, U3y4aBIINEe OCOOCHHO-
CTH Maruyeckoro MbIIIJIEHHs, YIYCTUIN U3 BUAY, YTO OJHOBPEMEHHO pedb HJET O Ipo-
1[eccax BbIBOJA, 32 KOTOPBIMHU CKPBIBAE€TCS MOIBITKA YCTAHOBJICHUS OTHOLIEHUS «ECHH...
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TO...». IHpIMU cl0BaMH, ObUIO YMYLIEHO W3 BHUJY, YTO B Maru4eCKOM MBIIUJIEHUU COJIEp-
HKUTCS IPENIOChUIKA CTPOToM Kay3anbHOCTU» [7, c. 162]. [lockonbKy nepBOOBITHBIE JIIOIU
MOTJIM B CBOEM BOOOpaXKEHUH OOBEIUHATH IMPOTHUBOPEUMBBIEC SBJICHUS (BO3AEHCTBHE Ha
Opyaue — BO3JCUCTBHE OPYAUs Ha IMPUPOJY — IOJIyUYEHHUE KEIaeMOro pe3yiabTara), TO
o yreepxkaeHuro B.I'. [laHOBa, «pa3syMm AMAIEKTUYEH IO CBOEMY IMPOUCXO0KICHHIO, BKIIFO-
yaeT B ce0s €IMHCTBO BOOOpakeHUS U paccyaka» [12, c. 248]. [1o mepe n3MeHEeHHs BHEIII-
Hel cpelibl ¥ CO3/1aHus «BTOPOW» IPUPO/IbL, UETOBEK U3MEHSI caM cels. Y TBeprKIaromiue-
Csl B CO3HAHHUH JIOTMYECKHE IPUHIUIIBI CTAHOBUIIMCH CO BPEMEHEM HACTOJIbKO MPUBBIYHBI-
MH, YTO U3 cepbl CO3HaHUS (KaK 0CBOOOXKACHHUE OT HUX KaK OYEBUHBIX) OHU MOTJIU Iie-
pexoauTh B cepy MoIco3HATENbHOT0. M3 cka3aHHOrO MOXHO 3aK/IIOUYUTh, YTO MBIIIIJICHHE
BCEX JIIOJIEN M3HAYAIbHO SIBJISIETCS [0 CBOEH CyTH JuaieKTHuecKuM. /luanekruka, nuasiex-
TUYECKOE MBIIIJIEHUE — 3TO HE MUCTHUYECKU-TAMHCTBEHHOE HCKYCCTBO, JIOCTYHOE JIHILIb
n30paHHBIM. DTO IMPOCTO-HAIPOCTO ACUCTBUTENbHAS JIOTHKA ClIENU(UUYECKH YEIOBEUECKOTO
MBIIILJICHUS, ¥ BOCITUTBHIBATHCS OHA JIOJDKHA yXKe ¢ ieTcTBa. MHavye Oynet mo3mHo [6, ¢. 49].

K cpenneit chepe — cdepe mocpeaTHHKOB — MOKHO OTHECTH BCIO TaK Ha3bl-
BAEMYIO0 BTOPYIO, OUEJIOBEUEHHYIO IPUPOY, KOTOpasi BXOJUT B MOHITHE OOIeUeioBeye-
CKOM KyJNbTypbl. BXOIUT crofa u sA3bIK. SI3BIKOBBIE CPEACTBA KaK OMOCPEACTBYIOLIUE 3BE-
Hbsl TaKXe JIETEPMUHHUPYIOT pa3BuTue MbluieHus [10], HO BMecTe ¢ pa3BUTHEM U YCBOE-
HUEM HOBBIX YMCTBEHHBIX JEMCTBHI M omepaunuii MpOUCXOIUT NPUCBOEHUE CYObEKTOM U
CaMUX SI3bIKOBBIX CPEJICTB (CMBICIOBBIX CBSI3€M), C MOMOIIBIO KOTOPBIX ATH MBICIIUTEIbHbBIE
nercTBus ocyuiecTBisitoTes. [Ipu 3ToM HE00X0 MO NMOTYEPKHYTh, YTO T€HETUYECKH BO3-
HUKHOBEHHE PallMOHAILHOTO MBIILJIEHUS MPEILIECTBYET Pa3BUTUIO PEUH, HO C MOSIBICHU-
€M peud OHa OOBbEIMHSAETCS C MBIIIJICHHEM HEpa3phbIBHOM, HEU3BbIOHKTUBHOM B3aUMOCBS-
3pt0. Kak yke oTMedanoch BbIIIE, €IMHCTBO, HEPA3JIO0KUMOCTh CHUCTEMbI ICUXHMUYECKON
NeSITEIbHOCTH SBJIIOTCS OJIHOM M3 (PyHIaMEHTalIbHBIX €€ XapaKTepUCTUK. TOJIbKO Teope-
TUYECKH, C LIEJIbI0 HAYYHOTO aHalli3a HEKOTOPBIX MPOLECCOB, UX MECTa U POJIM B 00IIEH
CUCTEME, OMYCKAETCs UX BbIIEJICHUE U CAMOCTOSTEIBHOE U3YUCHHE.

Kak oTmeuarot Helipodusmnosory, Boiciiei GopMoil HHANBUAYATIbHOTO OTPaXKEHUS
MHpa YeJOBEKOM SIBIISIFOTCS aOcTpakTHO-jorudeckue cBsasu. M.II. [laBnoB B ycioBHO-
pedIIEKTOPHBIX CBA3SIX KaK OCHOBE HAIIMX 3HAHWUN BBIJEISI Kay3aibHblE€ YCIOBHBIE CBS3H.
AOGCTpPaKTHO-JIOTUYECKUE CBSI3U HEPA3PbIBHO CONPSKEHBI C PA3BUTHUEM SI3bIKA U PEYU, OHU
COCTaBJISIOT BBICHIYIO CTYIE€Hb B 3BOJIIOLUU BTOPOM CUTHAIBHON CHUCTEMBI, KOTOPasl JaeT
YeJI0BEKY BO3MOKHOCTh a0CTparupoBaThCsi, OTBIEKATHCS OT pealbHON NEHCTBUTEIBHOCTH,
co3/aBaTh YacTHbIE U oOuue noHsATus. Takum oOpa3om, B mpoiiecce (puiIoreHe3a u OHTO-
reHe3a y ueloBeKa BMECTE C pa3BUTHEM BTOPON CUTHAJIbHOW CHUCTEMbI (GOPMUPYIOTCS ad-
CTPaKTHO-JIOTUYECKUE CBSI3U, KOTOPHIE COCTABISIOT CHEIU(PUYECKYI0O OCHOBY U OCOOEH-
HOCTbH BBICIICH HEPBHOW NEATETHHOCTH YEJIOBEKAa M 00pa3yloT (DU3MOIOTHYECKUN MeXa-
HU3M, KOTOPBIA JIEKUT B OCHOBE YCBOCHHBIX IPABUJI, 3aKOHOB, aJIrOPUTMOB, 3HAHUI, KO-
TOpbIE BbIPaOATHIBAIOTCS HEMOCPEACTBEHHO JIMYHBIM M OOIECTBEHHBIM OIBITOM M KOTO-
pBI€ COCTABISAIOT MEXAHU3M TOI'O YPOBHS BBICIIEW HEPBHOM JEATEIBHOCTH, KOTOPBIA Ha-
3bIBAETCS CO3HATENbHBIM. Kay3anbHble YCIOBHBIE CBS3H UTPAIOT ropasio OOJIbIIYIO POJb B
(bopMHUpPOBaHUM BTOPON CUTHAJIbHOM CHCTEMBI, HEXEJIU OObIYHBIE YCIOBHBIE CBs3U. [lo-
3TOMY IpU O0YyYEHUH MHOCTPAHHOMY SI3bIKY Ba)KHbBI YIPa)KHEHUS, pa3BUBAIOLIUE JIOTHYE-
CKO€ MBIIIIEHHE 00y4aeMbIX.

B Meroaunueckoll yureparype yKa3bIBaeTcs, YTO MpH OOYyYEHHUH HHOCTPAHHOMY
S3BIKY CIIEyeT ONMUPAThCsS Ha MBICIUTENbHYIO AeATeabHOCTh. Ha Ham B3risa, Takas ¢op-
MYJIMPOBKA HE COBCEM KOppeKTHa. PedeBast AedTeIbHOCTh caMa Mo ce0e SBIISETCS MbICIIU-
TEJIbHOU JIeATENbHOCTHIO, MTOATOMY NPU OOYYEHHHM HHOCTPAHHOMY S3BIKY peub JOJDKHA
UATH He 00 onope Ha YMCTBEHHYIO J€ATEIbHOCTD, a 0 Apyrom siBieHuu. M.M. KoublioBa,
onupasich Ha Qpuanosnornyeckuil npuHuun, chopmynuposanubiii M.I1. ITaBnoBeiM, cormnac-
HO KOTOPOMY YCIIOKHEHHE, TPOrpecc TOW UM MHOM (YHKIIMHM MO3ra CBA3aHbl IPEXIE BCe-
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ro ¢ yCJIOKHEHHEM ee appepeHTHOI YacTH, MpUIlia K BBIBOAY, YTO MPU (POPMUPOBAHUU
CHEeU(pUUECKUX YeIOBEYECKUX (POPM AEATEIbHOCTH I1aBHOE BHUMAHUE JJOJDKHO OBITH CO-
CPEIOTOYEHO Ha YCJIOKHEHUH apPepeHTHON yacTu 3TON JEesTeNbHOCTH, KOorna GopMupy-
eTCsl ee 1eb (B clydae pedeBOU ACSITEIBbHOCTH — 3TO 3ambicen) [8]. UHpIMu crioBamu,
o0yueHue MHOCTPAHHOMY SI3BIKY JIOJKHO OBITH CBSI3aHO C YCJIOKHEHHUEM MBICIUTEIbHON
JEeSITeIbHOCTH 00y4aeMbIX M YCIOBUM (TBOPUECKUX MPOOJIEMHBIX CUTYyallMii), B KOTOPBIX
dbopmupyetcs 3aMbicell U GOPMYIUPYETCS] MbICTb.

CoBpeMeHHbIE HayyHbIE€ JTaHHBIE MO3BOJISAIOT CIIENATh BBIBOJ, YTO Y€ Ha YpPOBHE
00pa3HOTO OTPAXKEHUsI KaK cCaMOCTOATENbHasE popMa YMCTBEHHOU JESATEIILHOCTH BBIJEIIS-
eTCsl IUAJIEKTUUECKOE MbIIIIeHUE [5]. SI3bIK HE MOKET HE OTpakaTh JAUAJIEKTUUYECKUX IPO-
LIECCOB, NMO3TOMY Pa3BUTUE JAUAJEKTUYECKOTO MBIIUIEHUS C YUETOM Pa3sHOOOpA3HbIX MpHU-
YUHHO-CJIEICTBEHHBIX CBSI3€W JOJDKHO OBITH CBS3aHO C OBJIAJIEHUEM HHOCTPAHHBIM SI3bI-
koM. /[leiicTBuTENbHO, 3(PPEKTUBHBIE PETYISpPHbIE NMPUEMbl B O0Yy4EHHM — aJIrOPUTMbI
0o0yueHus: — 0OBIYHO TPEOYIOT NPUMEHEHHUSI JIOTHYECKUX OIEpalltii, BbIpa’KaeMbIX B ecTe-
CTBEHHOM $I3bIK TaKMM CJIOBAMM, KaK U, WIH, €CJIU... TO, HE, HEBEPHO, YTO, BCE, KAXKIbIH,
TOJIBKO, HU OJIMH, HEKOTOPHIE, CYIIECTBYIOT Takue, 4to... [1, ¢. 257].

UYro kacaercss NPUUMHHO-CIICJCTBEHHBIX OTHOIIEHUMN, TO /10 MOCIIEJHET0 BPEMEHH
HE IPOBEJCHO JOCTATOYHOIO aHalW3a CYLU[HOCTH OTHOUICHHS «IpUYMHA — CIIEJACTBHE»
naxe B punocodckoM ruane. [lo MHeHHIO OOJIBIIMHCTBA aBTOPOB CYIIECTBYET MO KpalHen
Mepe ISITh OCHOBHBIX BUJIOB TAKUX OTHOIIEHU.

1. Dueprernueckas npuuuHa. [lpuunnoit usmenenust (M3MH) B kakoM-nubo siBie-
Hun um npouecce (I1-2) asnsercs nepenaya Hekotopoit sneprun (OQHEPI') ot aBnenus
nu niponiecca (I1-1). B atom cimygae moxxao roBoputsh, uto DHEPI” — mpuumnna, a USMH —
cieacrsue DHEPT.

2. Ilpuunna usmenenus (M3MH) B npouecce / snenuu (I1-2) 3axirouaercs He B
camoMm BozneicTBuu sHeprun (OHEPI). OHo urpaer ckopee poiib «IOCIEIHETO TOTUKAN,
nocie kotoporo B (I1-2) HaumHAaeT pa3BUBATHCS MPOIECC, MPUBOIAIINN K KOHCUHOMY W3-
MeHenuto (U3MH), onnako u B 3tom ciiyuae DHEPI” moxer cuurarbes npuunHoOi (iep-
BorpuunHoi) st U3MH, a UBMH — cnencteuem DHEPI'.

3. Ilpuunna uzmenenus (M3MH) — unpopmanus (MHOM), B koTOpoii coaepxar-
cs nannble (ykazanus) 1 (I1-2) o xapakrepe HeoOxoaumoro usmMeHeHus. B takom cioydae
TaK)K€ MOXKHO CUUTaTh, YTO MeXAy 3Toi uHpopmanueit MHO®M u nsmenennem M3MH
HMMeEEeT MECTO OTHOIIEHUE «IIPUYUHA — CJIEJICTBUE.

4. zamenenue (M3MH) Bo3Hukaer 3a cuet Toro, uto B (I1-2) umeercs nBa noampo-
1[ecca WM CUCTEMBI, KOTOpPbIE Yepe3 B3auMOJIECHCTBUE MEXAY coOOM M MOPOKAAET caMo
n3menenune (U3MH). Takue npuyrHbI H3MEHEHNS MOTYT BO3HHUKATh M KaK BTOPUYHBIE TI0-
CJie MOSIBJICHUS IEPBUYHBIX IPUYMH, YKa3aHHBIX B IPEIbIIYIINX MYHKTaX.

5. B kauecTBe MpUUYMHBI MOKET BBICTYNAaTh HEKUN (PyHAaMEHTalIbHBIA 3aKOH, CO-
[JIaCHO KOTOPOMY BCSAKHM mpoiiecc / 0OBbEKT CTPEMUTCS K HEKUM YCTOMUYMBBIM COCTOSIHU-
sIM, HallpuMep, BCSAKOE TEJI0, HaXOJsIIeecs MO BIUSHUEM I'PaBUTALMOHHOTO IOJIs, CTpe-
MUTCS yIIACTh.

[Tox mpuuMHOM HEKOTOPOTO SIBJIEHUS OOBIYHO OMIMOOYHO MOHUMAETCS OJIHA €/IMH-
CTBEHHas (HeoOxoauMas U JocTaTo4Has) npuunHa. Ha camom niene cBs3b MEXIy NpHUUH-
HOM M CIICICTBUEM MOJKET OBITh 3HAUMTEIBLHO Ooiiee ciokHas. B atom acmekre [[.A. Ilo-
CIIEJIOB IIpeJyIaraeT CIEAYIOUIYI0 KiIacCu(GUKaINo IPUYUHHO-CIIECTBEHHBIX OTHOLIECHUIA.

1. Heobxooumas u docmamounas npuuyuna. [lpnuauna (IIPUY) npu coeit akryanu-
3auuu Bcerga BbizbiBaeT cieactsue (CJIEN). Y nao6opor nossienue cneactsus (CJIE/)
BCEr/la CBUAETEILCTBYET O MpeAlIecTByomeM nosasieHuu npuunnsl (IIPUY). Oto ciyuait
peaKuil [uid peaabHOW CUTyalluH (HampuMep, CBS3b MEX]Y JIMIIEHHEM HEKOTOpOro Teia
OTIOPBI U €T0 MaJCHUEM).
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2. Jlocmamounas npuuuna. ITO OCOOBIA ciydaid, KOTOPBIM MOKET 4YacTO BCTpE-
yatbcsl B peanbHoOU ku3HU. [lpuunna (IIPHUY) Bcerna Bei3biBaer ciencrsue (CJIE[]), HO
nosisinenue cineactsust (CJIE/]) ne Bcerna csizano ¢ Hanmuuem npuuussl (ITIPUY). Tlpu-
MEPOM TaKOTI'O MOJIOKEHHSI MOXKET CITYXKUTh CBSI3b MEX/1y HEBBINOJIHEHUEM IIJIaHA U OTCYT-
CTBUEM IPEeMUPOBaHUS (Harpajpl, HarpaxaeHus). OIHAKO U3 OTCYTCTBUS NMPEMUPOBAHUS
HE MOJKET CJIEZIOBAaTh BHIBOJ O HEBBIIIOJIHEHUH ILJIaHA.

3. Hononnumenvuovle conpuuunsi. Hu mneppas (IIPMY-1), Hu BrOopas mnpuunHa
(ITPHUY-2), B3sTHIE B OT/IEIBHOCTH, HE MOTYT ObITh NpuunHaMu cieactsus (CJIEJ), numib
HX COBMECTHOE JieicTBHE BhI3biBaeT HekoTopoe cienctue (CJIEJ]). Bo3mosken ciy4dail He
napbl JOMOJIHUTEIbHBIX IPUYHH, @ HEKOTOPOTO MHOKECTBA UX.

4. Heobxooumvie conpuyunsl. B criicke COMpUYNH, KaXAasi U3 KOTOPBIX B OTICIb-
HOCTH He npuBoauT K caeactsuio (CJIE/]), MoryT ObITh MPUYHMHBI, HATHYNE KOTOPBIX IS
nosisienust (CJIENl) HeoOxoauMmsl.

5. Bozmoorcnvie conpuuunwl. IlpyunHaMu aBapuu Ha yJIuLE MOTYT ObITh HEHCIIPaB-
HOCTH TPaHCIOPTHOTO CPECTBa, HAPYLICHUE MPaBUJI JOPOKHOTO ABMKeHUs U T.1. Hu on-
Ha U3 3TUX CONPUYMH HE 0053aTENbHO MPUBOIUT K JOPOKHO-TPAHCIOPTHOMY MPOUCIIECT-
BHIO, HO BO3pacTaHue MOJAOOHBIX OJHOBPEMEHHO aKTyaJIM3MPOBAHHBIX CONPUYUH YBEIH-
YUBACT IIAHCHI HA MOSBJICHHE BOZHUKHOBEHUS aBapuw (cienctsusi) [13]. B peansHOM xu3-
HU IPUYMHA U CJIEJICTBUE MOTYT OBbITh pa3JiesIeHbl 0 BPEMEHH, B TAKOM CIIy4ae BCJE/ICT-
BHE TOSIBIISIETCS HE Cpa3y MOCJIe IPUYUHBI, a Yepe3 HEKOTOPbI BpEMEHHOM UHTEpBaL. JTO
nano b.®. JIoMmoBy OCHOBaHHME TOBOPUTh O KyMYJISTUBHOW NpPUYUHE, IPEAINOIararoniein
HAKOIUUICHHE HEKOTOPOW KPUTHUYECKOW MacCchl M3MEHEHUH, YTOObl Kay3aJlbHOE OTHOIIECHHE
cpabotano. OnHako B peaibHOM XKU3HU MH(POPMALMS HAKAIUIMBACTCS B MaMSTH CyObeKTa,
U CJIEICTBHE BO3HUKAET KaK pe3ysIbTaT MHOTUX COOBITUH, cMeHsoIuX aApyr apyra. Cuen-
CTBUE BO3HUKAET TOI'/Ia, KOI/Ia 3Ta UH(OpMAaIHs JOCTUTAeT HEKOTOPOIl KpUTHUECKON Mac-
cbl. B 3TOM cMBICIIE MOYKHO FOBOPUTH O KyMYJISITUBHBIX ipuuuHax [10, c. 11].

C npyroii cTopoHbI, UCCIIEIOBATENIMU OTMEUAETCS, YTO B TAKUX CIIOKHBIX IPOIIEC-
cax, KaKUMH SIBJISIOTCS MH(GOPMALMOHHOE, ICUXUYECKOE, COLIMAIbHOE MPUYUHEHUE, TIPO-
UCXOJUT B3aUMOJIEUCTBHE IPUUUH B BUJE YETO-TO IEJIOTO, YTO HEJIb3s Pa3JesIuTh Ha CO-
CTaBJISIIOIIME 0€3 MOJHOTO UCKAXEHUS! JaHHOTO BHJIa IPUYMHHOCTH. DTy HEPACUJICHUMYIO
npuurny-aerepmMuHanTy b.C. YkpauHiieB Ha3bIBaeT NPUUUHON-CUCTEMOM MIIM CUCTEMHOMN
npuduHoi [15].

K naHHBIM npuuMHaM, KOTOPbIE MOTYT UMETh MECTO B NMPUPOJIE U B OOLIECTBE, MbI
Moriu Obl 100aBUTh HAJIMYKME MPOTUBOPEUUI, KAK UCTOUHUK PA3BUTHSL, C TUATEKTHUECKON
TOYKH 3PEHHUs], 3aKOHBI B 00111€CTBE (TpaguLiy, 0ObIuan).

[ToMUMO NPUYMHHO-CIEACTBEHHBIX OTHOILLIEHUH, KOTOPBIE OMPEIEINAIOT pa3BUTHE
COOBITHI B €CTECTBEHHOW U OOLIECTBEHHON cpejie OOMTaHuUs YeJIOBEKa, HO BHE OTJEJILHOTO
MHIUBUIA, MOXKHO TAK)K€ BBIJICIUTh HEKOTOPbIE IPUUYUHBI, KOTOPbIE JETEPMUHUPYIOT pas-
BUTHE, MOBEJEHUE, NEHCTBUS OTAEIbHOM JMYHOCTU. Cr0Jla MOYXXHO OTHECTHU CIIEAYIOLIUE
Kay3ajJbHblE€ CBSI3U: MpeJeTepMuHaLus (3a1aTKU, BPOXKJIEHHBIE KadyecTBa), MOTPEOHOCTU
JUYHOCTH (KeNaHus, LEIH), CPEACTBA BBINOIHEHUS ACUCTBUM (JIEHBI'H, BIACTh, OPYKHUE,
00opy/oBaHKE), YMCTBEHHbIE U (PU3UYECKHE CIIOCOOHOCTU YeJIOBEKa, U3MEHEHHUE YelloBe-
Ka ¥ KaKux-Tu00 0OCTOSITENBCTB, CIy4allHOCTh (HEOXKHUIaHHOCTb), UCKIIIOUEHUE (HaIuuue
TallHbl), YyXO€ BOJIeU3bsABIEHUE (IIpPUKa3, paclnopsbkeHue, oOellaHue), yCTYNUTEIbHO-
MPOTUBUTEIbHBIE OTHOUIEHUS (BOIPEKU, HECMOTPS Ha, XOTsI), MIPOTUBOACHCTBHE (IIPOTH-
BOOOPCTBO), HATMYKME BO3MOKHOCTH WJIM YCIIOBUH JIJIsI BBITIOJTHEHUS JCHCTBUH.

[IprurHO# MoBeAEHUS YETIOBEKA KaK CaMOYIIPABIISIEMON CHCTEMbI MOKET OBITh He-
MIOJIHOTA 3HAHUMU, XpaHALIUXCA B NaMATH. B cuily 3TON HEMOJHOTHI HEJlb3sl HUYEro yTBep-
XKIaTh 00 UCTUHHOCTH WJIM JIOKHOCTH TIOJIydaeMon U TiepepadaTeiBaeMoit nHpopmaruu. B
3TOM acCleKTe Pa3IMYaOTCs YEThIPE BUA OTCYTCTBUSA:

1) 13-3a HEMOSsIBIEHUSI YETr0-JIM0O0 0 HACTOSAIEr0 MOMEHTA BPEMEHH;
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2) dero-nmi0o, Tak Kak K HACTOSIIEMY BPEMEHHU OHO YK€ HCUE3IIO;

3) B cuily HEBO3MOKHOCTH HOSIBIIEHUS 3TOI'0 HUKOTJa — HU B MPOLIOM, HU B Ha-
CTOSIILIEM, HU B OyayLiem;

4) u3-3a TOTO, YTO B HACTOSIIIUH MOMEHT IPUCYTCTBYET HEUTO, C YEM HECOBMECTH-
MO MOSIBJIEHUE UHTEPECYIOLIETO HAaC.

Heuro nono6Hoe HabmogaeTcs U B COBpEMEHHBIX 0a3ax 3HaHUMN, KaKk B CEMHOTUYE-
CKUX CHUCTEMax YIpaBJICHUA, TaK U B JPYrUX UHTEIUIEKTYaJbHBIX CUCTEMAX, ONMUPAIOIINX-
csl B CBOEH pabote Ha 0asy 3Hanwmii [13].

Jlyig Hac Bce 3TH BO3MOXKHBIE BapHaHTHI (BUbI) MPUUMHHO-CIECTBEHHBIX CBSI3el
MIPEJICTABJISAIOT UHTEPEC B TUIaHE Pa3BUTHUS JIOTUKU PACCYKJIEHUS (JOTUKU ITOCTPOCHUSI BbI-
CKa3bIBaHU) 00y4aeMbIX, B IJIaHE CO3JaHUS YIPa)KHEHUI, HAIpPaBJICHHBIX HA Pa3BUTHE
JIOTUYECKOTO MBIIIJICHUS YYAIUXCSl U TakkKe Ha (OPMUPOBAHHUE CIOCOOHOCTH OKAa3bIBaTh
IUTAaHUPYEMOE MparMaTHyecKoe BO3JEHCTBUE HAa coOeceHMKa, HAlpUMEp, COCTABIICHUE
JNETEKTUBHBIX, MPUKIIOYEHYECKUX WIH (PAaHTACTUYECKUX UCTOPUN C y4E€TOM MPUYUHHO-
CJIEICTBEHHBIX CBS3EH.

["'oBOpS O MPUYHUHHO-CIEACTBEHHBIX OTHOLIEHUSIX, HEOOX0JMMO CKa3aTh HECKOJIBKO
CJIOB U 00 00IIEMIaKTUYECKOM IPUHLUIIE JOCTYITHOCTH, KOTOPBIN 4acTo (OPMYIHpPYETCs
KAaK MPHUHIMI [TOCHUJIBHOM TPYIHOCTU. B memarorndeckoi NMpakTHKE HE HaIes JOJIKHOM
peajin3aly OCHOBOIOJIAraloUIil PUHLIUII Pa3BUTUSA U O0YUYEHUs OT OOILIEro K YaCTHOMY.
B Teopuu u npaktruke oH TpaHcHOpPMHUPOBANICA B IPUHIUI OT MPOCTOTO K CIIOKHOMY, T
HE SICHO, YTO MPOCTO, @ YTO CJIOKHO. OTENbHBIN 3JIEMEHT 3HAHUS, B3SThI N30JIMPOBAHHO,
IIPOLIE BCEH €ro CUCTEMBI, HO 3JIEMEHT HUKOTJIa HE MOXKET OBbITh HauajaoM OO0ydeHHs. DTO
npekpacHo nonumanu u f.A. Komenckuii, u I'. CrieHcep, y KOTOPbIX IPUHLIUII JIBUTAThCS
B 00y4€HUHU OT MPOCTOTO K CIOKHOMY BBICTYINa] KaK KOHKPETH3alus U JeTalu3anus He-
Koero oouiero rio0anbHOro paszenia 3HaHUN (TeopeTuyecKux mnosoxeHuit). [Ipu takom
nojaxoJie 6oJiee MpOCTHIM MPU3HABAJIOCH 0011Iee, a 00Jiee CI0KHBIM — YacTO€ U CIIeUalb-
HOE.

ITo yrBepxknenuto B.B. JlaBbI10Ba, cofepKaHue U METOABI IPUHATOIO HAYAJIbHOTO
o0yueHusi B OT€YECTBEHHOM IIKOJIE OPUEHTHUPOBAHbI IPEUMYILECTBEHHO Ha (OPMHUpPOBa-
HUE Y MJIQJIINUX UIKOJIbHUKOB OCHOB SMIUPUUYECKOTO (Paccya0yHO-IMIUPUYECKOTO), a HE
TEOPETUYECKOr0 (Pa3yMHO-TEOPETUYECKOI0, TUAIEKTUYECKOTO) CO3HAHUS U MBILJICHHUS.
[lepBoe HampaBieHue ceddac sBiseTCS HE caMmbiM 3((EKTUBHBIM ITyTEM MCUXHUYECKOIO
pasButus nereil. OcobeHHOCTH 00pa30BaHUsl IMIUPUUECKUX TMOHITHH MPOSICHSIIOT CMBICI
TUIAKTHYECKOTO TpeOOBaHUsI ABUTATHCSA B OOydeHHH OT oOmiero k yactHomy. OoOmiee B
JAHHOM CJIy4yae SIBJISIeTCSl Pe3yJbTaTOM CPAaBHEHUS €IMHHYHBIX MPEJAMETOB, PE3YJIbTaTOM
ux 0000IIEeHNS B TIOHATUH O TOM WJIM MHOM KJjiacce npeameToB. OOIee BRICTyMaeT KakK pe-
3y/lbTaT BOCXOXKJIEHUS OT YYBCTBEHHO-KOHKPETHOMY K MBICIEHHOMY aOCTpakTy, BbIpa-
KEHHOMY B ciioBe. UeM Bhlle YpoBEeHb 0000LIeHHS (UeM pa3HOOOpa3HbIE MPEAMETHI, TEM
0osiee aOCTpakTHBIM cuuTaeTcsa MbluuieHue). [Ipu 3Tom 00bIYHO He 3aMedaeTcs TOT (axT,
YTO KaXK/JbIH MpeMeT OepeTcs 3/1eCh OJHOCTOPOHHE, CO CTOPOHBI JIUIIL CBOETO CXOJICTBA C
JIPYTMMHU IpeIMeTaMHu, TO €CTh BHE PACKPBITHUS YCIOBHMH CYLIECTBOBAHUS IEJIOCTHOIO
npenMera B ero crneuuduxe. s MCMOIb30BaHUS BO3MOXKHOCTEH HATJISIHO-O0Opa3HOTO
MBIIIJIEHUS] MJIAIINX IIKOJIbHUKOB U JJIi €r0 COBEPILEHCTBOBAHUS (YIpaBICHUS) aJeK-
BATHBIM CYMTAJICS METOJ OOy4eHMsl, OCHOBAHHBIN HA NMPUMEHEHUM NPHUHLIMIIA HATJISIIHO-
CTH, KOTOpasi AOJDKHA Oblila 00€CleYnTh YYEHUKY NOHMMaHHe HOBOTro. OTOXIECTBIIEHUE
BHEIIHUX OIO3HABATEIbHBIX MPU3HAKOB MPEIMETOB C COJEPKAaHHUEM COOTBETCTBYIOIIETO
MOHATHS IPUBOJUT K TOMY, YTO €r0 MOJUIMHHBIE MTPEIMETHBIE CBOMCTBA OCTAIOTCS B 00Y-
YEeHUHM HEPACKPBITHIMH, B PE3yJIbTaTe YEro MIKOJIbHUKU HE MOJYy4aroT JOJKHON OpUeHTa-
LIMM B COOTBETCTBYIOLIEM Y4eOHOM MpeaMETe, YTO 3aTPYAHSET OCBOCHHE MMHU HOHATUMN
TOW WJIUM MHOU y4eOHOW TUCIUTUINHEI [3].
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Jlji KpaTKOTO MOSCHEHUS BBIIIEU3JIOKEHHOTO MOKHO IIPUBECTU CIIEIYIOLINE TIPU-
Mepbl. Bo3bMeM U3 XyJ05KEeCTBEHHO IUTEpaTypbl HECKOIBKO IPEIOKEHH, KOTOPbIE CO-
OTHOCSITCSl C CUTyallUsIMU C HMCIIOJIb30BAaHUEM Pa3IMYHBIX MPUYUHHO-CIIEACTBEHHBIX CBS-
3ei.

A. UndopmManmoHHAsA NPUYNHA

la. CiydaiiHO TIOCIIE €€ CMEPTH MHE B PYKH NONAL CMAPUHHBII NAAH XpaMa, B HEM
oApoOHO MOKAa3aHO, KaKk MPOUTH B KaMEphl.

2a. Korna skumnax xopabiis BIOJHE YSICHUI cede cmblic coobujeHus, OTTyaa Ao-
HeCCs TOJITUHA BOCTOP/KEHHBIN KPUK.

3a. [lo3xke 51 y3HAJ, YTO WNUOHbL Npedynpeouiu BParoB 0 MOEM MPHUXOJE 3a He-
CKOJIBKO YacoB JI0 TOTO, KakK 5 JOCTUT KPEIOCTH.

4a. Becmv Oviia om He2o, W 5 3HAJN, 9YTO 3TO MOU apyr. OKPBIIEHHBIN HAIEKION S
MPUHSUICA pa30MpaTh OCTAJbHBIE CJIOBAa, U MOM TPYIbl YBEHYAJIUCh YCIIEXOM; Sl MpPOYel
cnenytomee: «Myxaiics! Crenyit 3a BEpeBKOH !».

Sa. Tak kak Ilaynb xopo1o 3nan mecmuocms, a TaKKe ObL1 OOCMAMOUHO 0CEEO0M-
JleH B BOIIPOCaxX TOPHOT'O JeJia, TO Mbl PELINIIN, YTO OTIIPABUTCS OH.

b. DHepreTnueckasi npuYUHa

16. Mot 60esoti dyx cHOBa @epHyicsa KO MHE. BOMHCTBEHHas: KPOBb MOUX MPEIKOB
3aKuIena B kuiaax. MHO oBiajiena *ecTokasi KpoBOKaJHOCTh M pajocTh 60pbObl. Ha ry-
0ax MmosiBUJIaCh BOUHCTBEHHAs yIbIOKa, KOTOpasi BCET/1a IIPUBO/INIIA B y’KAC MOUX Bparos.

20. S 3Han, yTo MPUOIMKAIOCH K TOMY MECTY, I'/Ie CHOBA IIOYYBCTBYIO MOYBY MOJI
HOraMU. Yckpa Haoedxcovl Ha CACEHUE IpHiana MHE CUIIbl, S BHOBb HAJESUICA TOCTUYb
XpaMma ¥ CHacTy IJICHHHUILY.

30. Ilo100HO OOJILIIMHCTBY €r0 TOBApHILEH, BHEIIHE OH MPUMHUPUIICS C U3MEHUB-
LIMMCS TI0JIOKEHHEM Beulel u npucarnyn Kconapy, HOBOMY MpaBUTEIO MEPBOPOKIACH-
HbIX. Ho s 3Han, 4TO OH Henasuoum MeHs, U ObUl YBEPEH, UTO 3ad8UCMb U HEHABUCHb K
Kconapy Taxxke Hanum npuiot B ero rpyad. Ilostomy s He mepectaBail TalHO cleAuThb 3a
BCEMH €r0 AEUCTBUAMU U YOEIUIICS, YTO OH 3aMbIILISAET KaKyl0-TO HHTPHUTY.

40. «5 ne 6orock, — otBetun Typun. — Hawa nenasucms x o01emMy Bpary —
J0CTAaTOYHAsl FapaHTHs JJIsl Y4ECTHOTO OTHOILIEHUS IPYT K APYTY».

Bo-nepBrIX, 37€Ch cleayeT OTMETHTh, YTO 0003HAYCHUE OJHOM KaKOW-THOO mpHu-
YUHBI MOXET OBITh CBSI3aHO C MCIOJIb30BAHMEM PA3IMYHOIO TPaMMaTHYECKOIro Marepuasna
(1 npuuuna > pasnasa epammamura), HaupuMmep:

Opwurunain: Sa. Tak kak [laymp Xopoimo 3Ham MECTHOCTB, a TAKKe ObLT TIOCTATOYHO
OCBEIOMJIEH B BOIIPOCAX FOPHOTO JIENIa, TO Mbl PEIIMIIU, YTO OTIIPABUTCS OH.

Bo3moxHbIie BapuaHThl 0OPMIIEHUS! TPUUUHHO-CIIEICTBEHHBIX OTHOILICHUH:

IIpocmule npeonosicenus:

[Tayne xopomo 3Han MecTHOCTb. OH XOpouUIo 3Hal ropHoe Aeno. JlomkeH ObLT 0T-
MpaBUThCS OH. Tak peuiy Mal.

Ilpuoamounoe cneocmeus:

[Taynp xopol10 3HaJl TOPHOE AEJI0, IO3TOMY J0JDKEH ObLI OTIIPaBUTHCS OH.

Ilpuoamounoe onpederumenvroe:

OtmpaButhbcst 10pKeH ObuT [1aynb, KOTOPBII XOPOIIIO 3HAT TOPHOE AEIIO.

Bo-BTOpBIX, 0/1HA IpUYMHA MOKET 00YCIIOBUTH HECKOJIBKO CIIEICTBHI
(1 npuuuna > pasuvle cieocmeus):

> 1) BOMHCTBEHHAs! KPOBb 3aKUIIENa B KHUIIAX,
Yy MEHS TTOSIBIJIACH PAZ0CTh OOPHOBI.
VY MeHs NOosSIBUJIaCh UCKPA HAJEK bl > 2) sl IOUYBCTBOBAJ HOBBIE CHJIbI, PEIIMII
JOCTUYb Xpama, YTOObl CACTH MJICHHHUILY;
> 3) 310 OBLIO TOCTATOYHOM rapaHTUEN JIi YECTHOTO
OTHOIIEHHUSI JPYT K IPYT'y U OTCYTCTBUS OOSI3HU.
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C npyroii cTOpOHBI, HECKOJIBKO NMPUYHH MOTYT MPHUBECTH K OJHOMY CJIEICTBHUIO
(pasmuvie npuyunvl > 1 cneocmeue):

1) OHu nosmyumiiv cooOIIeHne

(OT mpys3eii, HIMHOHOB) > OHU CMOTJIM OPUEHTHPOBATHCS B 3AaHUHU

2) OHM MOJTy4YHITN TUIAH 3aHUs Y HAWTH HY)KHBIE TIOMEIICHUS.

3) OHM XOPOIIIO 3HAIM MECTHOCTD

[Tpu bopmupoBanum u GopMyTHMPOBAHUH 3aMbICTIa PEUYEBOTO BBICKA3BIBAHUS JIaH-
HBIC TPHYUHHO-CIICJICTBEHHBIE OTHONICHHUSI MOTYT KOMOMHHPOBATHLCS TIO-pPa3HOMY, 4TO Oy-
JeT 00yCIOBIMBATH CaMO€ pa3HOOOpa3Hble BAapUAHTHI PA3BUTHS COOBITHH, HalpUMep
1a> 206

la. MHe B pyku nomnai IjlaH Xxpama, B HeM ObLJIO MOJPOOHO MOKa3aHo, KaK MPOUTH
B KaMephl.

20. Vckpa Hamexapl Ha CIIaceHUE MPHJIAJIa MHE CHIIBI, s BHOBb HAJICSUICS TOCTUYb
Xpama U CIacTy MPEeKPacHYIO IJICHHHUILY.
4a> 16

4a. CooOrmieHue ObUIO OT HETO, U S 3HaJI, YTO 3TO MOIl JApyr. OKpbUICHHbBIN HaJEeX-
JIOW 51 MpUHSJICS pa30upaTh OCTAJBHBIE CJIOBA, U 5 Mpouen cieayrouiee: «Myxaiics! Cre-
Iy’ 32 BEpEBKOM !».

10. Moit 60eBoii 1yx cHOBa BepHYJCS KO MHE. BoMHCTBEHHas KpOBb 3akuIiena B
xuax. Moo oBnajena pagocts 60ps0bl. Ha rybax mosiBuiach BOMHCTBEHHAs yiIbIOKa, KO-
TOpasi BCera MPUBOAMIIA B y)KAC MOUX BParoB.

[Ipoure BO3MOXKHOCTH HCIIOJIB30BAaHUSI MPUYMHHO-CIICJACTBEHHBIX CBSI3€H B IpaK-
THUKE 00yYeHNU MHOCTPAHHBIM SI3bIKAM SIBIISICTCS TIPEJAMETOM OTJICIIEHOM CTAaThH.
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E.E. Cyxoea

O npo¢uiu3zanum JJIeKCH4eCKoro  rpaMMaTH4ecKoro MaTepuasa
B Ipouecce NpenoJaBaHus
npo¢eccuoHaIbLHO-OPHUEHTUPOBAHHOI0 HHOCTPAHHOTO SI3bIKA

[Ipodunuzanus oOyueHus: CTyJEHTOB-IOPUCTOB aHTIMMCKOMY SI3BIKY JIOJIKHA IPO-
BOJUTHCS 110 HECKOJIbKUM HAINpaBJICHUSIM, BaXKHEHIIMMH U3 KOTOPBIX SBIIAIOTCS padboTa
HaJ clielUaIbHbIMU IOPUIMUYECKUMH TEKCTaMU, U3yUEHHUE CIIELUAIbHBIX TEM JUIsl pa3BUTHS
HaBBIKOB YCTHOU peun B chepe npodeccuoHanbHON IOPUANYECKON NeSTeIbHOCTH, U3yde-
HUE CIIOBaps-MUHHMYyMa MOAbSA3bIKA CIIEHUATbHOCTH, YCBOGHHE OCHOBHBIX I'paMMaTHye-
CKUX CTPYKTYp Ha 0a3e IopUIUYECKON JEKCUKHU; CO3/1aHHE CIEeLUaIbHbIX Y4eOHO-MEeTO -
YecKUX IocoOuid, oOecrneuyuBarOlIMX H3Y4E€HHE MPOPECCHOHATbHO-OPHEHTUPOBAHHOTIO
WHOSI3BIYHOTO MaTepuaina [1].

OnpIT MOKa3bIBA€T, YTO MPO(UIN3aLUs BCEX S3BIKOBBIX aCHEKTOB, B TOM 4YHCIIE
JIEKCUKU U TPaMMAaTHUKH, TIOBBIIIAET UHTEPEC CTYACHTOB K M3YYEHHUIO UHOCTPAHHOTO SI3bI-
Ka, YCUJIMBAET MOJIOKUTENbHYI0 MOTHBALUIO K €r0 U3yYEHHUIO.

B mpouecce nmpodunuzannn oOyueHus: aHITIMNHCKOMY S3BIKY CTYJIEHTOB-IOPUCTOB
00JIbI1I0€ BHUMAHUE YETSETCS U3YUYEHUIO CIeMaIbHON IOpUINYECKON JIEKCUKU U TePMU-
HOJIOTHUH.

Bo Bpems paGoTbl Haj crienHaIbHOW IOPUAMYECKON JIEKCUKON MPUMEHSIOTCS Ciie-
JYIOLIM€ OCHOBHbIE IMPUHIMUIIBI: TEMAaTHYECKON OOYCIOBIEHHOCTH, MOCIEN0BATEIbHOCTU
U3YYEHHUS JIEKCUYECKOTO MaTepuaia, MOTUBUPOBAHHOCTU OOY4YEeHHMsI JIEKCUKE, JUAaKTHYe-
CKUM MPUHIMI JOCTYIHOCTH M3y4aeMOIo Marepuaia, MOBTOPSIEMOCTH JIEKCUYECKUX €U~
HUL IPYU U3YYEHUHU UJEHTUYHBIX peajuil, cucTeMaTH3aluu JIEKCUYECKOTO MaTepHraia.

[IpuHnun TemMatuyeckoil 0OyCIOBIEHHOCTH 3aKJIIOYAeTCs B TOM, YTO HAa OCHOBE
TEKCTOB, OOBEUHEHHBIX B OJOKH, KOTOpPbIE KOPPEIUPYIOT C OCHOBHBIMU JTUCIUIUIMHAMU
crelaan3alni, MPOUCXOIUT 03HAKOMJIEHHE CTYAECHTOB C JIEKCUKON IMOABSA3bIKA FOPUIU-
4yecKoi crnenuanbHOCTU. TemaTuueckas CBSI3aHHOCTh CJI0B 00ecreuynBaeT HEPOU3BOIbHOE
3aroMuHaHue HanboJiee BXXHBIX ¢ MH()OPMATUBHOMN TOUKHU 3PEHUSI CJIOB-TEPMHUHOB.

[IpuHIMIO MOCIENOBATENBHOCTH U3YUYEHUS JIEKCUUYECKOTO0 MaTepHhalla TECHO CBSI3aH
C MPUHIUIIOM TE€MaTH4YECKOW OOYCIOBJIIEHHOCTH M 3aKJIIOYAaeTCs B TOM, YTO JIOTMUECKOE
PacroJio’KeHUE H3y4aeMblX TEMaTHYECKHX TEKCTOBBIX OJOKOB MO3BOJISIET IMOCTENEHHO
BBOJUTh HOBYIO NpOQeCCHOHAIbHYIO JIeKCUKY. Hampumep, TekcTsl mepBoro 0Oioka, Io-
CBALIEHHbIE MPOOJIIEMaM rOCYAapCTBEHHOTO YCTPOWCTBA, COJEP’KAaT MHOTO JIEKCHUECKUX
€IMHULI, 3HAKOMBIX CTYJAEHTaM €Ill€ MO IIKOJbHON Iporpamme. bosee y3kas crienuannza-
1[1sl TEKCTOBOI'O MaTepuaia BiedeT 3a co00i 1 OOJbIIYIO HAMIOJIHIEMOCTh TEKCTOB HOBOM
CHeIMaJILHOM JIGKCUKOW, HO OHA JIy4Ille 3allOMHHAETCS, MMOCKOJIBKY y CTYIAEHTOB BhIpada-
THIBAIOTCS HABBIKM PAOOTHI HAJ| YCBOCHHUEM JIEKCUKM U BO3PAacTaeT MOTHUBHUPOBAHHOCTH
00yueHUs1 UHOCTPAHHOMY SI3BIKY.

[IpuHIMT MOTUBUPOBAHHOCTU OOy4YEHUS JIEKCUKH OOYCIIOBIIEH HEMOCPEICTBEHHOM
CBS3BbIO COJEpKaHHUS Kypca MHOCTPAHHOTO s3blka ¢ Oynymiedl mpodeccruoHanbHOM Jes-
TETBHOCTRIO CTyneHTOB. WHTepec k wuHdopmaiuu, cooOmaeMoi mnpodeccuoHaIbHO-
OPUEHTUPOBAHHBIM FOPUIUYECKHUM TEKCTOM, SIBJIIETCS MOIIHBIM MOTHBOM-CTHUMYJIOM JUJIS
3alIOMUHAHUS JIEKCUYECKUX €AMHULI, KOTOpPhIE KOJUPYIOT 3HAYUMOE JUIsl HUX COJIep:KaHUe
CHEIHaIbHBIX IOPUANYECKUX TEKCTOB.

[IpyHIMI TOCTYMHOCTU MPU U3YyYEHUH MPO(ECCHOHATBHOM JIEKCUKH MPOSIBIISIETCS
B TOM, YTO HOBBIE JIEKCUUECKUE €JUHUIIbI IEPBOHAYAIBHO /10 PabOThI HaJl TEKCTOM BBO-
JSITCSl B CUTYaTUBHO-00YCIIOBIIEHHBIX, MPEJENIbHO MPOCTHIX MO CBOEH I'paMMaTHUECKON
CTPYKType MHHH-TEeKcTax. PaboTa Hajg HUMHU B JIETKUX IO COJAEP)KaHMIO, ONMCATEIbHBIX
MUHHU-TEKCTaX 3HAYUTENIBHO 00JIeryaeT ux 3allOMUHAHKUE, CHUKAET TPYIHOCTh IIpU paboTe
CO CIIeLUATbHBIMU TEKCTAMH.
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[IpuHIMT TOBTOPSIEMOCTH JIEKCUUECKUX €IUHULL IPU U3YUYEHUHU NPEACTABICHHBIX B
CPaBHUTEJIBLHOM acleKTe TEMaTHUECKUX TEKCTOB TaKKe [MOMOTaeT JIydlIeMy 3aKpPEeIICHUIO
MOABA3BIKA FOPUANUECKON CHEIMATIBbHOCTH.

Bbonee npoyKTUBHOMY M MPOYHOMY YCBOEHUIO NMPO(ECCHOHATBHOM JIEKCUKU CIIO-
coOCTBYET NMPUMEHEHNE MPUHLMIIA CUCTEMAaTU3aluHU JIEKCUYECKOTO MaTepuana, peaiusye-
MOT0 Ha MPaKTUKE, B COCTABJICHUH TEMAaTHYECKHX CIOBAPEH-MHUHUMYMOB IOPUIMYECKON
JIEKCUKU M HUCHOJb30BaHUU HWHTEPECHON METOJMKU 3alOMMHAHUS JIEKCUYECKUX €IMHULL
MOBSI3bIKA IOPUANYECKON crneruanbHocTH, npemtoxkeHHor A.K. Kpymuenko [4]. Cytb
JAHHOW METOJMKU COCTOUT B MCHOJIB30BAaHUHU aCCOIMATUBHOW MAaMATU CTYJIEHTOB, KOTO-
pbl€ Ha OCHOBE IMOJIYYEHHON U3 TekcTa nHpopMmauuu GOpMUPYIOT JIEKCHUECKOE MOoJIe, OT-
pakarolliee CHUCTEMaTUYECKHE CBSI3U CJIOB, YTO CHOCOOCTBYET 3allOMHUHAHUIO IMpodeccuo-
HaJbHOM JIeKCUKH. CHUCTEMaTHYECKUE CBSI3U CJIOB M300paxaroTcs rpadudecku Mpu MOMo-
I CHCTEMaTHUYECKUX KapT M PUCYHKOB pa3iMyHONl KoHpurypauuu. Mcnonb3yemsbiii B
JAHHOM CJly4ae MPHUHIMII HArjasAHOCTH aKTUBU3UPYET 3PUTEIbHYIO NaMATh CTYJEHTOB U
CILY>KUT JIy4IlIEMY YCBOEHUIO MpodeccuoHanbHoi nexcuku [4, c. 143].

B xone skcnepumeHTanbHOM paboThl O Npoduian3aui 00ydYeHUs: aHTIHHCKOMY
SI3BIKY CTY/I€HTOB-IOPUCTOB 0O0JIbIIIOE BHUMAHUE Y/EISIETCSI YCBOCHUIO OCHOBHBIX IpamMma-
TUYECKUX CTPYKTYp Ha 0a3e ropuaudeckoil Jekcuku. JIaHHbIN acrneKkT paboThl 1Mo npodu-
JU3aluy 00y4EHHUs aHTJIMICKOMY SI3bIKY CTYJEHTOB IOPUANYECKOTO MPOodUIs mpecTaBis-
€T 3HAYUTEJIbHYI0 TPYAHOCTb, TaK KaK CYILECTBYIOLIUE B HACTOSIIEEC BPeMsl YUEOHUKU U
yueOHbIe TOCOOMS OTBEUAIOT TPEOOBAHUAM NMPOPUIN3ALUA B OCHOBHOM B IUIaHE JIEKCUKH,
[OYTH HE 3aTparuBas U He oTpadaThiBas rpaMMarudeckux siBjaeHuil. Co3naBasi CUCTEMY
YIpaXHEHUH ISl yCBOCHHSI OCHOBHBIX TPaMMaTHUECKUX CTPYKTYp Ha 0a3e IopuanuecKon
JIEKCUKH, Mbl OCHOBBIBAE€MCSl Ha NEPEJOBOM OTEYECTBEHHOM M 3apyO€KHOM OIbITE Ipe-
3€HTAlMU U 3aKpeIrieHus] rpaMMaTHUeCKOro MaTepuaa, OJJHOBPEMEHHO COOTHOCS IOCIIe-
JI0BAaTEJIbHOCTh €r0 U3y4EHUSs C JOTUKOMN MOCTPOEHUS BCEr0 Kypca N3yUEeHUs aHTJIUICKOTO
SI3bIKA U JIOTUKOW Ka)KJI0M M3y4aeMOU TeMbI. bbIiM BBISBICHBI ONTUMAJIBHBIE COOTBETCTBHS
M3YYEHHUS OIPENICTICHHbIX IPAMMATUYECKUX CTPYKTYp Ha 0a3e crennaabHOU IOpUANYecKOn
JIEKCUKH C U3y4aeMo# crienuanbHoi TemaTukoi. Hanmpumep, Bpemena rpymmsl Continuous,
03HAYaIOI1e MPOIIECC COBEPIICHUS JAEUCTBUS, U3y4alOTCs OJHOBPEMEHHO C TEMOU O mpu-
HATUU 3aK0oHOB B BenukoOpurtanuu, CIIIA u Poccun. IlaccuBHbIi 3an0r mo cBoeil cytu
Jy4llleé BCErO0 YCBaMBAIOTCS HAa OCHOBE JIEKCHKH, OTHOCSIIEHCS K CUCTEME CYIOIPOU3BO-
CTBa, @ MOJAJIbHbIE TJIAroJibl U BpeMeHa rpymnmbl Perfect — Ha OoCHOBe JI€KCUKH, OTHOCS-
aieiics Kk Teme o 1puaIndecKkoil mpodeccuu, B aHII0A3BIYHBIX cTpaHax U Poccun.

B pabote Hax ycBoeHHMEM rpaMMaTHYeCKUX CTPYKTYp MPUMEHSIOTCS CIETYIOIIne
CHOCOObI Mpe3eHTAallMM HOBOTO MaTepuaja: UCIOJIb30BaHUE MOJIENe, MUHU-TEKCTOB, OII-
PaBIbIBAIOIINUX YIOTPEOICHNE JaHHOW CTPYKTYpPbl; IPUHLIUI EPCOHAIU3ALMU JJIsl 3aKpe-
IUIEHUS] TPAMMaTHYECKUX SIBJICHUM, TaK KaK 3TO MOBBIIIAET HHTEpeC 00y4yaeMbIX U aKTUBHU-
3UPYET UX JIESATEIbHOCTb.

['pamMaTuyeckuii MaTepuan U3j1araeTcsi U yCBauBaeTCsl IPU COYETAHUM MpPUMEHE-
HUS KaK METOJla CaMOCTOSITEIbHBIX BBIBOJOB, NPH KOTOPOM O0ydaeMble CaMU BBIBOJSAT
[IpaBUJIa UCIIOJIB30BAHMS TPAMMATUYECKUX CTPYKTYP Ha OCHOBE M3y4EHMS] MHOTOYMCIIEH-
HBIX IPUMEPOB UX YMOTPEOICHUS, TaK U TPAJULIUOHHOIO METOAA U3JI0KEHHUS I'paMMaTUKU
C MpeBapsIIOIIUM 00bSICHEHHEM IIPenogaBaTess.

B mpouecce pabotel Haja npodeccnoHalIbHO-OPUEHTUPOBAHHBIM JIEKCUYECKUM U
IrpaMMaTUYECKUM MaTepHUaJIOM B COOTBETCTBUHU C MPOTrPaMMHBIMU TPEOOBAHUSMU HCIIOJb-
3YIOTCSl TEKCTBI 10 OCHOBAM CIIELIMAJIbHOCTH, JOBOJIBHO IPOCTHIE B A3IKOBOM OTHOIIEHHH,
YUUTBIBasi OOUIMI YPOBEHb JIOBY30BCKOM MOJArOTOBKH CTYJEHTOB. Ha 0CHOBE 3THX TEKCTOB
OCYILIECTBIISIETCS MPO(PECCHOHANTBHO-OPUEHTUPOBAHHOE PAa3BUTHE HABBIKOB: UTEHUE C Iie-
JIBIO U3BJIEUEHUS! MH(POPMAIMU; TOBOPEHUE; BOCIIPUITHE PEUU HA CIIyX; pa3BUTHE HaBBIKOB
MUCchbMa JUIsl MOATOTOBKU NMyOJIMKAlMM M BEACHHUS IMEPENHCKH; 3HAKOMCTBO C OCHOBaMU
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pedepupoBaHusi, aHHOTUPOBAHUS, NIEPEBOJIA JIUTEPATYPHI 10 CHEHATIBHOCTH, IpHoOpeTa-
I0TCS HOBbIE 3HAHMUSI, CBSI3aHHBIE ¢ OyaylIeil CelHalbHOCTbIO CTYAEHTOB, a TAKXKe OCyIlle-
CTBJISIETCSI T'YMAHHCTUYECKas HaNpaBJIE€HHOCTb Y4e€OHO-BOCIHUTATENBLHOTO IIpoliecca II0
npoduianzanuu o0y4yeHus THOCTPAaHHOMY S3BIKY [3].

TexcTel 00bEOUHSIOTCS B OJOKH, COOTBETCTBYIOIIME OCHOBHBIM JIMCHUIUIMHAM
CHelHalu3alliy: TOCyIapCTBEHHO-IIPABOBBIM, YTOJIOBHO-IIPAaBOBBIM U I'Pa)AaHCKO-IIPABO-
BbIM. Opranusanysi TEKCTOB B COOTBETCTBUHU C JIOTMKOW M3y4EHHS] OCHOBHBIX IOpUAMYE-
CKUX JMCLUMIUIUH JAeT BO3MOXHOCTb HE TOJBKO MOCJIEI0BATENbHO U3YUUTh CIIEHUATbHYIO
JIEKCUKY, HO U IPUBUTH HABBIK pabOTHI C JIUTEPATYpPOH MO CHEHUATbHOCTH, COOOIIATh JI0-
MOJIHUTENbHYI0 HH(POPMALMIO IO CHEUUAIbHBIM JTUCLUIUIMHAM, BHEAPATH SJIEMEHTHI
CPaBHUTEIBHOTO MpaBoBeAeHUs. [Ipy MpoXokIeHNH KaXK10i TEMbI UCIOJIb3YIOTCSI TEKCTHI,
MIPEJICTABJISIONINE OJIMHAKOBBIE pEalui, CBSI3aHHbBIE C IOPUANYECKOH JesTeIbHOCThIO B Be-
nukoOputanuu, CIIA u Poccun.

TemaTnueckue TeKCTOBbIE OJIOKU U3Yy4YalOTCs Cleaysl IPUHLUITY Ipajaliy CI0KHO-
ctu. ['pajanus cioKHOCTH COOIOIAETCs HE TOJIBKO IpU Mojaue JEKCHYECKOro U rpaMma-
TUYECKOTO MaTepHalla, COAEp Kalllerocss B TEKCTax, HO U B COJAEP)KATEIbHOM IUIAHE TEK-
CTOB.

Buauane wu3ydaroTcsi Temaruuyeckue OJIOKH, coOJeprKaliue MpodeccuoHalbHO-
OpUEHTUPOBAHHBIM CTpaHOBEIUECKUN Marepual, 0ojiee 3HAKOMBIN CTyAEHTaM, U IOcCTe-
IIEHHO COBEPLIACTCS MEePEeX0] K HE3HAKOMBIM peallusiM, CBSI3aHHBIM ¢ Oyayuieil mpodec-
CHUOHAJIbHOM JIeSTEIbHOCTBIO CTYACHTOB.

B nepBom TemaTnueckoM OJIOKE U3Y4aroTCsl TEKCThI O FOCYIapCTBEHHOM YCTPOMCT-
Be BemukoOpurtanuu, CIIA u Poccun, paccmaTpuBaroTcs BOIpochl GYHKIHMNA 3aKOHOMAA-
TEJIbHOW, UCTIOJTHUTENBHOMN U CyIeOHO BIACTH B 3THUX CTPaHaX.

Btopoii 610K TEKCTOB MOCBSILEH MpoliecCy MPUHATHS 3aKoHa B BennkoOputanuu,
CLIA u Poccun.

Tpertuii 610K TEKCTOB 3HAKOMHUT CTYJEHTOB C CUCTEMaMU CYJOB B BbIIIEyKa3aHHBIX
CTpaHax.

UeTBepThIil OJIOK COACPKUT TEKCTHI, MOCBSIICHHBIE Mpodeccun opucta, 0coOeH-
HOCTSIM 00pa30BaHUsI U CTPYKTYPhI Kapbephbl IOPUCTA B TPEX CPABHUBAEMBIX CTpaHaXx.

[1aThIi 670K TEKCTOB MOCBSIIAETCS YYaCTHUKAM CyAe0HOTO IMpoliecca U OMHCAHUIO
CTaJMi caMoro Ipouecca U CIeACTBEHHOM NeATEIbHOCTH.

[ecToii 6510k TEKCTOB AAa€T NPEACTABICHUE O BUAAX /1€, 3HAKOMHT CTYAE€HTOB CO
crenupuKoi BO30YKIEHUS U paCCMOTPEHUS TPAXKTAHCKUX U YTOJIOBHBIX JIEJI.

TekcThl cenpMoro 00Ka 3aTparuBaroT MpoOIeMbl MPECTYIUIEHUS, BUAbI MIPECTYII-
JIEHUH, aKTyaJIbHbIE JIJI1 COBPEMEHHOI0 00111€CTBa BOIPOCH! POCTA MPECTYIHOCTH.

BocbMoit 0110k BKIIFOUAET TEKCTHI O OOpPHOE C MPECTYNHOCThIO U HAKAa3aHUU 3a CO-
BEPIIECHHbIE MPECTYIUICHHUS.

JleBATHIN OJIOK TEKCTOB KacaeTcss BONMPOCOB Kiaccudukanuu mnpasa B BeaukoOpu-
tannu, CIIA u Poccun.

JlecsTblit 00K BKJIIOYAET TEKCThI O IIpaBaxX 4YeJIOBEKa, JESATEIbHOCTH Pa3IU4HbIX
MEXAYHApOAHBIX OpPraHU3alui, 3alIUIIAIOLIUX [TPaBa YeI0BeKa.

brnouHoe cTpykTypupoBaHue npodeccrnoHanbHO-OPUEHTHPOBAHHOTIO Y4eOHOTO Ma-
TepHaja JaeT BO3MOXKHOCTb YCTAHOBHUTH CTPYKTYPHO-JIOTUYECKHE CBSI3U MEX]y HHO-
CTPaHHBIM SI3IKOM U CHEIHaTIbHBIMU JUCLUIUIMHAMU [3].

Takoe pacrnoJio)keHrne TEKCTOBOIO MaTepuaia CHOCOOCTBYET HHTErpaluH Leneu
M3YYEHHUS aHTJIMMCKOIO sA3bIKa C LEJSIMU U3Y4YEHHUS CIIEHUaTbHBIX JUCLUILIUH [2].

HanpasieHHOCTh pabOThl HaJ| JIGKCUYECKUM M I'paMMaTHYE€CKMM MaTepHalioM Ha
Oyaymyto npodeccuoHalbHYIO AESITENbHOCTh CTYIEHTOB CO3/Ja€T MOTUB-CTUMYII K U3yye-
HUI0O MHOCTPAHHOTO f3blKa, OOJieryaer mnpouecc MNpoecCHOHATbHO-OPUEHTUPOBAHHON
KOMMYHHKAIIH.
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H.TI'. lHlaxmaxmunckasn
BersaocTs peun kak MeToauyecKkuii peHoMeH

Ilenp maHHOM CTaTbu — pPacCMOTPETh MOHATHE OETJIOCTU PEeYd € TOUKH 3PEHHUS
JIMHTBUCTUKH, METOJUKHU U IICUXOJIOTHH, YKa3aTh COAEPKATEIbHbIE XapaKTEPUCTUKH ITOTO
METOAUYECKOro (peHOMEeHa U MyTU (pOpMUPOBAHUS OErJION YCTHOW peyd Ha MHOCTPAHHOM
S3BIKE.

B mertonuke mpenonaBaHus MHOCTPAHHOTO sI3bIKa MpoOJieMa OBJAJEHUS YCTHOM
peUbI0 OCTaeTCs aKTyaJbHOM MO ced neHb. Bospacraromias moTpeOHOCTh B CHOCOOHBIX
CBOOOJHO OOLIAThCS HAa MHOCTPAHHOM S3bIKE CHELUANNCTaX OO0YCIOBIMBAET HAalEJIECH-
HOCTb 00y4€HHs MHOCTPAHHOMY f3bIKY Ha (POPMHUPOBAHNE KOMMYHUKATHBHON KOMIIETEH-
11y, Kotopas, corinacHo KoHuenuuu C. CaBUHbOHA, OCHOBBIBAETCS HA CUCTEME MICHUXOJIO-
TUYECKUX, IMHTBUCTHYECKUX U METOJTUYCCKUX XapaKTepUCTHUK [14].

B oOmeeBpomneiickoit cucteMe ypoBHEH BIaJACHHS SI3BIKOM OETJIOCTh PEYH SIBISETCS
OJIHUM U3 OCHOBHBIX YPOBHEM, ONPEAEISIONINX CAMYIO BBICOKYIO CTENEeHb (DYHKIIMOHUPO-
BaHUS KOMMYHHUKAaTUBHOM KOMIIETEHIIUH.

CopepxaHue TepMUHaA «OETJIOCTh peun» J0 CUX MOP HE PACKPBITO MOJHOCTHIO, TaK
KaK B paboTax METOJUCTOB HET OJIHO3HAYHOI'O TOJIKOBAHHUS YCIIEITHOCTH BJIa/ICHUS YCTHON
peubto. C 3TUM HNOHSITHEM aCCOLMUPYETCS «OErIocTh peun». TeM He MeHee, OUEeBUJIEH TOT
¢akT, 4TO OEryIoCTh Peun — CJIOXKHBIA METOAUUECKUN (EHOMEH, KOTOPBIA HApsAIy C ApY-
FMMH KauecTBaMU CBSI3HOHM peur MO3BOJIIET TOBOPUTH 00 3¢ (EeKTUBHOCTU OOILEHUS BO-
o0111e 1 yueOHOTO TIpoIiecca, B YaCTHOCTH.

MHorue aBTOpPbI, UCCIIEAYIOUIME BOMPOCHl MPENoJaBaHNs MHOCTPAHHBIX S3BIKOB,
BBIJICIISIIOT OErJIOCTh peyH Kak Moka3aTesib c()OPMHUPOBAHHOCTH YMEHHM W HaBBIKOB FOBO-
penus. M.A. 3umnss, A.A. Akumuza, O.E. Koran u npyrue Ha3bIBaloT O€rjocTb peuu
KpUTEpUEM, KOTOPBIA BKIIIOYAET B ce0sl LIENbIM psig APYTUX KpUTEpPHUEB U sBisercs (u-
HaJbHOM XapaKTEPUCTUKOM Mpo(dhecCHOHATLHOTO OOIIEHNS HA WHOCTPAHHOM SI3BIKE. JTOT
KpUTEpUN IpeJnoJiaraeT JeKCHUYECKYl0 U IpaMMaTHYECKyI0 YUCTOTY PEYH, SICHOCTh BBI-
CKa3bIBaHUS, €r0 CTUIIMCTUYECKYIO aIeKBaTHOCTh U T. 1. [1 ; 5].

I1. JlenHOH naeT nBa omnpeneneHus 6eriocTu pedd. B y3koMm cMbiciie OH npeacTaB-
nseT OerjaocTh peyr Kak KpUTEpUd OLEHKU acleKTa FOBOPEHHs, B IIMPOKOM CMBICIE OH
TOBOPUT O OErJIOCTH PEeUYd Kak O HEOThEMJIEMOM KOMIIOHEHTE JH000ro Bua peueBoi jes-
TeIbHOCTH [9].

HezaBucumo OT TpakTOBKHU COJIEp’KaHUs TEPMHUHA «OErJIOCTh peum», MPaKTUYECKU
BCE aBTOPHI BBIIEISAIOT TaKue €€ KauecTBa, KaK CKOPOCTh, IUIABHOCTh M IPAaBHJILHOCTb.
OpHako Korja pedb UJIET O IPYIHX OTIIMYUTENIbHBIX XapaKTepUCcTUKaX Oerjoil peun, Oy/ib-
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TO YTEHUE WJIM TOBOPEHUE, MHEHUs aBTOPOB pacxonarcsa. CkazaHHOE KacaeTcsl COMOCTaB-
JIEHUS] TAaKUX XapaKTEPUCTHK, KAK CIOHTAHHOCTh PEYH, MOATOTOBJIEHHOCTh M HENOrOTOB-
JIEHHOCTb BbICKa3bIBAHUSI.

X. Xammepiu, C. bpamdur, P. Xaptman, @. CTopk u Apyrue npoTUBONOCTABISIOT
Oeriocth peuu ee nmpaBuiIbHOCTH, B TO Bpemsa kak [I. Byn, H. Ceranosun, Ix. bpayH,
J1. bepH u apyrue BbIACNIAIOT MPaBUIBHOCTh PEUU KaK HEOThEMJIEMbI KOMIIOHEHT Oerio-
CTH PeuHd HapsIy ¢ ApYruMu KommoHneHTamu [9 ; 12 ; 16, c. 201 ; 19, c. 574].

ComnocrapiieHue CyLIECTBYIONINX B 3apyOEKHON M OTEUECTBEHHOW JINTEPAType OIl-
peneneHuil OeryiiocT peyu JaeT HaM BO3MOXHOCTb TOBOPHUTH O OEIJIOCTH pedyH Kak O Co-
BOKynHocTu omnpeaeneHHbix ymenuit (. Ilmar, X. Bebep, [Ix. Puuapnc, C. dunmop,
C. bpamour, A. Anxa3ulBUId U Ipyrue).

st onpenenenus 3tux ymenud H. Ceranosun, P. Xaptman, X. Bebep, [x. Pu-
yapac, M. MakkapTu U Jpyrue COOTHOCST XapaKTEpUCTHUKU OErJIOCTH pedd Ha POJHOM U
MHOCTpPaHHOM si3bIke. Onpenenss ypoBeHb PeUeBOM KOMMYHUKALIUU, OETJIOCTh XapaKTepu-
3yeT peub KaK MHTOHAIIMOHHO, TpaMMaTHYeCKU M JIEKCUYECKH IpaBUiIbHYIO, Hauboliee
MPUOIMHKEHHYIO K €CTECTBEHHOW PeYr HOCUTENEH S3bIKa.

[To muenuto H. CeranoBuil, 4yenoBeK, KOTOPbIH OErjio rOBOPUT Ha s3bIKe, 00JaaeT
OoraTbIM JiekcuyeckuM marepuasiom [16, c. 200]. O6veM npoayuupyemMoi MHGOpMaIIU
pu GEryioil yCTHOM peuH CBUIETENbCTBYET KaK O KOJIMYECTBE, TAK U O KaYECTBE MCIIOJb-
3yeMOro mMarepuana.

Heckonbko ocobHskom crout omnpenenenue 3.M. L{BeTkoBoii, koTopasi 00beAUHSET
HaBbIKM M YMEHUS, UCIOJIb3yeMble NpHU OEryioll peuu, B €qMHOE Hepa3phIBHOE II€JI0€, CUU-
Tas, 4YTO CaMOCTOSTEIbHOE BbIPAKEHUE MBICIEH U UYBCTB CPEJACTBAMHU HEPOJHOTO S3bIKa
CBUJIETEILCTBYET HE TOJBKO O BIAJACHUU CHUHTAKCUKO-MOP(]OIOrMUECKUM CTPOEM SI3bIKA,
HO U CJIO)KHOM CHCTEMOI COueTaeMOCTHU CJIOB, KOTOpast Bcerja crneuuduuia u B 60sbei
CTEIEHU HE COBMAJIaeT C COUETAEMOCThIO B POJIHOM SI3bIKE.

Jlo cux mop Mbl TOBOPMIJIM O O€ryioil yCTHOM peuu, MPUBOJS MHEHHUS aBTOPOB, KO-
TOpbIE CTABAT yMeHusl BO TJIaBy YIiia, Mpernoaras, YTo UMEHHO OHHU OIPEJEIISIOT YPOBEHb
BJIQJICHUS SI3bIKOM, YCIEIIHOCTb BJIAJCHUS PEUBIO, U ABJIAIOTCS MOKa3aTelsIMU cHopMHUpO-
BAHHOCTH KOMIETEHLIUNA. DTUM aBTOpaM HECKOJbKO IPOTUBOpEYAT JIPYrue y4yeHble, CUU-
TalolUe, YTO UMEHHO CPOPMUPOBAHHOCTD HABLIKOB XapaKTEPU3yeT OETI0CTh PEeUu.

A.A. AnXa3uIIBWINA CYUTAET, YTO OETIOCTh PEUU YKa3bIBA€T, HACKOJIBKO aBTOMATH-
3UpOBaHbl y 00YJarOMIMXCSl HAaBbIKU TOBOPEHHUS B €CTECTBEHHBIX CUTYyalMsIX OoOLIeHus [2,
c. 113]. CymiecTByIOT pa3auvyHbIe TOUYKH 3PEHHS HAa CTENIEHb aBTOMATH3AIlMH PEYCBBIX Ha-
BBIKOB. BOJIBIIIMHCTBO aBTOPOB, ONPEIEIAIONINX OETIIOCTh PEUr, TOBOPAT O HEMPOU3BOJIb-
HOCTH PEYEBOI0 MOPOXKJEHUS, TaK KaK aBTOMAaTH3alllsl HABBIKOB BEJIET K MEPEKIIOUEHHIO
BHUMaHHUA ¢ GOPMBI Ha cojepKaHHe, YTO Takxke crocodctByer Oernoctu peun (P. Xapr-
Man, ®@. Cropk, P. Imunr). P. HIMuar ormedaer, 4To KOraa MCUXOJIOTHYECKUAN MPOIIECC
IUTAHUPOBAHUS U MPOAYLIUPOBAHUS PEYU MPOXOIUT O€3 0COOBIX TPYIHOCTEH, rOBOPSIINM
HatenieH Ha 3¢ ¢GeKTUBHYI0 KOMMYHUKanuio [9]. HempuHykxIeHHOCTh B OOIICHUH, OBICT-
pasi peakiusi, XapaKTepHbIe sl OETJI0N peur, COYeTar0TCs C TaKOW XapaKTepHOW 4epToi
oermoctu peun kak ckopoctb. Cormacuo maenuro JI. Anpepcon, K. Jlesenr, P. llmunr,
CKOPOCTb, OBICTpast peaklus U Ipyroe He MPUCYIIN KOHTPOJIUPYEMOMY peueBOMY IIpoLiec-
Cy, TaK KaK MMPU KOHTPOJIUPYEMOM BBICKa3bIBAHUM TeMIT YacTo 3amemsercs [13]. Heobxo-
JUMO OTMETHTb, YTO TEMII PEUYU 3aMeJIEeTCS HE TOJbKO MOTOMY, YTO HaBBIKM HE JI0CTa-
TOYHO aBTOMAaTU3UPOBAHbI, HO U B TEX Cy4asxX, KOI/la HaBbIKM aBTOMATU3UPOBAHBL, a pe-
YeBBI€ 1ay3bl CBS3aHbl HE CTOJIBKO C (POPMOM, CKOJIBKO C COAECPKAHUEM BBICKA3bIBAHUS.

be3ycinoBHO, CKOpOCTh, peyeBbI€ May3bl, CTENEHb CHOPMUPOBAHHOCTH HABBIKOB
OKa3bIBAIOT BJIMSHUE HA OPraHU3aLMIO0 PEYH, HO BOIPOC O TOM, SIBJISIOTCS JIM OHU KpHUTE-
pusiMu O€rJIoN peyuu, OCTaeTCs OTKPBITHIM.
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HecomHeHnHo, Kaxkias KOMMYHUKAaTHBHas CUTyallusi TpeOyeT OT €€ Y4aCTHUKOB
peayin3aluu onpeieIeHHbIX KOMMYHUKATUBHBIX HamepeHull. Tem cambiM b. ®pua, H. Ce-
rajoBul, A. XuK, oTMe4as JJIMTENbHBIN XapaKkTep pe4yH, pacCMAaTPUBAIOT PEUYEBbIC NAY3bI
U may3bl KoJieOaHHs KaK HEMaJOBaXKHBIM (axTop 3¢¢exkTuBHOCTH Oerjoctu peuu [9,
c. 135; 17, c. 180].

HeoTbemnemoe CBOWCTBO OErjocT pedd 3ako4yaeTcs B YMEHHMM MOMEHTAJIBHO
MPUHATH pelieHne Ipu TpaHchopMauuu uae u MHGOpMaIMKU OJHOTO SI3BIKOBOIO YPOBHS
B IIPEJICTABJICHUS HA JIPYrOM SI3bIKOBOM YPOBHE, HO OBICTPOTa PEAKIMH HE MPOTHUBOPEUUT
TOMy, 4TO 3(p(deKTuBHasT KOMMYHHUKAIMsi— BCErJa KOHTPOJIHpyeMas KOMMYHUKaIUS.
KoHnTponupyemblii npoiiecc MOPOXKACHUS BBICKa3bIBaHUM MOAJIEPKUBAET COOTBETCTBUE
BBICKa3bIBAHUS KOMMYHUKAaTUBHOMY HaMEPEHUIO, UTO U SIBJISETCS 3aJayeil «Oerioctu pe-
YU, XOTs, B 3TOM CJIy4dae, CKOPOCTh BBICKA3bIBAaHMS MOKET OBITh HE Benuka [ 15, c. 201].

CkazaHHO€ IPUBOJIUT K BBIBOJY, UTO TaKW€ KPUTEPUHU KaK CKOPOCTb PEUYH U €€ He-
MIPUHYXJIEHHOCTb SIBJISIFOTCS (PaKyJbTaTUBHBIMH XapaKTePUCTHUKAMU OETrJION peyu.

['oBOpst 0 TakuXx OCOOEHHOCTSAX OpraHU3alMU YCTHOW pedH, KaK OrpaHMYE€HHOCTb
BO BpPEMEHH, OTCYTCTBHE BHEIIHUX UMITYJIbCOB, ACCOIIMATUBHOE Pa3BEPThIBAHUE BBICKA3bl-
BAaHUMU, MBI CTAJIKUBAEMCS C TaKMM MOHSITHEM, KaK CIIOHTAaHHOCTh peuu. HekoTopelie aBTO-
pBl MpEANoJaralT, 4yTo OErJlocTh peud — 3TO OJIHO U3 CBOWCTB CIIOHTAHHOW pEYH.
A.A. AnXa3uIIBUIIU CUUTAET, YTO OETJIOCTh PEYU yKa3bIBaeT Ha TO, HACKOJIbKO aBTOMATH-
3UpOBaHbl y 00y4arOMMXCsl HaBbIKU TOBOPEHHUS B €CTECTBEHHBIX CUTYyalMsIX 0oOLIeHus [2,
c. 113]. T.M. banbsixuna, M.C. Herecuna onpenensitor 6erjaocTb pedr Kak CloCOOHOCTh K
(OpMHUPOBAHUIO JUIUTEIbHBIX CIIOHTAHHBIX BBHICKA3bIBAHUN B COOTBETCTBHU C XapaKTEpOM
pasroBopHoii peun [3]. K. Haup 3asaBisieT, 4To OETI0CTh peur HEBO3MOXKHA 0€3 CIIOCOOHO-
CTH CIIOHTAaHHOTO TIOPO>KICHHS BhICKa3biBaHwit [11].

Octaercs HESICHBIM, YTO JOJDKHO OBITh CIIOHTAaHHBIM B IIPOLIECCE MOPOXKACHUS BbI-
CKa3bIBaHUA: (popMa BBICKA3bIBAHUS, €TI0 COJIEPKaHuE, JINOO U TO U APYroe OJHOBPEMEHHO.
Jlesno B TOM, 4TO OErJIOCTh PEYU B HEMAJION CTETIEHU ONpeAeNseTcsl peakuyuel TOBOPSILEro,
YUTAIOIIErO U CIIYLIAIOIIEr0, €ro ONbITa, YMEHHUSI OPUEHTHUPOBATHCS B MEHSIOIIEHCS KOM-
MYHHMKaTUBHOM CHUTyallUH, MO3TOMY HEOOXOJMMO OTKa3aThCs OT TPAKTOBKU TEPMHHOB
«CIIOHTaHHOCTb PEYU» U «OEryoCTb peun» KaKk CHHOHUMHUYHBIX IMOHSITHH, TaK KaK Xapak-
Tep MPOTEKaHMs TaK Ha3bIBAEMOW CIIOHTAHHOM PeYd MOXKET ObITh KaYECTBEHHBIM M OJIHO-
BPEMEHHO HEKAauE€CTBEHHBIM, TaK KaK pedb MOKET ObITh CIOHTAaHHOM, HO He Oerjyioi, 1mdo
0erJioi, HO OTHIOJAb HE CIIOHTAHHOM.

KonunuecTBeHHas CTOpOHA OETI0CTH PeYU BKIIOYAECT:

— gactoTy peud (speech rate);

— 4acToTy may3 (pause rate);

— TIOCTAHOBKY May3 (pause position).

[Ipu sTOM HacToTa peuu onpeaesnseTcss KOJIUYeCTBOM CJIOB, CKa3aHHBIX 3a ONpere-
JICHHBIA IPOMEXYTOK BpemenH [ 13].

3HaueHue nay3 B OTOKE peYM BEJIMKO MOTOMY, YTO OHHU IO3BOJIAIOT YBUAETH Ha-
BBIKM U yMEHHMsI B ToBopeHMH. [lay3pl Ha rpaHMIIax BbICKa3bIBaHUM SIBIISIOTCS WHIUKATO-
paMu eCTECTBEHHOCTH peun ropopsiuero [13].

«CIOHTaHHOCTh peun» U «OEeryioCTh pedr» — MOHATUS Pa3HOILIAHOBBIE, KOTOPbIE
MOTYT JIMIIb JOMOJHATH APYr JIpyra B MpoLEcce KOMMYHUKAIMU, HO HE MOJMEHSTh JAPYr
Apyra.

ITo muenuto C. bpamdura Gernocts peun JODKHA paccMaTpUBaThCsl KaK €CTeCT-
BEHHBIN MPOJYKT fA3bIKa U OTHOCUTHCS K YETHIPEM OCHOBHBIM CIIOCOOHOCTSM 4YEJOBEKa:
IICUXOMOTOPHBIM, [T03HABATEIbHBIM, SMOLIMOHAIBHBIM U 3CTeTHYECKUM. bernocTs peun —
MIPOIyLIUPOBaHUE U BOCHPUATHE BbICKA3bIBAaHUI, TP KOTOPOM HE BO3HHUKAECT TPYJHOCTEN
B oOmennu [9].
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PaccmarpuBasi OeryiocTb peud Kak METOAUYECKUi (peHOMEH, He0OXOIUMO 3aTpo-
HYTb MPOOJIEMY COOTHOILIEHUSI OETJIOCTH PeYd U €€ HOPMATUBHOCTU WJIM IPABUIIBHOCTH.
Jleno B TOM, YTO HEKOTOPBIE METOJUCTHI 0JIaraloT, YTO YIOP Ha BBICOKUN YPOBEHb HOP-
MaTUBHOCTH PE4M OTPHULIATEIHHO BIIMSAET HA OETJIOCTh PEYH, B TO BPEMs KaK BBHICOKHI ypo-
BEHB OCTJIOCTH PeYH OTPHUIATEIHHO BIMIET HA HOPMATUBHOCTH peun [2, ¢. 101—102].

Takoe mosnokeHue AeNl CyIIeCTBYEeT TaM, I'/ie KOHTPOJb YMEHUH B YCTHOM pedu
CBOJAMTCA K y4ETy OLIMOOK B IPaMMAaTHKE, JIEKCUKE U IIPOU3HOIIEHUH, B TO BPEMSI KaK U3
IOJISI 3pEHUS MpernojaBaTesield BhINAJAl0T TaKHe KayecTBa peud, Kak IpaBUIbHAs €€ opra-
HU3AalMsl, CJIOKHOCTb BBICKA3bIBaHUS, €r0 pa3HOOOpas3ue, MPaBHUIIbHOE U YMECTHOE YIOT-
pebieHne equHuL B aKTe KOMMYHUKALIUH.

BonbIIMHCTBO aBTOPOB CKIIOHHBI CYMTATh, YTO TaKUE KauecTBa PEUH, KaK IPaBHIIb-
HOCTb ¥ O€TrJ0CTh CYLIECTBYIOT HE3aBUCUMO JpYr oT apyra. Jx. Puuapic npuaepxusaer-
Csl MHEHHS, YTO CHOCOOHOCTH MOPOKJIaTh I'PaMMaTHUYECKU MPABUIIbHbIE BBICKA3bIBaHUS,
JlaJIeKO He 00s13aTeNIbHO CBUJIETENBbCTBYET O O€ryiol yCTHON peur U 3PPEKTUBHOCTH MUCH-
MeHHoM peun [9]. T.M. bansixuna, M.C. Herecuna, onpezensisi Oeriiyto peub, Npu3bIBalOT
He oOpallaTh BHUMaHHE HAa BO3HUKHOBEHHE OoJiee WM MeHee rpyObIX IpaMMaTHYeCKHX,
JIEKCUYECKUX U (POHETHIECKUX OMIMOO0K [3].

W Bce ke MbI CKJIIOHHBI COTJIACUTHCSI C TEMU METOJMCTaMH, KOTOpbIE HE IIPOTUBO-
MOCTABJISIFOT OETJIOCTh U HOPMATUBHOCTh PEYM, CUMTasi, 4To 00a (hakropa yBEIUUMBAIOT
creneHb 3(Q(PEKTUBHOCTH BHICKA3bIBAHMUSL.

OcHOBY KOMMYHHMKAaTHBHBIX KauecTB peuu, no mMHeHuto b.H. ['onosuna, C.U. Bu-
HorpagoBa, O.B. IlimaroHoBOM M JApyruxX COCTABISET MPaBWIbHOCTh. «Her mpaBuiibHO-
CTH — HE€ MOTYT «cpaboTaTh» Apyrue KOMMYHUKATHUBHbIE KayecTBa — TOYHOCTb, JOT'HY-
HOCTb, YMECTHOCTb U T.11.» [4, ¢. 41]. EAMHCTBO 3TUX NBYX MOHSTHH SIBISIETCS METOIAYE-
CKUM ycJIoBHUEM (GOPMUPOBAHNS KOMMYHUKATUBHONW KOMIIETEHIIUH.

[Ipenmnomnarasi, 4ro GErI0CTh peyun SBISETCS OJHOM M3 COCTABISIOMIUX 3PPEKTUB-
HocTu pedeBoro BeickasbiBanus, SI.M. Konkep u E.C. YctunoBa roBopsat 06 3¢ dekTuBHO-
CTH YMECTHOCTH, IOCTaTOYHOCTH U TOM CTENEHU MPaBUIbHOCTH, KOTOPbII 0OeCIeynBaeT
YCHENTHOCTh JAOCTHXKeHus 1enu [6, c. 64]. Kpurepuem 3¢ hekTHBHOCTH pearbHOTO 00I1e-
HUS ABJIETCS €r0 MPOyKTUBHOCTD, TOCTHKEHHE B3aUMOBBITO/IHBIX PE3YJIbTATOB, YTO, KaK
BUJIHO U3 BBILIECKA3aHHOTO, U SBJISIETCS KPUTEPUEM OETJIOCTH PEeUH.

ITo muenuto I'. Kommanckoro, M. buma, O. Kage, U. Pes3una, B. Po3enunseiira,
B. KomuccapoBa u pyrux, ajieKBaTHOCTb BBICKA3bIBaHUS KOMMYHUKATHUBHOW CUTYyal[uu
TaKXKe SIBJSIETCSI KAUECTBEHHOW XapaKTEpUCTUKON pedH, €ClId B HEM COYETAIOTCs CIIEYHO-
II1€ SKCTPAIIMHIBUCTHYECKHE (DAKTOPBI: JINYHOCTh KOMMYHUKAHTOB, MX OIIBIT, COLUAIb-
HOE€ M0JIOKEHHE, KOTOPbIE OKa3bIBAIOT BJIMSHME HA KOMMYHHUKaTMBHOE€ HaME€pEHHUE IOBO-
psmiero. B cBoo oyepesb, y4aCTHUKY aKTa KOMMYHUKAIIUU HEOOXOJIMMO BJaJIEHUE DKCT-
PATMHTBUCTUYECKON MH(POPMAIMEH, TO €CTh 3HAHUE MpeAMETa U KOMMYHUKATUBHOM CH-
TyaluH.

['oBOpst 0 KaUEeCTBEHHBIX XAPAKTEPUCTHKAX OETJIOCTU peuu, clieyeT OTMETUTh Ta-
KM€ KauecTBa Kak:

1) ©orarctBo peun (lexical richness);

2) pa3HooOpasue peuu (variation);

3) nexcuyeckas TouyHOCTH (lexical accuracy);

4) nexcuueckas 3koHOMHOCTH (lexical economy);

5) nekcuyeckas CI0KHOCTh (HajJudue B pedyd MIUOM, (pa30oBbIX IJIarojos, IBY-
COCTaBHBIX CJIOB U T.J. — complexity);

6) meradopuyHocTh (metaphoricity) [13, ¢. 11].

BorarcTBo peun OTAEIBHOrO YeloBeKa ONpPEAEseTcs TeM, KAKUM apCeHAlIOM SI3bl-
KOBBIX CPEJICTB OH BJIAJICET U HACKOJIBKO YMEJIO PYKOBOJICTBYETCSI COAECpKaAHUEM, TEMOM U
3a/laueil BBICKA3bIBAaHUS, MOJb3YETCSs MMHU B KOHKPETHOM CUTyal[Mu: pa3HooOpasue Hc-
M0JIb3yeMBIX MOP(OIOrHUEeCKUX POPM, CHUHTAKCHUECKUX KOHCTPYKIIHM.
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TouHOCTH MpeanonaraeT TUIATeNbHOCTh 0(OPMIICHHS BBICKA3bIBAHUM, JTJOTMYHOCTD
OT/ENIbHBIX YacTel BHICKA3bIBAHMUS, & TAK)KE OTCYTCTBHE IBYCMBICIICHHOCTH [6, ¢. 61].

HenyxHble MOBTOpEHHS, MHOTOCIOBUE JIMIIAIOT peYb CHJIbI, BBIPA3UTEIBHOCTH,
0CJIabJIAI0T BBIpa)KEHHWE MBICIU. Takoe KayecTBO peud, KaK JIEKCHMYecKas SKOHOMHOCTD,
CTAaHOBUTCS HE3aMEHHUMBIM B PELICHUH ONPECICHHbIX KOMMYHUKAaTUBHBIX 33/1a4, BO3HH-
KaIOILUX B TIOTOKE PEYH.

Takue kayecTBa peuu Kak JIEKCHYECKasi CII0KHOCTh M METa(pOPUUHOCTh CIOCOOCT-
BYIOT BbIpazurenbHocTH peun. .M. Konkep u E.C. YcTuHoBa noHMMarOT 1O/ PaBUIbHO-
CTBIO PEYHU HE TOJBKO JIEKCUKO-IPAMMATUYECKYIO HOPMY, HO U UTMUOMATUYHOCTD BBICKA3bI-
BAaHUM, KOTOpasi MOXKET ObITh SIPKOM, 00pa3HO WK, HAPOTUB, HE3AMETHOH [6, c. 59].

XapakTepusysl pedb rOBOPALIETO KaK KaueCTBEHHYIO, LIEI€CO00pa3HO UCXOIUTh U3
pa3zHooOpa3usi TUIIOB KOMMYHHMKATHUBHBIX CUTYal[ul, pojield yYaCTHUKOB OOLICHUS, QyHK-
Ui UX B3auMoJeicTBUs. PeueBoe B3auMoielicTBUE SBIISETCA JOCTATOYHO TMOKUM, €CIIU B
oOuieHnn oOecreunBaeTcss B3aMMOTIOHMMAaHUE, OPTaHUYHO COYETAI0TCsS pedyeBble U Hepe-
4YeBble KOMMYHUKATHBHbBIE CPEACTBA, BBICOKHM IMEPEKIII0YAEMOCTh W JIMHAMUKA PEUYEBBIX
NeUcTBUI 00ydaeMbIX.

Kak npaBuiio, UIMEHHO Ka4eCTBEHHbIE XAPAKTEPUCTHKHU MPOJIYKTUBHOU peuun 00y-
YaIOIIMUXCS SIBJISIFOTCSI CYIIECTBEHHBIMU B OLIEHKE PE3yIbTAaTUBHOCTU M YCIIEIIHOCTH 00-
menus. .M. Konkep u E.C. YcTuHoBa npunuiv K BEIBOAY, YTO OTAEIbHbIE TPEOOBAHUS K
3¢hdexTHBHOMY OOIIEHUIO MPUCYIIH 000 KOMMYHHUKATHBHOW CUTyalu (YMECTHOCTb,
J0CTaTOYHOCTb, MPABUWIBHOCTD), APYrUe K€ HEOOXOAUMBI B OJIHUX CUTYyalUsiX U (paKyib-
TaTUBHBI B IpYruX (TOYHOCTb, BBIPA3UTEIBHOCTh, 3KOHOMHOCTS) [6, c. 59].

Hcnonb3oBaHue B peyd BBILIENIEPEUUCICHHBIX KaueCTB MO3BOJISIET HAM TOBOPHUTH
00 ypoBHE CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMMYHUKATUBHOW KOMIIETEHLIMM, U CJIEOBATEIbHO 00
ahdexTrBHOCTH OOIICHUSI.

Hcxons u3 BBIIIEU3I0KEHHOTO, MOXKHO OIPEAETUTh 0e210cmb peuu KaK MHO20-
KOMNOHEHMHbLU MEeMmoOUdecKull (heHomeH, KayecmaeHHble U KOIU4eCmeeHHble XapaKmepu-
CMUKU KOMOPO20 He MOIbKO He npomugopedam opye 0py2y, HO U 3aumMoo0yCclo8IUBAI0Om
opyz opyea, npuuem 5mu Xapakmepucmuky npeonona2arom eblCOKUl ypoeeHsb chopmupo-
BAHHOCMU HABLIKOG U YMEHUI, 00ecneyusaowux KOMMYHUKAYUIO 8 MEHAIOWUXCSA YCII08UU-
51X, — YPOBeHb, mpebyowWull He CMOIbKO CKOPOCMU, CKONbKO eCmeCmeeHHOCMU pedu KaK
NpoAGIeHUS YeNlo20 Ps0a KOAUUECMBEHHbIX XapaKmepucmuk (yacmoma peyu, 4acmoma u
VYMeCmHOCMb nay3), He CMONbKO 3P HeKmuUeHOCmMU 8bICKA3bIBAHUS, CKOILKO €20 YCNeulHo-
cmu, npu KOmopoii npoyeccyl npoOYYUpOBaAHUs U NOHUMAHUS peyu npoucxoosam 0e3 Hapy-
WeHUs CBA3HOCMU 8bICKA3bIGAHUS, A MaKdice Oe3 HapYUWeHUs NPABUIbHOCU Peyl U ee UH-
¢dopmamusnocmu.

ColnrogeHune BceX HOPM JIMTEPATyPHOTO SI3bIKA CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO OETIIOCTH
peuu, YTO B CBOIO OUEpe/lb SBJISIETCS MMOKAa3aTeIeM YPOBHS BJIaJICHUs YCTHON peuyeBoi Jes-
TEJIbHOCTBIO.

Mpl npeamnonaraeM, 4to oOydyeHue OerocTy peuu JOHKHO BECTUCH Ha BCEX dTanax
00yueHUs HHOCTPAHHOMY SI3bIKY B SI3IKOBOM BY3€, B TOM YHCJIE U HAa Ha4aJlbHOM JTaIlle,
XOTS HEKOTOPbIE METOJIMCTHI CUUTAIOT, YTO 00yuYeHHE OEIrJIOCTH peur cleayeT HauuHaTh
TOJIBKO Ha CTaplIuX Kypcax 00y4eHHs MHOCTPaAaHHOMY s3bIKY. X. XaMMepiu CUUTAET, YTO
aKLEHT Ha JIMHTBUCTUYECKYIO MIPaBWIIBHOCTh PEYM HA HayaJlbHOM M CpeHEM 3Tarax o0y-
YEeHHs] THOCTPAHHOMY SI3bIKY MPUBENET K JOCTH)KEHHUIO TpeOYeMBbIX pe3ysbTaToB, TEM ca-
MBIM IIJIaBHO IIepeTeKas B OEryro MpaBUWiIbHYIO peub Ha cTapmux Kypcax [3; 7]. Eciau Ha
MJIAAIIUX Kypcax Mbl He OyzneM oOpaijaTh BHUMaHUE Ha TaKWe XapaKTEPUCTHKU YCTHOMU
peuu Kak coJepKaHue, ECTECTBEHHOCTh, IOHATHOCTb, SIBJISIIOIIMMHUCS PE3YJIbTaTOM TOYHO-
ro BBIPaKEHHUS MBbICIIEH, IPABUJIBHOTO TEMIIa, OMHUPAIOLIMECS Ha S3bIKOBYIO 3KOHOMHUIO,
MIPaBUJIBHOCTh U CTHJIMCTHYECKYIO 3(PPEKTUBHOCTb, TO M Ha CTapIIUX Kypcax peub CTy-
JIEHTOB He OyzeT o0nanaTh 3TUMM XapakTepucTukamu. MlHoe n1eno, 4To Ha cTapuiux Kyp-
cax BCe BbIIIIETIEPEUHCICHHbIE KauecTBa OyIyT COBEPILIEHCTBOBATHCSL.
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Wtak, u3 maHHOW CTAaThH CJIENYET, YTO METOJUYCCKUU (PEeHOMEH OEriocTH pedu

IpesICTaBIsieT cO00il COBOKYMHOCTh KOJIMYECTBEHHBIX M Kaue€CTBEHHBIX XapaKTEPUCTHK,
0€3 KOTOPBIX HEBO3MOKHO 3(PPEeKTUBHO 00ydaTh MHOCTPaHHOMY S3bIKY. bermoctu peun
cienyer o0yyaTh CUCTEMHO, HAUMHas C HA4aJbHOrO dTana, ¥ Takoe 00y4eHHEe HOCUT KOH-
LEHTPUYECKUM XapaKTep.

(98]

9]

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

Chnucox ucnonb3068aHHOU 1UMepamypul

. AkumnHa, A.A. Yuumcs yuuts. 1 mpenogaBaHusi pycCKOro si3blka Kak MHOCTPaH-

Horo / A.A. Axumuna, O.E. Koran. — M. : Pycckuii s3bik, 2002.
AnxazumBuiy, A. A. OCHOBbI OBIIQJICHUS YCTHON MHOSA3BIYHON peubto. — M., 1988.

. banmprxuna, T.M. OcobenHoctr onienuBanus 3By4qanieit peun / T.M. bamsixuna, M.C. He-

TecHHa [ DIEeKTPOHHBIN pecypc]. — Pexxum nocryna : http://www.testor.ru/files/Confe-
rens/probl ur vlad/Netesina.doc
I'onoBun, b.H. OcHOBBI KynbTyphl peun. — M. : Boiciias mkona, 1998.

. 3umuss, U.A. Tlcuxomornueckue acmneKkThl OOy4eHHS TOBOPEHHUIO HAa HMHOCTPAHHOM

s3pike. — M. : [IpocBemenne, 1985.

. Konkep, .M. «2¢d(}PekTHBHOCTH BBICKA3bIBaHU» KaK MHOTOKOMIIOHEHTHOE TOHATHE /

SAM. Konkep, E.C. Ycrunona // UHocTpaHHbI€ sI3bIKM B BbIciel mikoie. — 2005. —

Boim. 2. — C. 59—65.
Guillot, M.-N. Fluency and its Teaching. — Clevedon : Multilingual Matters, 1999.

. Kawauchi, C. Developing oral fluency in second language narratives. FLEAT III con-

ference presentations. Retrieved from the Web August, 12, 2000 [DnexTpoHHBIN pe-
cypc]. — Pexxum nmoctyna : http://web.uvic.ca/hrd/fleat3/cptalkfri.html#)10

. Brown, J.D. Promoting fluency in EFL classrooms. University of Hawai'i at Manoa

[DnexTponnbIit pecypc]|. — Pexum moctyna : http://www jalt.org/pansig/2003/HTML/
Brown.htm

Hieke, A.E. A Componential approach to Oral fluency Evaluation / The Modern lan-
guage Journal. — 1985. — Vol. 69 (2). —P. 135—142.

Kev Nair Fluentzy: The English Fluency Encyclopedia [Onexkrponnsiit pecypc]. —
Pexxum noctyma : http://www.fluentzy.com/theapproach.asp

Lim Son Lan Fluency and Accuracy in Spoken English — Implications for classroom
practice in a bilingual context // The English Teaching. — 1994. — Vol. XXIII.
Raddaoui, A.H. Fluency: A Quantitative and Qualitative account // The Reading Ma-
trix. — 2004. — Vol. 4 (1) [DnexkrponHnbIit pecypc|. — Pexum noctyma : http://www.
readingmatrix.com/articles/raddoui/article.pdf

Savignon, S.J. Communicative competence: theory and classroom practice; texts and
contexts in second language learning. Reading. — MA : Addison-Wesley, 1983.
Segalowitz, N. Access Fluidity, Attention Control, and the Acquisition of Fluency in a
Second Language / TESOL Quarterly. — 2007. — 41 (1). — P. 181—186.
Segalowitz, N. Automaticity and attentional skill in fluent performance. In Riggenbach /
N. Segalowitz, B.F. Freed ; Perspectives on fluency. Ann Arbor: the University of
Michigan Press, 2000. — P. 200—219.

Segalowitz, N. Context, contact and cognition in oral fluency acquisition: Learning
Spanish in At Home and Study Abroad contexts / / N. Segalowitz, B.F. Freed // Stud-
ies in Second Language Acquisition. — 2004. — 26 (2). — P. 173—199.

Schmidt, R. Psychological Mechanisms Underlying Second Language Fluency // Stud-
ies in Second Language Acquisition. — 1992. — Ne 14. — P. 357—385.

Wood, D. In search of Fluency: What is it and how can we teach it? / The Canadian
Modern Language Review. — 2001. — Ne 57 (4). — P. 573—5809.

27



RORRRRCRCRCRCRRCRCRCRCRCRCRCRCRCRCRCRRR

Paszagea 11
ACIEKTBHI SI3bIKOBOU KAPTUHBLI MUPA
B CHHXPOHHOM U TUAXPOHHOM NEPCIEKTUBAX

B.B. Buzayauna
IloHsiTHE KHOMUHATHBHOE 110J1€» B KOTHUTUBHOM aCIleKTe

TeopeTnueckuii aHaaIu3 MHOTOYUCICHHBIX pa0OT, MOCBSIICHHBIX U3YYCHHUIO U OTIH-
CaHUIO PA3JIMYHBIX BUJIOB TOJICH, MMOKa3ajl, YTO TEPMUH «HOMHHATHBHOE T0JIe» B ITUX pa-
6otax He BcTpedaercs [4; 12]. JIumb B OTAETBHBIX CTAThIX aBTOPHI UCHOJIB3YIOT TaHHOE
MOHSATHE, HO HE JIal0T TOYHOTO OMPE/EICHUS U OCHOBAHHM JIJIsi OTICPUPOBAHUS 3TUM TEp-
MuHOM [9, c. 106—109]. Llenbio JaHHOM CTaThU SABISAETCA OMPEICICHUE TIOHITHS «HOMU-
HAaTUBHOE 110JI€» U TEOPETHYECKOe 000CHOBaHNE HEOOXOAMMOCTH €r0 BBEJCHHUS C MO3ULIUI
KOTHUTHUBHOW JIMHTBUCTHKH.

Ha nam B3risia, He0OXOIMMOCTh BBEACHHUSI TEPMUHA «HOMHUHATUBHOE TOJIE» K-
TYETCS LEJBIM PSAJIOM COOOPaKEHHM, CPeI KOTOPBIX, B IIEPBYIO OYEPE/lb, BAXKHO OTMETUTH
CIIETyIOILHE.

[TockosbKy T0JIE B COBPEMEHHOM TMOHMMAaHUU TPEJICTABIIACT COOOW KOTHUTUBHBIN
KOHCTPYKT, UCIIOJIb30BAaHHUE Y)KE€ CYIIECTBYIOIIHMX B TPAJAUIIMOHHOM SI3IKO3HAHUU TEPMHU-
HOB C KOMIIOHEHTOM «IIOJI€» B MX COCTaBE€ IPEACTaBISETCS HE COBCEM IPABOMEPHBIM.
JlefcTBUTENBHO, CEMAaHTUYECKOE MOJI€ €/1Ba JIU MOKET OBITh B34TO 32 OCHOBY IIPU OIpejie-
JIEHUU TIOHSTUS «HOMHHATHUBHOE TII0JIE», TMOCKOJbKY CEMaHTHYECKUM acleKT, MpuOsIu-
KAIOIIHUICS CKOpee K CEeMacHOJIOTUYECKOMY (BHYTPEHHECTPYKTYPHOMY) MOJXOAY, pac-
CMaTpPUBACT COJIEPXKATEIIbHYIO CTOPOHY SI3BIKOBBIX €IWHHI] C TOYKH 3peHHs] (popMUpOBa-
HUS X BHYTPUCUCTEMHBIX 3HAYMMOCTEH U MEXaHHW3Ma CEMAaHTUYECKOTO PaCIPOCTPAHCHHS
cioB u cinoBocouetanuid [11, ¢. 19]. UapiMu cmoBaMu, CEMaHTUUECKHM MMOIX0T, KOTOPBIi
10 CYTH SIBJISIETCS HAIPaBJICHUEM CTPYKTYPAJIbHOU MapaJurMbl, OPUEHTHPOBAH HA «BHYT-
PHUSA3BIKOBON KOHTEKCT, TO €CTh CHHTAarMaTW4YeCKHWe W TapaJurMaTHUYeCKUE OTHOIICHUS
MEXAY A3BIKOBBIMU 3HAKaMU BHYTPH S3BIKOBOW cucteMbl» [1, ¢. 57]. B cuny Toro, uro
MPOIIeCC U PE3yabTaThl UMEHOBAHUs, 0003HAYCHHS PEATbHOUN JEHCTBUTEILHOCTH SI3BIKO-
BBIMH 3HaKaMU OOYCIIOBJICHBI, TIPEXK/IE BCEr0, OCHOBHBIMH KOMIIOHEHTAMH THOCEOJIOTHYE-
CKOM CUTYaIlM «MBbIILJIEHUE — A3BbIK — IpeaMeTHbId mup» [11, ¢. 19], npu onpenenenun
MOHSATHUS HOMMHATUBHOTO TIOJISI CIIEYET UCXOAUTH U3 MOJOKEHHS O TOM, YTO S3BIK, «ET0
HOMHUHATHUBHAS TMOJCUCTEMA MPEACTABISET HE TOJIBKO CYTh JUHTBUCTHUYECKYIO MH(pOpMa-
U0, HO M OSI3BIKOBJICHHBIE 3aKOHOMEPHOCTH YEJIOBEUECKOW MHTEPUOPHU3AIUUA OKPYIKaI0-
mero Mupa» [8, ¢. 7]. DTOT BaXHEUITUN MPUHLIUI KOTHUTHBHOW JMHTBUCTHKUA B.I'. T'ak
ob6pa3zHo chopmMmynupoBai Tak: «Bce UaeT OT NeHCTBUTEIBHOCTH Y€Pe3 MBICTH B SI3BIK, H
BCE OT sI3bIKa BO3BPALLAETCS YE€PE3 MBICIb B IEHCTBUTEIILHOCTH [2].

CrnenoBarenbHO IM0JIE€ KaK CEMaHTHUYECKOE SIBJICHHE HE COBCEM IIPaBOMEPHO OpaTh
3a OCHOBY TP OMPECIICHUH TOHATUS HOMHUHATUBHOTO TOJISI, TAK KaK MPU TAKOM TOIX0/Ie
W3 TPEXWICHHOTO €AMHCTBA «ICUCTBUTEIHHOCTh — MBICIh — SI3BIK» HCKIIOYAETCs, Ha
HaIll B3TJISI, OJHA W3 BAKHEWIIUX IS KOTHUTHBHOM JIMHTBHUCTHUKH COCTABIISIOMIMX —
«JIEUCTBUTENBHOCTbY.
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C npyro#t cTOpOHBI, (PYHKIIMOHAIBHBIM TMOIXOJ], B YaCTHOCTH (PYHKIIMOHAIHHO-
ceManTuueckue noyisi A.B. BoHgapko, HaXOIUT TOYKHA CONPUKOCHOBEHHUSI C KOTHUTHUBU3-
MOM, B IOJIb3Y YEro CBUIETEILCTBYET cieayroniee 3ameuanne JI. [Iaxé: «B yHuBepcanb-
HBI CEMaHTUYECKUM KOMIIOHEHT T'paMMaTHKHU MMEET BBIXOJI CEMaHTHYECKas KaTeropus,
IOJT KOTOPOW UMEIOTCSI B BUJIy OCHOBHBIC MHBAPUAHTHBIC KATErOpUaIbHbIC TPU3HAKH, BbI-
CTYMAWIINEe B TEX WM WHBIX BApPUAHTAX B S3BIKOBBIX 3HAYCHUAX... DYHKIIMOHAIHHO-
CEMaHTHUYECKOE TI0JIC U JIe)Kallasi B €r0 OCHOBE CEMAaHTUUYECKAasi KAaTETOPHUsD» OTHOCST KOH-
nenuuio A.B. Bongapko kK KOrHUTHBHOMY moaxony [3, c. 46].

Opnnako moHsATHE (PYHKIIMOHAIBHO-CEMAHTUUYECKOTO TOJIs, HAa HAIl B3TJIS, HE MO-
XKeT OBITh TOJIO)KEHO B OCHOBY MHTEPIpPETAIlMd HOMUHATHBHOTO TOJIS B CHUJy TOTO, YTO
BBIIIICO0O03HAUYCHHBI WHBAPUAHTHBIN CEMAHTHYECKUM MPU3HAK UMEET TPaMMAaTUYECKYIO
MIPUPOTY.

Bwmecte ¢ Tem mpencraBisieTcs, YTO TEPMUH «HOMUHATUBHOE TOJIE» JOJKEH OBITh
WCIIOJIb30BaH TJABHBIM 00pa3oM MPUMEHUTEIBHO K JIEKCHKE, MOCKOJBKY JICKCUYECKHE
€AUHUIIBI — CJIOBA M CJIOBOCOYETAHUS — TPATUIIMOHHO OTHOCST K OCHOBHBIM HOMHHA-
TUBHBIM CPEJICTBAM SI3bIKA.

B uTore MOXHO 3aKITIOYUTH, YTO, MOCKOJBKY HU OJTHO W3 CYIIECTBYIOIIUX MOHATUN
MOJIS1 B TTOJTHOM MEpe HE OTBEYACT 0053aTeIbHOMY YCJIOBHIO €r0 MHTEPIPETAUNA KaK KOT-
HUTHUBHOTO ()eHOMEHA, MPEACTABIISIETCS HEOOXOAUMMBIM BBECTU HOBBIM TEPMHUH, yIIOBJIE-
TBOPSIOIIHI 3TOMY TpeOOBaHHIO, M TAKOBBIM, KaK HaM Ka)KETCS, SIBISETCS «KHOMHUHATUBHOE
OJIEN.

Br160op nanHoro Buaa moJsis 00yCiaoBJICH B MIEPBYIO OYEePEIb OMPEACISIONICH POIBbIO
mporiecca HOMUHAIMK B YCTAaHOBJICHUHU CBSI3M MEXKy MUPOM JIEHCTBUTEILHOCTH U MUPOM
S3bIKa, IPEIMETOM U BbIOpAaHHOMU /17151 €ro 0003HaueHUs SI3bIKOBOW €IMHUIICH. Y CcTaHOBIIe-
HO, YTO CYIIECTBYET MpsiMas 3aBUCUMOCTh MEXIY HOMHUHAIMEH U IYXOBHOU KYJIBTYPOI
HapoJa, ero TpagulusIMu U oOblyasiMu, Ha 4To ykasbiBal emie M.M. IlokpoBckuii, KOTO-
PBIi TIEPBBIM MPOJAEMOHCTPUPOBAT U OOBSICHIII «YSITHOYHYIO» OTIEPAINIO MEX Ty HOMUHA-
TUBHBIM TIPOIIECCOM U OCMBICIICHUEM JIEUCTBUTEIBHOCTH, TO €CTh MEX/TY KOHIECTITYaIbHOM
U S3BIKOBOM KapTHHAMU Mupa [7].

Takum 00pa3oM HOMHHATHUBHOE TI0JIE€ CIIOCOOHO TMOKAa3aTh YCTPOWCTBO S3BIKOBOM
KapTHUHBI MUpa KaK YaCTH CYMIECTBYIOIIETO B CO3HAHWU MHIMBUJIA IIEJIOCTHOTO (TJI00aITh-
HOTO) 00pa3a Mupa, MOJYyIUBIICH O3HAYMBAHUE C TIOMOIIBIO S3bIKOBBIX SUHUII.

Od4eBuHO, YTO B OCHOBE TEPMHHA «HOMHHATHUBHOE TIOJIE» JIKAT JBAa OCHOBHBIX
JIUHTBUCTUYECKHUX TIOHATHUS «IIOJIE» M «HOMHUHAIMS», OJHAKO COJIEpPKaHUE TAHHOTO Tep-
MHHOJIOTUYECKOTO CJIOBOCOUYETAHUS HE CBOJUTCSA K MPOCTOM CyMMe 3HAYE€HUU COCTaB-
JISOIIMX €r0 KOMIIOHEHTOB, HO MOYKET OBITh BBIBEJICHO, KaK MBI T10JIaraeM, Ha OCHOBE aHa-
JIW3a ATUX TOHATHIA.

OO01Ien3BeCTHO, YTO TMOJI€ MPEACTABISIET COO0M COBOKYITHOCTh JIEKCUYECKUX €/IU-
HUII, CBSI3aHHBIX OTNPECIICHHBIMA B3aUMOOTHOIIIEHUSMH B 00pa3yIOIINX CI0KHOE CTPYK-
TypHOE€ 1enoe [4; 12].

[Ipu ompeneneHnn MOHATHS «HOMHUHATHUBHOE TIOJIE» MBI TAK)KE€ MCXOJMM M3 TOJIO-
YKEHHUS O TOM, YTO HOMHUHAIUSA — «00pa30BaHUE S3bIKOBBIX CIMHHI], XapaKTEPU3yIOIIHXCS
HOMHUHATUBHOM (PYHKIIMEH, TO €CTh CIY)KaIllUX JJIS Ha3bIBaHWS U BBIWICHEHHS (parMeH-
TOB JCUCTBUTEIBLHOCTH W (POPMHUPOBAHUS COOTBETCTBYIOIIMX IMOHITHH O HUX B (hopme
CJIOB, COUETAaHUM CIIOB, ()PA3€0JIOTU3MOB U MIpEeMIOKeHUI [6, c. 336]. [lockonbKy TepMuH
«HOMMHAIU», KAK 1 MHOTHE JPYrue JIMHTBUCTUYCCKUE TEPMUHBI, PUHAJICKHUT K YACTY
MHOTO3HAYHBIX, CAM TEPMHH, a TAK)K€ OTICIIbHBIC «y4aCTKH» BBIMICTIPEICTABICHHON €ro
neUHULIMHA HYKIAIOTCS B HEKOTOPOM TIOSICHEHUH.

Bo-nepBbiX, TEepMHUH «HOMHUHALMS MOXET YHOTPEONSITHCS B AMHAMUYECKOM ac-
nekTe, 0003Havas MPOIecC HAMMEHOBAHUS, U B CTATHUECKOM, 0003Ha4asi pe3ysibTar, cCamo
HauMEHOBaHUE. MBI mojaraem, 4ro JaHHBIM TEPMUH MOXKHO HCIIOJIb30BaTh B 00OMX 3Ha-
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YeHUsIX He Iud@epeHIupOBaHHO, MOCKOJIbKY pa3eiiieM TOYKY 3pEHHS O TOM, YTO «B
MBICJIUTEIBHOMN JESITEIbHOCTH U 6€3 TOr0 HEeYeTKHE IPAHU MEXKY MPOLIECCOM U pe3yJibTa-
TOM 4acTo CTHparoTcs U 0e3 ymiep0da st HOHUMaHUs OJUH U TOT )K€ TEPMHUH MOXKET yIOT-
pebuaTbes B 060ux cmbiciax» [10, c. 232].

Bo-BTOpBIX, B acrekTe cojep:kaHus MOHATHE HOMUHALIMU BCJIE] 3a aBTOpaMu (yH-
JAMEHTAJILHOTO Tpyna «SI3bIKOBasi HOMUHAIMSA. Bubl HAMMEHOBAHUID) TPAaKTyeTCs] HaMU
KaK «0003Hau€HHE BCEr0 OTPAKaeMOI'o U MO3HABAEMOI'0 YEJIOBEYECKUM CO3HAHUEM, BCETO
CYIIEr0 WJIM MBICIMMOTO: TPEIMETOB, JIHII, JCUCTBUI, Ka4e€CTB, OTHOIICHUA M COOBITHII
[10, c. 234]. upiMu crioBamu, B BOIIpoce 00 MHTEpIPETALy MOHITHS HOMUHALIMK B CO-
JIEp>KaTeIbHOM acIleKTe MbI pazzaenseM Touky 3peHust E.C. KyOpsikoBoii, corimacHO KOTO-
poil ¢parMeHThl EHCTBUTENBHOCTH, MOJYyYarolle Ha3BaHUA B aKT€ HOMUHAIUU «MOTYT
MIPUHA/IEKAaTh MUPY BHEIIHEMY U BHYTPEHHEMY, OHH MOTYT COCTaBJISITh PUHAAJIEKHOCTh
MUpa JIeHCTBUTENBHOTO U MUPa BBIMBIIIEHHOTO, BbIAYMaHHOTO» [5, c. 36].

B-Tperbux, TepMUH «HOMMHALUA» TPeOyeT MOSICHEHUS] C TOYKU 3PEHHs CPENCTB,
CIOCOOHBIX pealn30BbIBaTh HOMHUHATUBHYIO (DyHKIIMIO. PaciinpeHHOe MOHUMaHHUE S3bIKO-
BOM HOMUHAIMH JAa€T OCHOBAHUE OTHOCUTH K CPEJICTBAM HOMHUHAIIMU HE TOJBKO JIEKCHYe-
CKUE €/IMHULbI, HO U «JII00ble HE MOJBEpriuIMecs JeCEeMAHTHU3AIMKU 3JIEMEHTHI SI3IKOBOM
CHUCTEMBI, CIIy)Kamue Uil 0003HauYeHUs 0OBEKTOB, CBS3E€H, KadecTB, OTHOmeHu» [10,
c. 237]. ®opManpHbI aCIEKT HOMUHALMU JIOJKEH ObITh NMPEACTaBIIEH TJIaBHBIM 00pa3zomM
JIEKCUYECKUMU EUHUIIAMH (CIOBaMH U CJIOBOCOYETAaHUSIMU), KOTOPbIE, KaK OBLJIO OTMEYe-
HO BbILIE, 0OBIYHO OTHOCST K OCHOBHBIM HOMHUHATUBHBIM CPEACTBAM SI3bIKa.

Onupasch Ha BBIIIEU3JI0KEHHbIE TEOPETUUYECKHE II0JIOKEHUSI, MPEACTaBIIAETCS
BO3MOXHBIM ONPEIEIUTh MOHATUE «HOMHUHATUBHOE II0JIE» KaK COBOKYIHOCTH OJHOCJIOB-
HBIX U HECKOJIbKOCIOBHBIX HOMUHALIUN / HOMUHATUBHBIX €AMHMII, CIYXKAIIUX JJIs Ha3blBa-
HUS U BBIWJIEHEHUS] HEKOTOPOro (hparMeHTa AeCTBUTEILHOCTU U (POPMUPOBAHUS COOTBET-
CTBYIOILIETO0 KOHUENTYAIbHOIO MPEICTaBICHHS O HEM, a TaK)K€ CBSI3aHHBIX OINpeeSICHHbI-
MU B3aMMOOTHOUICHUSIMHU U 00pa3yIOIIKX CII0KHOE CTPYKTYPHOE LIETIOE.
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M. A. I'onyoes

Jlekcuueckas Penpe3cHTAlUA KOHIECNITA «KIT'€POU3IM»
B pyCCKOﬁ M AHTJIHHCKOM SI3BIKOBBIX KapTuHax Mupa

[IpencraBnenus 0 MPUPOAE U CYITHOCTH T€POM3Ma YKOPEHEHBI B KOJUIEKTHBHOM
0ecco3HATEIbHOM H SIBIISIOTCS YHUBEPCATLHBIMU JUIS BCEX JIIOJICH, IIOATOMY HE MCKITIOYa-
€TCsl BO3MOXKHOCTh OTJIMYMS JaHHBIX NPEJICTABICHUNA B KYJIbTypax pPa3HBIX HapOJOB |3,
c. 76]. HanmonanpHbIe pa3auyuus B TOHUMAaHUH Te€POU3Ma BBIPAKAIOTCS Yepe3 THITMIHBIE U
MIOBTOPSIONIHECS 00pa3Ibl TEPOMUECKOTO ITOBEICHHS TPEACTABUTEINCH TOr0 WM HHOTO Ha-
polia, KOTopsie, 0€3 COMHEHHUs, HAXOIAT OTPAKEHHE B MPOIYKTAX S3BIKOBOTO HAPOIHOTO
CO3HaHUS, B IEPBYIO OUYepe/ib, HA YPOBHE JIEKCHKH.

W3BecTHO, YTO CEMaHTUYECKOE 3HAYCHUE CIIOB, MPEACTABISIFOIINX JIMHTBOKYIBTYp-
HBIM KOHIIENT B S3bIKE, PACKPBIBACT OOBIJICHHBIC MPEICTABICHUS O COACPKAHUM TTOHITHI-
Horo Oyoka xoHuenTa [1, ¢c. 56—60; 2, c. 434].

CorocTaBUTENBHBIN aHATN3 PYCCKOM M aHTJIMACKON T€POMYECKOM JICKCUKH TIO3BOJIHIT
BBISIBUTH OOIIME W HAITMOHAIBHO Crel(pUUIecKe OOBIICHHBIC MPEACTABICHUS O Ka4eCTBaXx,
XapaKTepHBIX IS Tepos, U (PopMax repoHYecKOro MOBEACHHUS B PYCCKON W aHTIUHCKOM
KynbTypax [1—S8]. B xone ananmza ObuUTM OnMMcaHbl HAUMEHOBAHMSI JIFOJCH, 00JIalaronnx
TePOMYECKUMH KauyeCTBAMH, a TaKkKe CQephl AeITEbHOCTH, B KOTOPBIX IMPOSBISIETCS TePOU-
yeckoe noseaeHue. [lomrmo 3Toro ObUIM ycTaHOBIIEHBI HauOoJee OJIM3KHE U HECOBIIAIal0-
LI1E 110 3HAYEHUIO CJIOBA B paAMKaX PYCCKOM M aHIVIMACKON IepONYECKOM JIEKCUKH.

B pesynpraTe aHanmsa BBISICHWIOCH, YTO I'epOM, KAK B PYCCKOSA3BIYHOM, TaK U B
aHTJIOSI3BIYHON KYJIBTYpE, — 3TO MYydcecmeeHHwlll / courageous, omsadicnviil / valiant,
Xpabpuiti / brave n cmenviti / bold 4enoBex, KOTopeiid He OouTtcst onacrocmu / fearless. On
yeepeH 6 cebe / confident, pewumenen / determined, obnaoaem cunoii éonu / having strong
will, 9TO TIOMOTaeT eMy He OTCTYyNaTh Mepe/ TPYIHOCTIMH, BCTAIOIIUMH Ha ero myTtu. [e-
poit brazopoden / noble, oeticmeyem 6o ums nrooeti / selfless u ceoeit poounvt / patriot, n
paay HUX 20MO8 NoHCepmeosams ceoUMU AuyHuMu unmepecamu / self-denying. CormacHo
MIPOBEJACHHOMY aHAIIN3Y, KaK PyCCKOMY, TaK M aHTJIIMICKOMY T'e€pOI0 CBOMCTBEHHO Oe3pac-
cyocmeo / foolhardiness, 6ecneunocms / recklessness u npeunebpedsicenue onacHocmoio /
daring. OTHOCHTEBHO HAIIMOHAIBHBIX CHENU(DUIECKIX IepPONIECKUX KadyecTB HEOOX0Iu-
MO 3aMETHTbh, YTO B AHTJIOS3BIYHBIX TOJIKOBBIX CJIOBApPSX HE HAIIJIU OTPAXKCHUS TAKHE OII-
penenenusi, 3aQUKCUPOBaHHBIE B PYCCKOS3BIYHBIX UCTOYHUKAX, KaK OMUASAHHOCMb U He-
UCOBCMBO, CIMOUKOCHb, CAMONONCEPMBOBAHUE 8 Kpumuyeckou obcmanoske. JlakyHap-
HBIMH TI0 OTHOIIEHHIO K PYCCKOSI3BIYHON KYJIBTYpE OKA3alHCh CIEAYIOIIHE KauecTBa, Xa-
paKTepHBbIE IS aHTJIMUCKUX TePOEB: activity (AKTUBHOCTH), energy (SHEPTHUUHOCTS), initia-
tive (MHUIIMATUBHOCTH), love of fun and adventure (JlT0O0OBB K BECETBIO U aBaHTIOpaMm), be-
ing pleased with oneself (ToBoJIbCTBO cO00#1), the desire to impress people and cause their
admiration (enaHue MPOU3BECTH BIIEYATICHNE HA JTFO/ICH U BBI3BIBATH MX BOCXHIICHHE).

Uto KacaeTcsi HAMMEHOBAHUH JIIOJIEH, 00JIaTAI0NTUX TEPONIECKUMHU KaueCTBAMH, TO
31IECH CIIEIYET OTMETUTH, YTO KaK B PyCCKOSI3BIYHOM, TaK M B AHTJIOSN3BIYHON KYJIBTYPE LIS
0003HaYCHHS XpaOPBIX, MY)KECTBCHHBIX U OTBKHBIX JIFOJICH CYIIECTBYIOT CXOHBIC M Ha-
[IMOHAIBHO crienupuieckie Ha3BaHUS. Tak, B 00€MX HMCCIEIYyEeMBIX JHHTBOKYJIBTYpax
MIPUCYTCTBYIOT COBIAJAIOIINE JEKCEMBbI 2epoti / hero, cmenvuak | dare-devil, xpabpey /
brave. XapakTepHbIMH TOJIBKO JUISI PYCCKOSI3BIYHON KYJIBTYPBI OKa3aJHCh TaKHE HAUMEHO-
BaHUs, KaK MO100ey — 0003HAUECHUE I'eposi B MOITUUECKON peuH, pybaka — XpaOpblil 1
OTBaXHBIH YETIOBEK, MACTEPCKU BIIACIONINI XOJOJHBIM OPYKHEM, X6am — OOWKHIA, JIOB-
KW, yIanol, NOJHBIA MosiofeuecTBa yeiaoBeK. Cpeau aHraosI3bIYHbIX HAMMEHOBAHUMN Te-
pOEB, HE HAIIENIIUX ITOJHOTO WM OJM3KOTO COOTBETCTBHUS B PYCCKOS3BIYHOM KYIBTYpE,
CIIEIyeT OTMETHTh Pa3rOBOPHYIO JIEKCeMY goodie, 0003HAYAIONIYIO IOJIOKUTEIBHOTO Te-
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posi KHUTH WK (QUIbMa, JIKCEMY protagonist, Ha3bIBAIOIIYIO OJIHOTO M3 CAMBIX Ba)KHBIX
J0JIeH, MPUHUMAIOIIETO y4acTHe B COPEBHOBAHWH, OMTBE WM OOpHOE, a TaKkkKe JEKCEMY
Superman — 4YeNoBeKa, 00JIaIaroNnero HeoObIYaifHBIMU CITIOCOOHOCTSMU HITH CHIION.

CorylacHO PYCCKMM W AHTJIOSI3BIYHBIM CIIOBapHBIM OIPEJICICHHUSIM, TePOUIECKOe
MOBEJICHUE TPOSBISICTCS UYEPE3 CBEPIICHUE MYH#CeCmBeHHbIX / courageous, xpaopuix /
brave, cmenvix / bold, omeadsicuvix / valiant, camoomeepoicennvix / self-sacrificing mocryr-
KOB. JIBWKyIIEH CHIION €ro MOBEICHUS SIBIACTCS Jcellanue nomous aoosam / the desire to
help people, panu 4ero OH TOTOB NOXCEPMBOBAMb CEOUMU TUYHBIMU UHMEPecAMU U No-
mpebnocmamu / willingness to sacrifice one’s own interests and needs. Kak mokasan aHa-
JIM3, PYCCKHUE W aHTIUICKHE TePON B HEKOTOPBIX CIy4YasiX MPOSBISIOT HOKA3HYI0 WIH Oe3y-
depaicHyto U be3paccyonyro cmenocms / audacity and daring. HantmonansHO crieniiuaHbI-
MU (QopMaMHu TMOBEACHHS B paMKax COTOCTaBISICMBIX JIMHTBOKYIBTYpP CIEIyeT Ha3BaTh
HAUSPAHHYIO, JTUXVIO CMELOCMb, COEOUHEHHYIO ¢ OOUKOCMbIO, HA0ex# 0y HA aB0Ch 8 ONdac-
HOU cumyayuu i 20mosHOCMb NO*CEPMB08ANb COOCMEEHHOU HCUSHBIO padu Opy2ux Tpe.-
CTaBUTEJIEH PYCCKOSA3BIYHOM KYJIBTYpPBI. JIFO1IM, BOCIUTAHHBIM B aHTJIOSI3BIYHOM Cpenie, B
OOJIBIIIEH CTETIeHW CBOWCTBEHHO PHEPTUYHOE W YBEPEHHOE IMOBEICHUE — energetic and
confident behaviour, mpu KOTOpOM TpPOSBISETCS (pU3nMUecKas, yMCTBEHHas, MOpaJbHAas
cujia U CWa Xapakrepa — physical mental and moral strength, a Taxxe TIOBECHHUE, KOTO-
pO€ TMOJIBIACTHO CAaMOKOHTPOJII0 — self-control.

B pe3ynbrare aHaym3a yJqaioch yCTaHOBUTH, YTO CUTYAI[UH, B KOTOPBIX MPOSBIISCT-
Csl TEpOMYECKOE MOBEICHNE, BOSHUKAIOT KaK B 80OeHHOe, TaK U B MupHoe BpeMs. Ha BoitHe
YeJIOBEK COBEPIIACT IMOJBUTH, CBSI3aHHBIC C 3ammTol OTedecTBa OT BParoB, a B MUPHOE
BpEMsi, COTIIACHO CIIOBApHBIM OIIPENIEIICHUSM, YEIOBEK MOKET TIOKa3aTh ceds repoem, cna-
cas nodell U NOMOo2asi UM 8 Upe38blualiHbIX CUMYayusx, cnopme, a Takxke J0OMBasICh 3Ha-
YUTEIBHBIX PE3YJIBTATOB B O0IACTH K)/IbMYpPbl U UCKYCCMEA.
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Cmena Hypanoea
Stella Nuralova

TpakToBKa aBTOPCKOr0 HEOJIOrU3Ma «CHOO,
BBeleHHOro Y. Tekkepeem, B pycCcKoOi TpaauIUH
(On the Varieties of the Image «Snob»:
Russian Responses to Thackeray's Coinage)

This paper is an attempt to look at Thackeray’s coinage through Russian eyes, to
present literary interpretations which may have faded from contemporary consciousness
and are placed in a different cultural environment. Much of the substance of the concept
‘snob’ lay latent in Russian culture until it actually resurfaced in the 1850s. In some re-
spects, the Russian conscience brought up on the traditions of the «natural school» was
very sensitive to Thackeray’s works. Thackeray, like Dickens, proved himself to be a truth-
ful artist of social vices, an implacable opponent of social injustices. The author, ready to
attack the humbug and snobbery of the ruling classes, as well as the cant of social reform-
ers, corresponded to a well-established tradition of Russian literary criticism. The usual
attitude towards him in the 1850s was one of respect and admiration. Thackeray’s individ-
ual images had impact on the understanding of ‘Englishness». The series of customary
French images and notions such as «elegance, gentilesse... Sue... Guizot» dimmed before
the chain of new English phenomena «comfort, gentleman, humour, plaid, Thackeray,
Macaulay» [10]. A Russian perception of England was enriched by the knowledge of Eng-
lish literature. Visions of Englishness that immediately crossed the mind, according to G.P.
Danilevsky, a Russian and Ukrainian author, who travelled in London in April 1860, were
«Dickens, Thackeray, London mysteries, London thieves, the Thames, John Russell, Palm-
erston, Napier, Victoria» [3].

The sign of another cultural memory — snob — was interpreted through linguistic,
literary and political factors. The first much-abridged translation of «The Book of Snobs»
appeared as a supplement to a left-wing journal Sovremennik (The Contemporary, Novem-
ber-December 1852). Censorship led to numerous omissions and cuttings, and the chapters
on snobs royal, aristocratic, clerical and military were removed. Also, the chapters on po-
litical snobs absent in a separate English edition (1848) which was obviously the source for
the Russian translator were missing. The remaining chapters lacked vigour but were to the
liking of the reading public and stimulated a number of imitations. The Russian title An-
gliiskiye Snobsi contained an erroneous transliteration. The translator V.Butuzov took the
plural form ‘snobs’ for a single one. Contemporaries didn’t notice the mistake and a new
word ‘snobs’ became frequent in Russian periodicals of different trends. «The ear of our
readers has already got accustomed to this charming word. It has civic rights in our lan-
guage and is used even by poets», one of the critics assured readers [7; 13]. Another re-
viewer grieved over the fact that the new, quite monstrous word, absolutely unnecessary,
was being vainly squeezed into the Russian language [16]. (Later it was reported that the
origin of the word «snob» may be traced to German University jargon [18]).Various types
of native snob appeared fleetingly in reviews and fiction. A.F.Pisemsky wrote a story 4
Braggart with the subtitle «One of Our Snobs». For young Leo Tolstoy, all contemporary
literature was the endless tale of snobs and Vanity [17]. Some critics reproached writers
that «home» snobs (Essay on Fops by 1.Panayev was meant) were inferior to the original
creations and had none of the variety that enlivened Thackeray’s book [8].

«To know what a snob is one ought to look into the mirror», Biblioteka dlya
chtenya (Library for reading) suggested [1]. In the initial phase of its existence in the Rus-
sian language, the word snob connoted vanity, arrogance in a thousand nuances. Snobbery
was «in enmity with sympathy, love, frankness and innate kindness». «The tribe of snobs
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<...> had existed thousand years before, it would exist for centuries to come and have in-
numerable definitions» [9]. Thackeray gave those gentlemen an inviolable title and had
conquered the land of snobs as Cortés won the great part of America discovered not by him
[4].

The movement of the peculiar image ‘snob’ through different historical contents in
Russia was not infrequently governed by political and social issues. The Crimean War
(1853—1856) was reflected distinctively in the Russian perception of Thackeray’s works,
which had always been subject to the ebb and flow of political appreciation. Intellectuals,
both right and left wing, welcomed the satirical bite of The Book of Snobs; they magnified
the unattractive features of the English state system and used Thackeray’s novels for obvi-
ous propaganda purposes. Sometimes translators adapted the original book as a platform
for the statement of opinions which otherwise might have been reprehensible. The transla-
tion of the Book of Snobs made by L.Golenischev-Kutuzov in 1859 seemed to answer the
mood and atmosphere of the Russian society before the Abolition of Serfdom (1861). The
translator believed that the concept of ‘snobbishness’ corresponded to the Russian notion
«mishura» (trumpery) and entitled his variation on Thackeray as Kniga Mishuri. The
equivalent provided reflected the translator’s misunderstanding of the implications of the
Thackerayan word ‘snob’, but Golenischev-Kutuzov considered it lawful to be light years
away from what the British author had intended. It was quite natural for the Russian me-
diator to fill his translation with numerous Russian parallels, famous characters from Rus-
sian literature, such as Gogol’s Chlestakov, Plushkin, etc. The degree of distortion of the
original was certainly inadmissible, but the mediator pursued his own aims: to insert into
an unsuspicious chapter «Snobs and Marriage» a nine-page argument for the ability of a
«new-born mercantile civilization» in Russia to satisfy people’s requirements and hopes.

Only at the end of the nineteenth century the complete translation of The Book of
Snobs without cuttings and omissions due to arbitrary censorship appeared in Russia [14].
The word ‘snob’, firmly rooted in the Russian language and literature, defined a person
who unduly esteems social position, wealth and considers himself a repository of high in-
telligence and refined tastes. V.Brusov in his essay From my life recollects his youth:
«Imagining the ideal appearance in frame of a snob I tried to get rid of the timidity and
shyness and fussiness of my early youth. I began to teach myself to be cheeky and quick-
witted» [2]. For Brusov snobbery acquires a new shade of impertinence and rudeness in
behaviour.

The twentieth century witnesses a certain limitation of meaning in the Russian word
snob. The idea «to look down on someone» becomes prevailing. «The subject of snobs»
resurfaces in the works of prosaists and poets and is articulated in a series of images.

Thus the snob visitors of an art exhibition in S.N.Sergeev-Thenski’s novel Cannons
are moved out (1944) consider the main rule of etiquette to marvel at nothing and never
change the expression of boredom on their fat faces [12]. In Yu.Semenov’s thriller The Ex-
pansion (a continuation of his book about the legendary intelligence officer known as
Shtirlitz in the popular Soviet TV serial) one of the characters advises the other not to
measure everybody by one’s own qualities, because it’s a snobbish way of assessment
[11]. The main character, an artist Vasiliev, of the novel The Choice by a famous Soviet
author Yu. Bondarev confesses his weariness of the monotony of voyages abroad. «You
are either a snob, or an envious persony, is the verdict of his colleague [5]. Yu. Ryashent-
sev in a lyric Remembrance Presents addressed to Vladimir Nabokov writes of compassion
that plunged a snobbish author of Lo/ita into shock [6].

Snobs, to quote Thackeray, are known and recognised throughout post-Soviet Rus-
sia. The beginning of the twenty-first century shows a slightly different interpretation of
snob as one who is a blind imitator of the styles of high society. Also, the definition in
M. Fasmer’s Etymological Dictionary (1976) of a person making claims without sufficient
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grounds is being revived. As The Independent Newspaper suggests, Moscow holds the title
of the funniest city of snobs [15]. Local snobs may be divided into two main groups: naive
and intellectual. The first group still continue to learn the codes of high life from glossy
journals and tremble for expensive foreign cars bought on credit. Intellectual snobs show
off borrowed values such as «discourse» and «excursus». A newly opened restaurant in
Moscow proudly bears its name Snob. Classical Thackeray, «one of themselvesy», once so
popular and beloved, is not remembered any more.
He is out of fashion.
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10.®. Temepuna

Oo6bexTuBanusa (MXoToMun «Kuzub» — «CMepTh»
B HAMBHOM KapTHHE MHUPA PYCCKUX M aHIJIMYAH:
COINOCTABUTENbHbIA AHAJM3 APEMHOJOTHYECKOro poHga

CeroaHsi TIOCJIOBHIIBI M TIOTOBOPKH — «TaKas K€ KyJIbTypHas U XYAOKECTBEHHas
IIEHHOCTh, KaKyl0 Mbl BUJUM B CTapPUHHBIX HAPOJHBIX IECHSAX, B OUYAPOBAHWUU HAPOJIHBIX
CBaJICOHBIX M KAJICHJIAPHBIX OOBIYAEB, BO3HUKIIUX B IMPOILIOM Ha MOYBE CTapOJAaBHETO
ObITa M BCEX YCIOBUU Tpyaa M Ku3HU Hapona» [1, c. 388]. [locioBuibl 1 TOTOBOPKH, KaK
MOX0JT B MYy3€H, — IMOMOTAIOT MOHATHh IIEHHOCTH HapOJa, €ro MEHTAJIUTET, YCIOBHS CO-
[AATTU3aIMH, KOTOPHIEC CKJIAIBIBAJINCh BEKAMU M HE MOTYT MCUYE3HYTh Oeccieano. OHuU sB-
JISTFOTCSI CBSI3YIOIIUM 3BEHOM MEXY SI3BIKOM, KYJIbTYpPOH M MEHTanuTeToM Hapoja. C Tou-
KM 3pEHUS SI3bIKA MOCJIOBHIIBI U MOTOBOPKH MHTEPECHBI CBOEH 0OpPa3HOCTHIO, OCTPOTON U
YMEHHEM IMOTYEPKHYTh caMoe BakHOe. C TOUKHU 3pEHUS KYJIbTYPHI IMOKA3aTEIBHO TO, YTO
pa3HbIe HAPOJBI YACNISAIOT HEOJMHAKOBOE BHUMAHHUE OJHUM U TeM ke cepam xu3Hu. [lo
muennto 3.J[. Tlormoso#t u U.A. CtepHrnHa, B&XXHOCTHh MCCIICIOBAHUS TIOCIOBHIL 3aKJIIOYa-
€TCS B TOM, YTO OHHU «HIAIOT MH(POPMAIMIO O COJEPKAaHUU WHTEPIPETAIIUOHHOTO TOJIS
KoHIenTa. HTepnpeTaloHHOe 10JIe KOHIENTa COCTABIISIIOT MHOTOYHUCIIEHHBIE €T0 OICH-
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KA U TPAKTOBKH, CTEPEOTHUITHBIE MHEHHUS U CY)KJEHUS», KOTOpPBIE TOMOTAIOT HCCIIeI0BaTe-
JIF0 TIOCMOTPETHh Ha 00BEKT CBOETO M3YyUYEHUS C Pa3HBIX CTOPOH [5, c. 129].

WHTEepecHo mpocienTh, Kak PYCCKUM W aHTIUICKUM HAllMOHAJIBHBIM CO3HAHHEM
ObUIM OCMBICJIEHBI M 3a()MKCUPOBAHbI B MHOCKA3aTEIbHON (popMe MOCIOBULl OObIUaH, CTe-
PEOTHUTIBI U MOJIENTN TIOBENICHHSI, 00bEKTUBUPYIOIHE KOHIENT «CMEpPTh», a TAKIKE €ro CBs-
3W C JPYTUMH KOHIIETITAMH BHYTPH KOHIenrTocdepsl. BaxkHO, 4T0 KOHQPOHTATUBHEIN aHa-
JIM3 PYCCKOTO M aHIJIMHCKOTO TapeMHOJIOTHYECKOT0 KOPITyCa, IMMOCBSIIEHHOTO CMEPTH, TO-
3BOJIMT BBISIBUTH HE TOJIBKO CXOJHBIE, HO ¥ HAI[MOHAIBHO-CIeNH(PUIECKHE XapaKTEePUCTH-
K{ M3y9aeMOT0 KOHIIENTa, 00BEKTHBUPOBAHHOTO B HAMBHOM KapTHHE MHpa HOCUTENEH co-
MOCTaBJISIEMbIX SI3bIKOB.

Jliis ynoOcTBa KOPIyChl aHIIMMCKUX M PYCCKUX MapeMUil 0 cMepTH ObLIM Iojiese-
HBI HA TeMaTH4ueckue 0oku. PaccMoTpumM Hanbosiee mokazaTesbHbIe OJOKH.

Cpenu KOHIENTYalbHBIX CBA3€H KoHLenTa «CMepTh» OJHOW M3 Hambosee Hachl-
IICHHBIX MPEICTABIISICTCS OMIO3UTUBHAS CBSI3b C KOHIENTOM <OKHU3HBY», 9TO OOBIACHSACTCS
€CTECTBEHHOCTBIO IPUPOIHOTO ITUKIIA, B KOTOPOM OJTHO COCTOSTHHE HEN30€KHO CMEHSETCS
apyruMm. Ilpu 5ToM [T TaHHBIX TOHSATHHA, KaK B3aMMOUCKITIOYAONINX, B PYCCKOM KapTHHE
MHUpPa XapaKTePHO OYEHb YETKOE CEMaHTHUECKOE Pa3TpaHWYCHUE, OTPAKECHHOE B CIICIYIO-
X napemusix: «lIpomesic dcuznu u cmepmu u O610xa He npockoyumy, «Kueou cmepmu
He uwemy, «Komy ceaovba, a komy u noxopousiy. B aHTIHICKUX ApEeMHUSX JAHHOTO Te-
MaTHYECKOTO OJI0Ka MPOCMATPUBAETCS CKOpEEe HE B3aMMOUCKIIIOUCHHE M3Y4aeMBIX TOHS-
THH, a 0€30CTAHOBOYHOCTh U OECKOHEYHAs! IIOBTOPSIEMOCTh MPUPOJHOTO MUKJIIA «OKU3Hb—
cmepThy: «We are born crying, live complaining and die disappointedy, «The child was
born and cried, became a man, after fell sick and died», «The first breath is the beginning
of deathy», «We shall live till we die», «The earth produces all the things and receives all
againy. Kak B pycCKuX, TaKk ¥ B aHIJIMACKUX MapEeMUSX YETKO MPOCIICKHBACTCS HEXKea-
HUE JINIITHANA pa3 yIIOMUHATH TEMY CMEPTH B OOIIECTBE JKUBBIX JIFOJICH, UTO BBIPAYKACTCS B
napeMUsIX-Ipeckpunuusx: «Speak not of a dead man at the tabley — «B dome nogeuwienno-
20 0 8epesKe He 208OPMY.

I'oBopst 06 akcHoOrHuecKkoi cocTaBisitonie aHTHHOMUHU «OKu3Hb» — «CMepThy,
OTMETHM, YTO ¥ B PyCCKOM H B aHTJIMHCKOM SI3IKOBOM CO3HAHWHU aOCOJIIOTHOW IIEHHOCTHIO
MOJKET SIBJISATHCSA TOJILKO OJIHA KOHIEIUs. Yaie Bcero u3Hb MPUPABHUBACTCS K a0Co-
JIOTHOMY 100Dy, a CMEPTh — K a0COJIFOTHOMY 31Ty .

JloOpast ®13Hb, KOTOPasi B aHTJIMHACKOM SI3bIKOBOM CO3HAHUH TECHO KOPPEITUPYET C
MPEJCTAaBICHUSMH O 3aCITy)KEHHO XOpOIIEH CMEPTH, MPEXJIe BCEro, MpearoJiaraet aes-
TETBHOCTHBIN moaxoa. OOpatuMmcs K cienyromuM npumepam: «The candle lights others
and consumes itself» (= one should do as much good to the others as he can in his life-
time), «The dead and only they should do nothing» (= one should be active all life long),
«ldle men are dead all their life long» (the same), «Life is not all beer and skittles» (= be
ready to overcome the hardships that life brings), «He that lives on hope will die fasting»
(= get ready to act rather than have illusions). Yka3aHHble HOPMBI KU3HH UMEIOT MPSIMYIO
CBA3b C F'OCHOJCTBYIOIIEH B AHIVIMM NMPOTECTAHTCKOM penurueil. Kak crnpaBeymso nona-
raet M. Bebep, «rapaHTusi criaceHusi CMEPTHBIX B IIPOTECTAHTU3ME OKa3aJIach CBSI3aHHOM C
BBITIOJTHEHUEM UX MPO(HECCHOHAIBHO-TEXHHUECKUX 00si3aHHOCTEH. bor mpu3Ban xpuctuan
CIIY)KUTh €My TaKUM 00pa3oM, JUIsl 4ero MOJAapuil BPeMsi, CIIOCOOHOCTH M PECypChl, YTOOBI
€ro cjaBa MOTJIa MPOSIBUTHCS B MX HCIIOJIb30BAaHUM W TIpHpamieHuu. be3nenbe u pacroun-
TEJBHOCTh CTAJI0 CMEPTHBIM TPEXOM, a BO3pacTaromias MpHObLTh CTajla OLIEHUBATHCS KaK
npusHak OnarocnoBeHust bora» [2, c. 169]. [logoOHbIN MOAXOA K KM3HU XapaKTEepeH HE
TOJIBKO JUISl AaHTJIMHCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI. B pycCKuX MmapeMusix ¢o CXOJHON TEMaTUKON
MPOSIBIISIFOTCS TIPSIMBIE COOTBETCTBUS AHTIIMKACKAM TIpUMEpaM, TOBOPAIIMM O T00poje-
TenbHOM Xu3HU (cp. «The dead and only they should do nothing», «The grave is a good
resty, « There will be sleeping enough in the grave» — «B me nopwvt 6yoem odocye, Ko20a
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60H noHecymy, «Ha mom ceeme omooxuem (gvicnumcs)y, «Life is not all beer and skittlesy —
«Kuzno nposcumv — ne none nepeuimu (ne pykasuyeii mpaxuyms)y, «He that lives on
hope will die fasting» — «I ynamv cmonody — nomupams noo cmapocms ¢ 20100y». 1len-
HOCTHO MapKHPOBAaHHOE OTHONICHUE K TPYIYy, aKTHBHOCTH KaK 3aJI0Ty XOpOIIel u 100po-
JCTeITLHOM JKU3HHM XapaKTePHO U I PYCCKOM JIMHTBOKYJIBTYPBI, OJHAKO €CTh M CYIIECT-
BEHHOE pa3jif4ue: JOOPOACTEIbHOCTh M aKTHBHAS KM3HEHHAS MMO3HINS B PYCCKOW JIMH-
T'BOKYJIBTYpE HE 00s13aTeIbHO BEIYT K 3aCIyKEHHO XOPOIIeH CMEPTH, Kak 3TO OTPAXKECHO B
AHTJIMICKOM SI3BIKOBOM CO3HaHWH, Hanpumep, «He who lives well dies well», a BOT Hemoc-
TOWHAs ¢ OOIICCTBCHHON TOYKH 3PEHHUS YXU3Hb B PYCCKOM SI3BIKOBOM CO3HAaHWU 00s3a-
TEJNBHO OTPA3HUTCS HA «KAYEeCTBE» CMEPTH. B 3TOM citydae B mapeMusiX BCTPEUArOTCs Meio-
pPaTHBHO OKpaIleHHBIE AJIEMEHTHI, HanpuMmep, «Kur cobakoi — oxonen ncomy, «Cobda-
Ke — coOaubsi cMepmby).

PaccMoTpuM muamMeTpaibHO MPOTUBOIIOJIOKHYIO CUTYAIMIO COOTHOMIECHUST KOHIICTI-
TOB «Ku3Hb» U «CMEPTH» B aHTITMICKOM SI3bIKOBOM CO3HaHHH, KOT/IA )KU3Hb MTPHOOpETAeT
OTPHIIATEIEHYIO, & CMEPTh IOJIOKUTEIbHYIO OIeHKY. DaKTOphI, BIHUSIONIUE HA CTOJIb CY-
IIIECTBEHHOE U3MEHCHHE B BOCTIPUATHU KapTHHBI MUPA JOJDKHBI IPEJICTABIISITH COOOM HaM-
0oJiee CyIIECTBCHHbBIC [IEHHOCTHBIE OPUEHTHPHI, 3aKPETUICHHBIE B JIMHIBOKYIbTYpe. Tomb-
KO JIECTPYKIUS KYJIbTYPHBIX CTEPEOTUIIOB MOXKET CTaTh Kay3aTOPOM MEPEOCMBICTICHUS aK-
CHOJIOTHICCKOM OTICHKH TaKWX 0a30BBIX DJIEMEHTOB KYJIbTYPHI KaK KH3HB U cMepTh. Cpeu
MOJI00HBIX (DAaKTOPOB B KOPITYCE AHTIMHCKUAX MAPEMHUH O JKU3HH U CMEPTH BBLICISIOTCS
JOJITHEe MYYCHHS U CTpaJaHus (MX (pu3uveckasi i HPaBCTBEHHAsS MPUPOIA HE YTOUHSICT-
cs1): «There is difference between living long and suffering long», coctosiHue HEyHIOBIIE-
TBOPCHHOCTH JKH3HBIO, (pycTparus (OTMETHM, 9TO B TAHHOW MMAPEMHH HMEET MECTO JIHIIb
OTpHIIaTENIbHAS OIICHKA JKWU3HHU, HO, NPH 3TOM, CMEPTh HE OI[CHUBACTCS TOJIOXKHUTEIHHO):
«We are born crying, live complaining and die disappointedy, noteps 1o0poro MMeHH:
«Take away my good name and take away my lifey, «An ill wound is cured, not an ill
namey, CIMIIKOM JOJTUM CPOK KU3HM (KaK CIIEICTBHE — YCTalIOCTh, Hy1a): «Long life
has a long miseryy, «He that lives longest must fetch his food furthest», «He lives long that
lives till all are weary of himy, HeynayHasi WA CIUIIKOM paHHsIA KeHUThOa: «Early wed,
early deady», «He that weds before he’s wise shall die before he thrivesy» (6narococrosiHue
U MIPOLIBETAHNE — 3aJI0T HE TOJIBKO XOPOUIEH )KU3HU, HO U CMEPTH B AHTJIMMCKOM HAMBHOMN
KapTUHE MUpPa). B aHTOHUMUYHOM IO CEMAaHTHKE IMTAPEMUH CKa3aHO O TOM, YTO, HAIIPOTHB,
yAadHas )KeHUTh0Aa — 3aJI0T XOPOIIeH U MPOJODKUTEIBHON XU3HU: « Two things do pro-
long your life: a quiet heart and a loving wifey.

K kay3aTopam cymectBoBanusi Mojenu «OKu3Hp = 3710 / cMepTh = A0OpPO» B pyc-
CKOM JIMHTBOKYJIBTYpE MOHO OTHECTHU 1030P, O€CUecThe, «30J1 KUBOT» (1I10Xas, OecuecT-
Hasi, TPYAHAS >KHU3Hb), paOCTBO WJIM HEBOJS, TPYCOCTh, CTHIA. JlaHHAs CEHTCHIMS IOJ-
TBEP)KJACTCS CICHYIOIUMH MapeMusMu: «/Iyuuie cmepms, uem 301 drcusomy, « Cmepmo
nyuute becuecmosy («becuecmve xyoice cmepmuy), «Jlyuuie cmepmo ciasnas, 4em HCusHbs
nozopHasny, «/Iyuwe ymepems 6 none, yem 6 6abvem noooney, «Jlyuuwe ymepemv 603i1e
opyea, yem dHCumo y ceoe2o epazay, «JIyuwe ymepems, uem pabcmeo (Henpasdy) mep-
nemuvy, «’Kuzne He kpacua, max u cmepmo He CmMpawiHay.

B aHrnmumiickoM S3bIKOBOM CO3HAHHH TaKWe MPUYMHBI, KaKk paOCTBO, HEBOJISI, TPY-
COCTB U CTBIJI, HE HAXOIT OTPAKEHHS B N3ydaeMOM MapeMHUOJIOTHYECKOM Kopiryce. B pyc-
CKOM KOPITyCe MapeMHi Cpeir MPUIHH OTYASTHHS U, KaK CIICJCTBHE, KEIAHUS PacCTaThCs C
KU3HBIO HE OOHApPY)KWBAETCS MMCHHO CTPAJaHHWi (€CIIM HE CUYUTATh TAKOBBIMH TIOHSTHE
«30J1 ’KUBOT»). B mpaBocnaBuu otuasiHue cuurtaercs 00ibmKUM rpexoMm. CymiecTByer mo-
cioBuIa «boe mepnen u nam geneny, MPONATaHIUPYIOIAs TEPIICHHUE U CMUPEHHUE, TOTOB-
HOCTh «HECTH CBOM KpecT». OTHOCHUTEIBHO YCTaJIOCTH OT CIMIIKOM JIOJITOH KH3HH B pyC-
CKOHW JIMHTBOKYJBTYpPE TaKXKe CYIIECTBYIOT IOCIIOBHUIIBI, MPH ITOM MHOTHE OTPa)KaroT
TOYKY 3pPCHHS OKPYKAIOMIMX MOKUJIOTO YelIOBeKa, a HE €ro COOCTBEHHYIO Ha TO, YTO
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CMEpPTh — EIUHCTBEHHO BO3MOXHOE M30aBJIEHNE OT HEMOIIHOW XKU3HU: « Ypoodura mama,
ymo He npunumaem u amay, «Eeo 0asno nHa mom ceeme uepmu dHcoym (¢ ponapimu
uwgym)y», « M srcumo He Hcusem, u ymupams He ymupaemy. B aHTTMICKOM SI3BIKOBOM CO3-
HaHWH TPOCIICKUBACTCS KpaiiHe HETaTHBHAS OICHKA TMOJO0HOTO MOBEIEHHs 10 OTHOIIIE-
HUIO K APYTUM JIOAsIM: «It is ill waiting for a dead man’s shoes».

OTHOCHTEHHO HEYIAYHON KEHUTHOBI KaK IPUYUHBI OTUASHUS U KEIIAHUS YMEPETh
B PYCCKOM KOpITycE MapeMui Tak)Ke CYHIECTBYIOT MOCIOBHIBL. OOpamiaer Ha ce0si BHU-
MaH#e (DaKT mepepachpeneseHuss pojel CTpagalonux OT HeyAadHoro Opaka. B anrmmii-
CKOW JIMHTBOKYJIBTYype — 3T0 MyX: «He that weds before he’s wise shall die before he
thrivesy B pycCKON — KeHa: «Xopouiee 3amMyxnHcecmeo — NPSHUUHA KOBPUNCKA, d Xy0oe —
2p0606asi NOKPLIUUKAY.

O06061mas (akTopsl, BIUAIOIIME Ha IMOJIOKUTEIBHYIO aKCHOJIOIMYECKYIO OLIEHKY
CMEpTH U, COOTBETCTBEHHO, OTPHIIATEIIbHYIO OIIEHKY XU3HH, MPEICTaBUM UX B BHJE Ta0-
JIITIBL.

Tabnuna

@dakTophl, BAUSAIOLIME HAa aKCHOJIOTMYECKYIO OLIEHKY aHTUHOMUHU <«OKu3HB» — «CMEpTH»
B PYCCKOM U aHTJIMICKOM SI3BIKOBOM CO3HAHHUH

Paxop, BIAONLHi Pycckue AHrnuiickue
Ha HETaTHBHOE OTHOIICHUE
K JKU3HHU U TIO3UTUBHOE K CMEPTHU fapeMuH fapeMuH

1. Ctpananusi, oTyasiHue 0 +
2. HeynoBj1eTBOPEHHOCT JKU3HBIO, (PPyCTpaIUs 0 +
3. Ioreps moOporo MMeHH, M030p, OecuecTre, CTHI + +
4. YcranocTs OT JOArod )KU3HU — +
5. Hyxna _ T
6. Heynaunple OpayHble OTHOIICHHS + +
7. PabcTBO, HEBOIS + 0
8. Tpycocthb + 0

Ipumeuanue. «+» — HaIUM4YHe YKa3aHHOTO CBOWCTBA, «—» — OTCYTCTBHE yKa3aHHOTO CBOICTBa,

«0» — OTCYTCTBHE IAPEMHUIA C TAaHHBIM CBOMCTBOM B SI3BIKE.
Cesizu koHIenToB «OKu3Hb» — «CMEPTH» B KIIOYE AHTHHOMHH «XOPOIIO» —

«ITOX0» 000TaIIAITCs CBS3BIO C emnie ogHuM KoHmentoM — «[lamsatey. Ilpu aTomM smo-
[IMOHAIbHASI OKPAIICHHOCTh CO 3HAKOM MHUHYC WJIH IUTIOC OyIeT 3aBUCETh OT OLIEHKH YeJIo-
BEKa OKPYXXAIOIIMMHU €IIe MPH KHU3HH. JJaHHOE yTBEpP)KICHHE BEPHO ISl PYCCKOTO SI3BIKO-
BOI'O CO3HaHMs. B aHINIMICKOM KapTHMHE MHMpa Ha NEPBBIM IUIAaH B KOHLENTYaJIbHON CBA3U
«[TamsaTe» — «CmepTh» OYAyT BBICTYNATh CICIYIOIINE XapaKTEPUCTHKH:

1. Oco3HaHue BaXHOCTH TOTO, YTO HEOOXOIUMO TTOMHUTH O MEPTBBIX, UTO OCOOEH-
HO TTOTYEPKUBACTCS HE TOJIBKO AUKTYMHBIM, HO ¥ MOJYCHBIM 3HaueHUeM: « We must live by
the quick and by the dead».

2. O MepTBBIX HEIB3sl TOBOPUTH IIOXO, TIOMUHATH JYPHBIM CIIOBOM — 3TO KOH-
CTaHTa i OOJIBIIMHCTBA KyIbTyp: De mortui aut bene aut nihil (nam)), «Praise no man
till he is deady», «There are two good men, one is dead, and the other is not borny, «Speak
well of the deady», «Call no man happy till he is deady», «O mepmevix unu xopowio, unu Hu-
ye2o».

3. [1amMATH O MEPTBBIX CTUPAETCS MO MPOMISCTBHUH BpEMEHU (YIIOMHHACTCS JIaxe
KOHKPETHBIA CPOK — M0JIT0J1a), 0COOEHHO mamsATh 00 ymepuux crapukax: «He that died
half a year ago is as dead as Adam», «Old man will die and children soon forget», «The
dead have few friends». 1lo Bcell BUIUMOCTH, TIOCTETICHHOE yracaHWe BOCIIOMHUHAHHUM O
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MPOILJIOM U WX 3aMelleHre Ha 0ojiee pesieBaHTHBIE ISl HACTOSIIEr0 MBICIH — YHHBEp-
CaJTbHOE CBOMCTBO YEIIOBEUECKOW MaMsTH, HalpUMEp, B PYCCKOW KYIbType: «Bcsakasa mo-
2Una mpaegou 3apacmaemy.

B tematnueckom 6moke «llamsate» — «CMepTh» B aHTJIMIICKOM SI3BIKOBOM CO3HA-
HUHU TIPOCIICKUBACTCS CKOpee J00pasi maMsITh 000 BCEX YMEPIIHX, JIMOO MPOCTO €€ OTCYT-
CTBHE, OCOOCHHO TIO IMPOIIECTBUU HEKOTOPOTO BpeMeHH. B pycckoil kapThHe MuUpa Impo-
CIIC)KMBAETCS OYCHb YETKOE Pa3TPaHWYCHHE HA «XOPOIIUX» U «IUIOXUX» IOKOWHHKOB:
«/[obpomy 0obpas namsamuy, «/[oopsie ymuparom, oa oena ux sxusymy, « Cmepmo 316iM, a
000puim 6eunas namsamsy. Jlisd aHTTIUICKON KapTUHBI MUpa M01I00HOE pa3rpaHUyeHUe He
XapaKTepHO.

Nzyuaemast cBsi3b «Ku3Hb» — «CMEPTH» YCIOKHACTCS MOCPEACTBOM OTHOIIICHUIA
uMOpukanuu (mepecedenusi) ¢ KoHentoMm «Bpems». OxapakTepuzyeM XpOHEMUUYECKHE
MIPEACTABJICHUS B aHTJIMMCKON KapTHHE MHUPA Yepe3 MOCPEICTBO MapeMHUil 0 CMEPTH OoJjiee
oApoOHO.

Hcxons u3 xponemuyeckoi knaccupukauuu I'. Bepsura, s ocMbicieHUs: Boc-
MPHUATHS BPEMCHH B ONPEACIICHHOW KYJIbTYpe CIIEIyeT YIUTHIBATh TAKHE KOMITOHESHTHI KaK
JUHENHOCTD (BpeMsI T€YET), MOHOTOHHOCTD (T€UE€HHE BPEMEHHU BCETJla OJIMHAKOBO), HEOO-
paTUMOCTh (YTO MPOILIO, TO MPOILLIO), KOHTUHYAIbHOCTh M Ka3yalbHOCTh (IIPEALIECT-
BYIOIIIEE TIPEOTIPENENSIET MOCIIEAYIONIee), HalPaBICHHOCTh (TeYeHNE BPEMEHU UMEET UM-
IUTMIUTHBIA CMBICI CBOErO pa3BUTHSA), CUHXPOHHOCThH (BO BceX cdepax oOLIeCTBEHHOU
KU3HU JIOJDKHO JIEHCTBOBATH B HEKOTOPOM CMBICTIE OJTHO U TOXKE BPEMs), KyMYJISITHBHOCTb
(BO BpeMeHU coOupaercs HeuTo, 4To Bce OoJiee yBenuuuBaercs) [3, c. 114].

Konnent «Bpems» Hepa3pbIBHO cBsi3aH ¢ KoHuenTamu <« Km3Hb» U «CMepTh»
B CBSI3U C JIMHEWHOCTBIO BOCHPUSITHS BPEMEHU B aHIIUICKON KynbType: «The child was
born, and cried, became a man, after fell sick and died», «We are born crying, live com-
plaining and die disappointedy» (cp. «Aoamoswl 1ema ¢ nauanra ceemay, «/lensv K seuepy —
K cmepmu Oaudicey, «/laii 602 paz Kpecmumbvcsl, pas dHcenumvcs, 0a paz ymupamoey, «by-
oym 100U u nocie Hacy, « Bex moti npowen, a onei y boea ne yooino).

JJiss HAMBHOW KapTHUHBI MUPA aHTJIMYaH XapaKTEPHO BOCIPHUITHE BPEMEHHU U C TOY-
K 3peHus HeoOpatumocTu: «The burying is gone by» (it’s too late to do something),
«Every door may be shut but death’s doory, «Favour will as surely perish as life» (cp.
«Mepmeozo ne sopomuwvy, «lIpodxcumozo He nepedicums, a NPOULIO20 He 80POMUMDY,
«/lea eéexa ne uzorcugewsb, 06e mMonodocmu He nepeiidewvy, «A yace Basuny zanpamanu 6
moaeunyy», «bumoeo, nponumozo, oa nposxcumozo ne sopomuuivy). CylecTBYIOT apeMuH,
B KOTOPBIX BOKHBIMH SIBJISTIOTCSI ITApaMETPbl KOHTHHYATBPHOCTH M Kay3aJIbHOCTH (MHBIMU
CJIOBaMU, IPUYUHHO-CIICICTBEHHBIC CBsI3U): «He that lives most dies mosty, « They who live
longest will see most», «The more the years, the nearer the gravey (cp. «Kueomy oomox, a
nomep — uiecmv 00Cok», «Kun, Hu 0 yeM He MYHCUl, NoMep — U O HeM He MYA*Camy,
«Kun cobakoii — oxonen ncomy, «Kumo no 6one — ymepems 6 none», «Karxoe noxotinux,
Mmaxosvl U NoxopoHwly, «Kaxkosa cmepms — makoea u uecmoy).

HanpaBieHHOCTb, WM WUMIUIMIIUTHOE Pa3BUTHE COOBITHI C TEUYEHHEM BPEMEHH,
TaK)Ke SBJIICTCS BOKHON XapaKTEPHUCTUKONW BPEMEHHOTO0 KOHTHHYYMa B TIOHMMAaHWUW aHT-
nuyaH: «The first breath is the beginning of deathy (cp. «byoym ntoou u nocne nacy, «Ku-
JU 100U 00 Hac, byoym dcums u nocie nacy, «llocne yeema — nanug, nocie HusHu —
cmepmuy).

XapakTepHas JUIsl BOCIIPUATHS BPEMEHU KyMYJISITUBHOCTh TAaK)KE HAXOUT OTpaxe-
Hue B mapemusix: « They who live longest will see most», TO €CTh C TEUCHUEM BPEMEHU aK-
KYMYJIUPYETCSl OMBIT 4eloBeKa (cp. «Kueu Oonvuie, umobvl noiv3vl Oulio OOIbULIE) —
C TEYCHHUEM BPEMEHH aKKYMYJIHPYETCS TI0JIb3a OT COBEPIICHHBIX Y€JIOBEKOM ITOCTYITKOB).

Jliisa o6enx KynbTyp oOuieil XxapakTepHON OCOOEHHOCTBIO SIBIISIETCS HEOIPEeIeH-
HOCTb Oynymiei )Ku3nu: « 7o au 00xcoux, mo au cHee, mo u 6yoem, mo au Hemy, «A life of
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a man is a winter wayy, HO OIpPENEIEHHOCTh ee (puHana — «Kak Hu nivims, a y OHa
ovimvy, «No sure dungeon but the grave». Takum 00pa3oM, MOXHO TpPEANOJararh, 4To
BOCIIPUSITHE BPEMEHU Yepe3 MOCPEACTBO MPEICTaBICHUM O KU3HU U CMEPTH B JIBYX U3Y-
YaeMbIX KyJIbTYpaX B LIEJIOM CXOJHO, XOTS CYLIECTBYET U OJHO IOKa3aTeJIbHOE pa3uyue.
B pycckoil TMHTBOKYIBTYpE BpeMs KU3HU OTACIBHO B3SITOTO MHAWBUIA MEHEE 3HAYUMO
Ha (oHE ero mpeacTaBICHU 0 BEUHOCTHU: «Motul eex npowen, a oueli y boea ne yowinoy,
«Bce nycmsaku no cpasnenuio ¢ eunocmvio». B aHTIIMIACKON JIMHTBOKYJIBTYPE, HAIIPOTHUB,
BpeMsl JKM3HU Ka)KJOTO WHIMBHU/A SBISETCA BOKHEUIINM IICHHOCTHBIM OPUEHTUPOM: «He
that has time has life», «Time is as precious as life». bonee Toro, konuent «Bpemsi» oTo-
KAECTBIsIETCS ¢ KOHLENTOM «JKU3HbY», 4YTO HAOMI0JaeTcs B SKCIUIMIUTHOW (opMe B KOp-
IIyce PYCCKUX MapeMuil 0 )KM3HU U CMEPTU. | HNoTeTHYeCcKH, OA0OHbIE Pa3InYUs — 3TO
pe3yNbTaT MPOEKIMN KOJUIEKTUBUCTCKON YKM3HEHHOM OpUEHTAlMH B Clydae C PYCCKOM
KApPTUHOW MHMPA U COOTBETCTBEHHO OPUEHTALMH UHAWBUIYATUCTCKON B AHIVIMICKOMN KyJIb-
Type Ha cepy OLEHKHU Ba)KHOCTU COOCTBEHHOM KU3HU B 00IECTBE (CM. PUCYHOK 1).

CooTHoIlIeHEe KOHIIETITOB CoOTHOIIIEHHE KOHLIENITOB
«Kuzup» u «Bpemsi» «Kuzup» u «Bpemsi»
B KapTUHE MUPA PYCCKUX B KapTUHE MUPA aHTJIUYaH

Bpems Kuznp

WHINBUIA
Kusnp ( )

(uHMBUIA)

3HAK IPUBATHBHBIX
OTHOIIEHHH (BKITIOUYEHHE)
KOHIIETITOB

3HaK OTHOIIEHUH
TOXKJIECTBA KOHIIEIITOB

Pucynox 1. Pa3Huna B OlleHKEe COOTHOIIECHUS TapaMeTPOB BPEMEHHOT0 KOHTUHYYMa
<OKU3Hb UHJIUBHJIA» — «BEYHOCTHY» B PYCCKOM U aHIJIMHCKOM S3bIKOBOM CO3HAHUU

Eme ogHMM BaKHBIM KOHIIETITOM, TIPOYHO B3aUMOCBSI3aHHBIM C TpUaaou «Ku3Hbp» —
«CmepTh» — «Bpemsay, apisiercs «CTapocTh». AKCHOJIOTHYECKAs OIEHKa CTapOCTH OyeT
BHOBB 3aBUCETH OT CJIOKUBIIEHCS B CO3HAHUU MHIMBHAA MoAenu «Ku3up» — «CmepTh»/
«1o0po» — «3no». [lanHO€E yTBEpKIE€HUE BEPHO JUIsl 00EUX U3y4aeMbIX JIUHIBOKYIBTYD.
B pycckom S3bIKOBOM CO3HAHMH CTAPOCTh OyJE€T UMETh OTPUIATEIBHYIO AYMOIIMOHAIBHYIO
OKpacKy IPHU COMOCTaBIEHUU C MOJIOJIOCTHIO, 0COOCHHO B OTHOIICHUU IIJIOXOTO 3/I0POBbS,
YIYIIEHHBIX BO3MOXHOCTEH: « Cmapocme npuwina — xeopb npurneciay, «Ecau 6vl mono-
docmb 3Hana, eciu Obl cmapocms Mo2na». B OTHOIIEHUH ONBITa MOJOJOW MPOUTPHIBAET
CTapoMy, MO3TOMY CTapOCTh MPUOOPETAET MOJIOKHUTEIBHYIO SMOIUOHAIBHYIO OKpPACKy:
«Cemepolx Monoowix 3a nosc samkHemy, «Cmapwiii 6onk 3Haem moaky, «Cmapwiii KOHb
60po30bl He nopmumy. OTHOCUTEIIBHO BOIIPOCa OTHOUIEHMM KOHIENTOB «CTapocTb» M
«CMepTh» MOKHO OTMETHUTH, YTO €CJIM CTAPOCTh YEJIIOBEKA MPUHOCUT CTPAJaHUE OT TSKe-
JBIX 00JIE3HEH, YCTAIOCTh, CEPbE3HBIC IMOIMOHAILHBIE TTEPETPY3KH, OCOOEHHO €CI B MO-
JIOJOCTH YEJIOBEK OBbLI aKTUBEH, TO CMEPTh MOXET BOCIPHHUMATHCS KakKk M30aBJIEHUE OT
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TaKOM TSDKEIOW KM3HU. J[pyrMMu clioBaMH, JUII MHOTHX CTapHUKOB CMEpPTh CTAHOBHTCS
JKEJIaHHOM, rcue3aeT 00sI3Hb CMEPTH, KOTOpasi HAYMHAET OTOXKIECTBIIAThCA ¢ O1arom, 100-
poM. CTapuKy 9acTo CETYIOT, YTO TOXKHIIM Y)K€ JIOCTaTOYHO, @ CMEPTh BCE HE TPUXOJMT,
«3aruTyTaliay, «oImuoIach apecoM» M T.IL., YTO TMOATBEPIKIACTCS CISAYIONUMH MapeMusi-
Mu: «Cmapwie kocmu xomsam oepegsanno2o myaynay, « Cmonem cmapumywika, Kpaxmum
CMApUHYWKa, nopa cmapuryuike noo xoicmunywkyy». Eciin B cO3HaHUM 4YelloBeKa KU3Hb
OTOXKJIECTBJISIETCSI ¢ a0COJIIOTHBIM JOOpPOM, TO Jake MEepuoJi cTapocTu OyneT Oiarom o
CPaBHEHMIO CO CMEPTHIO: «I opbKo, a ewe 6bl cmonvkoy, «Kpacusas 6oumcsa nocmapemy,
a Hekpacueas — ymepemvy, «Cmapocmev He padocms, a u cmepms He Kopvicmbvy, «He
moponu ymupams, oaii cocmapumucsy. HeodXo1uMoO OTMETHTb, YTO OTHOIIECHUS KOHIIETI-
ToB «CMepTb» 1 «CTapoCTb» MOTYT HOCUTh M HEHTPAIbHBIN XapakTep, B TOM CMBICTIE, YTO
MOJIOJIOCTh, BO MHOTOM JIAIOIIIasi PEHMYIIECTBA TIEPE/l CTAPOCThIO — HE SBJSIETCS rapaH-
THel n30aBiIeHUs OT mpuoKarolecs cMepTu: «He monodocmoio dcueem, ne cmapoc-
moto ymupaemy. Eciu denoBek He ymep 1Mo KakoH-1u00 MpUYrnHE B MOJIOJIOM BO3pacTe, TO
HEM30EKHO YMPET B CTapoM. B CBSI3M € 3TUM B sI3BIKE IIPOYHO 3aKPENHIOCH BBIPAKEHHE
«yMepeTb OT ctapocTi». CllelyeT OTMETHTh, YTO TaKasi CMEPTh OIEHHBAETCS KaK XOpOoIIast
Y IPEANOYTUTEbHAS B CUJTy CBOEM €CTECTBEHHOCTH. B pycCcKol Tpaauiiuy NpUHATO 3apa-
Hee TOTOBUTHCS K Takoil cMepTH. OMHON U3 POPM TaKOH MOJITOTOBKH SIBJISETCS TIPUTOTOB-
JICHWE CIICUAILHOW OJESKIbl M NPUHAUIKHOCTEH, (OPMHUPOBAHUE «CMEPTHOTO Y3JIa)
(«cMEepTHOH OAEKIBI», «CMEPTHOTO», «KOTOMKM Ha CMEpPTbH»), 3apaHee 3aroTOBJICHHEIC
MOJAPKU «HA TIOMUH JYIIN», COOPYXKEHHE «BEYHOM HOMOBHUHBD» (rpoba). K mpuroronie-
HUIO NMOTpedalbHbIX MPUHAUIEKHOCTEN CelyeT OTHECTH U BbIOOp MecTa morpedeHus Ha
KJ1aA0u1I1e, JKeIaTeNbHO, PAJIOM ¢ poACTBeHHUKaMu. [Ipennucannbie XpucTHaHCKOM Bepoit
HEOOXOIMMBIEC IEHCTBUS CTaphIe JIFOJM BBIOJIHSIIN C YABOSHHBIM PBEHHEM, YTOOBI CTaTh
TYXOBHO YHIIE, CTPOTO COOIOANN TIOCTHI, IIEPKOBHBIE MPA3IHUKH, CTApPBIC JIFOJIU JTOCTH-
rajy JyXOBHOTO OYHIIEHHS, CTAaHOBSCh «OMBIBAJIBIIMKAMMUY», TaK KaK OMBITh MEPTBOTO
CUMTAIIOCH OOTOYT'OTHBIM JEJTIOM, CIIOCOOCTBYIOIIMM MPOIEHHIO TPEXOB.

B aHrnmiickoil JIMHIBOKYJIBTYpE HAaXOJWM BO MHOI'OM CXO0>KHME IIPEICTABICHUS O
B3aMMOOTHOIICHUAX KOHIENTOB «Ctapoctb» n «CMmepTh». MHOTHE mMapeMHud TOBOPST O
CTapoOCTH, MPEXK/IE BCETO, KaK O BPEMEHH HEM30EeKHOTO MpHOIKeHus cMepTH. [lpu sTom
MEPEUYHCIISIOTCS XapaKTEepPHbIE 0COOCHHOCTH (PU3MYECKOTO COCTOSIHHS TOKMIIBIX JIFONIEH.
OHH CTaHOBSTCS CBOCOOpPa3HBIMU MapKepaMH, N3BEUIAIOIIUMHI O HACTYIUICHUH CTapOCTH U
clieioBaTeNibHO Hen30ekHoro kKoHma. K TakoBeIM oTHOcsTCS: cenuna — «Grey hair is
death’s blossomy, yxynmaroimieecs B CTapOCTH 3peHHE U HEOOXOIMMOCTh B OYKaX —
«Spectacles are death’s arabesques», TOTpEOHOCTb B JIEKAPCTBaX OT CTAPUYECKUX 0OJIE3-
Hel — «An old man’s stuff is the rapper at death’s doory(‘stuff’ — collog. medicine).
B pycckom mapemuitHoM ¢GoHIE 1m0100HbIe TIPU3HAKK CTAPOCTH HE OMMCHIBAIOTCSI.

O Hem30eKHOCTH CMEPTH B CTAPOCTH TOBOPHUTCS M B CIEAYIOIIHUX IOCIOBUIAX:
«The more the years the nearer the gravey, «Of young men die many, of old men scape
(escape) anyy», « Young men may die, old men must», «Old men go to death, death comes to
young meny. TeM He MeHee, B aHIJIMHCKOM KOpITyce MapeMHi MPOCIEKUBACTCS CKOpee
YBKHUTEIbHOE OTHOIICHHE K CTAPOCTH, 0C000 MOAUYEPKUBACTCS, YTO HE CIEAyeT N30eraTh
ATOTO BO3PACTHOTO MEPHO/Ia, UCTILITHIBAS YKAac MIEPeI ero HacTyrieHueM: «If you wouldn’t
live to be old, you must be hanged when your are youngy, «Old be or young die». OTme-
THM, YTO MMO0JJOOHOE OTHOUICHHE K CTAPOCTH BCTPEUACTCS M B PYCCKOM KOpITyCe MapeMuii:
«He moponu ymupamuw, oati cocmapumscsy.

[TpuHUMas BO BHUMaHHE BBINIECKa3aHHOE, MOYKHO C/IEIaTh BBIBOJ, YTO, HECMOTPS
Ha BKIIOYEeHHE KoHIenTa «CMepTh» B TepeueHb 0a30BBIX YEIOBEUECKUX KAaTErOpHid, B
M3yYaeMbIX JIMHTBOKYJIBTYpaxX CYHIECTBYIOT HE TOJBKO CXOJICTBA, HO W TOKa3aTeJIbHbBIE
paznuyms.
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Paszagea III
NPEJJTOXEHUE KAK EANHUIA TEKCTA
B KOMMYHUKATUBHO-IIPATMATHUYECKOM ACIIEKTE

JL.A. Anexcanoesa

O KOMMYHMKATHBHO-TIPArMATHYECKUX (DYHKIMAX NPeII0KeHHil
¢ HeMelKO# KOHCTpyKuMeii «sein + zu + Infinitiv»

Hemenkas koHcTpykuus «sein + zu + Infinitivy o6o3HauaeT neficTBue, KOTOpoe
elle npeAacTouT copepuuth. Ha ¢doHe mpencrosiiero neicTBus NposBISIOTCS TaKUE MO-
JaJIbHbIE 3HAYEHUS], KaK BO3MOXHOCTb U HEOOXOJUMOCTh, KOTOPbIE HE BCErJa YeTKO Iug-
(dhepeHIpPYIOTCs, a MPOSBIISAIOTCS HEOTUETINBO, Mupdy3Ho. Takum 00pa3om B TEKCTE aK-
TYaJIU3YIOTCSl 3HAYEHHsI BOBMOKHOCTU UJIM HEOOXOJAUMOCTH, a TAaKKE€ MOXKET COXPAHATHCS
HeauddepenuupoBanHoe, qudpdy3Hoe 3HaueHue. HeoOXoaumMo OTMETUTh, YTO B TEKCTE
peayin3yeTcsi MHOKECTBO OTTEHKOB 3HAUE€HUN HEOOXOJUMOCTH U BO3MOXHOCTH, KOTOpbIE
bopMupyIOTCS B pe3yibTaTe BIMSHHUS Pa3HOOOPA3HBIX S3BIKOBBIX CPEICTB AHA0- U IK30-
KOoHTeKcTa. [Ipu 3TOM B TeKcTe MPOSBISAIOTCS pa3Hble 3HAUEHUS KOHCTPYKIMHM, HA OCHOBE
KOTOpPbIX (OPMHUPYIOTCS M HEKOTOpble KOMMYHHUKATUBHO-IparmMaTHueckue QyHKIUU
MIPeJI0KEHUH, B COCTaB KOTOPBIX OHA BXOJUT. Llenp crarbu — mokasarh, Kakie KOMMY-
HUKAaTUBHO-NparMaTuyeckue (QyHKIUU MOTYT BBIIIOJHATH MPEAJIOKEHUS ¢ KOHCTPYKIUEH
«sein + zu + Infinitivy.

JUis TOYHOrO ONHMCAHMSI MOJAJIBHOIO 3HAYEHUs] KOHCTPYKUMHU «sein + zu +
Infinitiv» AUMHrBUCTHI MpHOEraroT K MOMOIIM PA3IHYHBIX S3BIKOBBIX CPEJCTB BBIPAKEHUS
3HaYEHUN BO3MOKHOCTH M HEOOXOJMMOCTH. MHOTHE aBTOpPbI CUMTAIOT, YTO MOJAIbHOE
3HaY€HUE KOHCTPYKIMU COOTBETCTBYET 3HAUEHUSIM MOJAJIBHBIX IJ1arojoB miissen, sollen u
konnen, pu 3TOM MOTYEPKUBAETCS, YTO 3HAYEHUS TJIar0JI0oB miissen u sollen mpakTudecku
He nupdepenuupytorcs: Eine neue Konzeption ist zu erarbeiten (= eine neue Konzeption
muss / soll erarbeitet werden) [1, c. 24; 2, c. 184].

HekoTopble JTMHIBUCTBI ONMKUCHIBAIOT 3HAUYEHUE KOHCTPYKIMH U MPU MOMOUIH APY-
TUX MOJAJBHBIX IJ1arojoB, Kak diirfen u coueranmem brauchen + zu + Infinitiv: Dazu ist
nichts zu sagen (= Dazu braucht man nichts mehr zu sagen), Der Gegner ist nicht auf die
leichte Schulter zu nehmen (= Der Gegner darf nicht auf die leichte Schulter genommen
werden) [4, c. 138; 5, c. 164].

I'. T'empxayc HCHoOJb3yeT Uil OIMCAaHHUS MOJAIBHOTO 3HAYEHUS KOHCTPYKLUHU
HE TOJBKO MOJaJbHbIE IJIaroJibl, HO M MpuiiarateiabHble ¢ cypduxcamu -wert u -wiirdig
[3, c. 76]: es ist zu wiinschen = es ist wiinschenswert, es ist zu empfehlen = es ist empfeh-
lenswert.

[Ipu Tako# pa3HOI MHTEpIpeTallM¥ MOJAIBHOIO 3HAUYEHUS KOHCTPYKIMH «sein +
zu + Infinitiv»» GOJBIIMHCTBO JMHTBUCTOB BBIICISIOT JBA 3HAYEHUS — BO3MOXKHOCTH H
HEO0OXO0IMMOCTH, OTMeYas, YTO MX HE BCEerJa MOKHO OJIHO3HAYHO OIpeNeluTh. Brinens-
I0TCS TPU CEMAHTUYECKUX BapuaHTa 3HAUEHUSI KOHCTPYKIIUH:
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1. 3HaueHre BO3MOYKHOCTH.

2. 3HaueHue HEOOXOAUMOCTH.

3. Hemuddepenmupopannoe, nnu «audy3Hoe» 3HaAUCHHE.

Ha ¢one Ha3BaHHBIX MOJIaIbHBIX 3HAUEHUHN MPEJIOKEHUS C TaHHOW KOHCTPYKLKEH
MOTYT BBINOJTHATH Pa3HOOOpa3HbIe KOMMYHUKATHBHBIC (DYHKIIUU, KOTOPBIC CIEAYET OITH-
carb.

BonbIIMHCTBO KOMMYHUKATHBHO-TIParMaTHYeCKUX (YHKIHI TPOSBIISIETCS Ha OC-
HOBE 3HAYEHUS HEOOXOAMMOCTH. DTO Takue (YHKIMHU, KaK MpHUKa3, 3alpeT, peKOMEH/Ia-
IUs1, pa3pelieHne 1 Ipyrue.

Hanpumep, @yHkuuioo npukaza xoHCTpykuus «sein + zu + Infinitiv» BbimosiHser
Hepeako B mpsamou peuu: Noch im Laufen schrie Matrosenkarl, «Es ist Waffenstillstand!
Alle Barrikaden sind zu rdumen!» (Apitz, 151).

Takue KOHCTPYKIIMH MOTYT YIOTPEOSATHCS B MPEUIOKEHUN BMECTE C MMIIEPATH-
BoM: «Der Angeklagte ist abzufiihren. Wachmeister, fiihren Sie den Kerl raus!» (Fallada,
464).

KommyHUKaTHBHO-TIparMaTHUecKkue (YHKIUU Kame2opuYHOCmU W HACHOsA-
MmenbHOoll peKoMeHOayuu WMEIOT MHOTHE BOCKIHUIATEIbHBIE TPEIIOKCHHS, a TaKKe
MIPEUIOKEHUS C «YCHITMTEIBHBIMIY HApEUMsIMH WIA COYCTaHUSIMH CIIOB: Bei Verwendung
von Produktion der Haushaltschemie sind grundsdtzlich die Gebrauchsanweisungen zu
beachten (Enzyklopidie Gesundheit, 195).

JlaHHasT KOMMYHUKaTHBHO-IIparMaTudeckass (yHKIUs pean3yercs, eClii B KOH-
TEKCTE MMEIOTCS CCHUIKM Ha Kako-mnOo yka3 muiu TpeGoBanme: Hierzu ergibt sich jede
Ergdnzung, nur ein Hinweis: Die Verantwortlichen sind mit allem Vermogen zur Wieder-
gutmachung heranzuziehen! (Greulich, 455).

OyHKIHS PEKOMEHIAIUN PEATU3yeTCsl OOBIYHO B TEKCTaX HHCTPYKIIHMA, B KOTOPBIX
MIPEICTAaBIICHBI TIPABUIIA WM TIPEANACAHUS [Tl KAKUX-JTHOO eHCTBUN:

Beizregeln: ... Hirnholzflichen sind vor dem Beizen zu wdssern, die Beizlosungen
sind flieffend aufzutragen (Selbst gemacht, 20);

Anforderungen bei der Rekonstruktion von Treppen: ... In diesen Rdumen sind mog-
lichst keine Plastwerkstoffe zu verwenden, Durchbriiche sind mindestens mit nichtbrennbaren
Baustoffen in voller Wand- oder Deckendicke zu verschliefsen (Selbst gemacht, 34).

B Tekcte MOryT BCTpedaThes CI0Ba, KOTOPBIE 0OpamaT BHUIMaHHE Ha HEOOXO M-
MOCTbH COBEpIICHHS IEHCTBHIA, YTO CIIOCOOCTBYET Hanboee IPKOMY MPOSBICHHIO KOMMY-
HUKATUBHON ()YHKIIMM HACTOSITEIIbHON pEKOMEHAIINU:

Wichtig: Zur grofieren Festigkeit der Arbeit sind die Randfdden am 1. und 2. Nagel
doppelt zu spannen (Selbst gemacht, 8).

Hepenxo nanHasi KOHCTPYKIHUS YIIOTPEOISETCS B OKPY)KEHUH MOJIAJIBHBIX TI1aroJioB
miissen i sollen, a Taxke Apyrux KOHCTPYKIUHI co 3HaueHHEeM HeoOxomumoctu: Welke
Bliiten und Bldtter sollen entfernt werden, ebenso Unkraut. Ende Juli ist die Diingung ein-
zustellen (Haushaltbuch, 8). Die Holzer miissen dabei kontrastieren, d.h. helles Holz ist mit
dunklem Holz zu kombinieren (Selbst gemacht, 91), Durch hohe Spannungsverstirkung ist
es notwendig, den Reststrom der Ausgangstransistoren tiber die Widerstinde RS bis R14
abzuleiten. ... Die Gegenelektrode ist auch in diesem Fall mit einem Schutzwiderstand an-
zuschlieffen (Rundfunk, 7).

CrnenyeTr OTMETHTh, YTO KaTETOPHYHOCTh BHICKA3bIBAaHUS B 3HAUYUTEIIBHON CTEIICHU
ocitabeBaeT, €ciii B MPEAJIOKEHUU YIOTPEOIIeTcsl KOHBIOHKTUB: Es wdre zu tiberpriifen,
wie die Anordnung prinzipiell umgerechnet werden kann (Rundfunk, 165).

OyHKIMIO 3anpema 0OBIYHO BHITIOIHSIIOT OTPULIATEIbHBIE TIPETIOKEeHUs: Fernmel-
deleitungen sind nicht zu verwenden! (Selbst gemacht, 16).

KommyHukatuBHas QyHKIMS yenecoodpaznocmu COBEPIICHUS KaKOro-mbo AencT-
BUS BBIMOJIHSIOT MPEAJIOKEHNS C TAKUMH HapeuusaMmu, kak zweckmaligerweise, vorzugswei-
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se u apyrue: Zweckmdpfigerweise sind auch die Schalter und Steckdosen als Unterputzvari-
anten einzusetzen (Selbst gemacht, 150). Wird dagegen eine Anlage erweitert, so ist vor-
zugsweise die graue oder rote Ader als Schutzleiter zu verwenden (Haushaltbuch, 9).

Takue ci0Ba MOTYT BCTpeUaThCsl U B TPEANISCTBYIOIIEM KOHTEKCTe: Es ist zweck-
mdpig, die Rohstoffe einen Tag zuvor an einen nicht zu kiihlen Ort zusammenzustellen.
Creme ist im Kiihlschrank aufzubewahren (Haushaltbuch, 228).

Kak mokaspIBaeT Marepuai UCCIeJOBAaHHBIX HAMH TEKCTOB, CAMOW PaclpoCTpaHeH-
HOM KOMMYHUKAaTUBHON (DyHKIMEH NpPeUIoXKEHUIN C TaHHON KOHCTPYKLUEH SBISETCS co-
6éem Wiu pekomenoayus. [Ipr 5TOM B SIK30KOHTEKCTE HEPEKO BCTPEUAIOTCS KOHCTPYKIHH
Tuma es ist ratsam, es wird empfohlen u npyrue: Wenn mit wasserverdiinnbaren Anstrich-
stoffen gearbeitet wurde, ist es ratsam, die Farbdiise nach dem Durchspiilen herauszu-
schrauben und abzutrocknen. Vor dem Herausschrauben ist der Fingerhebel zuriickzuzie-
hen (Selbst gemacht, 68), In diesen Fdllen wird empfohlen, einen 200 mm breiten Streifen
mit dem Pinsel zu streichen und den Rest zu spritzen. Die Pistole ist auf Rundstrahl zu stel-
len (Selbst gemacht, 66).

Heo0xoauMo OTMETHTD, €CIT He BCETa YAaeTcsl MACHTH(PHUINPOBATH TaKUe 3HAYC-
HUS KOHCTPYKIIMH, KaK BO3MOXKHOCTh M HEOOXOJIUMOCTh, TO TaK K€ IMOPOH HEBO3MOXKHO
BBIJICITUTE W OT/ACIHHBIC BBIMOJHICMBIC TPEIUIOKEHUSIMU C TAHHOW KOHCTPYKIIHEH KOMMY-
HUKATUBHO-TIparMaTHYecKkrue (QyHKIUHU, TaK KaK OJHO M TOXE MPET0KCHIE MOXKET OBITh
BOCIIPHHSATO W KaK pa3pelieHre, U Kak COBET, M KaK HAcTOsTeNbHas peKoMeHnamus: Die
hier angefiihrten, sehr komplexen Bereiche sind weiter zu differenzieren (DaF, 16).

B takux cimyuasx KOHCTpyKuus «sein + zu + Infinitiv» umeeT sipko BbIpakeHHOE
byTypanbHOE 3HAYCHHE, TPU 3TOM 3/€Ch MPAKTUYECKH HE BAXKHO KaK JUIS TOBOPSIIETO
(muimyiero), Tak U A CIyUIaromiero (4MTaroliero), Kakoe MoJajlbHOe 3HaYeHHE BbIpa-
KACTCsI, OYCBUHO JTAHHYIO KOHCTPYKIHIO ¢ HeAU(PPEpEeHINPOBAHHBIM MOJIAIBHBIM 3Ha-
YEeHHEM JOBOJIbHO 4acTO YHOTPeOJIAIOT B HAayyHOH peuu, 4ToObl M30ekaTh KOMMYHHUKA-
TUBHOW ()YHKIIMH HACTOSTCIILHON pEKOMEHIAINH, HO U HE UCKITFOUUTH €€ IMOJTHOCTHIO.
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T.A. Kosxxcemuvesa
CooTHOIIEHHE MPOCTHIX U CJ0KHBIX NMPeEIJI0KeHHH B TEKCTe

CoXHONOJUMHEHHOE TIPEIOKEHUE MPOIOIDKACT MPEACTABIATh HHTEPEC IS MC-
CIIEZIOBAHUS U CETOJHS, TIOCKOJIbKY B HEM HE PEIICHBI TaKHe KapAWHAIBHBIC BOIIPOCHI, KaK
KJIaccu(uKamus, napagurMaTHKa U MOJETHPOBAHUE, a TAKXKE peau3alys MOTEHIHaia
CIIO’KHOTIOAYMHEHHOTO TIpeioxkeHus B Tekcre [1]. MHTepecHO BBISICHUTH CYIIHOCTB
CJIO’KHOTIOAYMHEHHOTO TPEJIOKEHHSI KaK TpaMMaTHYECKOW enuHHNbl. Llenpro maHHOM
CTaThU SBISIETCS PACCMOTPEHUE CIOKHOTIOJUMHEHHOTO MPEUIOKEHUS KaKk CUCTEMBI (popm
M, UCXOJIl U3 3TOTO, BBHISBIEHHUE TEKCTOBOTO MOTEHIMANIA JAHHOTO CIIOKHOTO IMPEIOKe-
HUSL.

C Touku 3penusa O.M. MockanbCkoil, MOXKHO IPEINOJIOKUTh, YTO HA YPOBHE TIy-
OWHHBIX CTPYKTYP OJMH CMBICT HEOOS3aTENFHO CYIIECTBYET M30JMPOBAHHO, a BXOAWT B
[ETNOYKY CMBICTIOB. MUHNMAJIbHAS [IETI0OYKA COCTOUT U3 JIBYX CMBICIIOB U MOKET OBITh BBI-
pakeHa HE OJHOM, a HECKOJIbKHMHU TIOBEPXHOCTHBIMH CTPYKTYPaMU-CHHOHHUMAaMHU, HaIpH-
Mep: 1-it embicn: du, ungeduldig sein, 2-it cMBICIL: er, sich drgern.

CTpyKTypbI-CHHOHUMBI

Du bist ungeduldig. Er drgert sich.

Du bist ungeduldig, dariiber drgert er sich.

Du bist ungeduldig, woriiber er sich drgert.

Er drgert sich dariiber, dass du ungeduldig bist.
Er drgert sich iiber deine Ungeduld.

JIaHHBIN P MOBEPXHOCTHBIX CTPYKTYP COCTOMUT M3 CMBICIOBBIX CUHOHUMOB. Ilo-
CJIEIOBATENIbHOCTh CHHOHUMOB B PsIy JKE€CTKas: OoT HauOoJiee cBOOOIHON (POpMBI K Hau-
0oJiee KOMITAKTHOM:

— DJIEMEHTAPHBIN TEKCT;

— CJI0’KHOCOYMHEHHOE IIPEI0KEHHUE;

— CII0’KHOTIOTYMHEHHOE MPEUI0KEHHE-alO03ULIHS;
— COOCTBEHHO CJIOKHOIOTYMHEHHOE IIPETI0KEHUE;
— IIPOCTOE MPEATIOKEHHE.

JlaHHBIN Psii CMBICIIOBBIX CUHOHMMOB JICJIUTCS Ha JIBE€ MOATPYIIbl KOHTEKCTYallb-
HBIX CUHOHHUMOB:

1. DrieMeHTapHbII TEKCT, CI0KHOCOUYMHEHHOE IIPEIOKEHHE, CI0XKHOIOAYMHEHHOE
MpeI0KEH U e-aMO3ULUS.

2. CoOCTBEHHO CJIOXHOTOAUYNHEHHOE MTPEII0KEHNE, IPOCTOE MPEI0KEHUE.

OOpamaer Ha ceOs BHUMaHUE TOT (DAKT, YTO CIOKHOIOAYMHEHHOE TMPEIOKEHNE
MIPEJICTaBJICHO KaK B IEPBOW MOArPYIIIE, TaK U BO BTOPOil, HO 3TO MPUHLUMIINAIBHO pa3Hble
CTpYKTYyphl. CI0XKHONOTUMHEHHOE MPEAJIOKEHUE-aNIMO3ULINUsS — TPETUl U MOcieIHui
KOHTEKCTYaJIbHBIM CUHOHHUM B CBOEW MOArpyImIe, 0ojiee CIOXKHBIA [0 CPAaBHEHHUIO C dJie-
MEHTapHbIM TEKCTOM U CJIOKHOCOYMHEHHBIM INPEAJI0KEHUEM M HE BCErjaa MpearnoyuTae-
MbIil UM B ynorpedieHuu. COOCTBEHHO CJIOXHOMOAYMHEHHOE MPEUI0KEHUE, OTKPBIBAIO-
1iee BTOPYIO MOATPYIIY, — YHUKAJIBHBIM MO 3KCITMIUTHOCTH I'PaMMaTUYECKUX KaTero-
pUii KOHTEKCTYAJIbHBIII CHHOHUM B CBOEH MOATPYIIIE U 4aCTO MPEAIIOYNTAEMBIN ITPOCTOMY
MIPEII0KEHUIO.

Cn0XHOMOJUUHEHHOE TPEUI0KEHHE-alNO3UIMs — 3TO €JUHHIIA, COXpaHSIoLas
CTpOM U CBOMCTBA JIEMEHTAPHOIO TEKCTa U CII0KHOCOUMHEHHOTO MPEIJIOKEHUS U UMEIO-
1asi popMy CIOKHOTOJUUHEHHOTO MPEJIOKEHHUS.
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CoOCTBEHHO CI0XKHONOJUUHEHHOE NPEJIOKEHNE — 3TO €IUHMIIA, UMeromas 00-
PaTHBII CTPOH TI0 CPABHEHHUIO C AIEMEHTAPHBIM TEKCTOM U CIIOKHOCOYMHEHHBIM TIPEIOKe-
HUEM W BKIIIOUAIOIIAs IEPBOE MPEUIOKEHNE TEKCTa B KAYECTBE MPHUIATOYHOTO TPEIIoKe-
Husl. JlanpHeiiee cBEpTHIBAHNE TIPUIATOYHOTO MPEIOKESHUS TAeT POCTOE TPEIOKEHHE.

Bepuemcs eme pa3 k anementapuomy Tekcty: Du bist ungeduldig. Er drgert sich.
B cnoxxHOU CTpPyKType-anmo3WLHMK IOCIENI0BATEIBHOCTh IPEIIOKEHUM 3JI€MEHTapHOIO
TekcTa coxpansiercs: Du bist ungeduldig, woriiber er sich drgert. B ClIO)XHON CTPyKType —
COOCTBEHHO CJIO’KHOTIOJYMHEHHOM MPEUIOKEHUN — IPEIUIOKECHUS 3JIEMEHTapHOTO TEK-
CTa MEHAIOTCS MectaMu: Er drgert sich dariiber, dass du ungeduldig bist.

OnmHo W TOXE coiep)kKaHWe, IepeaaBacMoe IPEIUIOKECHUEM, MOYXET OBITh II0-
pasHOMY CTPYKTYpHO O(OPMIICHO, TOSTOMY BCTA€T MpoOieMa COOTHOMICHHUSI MPOCTHIX H
CIIOXHBIX TIPeIOKeHNH. IHBIMU CJIOBaMH Pedb HJIET O TOM, HACKOJIBKO PAaBHOIICHHO BBI-
PaKAFOTCSI OTHOIICHUS MEXIY MPOCTHIMHU TPEUIOKCHUSIMH U KOMITOHCHTAMH CJIOHOTO
MIPEUIOKECHUSI.

O.U. Mockanbckas MULIET, YTO MOJOXKEHUE 00 n30MOop(hU3Me CIOKHOTO MPEIo-
KEHUS M TENOYKH TPEUTOKEHIH, BEIPAXKAIOIICH CII0KHOE BBICKA3BIBAHUE, TO €CTh O CIIO-
COOHOCTH WX PaBHO3HAYHO M PABHOIIEHHO BBIPA3UTh OJIHU U TE XK€ PEIISIIUOHHBIC OTHOIIIE-
HHS, B O0IIEH MOCTAaHOBKE BHICKA3bIBAJIOCh MHOTUMU HccaeaoBareisMu [2, ¢. 158] u mox-
YepKHUBACT, YTO BOMPOC O COOTHOIICHHH MPOCTHIX M CIIOKHBIX NPEIIOKEHUN B apaHKH-
POBKE TEKCTa €I1l€ XKIET CBOETO PEIICHHUS.

[Tonoxenue 06 n30MOpHU3ME CIOKHOTO MPEUIOKEHUS U LIETIOUYKH IPEI0KEHHUM
OCHOBAHO Ha (PYHKIMOHAIBFHOM CXOJCTBE. ECii ero HeT, HeNb3s TOJHUMATh BOTIPOC O CO-
OTHOIICHHUH CJIOHOTO MPEIUIONKEHHUS M IENOYKH JBYX MPOCThIX. DYHKIIMOHAIBHOE CXO/I-
CTBO OTIpE/ICISIETCS TIPY TIOMOIIM KaHOHU3aIuK Tekcta. OJHON U3 mpoIelyp KaHOHU3AIIUN
TEKCTa SIBIICTCS PACWICHECHUE CII0KHOCOYMHEHHBIX M CIIOKHOTIOTYMHECHHBIX PEIIONKe-
HUI Ha DIIEMEHTapHBIC MPOIMO3WIIMA — IPOCThIEe TpenoxkeHus. [lociae oxoHUYaTeTbHON
KaHOHHW3AlUW TEKCTa YCTAHABJIMBAIOTCS PEJSIIIMOHHBIC OTHOIICHUS MEXKIY JICMCHTAPHBI-
MU TIPOTIO3UITUSMHU.

[TpoaHanu3upyeM OTHOMICHUS MEXAY NMPEIIOKCHUSIMH B CISAYIOIIEM TEKCTOBOM
¢dparmenre:

1. Einmal brachte ich einen Sperling mit,

2. ich hatte ihn abends vor der Katze gerettet.

3. Nun gab ich ihn meinem Freund, und

4. der tat ihn ins Vogelbauer. Nichts war dabei.

Het noctaTodHbIX OCHOBaHH TOBOPUTH O TOM, YTO OTHOIICHUS MEXIY IPEIUIONKE-
HUMHA | 1 2, 3 ¥ 4 SBISIFOTCS ONIPEACTUTEILHBIMHE, XOTS OHH MOTYT OBITh BOCIIPHUHSTHI KaK
TaKOBBIC YHCTO MHTYUTHBHO. OTHOIICHUS MEXIY JAaHHBIMHU TPEUIOKCHUSIMH MOYHO OTI-
pelenuTh Kak NpealieCTBOBaHUE OJHOTO JEHUCTBUSA 2 ApyroMy 1, U Kak clieloBaHUE Jel-
CTBUH ApyT 3a Apyrom 3 u 4.

HabGnromarorcst cirydan, B KOTOPBIX TaKyK€ OTCYTCTBYET HCXOIHBIN BapHUaHT, OJTHAKO
CEMaHTHYCCKUE CBS3U MEXKIy TBYMS IPEUIOKEHUSIMH, HEC NMCIONINE BHEIIHETO BBIpaXKe-
HUS, T0BOJIBHO JIerko s3kcinuupytotes. K takum cBszsm X. M3enOepr oTHOCHT:

— MPUIUHHO-CIICJICTBEHHYIO CBSI3b;
— cnenudukanuio;
— JAMArHOCTUYECKYIO MHTepIpeTanuiof3].

Tak, MPUYUHHO-CJICJCTBEHHAS CBSI3b MEXIY CIICIYIOIIMMH TIPEUIOKCHUSIMH HE
BBI3BIBACT COMHEHUM: E¥ ist krank. Er kommt heute nicht.

[Ipoananuzupyem ciieqyromui TeKCTOBOH (pparMeHT:

. und als es schon stockdunkel war, safs ich noch immer am Fenster. Und so safy
ich noch, 1. als die Mama kam,

2. die ganz weif3 wurde vor Schreck,
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3. mich in die Hand nahm und

4. mit mir zum Rangierbahnhof lief,

5. wo uns ein alter Arbeiter zufliisterte,

6. dass die Deutschen Papa heute abgeholt und

7. zum Gefdngnis gebracht hatten (G. de Bruyn).

besycnoBHbIN HHTEpeC NMpelcTaBiIsieT coboi nociennee npemioxenue: Und so safy
ich noch, ... 9170 00BEMHOE CII0KHOIMOYMHEHHOE NPEIOKEHUE C MPUAATOYHBIMHU YEThI-
pex CTyneHel MOAYUHEHHS, CPEIU KOTOPBIX €CTh W OJHOPOJHBIC MPHIATOYHBIE TPEIIIO-
xeHusa. OcoOEHHOCTBIO MPEIOKEHUN 1—35 SBISETCSA TO, YTO OHU MPEACTABIISIIOT JICHCT-
BUsI, CMEHSIIOUINE JAPYT IPYTra BO BPEMEHHOM IUIaHEe, TO €CTh CIEAYIOIINE OTHO 33 APYTHM:

1. ... die Mama kam
. weifs wurde vor Schreck
.. mich in die Hand nahm
. zum Rangierbahnhof lief
. ... ein alter Arbeiter ... zufliisterte.

OObpamaror Ha cebsi BHUMaHUE OJHOPOJIHBIE MPHUJIATOUHbIE aTpuOyTHBHBIE 2—4,
KOTOPBIE SIBJIIIOTCS HECOOCTBEHHO-OIPEICITUTEIFHBIMU, TaK KaK HE KOHKPETU3UPYIOT CY-
miectBuTenbHoe «die Mamay, a cnocoOCTBYIOT POIBUKEHUIO IIOBECTBOBAHUS BIIEpPE, TO
€CTb SBIISIOTCS TIPaBOHANPABICHHBIMU. J|eHCTBHSA, BEIpa)kaeMble PUIATOYHBIMI HECOOCT-
BEHHO-OTIPE/ICIUTEIBHBIMHA, MOTJIM OBl OBITh TIEpeaHbl U LENOYKOW MPOCTHIX MPEeToKe-
nuii: Und so saf3 ich noch, als die Mama kam. Sie wurde ganz weifs vor Schreck, nahm
mich in die Hand und lief mit mir ...

OT Tako# 3aMeHBI TeMa MUKPOTEKCTa HE MEHSETCS, CHHTAKCHUYECKHI PHCYHOK HE
YXyIIaeTcs, TMHAMU3M (parMeHTa coxpansercs. HanpoTus, ecTb cirydaii, korzia 3aMeHa
OJTHOW KOHCTPYKIIMH JIPYroil CBsi3aHa ¢ KaKUMHU-TO M3MEHEHHSMH U TEKCTa, MOATOMY
OHa HEe)KeJaTeNbHa.

PaccmoTpuM crenyromuii TeKCTOBOM (pparMeHt:

Sigfried begann ganz bewusst, nach einem mdnnlichen Partner Ausschau zu halten.
Sie hatte vorldufig nur die Sehnsucht nach schiitzender Geborgenheit, nach menschlicher
Ndhe.

PIENEVRN

Es gab Mdnner, die ihr instinktiv gefielen, besonnen, sicher ...

Daneben gab es andere Mdnner, die schienen auf Abenteuer aus (H. Voss).

OcoOblil MHTEpec MpenCTaBisAIOT BbIAEICHHbIE NpemioxkeHus. [lepBoe sBisercs
CJIOHOIMOAYMHEHHBIM C MPHUJATOYHBIM HECOOCTBEHHO-OIPEAEIUTENbHEIM U 000c00IIe-
HUsMU besonnen, sicher. BTopoe mNpennokeHue sBISETCS CI0XKHOCOUYWHEHHBIM, BKIIIO-
YarolluM B ce0s J1Ba MPOCThIX IpeioxkeHus. OOIMM MeXIy ABYMS CIOKHBIMH MPEAJIO-
KEHUSMU SBIIIETCS OTKphIBarollee ux npemioxenue: Es gab Mdnner, ... Daneben gab es
andere Mdnner, ...

O6a npeyIoKeHusl TOCTPOSHBI 10 OJTHOM MOJENH, COAEpkKaIIe 000poT «es gibt +
Akk.». Cnenyromiee 3a TepBbIM MPEAIOKEHUEM MPUAATOUYHOE HECOOCTBEHHO-OTPEIEITH-
TEIbHOE KOHKPETH3UPYET cyllecTBUTENbHOE «Ménner». OmnpenenuTenbHOE OTHOILEHUE
SPKO MposBisieTcs Ha (PoHE KOMIAKTHOIO IJIaBHOTO npeioxenus «Es gab Méanner».

Ecnu cpaBHMBAaTH OTHOLIEHUS B LIENIOYKE NIPEITIOKEHUN 2-01 CIIOKHOM CTPYKTYpHI,
TO OHU BOCHIPUHUMAIOTCA TaK K€, KAK OTHOLICHUS B 1-0#1 CIOKHOM CTPYKTYypeE, TO €CTh KaK
OTpe/eNIUTENbHbIE IO OTHOLIEHUIO K CYIIeCTBUTENbHOMY «Mdnner». ITo cX0/CTBO 00b-
SICHAETCA OJMHAKOBBIM IMOCTPOCHHEM HAYAIBHOTO MPEUIOKEHHUS MO MOJEIH «es gibt +
Akk.». Kpome toro, onpenenurenbHoe OTHOUIEHHE K CylllecTBUTEIbHOMY «Méanner» skc-
IUTMIIMTHO TPEJCTABIICHO MpuUilaraTelbHbIM «anderey.

Bo3Hukaer BOonpoc 0 paBHO3HAYHOCTHU OTHOILIEHUN MEXAY KOMIIOHEHTaMH CI0X-
HOIIOJYMHEHHOTO MPEUIOKEHUSI U KOMIIOHEHTAMHU CJI0KHOCOUYMHEHHOTO MPEJIOKEHHUSL.
B paccMoTpeHHOM TEKCTOBOM (parMEHTE 3TH OTHOILIEHHS PAaBHO3HAYHbBI, OHU SIBJISIOTCS
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OTIPENICUTENBHBIMHA. JTO OOCTOSITEIHCTBO OTKPHIBAET BO3ZMOKHOCTH 3aMEHBI OJTHOW KOH-
CTPYKIIUU JAPYrod: BMECTO HECOOCTBEHHO-OMPEICTUTEIHLHOTO — IMPOCTOE MPEIIOKEHUE
«Es gab Mainner, die gefielen ihr instinktiv»; BMecTO mpoCTOro npeajaoKeHuss — mpuja-
TOYHOE HecoOCTBEeHHO-0oTpeaenuTenpHoe: «Daneben gab es andere Manner, die auf Aben-
teuer aus schienen», oJHaKO NMPOU3BEJEHHbIE TpaHCHOPMALUKU BO3MOXKHBI TOJIBKO B OT-
JETHHO B3SATBHIX TPETIOKEHHUSIX. TEeKCTOBOE MOCTPOCHUE HAKIAJBIBACT OTPAHUYCHUS Ha
Takue 3aMeHbl. Hanmnune B CIIOKHOTIOAYMHEHHOM TIPEIOKEHUH TBYX 000COOICHUH THK-
TyeT BBIOOpP MPHIATOYHOTO MPEUIOKEHUS, KOTOPOE pasrpaHHMYMBACT MPEIUKATHBHOE OII-
penenenne «instinktivy u camu o6ocoOneHus: «besonnen, sichery.

Bomnpoc o moreHnmane cioXHBIX U MPOCTBIX CTPYKTYP B MacmTabe TeKCTa OKOHYA-
TEJNBHO HE ucclieoBaH. Ecii OTHOMEHHS MEXTy KOMIOHEHTaMHU JIaHHBIX CTPYKTYp paB-
HO3HAYHBI, €CTh OCHOBAHHS TOBOPUTH O UX CHHOHMMUYHOCTH H, CJEIOBaTEIbHO, O BO3-
MOYKHOCTH 3aMEHBI OJTHOM KOHCTPYKLUHH IpYrod. Bo3MOXKHOCTh Takoil 3aMEHBI B KaHBE
TEKCTa UMEET OIpeJIeIEHHbIC OTPAaHUYCHHSI, CBSI3aHHBIE C TEKCTOBBIM MOcTpoeHneM. Ecim
B pE3y/lbTaTe 3aMEHbI IEJOCTHOCTh TEKCTa HAPYIIAeTCs, YHOTpeOIeHne CHHOHMMUYHOMN
KOHCTPYKIIMU HEXKEJIATEIBHO.

Chnucox ucnonb308aHHOU 1UMepamypbol

1. 3eneneukuii, A.JI. Teopus Hemenkoro si3piko3Hanus / A.JI. 3eneneunxuii, O.B. Hoso-
xkmioBa. — M. : Akagemus, 2003.
2. Mockansckas, O.W. I'pammaruka Tekcta. — M. : Beicias mikouia, 1981.
. Isenberg, H. Einige Grundbegriffe fiir eine linguistische Texttheorie. Probleme der
Textgrammatik. Studia grammatica. — Berlin, 1976. — Bd. XI.
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I'.7K. Toemacan

HparMaceMaHTuquKnifl AaHaJIU3 aKTUBATOpPOB npecynn()?.l/lunifl *

CraTpsl MOCBsIIIIEHA aHATTU3Y MIPAarMaceMaHTUYECKUX aCIIEKTOB aKTHUBALMU MpPECyI-
TTO3UIINI, OCHOBHOM €€ 3a/aueil SBJSETCS BBISBICHWE CEMAaHTUYECKOW (KOHBEHIIMOHAJIb-
HOM 1) Y IParMaTUYeCKOM MPUPOIbI MIPECYNIIO3ULIUN U UX aKTUBATOPOB. /s nocTrkeHust
9TOM 1IeJIM B CTaTh€ aHAJIU3HUPYIOTCS SI3bIKOBbIE KOHCTPYKIIMHM M BHEA3BIKOBBIE (DAKTOPBHI,
SBJISIIOIIMECS UCTOYHUKAMH ITPECYIIIO3UIUN, CEMAHTUYECKUE U NTPAarMaTHYeCKUe IIPEaIo-
CBUJIKU OIpeAeIeHUs crIoCOO0B MHTEPHIPETALUH [IPECYNIO3ULUN B JUCKYPCE, TPUBOIUTCS
MOJIENb MPECYNIO3UIHOHHOTO aHAIM3a AUCKYpPCa, & TaKKe ONMMCBIBAIOTCS JTaIlbl €€ I0-
CTPOCHHSL.

[IpoGnema akTHBATOPOB IPECYNIIO3ULMNA SBISETCS OAHOW M3 HauboJiee MHTepec-
HBIX U CIIOPHBIX B COBPEMEHHOW JIMHTBHCTHKE, KAK W IOYTH BCE, YTO KACAETCS IOHSITHS
npecynno3uui. CTOPOHHUKH CEMAaHTUYECKUX MPECYNIO3UIMOHAIBHBIX TEOpUN yTBEp-
XKIAK0T, YTO MPECYIITO3UIUHU BBIBOIATCA U3 KOHBEHIIMOHAIBHON CTPYKTYPBI IPEITI0KEHUS
U UCTUHHOCTHBIX 3HadeHHH. JlJi1 000CHOBaHHUS BBIIIECKA3aHHOTO, PACCMOTPHUM IPEAJIO-
xeHue 1:

* Te MOBCPXHOCTHBIC CTPYKTYPbI, A3BIKOBBIC CPCACTBA, U3 KOTOPLIX NPOUCXOAAT MPECYNIIO3UIIUHN, B
JIMHTBUCTUKC MPHUHATO HA3bIBATh aKTUBATOpaMU HpecyHHOSHHHﬁ.

! Paznuuarorcs KOHBCHIIMOHAJIbHBIC 1 HC KOHBCHIIMOHAJIBHBIC UMIITIUKATYPbI. HepBI)Ie TOJTYYaroTCs
YHUCTO JIOTMYCCKHU M3 KOHBCHIMOHAJIBHOI'O, TO €CTh, O6I)I‘IHOFO, (<66CXI/ITpOCTHOFO>) 3HAa4YCHUA, UJIH U3 JIOI'U-
YeCcKOoM CTPYKTYpPbIL HpeZ[J'IO)KeHI/Iﬁ " YKa3bIBalOTCSA HEKOTOPBIM «KOHBCHIIMOHAJIbHBIM)» (yCJ'IOBHI)IM, 00BIY-
HI)IM) 3HAa4YCHUECM CJIOB B ITPCATIOKCHUU.
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1. [lasce Ilemp suden Cepees na mecme npecmynieHus.

371ech, KOHEUYHO, MOKHO corytacuThes ¢ P. CTomHelikepoM, 4TO B TaKUX MPEIIIONKE-
HUSX, KaK 1, CJIOBO daoice HE UTPACT HUKAKOW POJIM B IJIaHE YCTAHOBJICHUS HCTUHHOCTHBIX
3HAYEHUW npeyiokeHus. MHbIMU crioBaMHu, npeyiokenue | mctuHHO, eciu Iletp Buaen
Ceprest Ha MecTe MpeCcTyIUIeHUs, 1 Hao00poT — joxkHOo, eciu [lerp He Buaen Cepresi.
MoxHO cKa3aTh, YTO CJIOBO Oadice HUKAK HE BIUAET HA UICTUHHOCTHOE 3HAYCHHE MPEIIO-
YKE€HHS. BbllllecKka3aHHOE CTAHOBUTCS OYEBUIHBIM U3 COMTOCTABIICHUS | U 2 MpenoKeHUM:

2. Ilemp suden Cepees na mecme npecmynieHus.

B cBOMX MCTHHHOCTHBIX 3HAYCHHSIX CPAaBHUBAEMBIC MPEIIOKCHNAS dKBUBAICHTHEI,
TaK KaK OHU BBIPKAOT OJHY U Ty K€ mporo3unrto. Ho B TO ke BpeMs OYEBUIHO, YTO B
MpeAIOKEHNN 1 CIIOBO dadice TOOABISIET UTO-TO K €r0 cMbICTy. M3 mepBOro mpeanokeHus
MO>KHO TIPEJIIOJIOKUTE HE TOJBKO TO, uTo Iletp Bumen Cepres Ha MecTe MPECTYIUICHUS, HO
u 3a, u 306:

3a. Ecmb u opyeue, kpome I[lempa, kmo euden Cepeesi ha mecme npecmynjieHus.

30. U3 ecex mex, kmo euden Cepeesi Ha mecme npecmynienus, Ilemp menee 603-
MOJACHBIL KAHOUOAM.

Cka3zaHHO€ TOATBEPXKIACT TO, YTO CKa3zaB |, TOBOPAIIUN OJHOBPEMEHHO YyTBEp-
&KJaeT He ToybKo 3a u 30, HOo u 2. B ciyuae xe ecnu 3a u 306 oKaxxyTcs JIO)KHBIMH, a 2 HC-
TUHHBIM, TO TOBOPSIIIETO MOKHO OyZeT OOBHHUTH B HE3HAHUH PEATTLHOTO TOPSIKA BEIICH.

BrIieynomMsHyToe 3KCIDTUIUPYET TOT (aKT, YTO MCTHHHOCTHOE 3HAYCHHE IPEJI-
JIOKeHUs 1 3aBUCHUT TOJILKO OT Toro, Buaeln i [lerp Ceprest Ha MecTe MPECTYIUICHUS WIIH
Het. Cka3aHHOE J0Ka3bIBACT, YTO YIMOMSHYTHIC CEMAaHTUUYCCKUE MPECYIITO3UIIMN HE SIBJISI-
IOTCSI PE3YIHTATOM MPABUJI OOIICHHUS WM KOHTEKCTa, OHM MCXOJIAT JIUIIb OT CJIOBA dadice.
KoHBEHIIMOHAIBHBIN XapakTep 3TUX MPECYNIO3UINH MOKHO J0Ka3aTh U TEM, YTO OHH He-
yCTpaHUMBI . PacCMOTPHM TIpeuIoKeHne 4:

4. Jlaxce Ilemp euden Cepees na mecme npecmyniieHus, Ho OOlbule HUKMO He BU-
oder.

Od4eBuIHO, UTO MPETIOKEHNE 4 TPOTUBOPEUYHUT CAMOMY cebe.

Heo6xomuMo OTMETHTB, YTO BBIBOJII CMBICT JHOOOTO CJIOKHOTO MPEIIOKECHUS,
HY)KHO CYUTATHCS C €r0 ¥ KOHBCHIIMOHAIBHON CTOPOHOW M MCTHHHOCTHBIMH 3HAYCHHSIMH.
DT0 pa3rpaHUYCHUE TaKXKe BaXKHO W JUISI MPArMaTHYECKUX TPECYIITO3UIIMOHATBHBIX TEO-
pHUi, KOTOPBIE U3y4alOT MOOUYEPEAHOCTD BXOXKICHHUS COCTABIIAIONIMX CI0KHOTO TPEIJIOKe-
HUS B KOHTEKCT.

I'oBopst 00 akTHBaTOpax MPECYMIO3UINH, HEOOXOUMO BBECTH JIBA HOBBIX IOHS-
tua — okyc (focus) u pamka (scope). Pokyc nmperIoKeHuUs, Kak €ro camasi cojieprxa-
TeJIbHAs YacTh, BCeraa 00J1aaeT MHTOHAIMOHHBIM akIeHTOM. DOKyC OTHOCHTCS K KOH-
KPETHOMY WIEHY MPEI0KEHUs, C KOTOPBIM CBSI3aHO JTAHHOE CJIOBO (B HAIIEM CIIydae —
CJI0BO Oavice). UToOBI NOHSTH CYIIHOCTh 3TOTO MOHATHUS PACCMOTPUM IpuMepsl 1 u 5:

5. Ilemp 6uoen oasce Cepeesi ha mecme NPeCMyNICHUSL.

B 3aBucumoctu ot TOro, Kakoi (POKyc MMEET CIOBO Oadice, TO €CTh, CBSA3aHO JIA
oHo ¢ Ilerpom mmu ¢ Cepreem, Mbl TIOJIy9UM pa3HbIe mpecynmno3uiuu. [Ipemnoxenne 1
Mpecymnmno3upyet, 4to Kpome Ilerpa, ects u npyrue, kro Buaen Cepres Ha MECTe MPECTYII-
nenus. [lpennoxkenune 5 mpecynmo3upyer, uto Kpome Cepres, Ha MECTE€ MPECTYIUICHHS
[Tetp Bugen u apyrux jone. [IpuBeneHHBIC MPUMEPHI IKCIUTHIIUPYIOT TO, K 4eMy MOXKET
MIPUBECTH U3MEHEHHE (POKyca, a UMEHHO: K Pa3]IUIHBIM IPECYITITO3HIIHASIM.

' Tlo MHEHHIO TeX JTHHIBHCTOB, KOTOPBIC MPHACPKUBAIOTCH CEMAHTHICCKUX MPECYITO3HIOHATb-
HBIX TEOPH, CEMaHTHUUECKHUE MPECYIIIO3UH, B OTJINYHME OT NMParMaTHYeCKuX, HE YCTPAHUMBI JJaXe B Cydae
MIPOTUBOPEYUBOCTA TOT'O KOHTEKCTa, B KOTOPOM OHM aKTYaJM3UPYIOTCS, TO €CTh, TO, YTO MPHUIUCHIBAECTCA
MIPEUIOKEHHIO €r0 KOHBEHITHOHAIBHOU (hOPMOH, HE YCTPAHHMO.
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PaccmotpuM nonsitue pamku:

6. Ecmb u opyeue x, kpome s, komopuie X .
H_J
pamka

B npennoxenuu 6 s sBisierca pokycoM ciioBa dadwce, a umeHHo: Iletp B 1 u Cep-
reil B 5. «x Bunen Cepres Ha MecTe NPECTYIUICHUS» SIBJISETCS paMKOW CJoBa oajce B
npeasioxkeHnu 1, B To BpeMs Kak B 5 — IleTp Buaen X Ha MeCcTe NPECTYILICHHUS.

C nomoiupio GoKyca HE CI0KHO OMNPEIENIUTh PaMKy MPOCTOro MpeaiokeHus. B
CIIOXKHBIX MPEATIOKEHUSIX MOTYT ObITh QJIbTEPHATHUBHBIE PAMKHU C OJHUM U TeM ke (POKy-
COM:

7. Tpyono nosepums 6 mo, umo Ilemp euoden dasxce Cepeess na mecme npecmynie-
HUs.

Hecmotpst Ha TO, 4TO CIIOBO Oasxce oaHo3HA4HO oTHOcHTcs K Ceprewo (poxycom
apisgerca Cepreii), NpeyioKEHUE MOKET UHTEPIPETUPOBATHCS JBOSIKO B 3aBUCUMOCTH OT
TOTO, YTO MBI TIOHUMAEM IOJ paMKO# cjoBa dadice. C OHOW CTOPOHBI, MPEUIOKEHUE 7,
Hapsiy C APYruMU IPECYNIO3ULHSAMU, IPECYIIIO3UPYET, UTO €CTh U JAPYTUE JIFOJU, HACUET
KOTOPBIX TOBOPSIINIA 3aTPyAHAETCS IOBEPUTH, YTO OHU MOTJIM Obl OBITH Ha MECTE MPECTy-
rwieHus. B aTom ciydae pamkoit ciioBa daosce siBisieTcs 8a:

8a. Tpyono nosepums 6 mo, umo Ilemp euoden x Ha mecme npecmynjieHusl.

CoryiacHO BTOpPOI MHTEpIIpETaLUH, MPEATIoKEHNEe 7 MPECyNIno3upyeT, YTO €CThb U
npyrue, kpome Cepres, koTopsix Buzaen [lerp Ha mecte npecryruenus. Pamkoit 3Toit uH-
TeprpeTanuu spisiercs 80:

80. Ilemp suden x na mecme npecmynieHus.

[IpuBeneHHbIE MPUMEPHI YKA3bIBAIOT HA TO, YTO CJIOBO Oadcce MOKET MHTEPIPETH-
pPOBaTHCS IBOSIKO, UMETh JIBE€ PAMKH — Y3KYIO U IIUPOKYIO.

BrlmenpoBeieHHOE HCCIEI0BaHNUE CBUACTEILCTBYET O TOM, YTO CEMAHTUYECKUE U
B KAaKOM-TO Mepe mparMaTuyecKue NpecyNnmno3ulMUd UCXOIAT U3 MOBEPXHOCTHOU CTPYKTY-
PBI IPEATIOKEHUSI.

Ha ocHOBe pacCMOTpEHHOro, mepenieM K M3y4EeHHIO0 aKTUBATOPOB IparmMaTuye-
CKUX Ipecynno3uuuil. bonbIIMHCTBO MparMaTHYECKUX MPECYNIO3UIUOHATIBHBIX TEOPUH,
nauuHas ¢ P. Cronneiikepa, JI. Kaprrynena, [[x. I'amnepua, [I. Yuncona u JI. CnepOepa,
paccMaTpuBarOT MPECyNo3uLuio Tposiko. [lepBoe HanpaBiaeHe 0OOBIUHO CBA3BIBAET Ipar-
MaTHYECKYI0 MPECYNNO3ULMI0 C IPEICTAaBICHUSIMHU TOBOPSILIETO O KOHTEKCTE; BTOPOM
MOAX0J1 — C MOHATHEM OOIIMX WIH (POHOBBIX 3HAHUM; TPETHI COOTHOCHUT 3Ty KaTErOPUIO C
YCIOBUSMHU YMECTHOCTH M YCIIEIIHOCTH BbICKa3bIBaHUs. OYEBUAHO, UTO peub UJIET MpaK-
TUYECKH 00 OJIHOM U TOM K€ — MPEJICTABICHUSIX KOMMYHHKAHTOB O KOHTEKCTYaJbHBIX
YCIIOBUSAX aKTyaJu3alliy BbICKA3bIBAaHUU B TUCKypce U UX MHTepnperanuu. [Iparmaruye-
CKasi MPECYMNIO3UIMS B CAMOM IIUPOKOM CMBICII€ IIOHUMAETCSI KaK OTHOILLIEHHE MEXy To-
BOPSIIIUM U YMECTHOCTBIO BhICKa3bIiBaHMsI B KOHTEKCTE [5; 7]. CornacHo opmyne, P saBs-
€TCsl IparMaTU4ecKor Mpecynno3uLue CyKJaeHus S, eciu BCAKHUM pa3, Korja mpousHece-
HUE S KOMMYHHUKaTUBHO YMECTHO, aBTOP BbICKAa3bIBaHUS S CUUTAET, 4TO P MCTUHHO U mO-
JlaraeT, 4To €ro ajpecar MpUAep>KUBaeTCs Toro ke MaeHus [ 1, c. 251; 6, c. 56; 9, c. 387].

OpHako Henb3s OJIHO3HAYHO YTBEPK/aTh, YTO KOHBEHIIMOHAJIbHBIA CMBICI BBICKA-
3bIBAHUS HE UMEET HUKAKOTO 3HAU€HUs JJI MHTEPIpPETaluy MPECYNIO3UIHM, TaKk KaK OH
COCTaBJIIET «MaTepUaIbHYIO» CTOPOHY BbICKa3biBaHus. lIpecynmno3unus — TpedoBaHue K
KOHTEKCTY, KOTOPOE ONPE/EIISeT, KAKO€ OTHOLUIEHHE JI0OJKHO ObITh MEXK/Y MPECyNIO3UIH-
eil JaHHOTO BbICKA3bIBAaHUS U KOHTEKCTOM, TaK YTOOBI 3TO BbICKa3bIBaHUE OBIIIO YMECTHBIM
U HE MPOTUBOPEUMIIO Obl OOIIMM, (POHOBBIM 3HAHUSAM UCCIIEyEMOI0 KOHTEKCTa. DTH Tpe-
OOBaHUSI-IIPECYNIIO3UIIMN 00pa3yIOTCSl M3-3a HAJIU4US ONpEAENICHHbIX aKTUBAaTOPOB Ipe-
CYIIO3ULIUHN, TAKUX KaK CIIOBApHbIE €UHUIIBI U CUHTAKCHUYECKHUE CTPYKTYpbl. Mcxoas u3
BBIIIECKa3aHHOTO, MIPECYIIO3UIMS CUNTACTCS PAarMaTUYECKO, €CiIi OHa MPeA0Ipeaes-
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€T IpOsBIIEHUE BbICKa3bIBAaHUN B JUCKypce. [Iparmatnyeckas nmpecynno3uuus, Onpeaesiss
YCIIOBUSL UICTUHHOCTH, OIMpaeTcs Ha HH(GOpMALUIO, TaHHYIO B KOHTEKCTE WM aKTe oO1ie-
HUS U JIOCTYIHYI0 KOMMYHHMKaHTaM. TakuM o0pa3oM, KOHTEKCT — HeKOoTopas uHpopMma-
LIMOHHAsI CUCTEMA, COCTOsIHUE. B Toke BpeMsi KOHTEKCT €CTh MHOKECTBO MPOIO3UILIHM, KO-
TOpO€ BOCHPUHHUMAETCS KOMMYHHMKaHTaMM Kak oOmue 3HaHus. s Toro 4roObl MOHSTH,
YTO Takoe oOLIue 3HaHUs, IPEICTaBUM I'pyIlly KOMMYHUKAHTOB. [[j1s ycriexa KOMMyHHKa-
MU HEOOXO0IUM OO KOTHUTHUBHBINA (POHJ, MHAYE TOBOPS, Y KOMMYHHUKAHTOB B (heHO-
MEHOJIOTMYECKOM T0JI€ JI0JKEH IMPUCYTCTBOBATH 00U HAOOP MPOMO3ULINIA KOHTEKCTa —
001U MPeCyNnmo3uIMOHHBIN (OHA, 0€3 KOTOPOTO WX COBMECTHAs JEATEIHLHOCTh MOPOXK-
JeHUs] 1 MOHUMAaHMs TUCKypca 3aTpyAHEHa WM MPOCTO HEBO3MOXHA M3-3a HAPYLICHUS
MPUHIIUIA HHTEPCYOBEKTUBHOCTH.

OpHako He cieayeT NOHMMAaTh OOIMN (HOHJ 3HAHMI MEXaHUYECKH, KaK KaKoe-TO
KOJIMYECTBO MH(POpPMAIUU, KOTOPHIM B PaBHOM CTENEHU pacrojaraioT BCe€ KOMMYHUKAHTHI.
HNHTepcyObeKTUBHOCTD 3aKitoyaeTcsl He B 3TOM. Ee ycTaHOBIeHHE WM MOJAJIEp)KaHue B
KaKJIOM aKT€ pe4M MOCTOSHHO MEHSET IPECYNMO3UIMOHHBIA (DOHI U 3aBUCUT OT HETO.
bonee KOppeKTHBIM ¢ TOUKU 3pEHUS] ydeTa KOTHUTHUBHBIX aCIEKTOB SI3BIKOBOIO OOILEHUS
IpU «KOMMYHHKAaTOPOLEHTPUYECKOM» IMOJAX0JI€ K aHAJIM3y PEUU BBIMJISLIUT OIpPEEIeHNE
[parMaTu4eckol MpPEeCyNIo3ulIMKU KaK HEKOTOPOro psia MPEoJIOKEHUM, JOIMyCKaeMbIX
TOBOPSIIUM, OTHOCUTENILHO TOTO, YTO aJpecaT CKJIIOHEH IPUHATh Ha BEPY, TO €CTh O€3 BO3-
paxkeHHuil. ITO MHOKECTBO HE YTO MHOE, Kak oOuue 3HaHus. Eciu paccMoTpeTs 3TH mpo-
MO3ULMU KaK MHOKECTBO MHPOB, TO KOHTEKCT MOKHO BOCIPUHUMATH KaK TOUYKY UX Iepe-
CEYEHUs, TO €CTh TO MHOXECTBO MUPOB, KOTOPOE YMECTHO OTHOCHUTEIHHO OOUIMX 3HAHUU
JAHHOTO aKTa oOueHus. Eciu Mbl paccMaTpuBaeM KOHTEKCT C JAHHOW TOYKU 3pEHUsi, TO
MIPECYNIO3UIUIO KaK TpeOOBaHUe, 331aBaéMO€ K KOHTEKCTY, MO>KHO BOCHPHUHSTH KaK Tpe-
O6oBaHMe, 4yTOOBI M3 JAHHOTO KOHTEKCTa CieJoBajla HeKoTopas mpono3uuus. Eciau Mmel
nmeeM KoHTekcT C u npono3unuio P, To npecynno3unnoHanbHble TpeOOBaHUS IPEICTAB-
JSIOT U3 ce0s OTHOLIEHUE MEXTy NpeasiokeHueM S, koutekcroM C u npono3unue P, Tak
4yT100BI S Ob1I0 YyMecTHBIM B C 1 u3 C cnenosana P. Ecnu B3sTh Kiaccuueckuit npumep b.
Paccena 9, To ans Toro, 4ToObI ATO NpPEUIOKEHHE ObUIO YMECTHBIM B HEKOTOPOM KOHTEK-
cte C, U3 3TOTO KOHTEKCTA JI0/DKHA ClIeIoBaTh mporo3uius 10:

9. Koponv @panyuu nvic.

10. Cywecmeyem xoponv @panyuu.

[Ipecynno3unuonanbHoe TpeOOBAHUE — 3TO OTHOIIEHHE MEXKY BbICKAa3bIBAHHEM
9, npono3unueit 10 u koutekcrom C, KOTOpoe U ONpeAessieT YMECTHOCTb U UCTUHHOCTD
npemioxenus 9 B kourekcre C. Takum o0pa3om, 3Tu TpeOOBaHUS caMU IO cede He SIBJIs-
I0TCS YacThI0 U30JIMPOBAHHOTO OT KOHTEKCTA IMPE/IOKEHUS; OHU TaKhe, KaKUMHU UX Tpe-
OyeT JaHHBIA KOHTEKCT, @ KOHTEKCT TpeOyeT, YTOObl BhICKa3bIBaHUE OBLIO YMECTHO U He-
IIPOTUBOPEYHUBO.

Heob0xo1uMo OTMETUTH, YTO B OCHOBE JIFOOOTO OTAEIBHO B3SATOrO MPEASIOKEHUS
JICKUT HEKOE MHOKECTBO IMpPEeCcynno3uuui. IToT (akT 0OBACHAETCS TEM, YTO B OCHOBE
MPECYNIIO3UIIUH JIeXKAT pa3IuuHble (aKTOPhl: MCUXOJIOTHYECKHE, CUTyaTUBHbIE, COLIUAIb-
HbIE U TaK Jajiee, a TaK)Ke MHOXKECTBA BO3MOKHBIX MUPOB. CKa3aHHOE TOBOPUT O TOM, YTO
M30JIMPOBAHHOE, HE3aBUCUMOE OT KOHTEKCTA MPEJIOKEHUE COACPKUT MyYOK MOTEHIUAb-
HBIX MPECYMNIO3UIUNA, U TOJBKO KOHTEKCT MOKET OIpENeiIUTh Kakas Mpecylnno3ulus U3
3TOro IMydKa CTaHET UCTHUHHOM, pealbHOH, Kakoe TpeOOBaHUE CTaHET JOMHUHHUPYIOLIUM,
Hanpumep:

11. 3axpoti 0epw, Anna.

[Ipemoxenne 11 conepKuT psa NpeCyNO3UIMM: YTO €CTh KTO-TO, Ub€ UMsI AHHA;
YTO €CTh OTKPBITasi IBEPh U YTO HEOOXOIUMO 3aKpHITh ee. OJTHAKO CaMbIM TJIaBHBIM OTHO-
CUTEJIbHO BBICKa3bIBaHUs 11 sBisieTcsl TO, KaKM€ MOTHUBBI JieXkKaT 10J TPeOOBAHUEM 3d-
Kpbimb 06epb. Hanmpumep, TOBOPSIINI MOXKET OTpeboBaTh, 4TOOBI AHHA 3aKphliia ABEPD,
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IIOTOMY 4TO B KOMHATE XOJIOJHO WJIM KTO-TO MOXET IOJCIYIIAaTh UX Pa3roBOpP WM MOTO-
MY, 4TO B KOMHAT€ CKBO3HT, & TAKXK€ MMOTOMY, YTO B JIOM MOTYT MpOOpPaThCs BOPHI U TaK
nanee. OHAKO U3 BCEX BBIMICYNOMSHYTBIX MPECYNIO3UINNA aKTyalu3UpPyeTcs TOJIbKO Ta,
KOTOpasi yMECTHA B KOHTEKCTE, B KOTOPOM, YETKO BBIJICTSAETCS HEKasgd AHHA U TZI€ €CTh OT-
KpBITasi IBEPh, KOTOPYIO HEOOXOIMMO 3aKpPbITh, TOTOMY UYTO, AOIYCTHUM, TOBOPAIIUN XOUYET
MOJCIUTHCS ¢ AHHOM 4eM-TO COKPOBEHHBIM M HE XOYeT, 4ToObl MX moxaciymanu. Mraxk,
«BBDKHMBAET» Ta MPECYNIO3UIMS, KOTOpas YMECTHA B JAHHOM KOHTEKCTE, HE IPOTUBOPE-
YUT €MY, 2 UMEHHO, HE IIPOTUBOPEUUT U YMECTHA OTHOCUTEIIHHO 00MINX, (POHOBBIX 3HAHUI
U JICKCUYECKON paMKU KOHTEKCTAa. FIMEHHO KOHTEKCT OIpENENseT, ¢ KAKUM M3 3TUX IIpe-
CYNNO3UIMN aKTYAIM3UPYETCS TaHHOE BbICKa3blBaHUE. B KOHTEKCTE HE YMECTHBI T€ Mpe-
CYIIO3UIIMN W3 BBINICTIPUBEIEHHOTO ITydKa, KOTOpPhIE HE HAXOIAT CBOMX pedepeHTOB B
JTAHHOM KOHTEKCTE, W CTAHOBSTCS MPOTUBOPEYMBHIMU M YCTPAHSIIOTCS STUM K€ KOHTEK-
CTOM. DJIEMEHTHI TOBEPXHOCTHOW CTPYKTYPHI MPEUIOKECHUSI — JIEKCUYECKUE CIUHUIIBI U
CUHTAaKCHYECKHE CTPYKTYpPbl — (PYHKIIMOHUPYIOT KaK OMEPATOPhI, KOTOPHIE TECTUPYIOT
KOHTEKCT C TOYKH 3PEHHUS BXOKICHUS MPECYNIIO3UIMUA B KOHTEKCT. PaccMoTpum mpemjio-
xenue 12:

12. Oma cmena cetivac obpywumcs.

VYkazareabHOe MECTOMMEHUE 2ma TPeOyeT KOHTEKCT, IJIe YeTKO BBIAEIAETCS KaKas-
TO cTeHa. TakuM 00pa3oM, MPOUCXOAUT CY>)KEHHE MHOXKECTBa BO3MOXKHBIX MUPOB Oaro-
napsi psay (akTopoB, M3 KOTOPHIX, TOMHMO JIMHTBUCTHYECKOTO, KOHBEHIIMOHAJIHHOTO,
BAXKHYIO POJIb UTPAIOT AKCTPATMHTBUCTHYECKHE (PAKTOPHI, TAKUE, KaK HalpUMeEp, CUTYya-
L[1sl peYeBOro OOIIEHUS U €€ YCIOBHS, KOTOpPbIE U HAXOJAT CBOE HEIOCPEICTBEHHOE OTpa-
YKEHUE B KOHTEKCTE. SIPKUM MPUMEPOM CKa3aHHOTO SIBJISIETCS MpeasioxkeHue 13:

13. A: I'0oe Anna?

B: Okono mpex s euoena cunuui «Mepcedecy y Jlunesucmuueckoeo yHugepcu-

mema.

Ecnu ckazannoe B BocnipuHATh OyKBalbHO, TO Mbl HE MOJIY4YUM OTBETa Ha BOIMPOC
A. Takoii OTBET MOKHO KBaJIM(PUIIUPOBATH KaK MIPOTUBOPEUUBBIN U HEYMECTHBIH OTHOCH-
TEIbHO OOLIMX 3HAHWM pedyeBOro OOIIEHUS, €CIU PAacCMOTPETh TOJIbKO MOBEPXHOCTHBIN
acriekT B. HecMOTps Ha Kaxyllyrocs ¢ MEpBOro B3MUISAa OYEBUIHYIO KOMMYHUKATUBHYIO
HEyJa4yy, Mbl TEM HE MEHEE MONBITAEMCSI HHTEPIIPETUPOBATh CKa3aHHOE B Kak KOMMYHU-
KAaTHBHO PEJIEBAHTHOE HA KaKOM-TO IIyOMHHOM ypoBHeE. JlJisi 3TOro cienyer monbITaThes
HaWTH BO3MOXKHYIO CBSI3b MEXKIY MECTOM HaXO0AeHHUS AHHBI U cuHero Mepceneca. Onna-
KO TPUJIEP>KUBASCH TTOJ00OHOTO TOAX0/1a, MBI IPUXOANM K 3aKIIFOYSHHIO, YTO TTOCKOJIBKY Y
AHHBI ecTh cuHUE Mepcenec, oHa MoxeT ObITh B JIWHrBHCTHUECKOM yHUBEpcuTeTe. UTak,
HaxoKJieHne cuHero Mepceneca y JIMHTBUCTHYECKOTO YHMBEPCUTETA MOXKET CIIYKUTh
MOJICKa3KOW MM HAMEKOM MECTOHAXO0XKJICHUSI AHHBI.

W3 BBIIIECKA3aHHOTO MOKHO 3aKJIIOYUTh, YTO NMPECYNIIO3ULIUA HECOMHEHHO HCXO-
JSIT U3 TIOBEPXHOCTHOM CTPYKTYPHI MPEUIOKEHUSI, HO B KOHEYHOM MTOT'€ OHH IIparMaTuye-
CKH€, TaK KaK BHIOOp TOW WMJIM WHOM MPECYIIO3HUINH U3 IMyYKa MOTCHIUAIBHBIX MPECYIIO-
3UIUN TPEUIOKEHUS 3aBUCUT TOJIBKO OT KOHTEKCTa, €ro OOIIWX 3HAHWN U JIGKCHYECKOM
pamku. Jlekcuueckas paMKa — 3TO I10JI€ BO3MOXKHBIX KOHTEKCTYaJIbHbIX PEPEPEHTOB, U3
KOTOPOTO TO WJIM MHOE MPEIIOKEHUE «ITOA0UPAET» COOTBETCTBYIOIINM cebe pedepeHT ec-
JI1 OHO YMECTHO B 3TOM KOHTEKCTE.

Takum 00pa3zoM IPECYNIO3HIINS TECTUPYET KOHTEKCT, YTOOBI MPOBEPUTH BO3MOXK-
HOCTb CBOETO BHEJIPEHHS B KOHTEKCT, U B CIIy4a€ YMECTHOCTH M HEMTPOTUBOPEUYNBOCTH OHA
WHTETPUPYETCS B KOHTEKCT, PACHIMPSIET €r0 M CO3JAaeT HOBBIM KOHTEKCT, HOBBIE OOIIHE
3HaHUS.

Heob6xomuMo OTMETHTB, YTO TMparMaTH4YeCKUe MPECYIO3UIIMOHAIBHBIC TEOPHH,
HECMOTpPs Ha X dQPEKTUBHOCTH B TUTAHE MHTEPIIPETAIIUU MTPArMaTHUYECKUX MPECYMIO3H1-
Ui, UMEIOT HEKOTOpble Mpooenbl. OJIMH U3 TaKMX HEJOCTATKOB, oTMeueHHbIN J[k. ['a3na-
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poM, cBs3aH ¢ mpobaemoit oomux 3uanmit. Jx. ['a3gap yrBepKaaeT, 4To Takue Mpeasioke-
HUA, Kak 14, KoTopoe npecynmo3upyeTr 15, MOKHO aKTyalu3upOBaTh KaK MEPBOE BBHICKA-
3bIBAaHUE PEUYCBOTO OOIIECHMS, HE3aBUCUMO OT TOTO, €CTh JIU KAaKOH-TO KOHTEKCT WM 00-
1Iye 3HaHMUS, ¥ HE3aBUCUMO OT TOTO, YMECTHO OHO WUIM HET, TO €CTh, 10 CYTH JIeJIa HE3aBU-
CUMO OT KOMMYHHUKATUBHOTO KOHTEKCTA!

14. Omo mul 8351 Mot Kowenex?

15. Kmo-mo 8351 moti kouienex.

DTO yTBEpXICHUE BEChMa 00OOCHOBAHHO, TaK KaK BBICKa3bIBaHUS MOJ00HBIC 14 He
MPOTHUBOPEUMBHI M ISl UX aJ€KBaTHON HMHTEPHpPETAU HE TPeOyeTcs KOHTEKCT WM 00-
[[Me 3HAHMS, MPEIIECTBYIOIINE 3TOMY BBICKa3bIBAaHUIO, a TAK)KE JIEKCHUECKAsI paMKa.

BrimenpuBeneHHble apryMeHTHl JOKA3bIBAIOT, YTO MparMaTHYECKUE MPECYIO3H-
U — PE3YJIbTAT B3aUMOJICHCTBUSA PsANla JTUHTBUCTUYECKUX U IKCTPATUHTBUCTHUYECCKUX
(hakTopoB.
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E.C. Yemunosa

JIMHA npe1osKeHUs] KaK CMbICJI000pa3y0IMii KOMIIOHEHT
CHHTAKCHCA XY/10/KeCTBEHHOI'0 TeKCTa

3anaya cTaThbu — PAaCCMOTPETh OCHOBHBIE NMPUUMHBI, [0 KOTOPHIM aBTOP XYyJ0Ke-
CTBEHHOT'O TEKCTa Npuberaer K «HeCcTaHJapTHOW» JUIMHE NPEIIOKEHUs Kak CTuieoOpa-
3ytouiemMy (akTopy, U IpeUIoKUTh pabodyt0 TUIIOJOTHIO (PYHKIIMH, BBIIOIHIEMBIX MPE-
JIO)KEHUSIMH «HECTAHJAAPTHON» JUTUHBI.

OnycTuM XOpOIIO M3BECTHBIE JAHHBIE O CPEJHEM COOTHOILEHUU JJIMHBI TUAJIOTH-
YECKUX PEIIMK M MOBECTBOBATENIbHBIX MPEAJIOKEHUH, 0 Ipeodiaaganuu 0osee AITUHHBIX
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MPEJIOKEHUIN B SKCIIO3ULIUHU, €CIIU NMPOU3BEIAECHHUE TTOCTPOCHO MO KJIACCUYECKHM KaHOHaM
u T.1. Hac uHTepecyer He TUNMYHASA JUIMHA MPEUIOKEHUS B TUIIMYHOM K€ (hparMeHre
KOMITO3ULIMU TEKCTa, a, HApOTHUB, HAPYUIEHHE IpPEICKa3yeMOl, CpeIHEeCTaTUCTUYECKOM
JUIMHBI TPEJUI0KEHUS U COOTBETCTBYIOIIEE TEKCTYaIbHOE MIPUPALICHUE CMBICIIA.

[lo popmanbHOMY NpU3HAKY JJIMHBI, MPEATIOKEHUS AEIATCS, M0 Kiaccuukanuu
B.A. Kyxapenko, Ha xkopotkue (no0 10 cnoB), cpemneit mmunbl (10 30 cJIOB), ATUHHBIE
(mo 60 cnoB) u cBepxauHHbBIE (TpeBbimaroniue 60 cioB) [6, ¢. 53]. Ilo kmaccudukanun
T.H. ®enopoBckoil, KOPOTKHE MPEAIOKEHUS BKIIOYAIOT 10 6 CIOB, MPEIIOKEHUS CPe-
Hel nmuHbl — oT 7 A0 10 cinoB, mmuaHBIe — OT 11 10 30 cnoB, a cBepXaIMHHBIE — 00JIee
30. (B nanHOM cityyae cTaTUCTUYECKHE PACXOXKACHUS HE MPUHIUIIUAIBHBEI) [7].

I'oBops o umHe npemioxenus, B.A. KyxapeHKo yTo4HseT, 4TO JUIsl CO3JaHus BIie-
YaTieHus JIETKOW WIN TSDKEJIOW Mpo3bl 3HaUMMa He JJIMHA, a CTPYKTYpa, B CMbICIIE IPEeBa-
JIMPOBAHUS COUYMHUTENBbHON WM MOJUUHUTEIBHON cBsi3u. OObsICHEHHE JAHHOMY (peHOMeE-
Hy OHa uIleT B runote3e riayounsl B. Murse. B.A. KyxapeHko yka3bIBaeT, 4TO KOPOTKOE
MIPEI0KEHNE MOXKET ObITh CIOKHOMOJUYNHEHHBIM, a JUIMHHOE MPEAI0KEeHNEe — MPOCTHIM
[7, c. 55—57]. I'pammaTuueckuil TUII MPEAJIOKEHUS — BCETO JIMLIb (POPMAIbHBIN MOKa3a-
tenb. C QYyHKIIMOHATBHONW TOUYKHU 3pEHUS MPEUI0KEHHNE, UMEIOIIee OJUH MPeIuKar, Bblpa-
KEHHBIA JTUYHOM (HOpPMOH Triiarosa, MOXKET UMETh HECKOJIbKO YPOBHEH COMOJUYUHEHHUS 32
c4eT a0COIFOTHBIX KOHCTPYKIIUH, TPUIACTHBIX 000POTOB, 000COOICHHBIX HOMUHATHUBHBIX
000pOTOB U TOMY 10JI00HOE, TOATOMY MBI CYMTAEM, YTO MOKHO TOBOPUTH UMEHHO O OUHE
MIPEIOKEHUS KaK CTUiIeo0pa3yromieM (aktope.

Crunucrtuka JeKOJAMPOBAHUS OMNHMPAETCS Ha TEOPUI0 HHPOpPMAIUH, IO3TOMY
N.B. ApHOJIbI IOTYEPKUBAET, YTO NPEACKA3YEMOCTh WIA HENPEACKa3yeMOCTh TOIO WJIU
MHOTO 3JI€MEHTAa CTHJIMCTUYECKH pPEJIeBaHTHA, YTO YBEJIMYEHUE BO3MOXKHOCTEW BbIOOpa
€CTh 3aKOH OpraHMU3aliy XYJ0>KECTBEHHOTO TEKCTa, a TAK)XKE YTO «BO3MOXKHOCTh XYAOXKe-
CTBEHHO 3HAUMMOT'0 HapyILIEHUS MIPEICKa3yeMOCTH COCTABISET OCHOBY SKCIIPECCUBHOCTH
[1, c. 44]. [IpaBna, He Bce oOmTME MOJIOKEHUS TEOPUU WHPOPMAIIUN TTOTHOCTHIO IPUMEHHU-
MBI K XyJ0KecTBeHHOMY TekcTy. B.H. KpacHomnonbckuii, ucciieiyss BHyTpeHHUE MEXaHU3-
MBI MI033UH, MIBITAETCS A0Ka3aTh, YTO KaXK/10€ CIIOBO Y UCTUHHO TaJaHTJIMBOTO MO3Ta OJIHO-
BPEMEHHO HENpeJICKa3yeMoe U €UHCTBEHHO BOo3MOXKHOE [5]. Cka3aHHOE MOXHO OTHECTHU
HE TOJIBKO K I033UH, HO U K XYyJI0’)KECTBEHHOH IPO3€, a TaKXKe HE TOJBKO K JIEKCHKE XYJ0-
KECTBEHHOTO TNPOU3BEJCHUS, HO U K CHHTAKCHCY, IPEICTaBIISIIOIIEMY COOON HE MeHee
BAYKHBIN aCIeKT CEMaHTHKHU TEKCTa.

CoOOTBETCTBEHHO MOJKHO MPEANOJI0KUTh, YTO JUIMHA MPEAJIOKEHUS, HapylIaroas
«CpEeIHECTaTUCTHUUECKHUE YUTATENIbCKUE OXKUIAHMSDY, MOKET caMma Mo cebe HecTh MHGop-
Mall1I0, JOTIOJIHUTEIbHYIO 110 OTHOIICHUIO K AKCIUIMIIMTHO MEepeaaBaeMOMy COOOIIEHUIO.
Bo3nukaer Bompoc, Bceraa M 3Ta JONOJIHUTENbHAss MHGOpMalus IMpeAcTaBiIseT coOoi
noarekeT. M.P. T'anpnepun onpenenser NOATEKCT KaKk CBOEr0 poAa «IUAJOr» MEXAY CO-
nepxKaTeNbHO-(aKTyalbHOM U COJEPKATEIbHO-KOHUENTYaJIbHOM CTOpOHaMU HH(pOpMa-
uuu. [Ipu aToM «wayiue napajjielibHO J1Ba IOTOKAa COOOLIEHUS] — OJMH, BbIPaXKECHHBIN
SI3BIKOBBIMU 3HAKaMH, JPYroi, co3/aBaeMblii MOIM(POHUENH STUX 3HAKOB — B HEKOTOPBIX
TOYKaxX COJIMXKAIOTCS, JOTMOJIHSIOT APYr Apyra, MHOTJa BCTYNAIOT B IPOTUBOpeUus» [4,
c. 48].

PuckneM mpeanosoxurh, YTO CHHTAKCUYECKUN CTPOW TEKCTa MOXKET IepelaBaTh
JOTIOTHUTEIbHYI0 HHPOPMAIMIO HE TOJIBKO MPOXOJISAUIYIO0 B IOATEKCTE, HO U Henocpeocm-
8EHHO ULTIOCMPUPYIOWVIO IKCHIUYUMHOe coobwenue. SIpkuil mpumep ToMy — KpUTHYe-
ckoe acce M. Ueitnu «The Length of the Sentence», B koTopoM aBTOp, BHICTYNAs B 3ALUTY
CBEPXAJIMHHBIX NPEUI0KEHUHN, POPMYIUPYET CBOU UIEU B paMKaxX €JUHOTO MPEAI0KEHNU,
3aHuMaromiero aBe crpanuibl [8]. Conepikanne 3cce MOAKPEIUIIETCS] CHHTAKCUCOM TIpe-
JIO’)KEHUSA-TEKCTa Ha Ka)KJIOM 3TaIle pa3BUTHS MBICIHU U, B CBOIO OYEPE/ib, BBIIIOJIHSET POJIb
KOMMEHTapHs K 3¢Ce KaK npumepy CBEPXUIMHHOTO npeuioxkeHus. M. UeilHu HacTauBaer,
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4TO0 MOJOOHOE TPEIIOKEHHE HEBO3MOXKHO Iepenarh Oosiee MPUBBIYHBIMH CHHTAKCHYe-
CKUMH CPEJICTBaMH 0€3 CMBICIOBBIX MOTEPh («without reducing it to something less than
what it 1$»), TOCKOJIbKY OHO HE TOJBKO IEpPEAaeT MbICIb, HO U HENOCPEACTBEHHO BOILIO-
mjaeT ee («was written not only to convey an idea but to embody that idea as well»). IIpu-
BEJIEM HayJaso 3cce:

I am a lover of long sentences, sentences that wind their way through various
clauses and complements, bucking the contemporary trend toward bite-sized bits of infor-
mation and prose that relishes its own staccato impoverishment, as if the sign of a great
writer lies in her or his ability to keep everything small, to simplify and etiolate, rather
than to perform high-wire acts of syntax and grammar, pulling the reader's attention first
in one direction, then another, balancing it all on a string of phrases, a string that allows
us, the onlookers, to revel in the sheer joy of language, the crazy courage of the feat itself,
the suspense of wondering when it will collapse like a castle made of toothpicks or a
spaceship built from playing cards—and then the joy in seeing it all work out just fine...

B manHOM ciydae gopma 3cce B IiIaHe ero CHHTAKCHYECKOW OpPraHU3aliH SIBIISCT-
CSl pUMOPUYECKUM NpUeMOM, TOKA3BIBAIOIIUM CIIPABEIUTMBOCTh HJICH, BRIPAKCHHBIX B HEM.
[ToroOHOE HCTIOTBF30BaHUE CHHTAKCHYECKOTO MOTEHIIMANIA TEKCTa MPECTABISIET COO0M, Ha
HAIIl B3TJISIIT, OONOJIHUMENbHBIL, HO He CKPblmblil TOTOK HH()OPMAITHH.

NMnmmuuTHBIN K€ CMBICJIOBOM MOTOK, B CBOKO OYEPElb, MOKHO PACCMATPHUBATH C
TOYKH 3PEHHS OMOCPETOBAHHOCTH Iepeaadn WH(GOpPMAIMK TOTO MM HWHOTO ITulaHa. Bpsin
JIY C ITOMOIIBI0 BAPbUPOBAHUS JUIMHBI MPEIOKECHUS MOKHO HMILTUIIUPOBATE (hakmyaib-
Hyro uHbOpMaIUio. DTy (QYHKIIMIO MOTYT BBITIOJTHATh TAKHE CHHTAKCUYECKHUE CpelicTBa (Ha
YpOBHE MpeIOKEHUs WK ab3a1ia), Kak aroCUOIEeCUC, TO €CTh OOPBIB MIPEIOKEHUS (0CO-
OCHHO B CHJIbHOM MO3MIIMHM TEKCTa), TEKCTYyaJbHBIM 3JUIMIICHC (TEMIIOpajbHbIE «IIPOBa-
TBD»), TpEJHAMEPEHHAs CHHTAKCHYeCKas HEOJHO3HAYHOCTh M TOMY IOJ00HOE, a JUIWHA
MPEUIOKEHNUS, HEOKUAAHHO Mayas WM HENPeIBUICHHO OOJIbIIAs, CO3/IAeT MOATEKCT Kak
TUTACT COO0EPIHCamebHO-KOHYenmyaibHou MHHOPMAIINY TEKCTa B €ro JIMHEWHON pa3BepTKe.

[TonpITaeMcsi HAMETHTH CITOCOOBI AKTYaJU3alliy TAKOTO TOJTEKCTA U BBISBUTH OC-
HOBHBIC (DYHKIIMH TPEITIOKCHUN «HEMpeaCcKa3yeMoi» IuHbl. Haunem ¢ mpensioskeHuit
«HeCTAHJAPTHO» MAJIOH TJIMHBI.

Bo-miepBBIX, B XYyJOXKECTBEHHOW MpPO3€ CBEPXKOPOTKUE IPEIUIOKECHUS HEPEIKO
CO3/IAI0T Tay3y (3a CYET TOYEK), YTOOBI JaTh MEPCOHAKY BO3MOXKHOCTH OCMBICIIUTH CBOE
OTHOIIIEHUE K MPOUCXOSAIIEMY, CBOM MBICIIH WM dMOIUU, Hanpumep «Do you feel bad?»
she said. — «Not bad,» he said. «Absurd. Ridiculous. Pathetic. Stuff like that». (W. Sa-
royan «War and Peace»).

Bo-BTOpPBIX, KOPOTKHE TIPEATTIOKEHHSI, pa3MeIIeHHbIE KaK OTJeNbHbIC a03a1bl, MHO-
TOKPaTHO YCHJIMBAIOT SMOIIMOHAIBHYIO HANpsDKEHHOCTh. B ciemyronieM mpumepe MoKu-
JIas KEHIIMHA ¢ HAJISKION KICT BO3BPAIICHUS MYKa, OOBSIBUBIIIETO, YTO OH YXOIHT, YTO-
OBl BCTPETUTH CBOIO KOHYHHY CPEJIH JTUKOHU MPUPOJIBL:

She went to the door and waited for a knock.

None came.

She waited a full minute.

Outside on the porch a great bulk stirred and shifted from side to side uneasily.

Finally she sighed and called sharply at the door: «Will, is that you breathing out
there? »

No answer. Only a kind of sheepish silence behind the door.

She snatched the door wide (R. Bradbury «The Time of Going Away»).

B-Tperbux, KOpOoTKHE MpeNIoXKeHUs caMoil cBoedl IpaduKoi MOTYT 3aMeassiTh
TEMII IOBECTBOBaHHUSA. JlaHHBIN 3PPeKT 0COOEHHO OIIYTHM NPU B3aUMOJECUCTBUU CHHTAK-
CHUYECKUX M JIEKCHYECKUX CPEICTB 3aMEIUICHUs XYIO0XECTBEHHOTO BpeMeHM: «Saturday
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afternoon. November. A cold gritty day. Gretchen is out stalking. She has hours for her
game. Hours (J.C. Oates «Stalkingy).

B deTBepThIX, KOPOTKHE «pYyOIICHBIE» MPEIUIOKEHUS MOTYT co31aTh 3ddekt Hayd-
HOM eUHULINY N0 TUITY CJIOBAapHOM CTaThbU. Takoi 3PPeKT MOKET UMETh U UPOHUUECKOE
3By4YaHHe, KaKk B 3HAMEHUTOM OTpbIBKe U3 pomana JlukkeHca «Hard Times», rae cyxue,
OTPBIBUCTHIE, U300MITYIOLIME TEPMUHOJIOTHEN (Ppa3bl B ycTax pedeHKa OIYEPKUBAIOT, YTO
€ro y4WJId HE MBICIUTh, a JHIIb BOCIPOW3BOIUTH 3aydeHHbIE GakTel: «Quadruped.
Graminivorous. Hoofs hard ... Sheds coat in spring ...»

B-nsTBIX, KOPOTKHE MPEUIOKEHUS, HEPEAKO COUYETAsACh C TIOBTOPOM, CO3JAIOT TIO-
JIEMUYECKU TOH aytoauainora-yoexaeHus: «No, he wouldn’t be afraid. Others yes. Not
he. He knew he wouldn’t be afraid» (E. Hemingway «The Capital of the World»). 1 3nece
TaKKe BO3MOXKEH WPOHHYECKHUH WM IoMOpHCTHYecKuil rddexT. Crenyrommuii mpumep —
Pa3MBIIUICHHS] HEOMBITHOTO OTIIA, €IYIIETO B MOE3/1e C HEMOCEUIMBBIM MAIBIIIOM: «... On
the other hand, there are moments when babies are asleep (Oh yes, there are. There must
be)» (R. Benchley «Kiddie-Kar Travel»). Dnnuntuueckuii moBTOp, YCUIEHHBINH MOJIab-
HBIM TJIaroJIoM U TpadUueCKUM BBIJICIICHUEM, BBIPAKACT SIBHOC COMHEHHE B TOM, YTO Ma-
JIEHbKHE JETU BOOOIIE KOTJa-TU00 CIIST.

[Tepeiinem nmanee kK OCHOBHBIM (DYHKIHSM JAJHHHBIX W CBEPXIJIHHHBIX MpPeNIo-
JKeHUil.

Bo-miepBbIx, 3a CUET JUTMHBI IPEIUIOKEHNE MOXKET HapalliBaTh MapauieIbHbIE KOH-
CTPYKIIMH, 0OpeTas AuHamMudeckuil putM. Y. CaposiH BOCCO3/1a€T MOHOTOHHBIM PUTM CTY-
Ka KOJIEC, TI0]] KOTOPBIH MOE3]l YHOCHT MacCaXMPOB HEU3BECTHO Ky/la M HEU3BECTHO 3aYeM.
Tem caMbIM OTPBIBOK MpuoOpeTaeT cumBosindeckoe 3Bydanue: «Lord God the crazy train
rattling through Texas, the sky dark with dust and the smoker full of the sad faces, the
travelers, the everlasting travelers of the earth, going from one place to another, leaving
one thing for another and seeking God only knows what» (W. Saroyan «Noonday Dark
Enfolding Texas»).

BeposTHO, pa3HOBHIHOCTBIO ATOM ke (DYHKIUU CIEIYeT CYMTATh CO3JaHNE MOITH-
yeckoro 3¢dekra. Ciaeayromuii OTPHIBOK, TPUBEICHHBIN B COKpPAIICHUH, OPraHU30BaH Kak
Oenbiit ctux: But the river — chill and weary, with the ceaseless raindrops falling on its
brown and sluggish waters, with the sounds as of a woman weeping low in some dark
chamber (...) — is a spirit-haunted water through the land of vain regrets (J.K. Jerome
«Three Men in a Boaty).

Bo-BTOpBIX, IIMHHOE W CBEPXIUTMHHOE MPEUIOKEHHE MO3BOJISET CO3IaTh YyBCT-
BEHHBIN 00pa3 Kak €AMHCTBO JICTAJICH, OMMPAIONINXCS Ha Pa3IMYHbIe OPraHbl BOCIIPHATHS,
9TO MpHUAAET 00pa3y «CTEPEOCKOMUIHOCTE» U co31aeT A((HEKT MPUCYTCTBHS YHTATEIS HA
MecTe AeUcCTBus: It (the dinosaurus) ran, its pelvic bones crushing aside trees and bushes,
its taloned feet clawing damp earth, leaving prints six inches deep wherever it settled its
weight... (R. Bradbury «A Sound of Thunder»). B Takux ciaydasx cBEpXIMHHOE MPEIJIO-
JKEHHUE TIOYTH HaBEpHSIKA OyJIeT CTPOUTHCS Kak KymynsTuBHOE (TepMuH @. Kpucrtencena),
npudeM OOJIBIITMHCTBO TaK HAa3bIBAEMBIX «CBOOOTHBIX MOoau(prkaTopoBy («free modifiers») —
MIPUYACTHBIX ¥ HOMHUHATHBHBIX 00OpPOTOB, aOCOJFOTHBIX KOHCTPYKIIMH M Mpouee— TOs-
BSTCS B IOCTIO3HIIMK TI0 OTHOIIICHUIO K OCHOBHOMY TipeioxkeHuto [9]. KymynsaTuBHbie
MIPEJIOKEHUS YaCTOTHBI U TIPU BBIMOJTHCHHH BBIICYTIOMSIHYTOW (DYHKIIUU CO3MaHUS PHUT-
Ma, KOTOPBIM MOKET CO3/1aBaThCs U 3a CYET COUMHUTEILHOM CBSI3U, @ MHOTOMEPHBIN 00pa3
TpeOyeT CTepXKHS, Ha KOTOPBI HAHW3BIBAIOTCS ACTAIN PA3IUMYHOTO YPOBHS COIIOTYHHE-
HUSL.

B-TpeThuX, JUIMHHBIM W CBEPX/UTMHHBIM IPEJIOKCHUSIM CBOWCTBEHHA (PDYHKITUSA,
kotopyto JI.C. Beirorckuii Ha3Ban yHuuTOXeHHEM (opmoil conepkanusi. OH HUTUPYET
paccka3 U. bynuna «Jlerkoe AbIXaHue»: «a uepes mecay nocie 3moz20 pa3zeco08opa Ka3adutl
oguyep, nekpacuswlil u n1ebelcKko20 8U0d, He UMEBUULL POBHO HUYe20 00ule2o ¢ mem Kpy-
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2om, Kk komopomy npunaonexcara Ons Mewepckas, 3acmpenun ee Ha niamgopme 60K3a-
Ja, cpedu OOILWOU MOINbL HAPOOa, MOabKO umo npudvisutel ¢ noezoomy. JI.C. Beirot-
CKHIl MOJTYEPKUBACT, YTO «CIOBO «3ACTPEIHID) ... 3aTEPUBACTCS MEXKIY JUIMHHBIM, CIIO-
KOWHBIM, POBHBIM OITMCAHUEM Ka3adbero oduiiepa W ommcaHueM IUIaT(GOpMBI, 0OJIBIION
TOJITIBI HAPOJIAa U TOJIBKO YTO MPHOBIBIIETO Toe3na. Mbl He OmmMOeMcsi, eClii CKaKeM, YTO
camasi CTpyKTypa 3Toil (pa3bl 3ariylaeT 3TOT CTPaAIIHbIN BeICTpe ...» [3].

B crnenyromem npumepe QyHKIHUS «yHHMUTOXKEHUsT (POPMOM coAeprKaHUsSD COYeTa-
eTcs ¢ QYHKIMEH CO3aHus «CTEPEOCKOMMIECKOTro» 00paza. Martasop BCIOMHUHAET POKO-
BOU JIeHb, IPEPBABIINI B3JIET ero ciaBbl: He could remember the weight of the heavy gold-
brocaded fighting jacket on his shoulders ..., and the wide, wood-knocking, splintered-
tipped horns that lowered as he went in to kill, and how the sword pushed in as easy as
into a mound of stiff butter with the palm of his hand pushing the pommel, his left arm
crossed low, his left shoulder forward, his weight on his left leg, and then the weight
wasn’t on his leg (E. Hemingway «The Capital of the World»). Jleranu, nepenaromnime
KOMIIJICKC 3PUTEIBHBIX, CITYXOBBIX, OCSI3aTEIBHBIX U OOOHSTEIBHBIX ONIYIICHHUHA, HE TOJIb-
KO co31atoT 3G (HeKT MpUCyTCTBUA uyuTaTess Ha apeHe. Cpenu HUX B MEPBBI MOMEHT «Te-
psercsi», Kak U y byHuHa, camas cTpaiuHas neranb — «and then the weight wasn’t on his
leg», CMBICIT KOTOPOH PAaCKPBIBACTCS JIUIIH B CIESAYIOMIEM MPEUIOKESHNUN: OBIK OITacHO pa-
HWJI MaTaiopa ¥ MOJTHSUT Ha pora.

B-4eTBepThIX, JIMHHBIC W CBEPXIMHHBIC MPEII0OKEHUS HYXHBI JIJISI TOTO, YTOOBI
«CTIPATATH» APYrod BuJ MHPOpMaImMu — 3aberasi BHEpel, MpecKka3aTh Oymyiiee coObI-
THE, HO CIIeTIaTh JTO JIMIIH ITOJTyHAMEKOM:

It was a part of his twenty years’ heritage of breathing the same air and hearing his
father talk about the man Sutpen; a part of the town’s eighty years heritage of the same air
that the man himself had breathed between this September afternoon in 1909 and that Sun-
day morning in June 1833 when he first rode into town out of no discernible past and ac-
quired his land no one knew how and built his house, his mansion apparently out of noth-
ing and married Ellen Coldfield and begot his two children — the son who widowed the
daughter who had not yet been a bride — and so accomplished his allotted course ... to its
violent end (W. Faulkner «Absalom, Absalom!»; mnoguepkHyTO aBTOPOM).

B-maThIX, cBepXAIMHHOE MPEUIOKEHNE MOXKET OBITh MUCHMEHHOW (pUKCalHMei B
XY/I0)KECTBEHHOM ITOBECTBOBAHUM OBICTPON COMBUMBOM PEUH, KOT/Ia MEPCOHAX JINOO Ipo-
CTO TOPOIIUTCS, TUOO B3BOJHOBAH, MO0, KaK B MPUBOJMMOM IIPUMEpPE, BIOXHOBEHHO H30-
OperaeT myraHoe 0OBSICHEHHE Ha XOJIy U XO4eT OBICTpee 3aKOHUUTh, YTOOBI OKOHYATEIHHO
HE TIOTEPSATh HUTh:

They all asked me questions and I told them how pap and me and all the family was
living on a little farm down at the bottom of Arkansaw, and my sister Mary run off and got
married and never was heard of no more, and Bill went to hunt them and he warn’t heard
of no more, and Tom and Mort died, and then there warn’t nobody but just me and pap
left, and he was just trimmed down to nothing, on account of his troubles; so when he died
I took what there was left, because the farm didn’t belong to us, and started up the river,
deck passage, and fell overboard; and that was how I came to be here (M. Twain «Huck-
leberry Finny).

brmu3kas, XOTS W HE BIOJIHE WIACHTHYHAS (YHKIUS CBEPXUIMHHBIX IPEIIONKe-
HUW — JaTh HE CIIMIIKOM HCKYIICHHOMY B PUTOPUKE ITEPCOHAXKY C(HOPMYITHUPOBATH 3aKOH-
YCHHYIO MBICITb, ITYCTh U KOPSIBO, HO IpeaeiabHo TouHo. Kak momuepkuBaer B. CumMoHC B
penen3uu Ha poman K.I'. Mepnok «Dairy Queen», CHHTaKCHC 3ale4aTiieBacT MBICITHTEIb-
HBIC TIPOIECCHI MOJIOJION JKECHIIMHBI, HE MPUBBIKIIICH MHOTO TOBOPUTH. «JlJIMHHBIE, TI019aC
CBEpXJIMHHBIE MPEIJIOKEHUSI OTpakaloT MbICIb, Openylryro Ha omynb («a mind
groping») B mouckax ToyHou ¢pase» [10]. DTy ke QyHKUNIO CBEPXUITMHHBIX MPEAIONKE-
Huit (1o 100—150 cnoB) nmoguepkusaeT U K.H. ATapoBa Bo BCTYNUTENIbHON CTaThe K CBO-
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emy niepeBoay npouseneHus . dedo «A Journal of the Plague Year»: «Paccka3 mopHu-
Ka He TOJIbKO 3Ur3aroo0pas3eH, HO M TSDKEJIOBECEH, Mo9ac KOCHOS3BIYEH ... [loBecTBOBa-
HUE TPEIIAT OCCKOHEYHBIMH TOBTOPAMH, KOTOPBIC JIMINL YCYTYOJSIOTCS HABSI3YHBBIMU
OTOBOPKAMH ... WM OOCIIAHUSIMH, HE BCETJa BBHIMOJIHIEMBIMHU, PACCKa3aTh O Y€M-TO MO/I-
poOHee, HEOTHOKPATHBIMH BO3BPAIICHUSAMH K YK€ H3JI0KECHHOMY MaTepHally, IPUYeM IIpH
MOBTOPHOM H3JIO)KEHUHM HHOTJA BO3HUKAIOT JETAIH, MPOTHBOpEUAIINE paHee COOOIICH-
HBIM (pakTam. Bee 3TH 0cOOEHHOCTH TIOBECTBOBAHUS 3aCITYKWIJIH MPOTUBOPEUNBEIC OI[CHKH
KpUTUKOB. OHM (IpEeXK]Ie BCErO T€, KTO CYUTAI JHCBHUK TPYIAOM HCTOPHUYECKUAM) yIIpEKa-
m Jleho B criemike u HEPSAULIMBOCTH M3JI0KEHUs. J[pyrue BUIeNI B 7TOM BEPIINHY XYIO0-
’KECTBEHHOTO MacTepCTBa, CO3HATEIbHOE CTPEMJICHHE CO3/IaTh 00pa3 HEyMelloro, HEwWc-
KYIIEHHOTO pacckazuuka 3aa0iro a0 «Tpuctpama Hlenan» Crepna [2].

B-m1ecThix, CBEpXUIMHHOE MPEIIOKECHHIE MTOTPYKAET YUTATEISI B aTMOC(epy MmoBe-
CTBOBAHUS 32 CUET MOBTOPSIIOMIUXCS MM YCHIIMBAIOIIUX JAPYT ApYyra KIOYEBBIX CIIOB, KO-
TOPBIE BBICTYIAIOT KaK OMOPHBIC OJIOKK M HEPEIKO PEeaTn3yIOTCs B ABYX WM OoJiee 3HaYe-
Husx. UMenHo tak Y. @onkHep HauuHaeT cBoi pomaH «Absalom, Absalom!»:

From a little after two o’clock until almost sundown of the long still hot weary dead
September afternoon they sat in what Miss Coldfield still called the office ... — a dim hot
airless room with the blinds all closed and fastened for forty-three summers because when
she was a girl someone had believed that light and moving air carried heat and that dark
was always cooler and which (as the sun shone fuller and fuller on that side of the house)
became latticed with yellow slashes full of dust motes which Quentin thought of as being
flecks of the dead old dried paint itself blown inward from the scaling blinds as wind might
have blown them ... And opposite Quentin, Miss Coldfield, in the eternal black she had
now worn for forty-three years now, whether for her sister, father, or nothusband, none
knew ... and talking in that grim, haggard amazed voice until at last ... the long-dead ob-
ject of her impotent yet indomitable frustration would appear, as though by outraged reca-
pitulation revoked, quiet, inattentive and harmless, out of the biding and dreamy and victo-
rious dust (BblaesIeHO aBTOpoM). brarogaps amnurepanuu u rpaguueckoMy CXOACTBY Bbl-
JIeTICHHBIE KITFOYEBBIE CIIOBA MPUOOPETAIOT HEKOTOPHIE YEPThI OKKA3HAIHbHONH CHHOHUMUH H
co3naroT d3hdeKT Kymynsuu, TeM 0osiee uTo cioBO «dusty peasn3yercst B IPsIMOM | Tie-
PEHOCHOM 3HAYEHUH (KITBUIbY U «IIPaAX»).

B-ceapmbIx, CBEpXUIMHHOE MPEUIOKEHUE CIOCOOHO cOo3/1aBaTh APPEKT TaK Ha3bl-
BaEMOT0 «3aCTBIBIIETO MOMEHTa» («frozen momenty), Tie Xy10)KeCTBEHHOE BpeMs 3ame]l-
JSIeTCS MPAKTHYECKH JI0 TIOJTHON OCTAaHOBKH, YTO, BEPOATHO, aHAIIOTUYHO KUHeMarTorpadu-
4eCKOMY MIpHEMY, KOT/Ia 3pUTelIb MHOTOKPATHO HAOIIOAAET OJWH M TOT JK€ HATUTBIBAFOIIHHA
Kazap. s BBITIOSTHEHHS 3TOW (YHKIUU HEO0OXOAMMa TOCTATOYHAS JJIMHA TPEIIIOKCHUS,
9TOOBI B €IMHON (ppase yBs3aTh Bce T€ MOAPOOHOCTH MOMEHTA U COINPOBOXKIIAIOIIUE €TO
OIIYIICHUSI U TIEPEKUBAHUSA, KOTOPHIE CHIENaIN €ro HEMOBTOPHUMO TPAarMYeCKUM WIIH, Ha-
MPOTHB, HETIOBTOPHMO CYACTJIMBBIM M HaBCET/a BPE3aMCh B IAMSTh BO BCEH CBOECH IIeJI0-
CTHOCTH. B criemyromemM npemioKeHnn IeBYIIKa, TOTOBSIIAsACS K CBaap0e, y3HAET, YTO ee
’KEHHX TOJIKO 4TO yOUT ee OpaTtoM. CHHTAKCHC MPEIOKEHUST OJHOBPEMEHHO U CTaTUYCH,
u guHamMudeH. CTaTHYHOCTh CHHTAKCHCa OOYCIIOBJICHA TOYTH MOJHBIM OTCYTCTBHEM TIJIa-
rojIoB B JIMYHOM (opme U mpeobiaaHueM HOMUHATUBHBIX (pa3. JMHaMuKa cuHTakcuca
COCTOHT B OBICTPON CMEHE «HETOJBM)KHBIX KaJIpOB»: 3BYK BBICTpEIa, IIYM TOPOILIMBBIX
11aroB M 3acTbIBLIME (DUTYpbl HEBECTHI-BJOBBI U €€ OpaTa-yOuillibl Ha OHE CUMBOJIUYE-
CKOM JIeTan — HEe3aKOHYEHHOTO CBaJIOHOTO TIIAThSI:

And now I traversed those same twelve miles once more ... knowing nothing, able
to learn nothing save this: a shot heard, faint and far away, ... by two young women in a
rotting house where no man’s footstep had sounded in two years — a shot, then an inter-
val of aghast surmise above the cloth and needles which engaged them, then feet in the
hall and then on the stairs, running, hurrying, the feet of man: and Judith, with just time

59



to snatch up the unfinished dress and hold it before her as the door burst open upon her
brother, the wild murderer whom she had not seen in four years and whom she believed to
me a thousand miles away: and then the two of them, the two accursed children, on whom
the first blow of their devil’s heritage had fallen, looking at one another across the up-
raised and unfinished wedding dress (W. Faulkner «Absalom, Absalom!»; BeieneHo aB-
TOPOM).

Kak HE mapagokcanbHO, «CBEPXKOPOTKHE» U «CBEPXJITMHHBIE» TPEITIOKEHUS MO-
T'yT UMETh o0mmme (yHKINU, — HAIPUMEP, 3aMEUIATh XYI0’KECTBEHHOE BPEMs WIIH CO3/1a-
BaTh BHYTPEHHUH «ayTtoamuaiory. OQHAKO JOCTUTAeTCs 3TO 3a CYET Pa3InYHBIX (PAaKTOPOB.
Tak, oHa U3 QYHKUMMA, MPUCYITUX MIPEATIOKEHNUIM HECTAaHAAPTHO MaJION U OOJIBLION JH-
HBI, — 3TO CO3/IaHUE HANIPSHKEHHOTO OYKHIAHHS.

KopoTkue npemoxeHns peaan3yloT ee B OCHOBHOM Onarogapsi rpaguueckoii op-
TaHW3aIHUU TEKCTa, KOT/Ia TIOYTH KaXI0€ MPEI0KEHNEe HAYMHACTCS ¢ KPACHOH CTPOKH (CM.
npumep u3 pacckaza P. bpanbepu «The Time of Going Awayy). JlnuHHbBIE TpeI0KEHUS
c0o3/1a10T AP PEKT HANPSHKECHHOTO OKUIAHWS B OCHOBHOM 32 CUET OTTATHBAHUS PEMBI JIO
KOHIIA MTPEUTOKEHUSI.

Perapmanus peMbl MOXeT 00eCHeuMBaTHCS 3a CUET Pa3IMYHBIX CHHTAKCHYECKUX
npueMoB. Tema MpeUIoKEeHUST MOYKET YTOUHITHCS C MMOMOMIBIO Psijia OJHOPOJHBIX XapaK-
TEPUCTHK, OTTATUBAIONINX peMy. VIHOTIa MpsMOii peun rmepcoHaxka, paau KOTOPOU U JaeT-
Csl BBOJISIIIIEE €€ MPEUIOKEHNUE, MTPEIIIECTBYET pa3BepHyTasl OLEHKA eIle He MPUBEICHHOTO
BbICKa3biBaHus. O0a ATUX MpUEMa COYETAIOTCS B CICAYIONIEM MMPUMEPE:

And then this Bear, Pooh Bear, Winnie-the-Pooh, F.O.P. (Friend of Piglet's), R.C.
(Rabbit's Companion), P.D. (Pole Discoverer), E.C. and T.F. (Eeyore's Comforter and
Tail-finder)--in fact, Pooh himself--said something so clever that Christopher Robin could
only look at him with mouth open and eyes staring, wondering if this was really the Bear of
Very Little Brain whom he had know and loved so long.

«We might go in your umbrella,» said Pooh (A. Milne).

Hepenxo perapaanust OCyIIeCTBISIETCS 32 CUET KYMYJISITUBHOTO TPEUIOKEHUS, Te
«cBOOOHBIE MOU(UKATOPBI» TPEANISCTBYIOT TIIABHOMY TpeiiokeHuto — «Desolate and
lone, // All night long on the lake, // Where fog trails and mist creeps, // The whistle of a
boat // Calls and cries unendingly ... (C. Sandburg). [lono6Hyt0 pa3HOBUAHOCTb KyMYJIsi-
TUBHBIX TIPEIIOKECHUN C MPOCHEKTHBHON HAIPABICHHOCTHIO «CBOOOIHBIX MOIUPHUKATO-
POB» MHOTJa Ha3bIBAIOT «periodic sentencesy.

Perapmanuss MOXET OCYIIECTBIISATBCS M 33 CUET «MHOTOCIOHHOI» OpraHU3aIlluu
MPEUIOKEHHUS, KOTOPOE, 10 MPHHIUIY MaTpPEHIKH, BKIIOYAET «BCTPOCHHBIE MPEIOKe-
Hus» (embedded sentences).

B kaxnom ciydae 3ppexT HanpsKEHHOTO OKUJAHMS BBIMOJIHSIET 0coOyI0 pOjib B
TekcTe. B ciyyae ucnonb30BaHUsl KOPOTKUX MpeIokKeHU-a03a1eB noiydaemMblii 3 PexT
cponuu 3 dexTy «cacrnenca» B KuHeMarorpade: 6iarogaps rmaysaM BpeMs 3aMeIsieTcs, U
3pUTENh (YUTATENb) C 3aMUPAHUEM CeplIia CISAUT 3a MEPUTICTHSIMH CIOXKETa B OJHOU W3
€r0 KYJIbMUHAIIHOHHBIX TOYEK.

B IUTMHHBIX U CBEPXIUTMHHBIX MPEIIOKEHHSIX, TIE PeTapJaus MPOUCXOJNT 3a CUET
XapaKTePUCTHK, YTOUHSIOMIUX TEMY U HAXO/SAIINXCS B COYMHUTEIBHOU CBSI3U APYT C Y-
TOM, XYZ0KECTBEHHOE BpEMsl HaXOJUTCS B COCTOSIHUH Tay3bl, MMOCKOJIBKY Yallle BCEro Mo-
TOOHBIE TEKCTHI HOCAT XapakTep OOBsCHEHWs, a HEe MmoBecTBOBaHU. [lepeuncnsemble Xa-
PaKTEpPUCTUKH JIUOO CHOCOOCTBYIOT MPEIBOCXMILEHUIO peMbl (KaKk B 3HAMEHHUTOM CTHXO-
tBopeHuu P. Kurunnra «If»), mu6o oOMaHbIBalOT YUTATENbCKUE OXKUIAHUS — «/[ocona-
man bunn, komopuwiii youn // Meoseos ¢ Yepnom bopy, // [Joconaman bunn, komopwiii Ky-
nun //' B npowinom 200y keneypy ...» M Tak jgajnee. 3aMHTPUTOBAB YUTATENsI MHOTOKPATHBI-
MU TapaJuIeIbHBIMUA KOHCTPYKIIUSIMHU, B KOTOPBIX EPEUHCISIFOTCS aHAIOTHYHBIE «ICSHUS
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reposi, o3t B. JIeBuH B utore cooOumaer, 4ro «...amom camwlii [owco bunn // Ouens nobun
KOMNOM.

[IpemnoskeHne-«MaTpenIkay BBITOJHIET HHYIO 3a7ady. JTO, KaK MPaBHIIO, 0OBsIC-
HUTEIBFHOE TPEeJIOKEHNe, BKIoUaroniee kommentapuid. b. Cayrapa nmpuBoauT cliemyro-
it npumep u3 npousseaeHus Y. @onknepa «Go Down, Moses» [11]:

... and, his father and Uncle Buddy both gone now, one day without rhyme or rea-
son the almost completely empty house in which his uncle and Tennie’s ancient and quar-
relsome great grandfather (who claimed to have seen Lafayette and McCaslin said in an-
other ten years would be remembering God) lived, cooked and slept in one single room,
burst into peaceful conflagration.

B 3TOM OTpBIBKE MMEETCSl «BHEIIHEE» IMPEIIOKEHNE, COOOIIAIIee O MoKape —
«... one day without rhyme or reason the almost completely empty house ... burst into
peaceful conflagration». Hanpspkenue ycunuBaercs ppazoit «Hu ¢ mozo Hu ¢ ce2o», o0e-
IO HeTPeBUICHHOE COOBITHE, O KOTOPOM COOOIIAeTCs JIUIIb B caMoM KoHiie. [1po-
MEXYTOYHOE BCTPOSHHOE MPEIUIOKECHNE COACPKUT NH(HOPMAIHIO O TOM, KTO KHJI B JOME
U B KaKUX yCJIOBHAX. BHYTpH NMPOMEKYTOYHOTO MPEATIOKEHHSI — €Ile OJHO, XapaKTepH-
3yIolllee BBDKHMBIIETO W3 yMmMa cTapuka. [Ipw 3TOM «BCTpOEHHBIE MPEUIOKEHHS» MOTYT
CHHTaKCUYECKHU SIBIISATHCS MPUIATOYHBIMH WIIH CAMOCTOSITEIIBbHBIMHE MTPEIIOKEHUIMH — UX
(bopMaNIbHBIN CTaTyC HE CTOJb BaXKeH. [ TaBHOE — TO, YTO OHM HE UMEIOT HETIOCPE/ICTBEH-
HOTO OTHOIIEHHS K PACKPBITHIO TEMbI WJIM PEMBbl BHEITHETO MPEUIOKEHUs (10 KpalHe
Mepe, Ha ypoBHE (PaKTOB), a COOOIIAIOT MOTOJHUTEIBHYIO MH()OpMaIUI0, — B JAaHHOM
pUMepe, O MPEIIIECTBYIONINX COOBITUSIX, HAPSAY C HPOHUIECKUM KOMMEHTapHUeM-TIpe]l-
BocxuIleHueM («in another ten years would be remembering Gody).

Takoe mpeIoKeHNe-«MaTpenIkay He 3aMeIsieT W He OCTaHABJIMBAET BpEMs, HO
MO3BOJISIET OIIYTUTH €r0 KaAK MHOTOMEPHYIO CYOCTaHIIMIO. B equHON TOUYKe CXOIITCS Ha-
cTosimiee, MpomIe/Iee, a rmoadac u Oyayiiee, U 3Ta «CHHTYJISIPHOCTBY» TIOMOTAeT 0CO3HATh
€IMHCTBO U B3aUMOCBSI3b KOMIIOHEHTOB OITBITA, CBOETO U TYXKOTO.

[IpennosxenHas TUHoioOrus GyHKIUNA HU B KOEH Mepe He MPEeTeHAyeT Ha MOJHOTY
omucaHusi. Mbl, IPeX/ie BCETO, CTPEMIIIICH TIOUEPKHYTh, YTO JUIMHA MPEIUIOKECHHUS, TTPH
HAMEPEHHOM HApYIICHUU €€ «IIPEICKa3yeMOCTH», JIEMOHCTPHUPYET MpPEeTBOpeHUE (HOPMBI
B coniepxanue. J[aHHBIN (aKTOp JOJDKEH YYUTHIBATHCS HA MPAKTUYECKUX 3aHATHSAX B BY-
3e, — Kak B (HJIOJIOTHYECKOM IIJIaHe, MPU 00yUSeHUH WHTEPIPETAIIMN TEKCTa U TTHCbMEH-
HOMY BBIPOKEHHUIO MBICJICH, TaK M B JIMHTBUCTHYECKOM — IPH OOYYEHHH MPAKTHYECKOU
rpaMMaTHKe WU NEePeBOy KaK CIEeNUATbHOCTH. [lymaercs, YTO METOIUYECKHE ACTIEKTHI
pOOJIEMBI MOTYT COCTaBHTh MPEAMET OTACIHHOTO HCCIICTIOBAHNS.

Takum 00pa3zom, UIMHA TPEIIOKEHHS KaK CPEICTBO TEepeIayd CMBICTIA BBICKA3bI-
BaHUS SIBJISIETCS] OJJHOBPEMEHHO HOCUTENIEM JIMHEHHON (COOCTBEHHO CMHTAKCUYECKOM) MH-
¢dbopManuu U HETMHENHON, CypacerMeHTHOW, — B TOM Mepe, B Kakoil NmpeaoxkeHue o0-
peTaeT CBOM MCTUHHBIN CMBICI TOJIBKO B IAHHOM TEKCTE.
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Paszpgea IV
nHoAX0Abl K AHAJIN3Y TEKCTA
B ITIPATMAJIMTHBUCTUYECKOM, CTUJIMCTUYECKOM
N NNEPEBOJUYECKOM PAKYPCAX

E.H. Knuaszvxoea

ABTOpCKaﬂ mapoaus Kak CTujaeBast HUMHUTAIIAA:
OINbIT JII/IHFBO-(I)HJIOJIOFI/I‘ICCKOFO AHAJIHU3a

Ha nannom srtame Takoil BHJ Hapoauy, Kak aBTOPCKas, HEAOCTATOYHO W3YY€H U
BBIICIISIETCS HEMHOTUMU JIMTEPATypPHBIMU UCCIIEI0BATESIMU, HECMOTPS Ha TO, YTO B JIUTE-
paType HepelKH ero npuMmepsl. B cratbe colepKUTCs MOnbITKa OMPEAEeNIUTh 3TOT B/ Ma-
POJIMU U OTBETUTD, CYILIECTBYET JIM TaKas MMapo/us KaK aHp U €CiU Ja, TO KaKOBbl KpUTe-
pHUH €€ yIayHOCTH U YTO JIelaeT y3HaBaeMbIM M1apoIUPyeMOro aBTopa?

JIrobast mapoaust MOXeT ObITh HalpaBieHa IPOTHB ONPEICIIEHHBIX 0COOEHHOCTEN
OpUTMHaJla B 3aBUCHUMOCTH OT €€ 3aJjaud (YTO MMEHHO BBICMEUBAETCS, YTO B OPUTMHAJIE
JOCTOIHO nmapoaupoBanus). OObEeKTaMU MOTYT CIIY>)KUThb TEMATHKa, UJIEHHOE COAepKaHHE,
CIOKET, BBIOOp CTHIIMCTUYECKUX MPUMEPOB, JEKCHUKA, KOMIIO3ULUS, 00pa3bl repoes, JIUd-
HOCTb aBTOpa opuruHaia. [lapoaus MoKeT coCpeaoTOUNUThCA Ha OJHOM OOBEKTE WIIM K€
BOOpaTh B ce0si HECKOJIBKO OTIMYUTEIbHBIX UepT opuruHaiga. OCHOBHBIM CPEICTBOM Ia-
pOIMHU SBIISETCS MPOHUYECKOE MOJpakaHWe OCMEMBaeMOMy 00pa3y, mepegada ero 0oco-
OEHHOCTEH B BUJIOM3MEHEHHOM, LIapKUPOBaHHOM Buje. TeM caMbIM MapoauCT KPUTUKYET
camble HEy/JayHble, [0 €r0 MHEHUIO, UM IPOCTO «3aTepThie», HAOUBIINE OCKOMUHY MO-
MEHTBI, U IOTOMY TpeOyIOIHe «IIepeBOAa» Ha SI3bIK NapOAUH, WIH e IapoaucT oOpalaer
BHMMAaHHE YMTATENsl HA HauboJjee BaKHbIE OCOOEHHOCTH, C MOMOUIBIO KOTOPBIX TOJIBKO U
MO>KHO MPAaBUJIBHO U MOJIHO MOHSATH 3aMbICEIT aBTOpa MapoAUPyEeMOT0 MPOU3BEACHHUS.

ABTOpCKasi mapoausi camasi HEpocTas B CBOEM HCIIOJIHEHUH, TaK KaKk OHA HE MO-
XKeT ObITh IMPOCTO CATUPUUECKON MM IOMOPUCTUYECKOW, TO €CTh HECYIEeH pa3BiieUeHHUE.
Ee 3agaua — noHecTu 0 yuTaTelns CBOE BUJACHUE, IOHUMAaHUE U TPAKTOBKY Mapoaupye-
Moro aBtopa. [Ipexae ueM co3iaTh aBTOPCKYIO NapOuIo, €€ aBTOP JOJDKEH J0CKOHAIBHO
U3YYUTh CTHIIb, TBOPUYECTBO, KU3Hb <GKEPTBBI», IOCTUYL €€ 00pa3HbIii MUP, OCBOUTH OCO-
OCHHYIO CUCTEMY ITUChbMA U TIOTOM TaK JIOHECTH CBO€ COUYMHEHHE JI0 UUTATEIs, YTOOBI OpH-
rUHaJI ObUT HEIPEMEHHO Y3HaH, YTOOBI, IPOYTS ATy MApOJIUI0, YATATENb MOJYyYMIT KU K
[MOHMMAaHHUI0 TBOPYECTBA NApOJAUPYEMOro IuUcaTens Wid modTa. Takas mapoJus I0JDKHA
rOBOPUTH caMa 3a cels, He HYXJaTbcs B KoMMeHTapusax. C Apyroil CTOPOHbI, aBTOPCKast
apoJusi HyXJaeTcs B 3pyIUPOBAHHOM YHTATese, Ui KOTOPOro OyJIeT HECIO0KHO pac-
¢ poBaTh JIUTEPATYPHbIE K3EPCUCHI TAPOAUCTA.

be3ycinoBHO, 00BEKTOM aBTOPCKOM MapOJAUU MOXKET CTaTh TOJIBKO BBICOKOXYJI0KE-
cTtBeHHoe mpomsBenienue. [lo cimoam B.U. [lans, «maponust — 3abaBHast mepenenka Bak-
Horo couuHeHus» [1, c. 16]. Ilo MHeHUIO nAUTEpaTypHBIX KPUTHUKOB, cllabble, HE3HAUM-
TeJIbHbIE MPOU3BEACHUS HE JOKHBI ObITh MUILIEHBIO HapoAucTa. ABTOPCKAas Mapoaus —
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COCTsI3aHUE B MacTepCTBE, yTOHUeHHast OopbOa nuuHocTeil. Henb3s oneHuTh 1 niepeBectu
Ha S3bIK MapOJIUU TO, YTO U3HAYAJILHO HE SIBJSIETCS CTOSIIMM, MPOPECCUOHANBHBIM IIPOU3-
BEJICHUEM JINTEPATyphl. ABTOPCKasl Mapoaus He 371as, OHa OLEHUBAET, IPENOJHOCUT 00b-
eKT Ha Omroaue. Ee cMex — TOT cMeX, «KOTOpBIH yriyOmisieT IpeaIMeT, 3aCTaBiseT BbICTY-
naTh SIPKO TO, YTO YCKOJIB3HYIO Ob» [1, c. 16].

TakuM 00pa3oM, MOXKHO OIpPENENIUTh aBTOPCKYIO MAPOJMI0 KaK BUJ MapOJUH, OC-
HOBHBIMH 33JlJadyaMU KOTOPOTO SIBIISIETCA y3HABA€MOCTh ITapOJAMPYEMOro aBTOpa, JOHEce-
HUE JI0 YUTATENS €ro ujaeld U 0COOEHHOCTEHN ero TBOPUeCcTBa, OLICHKY KOTOPBIM U JAeT Ia-
poauct. Ilpuuem mapoausi MOXeET OBITH OCHOBaHA HAa OCMESHUM OJIHOM COCTaBJISIONICH
CTHJIL — TaKOH, Kak 00pa3 reposi Wi 0coObIi pa3Mep CTUXA, WM HECKOJIbKUX, YTO JeJIaeT
y3HaBa€MbIM HE TOJIKO MapOIUPYyEMOro aBTOPA, HO U KOHKPETHbIE TIPOBEACHHUS.

CreneHp yIauHOCTU-HEYAAYHOCTH aBTOPCKOM MApOJIUU ONpEAEsSeTCs] y3HaBaeMo-
CTBIO aBTOPA OPUTMHAJA BO BCEX TOHKOCTAX €ro CTUJIS, @ TAKKE CAMOCTOATEIBHOCTBIO T1a-
ponuu. Hacrosias napoaust ICXOIUT U3 OPUTHMHAJIa, COOTHOCUTCS C HUM, HO KUBET CBOEH
KU3HBIO U ABIJIIETCSA caMa Mo ce0e JOCTONHBIM MPOU3BEACHUEM JUTEpaTypbl. OJHUM CJO-
BOM, B aBTOPCKO Mapo/iuy TaJIaHT MPOTUBOINIOCTABIISETCS TATIAHTY.

VY nauHble Mapoauu B Mpo3e, KaK IPaBUIIO, JOBOJIBHO UIMHHBIE, UX OTJIEJIbHbIE Yac-
TH HEJIb3Sl aHAIM3UPOBaTh, IOTOMY YTO OHU HE JaayT MOJIHOM KapTuHbl. [laponuu nostu-
YecKue, HalpOTHUB, JOBOJIBHO KOPOTKUE, UX COJIEp:KaHNuEe BOCIIPUHUMAETCS ObICTpee U JIer-
4e, K TOMY € B MaJICHbKOM CTUXOTBOPEHUU KOHLIEHTPALUs NMapOJIUNHBIX JIEMEHTOB BbI-
11e, 03TOMY OHHU Sipu€ U MHTEpECHee AJIs aHalu3a. BeposaTHO 3T0 00BACHSET TO, YTO aB-
TOPCKHE MMAPOJANH Yale BCTPEUAOTCS B ITOI3UH.

K. beiikep BbLaenui MATh TUIOB aBTOpckoi mapoauu [3, c. 20]. Ilepsbii Tum
BKJIIOYAET B ce0sl MapoJAuU, KOTOPbIE OTKPBITO aTaKylOT aBTOpa OpPUTMHANA, CChUIAsICh Ha
OJIHO U3 €ro HauboJiee U3BECTHBIX WJIHM XapaKTepHBIX NpousBeneHuil. Hampumep, BUKTO-
puanckuii modT Jx.K. CtuBeH mapoaupyer M3BECTHBIM coHET BopacBopra ¢ 1esbio BbI-
CMESTh JIB€ TPaHU IMO3TUYECKON MHIMBUAYaJbHOCTH I103TA: BO3BBIIIEHHOCTh U CKJIOH-
HOCTb K IUJAKTUYECKOMY TOHY, K IIPOTIOBEN U30UTHIX UCTHH:

Two Voices are there, one is of the sea,
One of the mountains; each a mighty Voice.:

OnuH u3 royiocoB nokasaics CTUBEHY 0COOCHHO HEJEIbIM:

And one is of an old half-witted sheep

Which bleats articulate monotony,

And indicates that two and one are three,

That grass is green, lakes damp, mountains steep... [7].

Bropas karteropus mapoauu BbIOMpaeT TEKCT, Hampumep, MoHosor [amiera, u
MPUJCPKHUBAETCS €r0, YaCTO UCIOJb3YS T€ K€ CJIOBA B Hadane CTPO(Bbl UM JJaXKe Ty XKe
pudmy. Hanmpumep, HeU3BeCTHBIN aBTOP aJanTupoBai MoHoior ["amiera Ha npeameT Oec-
MTOKOICTBA U HEPELINTENbHOCTH MEPE/ BU3UTOM K JAHTUCTY:

To have it out not? That is the question —
Whether ’tis better for the jaws to suffer
The pangs and torments of an aching tooth... [7, c. 319].

OTOT BUJ UHTEIIEKTYaJIbHOTO JIMTEPATYPHOTO YIIPa)KHEHUS ObLIT 0COOEHHO B 4ECTHU
y 103T0B BukTopranckoii snoxu. Takne nmapoauu — 3TO HE MOMBITKA BBICMESTh, & IPOCTO
pa3BIIEKaTEIbHBIN IPUEM.

OOBEKTOM TPEThEro TUIMA MapoJuil SABIISETCS JIUTEPATYPHBIN CTUIL aBTOpa, 0ObIYU-
HO IapoJMCT HE UMEET B BUAY KaKoe-TO 0coOeHHOE JiuTeparypHoe npousseaeHue. [1pu-
MepoM 31ieck MoxeT nociyxutb «Chard Whitlowy», naponus I'. Puna na T.C. Dnuora —
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CBOEOOpPA3HBIN KOJUTAXK M3 AJUTIO3UM K pa3IUYHbIM CTUXOTBOPEHUSM WJIM CTpOKaM padoT
aBTOpa:

As we get older we do not get any younger.

Seasons return, and today I am fifty-five,

And this time last year I was fifty-four

And this time next year I shall be sixty-two [7].

ITo muenuro K. beiikepa, B 3TOM TuIe Naponii MOYTH HET 3J710M HACMEIIKH, TOJIBKO
BOCXHIIIEHHE OpUTHHAIOM. «OHHU COAEp)KaT TaK Ha3bIBAEMOE YYBCTBO JIUTEPATYPHOTO TO-
BapuiectBa» [3, c. 22]. «Tonbko Opyr, B KauecTBE TOTO Ye€lIOBEKa, KOTOPbIM OJIU3KO CO-
MPUKACAJICS C OPUTHHAIIOM, UMEET MpaBo Ha mapoauto» — Oysn CumeH [3, c. 22].

K derBepToii KaTeropuy OTHOCSTCS TApOJIUH, HATIPABICHHBIE HA OCOOCHHO YS3BH-
MBI€ MECTa B MTPOU3BEJICHNUHN, KOTOPOE B MAPOINH TTOJHOCTHIO U3MEHSET CBOM TOH. [Iprmep
takoi mapojuu pabora LlI. bpykc — ero mepenenka «A Man’s A Man For A’ That»
P. BepHca, koTOphIif MpeBO3HOCUT OJaropoAcTBo U yecth 0eanbix. 11I. bpykc ke BocneBa-
et cinoBamu bepHca noOpoaerenu 6oraTeiX. 37€Ch MAPOAUPYETCS Ues, YTO OCTHOCThH BCe-
raa 100poaeTeNbHa, a TOCTATOK MaryoeH:

More luck to honest poverty,
It claims respect and a’ that;
But honest wealth’s a better thing,
We dare be rich for a’ that.
For a’ that and a’ that,
And spooney can’t and a’ that
A man may have a ten-pun note,
And be a brick for a’ that 6, c. 40].
(For A® That And A" That)

[IaTas kareropusi B mocliieJHeEE BpeMs MPHUOOPETaeT BCe OONBIIYIO MOIMYISIPHOCTb.
HapOI[I/ICT HCIIOJIB3YECT HM3BECTHBIN OpuruHaljl KakKk MOA€CJIb JIA BBIPAKCHUSA CBOUX MBICIEH
o nmoBoay Kakoro-Jinoo CO6BITI/I5{, IIOJIUTUYCCKOI'O OCATCIIA HUJIM COLUMAJIBHOI'O SBJICHUA.
IIpaBna, Takue napoauu CyHmieCTBYIOT HEJIOJTO, A0 TEX IOp, IOKA U3BECTHOE COOBITUE WU
4eJI0BEK TpeBOXKaT yiu odmectsa. [Ipumepom 31ech MoxkeT ObITh apoaus Carrutapuyca
Ha «Bopona» 3. Ilo, rne napoauct atakyer Myccoiaunu:

While the bombers, southward flocking set Italian cities rocking,
Suddenly there came a knocking at a Duce " s office door.

He with fiery decision opened to admit a vision,

An expected apparition who had often called before —

Destiny at hand once more [7).

Tem cambIM, MbI ONIEPEANIIN, YTO aBTOPCKAs Mapoaus, 00bEKTOM KOTOPOW CIIyKat
KaK CTWJIb, TaK ¥ JJMYHOCTh MAapOJUPYEMOro M03Ta yJauyHa He TOJIBKO TOT/A, KOTJa y3HaH
OpHUT'MHAJI, HO U KOI'/Ia YUTATeNlb OCO3HAET KPUTUYECKYIO OLIEHKY U B TOKE BpeMs IIPEKIIo-
HEHME [apoAUCTa Nepe]l IHCaTEeNIEM.

[Tapoguu Ha OTHENbHBIE CTUXOTBOPEHHUS WM OTPBIBKH MOATHYECKUX MPOHU3BEIE-
HUH, HAIpUMEp Ha U3BECTHBIE MOHOJIOTH, SIBJIAIOTCS 0OJiee YAAUHBIMU U MHTEPECHBIMHU B
IJIaHEe TBOPUYECKUX HaXOJ0K Oarosapsi TOMy, YTO KOHLEHTPALMs COCTABIISAIOUINX MTapOIun
B HUX BbILIE, IOCKOJIbKY ME€pe]] aBTOPAMU CTOUT CJIOKHAs 3aJa4a — BbIPAa3UTh MHOTOE B
KOPOTKOM TEKCTE MapoJuH, 03TOMY CIEAYyeT YAENSITh OOJbllle BHUMaHUS aHAJIN3y TaKUX
napoauii. B cratbe OyayT paccMOTpEHbBI NMPUMEPHI MAPOJUN Ha M3BECTHBIN MOHOJIOT M3
tpareauu B. [llekcniupa «I"amiier».

Mouosnor I'amnera «To be or not to be» 6e3yClI0BHO SIBISIETCA «BU3UTHON KapToOy-
koi» Illexcriupa, B KOTOpPOH COEIMHUINCH XapaKTEpHbIE OCOOEHHOCTU SI3bIKAa U MHUPO-
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OIIYIIECHUS aBTOpa. BeposaTHO M03TOMY 3TOT MOHOJIOT CTall U3TIO0JICHHON TEMO [T KpH-
THUKOB ¥ JIUTEPATYPOBEIOB M KOHEYHO K€ 0OBEKTOM Pa3ITUIHBIX ITAPOTHH.

B mononore «To be or not to be» npuHIl JaTCKUM 337aeT caMOMy ceOe KU3HEHHO
BaXHBII BOIIPOC, KOTOPHIN HEJB3s1 OAHO3HAYHO IMOHUMATh, B HEM OOBEJAWHEHBI, 10 MEHB-
el Mepe, J1Ba 3HAUEHUS: «CTOUT JIU KUTh?» U «CTOUT Ju 60poThbea?y. Illupokas ceman-
THKa TJarojla «to be» MO3BOJISET JOBOJBHO BOJILHO TPAaKTOBATH €T0 3HAYCHHE, KAXKIBIN
YUTATENIb MOXKET YIIOBUTH B 3TOM BOIPOCE YTO-TO CBOE. DTHUM, €CTECTBEHHO, MOJIb3YIOTCS
MapOJANCTHI:

«To go outside, and there perchance to stay
Or to remain within: that is the question...» [8]
(Hamlet" s Cat’s Soliloquy)

MsI1 norpyxaemcs B MBICIM KOTa, KOTOPBIM TPaKTyeT U3BECTHBIN Bolpoc ['amiera
KaK COMHEHUSI, BOSHUKAIONINE y HETO MPH BBHIOOpE MEXIY YIOTOM KyXHH W HEH3BECTHBIM
MHPOM 32 JIBEPHIO J0Ma.

«To have it out or not? That is the questiony — Tiepell HAMH JUJIEMMa YeJIOBEKa
nepes] BU3UTOM K JIAHTHCTY: KaK XKe IMOCTYIUTh C OOJBHBIM 3yOoM?

3a BpeMsi CYIIECTBOBAHHS MIEKCTUPOJorun (060jee IBYXCOT JIET), MPEUIOKEHO OT-
POMHOE KOJIMYECTBO TOJIKOBAHMU OTJENbHBIX CIOB K KOHTekcTam lllexcnupa, uto mo3Bo-
JeT HaM I1y0Xke MOHKMMaTh Bce OOraTcTBO TEKCTOB JpaMaTypra, a ClieJJOBaTelbHO BCErO
ero TBopuecTBa B 1esIoM. [loHMMaHue KOHKPETHOCTH IIEKCIIMPOBCKOTO 00pa3a momMoraer
HaM TPOHHUKHYTH B CYIIIHOCTh Tpareanu, MOHATh ['aMmiera u ero nepexuBaHusi, HaIpuMep,
«a sea of troubles» — He oTBIIeUeHHass MeTadopa, a BIIOJHE KOHKPETHBIA 00pa3. ['amieT B
CBOEM OJMHOYECTBE HE B CHJIaX OOpPOTHCS MPOTUB OECKOHEYHOIO MHOXECTBa O€ICTBUU.
Bpocurbcst co mmaroif B pyke NpoTuB «Mopsi O€1CTBUI» 3HAYUT MOTMOHYTh, OTCIOAA SICHO,
nouemy ['amieT cpasy nepexouT K MBICIU O CMEPTH. ITO MECTO B MOHOJIOTE, IO CJIOBaM
M.M. Mopo3oBa, «M3AaBHa CMYIIAJI0O KOMMEHTaTopoBy» [2, ¢. 174]. Hanpumep, «beinep
3aMEHMJI CJIOBO «Sea» CIOBOM «seat» (IIPECcToi), Cy3uB 3a7auy, crosuryro nepen ["amie-
TOM, 710 00pbOBI ¢ oHUM TosbKO KnaBauem» [2, c. 174]. Tekcronoru He pa3 npearnpuHU-
MaJli TIOTMBITKA CBECTU JIBa 00pasza K e€AMHCTBY: 00pa3 OuTBHI «the slings and arrows of
outrageous fortune» u o0pa3 OJIMHOKOIO YeJIOBEKa, OpOCaloIIerocsi ¢ OpyKHUeM B pyKax
MIPOTUB MOPCKHUX BOJH. Tak, «oren mekcnuposiorun» Teobanb] cHauana 3aMEHWII CJIOBO
«sea» Ha «siegey (ocama): «to take arms against a siege of troubles» «OTHATH OpYyXKHUE
MIPOTUB OCa/bl (OCAXKJAIOLIMX YeJIOBEeKa) OelCTBUI», HO 3aT€M OTKa3alicsi OT 3TOro HC-
MIpaBJICHUs, MPU3HABasi BOJBHOCTh, C KOTOPOM IMOAT COEOUHSET pa3Hble MeTapopbl», U
IIPUILET K BBIBOJY, YTO CJIOBO «Sea» 37ECh SIBJISETCS €IMHCTBEHHO BO3MOKHBIM, TaK Kak
03Ha4yaeT MHOXKECTBO, cTeueHue Oeacteuii [2, c. 174]. CoenuHenue pasHooOpa3HbIX MeTa-
¢bop sBIsSeTCS OJHON U3 XapakTepHbIX uepT ctuis lllexcnupa, KOTOpBIM TBOpUI IS CLe-
HBI, JOIMYCKaBIIEH BOJBHOCTH B yMOTpeOsIeHNUH OMHOPOAHBIX MeTadop. C apyroit cropo-
HBbI, 3Ta 0c0O0eHHOCTh HeoOxonuMa lllexkcnupy /Uist [paMaTUYecKoro 4jaeHEeHHs TeKCTa Ha
cBoeobOpaznsie COE [2].

['aminieT paccmarpuBaeT MepBYI0 BO3MOXHOCTh — MOJYa MEPEHOCUTD «the slings
and arrows of outrageous fortuney. IT0 00pa3 MEPBOr0 CMBICIOBOTO €AMHCTBA MOHOJIOTA.
AJNbTEpHATUBY IOKOPHOCTH COCTABIIIET BTOPOH 00pas «to take arms against a sea of trou-
blesy, peACTaBISIIONININ CIEAYIOIIEE CMBICIIOBOE €MHCTBO. 3aTeM CJIeAyIoIIas 9acTh, KO-
TOPOM MPUHAICKUT TpeTuil obpaz — «to die, to sleep». Tem cambim, Metadopsr y [lek-
CIHpa CIEAYIOT JAPYr 3a APYroM, LEIJISACh 3a acCOLMaluu. DTa MaHepa HallOMUHAET TeX-
HHUKY «IIOTOKa co3Hanus» JIk. [[xoiica B «Yaucce», rae Ipyr 3a IpyroM LETUISIIOTCS CBO-
6onubie acconmanuu. Y lllexcnupa B «[amieTe» MbICIH, HEIUIAACH APYT 3a Apyra, oopa-
3YIOT IIOJIEMUYECKUI ayTOIUAJIOrT.

B onnoit metagope llekcnup coeauHsieT HE TOIBKO 00pa3bl, HO U IPOTUBOPEUHUBOE
OTHOIIIEHUE Ireposi K TOW WA UHOW CUTYalllH.
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«Was the hope drunk where in you drest yourself?» — cnpamupaet neaun Makoet
CBOEro Myxa [5].

Ha mepBbIit B3rmsi7, 371€Ch XaOTHYECKOE CMENICHHE 00pa30B — CpaBHEHUE HACK-
IIbI C TIBSTHBIM CYIIECTBOM W CPaBHEHHUE €€ ¢ JiocnexaMu BowHa. Ho B TUHAMUYECKOM pa3-
BUTHH TYT BBICTYIAIOT JIBA CAMOCTOSTEIBHBIX «KYCKa»: HPOHUYCCKHUN (MIIU ThI OBLI ITbsH,
KOTJla Me4Tall CTaTh KOpoJjieM — Jieau MakOeT moyiHa S3BUTEIBLHOTO capka3Ma) u nadoc-
Hb1i (Maxk6eT obnekaercs B gocnexu: jead Makbet moOyKIaeT ero K IeHCTBHIO).

ITo cpaBHEeHHIO ¢ Kiaccunuctamy, lllekcnup mpeacTaeT He TOJBKO Kak pa3pyIliv-
TeJIh TPUSAMHCTBA MECTa, BPEMECHH U JICHCTBUS, HO ¥ KaK HapyIIUTENb €AMHCTBA MeTadop.
B arom cTmimcTHYeckoe pasiuuMe JApaMbl KJIacCHIM3Ma WM IIESKCIIMPOBCKOW JIpaMbl: Ha
CMEHY HETOIBIDKHOCTH MTPUXOIHT JBMKCHHUE BO BCEM, B TOM YHCJIC H B CHCTEME 00pa3oB.

[Tpoananu3npoBaHHBIC HAMH TIAPOJIMHA HEM3BECTHBIX aBTOPOB Ha MOHOJIOT ['amiera
OTHOCSTCSI KO BTOPOU KaTerOpHH, aBTOPBI TPAKTYIOT 3HaMeHUTHIN «To be or not to be» mo-
CBOEMY, MPHUACPKUBASACH CTPYKTYPHI, 00pa30B U JIEKCUKH OPHUTHHAJIA, OHU OOpaIiaroTcs K
HEOXXHJITAHHBIM TEMaM.

Tak, aBTop «Toothachey, oOparasice k Teme MOCeIIeHUs TaHTUCTA, CO3/1a€T HOBBIC
00pa3bl, 4yTh-4yTh H3MEHSS CII0BA MOHOJIOTA!

Whether " tis nobler in the mind to suffer
The slings and arrows of outrageous fortune.
Or to take arms against a sea of troubles,
And by opposing end them? [4]

(Original)

Whether " tis better for the jaws to suffer
The pangs and torments of an aching tooth,
Or to take steel against a host of troubles,
And, by extracting, end them? [7]

(parody)

Tem caMbIM aBTOP MApPOJUU COXPAHICT 00pa3 YeIoBeKa, OOPIOIIETOCs MPOTUB IPO-
0J1eM, OKpYKarOIINX €ro,COCPEIOTOYCHUEM 3J1a TIPEICTaeT OOJIBHOM 3Y0.
brm3ocTe mapoauu U OpUTrHHAIA MOYKHO MPOCIIEIUTH MO0 CTPOYKAM — BCE CTPYK-
TYpbI, KOMIIO3HIIMSI ¥ OCHOBHAsI Macca JICKCUKU COXPAHCHBI, JIUIb W3MEHECHUE IpeaIMeTa
OOCYKICHHS JIeJIaeT MapoJIUI0 IOMOPHUCTUYCCKOM, TaK KaK aBTOp MapoJUU HE Ipuderaer
HU K THIIepOOIM3aIui, HU K KalaMOypy, HA K JAPYTUM MPUBBIYHBIM I [TAPOJIUU TIPHE-
MaM.
Thus conscience doth make cowards of us all [4].
(Original)

Thus dentists do make cowards of us all [7].
(parody)

Jlpyras Bapuanusi Ha TeMy «OBbITb WJIM HE OBITH» — MOHOJIOT KoTa. Ero munemm-
Ma — BBIOOp MEXIYy MPOTYIKOW U OE3MSTEKHBIM CHOM Ha KyxHE. ABTOp ATOW Mapoauu
paciupsier 00pa3bl, UBMEHSET JIEKCUKY, CTPYKTYPY, XOTsS KOMIO3HUIMS MOHOJIOra BO MHO-
rom coxpaneHa. Kot neicTBUTENbHO TOBOPUT SA3BIKOM ['amiieTa, OH peanbHBIN IEPCOHAK,
XapaKTEpHBIA TE€pOHl, TOTJa KaK pa3MbIllieHus B « Toothachey He TpUHAIIEKAT HUKOMY
KOHKpETHO. ABTOp CO3/1ae€T 0COObI MHp, B KOTOPOM TOXE €CTh MECTO HEepa3pelIuMbIM
npoOnemaM. He konupys jJeKCHKy OpUruHaia, aBTOp COXpaHseT oOLIuil TOH U CTHIIb MO-
HOJIOra, Tak Kak nuumet «noj Illexcrnnpay, uUemonp3ys ¢1oBa U CTPYKTYPBI, KOTOPbIE MOT
Ob1 ucnosib3oBath caM lllekcnup. B pesynpraTe nepen HamMu He OOBIYHBIN KOT, a IPUIBOP-
HBIM BEJIbMOXka, KOTOPOMY HE MPUCTAJIO TOBOPUTH IIPOCTO, HAIPOTUB, €TI0 pedb U300UITyeT
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BUTHUEBATbIMHU O60pOTaMI/I U CJIOBaMHM, HNpHUHALJIC)KAIIMMU K PA3JIMYHBIM CJIOSIM A3LIKA,
BIIIOTH 10 OPHUINYCCKHUX TCPMHUHOB!

Who would spaniels fear,
Or strays trespassing from a neighbor’s yard.

(to trespass — 1Op.: HAPYIIUTh YYXKOE MIPABO BIAJICHHUS).

To go outside, and there perchance to stay

Or to remain within — that is the question:
Whether’ tis better for a cat to suffer

The cuffs and buffets of inclement weather

That Nature rains on those who roam abroad,

Or take a nap upon a scrap of carpet,

And so by dozing melt the solid hours

That clog the clock’s bright gears with sullen time
And stall the dinner bell [8].

(parody)

ABTOp TapoJ¥H pa3BUTaET TPaHUIIBI OPUTHHAA, PACIIUPSIET 00pa3bl, OJTHAKO CO-
XpaHseT o0pa3 mpOoTHBOOOPCTBA YeIOBEKA M NPHUPOAbI (sea of troubles), 3mecb — KoTa U
noroabl. [lepen HaMu Te ke TIPUEMBI, 9TO U B opuruHaie. Takas xe MeTad)OpUIHOCTh BH-
JeHUsT MHUpa, 00pa3bl Kak Obl METIISIOTCS APYT 3a Jpyra, CO37aBas eINHOE IeJI0e — IeMb
aCCOIMANNN-PAa3MBIIIUICHUH, KOTOPBIC BBICTPAWBAIOTCA B ayToauaior. JlmiemMma Kota —
3TO TIOMCK BBIXOJIa M3 CJIOKHUBIICHCS CUTYallMH, OH IepeOUpacT B yMe BApPHAHTHI, KaK U
lamner, medercs Mexay IByMst MUpamu: «the cuffs and buffets of inclement weather» n «a
scrap of carpety.

ABTOp mapoauu CIOBHO TepeBoruioniaercs B camoro lllekcnupa, ero nencTBu-
TEIBHOCTh — CJICAYIOIIHME JIPYT 3a APYroM spKue, )KUBBIC, peallbHbIe 00pasbl, TPeICTaB-
JICHHBIC TJIa3aMH KOTa — OH H3BSICHICTCS SI3IKOM IMICKCITUPOBCKOTO T'ePOs U 3a CUET ITOTO
apoAUPYEeMbIi aBTOP, OE3YCIIOBHO, y3HABAEM.

«The solid hours that clog the clock’ s bright gears with sullen time and stall the
dinner belly — eme onuH 3HakoMbIil 00pa3. g lllekcniupa BpeMs — KUBOE CYILECTBO,
KOBapHOE, 3JI0€, OHO OKYTHIBACT YEJIOBEKa, 0OMaHBIBACT €T0 U MOCTENIEHHO YOUBaeT. 3/1eCh
K€ KOBapCTBO BPEMEHH B €TI0 MEJTUTEIIBHOCTH — BpeMs 00eja HUKaK He TIOJI0U/IET.

[Tepebupast B yme 0JIMH U3 BapuaHTOB: «to die, to sleep» I'ammneT, IPUXOIUT K BBI-
BOJIY, 94TO 3TO OINACHOE PEIICHUE, BEAYIIee K HEU3BECTHBIM TPYTHOCTSIM.

«To sleep: perchance to dream.: ay, there' s the rub;
For in that sleep of death what dreams may come...» [4].

B mapojuu koMmno3uiys 3TOW 4acTU MOHOJIOTa — 3€pKajbHOE OTPAKEHHE OPUTH-
Hajla, OJIHAKO XOJ MBbICIIEH KOTa yXOJIUT B IpYryro cTopoHy. OH OCO3HaeT cBoe Oeccuiue
nepeJ IpupoI0i, HO MO APYroMy MOBOJLY, HE CBA3aHHOMY C MPEIbIIYIIIM 00pa3oMm:

To prowl, to sleep;

To choose not knowing when we may once more
Our readmittance gain: aye, there’s the hairball;
For if a paw were shaped to turn a knob, ...[8]

(parody)

3/1ech aBTOP YK€ IMPEACTaeT HE MPOCTO MMUTATOPOM HIEKCIUPOBCKOIO CTUIIS, a
TBOPIIOM COOCTBEHHOTO, CO3/1aBasi CBOM IIEMOYKH 00pa30B, OUCHb KU3HECHHBIC U SIPKHE.
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BriBobl 000ux repoes (kota u ['amiera) HeyremuTenbHbl. [t olHOr0 HEmpueM-
JemMa y4yacTb Tpyca, JUisl APYyroro — J0OpPOBOJIBHOIO 3aTBOPHUKA, JJI OJHOTO MCTOYHHUK
0ell — pa3aymbsi, 1711 APYroro — OCTOPOKHOCTb.
Thus conscience doth make cowards of us all [4].
(Original)

Thus caution doth make house cats of us all [8].
(parody)

ABTOp mapoauu cieayer JJOrH4eCKOMY Pa3BUTHIO MBICIM OPUTHHAIIA, 1aKe COXpa-
HSET pu(pMy B KOHIIE U CepeAuHE CTPOdy, HO AENAET 3TO, UCIOJb3YsI CBOU O00pas3bl, TEM
CaMbIM CO3/1a€T OPUTHHAIIbHYIO aTMOc(epy cBoero npousseneHus. OH oueHb BHUMATEIEH
K S3bIKYy OPUIMHAJIA, OH MOJMEYAET W MCIOJb3yeT MEJbYaNIINe JETalu, KAK, HalpuMep,
amatepanuto: « With a bare bodkiny — «with a mere mitteny.

Ora napoaus 4pe3BbIYaliHO MHTEPECHA JUIsl aHajiu3a, [IOTOMY YTO B HEW BBINOJIHE-
HbI JIB€ OCHOBHBIE (DYHKIIMH Mapouu: 0€3yCI0BHOE, COOTHOIIEHUE C OPUTHHAIOM U CO0-
CTBEHHOE TBOPYECTBO. JTO YK€ HE MIPOCTO 3apHCOBKA HA TEMY, HE UMHTAIIUsA, & CAMOCTOSI-
TEJIbHOE MPOU3BEACHNE, NHTEPECHOE HE TOJIBKO B CBSI3U C OPUTMHAJIOM, HO M CaMO IO ce-
0e, a 3TOT (akT, 6€3yCIOBHO, JIEIAET YECTh €€ aBTOPY U JI0KA3bIBAET, YTO 3Ta NApOUs SB-
J€TCA YAAYHBIM IIPUMEPOM aBTOPCKOU MAPOAUH.

MBsI nonsITanuCh UCCIEA0BATh ABTOPCKYIO NAPOJIUI0 B PA3JIMYHBIX €€ IPOSBIICHU-
ax. [IpoaHanu3upoBaB HECKOIBKO NPHMEPOB M ONHPAsACh HA TEOPETUYECKUE MCTOYHUKHU
CZEJIay CJIEYIOINE BBIBOJIBI:

1. ABrtopckas mapoaus — IMapoaMs, 3aJadeld KOTOPOM SBIIAETCS y3HABAEMOCTH
[apoIUPyeMOro aBTOpa, JTIOHECEHUE JI0 YUTATElIs €ro Ujield U 0COOEHHOCTEN ero TBOpYeCT-
Ba U CTWJIA, OLICHKY KOTOPBIM B IIIyTOYHOM BHJI€ U JAET HapOIUCT.

2. Kpurepun ynadyHOCTH aBTOPCKOM NapoOJuy — y3HABAEMOCTh aBTOpPA OPUIMHA-
J1a, €ro MoJjoXuTellbHas (aBTOPCKUE MapoJUH B OCHOBHOM JIPY)KECKHE, MPEUCIIOTHEHHbIE
YBa)KEHMsI) OLIEHKA, CaMOCTOSITENIbHOCTh MapoJuu (aBTOpPCKas MapoJusi — MPOTUBOIOC-
TaBJICHHUE TAJIAHTA TAJIAHTY.

3. Ham ynanoch moaTBepAUTh MpUMEpaMH IMpaBOMEPHOCTh Kiaccudukanuu K.
beiikepa, KOTOpBIN BBIIEIAET IISTh THUIIOB ABTOPCKOW NApOJIWH, B 3aBUCUMOCTH OT IIapo-
JUAHOTO acCIEeKTa B MapoIuH.
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AM. Konkep

AHaJIN3 N03THYECKOr0 NMpOU3BECACHUSA
KakK NpeaANnoChblJIKA KAY€CTBEHHOI'O IepeBoaa

CraTpsi MOCBSIIIIEHA PAa3HOIUIAHOBBIM MOJX0JaM K aHAJIU3y MO3TUYECKOTO TEKCTa:
JUTEPaTypOBEUECKOMY U IepeBOIYECKOMY. KaKIplii U3 MOAXOJA0B MUMEET CBOEH LIEIBIO
aHanu3 ctuxoB [[xona Jlonna. IIpu s3tom @. Maiert, aBTOp CXE€MbI JIUTEpPATypOBEIUE-
CKOTO aHajM3a, CO3JIaeT €€ KaK pe3yJbpTaT aHajlu3a 1mosTudeckoro tBopuectna Jl. JonHna.
Ananuz @. Maierra HampaBjieH Ha 0OydyeHUE 3TOMY BHUY JEATEIbHOCTH 4yuTaTenedl u
CHEIHaIMCTOB-(QHIIOIOT0B, KOTOPbIE BIIEPBbIE CTAIKUBAIOTCA C TAKUM CJIOKHBIM SIBJICHU-
eM, kak noa33us [I. JlonHa. JluteparypoBequeckuil aHanus, npeaioxeHuoii . Mamier-
TOM, CBOJUTCSl K yKa3aHHSIM aBTOpa, Ha YTO cleAyeT OOpaTWTh BHHMAaHUE IPU YTCHHUH
ctuxa. Ho Kak NpOHUKHYTH B 3aMbICE]l aBTOpa U ONPENENIUTh, KAKUMHU CPEACTBAMU OH
MOJIb3YETCsl JUIsl peajn3aluu 3aMbIciia, B CXEME JIMTEPaTypOBEIUECKOT0 aHaIN3a OTBOJUT-
Csl HE3HAYUTEIBHOE MECTO.

[IpuBeneM cxemy JIHUTEpPaTypOBEIYECKOTO aHajIM3a, KOTOpas, KaK Mbl HajJeeMcs,
MIPOSICHUT BBILLIECKA3aHHOE:!

1. Ilo33us mpencrasisier co6oil HamboJsee CIIOXKHBIN JuTeparypHblil TekcT. Ilpu
MIEPBOM MPOYTEHUH MPAKTUYECKU HEBO3MOKHO IMOHATh, O YEM JIUTEPATypHOE MpPOU3BEIE-
Hue. Bropoe npoureHue HEOOXOAUMO, AJIsl TOTO, YTOOBI YCTaHOBUTH 3TO. U Bce-Taku, He
CIEILUTE C BBIBOJAMH.

2. [lpoutnTe CTHXOTBOPEHHE HECKOJBKO pa3, HE TOJIBKO MPO ceOsi, HO U BCIYX.
[Tocne BTOpOro uiu TPEThEro MpPOUTEHUs 3aMUIIUTE, YTO B CTUXOTBOPEHHUHU BaM IMOKa3a-
JI0Ch HEOOBIYHBIM WJIM UHTEPECHBIM.

3. B KaXJI0M CTMXOTBOPEHHMHM CIIBIIIUTCS rojioc noidta. KakoB ToH 3Toro rosuoca?
KakoBo HacTpoeHue, BbIpa)keHHOE B cTUXE?

4. KakoBa ¢opma BelpaxkeHuss Mblcau? IlocBsiieHO M CTUXOTBOPEHHE Jl0Ka3a-
TEIbCTBY KAKOM-TO TOYKH 3pEHMs], MO0 CTUXOTBOPEHHE HMMEET JIECKPUITHUBHBIA Xapak-
Tep?

5. Hageetcst mu moaT Ha mpsMoOe BO3/ICHCTBUE HA YATATENA (CIYIIATEeNs), TU00 13-
JIO’)KCHHUE BEACTCS OT JIMIa KaKOTO-HUOYIh TIepcoHa)a?

6. OTnu4aercst U SI3bIK MPOM3BENICHUS KaKUMU-TH00 ocoOpiMu uepTamu? OOpa-
IIAI0T JIU Ha ceOst BHUMaHue oTAenbHbIe ciaoBa? Kakue? [Touemy?

7. Kakue moBTOPHI HCTIOIB3YET MO3T: AUIUTEPAIII0, ACCOHAHC, PUTM, PUPMY, Me-
tadopy, unen?

8. Kakoe BneuarieHue mpou3BOAUT 0Opa3HbIil cTpoil ctuxa? UTo OH CUMBOJIU3U-
pyer?

9. O ueM roBOPHUT pa3ACIICHUE COJACPKAHUS CTUXOTBOPEHHs Ha cTpoku? EcTh nn
Kakas-Tub0 3aKOHOMEPHOCTh B opraHu3anuu cTpok? Mckaxkaercs nu B cTuxe rpaMmaru-
yeckasi CTpyKkTypa sa3bika? Kakoit 3¢ (dekt npon3BoauT HapylIeHHEe CUHTaKCHCa KaX 101 U3
CTPOK?

10. ConocTaBbTe CTUXOTBOPEHHE C JAPYIMMH CTHUXOTBOPEHHSIMHU 3TOrO K€ I03Ta
WIH IPYTUX TO3TOB, MUIIYLIIUX HA CXOJAHYIO TEMY.

11. O yem xe CTUXOTBOpPEHHE, B KOHIE KOHIIOB?

12. Bce BBIBOJIbI, KOTOPBIE BBI JIEJAETE€ O CTUXE, JOJDKHBI MOAKPEIISATHCS MpUMe-
pamu M3 caMoro MpOU3BEICHUS, UTATAMU U3 HETO, BBISBISIOLUIUMH €r0 CTPYKTYpPY U 0CO-
OCHHOCTH SI3bIKA.

13. Hukorzaa He 3auMcTBYHTE Uaeu U GOpMyJIHPOBKHU Y APYTrUX aBTOPOB [3, c. 6].

OueBunaHo, uro a"anu3 ®. Maierra CyMMHpYeT MHOTHE CXEMbl JTUTEpaTypOBeEI-
YEeCKOro aHajlM3a U KacaeTcs pa3IMYHbIX aClEeKTOB, CBSI3aHHBIX C MOHUMaHHeM cTuxa. Ka-
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kue-To TpedboBanusa @. Maierra HamnpaBieHbl Ha 0oJiee TIIyOOKOE€ MPOHUKHOBEHHE B 3a-
MbIcen aBTopa (ImyHKThl 3—11). Ho, TeM He MeHee, aBTOp YTOUHSET, YTO MPENI0KEHHBIN
MM aHaJIu3 HE MOXET 3aMEHUTh «(puitonornyeckoe mpodreHue» cruxa [1, c. 110—115].
HNMenHo Quiionoruueckuil aHanu3 SBJISETCS OJHOW W3 BEX MEPEeBOJUYECKOrO aHajiu3a, o
KOTOPOM IIOWJIET PeYb B JAHHOM CTaThe.

Korpaa mbl crapaemcst onpenennTs, YTo cOO0M MpenCTaBiIseT XyA0KECTBEHHBIN Ie-
PEeBO, MbI HEM30€KHO CTAIKUBAEMCS C ONIMO3UIUEN «HUCKYCCTBO — PEMECIIO». JTa OMIO-
3UILIMSI MHOTOIUIAHOBA, TaK KaK, C OJHOM CTOPOHBI, pEMECIIO HalpaBJe€HO HAa MHTEpIIpeTa-
L[MI0 MPOU3BEJCHHS UCKYCCTBA U Mepe/lady OCHOBHBIX €r0 XapaKTepUCTHK B UHOU KOMMY-
HUKATHBHOM CHUTYyallUH, a C APYroil CTOPOHBI, MPOUCXOAUT TpaHChopMalus IPOAyKTa pe-
Mecia B Ipou3BeAeHNuEe ucKyccTBa. Ecnu Takoil TpaHchopmanuu HE MPOUCXOIUT, TO XY-
JI0’KE€CTBEHHBIN MIEPEBO/] TEPSET CMBICI.

He BnaBasich B TUCKYCCHIO O TOM, YTO €CTh IIPOU3BEIEHUE UCKYCCTBA U BO3MOYKEH
JU «BTOPUYHBIM OpPUTHMHAII», HE YCTYMAIOMIMM MOJIMHHUKY, Mbl HOIBITAEMCS 10Ka3aTb,
KaKOBBI OCHOBHBIE BEXU MEPEBO/IA U II€ HAYMHAETCS UCKYCCTBO.

[IepBoii Tako¥ BEXOM, HA HAI B3TJIA, SBJISIETCSI MHOTOCTOPOHHHUN aHAIIN3 XYIOXKE-
CTBEHHOTO IPOU3BENIEHUS, PE3yJIbTaTOM KOTOPOTO CTAHOBUTCS HMHTEPIPETAIUsl €ro CO-
JiepXKaHusi, TOHAJIbHOCTH, 00pa3HOro cTposi U cBoeoOpa3usi aBTopckoro BujeHus. [lpouc-
XOJUT MOCTENEHHOE «BpAacTaHHE» MEPEBOAUNKA B HOBYIO U Ka)KJbl pa3 YHHUKAJIbHYIO CHC-
TEeMY Iepeiayul OMbITa, (PAKTUUECKOTO U 3MOLMOHAIBHOTO.

Bropas Bexa — mnepeBoIIoIeHHE ePEeBOAUNKA B aBTOPa, KOTOPBIH JT0JKEH BOC-
CO3/aTh YK€ OJJHAX/Ibl MIepeJaHHbIN ONBIT HOBOM CHCTEMOI BhIPA3UTEIbHBIX CPEACTB U Ha
SI3bIKE MHOM KYJIBTYphl. DTO MEPEBOIUIOIIEHUE CPOJIHU aKTEPCKOMY, HO € ropaszio 00Jb-
el JoJIed MOATEKCTa.

Tperbst Bexa — MOUCKU CHOCOOOB YIOXHTh 3aHOBO MEPEKUTHIM ONIBIT B TYTYIO
000J10YKy CJIOBa. 371€Ch B MOJHON Mepe peaausyeTcs pemecio: mo BeipaxeHuto B.B. Jle-
BHKa, BEPHOE CJIOBO CTAHOBUTCSI Ha BEPHOE MECTO. TEeKCT MOoJaBEepraeTcsi MHOTOKPaTHOMY
penaktupoBanuto. [IpoBepsiercs 38yuanue Tekcta Ha a3bike nepeBoia. [Iposepsercs Bep-
HOCTbh TOHaJbHOCTU. [IpoBepsieTcss mpaBOMEPHOCTh OTXOJa OT OYKBBI OpUT'MHAjA, YTOObI
NpUOIM3UTHCA K HEMY Ha ypoBHE cMmbicia. M kamepToHOM siBisieTcs opuruHai. Ho ectb
elle OJMH KaMEepTOH — JINTepaTypHas TpaJulus TOW KyJIbTypbl, Ha A3bIK KOTOPOH mepe-
BOJIUTCS TEKCT.

Bce BblleckazaHHOE — XapaKTEpUCTUKU pemecia TEePeBOIYMKA. JDTOMY MOYXKHO
YUUTh, U 3TOMY MOKHO HayduThcs. Hy a HCKyCCTBO COCTOUT B TOM, YTOOBI CKPBITh TSXKe-
JIBIA TPyl PEMECIIEHHUKA U AaTh YATATENIO0 Ha €ro SI3bIKE HOBYIO MHTEPIPETALUIO YKE CY-
LIECTBYIOILIETO MTPOU3BEICHUS.

Takass mHTEpHpeTanus HENPEMEHHO MHOrociorHa. HecMOTps Ha OTHOCHTEIBHYIO
3aBEpUIEHHOCTh, OHA OTKPHIBAET MyTh JJISi MHOXKECTBA HOBBIX MHTEPIPETAINI YUTATEIEM,
npoOyXxaass UHTEpeC K OpUTHHaIy, IoMoras riy0)ke MOHATh €ro 4Yepe3 COIMOCTABIICHUE
JBYX SI3bIKOBBIX CUCTEM U JBYX KYJBTYP.

Omnpenenus TpU BeXH Mpolecca NepPeBoia, Mbl OCTYIUPOBAIIU, YTO XY05KECTBEH-
HOMY II€pEBOJY MOXHO U HY)KHO Y4UTb, a, CJIEIOBATEIbHO, TaKO€ 00y4yeHHE HEOOX0IMMO
c/enaTh JIOCTOSIHUEM LIMPOKOIO Kpyra CTyAEHTOB. Jleno B TOM, YTO Ja)Ke€ MEPEeBOUUK
TEXHMYECKOTO TEKCTa JIOJDKEH 00siafjaTh TaKUMM KayecTBaMH I103Ta, KaK YMEHHE BbIpa-
KaThCSl DKOHOMHO M SICHO, CO3/1aBasi KOHTEKCTHI, B KOTOPBIX Ka)/J0€ CJIOBO OIpPaBIaHO
JIMHTBUCTUYECKUM OKPYKEHHUEM U OOLIUM 3aMBICTIOM.

PaccmoTpuM noapoOHO Tpu BEXH IEpeBOa Ha MaTepualie BEHKa €BaHI€JIbCKUX CO-
HetoB [[xona [lonna («La Coronay).

Wrak, neppas Bexa — 3T0 onucaHue (poHa, Ha KOTOPOM CO3/1a€TCsl IPOU3BEACHHE,
U OCMBbICIIEHUE OBITOBOTO M JYXOBHOT'O OIBITAa MO3TA. 3/1€Ch POXKAAETCS MHTEPIpETalus
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COJIep’KaHUs IIPOU3BENICHUS, OTIPEEIIIETCS aBTOPCKOE BUJIEHUE MUpPa U OTHOILIEHUE aBTO-
pa K 4MTarento.

Nms Ixona JlIoHHA M3BECTHO BCEM, KTO MHTEPECYETCS JIMTEPATYpOd, HO HE MOTO-
My, YTO OOJIBIIMHCTBY YMTaTEJIe 3HAKOMO TBOPYECTBO STOrO IMHUCATENs, & IOTOMY 4YTO
y BCEX Ha CIIyXy 3HaMEHUTHIN snurpad kK pomany J. XeMuHryss «[lo koM 3BOHUT KoJIO-
KoJ» — anurpad eMxuil u 3ByuHblid. OH Bpe3aeTcs B namsaTh HaBceraa. OH JUIst BceX U OH
U1 K&KJ0TO B OTAEIBLHOCTH.

Ho nauatp pasroBop 00 3TOM BEJIMKOM IO3T€ MHE XOTEJIOCh Obl C €ro MMEHHU:
Jlxon JlonH. B crmoBape anrimiickoro nmpousHomieHus: ¢amumnus «Donney mgaercst B ABOM-
HoMm mpomsHomennn: [dOn] u [dVn] [2]. Cnenunanuctsl B 06JaCTH MUPOBOU JIUTEPATYPHI
oTnaroT npeanoureHue Bapuanty [dVn)]. S He coOuparoch BcTynaTrh B CIIOp ¢ HUMH, XOTS
OCHOBAHMU JUIsl TAKOTO MPEANOYTEHUS MPAKTUYECKH HET. JIeHCTBUTENBHO, MHOTIa CO3/a-
eTcsl BIeuaTiieHue, uto JJoHH oObirpeiBacT cBoe uMs B Bapuante [dVn] (cm. «A Hymn to
God the Father»). Ho gaxxe B aTom ctuxe npouteHue [dVn] He HeceT HUKAKOW CMBICTIOBOM
Harpy3ku, 1 KOMMEHTApUH Ha 3TOT CYET BEChbMa MOBEPXHOCTHBHI.

Kak npemonaBarens U mepeBOAUYUK, sI CKIOHSIOCH K BapuaHTy [dOn] B cumy He-
CKOJIbKUX NpUYUH. Bo-niepBbIX, UM U pamMuiIus B 3TOM Ciydae CO3Jal0T aCCOHAHC, KOTO-
PBIH AellaeT AUIMTEPALMIO0 HACTOWYMBO BBIPA3UTEIBHONW. BO-BTOPBIX, 3TOT BapuaHT co3/1a-
eT 3¢ pexT oHoOMaToIeu: JBa ciiora — JBa yaapa Kojokoja. M celiuac BpeMs HECKOJIbKO
M3MEHUTH dnurpad k pomany XeMUHIyas: «3auem 3BOHUT K0J10k0s1?» Ha 3ToT Bompoc oT1-
BeuatoT «EBaHrenbckue coHeTh», «biarouectuBble pa3MbllIeHUS» U «JIuTanus.

«EBanrenbckue conets» — 310 biaras Bects B popme yceueHHOTro BeHKa COHe-
TOB; «biaroyecTruBble Pa3MBILIICHUS» — MOMIBITKA (PUIOCOPCKOTO0 OCMBICIEHUS PUPOIbI
rpexa 1 Haka3zaHus, a «JIuTaHus» — HEKUi MKOHOCTAC, KOMIIO3UILIMS U3 JABa/LIaTH BOCBMU
MOJIUTB-PEUUTATUBOB 3a0yxaaronierocs yenoBeyectsa. M orBer Ha Bompoc «3auem 3BO-
HUT KOJIOKOJI?» CTaHOBUTCS SCHBIM: MOCJAHHME aBTOpa YWUTATENIO IMpPEICTaBIseT cOoOOM
eanHCTBO OnaroaapHoctu MckynuTento, IpockObl O MPOLIEHUH U O BO3MOKHOCTH OYHIIIE-
Hus ot rpexa. [lepen HaMu IpocBeTIEHHAs Tpareaus napagoKcalbHOCTH ObITHUS.

3nech ciaenyeT TOBOPUTh UIMEHHO O NapaJOKCce, B OTJIWYHUE OT IPOCTOM JIOTUYECKOM
onno3uuuu. JIro0oe NMpoTUBOIIOCTABIIEHUE COCTOUT U3 IBYX YacTed M JIETKO YICHHUTCS Ha
«C OOHOU CMOPOHBIY U «c Opyeoll cmoponsl». [lapasokec HepacuJeHUM: 3TO BHYTpEHHEe
npotuBopeune u equHcTBo. Kak o0bsacHser k. Mo3ec B cBOeM MpeANUCIOBUH K aHTOJIO-
ruu npousBeneHuit [Ixona JloHHa, 3TOT 4enoBeK (MPOMOBEAHUK, TPO3AUK, MOAT) KaK HHU-
KTO JpPYroil mMoHMMal €JUHCTBO MUPCKOTO U 00’KECTBEHHOTO, MOKa3bIBasi, KaK OJIHO IPO-
HU3bIBAET U JonojHseT apyroe. Jx. JloHH Ha3bpiBall Takoe B3aUMOIPOHUKHOBEHHE «EIU-
HBIM CBeTOM» («one equal light»), W 3TOT KOHIENT OMpPEAEIsCT €r0 MHPOBOCIIPHSITHE.
Cronp xe equHBbI Ui Hero 00’KeCTBEHHAs! M 3eMHasi My3bIKa («one equal musicy), HEpac-
YWICHUMAs MPUHAIISKHOCTh YeJIOBeKa K HeOECHOMY U 3eMHOMY («one equal possessiony),
CONPUYACTHOCTH JIFOJIEH JPYT K APYry U LEPKOBHOE MpUyacTue («one equal communiony),
BEYHOCTH 0O’KECTBEHHOM CYIIHOCTH U Y€JIOBEUYECKOM AyIIH («one equal eternity») [4].

['apMoHMS equHCTBA KOHTPACTUPYET C JUCTapMOHHENW 3E€MHOr0 Yel0BEYECKOIro
OIIBITa, C €r0 TPArMYECKON pacwIeHEHHOCThI0. B cTtuxax, kotopbie J[>)xoH JJoHH mOCBITHI
XPUCTHAHCKOM Bepe, €CTh BCE, UTO XapaKTepU3YeT JKU3Hb uenoBeka. OH TOBOPUT O HEU3-
OEKHOCTH CTpaJlaHui, O TPEXOBHBIX JKEJAHUAX IUIOTH, O PAJOCTIX JPYXKObI, O TAMHCTBAaX
Bephl, 0 biaroit Bectu, o ctpaxe cmeptu, o Hagexae Ha 6eccmeptue [4].

Csou eBanrensckue coHets! J)xon JloHH XxapakTepusyeT Kak «crown of prayer and
praise» U T€M caMbIM HaTaJIKUBAET YMTATENS HA MBICIb, YTO €0 COHETHl — 3TO CBOE0O-
pa3HbIe TICAJIMBI ¥ HOBBIE €IMHCTBA XBaJIbl 1 MOJMTBBI. DTO M €CTh TOT OO KaMEPTOH,
KOTOPBIM MOXHO PYKOBOJICTBOBATbCSI, IepenaBas popMy U COAEpKaHUE OpPUTMHANIA B MX
B3auMocCBs3u («one equal light, one equal music, one equal communiony).
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[lepen Hamu ceMb COHETOB, HMIECTh U3 KOTOPBIX (CO BTOPOTO IO CEABMOI) — c00-
CTBEHHO 3IM30/6I U3 EBaHTrenws, a mepBblii COHET BBIpaKaeT HaMEpEeHHE aBTOpa BOCCIIA-
BHUTh UCKYIHUTEIBHYIO )KEPTBY XpHUCTa U BPYYHUTHh [ OCIOIY 3aJI0T MPEIaHHOCTH U OJ1aro-
JTApHOCTH.

La Corona

Deign at my hands this crown of prayer and praise,
Weaved in my low devout melancholy,

Thou which of good, hast, yea art treasury,

All changing unchanged Ancient of days,

But do not, with a vile crown of frail bays,

Reward my muse’s white sincerity,

But what thy thorny crown gained, that give me,

A crown of glory, which doth flower always,

The ends crown our works, but thou crown’st our ends,
For, at our end begins our endless rest,

This first last end, now zealously possessed,

With a strong sober thirst, my soul attends,

‘Tis time that heart and voice be lifted high,
Salvation to all that will is nigh.

Ecnu conoctaBuTh NEpBYI0, BTOPYIO U MOCIEAHIO CTPOKH MEPBOIO COHETA, CPa3y
&Ke 0OHapyKMBaeTCs MapaZoKc, OT KOTOPOTO 3aBUCUT TOHAJIILHOCTh HE TOJIBKO 3TOTO COHE-
Ta, HO U BCEro BeHKa B 1esoM. IlepBast ctpouka npeaonpeaenseT CMbICI NOCIEqHER cTpo-
KU COHETa, B TO BPeMsI KaK BTOpasi CTPOKa, Ka3aJoch Obl, 3BYyUUT KaK MpOTUBOpeuHe, 00y-
CJIOBJICHHO€ MHOTO3HAYHOCTBIO JIEKCUUECKOW eTUHULIBI «melancholyy», — cioBa, KOTOpoe
OYEHb YaCTO HCII0JIb30BAJIOCh B CPEIHEBEKOBbE U 0003HAUAJO LIEJBIH CIIEKTP 3MOLMO-
HaJIbHBIX COCTOSIHUM — OT JENPECCUU 10 PETUTHO3HON MEUTALIUH.

3/1ech He HY)KHO 3a0bIBaTh, YTO IOCJEAHSS CTPOKAa HEMPEMEHHO J0JKHA IOBTO-
PHUTBCS KaK HAa4yajio CIEAYIOIIEro COHEeTa, YTo elle 0oJjiee YCHIIMBAET €€ MO3UINI0, HO Of-
HOBPEMEHHO M HaJlaraeT Ha HEee CUHTAKCUYECKHE OrpaHUYEHMs], TOCKOJIbKY I'paMMaTHye-
CKU OHA JIOJDKHA ObITh OTHOCUTENIHHO HE3aBUCUMA.

Ha ypoBHe cmbIcna mocineaHsisi CTpoka Ipu3BaHa BO3BECTUTH I'PAIYIIEE CIIACEHUE
Mupa. B nanpHelmux paccyxIeHusX, aapecysl cBoe mnpousBeaeHue ['ocnoay, moat oobsc-
HSIET COCTOSIHUE CBOEH AYIIH, IOCTYIUPYET MBICIIb O TOM, YTO €CTh Hauajao U YTO €CTh KO-
Hen («At our end begins our endless rest»), 1 9T0 €CTh CMEPTh B HOBOM NMOHMMAaHUH MOATa
(«This first last end, now zealously possessedy). Tenepb OHSATEH TOH MEPBOTO COHETA U
€ro ONTUMHMCTUYECKUIN MOTEHLMAN; MOHATEH U MEepexXo] OT IEPBOro COHETa KO BTOPOMY.
[ToHsATHO M TO, YTO OCTalbHBIE COHETHl BEHKa OyAyT MOCBSIIEHbI OMOJeiickoil ucropun
Uckymuienus u uctopuu Criacutens.

ToHanbHOCTH COHETA OIPENesieT ero 00pa3HbIil CTpoi. ETo cTep)keHh — 3TO 1MO0IT,
B CBOMX DPa3MbILUICHUSAX oOpamiaromuiics k bory ¢ mpocp0oif mpuHATH €ro CMUPEHHbIN
Jap ¥ He TpeOyrolui HUKAaKOMH MHOM Harpajbl, KpoMe BO3MOXKHOCTH IPUYACTUTHCS CTpa-
nanusM Mckynurens. TepHOBBIN BeHEN, N3JIy4arOlIui CBET, — CHUMBOJI 3TOTO NPUYACTHS.
Bor Bce, uTo HY)XKHO CBETJION U UCKPEHHEU My3e 1odTa («muse’s white sincerity»).

Wrak, nepBas Bexa aHaiu3a ycCTaHOBJIeHAa. llepeBoqunK-aBTOp, OLIEHHUBAsl OIBIT
co3faresnsi OpUrMHaNa, TMPEXKJE BCEro, PYKOBOJACTBYETCS TpeOOBaHHEM aJ€KBATHOCTU
KOMMYHHMKaTUBHOTO HaMmepeHusi, 0e3 4ero He MOXKET ObIThb «aKTEpCKOro MepeBOILIOIIE-
Hus». B n1aHHOM ciydae oOpallleHHOCTh peuu SIBJSIETCS HEPEMEHHBIM yCIOBHUEM Iepesia-
YM 3aMbICiia IPOU3BEEHUS. 3/1eCh BHYTPEHHUIM MOHOJIOT M03Ta IMPU3BIBAET BCEX MOHSATH,
YTO 3HAUUT Ul KaXJI0T0 U3 Hac pemieHue ['ocrnoaa cnactu mup. OH NOKa3bIBaeT, YTO BCE,
KTO MOJIMTCS, MOJIWICS U OyA€T MOJIUTHCS, YEPNAIOT U3 OJHOM BEYHOW COKPOBUIITHUIIBI
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(treasury, // All changing unchanged Ancient of days»). Ho mist pycckoil KyiabTyphl MeTa-
¢dopa «BeyHast COKPOBHIITHHIIAY», HA HAII B3IJIS, JIUIIEHA IOATHYECKOTO opeosa. s pyc-
CKOM TIOATHYECKON TpaauIiy 00Jiee IPUEMIIEMO TTOHITHE POJHUK» C €r0 YHCTOTOM, TIIy-
OMHOIM M JOCTYIMHOCTBIO JUISI KaXIOTO KaxAaymero. C ydeToM KyJNbTYPHBIX Pa3InIHid
TpaHC(HOPMUPYIOTCS U HEKOTOpbIe npyrue oOpas3el. Hampumep, dpasza «nopa eosmecmu x
Heby cepoye u eonocy (« ‘Tis time that heart and voice be lifted high»), Tpanchopmupyercs
B 00pa3 KOJIOKOJIBHOIO 3BOHA. Bo3HMKaeT HEOOX0IMMOCTh 3aMEHUTh U 00pa3 «0enoil uc-
KPEHHOCTU MY3bI» («my muse’s white sincerityy»), TOCKOJIbKY JJIsi PYCCKOTO YeJloBEKa Io-
HATHE «OeNBIi» HEe MOKET HANPSAMYIO aCCOIIMUPOBATHCS C HCKPEHHOCTHIO. [losTomMy mpen-
MOYTHTEIbHEE 00pa3 ceem.10u My3Hbl.

He MeHee BaKHO M COXPAaHUTH OOMIUI MOATEKCT, KOTOPBIM JTOJDKEH PYKOBOJICTBO-
BaThCS TEPEBOUMK, TOAOMpAst CIOBAa M OPTaHU3ys WX B CTPYKTyphl. B mepBoM conere
BEHKa yCTaHABIIMBACTCS JOBEPUTEIHLHOE, HEXKHOE M TPENETHOE OTHOIIEeHUE 1modTa K Cria-
CHUTEIIO.

TpeTrbst Bexa — 3TO MpoLEcC NEPEBOJA, COZHATEIBLHO HETOPOIUIMBLIN. Tak, HOMHU-
HAaTHBHOE CIIOBOCOYETAHHE B MEPBOM CTPOUKE: «moaumea u xeana» («prayer and praise»)
MO-PYCCKH TIEPENACTCsl CIIOBOM «HCAIOM», COYETAlomMM 00e xapakTtepuctuku. dpasa
«low devout melancholy», 10CIOBHO O3HaYaIOWIAs «2pPYCMHAS/NO0ABNIeHHAs Dazouecmu-
8as1/HAO0IHCHAS/ UCKPEHHSS/DENUSUOZHASL NeYdlb/YHbIHUE) BCE Ke TIEPEBOTUTCS KaK «800X-
HOBEHHAs MOIUMEAY TIO0 COOOPAKEHHSIM, W3JIOKEHHBIM BbIIIE. BbTIO OB JIETKO 3aMEHUTH
AMHUTET «BOOXHOBEHHAA» HA, KA3aJIOCh ObI, O0JIee PUEMIIEMBI «COKPOBEHHAs», HO TOTIa
(cM. Bexu 1 1 2) COHET B KaKOH-TO Mepe MoTepsi Obl CBOE ONTUMUCTUYECKOE 3BYUaHHUE.

[lepBbie MBE BeXu Kak OBl ONPENeNIIOT OI00pP CIOB B CTPOKAaX C TPEThEH IO TIsi-
Tyto. B mocneayronmx crpokax (¢ 1mecToil Mo AECATYI0) IPOUCXOIUT pa3BEpHyTasl uUrpa
CIIOB, OCHOBaHHAsl HA aHTHHOMHH KOHIIA 1 OECKOHEYHOCTH, KOHI[A U Hadaia, a CTPYKTYpHO
BBIPAXKAIOMIAsCS C TIOMOINBIO OKCIOMOPOHHOTO coueTaHusi «7This first last end» Taxxe ¢
nomo1tbio xuasma (The ends crown our works, but thou crown’st our ends»). Mbl cunra-
€M, YTO CTWJIMCTUYECKHE TPUEMBI, HCIOJIb3yeMble B OpUTHHAIE, HEOOXOUMO JIMOO CO-
XpaHHUTh, OO JOCTOWHO KOMIICHCHPOBATh, TaK KaK OHH MPEACTaBISIOT JJoHHAa BO BceM
BEJIMYUH €T0 IMO3TUIECKOTO MacTepeTBa. [Ipeanpusitiue 10CTaTOYHO CIOKHOE, HO HE TaKOe
yKk O0e3HanexxkHoe. B mepeBoie Mbl nmpuMeHWIH aHadopy Kak KOMIIEHCAIUIO YTPAYeHHOTO
Xra3Ma, a eMKUH KOHTpacT ¢pasbl «first last endy npunuioch 3aMeHUTH 0oJiee pa3BepHY-
TBIM TIAPAJIOKCOM: «nymuv/ [[s mex, kmo ez Hageku omooxuymuy. lIpuBeaeM MoHbIN T1e-
PEBOJI COHETA KakK MOIBITKY CJIE0BAaTh BCEM TPEM BBIIIIE 0003HAUYCHHBIM BEXaM.

La Corona

Ipumu, I'ocnods, 6eHOK MOUX NCAIMO8,
A cnnen e2o 6 monumee 600XHOBEHHOILL.
Poonuk monume uz enyounst eexos,
Menssco, ocmaemcs HeusMeHHbIM.

Ho mne, I'ocnoow, He nyscen nasp npe3penmblil,
Lna ceemnou My3vl iyuwum u3 6eHK08
Ilycmo 6yoem ceem, udywuti om oKos

U om eenya Cnacumens écenieHHoll.
Benuas mpyo, mul 6ce xomum nokos,
Benuas scusne, Tol ocseawaews nymo
s mex, kmo nie2 Hageku omooxXHymn,

U scancoywux Tol kiuuews 3a co6oro.
Bcem 6o36ecmum noo konokonvhbiii 3601
Inac I'ocnooa: «/la 6yoem mup cnacen!»
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[Iponomxas uccienoBaHue, €CTECTBEHHO IPEANOI0KUTh, YTO KOMMYHUKATHBHBIN
050K OOJBLINM, YEM COHET, TO €CTh B JAHHOM CIy4yae BEHOK COHETOB, MOXKET IIOJIBEpr-
HYTbCSl TAKOMY K€ aHAJIU3Y.

be3ycinoBHO, paMKu CTaTbd HE IMO3BOJISIOT aHAJIU3UPOBATh KaXKIblil COHET B OT-
JIeIbHOCTH, HO MO3BOJISIIOT MTOKA3aTh CBS3U MEXJy COHETaMU M ONPEJeNInTh, KaKuM o0pa-
30M COHETHI, BXOJAIIUE B BEHOK, CTAHOBATCS €IMHBIM 11eJbM. CaMblif IPOCTON OTBET Ha
MIOCTABJIEHHBIN BONPOC — €MHCTBO CIO’KETHOM JIMHUU: €BAHIeIbCKAsi HCTOPUS OT POXKIEC-
Hus Cnacurens 10 Ero Bockpecenus. OHa U3BeCTHA BCeM, U Bpsi JId HaMepeHueM J[»xoHa
JloHHa ObUIO Iepeckasath ee eule pas. Ero xermaHuem ObLIO, Kak BUAHO U3 IOCIENOBa-
TEJIbHOCTU COHETOB, IOKa3aTh MUCKYMUTENIbHYIO )KEPTBY XPpHUCTa, CBOE OTHOILIEHHE K 3TOI
KEpPTBE, CBOE JYXOBHOE POJCTBO ¢ XPUCTOM U CBOIO HAJIEXKAY Ha BO3POXKICHHUE UeIOBEYe-
ctBa nocie Cynnoro [usi.

Bcee ckazanHoe npenonpeaenio BI0op 3nu3040B. OHM BCe BCEJIEHCKOIO MacIITa-
0a, a ux oOpa3Hasi cucTemMa roBOpUT 0 BHyTpeHHeH cBa3u Cesitoi Tpouusl, o ponu Heno-
pounoro 3ayarusi, 0 CioBe Kak BelpaxkeHUH boxkbero mpomeliciia, o nmodeae HaJl CMEPTHIO U
o TpuyMdaibHoM Bo3HeceHun. ABTOPCKOE OTHOILIEHHE JOCTATOYHO AKCIUMUMTHO. [loaT
TBEpO 3HAET, UTO €MY C JOPOTU HE CBEPHYTH BOIPEKU BCEM HCKYLIEHHSM U UTO JIaXKE B
CaMylo CTpALHYI0 MUHYTY OH OYAET psSAOM ¢ XpUCTOM, YTOOBI pa3feiuTh €ro CTpagaHHusl.

Heyxpotumas sHeprus nponosenu JloHHa 4yBCTByeTcs B KakaoMm coHere. [loat
BBICTYHaeT nocpeaHukom Mexay borom, Csroit JleBoil u moapMu, 00BACHSS JIFOJIAM I1a-
PaZloKCaJbHYIO B3aUMOCBSI3b I'peXa W HUCKYIJICHHUS, OFPAaHUYEHHOCTH M OECKOHEUHOCTH
MIPOCTPAHCTBA, 3HAHUS U BIOXHOBEHHOU MyipocTu boxbero cioBa, cMepTu u 6eccMmepTus,
CHJIbI CJIa0OCTH M CJIa00CTU CUJIbI, KPOBU, YMUPOTBOPSIOIIEH KPOBb, U CIIPaBEAJIMBOIO
THEBa, MOPOXKJIEHHOTO0 KpoBbI0. CKa3aHHOE €[Ba JIM MOJATBEPKIAIOT CTPOKH, COEIUHSIO-
1€ COHETHI U 0OpaMJISIOLINE BEHOK:

Deign at my hand this crown of prayer and praise,
Salvation to all that will is nigh,

Immensity cloistered in thy dear womb.

With his kind mother, who partakes thy woe,

By miracles exceeding powers of man,

Moist, with one drop of thy blood, my dry soul,
Salute the last and everlasting day.

Deign at my hand this crown of prayer and praise.

Jlume Tpu CTpOKM W3 BOCBMHU COJEP)KAT MapajoKc, HO, MPAKTHYECKH, OoJbIas
yacTh 0Opa3HON CUCTEMbI BCEr0 BEHKa BBICTPOEHA Ha MapajioKce, YTO OMPEENIsIeT TOH I0-
BECTBOBAHUS, «TI'YCTO 3aMEIIAHHOT0» Ha Pa3bsICHEHUU U MOJIEMHUKE (€Ille OJUH MapaJioKc,
HO Y€ TapaJioKC U3JI0KECHHS).

... Which cannot sin, and yet all sins must bear,
Which cannot die, yet cannot choose but die ...
(«Annunciationy)

... Which fills all place, yet none holds him ...
(«Nativity»)

... unto the immaculate,
Whose creature Fate is, now prescribe a fate,
Measuring self-life’s infinity to a span
Nay to an inch.
(«Crucifying»)
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And life, by this death abled, shall control
Death whom thy death slew ...
(«Resurrectiony)

Urak, nepBas Bexa aHanm3a onpezaeneHa. [lyrs [loara scen. [lo3umus aBTopa, ero
KOMMYHUKAaTHBHOE HaMepeHHe Takke sICHbl. OH OOBACHSET CYTh MPOUCXOISAIIETO JIFOJISIM,
npenocreperast uX ot rpexa. IlepeBoaunK, CIIOJABMKHHUK aBTOpPa, €r0 WHTEPIpPETaTop, IO-
HUMAET, YTO €ro CJIOBO — HE MPOCTO 3HAK, HO M IIEHTP TEOJIOTHYECKO# cucteMbl. Kak y-
BepxkaaeT X. Yunkokc, s Jlonna Bepa u ee obnedenue B cioBo («devotion and writing)
HepasenuMbl. ETo TeooTus U JyXOBHBIH OTIBIT, €70 PEIUTHO3HOE MUPOCO3EpIIaHNe U Iy-
XOBHAsl COMPHUYACTHOCTh ['Ocmony HacToATENbHO TpeOoBalu BepOanu3anuu («were pro-
foundly word-centred»). [nsa Jonna B Cnose, uiu Jloroce, nposiBIIsIUCH BCE acleKThl 060-
xecTBeHHOTrO [5, 149]. IlepeBorutoniasicy B aBTopa (Bexa 2), epeBOIYMK HAYMHACT TOHU-
MaTh BCIO MEpY CBOEH OTBETCTBEHHOCTH. OH MOHUMAET €lIe U TO, YTO B JAHHOM CJIyJae He
NPUIETCS UMETh JIEO C HHTEPKYJIBTYPHBIM IIEPEBOJIOM: OOIIEXPUCTHAHCKHH s3bIK JloHHA
HE HYXJIaeTcsl B KYIbTYPHOH aJanTamuu JUIsl pyccKoro uutarens. M craHoBuTcs coBep-
IIICHHO OYEBUIHBIM, YTO B coHeTe «Temple» MHOTHe mOTepu KOMIIEHCHPYIOTCS (ppa3oif
«Bocxooum Cnogo Heucnogeoumo».

[Tapagokc co3HaHust U OBITHS, CTOJIb CBOMCTBEHHBIN 31oxe Bo3poxkaenwus, paspe-
maercs B CiioBe. 3/1€Ch HAUMHAETCS TPEThS BEXa — BeXa COOCTBEHHO CO3JIaHUS ME€pPeBOa
BCEr0 BEHKA, YTO BBIPAXKAETCS B PEIAKTHPOBAHUN KaXXIOTO COHETA B OTACIHHOCTH. Takoe
penakTupoBaHue oOierdaercs, Kak 3TO HU NapaJoKCalbHO, (OPMOM BEHKA, TJIe COOTBET-
CTBHE OJIHOTO COHETa JPYroMy B 3HAYMTEIIFHOW CTENIEHH IMPOBEPSIETCS CIEIJICHHEM, TO
€CTb «II0JIXBATOM» CTPOKH.

W eme pa3 o TOHE Bcero BeHKa COHETOB. Ero ontuMu3M 3mKIETCS Ha MOJXBaTe
IIEPBOM CTPOKH IIEPBOTO COHETA MOCIIEIHEN CTPOKOM CEABMOI0O COHETA U HA BCEM TOHE I10-
CIIETHET0, CeAbMOro coHeTa. Mes, KoTopasi Jajieko He YacTo M3Jlaraercs B MO33UH, O JIHE,
rpanymem nocie us Cyna, LHEITMKOM OTpakaeT U IMEPBYIO CTPOKY IEPBOTO COHETa!
«Deign at my hands this crown of prayer and praisey.

[IpuBeneM 3aBepiiaronIMil COHET B OPUTHHAJIE U B HALLIEM IIEPEBO/IE.

7. Ascension

Salute the last and everlasting day,

Joy at the uprising of this sun, and son,

Ye whose just tears, or tribulation

Have purely washed, or burnt your drossy clay,
Behold the highest, parting hence away,

Lightens the dark clouds; which he treads upon,

Nor doth he by ascending, show alone,

But first he, and he first enters the way.

O strong ram, which hast battered heaven for me,
Mild lamb, which with thy blood, hast marked the path;
Bright torch, which shin'st, that I the way may see,

Oh, with thine own blood quench thine own just wrath,
And if thy holy Spirit, my Muse did raise,

Deign at my hands this crown of prayer and praise.

Bo3znecenue

O oenw, epadywuii nocae /ns Cyoa!

O, conneunoco Colna 8o3Hecenve!

U cnesvl mex, ubs cmpacmov u 600XHOBEHbE
Pacnnasam enuny nnomu 6e3 crneoa!
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Yeuosm noou, kax Ezo 36e30a

Cpeov aneenos, He 6edas 3ammenbs,
Invieem, kax bBoowcuu cumeon Bockpecenws,
Kax nacmuips, coepecarowuii cmaoa.

Ogen mozyuuil ykasyem nyno,

U kposwio Aeney ykpowaem eHes.

U mne menepw ¢ dopocu ne ceepHymeo.

Tax /[yx Ceamoti mou 600XHOBU HANES.
Ezo Tebe s nocesasmumo 2comog, —

Ipumu, I'ocnods, 6eHOK MOUX NCATMOB.

Wrak, nmurepaTypoBEeIUECKUN U MEPEBOJYECKUN aHAIM3bl HE IPOTHUBOPEYAT JIPYr
npyry. Ho nepeBoqueckuii ananu3 kak Obl yIOpSA0UMBAET JIUTEPATyPOBEAUECKUI U IIpe-
CTaBJISIET (PUIIOJIOTMUYECKUI aHAIN3 KaK CBOEOOPa3HYIO BEXY B Psily OCTaIbHBIX BEX B IPO-
L[eCCe CO3/IaHus IEPEeBOa.
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Nk

C.B. JlIooanos

Peanuzanusn (l)yHKIIHH OLCHKH HAYYHBIM TEPMHUHHOM
B XYI0KECTBCHHOM TEKCTE

B coBpemMeHHO! JMHIBUCTHYECKON Hayke HauboJiee MEepCHEKTUBHBIMU MPEICTAB-
JISIFOTCSL UCCIIEZIOBAHMS, MOCBSIICHHbIE NTParMaTUKe JUCKypca, 00ECIeUueHUI0 BEPHOTO Mo-
HUMaHUs SA3bIKOBBIX eluHUL. TepmuHosiornyeckas yiekcuka (nanee — TJI) mo ompenene-
HUIO JIEKOJAUPYETCS BEPHO, OJIHO3HAYHO U TOYHO, HO JIUIIb B TEKCTaX HAYYHOTO (DYHKIIHO-
HanpHOTO cTWiA (nanee — PC). CnenuaabHBIM TEKCT CO3/Ia€T TaK HA3bIBAEMOE «TEPMH-
HOTIOJIe», OJJHO3HAUHO ceMaHTu3upytouiee TJI u BeicTynaromiee rapaHTOM CUCTEMHOCTH U
touyHocTH. [lonagast B Tekct apyroro ®C, TepMHH MOXKET JIeCHEeMaIN3UPOBATHCS, yTpa-
YyiBasi MPU3HAKU CUCTEMHOCTH, IIPUYEM CTEIEHb U HalpaBlieHUE JIeCHelUaIn3aluy 3aBU-
CAT OT TUIIA TeKCTa, mpuHUMaroniero TJI.

[IpumenurensHo k TJI BHe HayuHoro Tekcta (namee — HT) MoxkHO roBOpUTH O
CTHJINCTUYECKOM (YHKIIMOHHMpOBaHMU. VccnenoBanue Takoro (pyHKUHOHUPOBAHUS ObLIO
anpoOHpPOBaHO, U B XOJI€ U3YUYEHHUS SKCIPECCUBHON CTUIMCTUYECKON (QYyHKIIMHU OBl OOHa-
PYXEH OLICHOYHbIN MOTEHIMaJl HAyYHOTO TEPMHUHA B XyJI05KECTBEHHOM JUcKypcee [5].

Onenounas ¢pynaknus TJI B XymokecTBeHHOM TekcTe (manee — XT) cocTout He
TOJIBKO B BBIPAKEHUU IOJIOKUTEIHHOIO MM OTPULATEIBHOTO, HO U MHTEPECHOTO U HET,
YECTHOI'O U HET, YMHOTO U HET, U JIPYTUX JIOTUYECKUX OMMO3UIIMMA, KaueCTB, K KOTOPHIM
OHa B IIPUHIIMIIE MOAXOAUT [4], MO3TOMY CYIIHOCTh OLEHOYHOW (YHKIIMU — B aKTUBALIUU
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TEpMHUHAJIa BHIPAKEHHOCTH IMOJI0KHUTEIBHOTO WM OTPULIATEIBHOIO 3HaKa y KaKoTo-JInOo
KayecTBa.

OyHkuMs oueHku xapakrepHa Kak s OC Xyno)kKecTBEHHOM JTUTepaTypbl, Tak U
i HayyHoro ®C, oqHako KBanu(UKATHBHBIE KOTHULMU HAay4YHOM M Xy/I0)KECTBEHHOMU
OILICHOK pa3jM4YHbl. B CTHIMCTHYECKOW ONIO3UIINU «JIOTHYECKOE / HMOLIMOHAILHO-0I[EHOY-
HOE» Hay9HOM OIIEHKE COOTBETCTBYET PaIllMOHAIBHO-OIICHOYHAS KBATM(HUKAIMA 0OBEKTOB
OKpPY’KaIOIlero MUpa (MHTEIJIEKTyaIbHas, JJOTHYecKas OLIEHKA), a CTUINCTUYECKas OL[CHKa
B XYyJI0)KECTBEHHOM TEKCTE IMOSIBISETCS B PE3yJIbTaTe AMOLMOHAIBHO-UYBCTBEHHOIO BOC-
npusaTHs (IEpeXUBaHUs) WM YYBCTBEHHO-OOPA3HOIO BOCHPUATUS (MHTEIEKTYaJIbHOTO
WU 9yBCTBEHHOTO cpaBHeHus) [1, c. 9; 6, c. 33, 34].

Tpanchopmarust gpeliMa TepMHHA, COMPOBOKIAIOIIASICS BBIIOJIHEHUEM UM Olie-
HOYHOU (hYHKITMH, UCCIICYETCS] B HACTOSIIEH padoTe Kak Mpolecc HUBEIUPOBKHU, HEUTpa-
JU3aIU CTIIIMCTHYECKUX OIIMO3UINK Ha ypoBHE ¢peitma TepmuHa. Hambosiee BakHbBIE
JUI aHaJIW3a OLEHOYHOM (DYHKIMHM CTUIMCTHYECKHUE OMIO3UIMU — «IOTHYEcKoe / 3MO-
[IUOHAJILHO-OIIEHOYHOE», «00pa3Hoe / Oe300pa3Hoe», «CyOBEKTHBHO-OIICHOUHOE / HEH-
TpaJIbHOE». DTH OIIMO3UIUHU OTPAXKaT OCHOBHBIE NMpoTuBopeunst HaydyHoro ®C u OC xy-
JI0’)KECTBEHHOM JuTepaTyphl. S3bikoBble enuHulpl ogHoro ®C, noaseprasch HeUTpanusa-
LMY, TPUOOPETAIOT CIOCOOHOCTh BXOJUThH B MHbIE, HexapakTepHble st HUX B HT oTHO-
meHus. TpaauiMoHHas CEMaHTHKA ONMKMCHIBAET MEXaHU3M 3TOTO Ipoliecca Kak oOHapyxe-
HUE JIEKCUKOW «HEKOTOPBIX M3 CBOMX JIOCENE CKPBITHIX I'TyOMHHBIX CBOHCTB» [6, c. 36].
DTO0 onMcaHue KOPPEIUPYET C TEM OOBSICHEHUEM, KOTOPOE MOXKET AaTh TEOpHs (ppeiimMoB:
B CTPYKType (peiima ecTh TepMHUHAJIbl, HE aKTUBUPOBaHHbIE 110 yMoa4aHuio B OC (B Tek-
CT€ HAyYHOTO CTWJISI JJI1 TEPMUHOJIOTUYECKOM JIEKCUKH), U3 KOTOPOIO CJIOBO 3aMMCTBOBa-
Ho. HelTpanu3anus CTWIMCTHYECKUX ONNO3uuni npu Tpancnionupoanuu TJI B XT mpo-
UCXOJUT C Tepeajpecanuell TepMUHAIOB, IPUHUMAIOIIUN TEKCT aKTHUBUPYET HEO0OXO0au-
MbI€ TEPMUHAJIBL, IPH 3TOM aKTUBUPYEMBIMU OKa3bIBAIOTCS 3a4aCTYI0 HMEHHO T€, KOTOpbIE
obutH He BocTpeboBanbl B HT no ymomuanuto.

OneHouHoe (QyHKIIMOHMPOBAHHUE B pe3yibTaTe Nepeajpecaluu TePMUHAIOB Gpeii-
Ma TepMUHA MPOXOAUT C HEKOTOPHIMU OCOOEHHOCTSIMU. Bo-1iepBbIX, OllEHKa HOCUT CyOb-
EKTUBHBIN XapakTep, a 3HAYUT UMEET OOIIHE YePThI C peain3alield XapaKTepOJIOTHIECKOM
¢byHkuu. Bo-BTOpBIX, OLIEHKa MOXET ObITh Kak 0Opa3HOH, Tak U 0e300pa3Hol, Korja
OLICHOYHOE 3HAYEHUE NOSBIISIETCS HEMOCPEICTBEHHO B pe3ysbTaTe Iepeajpecaluu, Bbl-
JBUKEHUS OJTHUX TEPMUHAJIOB U 0CJIa0JIeHUsI 3HAYUMOCTH JIPYTHX.

[Ipu peructpauuy OUEHOYHOM (YHKIMH MOKHO MPAKTUYECKHU BCErja HalJronaTh
MIPOSIBJICHUE 3JIEMEHTOB XapaKTEepPOJOTUYECKON (QYHKIMH, XOTS XapaKTepoJOoTHyecKas
¢byHKIMsA He Bcerjga HeceT olleHKY. OneHounoe ucrnonb3oBanue TJI B XT moxer ObITh
AKCIIPECCUBHBIM €ciu (peiiM miM Kakue-mu0o TepMHUHABI (periMa JTOMOJHSIOT WU MO-
BTOPSIFOT MH(OPMALIMIO, COAEPKAIILYIOCSA B PpYrux (ppeiimax 3Toro KOHTeKcTa. B cinenyro-
IeM IpUMepe TEPMHUH YHNOTpeOsieH B OLleHOYHON (QyHKIMH, a ¢ppeiiM TepMUHA CBSI3aH C
¢bpeliMaMu CJIENYIOIIEro MPEAIOKEHUs, YTO MPHUIACT YNOTPEOICHUI0 TEpMUHA SKCIpec-
cuBHOCTh: «Norman Muller could hear her now through his own drugged, unhealthy
comay. He had finally managed to fall asleep an hour earlier [7, c. 225]. I'naBnas dynkums
TEPMHUHA «COMa» B 3TOM IIPUMEpPE — CO3/IaHuE OLIEHKHU CJIOBa «sleep», UMIUTMIIMPYEMOTO
B KoHTekcTe. OIlleHKa OTpulaTenbHas, mpuueM clioBo «unhealthy», oTHOcsmeecs
«CcOmay» U TakXke Hecylllee OTPULATENIbHOE 3HAUE€HUE, HE SIBJISICTCS PEILalolUM B BHICTaB-
JICHUHW 3TOM OIIEHKH, YTO IPOBEPSIETCS UCKIIOYeHHEeM cioBa «unhealthy» u3 koHTekcra.
B pe3ynbpTaTe MCKIIOUEHUS COJEp)KAaHUE MOCIaHNUs HE MEHSAETCS, a 3HAYUT OLIEHKA COo3/a-
eTcst 1 0e3 ero yyacTusi, TO €cThb 3a c4eT TepMHuHa. COCTaBIISIONINE HAYYHOTO ONpeeIeHUs
TEPMHUHA «COmMa» — «IaTOJIOTMYECKOE», «HEEeCTECTBEHHOE cocTosiHuey. Ilpu TpaHcnoHu-
poBanuu 3toro tepmuHa B XT MpOHCXOIUT HUBETMPOBAHUE OMIIO3UIMU <JIOTUYECKOE /
SMOIIMOHAIBHO-OLIEHOUYHOE», TaK KaK pPealbHO COCTOSHUS KOMBI y I'eposi MPOU3BEICHUs
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HeT. TakuM 00pa3oM 4yBCTBEHHO-00pa3Has KBAJM(PHUKALUSI «COmMay peaanu3yeT CTHINCTH-
YEeCKYIO OIICHKY IPOTHUBOIIOCTABIICHHS «comay / «sleep» Kak «HEeCTECTBEHHOE / eCTeCT-
BEHHOE» («IIJI0OXO0€ / XOPOIIIee»).

[Iporiecc HeHTpaIM3alKy OMITO3UIUH JIOTHYECKOE / IMOIMOHAIBHO-OIIEHOYHOE)
OTpakaeTcs Ha caMOM coJep>kaHuu NoHATHS oueHKU B XT. IIpoTuBonoCcTaBieHHE «IOTH-
94ecKoe / SMOIMOHAIBHOE» T0Jpa3yMeBaeT, YTO SMONHOHaIbHas oneHka B XT MOXeT BbI-
CTaBIISITHCSI C HAPYIICHUEM JIOTHKH, TO €CTh OTPHIIATEIbHBIC KAaueCTBa MOTYT BBITIISICTD
MOJIOKUTEIFHBIMU B OTIPENICIIEHHOM KOHTEKCTE, CKyYHOE — BBI3BIBATh MHTEPEC U TaK Jia-
nee. B ciemyromem npuMepe WIUTIOCTPUPYETCS CTUIIMCTAYECKUA d(PPEKT BhIpaKEHUs He-
0JI0OpEeHUs], XOTS B CTPATETUN PA3BUTHS MTPArMaTHIECKON CHTYalllu 3TO HEOJA0OpEHHE BhI-
TIISAT, CKOpee, KaK MOOLIpeHUe cOOeCeTHNKA, CTUMYJISIHS €r0 K JabHEHIIeMY THajory:
«I love the city at night ... The best time is early evening ... It's the only time the night is-
n't still» — «The night is never still for me. I'm always aware of this submicroscopic snow-
storm of light ... rays that are always streaking through» — «You are the cosmic ray
physicist night and day,» Said [she] laughing gently» [17, c. 228].

«Cosmic ray physicist» 3By4UT SIBHO HETaTUBHOM OLIEHKOM IO OTHOILLIEHUIO K YeJIo-
BEKY, KOTOPBIH HE XOUET MOJIEPKATh POMaHTHYECKYIO Oecely 0 KpacoTe HOYU M KOTOPBIN
OIICHUBAET ATO BPEMs CYTOK JIMIIb Kak Hanboiiee y1o0HOE Al BU3yaIbHON PETUCTPAIIH
SBJICHUH, OTHOCAUIMXCA K (U3MKe KOoCMHUYecKUX Jjy4yeil. B Toxe Bpems coderaHue
«laughing gently» BbIpakaeT MOJIOKUTEIHHOE OTHOIICHUE K «cosmic ray physicisty. Xy-
JO’KECTBEHHAsi OlleHKa, ocymiecTBiasieMas ¢ nmomompbio TJI B XT, mMoxxer ObITh JuIIeHA
CTaHJIAPTHOM JIOTHKH (IIPOTHBOIIOCTABIIEHUE «XOPOLIO/TIIOX0») U 00J1ajaTh SMOLMOHAIIb-
HOMW Harpy3Kou WJIM HECTAaHJAPTHOM JJOTUKOM («XOPOIIO = fi;0x0)).

OICHOYHBIH MOTEHIIMAI HEKOTOPBIX TEPMHUHOB MOXKHO IPOTHO3WPOBATH BHE KOH-
TEKCTa, YTO, B TIEPBYIO OYEpEb, OTHOCUTCS K TEPMUHAM, BO (peiiMe KOTOPHIX €CTh Tep-
MUHAJI, COJIEpXKAIUi WHPOPMALUIO O TMATOJOTHYECKOM XapakTepe (DYHKIIMOHHPOBAHUS
noHsATHsA, 0003Hauaemoro tepmuHoM: «I'm always curious about what people are reading;
the only better insight into them is the contents of their medical cabinets... The books were
different enough to qualify as schizoid» [12, c. 183]. V3 mmpokoro KOHTEKCTa U3BECTHO,
9TO y CyOBeKTa pedyd MOJOXKHUTEIHLHOE OTHOIIEHHE K OOBEKTY BBICKa3bIBaHHA. B 3TOM
IpUMepe IPOUCXOAUT MEPEOLIEHKAa OTPULIATEIBHOIO 3HaUeHUs U «schizoid» mpuoOperaer
KOHTEKCTHO TIOJIOKHTEIbHOE 3HAueHWe. ABTOp HasbiBaeT (C TIOMOIIBIO SIHUTETa
«schizoid») BbIOOp KHUT OLIEHUBAEMBIM MEPCOHAXKEM OECCBA3HBIM, HO ITHUM IMOJAYEPKHUBA-
eTcs CIOCOOHOCTh TMEpPCOHAKAa YHTATh PA3IMYHYI0 JUTEeparypy. TakuMm obOpasom, mpen-
CTaBJSIIOIIMICS TI0O CBOEM CEMaHTHYECKON CTPYKTYpE OTpHUIATEIbHBIM, (GpeiiM cioBa
«schizoid» nepenaer CTUIMCTUYECKYIO OLIEHKY BOCXHUIIICHHUS.

OnuH 13 Haubosiee pPacIpOCTPaHEHHBIX CIIOCOOOB peain3alii OLIEHOYHOW (hyHK-
nun — smuteT: «Money'll do it. You've got to pay a long string of 'em from General Pom-
poso down to this anthropoid ape guarding your door» [14, c. 588]. HeraruBHsIil Bepauk-
TUB TIOCTPOCH HAa YHUYIDKUTEILHOW HOMHHAIIMM OIHOTO IepcoHaxka apyruM. OckopOu-
TeJIbHOE 3HAUYEHHUE CJI0Ba «animal» 3apeructpupoBaHo cioBapsMmu («a human being con-
sidered ... from the aspect of his ... animal qualities» [18, c. 85]. ¥ BumoBoro repmuna
«anthropoid ape», KOTOpBI OTHOCUTCS K POJOBOMY MOHSTHIO «animaly, Takoro 3HaA4YCHHS
HET, HO UCIIOJIb3YeTCS OHO B KOHTEKCTE B OCKOPOWTEILHOM 3HAU€HHH, KakK ObI co3laBas
aKIMJICHTHYI0O TAKCOHOMMIO OCKOpOJIeHmit: «animal/ape» // «poa/Bumy. KoHTekcTHOE €O3-
JaHWE TaKOM Mapaaurmsel jaenaer ynorpebienue «anthropoid ape» komuuHbIM. Jlpyras
npudrHa BeIOopa «anthropoid ape» — BbIpa3uTenbHas HaydHas opma ciioBa, KOHTPACTH-
pyIoIIasi ¢ KOHTEKCTOM.

AHTpPOINOLIEHTPUYECKHI XapakTep OOJBIIMHCTBA OOHAPYKEHHBIX YHNOTpeOJieHUMI
TJI B XT B onieHOuHOM (QyHKIMK 00yciaBIuBaeT yactoe 3aaeictBoBanue TJI B onuiero-
penun: «Well you ought not to go into the dome anyhow, because it would be utterly im-
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possible to go up there without seeing the frescoes in it — and why should you be inter-
ested in the delirium tremens of art?» [15, c. 176]. «Delirium tremens» — pe3yabTaT UH-
TOKCHKAIMH, YPE3MEPHOTO YIIOTPEOICHHS AIKOTOJsl. TepMUHAT «9Ipe3MEPHOCTIHY OCYIIe-
CTBIISIET OTPHIATEIEHYIO OIEHKY. CMEIIeHHEe TeM «aJKOTOJIb» U «HCKYCCTBO» IPHIACT
KOMHUYECKYIO OKpacKy yrmoTpebieHuto TepmMuHa. K Tomy jke, B KOHTEKCTE peain3yeTcst 1mo-
HSTHE «BH3YaJIbHOE UCKYCCTBOY» (hperiMamu «arty — «frescoes». BusyanpHas cocrapmsio-
masi CTAaHOBUTCS OOIIMM M JIOMHUHUPYIOIIMM TEPMHUHAIOM B KoJutokanuu «delirium tre-
mens» M «art» M BBI3bIBaeT 00pa3bl, OMKMCAaHHBIC B cloBape [lanms: «...Jomuics 10 4epTu-
KOB, 710 Oenoi ropstakuy. OaHako putopuueckoe «why should you be interested...?» cBu-
JETENbCTBYET CKopee He 00 omucaTebHON (PyHKIMN TepMUHA, a 00 OIICHOYHO WHBEKTHBE.

DJeMEHT OIEHOYHOCTH MPUCYTCTBYET BE3Je, TAe IMOJApa3yMeBaeTcs Kakas-JIIMOO
IIKaJa, TPajaus OT OJHOTO KayecTBa K IPyromy; Ha OJTHOM KOHIIE ATOH IIKaJIbl — CyOb-
eKTHBHO-TIOJIOXKHUTENbHAS OIleHKa. Ha npyrom — cyObeKTHBHO-OTpHUIIATENbHAA. B cre-
IYIOIIEM TpUMepe HET SIPKO BBIPAKEHHOW OIIEHKH, HO YCTAHOBJIEH NMPUMEPHBINA IIEH3 IO
mkane oneHku: «Nearly four weeks of straight whisky and a diet limited to crackers, bolo-
gna, and pickles often guarantees a psycho-zoological sequel» [14, c. 277]. Komuueckoe
coueranne «psycho-zoological», 3ameicTByIolee TEPMHUHBI TICUXOJOTHH M 300JIOTHH,
KOMOMHHpYET B onHOM (peitme «psycho» (only human) u «zee» (not only human, all-
animal). ®@peliM reHepUpyeT MNPECYNNO3UIMI0 IIKAIbl «IUBUJIM30BAHHOE IOBEACHUEY.
BepxHuii, MOJOKUTENBHBIM MPEAEN 3TOM IIKalIbl COOTBETCTBYET ITOBEICHHUIO YEIIOBEKA
(psycho, only human), HI>KHHMI — TOBEJIEHUIO KUBOTHOTO (Zoo, all-animal). IIpu sTom
CIIOBO «sequel» o cyObeKTHBHOM IIKaje «IIMBIJIM30BAHHOE IMOBEJICHUE» OTOIBHTACTCS OT
MOJIOKUTEIFHOTO KOHIIA IITKAIBI B CTPEMHUTCS K «HEI[MBIIIM30BAHHOMY TIOBEJICHHIO» «NON-
human, all-animal behavioury. Crunuctudeckuit 3¢dekr ynorpebreHus «psycho-
zoological» — B mpecynmo3uTUBHOM CO3/JaHHMH IIKAJIbI «IUBHJIM30BAHHOE TIOBEIACHUEY U
00pa3HO-KOMUYECKOM OTOOpa)KEHUH SBJIEHUS «sequel» Ha Hell Oimke K OTpHULaTeIbHOMY
KOHITY.

B cnemyromem mpumepe Takke UMIUIMIUPYETCS MPECYNIO3UTHBHAS OLEHOYHAS
mkana: «It hadn't been a heart attack, it had been a cerebral accident, sudden and probably
painless» [13, c. 194]. B HT u (BHe manHOTO KOHTEKCTa) B XT ATOT TEPMHUH HE 00Ja7aeT
BO3MOKHOCTBIO OILICHKH, HO IOCTAaBJICHHBIM Ha ojxHOM mKaje ¢ «heart attack», «cerebral
accident» CTaHOBHTCS HOCUTEJIEM aBTOPCKOW, KOHIENTYAILHOW WICH, M JaKe SIBHO HeTa-
TUBHBIA SIHU30]l CMEPTH TEPCOHa)ka NMPHOOPETAeT MOJIOKUTEIBHBI OTTEHOK, TaK Kak
«cerebral accidentyy — 310 MeHee Oose3HeHHas («painless») cMepThb MO CPaBHEHHUIO C
«heart attack». Ha Oonee BbICOKOM, TEKCTOBOM YpPOBHE, MOSBISETCS COJEpPKATEIIbHO-
KOHIIeTITyaIbHass WHPOpPMAIHsI, KOTOpasi He MOTJia ObITh pean30BaHa eIMHUIIAMHU JICKCHU-
YEeCKOro ypoBHs [3].

@peliM TepMUHA B CJIEAYIOIIEM IpUMeEpe NPUOOPETaeT OLICHOYHBINH TEepMHUHAI
BCJICJICTBUE CO3JIaHUs HEKOW «1kanbl» BHYTpU Tekcta: «This is the heart of the bloody
British Empire. This is our voluntary hospital system... What do you earn? What's your
religion? and was your mother born in wedlock? — and him with peritonitis!» [9, c. 260].
B 3TOoM MOHOIIOTE Bpad BBIpKAET HEIOBOJBCTBO IO MOBOIY HEBO3MOXKHOCTH YCTPOUTH
TSDKENI0 OOJIBHOTO TAIMEeHTa B OOJBHUIYY 0€3 nuiiHer Oropokpartuu. OleHOYHAas IIKaa,
KOTOpasi YCJIOBHO OOO3HAaYeHa KaK «IIEePBOOYEPENTHOCTh TOCHHUTAIM3AIUNY, CO3/1aeTCS
bpeitmamu «earn» + «religion» + «wedlock», ¢ o1HON CTOPOHBI, U «peritonitis», ¢ APYTOM.
Tak kak «peritonitis» ynoTpeOasieTcsi B TEKCTE C LETbI0 MOKa3aTh CEPhE3HOCTh 00JIE3HU U
CIIEZIOBATEIIbHO HEOOXOJANMOCTh, BaXHOCTh TOCIUTAIU3AIMK, TO JaHHAs IIKaJa, Mpel-
CTaBJISIIOIIAsE COOOM AaKIMAEHTHBIM (peliM, B KOTOPOM pealiu3yeTcsl CTHIMCTHYECKAs
OLICHKA, SIBJISIETCS LIKaJOW «BAXXHOCTU» HAXOASIIMXCsl Ha Hel ¢pelimoB. Tepmun
«peritonitisy mpuoOpeTaeT oleHoYHOe 3HaueHue. Ctunuctuyeckuii 3pdeKT, mpoaynupye-
MBI IM — yKa3aHHE Ha BaXHOCTH sBJIeHUS. HeoOX0 MO OTMETUTD sl IAaHHOTO MTpHMe-
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pa, 4To XOTs «peritonitisy peanuzyeT CTUIMCTUYECKYIO OLEHKY, BEChb KOHTEKCT B LIEJIOM
HOCHT 3MOIOHAIEHO-OLIEHOYHBIN XapakKTep.

B npumepe Brie cBa3b «peritonitis» ¢ «wedlock», «earny, «religion» oTHOCUTENb-
HO auctanTHa. OHA peanusyercsi B OTJACIBHBIX MPEITIOKEHHUSIX. B HEKOTOPBIX CyJasx Ta-
Kasl CBA3b KOHTaKTHA. Torna TepMuH 00pa3yeT CIIOXKHBIA (ppeliM ¢ HETEPMHUHOIOIMUECKHU-
mu enunauniamu: «He met Norma Crandall, a sweetly pleasant woman who had rheumatoid
arthritis — filthy old rheumatoid arthritis which kills so much of what could be good in
the old ages of men and women who are otherwise healthy» [13, c. 32]. OuenouHOCTb CO3-
JlaeTcs HE CTOJIbKO 3a CYET TePMMHA, CKOJIBKO B CBSI3U € ynoTpeOsieHueM ¢peiima «filthy
old», oTHocserocs k TepmuHy. Takoe ymotpebnenue «rheumatoid arthritis» siBHO He
BITMCBIBAETCSI B COYETAEMOCTh TOTO TEPMUHA B TEKCTE€ HAYYHOT'O CTHIISL, HO XapaKTEPHO
IUTSL XyTO’KECTBEHHOH OICHKH.

B crnenyromem mpumepe TepMHHAIB (peliMa TEpMUHA TaKXKe HE IOJBEPraroTCs
nepeajipecalini, To €CTb TEPMUH ynoTpeOsercs: 6e3 nmepeHoca 3HauYeHHst U 03 H3MEHECHUS
BHYTpH CTPYKTYpbl. OH SIBJISI€TCSI COCTaBHOI 4acThIo 0o0Jiee KPYMHOTo (ppeiima, KOTOpbIii B
KOHTEKcTe IpuobOperaeT mosnoxutenbHoe 3HaueHue: «I had a case this morning, Chris!
You'll note that I say had! — a really early apical pneumonia, in one of the anthracite
drillers, too» [9, c. 135]. Tepmun «apical pneumoniay Bmecte ¢ «really early» oOpasyer
¢dpeiiM, B KOTOpOM «apical pneumoniay npuoOpeTaeT MOJOKHUTEIBHOE 3HAYCHUE B JIHC-
Kypce. B otnuume ot npumepa ¢ «filthy old (rheumatoid arthritisy), «really early» He pea-
TU3yeT KaKOW-THMOO BEPAWKTUBHBIA WIJIOKYTUBHBIM aKT BHE KOHTEKCTA, TO €CTh €CIIU
«filthy old» neratuBeH He3aBUCHMMO OT (ppeliMa, B KOTOPOM HCIIOJIB3yeTCs, TO «really
earlyy ippoOpeTaeT OLEHOYHBIM BEPAUKTUB IO BO3/IEHCTBHEM KOHTEKCTA. [ mmepTexcTo-
BBIl aHAJIU3 IMO3BOJISIET YTBEPXKAATh, UYTO «ITHEBMOHHS HA paHHEHW CTaAWH PA3BUTHUS» —
3TO UMEHHO TO, YTO MHTEpECyeT CyObheKTa peuu, BBI3BIBAET Y HETO KaK y MCCIeI0oBaTeNs
MOJIOXKUTEIBHBIC SMOIIMU, BOCIPUHUMAETCS UM C OIIEHKOH «xoporno». Takum o6pazom,
TepMuH «apical pneumonia» B cocraBe Oozee kpymHoro ¢peitma «really early apical
pneumonia» y4acTBYeT B HUBEJIHMPOBKE CTHIIMCTHYECKOW OTIMTO3UIMH «JIOTHYECKOE / IMO-
[IUOHAIBHO — OIICHOYHOEY.

[TpuHUMas ydacTue B CO3AaHUU OLIEHOYHOH IIKAJIbl, TEPMUHBI COBEPIICHHO HE0O0s-
3aTeNIbHO 3aHUMAIOT KpallHUE TOJIOKEHUS — JIMO0 PEe3KO OTpHUIATEIbHOE, JIN0O PE3KO TI0-
noxurenbHoe. Ctunuctuueckuit 3¢ dext npu HebosboM yaaineHun TJI oT HelTpanbHOro
MIOJIOXKEHUSI MOXKET OBbITh Jake Bbllle, yeM y TJI B oqHOM U3 KpailHuX 3HaueHui: «Viruses
are unfair, he said, though mostly they ... respond to treatment» [10, c. 15]. CioBo «virus»
UCTIOJNB3YEeTCS B ATOM MIPUMEpPE B HEJECTICIUAIN3UPOBAHHOM 3HAUYE€HUH, HO KOHTEKCT TpH-
nuceiBaeT ¢peliMy HEOXUIAHHBIM OTpULATENbHBIM TepMuHan «unfairy. PopmanbHO
«unfairy nepenaeT yMepeHHO-OTpULIATEIbHOE 3HAUEHNE, HO B IAaHHOM KOHTEKCTE, B Oecelie
0 HEeWsJIeYMMON 00JIE3HU U OYEHb OIACHOM Bupyce «unfairy — siBHbII 3Bpemu3M. Taxas
cioxHas cTpykrypa ¢peitma «TJI (B mpsimom 3HadeHnn) + X (B 3BPEMUCTHIECKOM 3HAYE-
HUM )» TPUIAIOT MCIIOJIE30BAHUIO TEPMHUHA BBIPAKEHHYIO CTHIIMCTHYCCKYIO (DYHKITHIO.

VY (peiiMOB TEPMHHOJIIOTUYECKOH JIEKCHKU IO YMOJYAaHUIO MPUCYTCTBYIOT TEPMH-
HaJTbI, YKa3bIBAIOIIME HAa HEIOCTYITHBIC HETIOATOTOBICHHOMY YEIOBEKY CIEIHaIbHbIC 3HA-
Husg. Bae XT 3Ty TepMuHanbl NMPECYNIO3UTUBHO I'€HEPUPYIOT LIKATY «OTHOCSIIUNCA K
cioxxkHomy 3HaHUIO»: «My mind could now command prospects that were beyond anything
I had dreamed of before. For example I had always been bad at mathematics. Now, without
the slightest effort I grasped the theory of functions, multidimensional geometry, quan-
tum_mechanics, game theory or group theory» [16, c. 117]. ®peiimbl «command pros-
pects», «be bad at», «without efforty» m mpyrue co3maror mkamy «CrmOCOOHOCTH MO3Tay.
[kana kanuOpoBaHa ot «be bad at» [mathematics] no «without the slightest effort» [the-
ory of functions — ... — group theory»]. Takum 00pa3oM TEpMUHBI OTHOCATCSI K BEpXHE-
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MYy TIpeJeTy KAl U B CBSI3M CO CBOEH CIIOKHOCTBIO CITY)KaT BBICOKOH OIEHKOW YMCTBEH-
HBIX CIIOCOOHOCTEN CyOBeKTa peun.

Jlecrienanu3upoBaHHbIE TEPMUHBI 00JIIal0T MEHBIIMM CTHIIMCTUYECKAM IMOTEH-
[IMAJIOM, TeM HE MEHee, OJHOCThI0 UTHOPUPOBATh (PpEHMBI TaKUX JeCTeUAIN3HPOBaH-
HBIX CJIOB, Kak «diagnosisy», «paralysisy, «paranoia», B paMKax ImparMacTHIMCTHYECKOTO
UCCIleIoBaHus Henb3s. VX yaaneHHOCTh oT HaydHoro OC 3aBUCHT OT X U3BECTHOCTH a/l-
pecaty — TO €CTh pas3iM4YHBIC a/IpecaThl MOTYT 0-Pa3HOMY OIIEHWBATh TEPMHHOJIOTHYEC-
CKYI0 OTHECEHHOCTH ITHX CJIOB. OIIEHOYHOCTh MOXET OBITh 3aKpeIuIeHa 3a JeCeHan3H-
poBaHHBIM TepMUHOM Jiekcukorpaduuecku: «He saw the needle-like teeth that lined their
jaws. The paralysis of the unknown held him there» [11, c. 71]. IlepenocHoe 3HaUYeHHE
«paralysis» 3akperieHo cioBapem — «loss of the ability to move» [18, c. 1637]. Ilepe-
HOCHOE 3HAaUY€HHUE HE yTPATHIIO CBS3H C MPSMBIM MEIUIIMHCKAM TEPMHHOJIOTHYECKAM 3HA-
yenueM. Tepmunain «loss of ability» TepmuaupyeT «paralysis» Kak o0iamaromuil OTpHIla-
TEJIbHBIM 3HaueHueM. Y ¢peiiMa ciaoBa «paralysis» akTUBUPYETCSI UMEHHO 3TOT TEpPMUHAIL,
onpenenss «the unknown» Kak HEYTO «XyKe, UEM CTpAIlIHOE, OUEHb IJIOX0E», CO3JaBast
CTHIIMCTUYECKYIO OLICHKY.

HeraTtuBHbI MMIUIMKAIIMOHA MOXKET M HE OBITh 3aKpervieH 3a ¢periMoM CiioBa
JIEKCUKOTpauIecKkn, HO €CIIM TEPMUH OTHOCUTCS K CIEIHaJbHONW HAy4IHOH 00iacTw, mo-
HATUNHAs cUCTEMa KOTOpPOM MOJyduiia pacnpocTpaHeHUE B OBITOBOIM peuu (MeAMILIMHA,
MaTeMaTHKa), TO OH MOKET MOJIBEPTHYTHCS JCCIEIUATNU3AINN C TPHOOPETEHNEM OIIEHOY-
Horo 3HaueHus: «The virus — the vampire — was Tak» [8, c. 104]. DTumonorudecku
TEPMHUH «Virus» BOCXOJHUT K CJIOBaM «poison», «venomy [18, c. 2556], undopmarus o
3HAYEHUHU KOTOPBIX COJIEPKUTCSA B TEPMUHAJIaX HUXKHETO ypoBHS (peitma Tepmuna. B XT,
B pe3yiabTaTe HUBEIMPOBKU OTIO3UIHH «JIOTHYECKOE / CYyOBEKTHBHO-IMOIIMOHAIBHOEY,
3TH TEPMUHAIIBI MTEPEaTPECyYIOTCS B pa3psia BepxHuX. Takas mepeaapecanus peryssipHa U
oOsi3aTenbHa 1pu BbIxoje «virusy u3 HT u co3maer mocTosIHHYIO OIIEHOYHOCTh Y TEPMHHA
«VIrusy.

TepMmuHaiel, Hecymre HHPOPMAIUIO O CHCTEMHOCTH M TOYHOCTH, TPUAAIOT (peii-
My TepMHHa CIIOCOOHOCTHh K oLleHKe KauecTBa: «But, even so — 1 have played chess
against the president with a set carved from the nasal bones of the tapir — one of our na-
tive specimens of the order of Perissodactyle ungulates inhabiting the Cordilleras —
which was as pretty ivory as you would care to see» [14, c. 538]. @peitm HaydHOTO TEPMU-
Ha SIKOOBI CBHJIETEILCTBYET O HEOOBIKHOBEHHBIX KadeCTBAaX IMPOJYKTa, CIACIAHHOTO W3
koctu «Perissodactyle ungulatesy. LlernocTs mpoaykTa («chess pieces») 6omee BeIpakeHa,
eciu oH cienan u3 koct «Perissodactyle ungulates», yem mpocto «tapir», XoTs pedepeHT
OJIMH U TOT JKe.

[Ipumenenue TJI B oneHouHON ¢GyHKIMH B XT BBIXOAUT 32 PAMKU MapKUPOBKHU
O00BEKTOB TOJBKO IO OIIO3MIMU «ITOJIOKUTEIHFHO / OTpUIATEIbHO». CTHIMCTHYECKOE
¢yukuuonupoBanue TJI MapkupyeT OOBEKTHI OLEHKH, CYOBEKT pEuyHd, COLHUaIbHO-
ATHKETHYIO CTOPOHY M B3aHMMOOTHOIICHHS yYaCTHUKOB KOMMYHUKATHBHOW CHTYaIlUH,
OCYIIECTBIISICT OTHOIIEHHE TOBOPSIIETO K MpEeaMeTaM W YYaCTHHKAM CHTYallHH, TO €CTh
OCYIIECTBIISIET OLEHKY PAa3JINYHBIX KOMIIOHEHTOB MPAarMaTHYecKOl CHTyalllu KaK MCTHH-
HBIX WJIU JIOXKHBIX, CEPhE3HBIX MM KOMUYHBIX, BBI3BIBAIOIINX 0JI00pEHUE WM MTOPUIIAHHE,
npe3peHne Wil YBaKECHHUE, JIIOOOTIBITCTBO HITH CKYKY, paJIoCTh HiH cTpax. Mcmonp3oBanue
TJI B cTunucTuyecko QyHKIMU OLEHKHU, KaK IIPABUIIO, CONPSDKEHO C peajn3aluei xapak-
teposorudyeckoil pynkuuu TJI B XT, — mHOCTUNEBas JEKCHKA JUOO CIYXKUT MapKepoM
podecCHOHAIBHOTO s3bIKa CYOBEKTa peun, JM00 OOBIYHBIX JUIsl CYObEKTa (OPM pEeueBOro
MOBEJICHHSI, CBSI3aHHBIX C €T0 COIMAIbHBIM MOJIOKEHUEM W oOpazoBanueM. Crienuduye-
ckas (ynkuus oneHoyHoro ynorpednaenus TJI B XT — co3nanue mikaibl OLEHOK, KOrjaa
€IMHUYHO YNOTpeOJeHHBIH PpeiiM TepMHUHA UMIUIMLIMPYET JUarna3oH Apyrux (ppeiimon c
MIPUITMCHIBAEMBIMHA UM OIICHKAMHU WJIM CO3JaeT TaKyIO IIKaly, aIpecys CBOM TEPMUHAIIBI
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npyruMm ¢peiimam. Ctunuctuueckas onienka ynorpednenus TJI B XT peanusyercs npyms
OCHOBHBIMH CIIOCOOAMU: IPUBHECEHWEM TEPMUHAIOB (PpeliMa TepMHHA, CIOCOOHBIX K Te-
HEPUPOBAHUIO OLICHKH, M Bo3jaelcTBueM X1 Ha TEpMHUH C Iepeaapecanueld TEpPMUHAIOB
¢peiima. [lockosbky ouenka He npucyma TJI B Hayunom @C, npu uppaauauuu (nepBblit
croco0) MpouCcXoAUT 3HaUMUTEIbHAs Aecnennanuzanus TJI, B To BpeMs Kak Npu BBEIECHUU
TJI BTOpBHIM CIIOCOOOM, M3BECTHBIM KakK I'MIEpCEeMaHTH3alus, Aeclelraan3alus He Tak
SIBHO BbIpakeHa. OCOOEHHO OOTaThIM OIEHOYHBIM MOTEHIIMAIOM 00J1a/aeT TEPMHUHOJIOTHS
MEJMLMHBI, YTO, BEPOATHO, CBSI3aHO C €€ MOIyJsIpHu3annueld U npoHukHOoBeHneM TJI aroin
00J1aCTH 3HAHUI B IPAKTUUYECKYIO JAEATEILHOCTh YeJIOBEKa [2].
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JI.M. Ilpumyuna

YnorpedJieHne cocJiaraTeJibHOro HAaKJIOHEHUA
B INCKYpPCe COBPEMEHHOM XYy/105KeCTBEHHOI MPO3bl
(Ha maTepuaJie GpaHIY3CKOI0 SI3bIKA)

Ilenb cratht — paccMOTPETh OCOOCHHOCTH YIOTPEOJICHHS COCIIAaraTeIbHOTO HAKIIO-
HCHUS B )II/ICKprG COBpeMeHHOfI XYJIO)KCCTBCHHOI\/II HpO3BI, B 4aCTHOCTH, B TaKHUX €ro pEISHO-
BHJTHOCTSIX, KaK TICHXOJIOTHUYECKas MP03a, POMaH-XPOHUKA M TEKCTHI «ITI0TOKA CO3HAHHS.

B HameM HUCCJI€I0BaHUN MBI UCXOAMIIN U3 ITOJIOXKCHUA O TOM, UTO I[I/ICKpr, 10 OII-
penenennio FO.C. CremanoBa, — 3TO «SI3bIK B SI3BIKE» M «0c00asi TpaMMaTHKa» KaxI0To
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BHJIA AUCKYpPCa BBIPAXKACTCS B PA3IMYHOM (DYHKIIMOHMPOBAHUM I'PaMMaTHUECKUX (GopMm, B
TOM YHCIIE B COCIIaraTelIbHOr0 HaKJIIOHEHUS [3].

CocnararenbHO€ HAKJIOHEHUE, OTIMYAIONIEeCs BBICOKOW YaCTOTHOCTBIO B COBpE-
MEHHOM ()PaHITy3CKOM SI3BIKE, OCTACTCSl YPE3BBIUAIHO aKTyaIIbHOU mpoOieMoi (paHirys-
cko ¢utonoruu [1]. MccnenoBanue CroOKOHKTHBA C MO3UIMEN AUCKYPCUBHOTO TOIX0/1a
MIO3BOJISIET TTO-HOBOMY TIOJIOWTH K aHAIM3y 0COOCHHOCTEH ero ynorpeoieHusl.

HecmoTpst Ha mMeronuecs: pa3HOTJIacusl B TPAKTOBKE MPOOJIEMBI COCIIaraTeIbHOTO
HAKJIOHEHUs, OOJBIIMHCTBO HCCIENOBATEICH MPU3HAIOT CIOOKOHKTUB HE MO3UIIMOHHBIM
BapHAaHTOM WHAMKATHBA, & HAKJIOHECHHEM KaK TaKOBBIM, C SIBHBIMH MOP(OJIOTHISCKUMHU
MpU3HAKaMU U 0CO00M CEMaHTHKOM, BhIpaXkaroleicsi B 0003HAYEHUU 803MONHCHO20 AEUCT-
BUs. B ycimoBusAX pyHKIIMOHUPOBAHUS COCIIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS B PEYH BO3MOKHOCTb
JEWCTBUS MPOITYCKASTCs Yepe3 CO3HAHMUE TOBOPSAIIETO, U K 00IIeMy 3HAY€HHIO BO3MOKHO-
CTH T00aBISIETCS JONOTHUTEIBHBIN aCIIeKT — BOJIA, IEATEILHOCTh, 3HAHUS, YyBCTBA. Ta-
KM 00pa3oM OCHOBHasI (PYHKIIHSI COCIIaraTeIbHOTO HAKIOHEHHUS, 3aKIFOYAIONIasICS B BbI-
paKeHUH BO3MOKHOCTH, PEATU3YETCS C MO3UIIHIA TOBOPSIIIET0, KOTOPBIN, B COOTBETCTBUU C
KOMMYHUKAaTHBHBIM HaMEPEHUEM, TPEACTaBIsIET JCHCTBHE KaK BO3MOXKHOE, JKEllaeMoe,
COMHUTEIFHOE JIN0O BBIpaXKAET MOOYKACHUE HITH CBOIO OLIEHKY JeicTBuio [1].

Cpeny KOMMYHHKATHBHBIX HAMEPEHH, PeaTi3yeMbIX C TOMOIIBIO COCIIAaraTeIbHO-
IO HaKJIOHEHUS, BBIACISAIOT TIOXKeNaHke, 3alpeT, NpuKa3aHue, IPeArnoIoKeHne, COMHEHHE,
CO’KaJICHHE, BBIPAKEHUE YCIOBUS U LIETU ACHCTBUS, OLUEHKU U Pa3IUYHbIX dMouuil [7,
c. 252—253].

Uto kacaercs ¢GopM cocraratelbHOrO HAKJIOHEHHS, TO OCHOBHOW TEHJICHIIMEH B
COBPEMEHHOM (PaHILy3CKOM SI3bIKE SIBJISIETCSl OrpaHHuyeHue ynoTpeOsenus imparfait du
subjonctif u plus-que-parfait du subjonctif cepoit KHMIKHO-TTMCEMEHHOMN peYH, 32 UCKITIO-
YeHHEeM HEKOTOpBIX ciydyaeB ynoTpeOienus imparfait du subjonctif B 3Hauenuu, 01u3kom
K ycJI0BHOMY HakjoHeHHIo (conditionnel), u uist 0603HaYEHUS MIPEAIIOIOKEHUSI, HEpEab-
HOCTH M HEOCYIIECTBUMOTO ToxenaHus. OMHAKO W B MUCHBMEHHOW pe4Yd HEpPEeAKO YIOT-
pebisroTest hopmel subjonctif présent u subjonctif passé He3aBUCHMMO OT TOTO, B KAaKOM
BPEMEHH CTOUT TJIaroJi TJIaBHOTO MPEIOKEHUs [7].

Cretnuguka ynorpeOieHusi KOHKPETHBIX (OpM CIOOKOHKTHBA M HAKJIOHEHUS B Lie-
JIOM CBsI3aHA C BUJIOM JMCKYpCa, YTO MBI U MOTIBITAEMCS TIOKa3aTh B HACTOSIIEH CcTaThe.

W3yueHne muckypca MpeaCcTaBUTENSIMHU Pa3HBIX OOJNacTel 3HAHWW, B TOM YHCIE H
JTUTEepaTypoBenamMu [2], 03BOISET MPEIIOI0KHUTh, YTO MCXOTHBIM MOMEHTOM HCCIIEI0Ba-
HUS SBIISIIOTCS JAHHBIE JIUTEPATYPOBEIIECKOTO XapaKTepa, OMpeIelsoniie o0IHre YepThl
KOHKPETHOTO BHJIA AUCKYpCa, aBTOPCKHUE KOHIICTIIUN ¥ MHTEHIMU. BhIpakeHne aBTOPCKUX
WHTCHIIUN CKa3bIBAETCS HETIOCPEACTBEHHBIM 00pa3oM Ha yIMOTPEOJICHHH COCIIaraTelbHOTO
HAKJIOHEHUS], BBIPAXKAIOIIETO pa3IMYHble KOMMYHHKATHBHBICE HaMEPEHUS — HMOIIUH,
OIICHKH, BO3MOXKHBIE, TIPE/IIoIaraeMble, HeonpeaesIeHHbIE IEHCTBHS U COOBITHSL.

JIMCKypC TICUXOJIOTUIECKOH TIPO3bI MPECTABIICH B HAIIIEM HCCIICJOBAHUU POMAHOM
®. Mopuaka «Kiybok 3meit» («Le Noeud de vipéres»). [ maBHbIM Tepoit pomaHa niepeaaet
CBOM DMOIIMH, aHAJIM3UPYET CBOE MCUXOJIOTHYECKOE COCTOSIHHE, UIIET MPUYNHY pa3HOTJIa-
CUil B cembe, JienaeT rncuxojiornyeckue o0oOmenus [6]. Tekct nmocrpoeH B Gpopme BHYT-
PEHHET0 MOHOJIOTa, KOTOPBI 3BYYHT KaK €CTECTBEHHAs! YCTHAsI pPe4b, TIOITOMY SI3BIKOBBIE
CpeAcTBa, B TOM 4YHcie M (OPMBI COCIAraTeIbHOTO HAKJIOHEHUS, OJM3KM K SI3BIKOBHIM
CpeACTBaM, HCIOJIB3YeMbIM B YCTHOW KOMMYHUKAIlui. BHYTpEHHUH MOHOJIOT COICPKHT
BOCIIOMMHAHHUS, Pa3MBILUICHUS O MPOLLIOM, M Hapsay c subjonctif présent u subjonctif
passé, B HEM YIOTPEOJISIIOTCS BpPEMEHA COCIaraTelbHOTO HAKIOHEHHS, CBONCTBEHHBIC
MUCbMEHHOM peun, B ocHOBHOM imparfait du subjonctif. Bpemennas dbopma plus-que par-
fait du subjonctif mpencrapieHa Ui EAUHUIHBIMUA CITyYasMH.
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[IpuBenemM mpuMepsl YIOTPEOJIEHHs COCIAaraTeIb-HOTO HAKIIOHEHWs B TUIaHE Ha-
CTOSIIIIETO M TPOIISIIICTO BPEMEH C YKa3aHHEM COOTBETCTBYIOIIUX KOMMYHHKATHBHBIX
HaMEpEHHUH.

IInan nacmoswezo:

11 faut que je vive encore assez de temps pour achever cette confession... — BbIpa-
YKEHUe MoXKeJlanusi, ynorpeonenue subjonctif présent 8, c¢. 101].

Mais croyez-vous qu’on soit libre, a soixante-huit ans, de ne pas avoir un air
implacable? — BrIpaxkeHue comHeHus, ynorpedyienne subjonctif présent [8, c. 127].

Mais Robert et sa mére craignent qu’aprés ma mort, Bourru ne briile rien et les
fasse chanter — BrIpakeHue omacenus, ynorpediaenue subjonctif présent [8, c. 165].

...1l se méfie, il n’est pas slir que je sois désarmé — BbIpak€eHHUE HEYBEPEHHOCTH,
ynotpebaenue subjonctif présent [8, c. 203].

Ah! I’idée méme m’est insupportable que vous en jouissiez aprés ma mort — BBbI-
paxeHue HYMOITMOHAIBHOTO COCTOSIHUS, yIoTpebnenue subjonctif présent [8, c. 132].

Il est étrange qu’aprés cela vous m’ayez revu a Calése — BBIpaK€HHE OICHKH,
ynotpebaenue subjonctif passé [8, c. 139].

Inan npoweowezo (ynompebaenue subjonctif présent u subjonctif passé):

Tu es sortie, pour que nous restions seuls, elle et moi... — BrIpaKEHUE TETH ACUCT-
B [8, c. 126].

Jusqu’a ce que nous ayons atteint les bois, nous causions — BbIpaxkeHHe OyIyLIEro
HEOIPEACIICHHOTO JEHCTBUS MOCIE Cor3a jusqu’a ce que [8, c. 145].

Inan npoweowezo (ynompebaenue imparfait du subjonctif):

. 1l fallait que cette confession fit faite...— BeIpakenue xenanus [8, c. 181].

Je ne croyais pas qu’il fit difficile de reprendre en main ces petits — BbIpaxkeHUE
oreHku [8, c. 137].

Il était bien rare que I’on me vit sous ces solives noires...— ymoTpeOiaeHue
imparfait du subjonctif mocne o6opora il était rare, Beipaxkaromiero oneHky [8, c. 207].

. elle exigeait que ta dot fiit versée en especes...— BbIpaxxeHue TpedoBaHus |8,

c. 116].
. 1l ]Jaissait a sa femme une fortune énorme a condition qu’elle ne se remariat pas
[8.P.143] — BBIpakeHue ycioBusl.
Jattendis que mon cceur se sentit plus libre, et que 1’étreinte se desserrat... — BbI-
paxxeHue oxkuaaeMoro nerctsus [8, c. 179].
Kax mb1 BuanMm, subjonctif présent u subjonctif passé ymoTpebmsitoTcst B mporie-
IeM IJIaHe MOCJIe BPEMEHHBIX (POpM YCTHOM KOMMYHHUKauH (pass€é composé u imparfait).

Imparfait du subjonctif ymorpebnsercs mocne passé simple — BpeMeHM KHUXKHO-
MUCbMEHHOM peun — U imparfait, OTHOCsIerocs Kak K cdepe yCTHOM, TaK U MUCbMEHHOM
KOMMYHUKAITIH.

JIcKkypc poMaHa-XpOHHUKH XapaKTepHU3yeTcsi OeCpUCTPaCTHBIM IMOBECTBOBAHUEM,
COO6HIGHI/ICM 0 COOBLITHSIX B XPOHOJIOTMYECKOM ILIAHC, NX YCTKUM H3JIOKCHHUECM, IIPaKTHU-
YECKUM OTCYTCTBHEM SMOLMI. YHoTpebiieHne cociaaraTelbHOro HaKJIOHEHHUsI — €ro 4ac-
TOTHOCTb, BUJIbI BBIPAXKAEMbIX UM KOMMYHUKAaTUBHBIX HAMEPEHHH, BpeMEeHHbIE (POPMBI —
MIOJIHOCTBIO 3aBUCHUT OT CHEHU(PHUKU JUCKypca XpOHUKH. [laHHBIA BUJ AMCKYypca OTrpaHH-
YMUBACT SMOIMHU, HO HE UCKIOYACT OLICHKU, BBIPAXKCHUSA HO)I(eﬂaHHfl, YCHOBHﬁ, MpEAaIiojao-
YKEHUH, 1[eH, TIOCIEACTBUN AeicTBUN U coObITHil. B pomane-xponuke A. Kamro «Uymay
(«La Peste»), B3sTOM HaMHU B Ka4eCTBE MaTepuasa UCCIICIOBAHMS, BBISIBJICH JOBOJBHO IIIH-
pOKI/II\/II CIICKTPp KOMMYHHKATHBHBIX HaMepeHHﬁ, BBIPAXKCHHBIX CI-O6)KOHKTI/IBOM, XOTs U
MMpEACTaBJICHHBIX B OOJIBILIMHCTBE CJIydacB HEMHOTOYMCICHHBIMU IMPUMCPAMH. Haunbonee
PacipoCTpaHCHHBIMU SABJISAIOTCA OLICHKA W BBIPAKCHUEC UACU OKUIAHUSA (CI—O6)KOHKTI/IB I10-
ciie riarojia attendre), 4TO BIOJHE €CTECTBEHHO, MPUHUMAs BO BHHUMaHUE CHUTYAIMIO, B
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KOTOpOfI HaxoOATCA JXUTCIIN 3aKPBITOro ropoda, u, B OCHOBHOM, UX IIACCHUBHOC OXUIAHUC
KOHIIAa SITUACMHUNA.

Yro KacaeTcss BpEMEH COCIaraTteilbHOTO HAKJIOHEHHS, TO B poMaHe mpeoliagaro-
My SBISIIOTCS opmbl imparfait du subjonctif. ®opmer plus-que-parfait du subjonctif,
o0o3HayaroIMe MpeIIecTBOBaHue, Takxke Bcrpedatorcs. Hamuume subjonctif présent u
subjonctif passé 0ObsICHSIETCS BBIPA)KEHUEM OLIEHOK M MHEHUS aBTOpa XpPOHUKHU, KOTOPHIN
MHOT/Ia HEeTIOCPEACTBEHHO 00paliaeTcsi K YATaTeNi0, YTO HaXOJUT OTPAKEHHE B YIOTPEO-
JIeHWU BpeMeH cdepsl présent.

Buipasicenue oyenxu (Mnenus):

...1l était naturel que Grand, qui n’avait rien d’un héros, assurdt maintenant une
sorte de secrétariat des formations sanitaires— ynotpebaenue imparfait du subjonctif [5,
c. 203].

Et il était rare que, dans ces occasions, leurs propres défaillances ne leur
apparussent pas clairement — ymotpe6yiienne imparfait du subjonctif [5, c. 157].

...1l était louable que Tarrou et d’autres eussent choisi de démontrer que deux et
deux faisaient quatre plutét que le contraire..— ymorpebinenue plus-que-parfait du
subjonctif [5, c. 202].

.1l était juste qu’on lui permit de s’en aller..— ymorpebnenue imparfait du
subjonctif [5, c. 165].

Et il était d’avis que tout le monde recommengat ...— ynoTpebnenue imparfait du
subjonctif [5, c. 309].
Mais il est heureux qu’elle ne se soit point accrue par la suite... — ymoTpebaenue

subjonctif passé (mman HacTosmero) [5, c. 235].

Buipaosicenue oorcudaemozco oeticmausi:

Marcel ou Louis proposait ainsi a Rambert de venir s’installer chez eux, a proximité
des portes, et d’attendre qu’on vint le chercher — ymotpe6ienne imparfait du subjonctif
[5, c. 217].

Mais les familles... dans les maisons de quarantaine ou chez elles, attendaient que le
fléau en eilit vraiment fini avec elles, comme il en avait fini avec les autres — ymotpe0e-
Hue plus-que-parfait du subjonctif [5, c. 303].

Buvipasicenue nosicenanus:

...11 est normal de souhaiter la fin des souffrances collectives, et... en fait, ils
souhaitaient que cela finit— ynmotpebnenune imparfait du subjonctif [5, c. 236].

Buvipaosicenue ycnosus:

C’¢était une des raisons pour lesquelles il avait accepté cette surveillance, a
condition qu’il n’elt a l’exercer que pendant les fins de semaine— ymnorpeOieHue
imparfait du subjonctif [5, c. 278].

Buipasicenue npeononoscenus:

Dans tous les cas, a supposer qu’on veuille avoir une idée juste de 1’état d’esprit ou
se trouvaient les séparés de notre ville, il faudrait de nouveau évoquer ces éternels soirs...
qui tombaient sur la cité...— ymotpebnenue subjonctif présent (oOpaieHrue K 4UTATEIIO,
IJIaH HacTosmIero) [5, c. 239].

Buvipaoicenue yenu:

...11 dit qu’il allait mal, qu’il n’avait pas besoin de médecin et qu’il suffirait qu’on
le transportat a 1’hopital pour que tout fiit dans les régles — ymorpebienne imparfait du
subjonctif [5, c. 273].

Buipasicenue cneocmeus:

...c’est a partir de ce dimanche qu’il y eut dans notre ville une sorte de peur assez
génerale et assez profonde pour qu’on piit soupgonner que nos concitoyens commengaient
vraiment a prendre conscience de leur situation — ymoTtpebnenue imparfait du subjonctif
[5,c. 177].
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Buipascenue neonpeoenennocmu oeiicmsusi:

Dans I'immense grange de l'univers, le fléau implacable battra le blé humain
jusqu’a ce que la paille soit séparée du grain — ynoTtpebaenue subjonctif présent (man
Hacrosero) [5, c. 173].

COXHOCTh TEKCTOB «IOTOKA CO3HAHUS» CBS3aHA C BOCHPOM3BEACHUEM B XYIO-
KECTBEHHOW (opMe peueMBICIUTENbHON JesTeIbHOCTH nepcoHaxa [4]. «Ilotok co3na-
HUSD» — ITO MOJETbh CO3HAHMS, UMEIOIIasi CBOWCTBA HETMPEPHIBHOCTH, IEIIOCTHOCTH, U3-
MEHYMBOCTH. B IIEHTpEe TEKCTOB «IIOTOKA CO3HAHUS CTOWUT JIMYHOCTH aBTOPA, €ro WHJH-
BUJyaJIbHOCTb, OTPAYKEHHE €r0 BHYTPEHHETO MUPA.

['maBHBIM TIpeACTaBUTENIEM JAUCKypCa «IOTOKa co3HaHUs» sBisiercss M. Ilpycr,
a ero nmukia «B mouckax yrpauennoro BpemeHm» («A la recherche du temps perdu») — 06-
paser TaHHOTO BU/Ia AUCKYypcCa.

HccnenoBaTenu MOTYEPKUBAIOT AHATUTHUECKUI XapaKTep «IIOTOKA CO3HAHUS
M. Ilpycra, 4TO BBIpaKaeTCsl B CIOKHOCTH CHHTAKCHCA, B MHOTOYHMCIICHHBIX OIICHKAX,
XapaKTePUCTUKAX, MCUXOJOTUYECKAX 3aMEYaHUsX, TOHKUX HAONIONCHHUSIX WU OINHCAHHUIX
AMOILMOHAIBHOTO COCTOSIHHA. JleficTBHe IHKIIa pa3BUBAeTCs B BOCIIOMHHAHUSIX paccKas-
yrka — Mapcens. BocmomuHaHus 1 BOOOpakeHHE — OCHOBA «IIOTOKA CO3HAHMS» aBTOPa
[9, c. 14]. Ci10’)XKHOCTh aBTOPCKUX MHTEHIUI MpenonpeneisieT BbIOOp SI3bIKOBBIX CPEJICTB,
Cpear KOTOPBIX BKHYIO POJIb UTPAET cocaraTeIbHOE HaKJIOHEHHE.

Jlnst ananuza Mol B3sutn pomad M. Tlpycta «B cropony CBana» («Du coté de chez
Swanny») 1 Ha ero nmpuMepe MPOCIeAUIN CeHU(PUKY YIOTPEOIEHUS COCIaraTeIbHOTO Ha-
KJIOHEHUS B TEKCTaX «IOTOKA CO3HAHUS.

[Ipexne Bcero, ciuemyeT OTMETHUTHh BBICOKYIO YaCTOTHOCTH YMOTPEOJCHHS CIOO-
KOHKTMBA B JaHHOM BHJE IUCKypCa, YTO CBSI3aHO C OCOOCHHOCTSIMH CHHTAaKCHYECKOMH
CTPYKTYpPBI TEKCTOB «IIOTOKA CO3HAHHS», C BBIPAKCHHEM PAa3IMYHBIX KOMMYHUKATHBHBIX
HaMEpEeHHH, IPEIONPEICISIONINX HCIOJIF30BAaHIE COCIAraTeIbHOrO HAKIIOHECHUSI.

B CII0)XHBIX CHHTaKCHYECKUX KOHCTPYKIHMAX CIOOYKOHKTHB BCTPEYAETCS B COCTABE
MPUIATOYHBIX YCTYIKH, IIENH, CIEICTBUS, 0OCTOSTEIHCTB 00pa3a JEHCTBHS M BPEMEHU U
BBIpAXKAeT MPEANOIIAaracMblii, BO3MOXHBIN, HEONPEACIICHHBIA XapaKkTep ICHCTBUS, a TAKKE
OIICHKY U AMOITIH.

B ocHOBHOM B TeKCTax «IOTOKA CO3HAHU ynoTpeOmsercs imparfait du subjonctif,
a s BbIpayKeHUs mpenuiecTBoBanus — plus-que-parfait du subjonctif, uro oObsicHseTCS
cienn(UKON NAaHHOTO BHJA JTUCKYypca — BOCIPOW3BEICHHWEM BOCIIOMHUHAHHIA, OTHOCS-
muxcs K miany npomenmero. Omaako ¢opmel subjonctif présent u subjonctif passé Taxxke
BCTPEYAIOTCS — IPH MEPEXO0/Ie TUIaHa IIOBECTBOBAHMUS B HACTOAIIEE BPEMS M B HEKOTOPHIX
ClTydasiX B TUTaHE TPOIIE/IIIETO.

Jist WIUTFOCTpaNiy TPOBEIEHHOTO MCCIIEIOBAHMS MTPEICTaBUM IPUMEPHI YIIOTPEO-
JICHHUS COCJIaraTelbHOTO HakjIoHeHHs. CII0KHBIE CHHTAaKCHUECKHE CTPYKTYPHI HECKOJIBKO
COKpAIIIEHBI, OJTHAKO JajbHEHIee COKpalIeHne U OTpaHHYEHHE TPUMEPOB TOJIBKO CTPYK-
TypamMH COCIIaraTeIbHOTO HAKIOHEHHS MBI TIOCYHTAIIN HENeJIecO00pa3HbIM B TIaHE Tepe-
Jau¥l CTIeU(PUKA TEKCTOB «TIOTOKA CO3HAHMS».

Buipascenue neonpeoenennocmu oeticmsusi:

Il y avait eu dans mon enfance, avant que nous allions a Combray, quand ma tante
Léonie passait encore I’hiver a Paris chez sa mere, un temps ou je connaissais si peu
Francoise... — ymoTtpebnenue subjonctif présent [9, c. 73].

Buvipasicenue yemynku:

Toutes mes conversations avec mes camarades portaient sur ces acteurs dont 1’art,
bien qu’il me fit encore inconnu, €tait la premicere forme, entre toutes celles qu’il revét,
sous laquelle se laissait pressentir par moi, I’Art [9, c. 92].
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Buipasicenue npeononazaemoeo oeticmsusi:

Certes ces récits faisaient rire ma grand-tante, mais sans qu’elle distinguat bien si
c’¢était a cause du réle ridicule que s’y donnait toujours Swann ou de I’esprit qu’il mettait a
les conter... [9, c. 41, 42].

Buipaosicenue yenu:

Quelquefois j’étais tiré de ma lecture, dés le milieu de I’apres-midi, par la fille du
jardinier, qui courait comme une folle... criant: «Les voila, les voila!» pour que Frangoise
et moi nous accourions et ne manquions rien du spectacle — ynorpebnenue subjonctif
présent [9, c. 104].

Buvipasicenue cneocmeus:

La rue Sainte-Hildegarde tournait trop court pour qu’on pit voir venir de loin, et
c’était par cette fente entre les deux maisons de I’avenue de la Gare qu’on apercevait
toujours de nouveaux casques courant et brillant au soleil [9, c. 105].

Buvipaoicenue ycnosus:

...ses visites qui avaient lieu régulierement tous les dimanches... étaient pour ma
tante un plaisir dont la perspective I’entretenait ces jours-1a dans un état agréable d’abord,
mais bien vite douloureux comme une faim excessive, pour peu qu’Eulalie fit en retard
[9, c. 88].

Buvipaosicenue oyenxu:

Swann n’avait donc pas tort de croire que la phrase de la sonate existat réellement
[9, c. 337].

Buwipasicenue smoyuti:

...on s’étonnait méme que Francoise lui laissat faire tant de courses et de besogne...
(ynuBnenue) 9, c. 97].

Ma mere craignait qu’il ne se développat chez Frangoise une véritable haine pour
ma tante qui I’offensait le plus durement qu’elle le pouvait (omacenne) [9, c. 131].

Buipasicenue scenanus:

De sorte que ce bonsoir que j’aimais tant, j’en arrivais a souhaiter qu’il vint le plus
tard possible... [9, c. 38].

[IpuBenem Taxke mpuMepsl Qpa3, B KOTOPHIX YIOTPEOIEHO HECKOJIBKO (POpM co-
CJIaraTeJIbHOTO HAKJIOHEHHS, YTO XapaKTEpPHO B OCHOBHOM TOJIBKO JJISI TEKCTOB «IIOTOKA
CO3HAHMS» C UX CIIOKHOU CTPYKTYpOil ppasbl.

Je trouvais important qu’elle ne partit pas avant que j’eusse pu la regarder
suffisamment, car je me rappelais que depuis des années je considérais sa vue comme
¢éminemment désirable, et je ne détachais pas mes yeux d’elle, comme si chacun de mes
regards elit pu matériellement emporter et mettre en réserve en moi le souvenir ... de toutes
ces particularités qui me semblaient autant de renseignements précieux, authentiques et
singuliers sur son visage [9, c. 183].

B nannoit dpaze cro0k0oHKTUB ynoTpeOsieH: 1) mociie oneHOYHON KOHCTPYKIIUH &
trouvais important, 2) mocie coro3a avant que Jijisi 0003HauYEHUS HEOTPEICICHHOTO JIeHCT-
BUs, 3) B NPUIATOYHOM YCIIOBHOM IIOClie cO03a comme si. BpemenHsie Gopmbl —
imparfait du subjonctif B mepBom cityuae u plus-que- parfait du subjonctif Bo BTOpom u
TpPEThEM.

Il n’est peut-€tre pas une personne, si grande que soit sa vertu, que la complexité
des circonstances ne puisse amener a vivre un jour dans la familiarité du vice qu’elle
condamne le plus formellement — sans qu’elle le reconnaisse d’ailleurs tout a fait sous le
déguisement de faits particuliers qu’il revét pour entrer en contact avec elle et la faire
souffrir... [9, c. 158].

B nannoil ¢pasze cro0k0OHKTUB BbIpakaeT: 1) HeonpeaeneHHOCTb Jiula (TIoKa3aTellb
HEOIPEACIEHHOCTH — apTUKJIIb Une), 2) yCTYIKY IMOCJe cor3a Si...que, 3) mpeamnosarae-
MBIH XapakTep JACUCTBUS MOCIe coro3a sans que. Bpemennsie popmbl — subjonctif présent
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BO BCEX TPeX CIIyYasix, MOCKOJBKY BCs (ppasa OTHOCHTCS K IUIAaHY HACTOSIIETO U IPECTaB-
JIsieT OO0 pa3MBIIUICHHUS aBTOPa (PaccKa3umKa).

TakoBbl HamboJiee 3HAYMMBIC NPUMEPHI, TIOKA3aTENbHBIE C TOYKH 3PEHUS 0COOCH-
HOCTEH ymoTpeOJIeHUS COCIaraTeIbHOTO HAKIIOHEHHS B TUCKYPCE «ITOTOKA CO3HAHUS.

B 3akmodyenne mpuBeeM BBIBOJBI, KOTOPhIE OBUIH CIETaHBI B PE3yJbTaTe HCCie-
JOBaHUS:

1. B mnane ynotpebiieHus cociaratelibHOTO HAKJIOHEHUsT HanboJiee OJIM30K K yCT-
HOU (opMe KOMMYHHUKALMH JUCKYPC TMICUXOJIOTHYECKOM MPO3bI, IPEACTABICHHBIA B pOMa-
He @. Mopuaka «Kiry6ok 3Meit». BHyTpeHHHIT MOHOJIOT T€posi BEACTCS OT MEPBOTO JIMIIA,
OH 00paIlleH K KOHKPETHOMY COOECEeTHUKY, JKeIaHue OTPABAATHCS, 0OBICHUTD, IPOAHAIH-
3UPOBATh CBOM TOCTYITKH, BEIPA3UTh CBOE SMOIIMOHATIBHOE COCTOSIHUE, BO3ACHCTBOBATH HA
coOeceJHIKa — BCE 9TH KOMMYHUKATHBHBIE HAMEPEHUS COMMKAIOT TUCKYPC TICHXOJIOTH-
YEeCKOH MPO3bI C JAUATOTHYECKHM JUCKYpcOM. BpemeHHbie (OpMBI CIOOKOHKTHBA B JIHC-
Kypce TCUXO0JIOTMYECKO# TTPO3bl — 3TO, B OCHOBHOM, subjonctif présent u subjonctif passe,
o/Hako (hopMbl MHUCbMEHHOM KOMMYHUKaluu, ocoOeHHo imparfait du subjonctif, B Hem
TaKXKe MPEICTABIICHBI.

2. Biusinue ocobeHHOCTEN AUCKypca XpOHUKH (pomaH-XpoHHKa «Yymay) mpemno-
npenenser cnenu(uky ynorpeOieHus B HEM COCIIaraTeIbHOTO HAKIOHEHHs. J{aHHBIN BHT
IMCKypca OTPAaHUYMBACT IMOIUH, OJTHAKO HE UCKIIIOYAET OIICHKH, BRIPAXKEHUS TTOKETIaHHH,
YCJIOBUH, TIPEITOJIOKEHUMN, 1IETH, TIOCIEACTBUN ACHUCTBUNA U COOBITHH.

Bpemennbie (Gopmbl CIOOKOHKTHBA COTJIACYIOTCSI C TUTAHOM TIOBECTBOBAHUS, TIO-
3TOMY B poMaHe-XpoHuke imparfait du subjonctif siBisiercst npeoOnanaroumm.

3. Ilupokoe HMCMOIB30BaHUE COCIATATEIFHOTO HAKIOHEHHS B TEKCTAaX «IIOTOKA
CO3HAHHS» CBSA3aHO C BBIPAKECHUEM CJI0KHOTO JIBFDKEHUS MBICIH, C PACKPBITHEM BHYTpEH-
HEr0 MHUpa aBTOpa, C BOCIPOM3BEICHHEM BOCIIOMUHAHHWHA M acCOIMALN, OTPaKEHHBIX B
CJIOXHBIX CHHTAKCHUECKHUX CTPYKTypaX, B COCTAaB KOTOPBIX HEOOXOIUMBIM KOMIIOHEHTOM
BXOJAT (POPMBI coClaraTeIbHOTO HAKIIOHEHHSL.
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M.HU. Ynanoeckuii

I/IHTepnpeTauml XYAO0KECTBCHHOI'0 TEKCTA
B CBeTe Hjeil KOTHUTHBHOIO (l)yHKIII/IOHaJII/I?.Ma

Hacrosimiass cratesi siBIsieTCsl NPOAOJKEHHEM OINYOJMKOBAHHOM B NIpPEIbIIyLIEM
BBIIIYCKE JKypHaja CTaTbd, B KOTOPOI MpoOJeMHbIE acleKThl O0yYeHHs] aHAIUTUYECKOMY
YTEHUIO Ha S3IKOBOM (DaKylbTeTe By3a YTOUHSUINCH B paMKaxX TPAJAMIIMOHHON yCTAHOBKH
Ha BBISIBIICHUE UJIEHHO-XYI0KECTBEHHOTO COJIEpPKaHUsl TEKCTa U YTOUHEHUE CTUJISL aBTOP-
ckoro moBecTBoBaHMA [8]. JlaHHAs cTaThsl MOCBSMIEHA NOWCKAaM HOBBIX MOJXOJOB K MH-
TEepHpeTauy TeKCTa KaK y4eOHOro NpeaMeTa B CBSA3M C COBPEMEHHBIM TEOPETHUUYECKUM
OCMBICJICHUEM MPHUPO/IbI XY/I0)KECTBEHHOT'O TEKCTA.

OTMmeTHM B NEPBYIO OYepellb, YTO B PE3yJbTaTe UCTOJKOBAHUS TEPMHUHA «UHTEP-
MIpeTalus» Kak CpeACTBa IOCTHXKEHUSI CMbICIIa BOBHUKAET aKTyallbHas 3a/1a4a HarloJHEHUs
€ro HOBBIM COJICPKAHHEM B CBSI3U C M3YYEHHEM TEKCTa KaK MPOJIYKTa KOMMYHUKAIIHH.
[TotoOHBIN MOIXOA K TEKCTY MOOYKIAET YIUTHIBATh BCE MHOTOOOpa3He JTHHTBUCTUIECKUX
U SKCTPATMHTBUCTHYECKHX (DAaKTOPOB, MPUCYIIMX TEKCTY KaK OCHOBHOW KOMMYHHKATHB-
HOU €UHULE.

N3BecTHO, UTO TEKCT B CUJIY CBOEW MHOIOIJIAHOBOCTH, MHOTOACIIEKTHOCTU U MHO-
roQyHKIMOHAIBHOCTH TPAKTYETCS M KaK CPEICTBO KOMMYHHUKALIMU, U KaK CIOCOO XpaHe-
HUS U Tepenadd MHQOPMAINH, U KaK OTPaKEHUE NMCHUXUYECKOHN KU3HH YeIOBEKa, U KaK
MIPOJIYKT ONpeAEICHHON UCTOPUUECKOH AMOXH, U KaK (popMa CYLIECTBOBAHUS KyJIbTYpbI, U
KaK OTpa)k€HUE OIpPEIEICHHbIX COMOKYIbTYPHBIX TpaJAuLUN U Tak janee [6, c. 12—14].
[IpuBenem oaHO K3 HaubOJEe XapaKTEPHBIX ONPEACIEHUN TeKcTa Kak 00beKTa HHTEepIpe-
Taluu, JTONOJHSAIOUIEe U KOHKpETU3UpYyIoliee CPOpMyIUPOBAHHBIHN BBILIE TE3UC:

«Teker B 3epkajie HHTEPIPETAllM — 3TO CJIIOBECHOE XY/10°KECTBEHHOE MTPOU3BEIE-
HUE, MPEJCTABIIAIONIEE PeaTn3alyi0 KOHIEIIUN aBTOPa, CO3AAHHYIO €r0 TBOPUYECKUM BO-
oOpaXeHHEeM MHIUBUAYATH3UPOBAHHYIO KapTUHY MHUPA, BOIUIOMICHHYIO B TKaHH XYHOXKe-
CTBEHHOT'O TEKCTa MU IMOMOILHU LIeJICHANPaBIEHHO OTOOPaHHBIX B COOTBETCTBUU C 3aMbIC-
JIOM SI3BIKOBBIX CPEJICTB, ... U a/IpECOBAHHOE YMTATENI0, KOTOPbI UHTEPIIPETUPYET €r0 B
COOTBETCTBUU C COOCTBEHHOM COIMATBLHO-KYIBTYPHOM KOMMETeHIHEH» [ 1, ¢. 7].

CaMm no cebe mpouecc MHTEPIPETALUN XYJ0KECTBEHHOTO TEKCTa IMOJIy4aeT Jallb-
HEHIIYI0 pa3paboTKy B paMKaX KOMIUIEKCHOTO (DPMIIOJOrMYECKOr0 aHaJIU3a B €ro Tpex oc-
HOBHBIX aCIEKTaX: CTPYKTYpHOM, (UIIOJIOrHYEeCKOM U (QyHKUHOHaNbHOM. Llenbio momo0-
HOM WHTEpIpeTanuu sBJsSETCS pa3paboTKa KOTHUTUBHOIO o00paza IpeaMeTHO-
pedepeHTHON cUTyalluK B IIMPOKOM COLIMOKYJIBTYPHOM acrekre [5].

[Ipu 3TOM, HEMOCPEACTBEHHO B paMKaxX (YHKIMOHAIU3Ma, CAaMO MOHITHE «TEKCT»
pacusyieHsieTcsl Ha JiBa B3aMMOCBS3aHHBIX KOMIIOHEHTa, 0003HayaeMbIX TEPMHUHAMHU
«TeKeT» U «aucKype». Ilockosibky 3TH Ba TepMHHA HE MOJIYYUIM OJIHO3HAYHOI'O OIpe-
JeTICHHsI, BO3HUKAET HEOOXOIMMOCTh YTOYHUTH, B KAKOW Mepe Ta WM WHas TPaKTOBKA
MOXKET CIIOCOOCTBOBATh pa3pabOTKe ONTHUMAJIbHBIX MyTeH MHTEpHpEeTalui TEKCTa C MO03U-
UM KOTHUTHBHOTO (hyHKIHMOHaMM3Ma. [Ipu 3ToM MHTEpIpeTanus KaTerOpHH «IUCKYPC» H
«TEKCT» HAXOJIUT CBOE YTOYHEHHE B CPABHEHUH U B MPOTHUBOIIOCTABICHUH TI0 Py TaKUX
KpUTEPUEB, KaK MMPOIeCC — MPOAYKT, AEATEIbHOCTh — PE3yJbTaT, AMHAMHUKA — CTaTHKa,
aKTyaJIbHOCTh — BUPTYaJIbHOCTh, IPOLECCYaTbHOCTh — CTPYKTYpHOCTH [2, c. 13]. O6e
KaTerOpHH MOTYT OCMBICTIMBATHCS KaK J[Ba B3aUMOCBSI3aHHBIX SIBJICHUS, CYIIECTBYIOIINE B
CTPYKTYpE M COJEp)KaHWW KOMMYHUKalMU (KOMMYHHKAaTHBHOTO aKTa), KOTOPas, B CBOIO
ouepe/ib, JOKaIU3yeTcs B IEHCTBUTENBHOCTH [4].

[TooOHYI0 TpPaKTOBKY CTPYKTYphl KOMMYHHKATHBHOTO aKTa MbI HaXOJHUM Y
IO.E. [IpoxopoBa, 10 MHEHHUIO KOTOPOTO TEKCT KaK TAKOBOM OCMBICIISETCS] KaK HEKOTOPBIN
croco0 3akperuieHuss W XpaHeHuss uH@opmanuu (oOecrieuyuBaeT ee CoAepKaTeIbHO-
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S3BIKOBYIO OCHOBY), a JUCKYpC — KaK HEKOTOPBII criocol ee TpaHcasauuu (o0ecreunBaer
COJIEpKATEIHLHO-PEYEBYI0 OCHOBY B3aUMOJICHCTBHS YIACTHUKOB KOMMYHHUKaIuH). B cBotO
ouepelb, TPUAAa «IEHCTBUTEIBHOCTh—TEKCT—/AUCKYPC» COCTABISIET CTPYKTYPY H CO-
Jep>kaHue KOMMYyHUKaruu. Mccnmemyst JMHaMU3M B3aWMOCBSI3H MEXIy JEHCTBHTEIHHO-
CTBIO, TEKCTOM M JTUCKYPCOM, aBTOP MPHUXOJTUT K BBIBOJIY O TOM, YTO KaXKIBIH M3 KOMIIO-
HEHTOB OOLIEHUS (aBTOP HA3bIBAET UX «(PUTYpPaMI») MOXKET CYIIECTBOBATh B KOMMYHHKa-
[IUH B Pa3IMYHBIX COCTOSIHHSX: pEaIbHOM, BUPTYaIbHOM H TaK Jajee, a TAKKe TePeX0TUTh
Ipyr B Apyra (cM. cxemy) [6, c. 31—34, 213].

KOMMYHUKALINA
(Yg4acTHHUKH)

HEIZCTBHTEHLHOCTB
aptop —>|  (CUTYALMS OBLUEHUS) |« wyrarens

TEKCT <—> JIUCKYPC

AN

KOMMCHTATOp

Cxema. CTpyKkTypa KOMMYHHUKAaTUBHOT'O aKTa ¥ BO3MOYKHBIE MTO3ULIMU HHTEPIIpETaTOpa

B nporecce aHanu3a IuTepaTypHOTO TEKCTa ¢ MO3UIMK (QYHKIHMOHAIM3MA OCOOBIH
MHTEpPEC /Ul HHTEpIpeTaTopa NPeACTaBISIET Ta €r0 YacTh, KOTOPAsk COJEPKUT AUATIOT Hep-
COHa)kel. B cBs3M ¢ 3TUM NpUBEEHHAs BBIIIE CX€Ma MOKET ObITh N30paHa B Ka4eCcTBE OC-
HOBBI JIJIs1 YTOUHEHHUS TMHAMUYECKOTO acleKTa Majora B LEeJIOM, a TakKe /Ul OLEHKU €ro
cBOEOOpa3usl ¢ MO3UIMHM YYaCTHUKOB KOMMYHHMKAIIMH, 3aTEM C MO3MIMI aBTOpa, a Takke
YUTATENs C TEM, YTOObl B KOHEUHOM MTOT€ MPEACTaBUTH JUAJIOT C MO3HUIMH CaAMOT0 KOM-
MeHTaTopa. [Ipu 3TOM 0IHOBpEMEHHO MOTYT MOJIY4YUTh YTOUHEHHUE CaM XapaKTep KOMMY-
HUKATUBHOI'O aKTa, 0OILECTBEHHO-UCTOPUYECKas JETEPMUHUPOBAHHOCTh KOMMYHUKALIUH,
a TaKk)Ke COL[MAIIbHBIN CTAaTyC €€ yYaCTHUKOB.

KomMmMyHuKka1us sBiaseT co00i, Kak 3TO MPEeACTaBIECHO B HIXKHEM IPSIMOYTOJIbHUKE,
HEKO€ KOMMYHHMKATHBHOE IIPOCTPAHCTBO, COLMOKYJIBTYPHOE II0 CBOEH Ipupoze u o0paso-
BaHHOE OTHOUICHUSAMHU MEXKJy TPEMsI KOMIOHEHTAMHU: OeuCmEUmenbHOCms — mMeKCcm —
ouckypc. 310 Haubosee 0011ee TOIKOBaHHE KOMMYHUKATUBHOTO MPOCTPAHCTBA YTOUHSIET-
Csl U KOHKPETU3HUPYETCs 110 CaMbIM pa3IM4HbIM NapaMmerpaM. OHO MOXKET NOHUMAThCS Kak
COBOKYITHOCTb C(hep pedeBOro oOILIeHNs], B KOTOPBIX peaau3yer ceds pedeBast JINYHOCTb, a
TaKXKe Kak cpeja, B KOTOPOil roBOpsIUi CyOBEKT ollylaeT cedsi B Ipolecce sS3bIKOBOM
nesitenbHOCTH. [IpenmeToM aHanm3a cOMOKYIBTYPHOTO KOMMYHUKAaTUBHOIO MPOCTPAHCT-
Ba MOXET CTaTh psAJ IPUCYLIUX EMY [IapaMeTPOB, TAKUX KaK CAMOCO3HAHUE U CaMOOILIEHKa
TOBOPSIIEro, MPOSIBICHUE KYJIbTYPHO-PEUEBOTO B3aMMOJCHCTBUS WIEHOB COLIMAJIbHOU
IPYIIbI, a TaKKe KOTHUTHUBHBIN 00pa3 NpeaMeTHO-pedepeHTHON CHUTyalluH, KOTOPbIN
o0OecrieunBaeT yCreuHocTh akta oomieHus. OTMedaercs, 4TO B MPOLIECCe UHTEPIPETAUU
KOHKPETHOTO JIUTEPaTypHOTO MPOU3BEACHUS T€ UM UHbIE TapaMeTpbl KOMMYHUKATHBHOIO
[IPOCTPAHCTBAa MOT'YT OBITh U30paHbl Kak MpuoputTeTHsbIe [6, c. 113; 7].

[ToTpebHOCTH OOpamieHus K KOMMYHUKaTUBHOMY IPOCTPAaHCTBY B IPOLECCE HMH-
TepHpeTauy Xy10KECTBEHHOIO TEKCTa 00yCIOBJIEHA B IEPBYIO OUY€pEab TEM, YTO HUMEHHO
B HEM peanu3yeT ceOsl KOHKpEeTHasl si3bIkoBasi JUuHOCTh. [llnpoko m3BecteH paszpaboTaH-
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Helil FO.H. KapayinoBbiM KOHCTPYKT SI3bIKOBOM JINUHOCTH, COTJIACHO KOTOPOMY OHa Ipe.-
CTaeT Kak (PyHKUMOHAJIbHAs MOJEJb, COJAEp)Kallasi TpU YPOBHs: BepOaibHO-CEMaHTHYe-
CKUM (JIEKCUKOH JIMYHOCTH), KOTHUTUBHBIN (CHCTEMa 3HAHUI 0 MHUpE) U MparMaTu4ecKuit
(cucTema 1eneii, MOTUBOB U YCTaHOBOK) [3]. B mportecce manbHeimen pa3paboTKu 3TOTO
KOHCTpYKTa c(hopMUPOBAIOCH MOHATUE «peUeBasi JUYHOCTHY B CBSA3HM C PacTYIIMM BHUMa-
HUEM K COOTHOIIEHUIO B JIMYHOCTHU SI3bIKa U peud. Eciu sf3pIkoBasi TMYHOCTh — 3TO Hapa-
JUTMa PEUEBbIX JIUUYHOCTEH, TO pedeBasi JUYHOCTh TPAKTYETCsl KaK S3bIKOBasi IUYHOCTh B
napajgurme peajibHoro oOIIeHUs, B KOHKPETHOM peueBoil 1esTeNbHOCTH. Toraa K JaHHOMY
JUTEPAaTypHOMY MEPCOHAXKY MOXKHO MOJONTH JMO0 KaK K S3bIKOBOM JINYHOCTH, & UMEHHO
KaK K IPeICTaBUTENI0 ONPEJEICHHON JIMHIBOKYJIbTYPHOM OOLIHOCTH B CBSI3U C OIpee-
JIEHHBIMM HOPMAaMHM BIJIAJICHUS SI3BIKOM, JIMOO ONucaTh €€ KaKk COOCTBEHHO PEUEBYIO JIMY-
HOCTb, CIIOCOOHYIO Pean30BaTh B KOHKPETHOM OOIIEHUHU CBOU LIE€TH, MOTHUBBI, UHTEPECHI U
YCTaHOBKH B OIPENIEICHHBIX COLUOKYIbTYPHBIX IPOCTPAHCTBAX, IPU 3TOM JAaHHAS SI3bIKO-
Bas JIMYHOCTb, IPOSBJISA ce0s1 B JTaHHOM KOMMYHUKATUBHOM MPOCTPAHCTBE KaK JIMYHOCTh
pedeBasi, XapaKTepu3yeTcsl BiaJleHUEM CBOMMHU BepOalbHO-CEMaHTHUYECKUMHU, KOIHUTHB-
HBIMHM U NParMaTU4eCKUMH COCTaBJISIONIMMU. B CBSI3u ¢ 3TUM camo BilaJiecHHE 3TUMU CO-
CTaBJISIFOIIIMMH MOKET OBITh OCMBICIIEHO KaK COJEpPKATEIbHO-S3bIKOBAasi OCHOBA KOMMYHHU-
KallUl — meKcm, KOTOPbIN peuyeBasi TMYHOCTb, UCXOJI U3 BTOPOTO KOMIIOHEHTa KOMMY-
HUKALIUU — OelicmeumenbHoCmu, peaan3yeT B TPETbeM KOMIIOHEHTE KOMMYHUKAIlMH —
ouckypce. TlokaxkxeM B oOmMX 4YepTax, KaK IpejjaraeMas MOJEb S3bIKOBOH JIMYHOCTU
MOXET MOJIYYUTh PEaTU3aLMI0 B MPOLECCE MHTEPIPETALMH JINTEPATYPHO-XYAO0KECTBEH-
HOTO TEKCTa C MO3ULIMHA KOTHUTUBHOTO (pyHKIMOHaNW3Ma. [lomycTuM, 4TO UM CTaHET Ta-
KOW IMpOKO m3BecTHbIM pomaH [Ipocnepa Mepume, kak «XpoHuka BpeMeH Kapna 1X», B
KOTOpOM aBTOp, o0Opalasch K OJHOM U3 Haubojee Tparudeckux cTpaHul ucropuu dpas-
LIMU, PACKPBIBAET CyAbObI IBYX CBOMX I'€pOEB, MEIKOIIOMECTHBIX ABOPSH OpaTheB XKopxka
u bepnapa Mepxu. [Ipu 3ToM n3depem B KauecTBe 00bEKTa aHAIM3a CyIb0y CTapIlero u3
OpatbeB, kanutaHa JKopxka Mepku, TOCKOJIbKY UIMEHHO OH BBICTYIAET HOCUTEIEM OJu3-
kux [Ipocniepy Mepume uzeit — nocieaoBaTebHOrO0 aTeu3mMa, T'yMaHHUCTUYECKON TepIu-
MOCTH U CMEJIOW HE3aBUCHUMOCTH MBICIIH.

CaMm mpoliecc MHTEpPIpPETALMU paclaJaeTcsl B CBSI3U C BbIIIECKa3aHHBIM Ha JBa
srana. Ha nepBom stane JKopk kak 0OBbEKT aHanM3a MPEACTaeT KaK peueBas JUYHOCTb,
peanu3sytomias ce0s BCAKUI pa3 TeM WIM UHBIM 00pa30M B ONPEACIEHHON MOCIeI0BaTEIb-
HOCTH 3IIM30J0B UJIU B ONPEEICHHBIX KOMMYHUKAaTUBHBIX MTpocTpaHcTBax. Ha aTom atame
MHTEPIPETATOPY IPEICTOUT PACKPBITh B M30paHHBIX [UIsl aHAIW3a SMU30JaX TUHAMHUKY
B3aUMOCBSI3U TPEX KOMIIOHEHTOB aKTa KOMMYHHMKAIlMM — CHUTyallUd OOIIEHMS, TEKCTa U
JMCKYypca, YTOUHSISI IPU ATOM 10 BO3MOKHOCTHU MO3UIMIO aBTOPA U YUTATENS C TEM, YTOOBI
B MTOI'€ M0Ka3aTh, B KAKOM Mepe JTUYHOCTh Iepost AUPPepeHuupyeTcs B pa3InyHbIX COLU-
QJIbHO-KYJBTYPHBIX KOMMYHHMKATUBHBIX IpocTpaHcTBax. C 3TON TOUKH 3pEeHUs 0OBEKTOM
MHTEPIIPETAlM MOET CTaTh ClIEHA MEePBOI BCTpeUH TOJILKO YTO mHpuexasiuero B [laprk
bepnapa co cBoum Oparom (Hauano TpeTbel IJIaBbl), KOTOPBIM MPEACTABISAET €ro rpyIie
MOJIOJIBIX MIPUIBOPHBIX, B CBSA3U C YEM MHTEPIPETATOpPA MOXKET 3aMHTEPECOBATH KYJIbTYp-
HO-PEUYEBOE B3aMMO/ICHCTBHE WICHOB JIaHHOW COLMaIbHOM rpynnsl. He nmumensl uaTepeca
JUIsL THTEPIIpETaTopa TaKue CLEHbI Kak pasrosop JKopxka ¢ beprapoM, B X0/1€ KOTOPOro OH
u3JlaraeT MPUYMHBI, BHIHYJUBLINE €r0 MPUHATH KaTOJULU3M, OoTKa3 JKopika BBINOJIHUTH
nuMHUYHOE npeanoxkenue Kapna youts kapaunana Konuasu. Ha Bropom sTane unTepripe-
Taluu W30paHHbIN Tepoil poMaHa MOXET ObITh IIPEJCTABIIEH KaK S3bIKOBAsI INYHOCTH C Xa-
pPaKkTEepHbIMU JUI HE€ KOTHUTUBHBIMU U NpPAarMaTHyeCKUMU YCTaHOBKAMH, a UMEHHO, Ha-
00poM el U KOHIIENITOB, OIPECIIEHHBIM LEJIETI0IaraHueM, XapakKTepHOH MOTUBALIMEH 1
JUYHOCTHBIMU npedepeHuusiMu. [Ipu 3ToM UHTEpIpEeTaTop MOXKET OTMETUTH, YTO CaM Po-
MaH IIOCTPOEH 0 XapaKTEpHOU [uisi MepuMe cxeme OpraHu3aluy TEKCTa: €CIIU CUTYalHs
oOLIeHUs] TPEJCTaBIIEHAa B MpoIlecce OOBbEKTHUBHOIO MOBECTBOBAHUS, IEPEAIOIIETO CHO-
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KETHYIO JIMHHIO pOMaHa, TO Uil W300paKeHHss KOMMYHUKATHBHOTO TPOCTPAHCTBA TOTO
WJIM WHOTO 313012 aBTOP UCTIONB3YyeT MPEUMYIIECTBEHHO TUCKYPC, B KOTOPOM TPEACTaB-
JIeHa TIOJUTMHHAs KapTHHA HPAaBOB M XapaKTEpPOB AMOXH. VIMEHHO B 3TOM NPOCTPAHCTBE
XKopxx Mepku mpeacTaeT Kak s3bIKOBasi IMYHOCTh, OTBEPraromiasi BCSIKHE PETUTHO3HBIE
JOTMBI, Tyro#l (panatu3M u cienoe cyeBepue. B cBoeit nepBoit 6ecene ¢ bepnapom oH yr-
Bepxkaaet: «llanuctel! I'yrenotsl! C 06enx ctopoH cyeBepus. Sl HE yMe€I0 BEpUTh TOMY,
YTO MPEJCTABISETCS MOEMY pa3yMy HellenocThio. Harmm akaducTel, Bamm mcajiMbel — BCE
9TH TJIYTIOCTH CTOSIT OJHA Apyroi». Jlamee He 0e3 roMopa 3aBepinaeT: «B Hamei 1epkBu
WHOT/Ia MOYKHO YCJIBIIIIATh XOPOIITYIO0 MY3BIKY, TOTAa KaK Y Bac OHa JIMIITb KOPOOUT CITyX».

[Tonpobyem nmokazarb, KaKk MOXKET ObITh IPOKOMMEHTUPOBAH C MO3ULMH (QYHKIIHO-
HAJIBHOTO KOTHUTHBH3MA JINTEPATYPHBIH TEKCT, B KOTOPOM TPaHUIBI MEXIYy TEKCTOM H
JFCKYPCOM OKa3bIBAIOTCS Kak Obl pa3MbIThIMH. [IpuBesieM B KadecTBe MpUMeEpa OTPHIBOK
u3 pomana (¢paniysckoro nucatenst Pobepa Mepisa «3a crexiiom», B KOTOpOM B (opme
peropTaxa OMUCHIBAIOTCSI MAaCCOBBIC BBHICTYIUICHHS CTYACHTOB yHUBEpcuTeTa B Hantepe B
Mmae 1968 roaa:

Dans [’amphithéatre ... [’assistant Delmont avait choisi une place sur un des
gradins les plus proches des doubles portes de droite pour pouvoir quitter les lieux si le
concert [’ennuyait ... Mais apres [’entracte dans son esprit inoccuppé par les rythmes, les
soucis revenaient en bouillonnant: la perspective d’étre vidé de Nanterre sans avoir
[’assurance d’étre répéché par la Sorbonne et surtout, la these interminable, qu’il trainait
sans pouvoir s’y consacrer vraiment ... et quand méme, il faut vivre un peu et vivre assez
mal avec une femme et deux enfants et 2500 francs par mois. Oh, on ne les paye pas lourd,
les agrégés | Et a quoi ¢a rime, ces theses de Lettres. Il n’y a qu’en France qu’on exige ces
paves de 500 a 1000 pages monumentaux qui demandent le quart de votre vie, opus
magnum ou l’on s’épuise a épuiser le sujet (Delmont nota au passage sa propre formule),
sans compter, bien siur, au-dessus de toi la hiérarchie des mandarins et la monarchie
etouffante du chef du département. Bizarre, je n’arrive pas a savoir si c’est un acte
ambigu. Ca s’est fait ni tout a fait expres, ni tout a fait par hasard. J'ai été moi-méme
surpris d’agir ainsi, et ensuite, je me souviens assez exalté. Preuve qu’il y a eu la méme
une explosion libératrice.

[To mepe uTeHuns ab3ama yUTaTEIh PA3IUIALT MOCIEOBATEIBHOCTD ABYX (hopM pe-
YETBOPUYECKMX AKTOB: aBTOPCKOE MOBECTBOBAHME (ITOCEUICHHE ACCUCTEHTOM JlembMOHOM
KOHIIepTa KIIACCUYECKON MY3bIKH) M OIHCAHHWE €r0 TYIIEBHOTO COCTOSIHHS BO BpeMs aH-
TpakTa (TPEBOXKHBIC MBICITH TI0 TIOBOIy BO3MOKHOTO YBOJIbHCHUS M 3aTSHYBIIETOCS HaIlH-
CaHUS TUCCEPTAIlH). 3aTeM YUTATENb BIPYr 0OHAPYKHUBAET, YTO aBTOP OCTABJISIET €ro Ha-
eIMHE C MIEPCOHAKEM, YTOOBI OH CMOT HETIOCPEJCTBEHHO BOCIPUHSATH Pa3MBIILICHUS TepOst
110 TIOBOJY CBaJMBIIUXCS Ha HETO HEB3roJ B (JOpME BHYTPEHHETO THAJIOTa, TPAJUIIMOHHO
0003Ha4aeMOr0 TEPMUHOM «HECOOCTBEHHO-IIPSIMAs PEYbY.

B cuiy cBoero (pyHKIIMOHAIBHOTO HAa3HAYCHHS BHYTPEHHUN AHMAJIOT MpUOOpeTaeTt
YETKO BBIPAKECHHYI0O KOMMYHHUKATHBHYIO HHTCHIIHIO, KOTOpask XapaKTepU3yeTcsi 0OpaIieH-
HOCTBIO MIEPCOHAXKA K caMoMy cebe, TIPU 3TOM MEXIY MEPCOHaXKEM M YUTATEIIEM B CHITY
BO3HUKAIOMIETO (P PeKTa TeaTpaln3aluy yCTaHABINBACTCS HETTOCPEACTBEHHBIN KOHTAKT, B
KOTOPOM TIpeo0IraaeT IMOIMOHAIBHO-CMBICIIOBAs IOMHHAHTA.

YTouHUM, KakuM 00pa3oM IpearnouTuTeabHee 0003HAYUTh CBOEOOpa3ue JaHHOU
KOMMYHHKATHBHOW CHUTYaIlMM TEM WJIM WHBIM TEPMHUHOM IIPH B3IJIAJIC HA HEe W3HYTPH U
n3BHE. Ecnii caMa KOMMYHHMKAaTHBHASI CUTYAIHsI IPEICTaBIICHA H3HYTPH PACCYKIAIOIIIM C
caMUM CO00# CyOBEKTOM, TO ATOT MPOIECC €CTECTBEHHO 0003HAYUTH TEPMHUHOM «PACC)-
arcoenuey. CaM aBTOpP, YTOOBI OCTABUTh PACCYXKIAIOIIETO Ireposi HACUHE CO CBOMMHU MBIC-
JMU, BBIOEpET MpHEM, TPATULIUOHHO HMEHYEMbIH HecobcmeenHo-npsamol peuvto. Ilo-
CKOJIBKY ATOT TPHEM II0 YaCTOTE CBOETO YIOTPEOJIEHUS BHICTYIIAET B POMaHE B Ka4eCcTBE
CTHJIEBOM JIOMUHAHTBI, CaM TEKCT pOMaHa, PENopTa)xHbI 1O cBoeil (popme, BocprHUMA-
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eTcs KaK TMOJUIMHHO XYI0XECTBEHHBIA TEKCT. UTO jke KacaeTcs YuTaTes, TO B CBS3U C d-
(dexToM TeaTpajau3alud OH BOCHPUMET JaHHYI CUTYALUIO KaK NOMOK CO3HAHUS, IPOTe-
Kalolii B opMe BHYTpPEHHEro nuanora. M, HakoHel, MHTEPIPEeTaTop, paccMaTpuBas
BHYTPEHHUH JMAJIOT C MO3UIMH KOTHUTUBHOTO (DYHKIIMOHAIN3MA, OCMBICIIHT €T0 B TEPMH-
HE «8UpmMYanbhblli OUCKYPCY, TO €CTh JUCKYPC, HE 00ecneunBaroii peaJbHyl0 KOMMY-
HUKAIHIO.

B 3aximodyeHne oTMETHM, YTO W3YyYCHHE XYHO0KECTBEHHOTO TEKCTa B paMKax KOM-
MJIEKCHOTO (PUIIOJIOTUYECKOTO aHalin3a C LEJbI0 pa3pabOoTKM KOTHUTUBHOTO 00pasa mpe-
METHO-pe(EePEeHTHON CHTYaIlMl MOXKET 3aBEPUINTh KypC aHAIUTHYECKOTO UYTCHHS Ha SI3bI-
KOBOM (hakysbTeTe By3a, OCHOBHOI II€JIbI0 KOTOPOTO SIBJISIETCS YCTAHOBJIEHHE TECHOU
B3aMMOCBSI3U HJICHHO-XY/J0’KECTBEHHOTO COJIEPYKAHUS JINTEPATYPHOTO TEKCTA U €0 XYIO-
AKECTBEHHOU (hOPMBI.
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Paszgean V
XAPAKTEPUCTHUKU JUCKYPCA,
NPEJONPEJEJAIOIIME CTEINIEHD YCIIEHIHOCTH
KOMMYHUKAIIUU

B.H. Babasn
OO0 oCHOBHBIX KaTeropusx M THIAX JUCKYpca

CoBepIlIEHHO OYEBUAHO, YTO KOMMYHHUKAaTUBHOE MOBEIEHUE OOIIAIOIINUXCS pean-
3yeTcsl B AUCKYpPCE, TO €CTh B TEKCTE, CYIIECTBYIOIIEM B CUTyalluu oOuieHus. B HacTosiee
BpeMsl MCCIIE0BATENMN BBIJEISAIOT KaTErOpUU TUCKypca U OOOCHOBBIBAIOT UX C MO3ULIUN
KOMMYHHMKATHUBHOTO SI3bIKO3HAHMSI C YUETOM JIOCTHXKEHUHN CTPYKTYpHO-(YHKIHMOHAIBHON
U KYJIbTYPOJIOTHYECKOMN JIMHI'BUCTHKHU.

KoMMyHHMKaTUBHBIN TOJIX0J K MU3y4EHUIO TeKCcTa Oa3upyeTcs Ha aHallu3e KOMMY-
HUKATHUBHBIX OOCTOSITENILCTB KaK BaKHEHMIIIET0 CMBICIIO00Pa3yIoero KOMIOHEHTa TEKCTA.
Jljig M3ydeHus: cCUTyallu OOIEHUs], KaK CYUTAIOT UCCIIeI0BATENIN, HEOOXOAUMO BBIJEIUTh
1 000CHOBATh KaTErOpPUUHU MparMaJuHIBUCTUKU. OCHOBBIBASCH HA Pa3IMYHBIX KOHIIETIIIH-
X MParMaJuHIBUCTUKY U connonuHreuctuku B.W. Kapacuk Beiaenser cienyromnue Kare-
ropuu: 1) yqacTHUKH OOIIEeHUS (CTATYCHO-POJIEBbIE U CUTYaTUBHO KOMMYHHMKATHUBHBIE Xa-
PaKTEpPUCTUKH), 2) yCcI0BUs 00IIEeHUs (Mpecynno3unuy, chepa oOLUeHUs, XpPOHOTOI, KOM-
MYHHMKaTHBHAas cpena), 3) opraHu3anus oomeHus (MOTHBBI, LIEJIU U CTPATETuu, pa3BepThl-
BaHHUE U UWICHEHHE, KOHTPOJIb OOIIEHUS U BapUaTUBHOCTh KOMMYHHUKATUBHBIX CPEJICTB),
4) criocoObl 001IeHNS (KaHall M PeXUM, TOHAJIbHOCTb, CTHJIb U JkaHp) [5].

FO.A. JleBuukuii B KauecTBe OJHOIO U3 MAapaMETPOB TEKCTOOOPA30BaHUS BbIIBUIA-
eT «JIeUIUT BPEMEHN», KOTOPBII CYIIECTBEHHBIM 00pa30M BIIUSET Ha CHEIU(PUKY YCTHO-
r'0 WJIM MMMCBMEHHOTO UcKypca [6, ¢.79].

C TOYKM 3peHusi CTaTyCHO-POJIEBBIX XapaKTEPUCTUK YYaCTHUKOB pedyeBOro oore-
HUS, HaIpUMep, NPUHIUIHAIBHO Ba)XXHO MPOTHUBOINOCTABUThH JIMYHOCTHO OPHUEHTHPOBAH-
HO€ U CTaTyCHO-OPUEHTHPOBAHHOE OOIIEHHUE U BBHITEKAIOLINE OTCIO/Ia THIIbl JTUUHOCTHOTO
Y MHCTUTYLIMOHAJILHOTO JTUCKYpCa.

[Ipu pyOpukanuu kareropuii auckypca B.M. Kapacuk npuHumaer Bo BHMMaHUE
M3BECTHBIE CEMb MPU3HAKOB TEKCTyallbHOCTH: coherence, intentionality, acceptability, in-
formativity, situationality and intertextuality (De Beaugrande, Dressler 1981) — koresuto,
KOT€PEHTHOCTb, MHTEHIIMOHAIBHOCTh, NMPUEMIIEMOCTh (3/1€Ch — HMHTEPIPETUPYEMOCTS),
MH(OPMATUBHOCTh, CUTYaTUBHOCTb U HMHTEPTEKCTYaJIbHOCTh [5]. YuuThIBas BHEIIHE- U
BHYTPHUTEKCTOBBIE XapakTepucTuku peuu, B.M. Kapacuk npeanmaraer cieayromyro Kiac-
cuuKaIuio KaTeropui auckypea [5, c. 363]:

1) KOHCTUTYTUBHBIE KaTETOPHUH, TO3BOJISIFOIINE OTIIMYATh TEKCT OT HETEKCTa (OTHO-
cuTeNbHas 0(OPMIIEHHOCTh, TEMAaTHUECKOE, CTUJIMCTUYECKOE U CTPYKTYPHOE €IUHCTBO U
OTHOCHUTEJIbHAsI CMBICIIOBAs 3aBEPILIEHHOCTb);

2) KaHPOBO-CTUJIMCTUYECKUE KAaTErOpHH, XapaKTEPU3YIOIIME TEKCThl B IUIaHE UX
COOTBETCTBUSL (PYHKIMOHAJIBHBIM Pa3HOBUAHOCTSAM peyu (CTHJIEBas MPUHAIJIEKHOCTD,
YKAHPOBBIA KAaHOH, KIIMITUPOBAHOCTH, CTETICHh aMIUTU(PUKAIIUN / KOMIIPECCHUH );
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3) coxepxaTenbHble (CEMaHTUKO-IIPAarMaTUYECKUE) KaTerOpUU, PaCKpbIBAOLINE
CMBICIT T€KCTa (aIJpeCOBAHHOCTh, 00pa3 aBTOpPa, MOJAILHOCTb, HH(HOPMATUBHOCTb, HHTEP-
[IPETUPYEMOCTh, HHTEPTEKCTYyalbHAsl OPUEHTALINS);

4) popManbHO-CTPYKTYPHBIE KATETOPUHU, KOTOPBIE XapaKTEPU3YIOT CIIOCO0 OpraHu-
3aIuu TeKCTa (KOMITO3HIIHS, YICHUMOCTh, KOTE3Hs).

Kaxxnas u3 BbllIenepeunciIeHHbIX KaTeropuil JUCKypca mojipaszensercss Ha Oosee
YaCTHbIE KaTETOPHH.

KoHcTuTyTHBHBIE KaTErOpuu TUCKYpCa BBITEKAIOT U3 TEOPUH KOMMYHHKATHBHBIX
MOCTYJIaTOB, TO €CTh MPUHIMUIOB YycrenmHoro ooOuieHus. Kak cnpaBemivBo cuuTaer
B.U. Kapacuk, ecnu oO1ieHne oCyIiecTBIsSEeTCS HOPMAIbHO, B COOTBETCTBHU C MOTUBAMH
Y UHTEHIUSIMU €r0 YYaCTHUKOB, C IIpaBUJIaMy OOIIEHUS B JAHHOM COLIMYME, TO 3TU Xapak-
TEPUCTUKH JIUCKYpCa OCTAIOTCS HE3aMEUEHHBIMU M OCO3HAIOTCS TOJBKO B CIIydyae KOMMY-
HUKAaTUBHOTO c00sl. B cocTaBe 3THX KaTeropuil BeIACISETCS MPEXK/IE BCEr0 OTHOCUTENbHAs
0(OPMIIEHHOCTh — HAaJM4ME CUTHAJa CO CTOPOHBI FTOBOPALIET0 U FOTOBHOCTb BOCIIPUHU-
MaThb ATOT CUTHAJ CO CTOPOHBI CIYIIAIOIIETO.

TemaTnueckoe, CTUIIMCTUYECKOE U CTPYKTYPHOE €IMHCTBO JIUCKYpCa SIBISIETCS €ro
KOHCTUTYTHUBHBIM MPU3HAKOM, KOTOPBIM OCO3HAETCs B Cllydae Je3UHTErpaluu Tekcra. Be-
JYIIUM MPU3HAKOM U3 MEPEUHMCIECHHBIX MPU3HAETCS CTUIMCTHUECKUMN, TOCKOIbKY UMEHHO
C IIOMOIIIBIO 3TOT0 MPHU3HAKA HEKOTOPBIM TEKCT MOKET BCTPAUBATHCSI B KOMMYHUKATUBHBII
OTIBIT MH/IMBU/IA Y OLIEHUBATHCS KaK TEKCT UJIM HETEKCT.

OTtHocuTeNbHAsT CMBICTIOBAs 3aBEPIIEHHOCTD MTO3BOJISIET BBIJCIUTH TEKCT B HEKOTO-
POM CBepXTEKCTe. DTOT MPU3HAK, C OJHONU CTOPOHBI, CBSI3aH CO CTUJIMCTHYECKUM U Tema-
TUYECKUM €IMHCTBOM TEKCTa, a C APyroi — (opmanabHO# 3aBepiieHHOCTHI0. B cooTBeT-
CTBUU C MPHUHIMIIOM KOHTEKCTyaJU3alUU JII000M TEKCTOBBIN (PparMeHT CTpeMHTCS K ca-
MOJIOCTaTOYHOCTH. B 3TOM cilydae JaHHBIA TEKCT WJIM €r0 OTIACIbHBIN (hparMeHT o0s3a-
TEJIbHO JIOJDKEH IMOJJaBaThCSl MHTEPIPETAIMH, €CIU KE ATOr0 HE MPOUCXOIUT, TO MEpes
HaMU HETEKCT, TaK KaK OH He 0(popMIIeH, HE BOCIPUHUMAETCS KaK 1IeJIOCTHOE 00pa3oBaHue
U He BblJIeNsIeTcs U3 00Jiee KPYITHOTO CBEPXTEKCTOBOI'O MacCHBa.

UYro kacaercs xaHpOBO-CTUIMCTUYECKUX KaTEropuil TUCKypca, clIeayeT OTMETHUTh,
YTO OHM MO3BOJISIOT aJpecaTy OTHECTU TOT WJIM MHOM TEKCT K omnpeaeneHHon chepe oOie-
HUS Ha OCHOBAHUU CJIOKUBLIMXCS MPEICTABICHUN 0 HOpMaxX U MpaBuUiiaX OOIIEHUS, yCII0-
BUSIX YMECTHOCTH, THIaX KOMMYHUKAaTUBHOIO MOBEJIEHUs, 4To, Kak oTmeuaer B.W. Kapa-
CHK, OPUEHTHUPYIOIINE, a HE CMbICI000pa3yromue kateropuu. 'oBopst 00 3TUX KaTeropusx
JHMCKypca ciaeAyeT UMETh B BUY BaXXHOCTb TUIa KOMMYHHKAaTUBHOH cuTyanuu. B co3na-
HUU YeJIOBEKa CYIIECTBYIOT KOHLIEIIThI OMPEEIEHHOT0 UCKYpCa, €ro TUIOB U )KaHPOB.

K uncny xanpoBo-cTunucTnyeckux kareropuit quckypea B.M. Kapacuk otHOCHT M
KaTeroputo MpoeKTUBHOCTH. J{ucKypc npeacrasiseT co0oil 00pa3oBaHue, IOCTPOESHHOE 110
OTpE/IeIEHHBIM KaHOHAM B COOTBETCTBHHM C LIEJIAIMU U OOCTOATEIHCTBAMH OOILEHUS, PH-
YeM MMEHHO KaHOHUYHOCTh JHCKYpca W SIBJIS€TCS OCHOBAHMEM Ul €ro TUIU3auuu |35,
c. 245]. B nannom ciyuae B.M. Kapacuk npotuBomnocrasiiser 0a30Bblil U NMPOEKTUBHBIN
THUIIBI JUCKYpCa, WUIOCTPUPYS 3TO MPOTHUBOIIOCTABIEHUE Ha MpUMepe 0a30BOTO Iearo-
TMYECKOro JAUCKYpCa, KOTJa YYUTENb BEAET YPOK U OOBSACHSAET HOBBIM MaTepuai ydyaliuMm-
cs B wkosie. Kak oTMeyaeT ydeHbld, yuuTedb MOXKET BBICTYNAaTh U B MHOM aMILlya: BECTH
MOJINTUYECKYIO aruTaluio WK peKIaMHYI0 KaMIlaHUo, (OpMalbHO OCTaBasiCh B paMKax
cBoelt ceprr oOmenus. B Takom citydae, cneayer cornacuthes ¢ Muenuem B.U. Kapacuka
0 TOM, YTO MO>XHO TOBOPUTH O MPOEKTUBHOM MOJIUTUYECKOM JINOO PEKIIAMHOM JUCKYpCe
Ha 0a3e IucKypca Mneaaroruyeckoro.

I'oBOpst 0 >KaHPOBO-CTUJIMCTHUYECKON KaTeropu3allUUU AMCKYypca, CIEIyeT pac-
CMOTpETh BOIPOC O PYHKLUHUOHAIBHOM CTUJE. B TMHIBUCTUYECKON JIUTEPATYpPE 3TU CTUIH
paccMaTpuBalOTCS Kak MPOU3BOAHBIE OT (YHKIMM sA3bIKa (0OIIEHHE, COOOIIEHNE U BO3-
JEHCTBUE U COOTBETCTBEHHO BBIJCISIIOTCS OOMXOAHO-OBITOBOM, OOMXOAHO-IEIIOBOM, O(H-
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LUaTbHO-IOKYMEHTAJIbHBIN, Hay4HbIH, XyJl10’KECTBEHHO-OEIETPUCTUYECKUN U MyOJInLU-
CTUYECKUN CTUJIM), KaK MPOU3BOJHBIE OT chepbl yNnoTpeOIeHHs S3bIKa C y4€TOM JIKCTpa-
JIMHTBUCTUYECKUX (POPM OOIIECTBEHHOHN AEATEIbHOCTU (OOIIECTBEHHbIE MHCTUTYTHI), OT
(GopMBbI MPOsIBIIEHUS sI3bIKa (YCTHOM MM MUCHbMEHHOM), BUJIa peur (MOHOJIOTUYECKUN WU
JUaIOTUYeCcKuit), crocoba oOIieHns: (MaccoBOr0 WM MHAWBUIYalIbHOTO), a TAKKe TOHA
WIN perucrpa peuyu (BbICOKUM, HEUTpaJIbHBIM, CHU)KEHHBIN), KaK MPOU3BOJHBIE OT TPEX
06a30BbIX U depeHIHATbHBIX NPU3HAKOB — HE/IMOIMOHAIBHOCTh, HE/CIIOHTAaHHOCTD,
HE/HOPMATUBHOCTS [35, c. 246].

OcHOBBIBasICh Ha KpUTEPHUH KaHPOBOTO KaHOHA JucKypca, B.M. Kapacuk cuuraer
TEPMUH «(PYHKIHMOHAIBHBINA CTUJIbY» HE CTOJIb YAAUHBIM U IMpeAjaraer Takoe HoBoe 000-
3HAQYEHHE 3TOTO MOHIATUHS KakK «popmar muckypca». [log dopmarom nuckypca B.M. Kapa-
CHUKOM MOHMMAETCS Pa3HOBUIHOCTh JTUCKYpCa, BblAeseMasi HA OCHOBE KOMMYHUKATHBHON
JTUCTAHLIUU, CTEIIEHU CAMOBBIPAXKEHUS KOMMYHMKAHTA, CJIOKHMBIIMXCS COLIMAIBHBIX WH-
CTUTYTOB, PETUCTPa OOIIEHUS U KIUIIMPOBAHHBIX S3BIKOBBIX CPEACTB [5, ¢. 246]. ®opmar
JHMCKypca mpejacTaBisieT coO00M KOHKpeTu3auuoo tuna auckypea. KommuectBo atux ¢op-
MaTOB SIBJISI€TCS IOCTATOYHO OOJIBIIMM, HO M3MepUMbIM. DopMaT AHUCKYypca KOHKPETU3HU-
pyeTcs )KaHpaMu Peyu, BhIIEISIOIIUMHUCSA Ha MHAYKTUBHOI OCHOBE.

Kareropus pasBepHyTOCTH U CBEpPHYTOCTHU (amIuidduKaius / KOMIpPEccus) TeKCTa
OTHOCHUTCSI K UUCITY KaHPOBO-CTUIIMCTUUECKUX KaTErOpUil TUCKypca. YUYaCTHUKU OOIEeHUs
BJIaICIOT 0OOOIIEHHBIMH CLIEHAPUSIMU PEUEBBIX )KAHPOB U MOTYT Pa3BOpayMBaTh TUAJIOT B
Ipeienax Toro UM UHOTO KaHpa B COOTBETCTBUU C 00CTOSTEILCTBAMU OOIICHHUS.

OTnpaBHBIM MYHKTOM B MOJIEJIMPOBAHHUU COJIEPKATENIbHBIX (CEMaHTUKO-TIparMaTu-
YEeCKUX) KaTeropuil AUCKypca B 3TO paboTe MpUHUMAETCs TEKCT, MOTPYKEHHBIH B CUTYa-
LU0 OOIIEHMUSI, T/Ie C YUYETOM JIMAJIOTUYHOCTH OOIIEHUS BaXXHEHIIIEH TEKCTOBOU KaTeropu-
eil mpu3HaeTcs aApecoBaHHOCTh, (PaKTOp aapecara.

K yucny conepkarenbHbIX KaTETOpHil AUCKYpca OTHOCUTCS WHTEPHPETUPYEMOCTD
tekcra. Crenyer coryacuthesi ¢ MHeHHeM B.J. Kapacuka o Tom, uTo 3Ta Kateropus siBiis-
€TCsl YTOUHEHHEM aJIpECOBAHHOCTH TEKCTa U IMPOSIBIISIETCA B 00Jie€ YaCTHBIX KaTErOpHsIX
TOYHOCTH, SICHOCTH, INTyOUHBI U SKCIJIMKaTUBHOCTH / UMIUITUKATUBHOCTHU TEKCTA.

KoMMyHMKaTHBHAs SICHOCTh — 3TO COBIAJCHHWE MHTEHIIMM aBTOPA U MHTEpIIpeTa-
LMY ajipecaTa MPUMEHHUTENBHO K OIIPEIETICHHOMY TEKCTY.

I'myOuHa TekcTa — BO3MOXHAsi HEOJHO3HAYHOCTh MHTEpHpeTanuu cMeicna. [ry-
OMHA IUCKypca OIpeaesseTcss HeoOX0UMbIM KOJIMYECTBOM OOBSCHUTENBHBIX TpaHC(Op-
Mauui J1Ji 0JTHO3HAYHOM MHTEpIPETaluu TEKCTa. JTO OllepallMoOHalbHas KaTeropusl.

IMIIMKaTUBHOCTD, TO €CTh HAJIMYKME KOCBEHHO BBIPA)KEHHOT'O CMBICIIA, IPOSIBIISET-
csl B OOMXOJHOM peun Kak HaMeK, B XyJ05KECTBEHHOM TEKCTE — KaK IMOJITEKCT, B I€JIOBOM
OOLIEHNH — KaK CaMOIIpe3eHTaIHsl.

Cy1ecTByeT MHOXKECTBO OIPEAEICHUN KOMIIO3ULIUH, YTO MOJATBEPXKIAET €€ CI0XK-
HOCTb, MHOT'OIIJIAHOBOCTh IOJIXOJIOB K €€ OCMBICIIEHHUIO, BCEOOIINI MHTEpPEC K €€ MO3Ha-
HUIO U CTPEMJICHHE BbIpa00OTaTh METO/I0JIOTHIO aHAJIN3a.

Tumonoruoo KOMIO3UIIHOHHBIX BO3MOXKHOCTEH, 10 MHEeHUIO b. Ycienckoro, Mox-
HO paccMaTpUBaTh B CBSI3U € IPOOJIEMOI TOUKHM 3pEHMSI; KOMIIO3HIIUS — 3TO IPUEM CHOXKeE-
TOCJIOKEHHUSI, TEHJIEHIUS, IPOHMU3bIBAIOIAs pa3Hble Gopmbl, 10 A. Pedopmarckomy; npu-
€M XYJ0XKECTBEHHOTO HCIIOJIb30BaHMsI CUHTaKcuyeckux gopm, no B. XKupmyHckomy; co-
BOKYITHOCTb CTHJINCTUYECKHX MPUEMOB, UCIIOJIb3YEMbIX B TEKCTE€ C TOUKU 3PEHHUS UX BOC-
npustus, o [{. BenenckoMy; KOMIO3HUIMS — 3TO OTpakeHue (GopMbl B COAECPHKAHUHU, 110
b. Jlapuny; cBsi3b U COOTHOIIIEHHUE OTAEIBHBIX (opM U cueH, no B. KoxuHoBy; cetb oT-
HOLIECHHUI MEXy CIO’)KETaMH, OXBaThIBAIOIasl BCce MpousBeneuue, no b. Kopman; pazsurue
UJICOJIOTUU aBTOPA, XOJ MBICIH, OTPaXEHHOW B uyepeqoBaHUU (OpPM U THUIIOB pEYH, IO
B.B. BunorpanoBy; pacrojoxeHue 4yacTe, 1 TpynmnupoBKa o0pa3oB, U 0oQopMiIeHHE CIO-
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KeTa, U OpraHu3alus Bcex oOpa3HbIX CPEJCTB, U BHIOOP XYIO’KECTBEHHBIX MPHUEMOB, IO
M. Yepnogoii [4, c. 15, 16].

«KomMmno3unust — mnocrpoeHue Xyn0KeCTBEHHOTO MPOU3BEIEHUS, 00YCIOBICHHOE
€ro Co/Iep>KaHUEM, XapaKTepOM M Ha3HAYE€HHWEM U BO MHOTOM OIIpEAEISIONIee ero BOCIpH-
aTie. ITO BaXHEHMINH, OPraHU3yOIUNA KOMIOHEHT XYJI0°)KECTBEHHON (QOpMBI, MpUiaro-
LU TPOU3BEICHUIO €IMHCTBO U I€JIbHOCTh, COMOIYMHSIONINI €ro 3JeMEeHTHl IpYyr APYTy
u uenomy» [2, c. 293].

Crnenyer mog4epKHYTb, UTO CBO€OOpa3ue JUHIBUCTUYECKOTO MOJX0Ja K UCCIIEN0-
BAHUIO CTPYKTYpHOH OpraHu3aldy XyJO0>KECTBEHHOIO0 TEKCTa OOHAapy)KHMBAeTCsS Ha IMOHS-
TUHHO-KaTeropuaJbHOM YPOBHE: MPEIMETOM PACCMOTPEHUS SABIISAIOTCS KAaTETOPUU UleHU-
MOCmMU U C8A3HOCMU, MAKCUMAJIbHO COIPSITaéMble C BHEIIHEH CTOPOHOW JINTEPATypHOTO
TEKCTa, €ro JUMHEWHOW OpraHu3aluei.

UieHMMOCTh, KaK CBOMCTBO TEKCTA, MOJy4YWJIa CTaTyC TEKCTOBOW KaTEropuu B pa-
6orax WM.P. I'anpniepuna. [Ipu3HaBas 1meOCTHOCTh YHUBEpPCATUUA TEKCTa, (DUIIOIOTH, HUC-
Clle[lysl TEKCT, BCEr/la BBISBJISUIM B 3TOW LEIOCTHOCTU PAa3HOrO poJia KOMIIOHEHTHI, YacTH,
AJIEMEHTHI B 3aBUCUMOCTU OT MapaMeTpPOB PacCMOTpEHUs (CTPYKTypa CIOXkKeTa, KOMIIO3U-
IIUOHHOE YCTPOMCTBO, TUITH TOBECTBOBAHMUSI, CHCTEMAa 00Pa30B U JAPYroe).

[Togo6GHOE M3ydyeHHE TEKCTa, B LEIOCTHOCTH, MPEANoJaraimeil 4ieHUMOCTh, CO-
OTBETCTBYET KaK CTpPATeruu IMOPOXKACHUSI TEKCTa, TaK U CTpATeruud NMOHUMaHUS. ABTOp
TEKCTa BOCIPUHUMAET MUP JEHCTBUTEIBLHOCTU OJIHOBPEMEHHO B €r0 KOHTUHYaJIbHOCTU U
CTPYKTYPHOCTH U CTPEMUTCS] CBOM MPEACTABIEHUS 00 YCTPOEHHOCTH U OPraHU30BaHHOCTHU
MHpa BBIPa3UTh B XapaKTepe BOILIOLUIAEMbIX B KOHKPETHOM TEKCTE SIHU300B, COOBITUH,
(GparMeHTOB JEMCTBUTEIBHOCTH, TEM CaMbIM CO3HATEJILHO U B TO € Bpems Oecco3Ha-
TEIbHO OTOMpAsi, BHIWIEHSSI HEUYTO CYILECTBEHHOE, BaxxHOE JUIsl m3o0paxenus. [lcuxomo-
IUsl BOCIPUSATHS TEKCTa XapaKTepU3YyeTcs CTPEMIICHMEM 4YHUTaTelsl IpPeoaoseTh JIUHEH-
HOCTb TEKCTa, BBISIBUTH B €r0 OpraHM3alMM Ba)KHEHIINE KOMIOHEHTHI, YaCTH, 3MH30/IbL.
TakuM 00pazoM KaTeropusi WICHUMOCTH, C OJHON CTOPOHBI, UMEET CyObEKTHUBHYIO IIPUPO-
1y, TaK KaKk OHa BCerja MHTEHLMOHAJIbHA (3alporpaMMHUpOBaHa aBTOPOM) M IKCTEHCHO-
HajbHa (OCMBICIIEHA YUTATENIEM), & C APYroil — 3Ta KaTeropusi 00beKTUBHO 00YCIIOBIIEHA
HEO0OXO0IMMOCThIO OTPaKEHUS MUpPA B €r0 YNOPSA0YEHHOCTH. YIEHUMOCTh TaK)Ke Halpsi-
MYIO CBfI3aHa C XapaKTepOM YEJOBEYECKOIO MBIIIJICHUS, BKIIOYAIOIIEr0 OJHOBPEMEHHO
orepanuy aHalu3a U CUHTE3a MOCTyHaroueld MHPopManuu, B3aUMOJIOTOIHSIONINE IPYT
Ipyra, 4eM o0bsICHsIeTCS 00bEKTUBHASI 00YCIOBIEHHOCTh ATON KaTErOPUH.

3neck ymecTHO 3ameTuTh, uro W.P. I'ampnepun BhlnensieT mparMaTHYecKyr Hu
CTPYKTYpPHO-TI03HABAaTEIbHYI0 OCHOBBI KaT€ropuu 4jieHUMocTH [3, c. 57]. «UneHenue Tek-
CTa UMEET JIBOSAKYIO OCHOBY: pa3/ieIbHO MPEJCTABUTh YUTATEIIO OTPE3KH JJISl TOTO, YTOObI
00JIeryuTh BOCHPUATHE COOOIIEHHS] U YTOOBI aBTOP AJIsi ce0sl YSICHHJI XapaKTep BpEeMeEH-
HOM, IPOCTPAHCTBEHHOH, 00pa3HOii, JIOTMUECKON U JIpYroi CBSI3M OTPE3KOB COOOIIECHHUS.
B nepBoM ciydae siBHO ollyTMMa IparMaTudeckasi OCHOBA YJIEHEHHs], BO BTOPOM — CyOb-
€KTUBHO-TI03HABATEIbHAS.

HayuHoe ocMbICiIeHHEe KATErOpUU WIEHUMOCTH CBA3aHO C BBIJCJIEHUEM B TEKCTE Ha
OJIHOM OCHOBAHMHU CTPYKTYPHBIX, (DOPMaJIbHO BBIPAKEHHBIX OJHOTUIIHBIX YacTEH, KOMIIO-
HeHTOB. «[IpeacraBnsercss HEOCHOPUMBIM TOT (DAKT, YTO WIEHUMOCTb TEKCTa — (YHKIIHS
o011ero KOMIO3UIIMOHHOTO TJIaHA TPOU3BEIEHUS, XapaKTep K€ ITON YICHUMOCTH 3aBUCUT
OT MHOTMX NPUYHH, CPEAN KOTOPBIX HE MOCIEAHIOK POJIb UIPAET pa3Mep yacTel U cojep-
XKaTelbHO-(paKTyanbHas MHPOpMalus, a TakKe IparMaTH4ecKas YCTaHOBKa co3JaTess
Tekctay» [3, c. 51].

WN.P. lanpniepud mnpezsiaraeT BBIACIWUTH JBa TUIA YJIEHEHHUS TEKCTa: 0OBEMHO-
[IparMaTu4eckoe M KOHTEKCTHO-BapuaTuBHOe. K mepBoMy THUIy OH OTHOCUT YJICHEHHE
TEKCTa Ha TOMa, KHUTH, YacTH, IJ1aBbl, OTOMBKHU, a03albl U cBepx(pa3zoBbie enuHcTBa. Ko
BTOPOMY THUITY — CJIEAYIOIINE (OPMbI PEUETBOPUECKUX aKTOB: 1) peub aBTOpa: a) MOBECT-
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BOBaHMeE, 0) OMKCAaHKE, B) PACCY)KJICHHUE aBTOPA; 2) UY)KYIO Peub: a) AUAJIOT (C BKpaIIeHU-
€M aBTOPCKUX PEeMapoK), 0) IUTALNIO, B) HECOOCTBEHHO-TIPSAMYIO peub |3, c. 52].

Koresus (ot anri. cohesion — cuemnieHue) — 3T0 0coOble BHJIBI CBSI3U, 00ECTICUH-
BAIOIIME€ KOHTUHYYM, TO €CTh JIOTMUECKYIO MOCIIEI0BATEIbHOCTh (TEMIIOPATIbHYIO U / WU
MPOCTPAHCTBEHHYIO), B3aMMO3aBUCUMOCTh OTHIEIBHBIX COOOIIEHUH, (AKTOB, ACHUCTBUN U
npouee. JTO BaKHEMNIIasi TEKCTOBAsi KATErOpHsl, €€ HaIMUue MOBBIIIAET CTaTyC MHOKECTBA
BBICKa3bIBaHUH, MpeBpaIlias ux B TEKCT.

[To muenuro JI.I'. babenko u FO.B. Kazapuna, «TeKkcT — sIBIEHHE€ MHOTOCIIOHHOE,
YTO OTpa’kaeTcsi U B HAOOpe BHYTPUTEKCTOBBIX CBS3€H, KOTOPbIE COOTBETCTBYIOT YPOBHSIM
TEKCTa: CEMaHTUYECKOMY, JIEKCUKO-IPAMMAaTU4YeCKOMY, OOpa3HOMY, MparMaTH4YeCKOMY»
[1, c. 182]. Beimena3BanHble HCCIIEIOBATEIN MPUBOIAT KIACCU(PUKAIUIO BHYTPUTEKCTO-
BBIX CBSI3€H, OCHOBAHHYIO Ha YPOBHEBOM IPEJCTABJICHUU TEKCTa, 0OOCHOBBIBAS 3TO TEM,
YTO ATH CBSI3U OOHAPYKUBAIOTCSI HA BCEX YPOBHSIX TEKCTA.

Ha ypoene cemanmuku cyiecTBoBaHWE BHYTPUTEKCTOBBIX CBsI3€ll 00YCIIOBIIEHO
KOHLIENITYaTbHOCThIO TEKCTA U €r0 COOTHECEHHOCTBIO C OIPECIIEHHBIM (hparMeHToM Jeii-
cTBuTenbHOCTU. Ha yposne epammamuku tekcra oHM 0OYCIIOBJIEHBI 3aKOHOMEPHOCTSIMU
IrPaMMAaTUYECKOr0 COTJIACOBaHMSI U IpaMMaTHYECKON 3aBUCUMOCTH, KOTOPbIE€ MOTHBUPO-
BaHbI 3aKOHAMM $I3bIKOBOM cuHTarmatuku. Ha npaemamuueckom ypoene 3T cBsi3u 00y-
CJIOBJIEHBI OCOOCHHOCTSIMU UHIMBHTyalbHO-aBTOpCKoro ctuis [ 1, c. 182, 183].

B3siTeie BMecTe pa3HOOOpa3Hble BHYTPUTEKCTOBBIE CBS3U COCTABIISIIOT COBOKYII-
HOCTh CHELMATU3UPOBAHHBIX KOMIIOHEHTOB, SIBJIIIOLIUXCS CpPEJCTBAMH TEKCTOOOpa3oBa-
HusA. B coOTBeTCTBUMM C Ha3BaHHBIMH YPOBHSMHU TEKCTa BBIIEISIIOT CIEAYIOLIUE THIIbI
BHYTPHUTEKCTOBBIX CBSI3CH:

1. TexcTOBBIE JIOTUKO-CEMAHTUUECKUE CBSI3U: NOJIHbIU MONCOECMBEHHbIN NOSMOP,
YACMUYHBIU JIeKCUKO-CEMAHMUYECKUL NO8MOp, MeMamuyecKuti no8mop, CUHOHUMUYECKULL
NOBMOp, AHMOHUMUYECKULL NOGMOP, OCUKMUUECKULl NOBMOD, 8blpadCeHue YHUBEPCANIbHbIX
JIO2UKO-CMbBICTIOBbIX OMHOWEHUL KAK CPeOCmB0 CEA3HOCMU MeKcma.

2. TexcTrooOpa3yrole rpaMMaTUYECKUE CBSI3U: HOBMOP SPAMMAMUYECKOU CeMAaH-
MUKU, CO2NACO8AHUE CLOBOPOPM U CUHNMAKCULECKUX KOHCMPYKYUIL.

3. TekcrooOpa3ymomiue IparMaTuyecKue CBS3HU: accoyuamugHvle, oOpasHvlie W
cmunucmuyeckue koeezuu [1, c. 183—194].

Otu kareropuu, no MHeHuto B.W. Kapacuka, Oyayun Hepa3pblBHO CBSI3aHHBIMU C
CEMaHTHKO-IIPAarMaTHYeCKUMU U KaHPOBO-CTHJIMCTUUYECKUMH KaTETOPHUSIMH, I[O3BOJISIOT
YCTaHOBUTD COJIEPKATEIbHbIE XapaKTEPUCTUKH TEKCTA,.

Kareropuu auckypca npeacTaBisitoT co00M acleKTbl U3Yy4eHUsI BECbMa CII0KHOTO
SIBJICHUS, ONPEIENICHHBIA yroJl 3peHusi, MoJ KOTOPbIM MOKHO paccMaTpuBaTh TEKCT B CH-
TyaluH.

ConuoJMHIBUCTUYECKUN (C MO3MLMNA YYaCTHUKOB OOIIEHMS) MOJXOJA K aHaJIU3y
JMCKypca OCHOBAH Ha POTUBOIIOCTABJICHUHN JUYHOCIMHO OPUEHMUPOBAHHO20 U CMAMYCHO-
OpUEHMUPOBAHHO20 TUIIOB JUCKYpca. JINYHOCTHO OPUEHTUPOBAHHBIN JTUCKYPC CYIIECTBY-
€T B BHJIC ObI1M08020 (0OUXOIHOTO) U ObimutiHo20 OOIIEHUS, TIPA ATOM OBITOBOE (00MX0-
HOE) OOIIeHne MPEeACTaBIsAET COO0M reHeTUYECKH MCXOAHBIM THI AMCKYpca, a OBITHITHOE
oOuIieHne BbIpakaeTcs B BUJIE XYA0KECTBEHHOT0, PHIOCO(PCKOro, MU(POIOTHIECKOTO 1A~
jora. CraTyCHO-OpPUEHTHPOBAHHBIM THUI JUCKypCa BBIpa)KaeTCsi B BUJE CMAM)CHO-
poie6o2o 00ILEHUs, Ppa3HOBUAHOCTH KOTOPOTO BBI3BaHbI K JKU3HH CIOXKHUBIIMMHUCS cepa-
MU TaKoro OOIIEHMS] U COLMAIBHBIMM MHCTUTYTaMU (MacCOBO-UH()OPMALIMOHHBIN, MOJHU-
THUYECKUM, JEJIOBOM, HAYyYHBIM, MMEIaroruyecKrii, BOCHHbIA, CIIOPTUBHBIN, PEIUTHO3HBIN,
IOPUAMYECKUN U IpYrue BUAbI MHCTUTYLIMOHAJIBHOTO JUcKypca). CieayeTr 3aMeTuTh, uTo,
MHCTUTYIHMOHAJIbHBIN TUCKYpC — CIIEHUAIM3UPOBaHHAs KIMIIMPOBAaHHAS Pa3HOBUIHOCTh
OOLIEeHUST MEXIY JOAbMH, KOTOPbIE MOTYT HE 3HaTh APYT ApYyra, HO JOJKHBI OOLIATHCS B
COOTBETCTBUHU C HOpMaMmH JaHHOro couumyma [5, c. 234]. MHCTUTYLIMOHAIbHBIA JUCKYPC
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paccMaTpuBaeTcs ¢ y4eTOM KOHCTUTYTHBHBIX IPU3HAKOB JUCKypca (y4aCTHUKHU, YCIOBHUS,
OopraHusanus, cnocodbl U mMaTepuan OOUIECHHS), MHCTUTYLIHOHAIBHOCTH (COLMAIBHO 3Ha-
YUMbI€ MPEICTAaBUTEIILCKHE XAPAaKTEPUCTUKH YYACTHHUKOB OOIIEHHUS, LIETU U YCIOBUS
KOMMYHHMKAIMHM), TUINIAa MHCTUTYLIMOHAJIBHOIO JUCKypca (Mpexkae BCEro 3TO KIHYEBOU
KOHLIENIT JUIs COOTBETCTBYIOUIETO WMHCTUTYTA), U HEUTpaJbHBIX (MpPU3HAKU JHUYHOCTHO
OPUEHTUPOBAHHOTO JUCKypca W NPU3HAKU JIPYIMX TUIIOB CTaTyCHO-OPHUEHTHUPOBAHHOTO
TUCKYpCa).

I''T". CapllukuH noI4epKUBaET, 4To B pamkax kiaccuduxanuu B.M. Kapacuka, no-
MHMO OCHOBHBIX THUIIOB MHCTUTYLIMOHAJIBHOI'O JTUCKYpPCa, MOKET OBITh BBIJEIEHO U MHO-
KECTBO MaJIbIX MHCTUTYLIMOHAJBHBIX JUCKYPCOB, IMpPEAINOJIaralolinuX HpPelesIbHO Y3KYIO
MHCTUTYIMOHAJIbHYIO PUHAJIEKHOCTb, HAIIpUMEpP TPaHCIOPTHBIH [7, c. 88].

BeITHITHBIN TUCKYPC NOAPA3AeIsAeTCs Ha ABAa OCHOBHBIX THIIA: CMBICJIOBOU IEPEXO0/
U CMBICIIOBOM MpopbiB. OCHOBHOM (JOPMOIA IIEPBOTO TUIIA ABJIAETCS PACCYKJIECHUE O HEOUe-
BHUJIHOM, & OCHOBHOW (pOpMOI BTOPOTO TUIIA — CMBICIOBasi KOHAEHcAlUsi 00pa3oB B He-
OKUJAHHOMU JIIs1 HUX KoMOuHaTtopuke. CMBICIOBOM MPOPHIB MO3BOJIIET BHINTH HA YPOBEHB
KOHTHHYaJIbHOTO CO3HaHUA U 00J1aaeT (hacllMHATUBHOM IIEHHOCTHIO [5].

[IparmManvMHIBUCTUYECKUI NOAXOJ K M3YYECHHIO TUCKYpCa HAIPABJIEH HAa OCBEIIE-
HHE TIPU3HAKOB CTIOCc00a U KaHalla OOIIEHUsI B CaMOM IIMPOKOM cMmbicie. [lo cnocoby o6-
wjenus POTUBOTIOCTABIISAIOTCS UHPOPMATUBHBIA U (aCIIMHATUBHBINA, COAEpKATEIbHbBIN U
(aTuueckuii, HeCEpbe3HbIN U CEPbE3HbIN, PUTYAJIbHBIA U OOBIIEHHBIN, IPOTOKOIUPYEMBII
1 HETPOTOKOJIUPYEMbIN THUIIBI TUCKYpCA, 110 KaHANY obujenus — YCTHBIM U MUCbMEHHBIH,
KOHTAKTHBIM M IMCTAHTHBIN, BUPTYAJIbHBIA U PEAIbHBIA TUIIBI JUCKypca. B kadecTBe oa-
HOTO M3 0a30BbIX TUIIOB HECEPHE3HOI'0 JMCKYpCa paccMaTpUBAETCS IOMOPUCTHYECKOE 00-
LIEHHE, MPOTUBOINOCTABISIEMOE CEPhEe3HOMY MH(POPMALMOHHOMY OOMEHY, YCTaHOBJIEHUIO
KOHTaKTa, [IEpEMOHUATILHOMY peueBoMy JeiicTBuio. FOMopuctuueckoe oOIeHre MOIEIH-
pyercs mpH MOMOIIM JIBYX [apaMeTpOB: CTENEHb CUMIIATUU K COOECETHUKY (IpYKECKoe,
pacronararoliee, Hepacrojararliee, BpaxacOHoe OOIIeHHE) U CTENEeHb HECEePhE3HOCTH
KOMMYHHUKAIUH (CEPhE3HOE, TOJIYCEPhEe3HOE, MIYTOBCKOE OOIICHNUE).

PuryanbsHbIl THCKYpC XapaKTEpHU3yeTCs BBICOKOW CHMBOJIMYECKOW HarpyKeHHO-
CTBI0, COJIEPKATEIBbHON PEKYPCUBHOCTHIO (OTCYTCTBHEM HH(DOPMATHUBHOIO MpHUpAILEHUs)
u KecTkod (opmanbHON (ukcanuei. Benymum npusHakoMm s Kiaccu(UKaLUKU PUTY-
AJbHBIX JICUCTBUM SIBISETCS CTENEHb YKECTKOCTHU PUTYaJbHOW TOHAIBHOCTH. lIpomeccet
pUTyanu3anuu OOIIEHMs] MPOTHUBOIIOCTABIISAIOTCSA MpoLEccaM ero jaepuTyanusanuu (pop-
MajH3anus, NpoTeCT U KapHaBaJIM3aLIMs).

JUCKYPC
NepCoHAJbHBIN HHCTUTYIHOHAJIBLHBIH
(INYHOCTHO (cTatycHo-
OPMEHTHPOBAHHBII) OPMEHTHPOBAHHBII)
v v
ObITOBOI (00MXOTHBIH) CTATYCHO-POJIEBOM
= = = >
= = S S S = =
o O m = = Pl 5 = ) =
S 2 S =2 g 3 = 2 S 2 S 2
a, g z E o o
52 5 8 =1l 2] E S|l 5|| E|| E
Z © = S 5; 2 = E 3 & =
g " = 5 a = = ) = = 5
° = ] = © e,

HHCTHTyIIHOHaJIbHLIﬁ AUCKYPC

Pucynox. Tumsl quckypca
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['oBoOpst 0 THMONOTHM AWCKYpCA, CIEAYET TAKK€ UMETh B BHAY, YTO HEKOTOPHIE HC-
CJIeA0BAaTENN, C OJHOW CTOPOHBI, Pa3TPAHUYMBAIOT TaK HA3bIBAEMbIC HAIMOHAJIBHbBIC JIHC-
KypChl (HalpuMep, pyccKuill, aHeAuliCKull, HemMeyKuli U Ipyroil), ¢ Apyroi CTOPOHbBI, — B
paMKax OJIHOTO HAIMOHAIBHOTO JUCKYPCa BBIICISIOT HECKOJIBKO PAa3INYHBIX YACTHBIX TH-
MOB JUCKypca (MOATHYECKUM, ICTETUUYECKUN, HAyUYHBIH, KPUTHUYECKHUH, MEJaroru4ecKui,
MOJIMTHYECKUH U APYron).

Uto kacaercs BBIJCICHHS THUIIOB IJUCKypca B paMKax OJHOTO HAIMOHAIBHO-
JUHTBOKYJIBTYPHOTO TIOJIS, TO CIEAyeT MOHMUMAaTh, YTO MOITUYECKUM TUCKYPC €CTh JHC-
KypC MO3TUYECKUX TEKCTOB, MPUHAVICKAIINX MPEACTABUTEISIM KOHKPETHOTO HAIIMOHAIb-
HO-JIMHTBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA M NMPETHA3HAYEHHBIX JJIA MPEACTABUTENCH TOTO Ke
HallMOHAJBLHO-JIMHIBOKYJIBTYPHOTO COOOIIECTBA.
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O.C. I'anakmuonoea

HUcnoan3oBaHue KOMMYHHUHKATUBHBIX CTpaTeFHﬁ
B p€YH PYCCKOAZBIYHBIX KOMMYHUKAHTOB Ha AHTJIHHCKOM fI3BIKE

llonamue KOMMYHUKAMUBHOU cmpame2uu 6 CO8PEMEeHHOU TUHSEUCTUKE

N3ydeHue cTpaTernyeckoro MoBEACHUS — OJIHO U3 HauboJiee MOMYNISIpHBIX Ha-
IIPaBJICHUN B COBPEMEHHOW HayKe. B JIMHIBUCTHKE TOBOPAT O CTPATETHSIX Pa3HOIO BUAA:
KOMMYHHMKATHUBHBIX, CTPATETUSX MOJIb30BAHUS SI3bIKOM, CTPATETHSIX HAYUECHHUS.

B oTedecTBeHHON Hayke KOMMYHUKATHBHbBIE CTPATETUU MU3y4alOTCsS B paMKax Te€O-
pUM KOMMYHHKAIIMU U OOBIYHO NIOHMMAIOTCA KaK CTpaTeruu, KOTopble o0ecrneunBaroT 00-
1ieHre B o01ieM BUjie. JTO SIBICHUE pacCMaTPUBAETCS HApsIy C APYTUMU MOHATUSAMH, OT-
paKaroIUMHU TMPOLIECC U 3aKOHOMEPHOCTH OpraHU3alui OOIICHMS, TAKUMH KaK IpaBUia,
MIOCTYJIaThl, IPUHIUIBI, TAKTUKHA, KOMMYHUKAaTUBHBIN Kojekc [1]. B pamkax oteuecTBeH-
HOTO MOJX0Jla «KOMMYHUKAaTHBHAsl CTPAaTErusi — 3TO CBOEr0 poja KOMMYHUKATHBHBIN
IJIaH, KOTOPBIN MpeArnosaraeT onpee/eHHble KOMMYHUKAaTUBHbIE LieiH (Ha ¢oHe onpese-
JIEHHBIX YCTaHOBOK). KoMMyHHKaTUBHas cTpaTerus (4epe3 KOMMYHUKATHUBHbBIE TAKTHUKH)
MIPOSIBJIIETCS. B TUIIOBBIX MOJIEISIX KOMMYHUKAaTUBHOTO — M COOTBETCTBEHHO PEYEeBOro —
rmoBeAcHU» [2].
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B aHTnos3pI4HON ITUTEpaType TEPMUH «KOMMYHHKATHBHBIE CTpaTerum» (majnee —
KC) ymotpebnsercss B o6mactu SLA research — wu3ydeHUH OCOOCHHOCTEH YCBOCHHS U
10JIb30BaHMs BTOPHIM (MHOCTPAHHBIM) sI3bIKOM. 31ech noHsATHE KC — 0/1HO U3 1eHTpab-
HBIX, K HAacTOsIIIeMy BpeMeHHU pa3paboTaHo MHoOxkecTBO Kiaccudukanuii KC, nmpoBeneHo
00JIbIIOE KOJIMYECTBO HCCIIEI0OBAaHUI, HallpaBieHHbIX Ha BoisiBieHue KC B peun uzyqaro-
X BTOpPOH s3bIK (nanee — $12). B aT0ii obnactu HambOosblIee BIUSHUE U aBTOPUTET
MMEIOT KOHIICTIIIMU TaKuX ydeHbIX kak J. Tapone, I'. Kacmep, K. ®apx, 3. Kemnepman,
H. Iynucce, O. bsanucrox.

BriepBbie noHsTHE «KOMMYHUKATUBHBIE cTpaTterun» npeuioxui Cemunkep B 1972 ro-
1y, a TIepBOE OTMpe/IeeHIE U KiaccuuKaIus mosBuinuck B padore D. Tapone B 1977 rony,
HO ocoObIif nuuTepec k KC Bo3Huk B Hauane 80-X roJioB U He ociaabeBaeT J0 CUX IMop.

3a TpH C MOJOBUHON JECATHIIETUS UCCIEOBAHUM CII0KUIIOCh HECKOJIBKO MOIX00B
k ompenenenuto KC. K. ®apx u I'. Kacnep mpeacraBmm KC kak BepOaibHBIC IUIAHBI B
MIPOLIECCE PEUEHPOU3BOJICTBA, SIBJIAIOIIUECS CPEACTBOM «IIPEOJOJEHHUS] TOTO, YTO Mpe-
CTaBIISICTCS MHIVUBUAY TPYTHOCTSMHU JOCTIDKEHHS OIPENSIIEHHOW KOMMYHHKATHBHOH Iie-
am» [5, c. 36]. O. TapoHe paccMarpuBaia UX ¢ TOYKM 3PEHHUS aHAM3a JIUCKypca W Mpe-
noxwuna onpenensats KC kak «B3aMHOE CTpeMJIEHHE IBYX KOMMYHUKAHTOB IPUNUTH K CO-
TJIAIICHUIO O 3HAYCHWU B CUTYAllUW, KOTJa HEOOXOAMMBIC CTPYKTYPHI 3HAUCHUST KaXKYTCS
He coBmanatomummu» [10: 420]. 3. Jepueit u M.JI. CKOTT mpHUpaBHSIN CTPATETHIECKOE
SI3BIKOBOE TOBEJICHUE KO BCEM CIIydasiM IIPEOJIOJICHUS 3aTPYTHEHUN B KOMMYHHUKauu [4].
3. banmucrok [3] u Humkmerenckas rpynma paccmarpuBain KC kak B mepByro odepensb
MEHTaJIbHBIE TIPOIIECCHl U MPUMEHWIN KOTHUTHBHO-TICHXOJIOTHUECKUI TTOAX0] K aHATN3y
KC, nozgnee H. Ilymucc [9] mpoaomkuiia paboTy ¢ NMCUXOJUHTBUCTUYECKUX TO3UIUNA U
BBesia KC B ananTupoBanHyro Kk S12 Bepcuto Mojenu peuenpousBocTsa Y. JleBenra.

Kpumepuu onpeoenenus KC

JIBa ocHoBHBIX KpuTepus KC — npoOremMaTHUHOCTh M CO3HATENIbHOCTh. Bee uc-
CJIeJOBaTeNIM COIJIACHBI, YTO OCHOBHAs Lieib ucnoib3oBaHuss KC — pemienue npobiewm,
BO3HUKAIOIIMX B Ipolecce BepbaabHOro obdmeHus. «IIpobdnemMatnyHOCTh» — Kak KpuTe-
puit onpenenenust KC npeanonaraer, 4To roBOpsILUNA UCHOIb3YET CTPATETHIO TOJIBKO TO-
r71a, KOrja IOHUMAeT, YTO CYLIECTBYET MpodiemMa, ciocoOHasi HapyIIUTh KOMMYHUKAIHUIO.
Hepueii 1 CKOTT BBIICHSIOT YeThIpe THUNA MpoOieM B KOMMYHHKAIIMH, Ha KOTOpBIC pas-
JIMYHbIE UCCIeZIoBaTeNH pacnpocTpanstoT TepmuH KC:

1. TIpoGniembl, CBA3aHHBIE C HEXBATKOW S3BIKOBBIX CpencTB (resource deficits): He-
JIOCTaTOYHO BBICOKUN YpOBEHb BIIAJCHUS SI3bIKOM HE JIaeT rOBOpALIEMY BepOaIU30BaTh
cooO0ILIeHuE.

2. TlpoGyiembl, BO3HUKAIONIME B IPOIIECCE COOCTBEHHOW pPEUEBOM ACSITEIBHOCTH
(own-performance problems): roBOpsIIMi MOHUMAET, YTO CKa3aHHOE MM HEMPABUIHHO
WA TOJIBKO YaCTUYHO TPABHIIBHO.

3. IIpo6emMbl, BO3HUKAIOLIUE U3-3a PEYEBOM AEATEIbHOCTU JIPYIUX: YTO-TO B pEUU
co0OecelHUKa BOCIIPUHUMAETCS KaK COMHUTENbHOE (IIPOOJIeMaTUyHOE) WM MOTOMY, UTO
Ka)XeTCsl HEMPABWIBHBIM (OYSHb HEOXKHIAHHBIM), MIIM U3-32 TPYAHOCTEH B IOHUMAHUH.

4. TlpoGnembl, BO3HUKAIONIME H3-32 HEAOCTAaTKa BpeMeHU (processing time
pressure): ToBopsmeMy Ha 12 Tpebyercs Ooibile BpeMEHHU ISl TOATOTOBKHA BBICKA3bIBa-
HUS, 4eM OOBIYHO JIOCTYITHO B MPOIIECCE ECTECTBEHHON Oerjoi KOMMYHUKALIUH.

Kpurtepnii co3HATETFHOCTH BBIICISACTCS YK€ MOTOMY, YTO TEPMHUH CTpATErHs O3Ha-
YyaeT CO3HaTeNbHBIA IPUEM, METOJl. Bricka3piBaloCh MHEHHE, YTO CO3HATEILHOCTH UMEET
TaK MHOTO Pa3JIMYHBIX KOHHOTAIIWH, YTO JIy4llle N30eraTh UCTIOIb30BATh ATOT TEPMUHY [4,
c. 184]. I'. Yumiemc roBOpmiI 0 TOM, YTO CTPATETHU HE BCETJA MCIIOIB3YIOTCS OCO3HAHHO:
«OueHp 9acTo MBI AesaeM 3To aBToMmarmueckm» [11, c. 354]. [epneit u CKOTT BBIIEISIIOT
TPH acleKTa CO3HATEIbHOCTH, 0COOEHHO Ba)KHBIX /715 Mcnoib3oBaHus KC:
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1. Co3HaTeNbHOCTh KaK OCO3HAHUE MPOOIEMbl. DTOT KPUTEpUN HEOOXOIUM, YTOOBI
paznensath omuoku u KC, nmeromniye cxoaHyro omuOoYHyo Gopmy.

2. Co3HaTeNnpbHOCTh KaK WHTCHIIMOHAIBHOCTh (HaMepeHHOCTh). Hamepennoe wuc-
nosib3oBanre KC otnuyaer ux OT Ipyrux BepOasbHBIX JAEUCTBUN, KOTOPbIE FOBOPSIIMIA,
0CO3HaBas MpooJIeMy, COBEpPIIIACT HEHAMEPEHHO (HAIPUMED, «IKAHBEY).

3. Co3HaTeNbHOCTh KaK OCO3HAHME CTPATETHYECKOr0 MCIOJIb30BaHuE s3bIKa. 1 0BO-
PAIIMI TOHUMAET, YTO OH MCIOJIB3YET «3aIOIHSIIOIES» CPEICTBO JOCTUKEHHUS B3aUMOIIO-
HuMaHus (stopgap device). 9to ornuuaer KC oT Tex ciydae, KOr/a, CO3HATEIbHO Jeas
YTO-TO JJIsi MPEOJIOJIEHUs 3aTPYAHEHUN, TOBOPALINII HE CUMTAET UTOTOBBIA «IPOIYKT»
cTparteruei, a ckopee anmeMmenToM A2 [4, c. 185].

Cnocoowt oonapyscenuss KC 6 peuu

Opna u3 nmpo6sieM, ¢ KOTOPOH CTOJIKHYJIUCH UccieaoBaTenu, — ooHapyxerne KC B
peun. TpaauuoOHHBIN crioco0 omnpeneneHus ciydaeB ucnoiabzoBanusi KC — nouck crpa-
TErMYE€CKUX MapKepOB WJIM UHAMKATOPOB PEUYEBBIX 3aTPYAHEHUI B KOPILyCE pEUYEBbIX MPO-
u3BeeHnd. TakuMHM MHIUKATOpaMU MOTYT OBITH Iay3bl, HOBTOPBI, B3JI0OXH, CMELIKH, OCO-
0ast MHTOHALMs, HEOKOHYEHHbIE (Dpa3bl, TaKHe BHIPAKEHUS KAK «KaK 3TO HA3bIBAETCS» WUIIU
«MIOJ0KIUTE HEMHOIO» U IpsiMasi pocb0a o nmomouu [9, c. 622]. Takxke K uucay cTpaTe-
TMYECKUX MAapKEepPOB OTHOCAT peyeBble OIMOKU U camoucipasieHus. Hepocrarok metona
B TOM, YTO B p€YM HE BCEX I'OBOPSIIUX Ha S2 mpUCYTCTBYIOT OA0OHBIE MapKepbl. Te, ueit
YPOBEHb BIIAJCHUS S3BIKOM JIOCTATOYHO BBICOK, YaCTO MPEIBUIAT BO3MOXHBIE ITPOOIIEMBI
ellle Ha paHHMUX dTanax IUIAaHWPOBAHUS BbICKA3bIBAaHUS U YacTO CIIOCOOHBI BOBpEMs BbIOU-
paTh aJlbTepHATUBHBIN PEUEBOIl MJIaH TaK, YTO MCCIEA0BATEIb HE CMOXKET HallTH B UX peun
MHIMKATOPOB 3aTPyIHEHUH, M03TOMY ObUIM pa3paboTaHbl APYrue METOIbl HIECHTU(UKA-
uuu KC. UcnpiTyeMoro npocst BBINOJIHUTH OJTHO U TO XK€ 3aJlaHUE Ha MEPBOM s3bIKe (1a-
nee — 1) u 2. CpaBHuBas J1B€ SI3bIKOBBIE BEPCUU, MOKHO ONPEAEIUTh, YTO TOBOPSILIUN
HaMepeBaJics CcKas3aTh (MpeArosaras, 4YTo oH BbIpasui 310 Ha f1). Pasnuuus, nalnronae-
MbI€ B BapUaHTE, PEACTaBIEHHOM Ha f12, M03BOJISIIOT TOBOPUTH 00 MCIOJIB30BAHUU B 3TOM
ciydae KC. DToT MeTo MMeeT CBOM HEOCTaTKH, OH HE MO3BOJISIET OTJIMYATh CIydau Hc-
nosib3oBanusi KC oT HenpeaHaMepeHHbIX OMMOOK. MHOrHe Hccilea0BaTead UCHOJb3YIOT
MHTPOCHEKTUBHBIE METO/Ibl. DTO (PUKcalys U NOCIEAYIOINN aHaIN3 PacCyXICHUN UCIIbI-
TYEMOTO BO BpeMs BBINIOJIHEHUS 33/1aHUs, MPEITI0KEHHOTO 3KCIEPUMEHTATOPOM (JIyMaeT
BCIIyX), U PETPOCHEKIUs, MpoBouMas B (popMe MHTEPBBIO WM AHKETUPOBAHUS (IIOCIIE
BBITIOJTHEHUS 3a/1aHUS ).

Knaccugpuxayuu KC

Teopernueckue pasHoriacus Mexay uccienonarensiMu KC Haxoaat cBoe oTpaxe-
HUE B MHBEHTAape U KJIACCU(PHUKALMU BBIJIEISIEMbIX CTPATErUi, KOTOPbIE 3HAUUTEIBHO pa3-
JIMYAIOTCS Y pa3HbIX aBTOPOB.

K. ®3px u I'. Kacnep pazpaboranu knaccudukaiio, OCHOBHOE JeJIeHue KOTOPO
Ha CTpaTeruu peAyluupoBaHUs (TOBOPSILIUN MOJTHOCTHIO MJIM YACTUYHO OTKA3bIBAETCS OT
CBOEr0 KOMMYHHUKATHUBHOTO HaMEpPEHUs) U JOCTWKEHHs (TOBOPALIMI NBITAETCS peann3o-
BaTh M3HAYAJIbHYIO 11€Jb, BHIPAOOTaB HOBBII peUeBOM IUIaH) COXPAHSIOCh BO BCEX IOCIE-
IYIOLUX TUIIOJIOTHUIX nepBoro nepuoaa usydenus KC [6, c. 49].

Knaccugukanuu, otpaxkaroume TpaIulHOHHBINA MOIX0A K ONPEIEIICHUI0 U UHBEH-
tapuzauuu KC, mojaBepriauch KpUTUKE CO CTOPOHBI MPUBEPIKEHIIEB ICUXOJOTHYECKOTO
noaxoJja. B xadecTBe riaBHOro HeJIOCTAaTKa Has3blBajach ONOpa Ha SI3IKOBYIO (hopmy 6e3
ydera BHYTPEHHHX IpoiieccoB ucnoibzoBanus KC, yto aenano nomoOHble Kinaccuduka-
LMY OTNHCATENbHBIMU, HE UMEIOUIMMH 00bsICHUTENbHON cuiibl. O. Kemiepman yrBepxaai,
YTO HEKOTOPBIE CTPATETUH SBJISIOTCS peaanu3aluell OJJHUX U TeX K€ KOTHUTUBHBIX MPOILEC-
COB M MO3TOMY HE JIOJKHBI KJIacCU(UUUPOBATHCA KaK Pa3IMYHbIE CTPATETUH, JaXe ecliu
OHM MMEIOT Pa3HYIO JIMHIBUCTUYECKYIO MaHupecTauuto [7]. Beinenenue crpareruil Tob-
KO Ha OCHOBE UX 3bIKOBOM peaju3aliy He T03BOJISET clieiaTh 0000IIeH s, HE 3aBUCSIINE
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OT 3aJaHus (B SKCIIEPUMEHTE), A3blKa U HWHIAUBUAYAJIbHBIX OCOOCHHOCTEH T'OBOPSILETO.
B pamkax 3T0#l KpUTUKH OBLIN MPEUI0KEHBI IBE KIIACCU(PHUKALUH.

Humxmerenckas rpymmna caenana HomnbITKy co3naTh kinaccupukanuio KC, Bkiro-
YaoIYI0 TOJbKO KOMIIEHCATOPHBIE CTpATErui, OCHOBAHHYIO Ha MOJIEJIM PEYEPOU3BOICT-
Ba B. JleBenra [8]:

1. KonuentyanbHble CTpaTeruu (COOTBETCTBYIOIIME KOHIENTYalW3aTopy) MOTYT
OBITH IBYX BUJIOB (JI€JICHUE OCHOBAHO Ha CIOCO0€ mepeaadn 3alyMaHHOTO 3HAYCHHS):

a) aHAJIUTUYECKHUE — Pa3bICHEHUE COCTABIISIIOIIMX YacTeW MOHSATHS, Mepeyuucie-
HHE €T0 CBOMCTB;

0) XOJMCTUYECKHE — 3aME€Ha HEU3BECTHOM JIEKCHUYECKOM €IUHUIIblI APYroil, cBf-
3aHHOM C 3alyMaHHBIM MTOHSTHEM.

2. JluHrBUCTHYECKHE CTpaTeru (COOTBETCTBYIOT DOPMYIHPOBIIUKY, TO €CTh
MIPEIOJIaraloT UCI0Ib30BaHUE JIMHIBUCTUUECKUX 3HAHUI ) BKIIFOYAIOT:

a) MepeHoc — OIOPYy Ha CXOJCTBA MEXIY SI3bIKaMU; UCIOJIb30BaHUE 3TOM cTpaTe-
UM MOXET NMPUBOJUTH U K CO3/IaHHUIO CJIOB, UMEIOIINXCS B S12;

0) Mopdosoruyeckoe TBOPUYECTBO — HMCIIOJIH30BAaHUE MPABUJI CIIOBOOOPA30BaHUS
A2 g npousBoACTBA (KaK CYMTAET TOBOPSILUI) MOHATHBIX JIGKCUUECKUX €IMHMUII.

Ha npaxTuke 3T0 JieseHre He SBISETCS OUEHb KECTKUM, TaK KaK BO MHOTHX Cllyda-
SIX Mbl IMEEM JIEJIO C BBICKA3bIBaHUSIMU, B KOTOPBIX 3a/IeHCTBOBAaHbI 00a BHJ1a CTpaTETruil.

3. bsumctok pa3paborana ayalbHYIO KiIacCH(PUKAINIO, OCHOBAaHHYIO Ha Pa3rpaHu-
YeHUM aHainu3a (WM 3HaHMS) U KOHTpoJiss. OHa NpeJCTaBIIIeT pa3BUTHE A3bIKOBOTO yMe-
HUS TOBOPSILEro Kak MpoLecC MepeBoia ero U3HayalbHO UMIUIMLIMTHOTO 3HAHMS S3bIKa B
SKCIUTMIIMTHOE YEPE3 aHAIM3 3TOTr0 3HaHMs. beriaocTs B ynoTpeOiaeHuu si3bIKa 10CTUTaeTCs
B pe3yJibTaTe YBEJIMYEHHUS YPOBHSI KOHTPOJIS HaJl 3HAYUMOI MHQOpMaIMeil B YCIOBUSIX
neguuTa peaabHoro BpeMeHu. OCHOBBIBasICh Ha 3TUX MOCHUIKAX, J. bsumcTok BhIAEnseT
JIBa BUJIa CTPATETUI:

1. OcHoBaHble Ha aHAJIM3€ — «IOMbITKA NEpeNaTh CTPYKTYpPY 3HAUECHHUSI, ClIEIaB
SKCIUTMLIUTHBIMU ONPEIEISAIONINEe XapaKTEPUCTUKH, TO €CTh UCIIOJb3Ys 3HAHUS O NOHSITUH,
nepenath nHGopManuio o Hem» [3, c. 133].

2. OcHOBaHbI€ Ha KOHTPOJIE — «MaHUITYJIHpPOBaHUE (GOPMOI BbIpaKEHUS OCPE-
CTBOM HaIlpaBJICHUs BHUMaHUS HA Pa3IMYHble UCTOYHUKU MHQOpManun». B atom cioydae
TOBOPSIINNA BBIOMPAET «PENpe3eHTALlMOHHYIO CUCTEMY, NTOCTYIHYIO JJISi BBIPaKEHHUS, KO-
TOpast CBSI3bIBAET SKCIUIMIUTHYIO UH(GOPMALIUIO C 33 lyMaHHbIM KOHIIEITOM», TO €CTh CO-
JiepKaHUe OCTaeTCs HEM3MEHHBIM, HO HCIOJIB3YIOTCSI MHBIE CPEACTBA €ro nepeaauu |3,
c. 134].

OdyeBuHO, YTO CTpPATETUH, OCHOBAaHHBIC HA aHaW3€ B TepMHUHaX J. bsmucTox, co-
OTHOCSITCSl C KOHILIENITYyaJbHBIMHM CTpaTerusiMu B kiaccupukauuu Humxmerenckoit rpyn-
IIbl, @ CTPATEruy, OCHOBAHHbIE Ha KOHTPOJIE, COOTBETCTBYIOT KOJOBBIM cTpaTerusim. Mc-
CclIeJOBaTeNM MOMbITAINCH CUHTE3UPOBATh 3TH JIBa MOJX0/a, COCTAaBUB MaTpUIily 2X2, B KO-
TOPOM penpe3eHTaluy KOHLUENTYaIbHbIX U JUHTBUCTUYECKUX 3HAHUI, TO €CTh 3HAUYE€HUE U
¢dbopma, nepecekaroTcs ¢ onepalusiMy peYepoOru3BO/ICTBA, TO €CTh aHAJIU30M U KOHTPOJIEM.

I'. }Onp momnsiTancss oObeIUHUTH JBa MOAX0Ja (TPaJUIIMOHHBIN U MCHUXOJOTHYe-
CKMi1) B 0fHOM Kiaccudukamuu [12, c. 80]:

1. Crpareruu 10CTHXKEHUS (KOMIIEHCATOPHBIE):

a) KOHLIENITyaJIbHbIE (XOIMCTUYECKUE U aHATTUTHUECKHE);

0) cTpaTeruu Koja.

2. Ctpareruu peaykuuu (YKJIOHEHHUS).

3. UHTepakTUBHBIE CTPATEIUH.

Uccneoosanue KC 6 peuu pycckux 2osopawux na A2

Llenbto cratbu ObUIO HcciefoBaHHe Hcnoiib3oBaHus KC B peun pycCKOSI3bIYHBIX
ropopsamux Ha 2 (anrauiickoMm). Bocmonb30BaBIIMCh TPaAUIIMOHHON TIPOLIeypoil cOopa
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KOpIIyca I3bIKOBOI'O MaTepuaa, Mbl MOIPOCHIN PYCCKUX CTYAEHTOB TPEThEro Kypca si3bl-
KOBOTo (hakynpTeTa, U3Yy4arolllUuX AaHIIMMCKHUI SI3bIK KakK MEpBbIA MHOCTPAHHBIM, BBIMOJ-
HUTH OJHO U TO ke 3amanue Ha Sl (pycckom) u S2 (anrmuiickom). B kadectBe mpesma-
raeMoro martepuaia ObUTH 0TOOpaHbI YEThIPE HEOOJIBIIUX BUACOPOJIUKA, C YETKOU CIOMKET-
HOM JIMHUEH, TaK KaK Mbl CTPEMUITUCH K TOMY, YTOOBI co/iepKaTebHas 0a3za Oyaymiero pe-
YeBOro IMPOM3BENEHUS JJIsl BCEX YYaCTHUKOB Obuia oauHakoBoul. Ilpu atom conepikanue
JOJIKHO OBITh MPEABSABIECHO B HEBepOaIbHOUM (hopMme, 4TOObI M30ekKaTh SI3BIKOBOW MHTEP-
(dbepeHIMr U MOJCKA30K OTHOCHUTENIHHO (opmbl Oyaymiero Tekcra. CtyaeHTam TpeboBa-
JIOCh TepesiaTh COoJAepKaHUE YBHJIEHHOTO M IPOKOMMEHTHPOBATh €ro0 Ha PYCCKOM / aHT-
JuiickoM si3bike. [loyueHHble MOHOJIOTHYECKHE YCTHBIE TEKCThI ObUIM 3allMCaHbl HA JIUK-
T0(oH, B uTOore Mbl noiaydmin 105 KOpoTKuX TEKCTOB Ha aHriuickoM u 105 Ha pycckom
s3bike. g oOHapyxenust KC B moydeHHOM MarepHalie HCIOJIb30BajICs CPaBHUTEIbHBIH
aHaJIM3 TEKCTOB C OJIMHAKOBOW cojeprkaTeiabHOM 0a3oit Ha Sl u 2, mouck crparermnde-
CKUX MAapKepOB B IOBEPXHOCTHON CTPYKTYpEe TEKCTOB U aHAIN3 KOMMYHHKAaTHUBHBIX 3a-
TPYOHEHHH, C KOTOPBIMH CTOJIKHYJIMCh YYACTHUKH IKCIEpUMEHTa. B uccienoBanuu Mel He
OTPaHUYMBAIIUCH TOJHKO KOMIIEHCATOPHBIMU CTPATErHsIMU W BKIIIOYWIM B KiacCU(HUKa-
LMI0 KaK CTPATEruu JOCTHKEHHUS, TAaK U PEIYKIIMOHHbIE CTPATETUH.

OueBHIHO, YTO Mbl UMEJIU JIEJO0 TOJBKO C TPEeMs THUIIaMH KOMMYHUKATHUBHBIX IIPO-
65eM, BBI3bIBAIOIIMX HEoOXxoauMocTh npuberunytb Kk KC, — mpoOnemsbl, CBsi3aHHbIE C He-
XBaTKOM S3BIKOBBIX CPEJICTB, BO3HUKAIOLIUE B MPOIlECCE COOCTBEHHONH pEUeBOM JIEATEINb-
HOCTH M BO3HMKAIOIIME M3-3a HEJIOCTaTKa BPEMEHU U pecypcoB. UeTBepThlit T — IMpo-
0J1eMbl, BO3HUKAIOILIUE U3-32 PEYEBON JEATEIbHOCTH JPYTUX — XapaKTepeH Ui AUajioru-
YeCKOM peuH, B TO BpPeMs KaK Mbl paccCMaTpUBAJIU TOJIBKO MOHOJIOTUYECKHE TEKCTHI.
B nponecce nuanornyeckoro oOMIeHNUs KaXIblil 13 KOMMYHUKaHTOB HEM3MEHHO OLICHUBA-
€T CBOEro cobeceHuKa U aJalTHPYeT CBOIO peyb K JUYHOCTHBIM U PEUYEBBIM OCOOEHHO-
cTsAM mociennero. Takum oOpa3oM, Kaxaas perinka codeceannka BiauseT Ha Beioop KC,
HCIO0JIb3YeMOM TOBOPSAIIMM, @ B HEKOTOPBIX Cilydasx TpeOyeT NpUMEHEHHUs creruduyie-
CKUX CTpaTeruii, HampaBJIE€HHbIX HA NOHMMAaHHE U YTOUHEHHUE peur cobecelHuKa (TaKux
KaK «BBIpR)XEHHE HEMOHHMMAaHUS» WIHM «IIpochb0a MOBTOPUTHY»). B ciaydyae ¢ MoHomornye-
CKOM peublo 3TO BJIMSHUE HE TaK 3aMETHO U CHElU(PHUUECKUEe CTPATEru HE UCTIOIb3YIOTCS.
W Bce ke oleHKa MOTEHIUAIbHOTO WM PEAJbHOTO IMOJIydaresass cOOOUIeHUsI BO MHOTOM
OTpeJieNiieT KaKue CTpaTeruu MCIOoJb3yeT ToBopsiuid. B Hamewm ciydae cobeceqHUKOM
TOBOPSIIEr0 BBICTYIAJ UCCIIEI0BATENb, O KOTOPOM CTYAEHT 3HAJ, YTO €ro COOECeHUK SIB-
ngercs HocuteneM 1, Ho Brageer u S2, ero ypoBeHb BiajacHUs $2, BO3MOYKHO, BbIIIE
YPOBHS TOBOPSILETO, YTO 00YCIIOBUIIO aKTUBHOE HMCIIOJIb30BaHHE MHTEPAKTUBHBIX CTpaTe-
I'Mil, COBMEILIEHHBIX C YaCThIM MEPEKIIOYEHUEM KO/1a, TO €CTh MEPEX0J0M Ha POJIHOM SI3bIK
IIpy TOBOpeHuHU Ha S12. Mbl npeanonaraeM, 4To, €ciiy Obl MoJIydaTeneM TeKCTa Obll HOCH-
Tenb $12, yacToTa UCMOIb30BaHUS 3TUX CTpaTeruil Oblia Obl 3HAUYUTEILHO HUXKE.

CoznarenpHocTh B puMeHeHuu KC B peun, Kak HaM Ka)XeTcsl, B OCHOBHOM Orpa-
HUYHMBAETCS] OJHUM acleKkToM, BbiaeleHHbIM JlepHeil 1 CKOTTOM, — CO3HATEJIbHOCTh Kak
OCO3HaHHE NMPOOJIEMBbI, O YEM CBUJIETENILCTBYET 3HAUUTEIbHOE IPUCYTCTBHE MapKepoB pe-
YEBBIX 3aTPYAHECHUM.

B HEKOTOpBIX ciiydasix MOKHO TOBOPHUTH €lle 00 OJHOM acleKTe CO3HATEIbHOCTU —
OCO3HAaHUU CTPATErMYECKOTO MCIOIb30BAHUE SI3bIKA:

— ah 1t’s the bottle of something ok;

— a little gold fish was ah quietly /ah .. .. was in her house ha-ha.

B stux npumepax «ok» u «ha-hay», a taxke mHTOHaNMsA, KOTOpass HE IEpelaHa
rpaduyecku, MOKa3bIBAET, YTO FOBOPSIIMN PEIIAET OIPAHUUYUTHCS TEMU SI3bIKOBBIMU CpEJI-
CTBaMH, KOTOPbIE€ €MY JIOCTYIIHbI, [IOHUMAsl IIPU ITOM, YTO €My HE yAaeTcs BbIPa3uTh 3a-
JYMaHHOE COJIEpyKaHNEe MaKCUMAaJIbHO a/IeKBaTHO.
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Mgl He cunTaeM, 4TO B HAIIIEM CITy4ae MOXXHO TOBOPUTH O TPEThEM acCIeKTe CO3Ha-
TEIBHOCTH — WHTEHIIMOHAIILHOCTH, TO €CTh HaMepeHHOM ucnonb3oBanuu KC. s Hame-
PEHHOTO HCHOJB30BAHUS YEro-TO HEOOXOJAUMO 3HATh O CYHIECTBOBAHUH ITOTO SIBICHUS, a
y Hac HET OCHOBaHUS T0JIaraTh, YTO CTYACHTHI HMEIOT KaKHe-THO0O0 SKCIUTHIIUTHBIC 3HAHUS
o KC, ux Bugax u crenenu 3¢p(peKTuBHOCTH.

CTyneHThl, MPUHSBIINAE yIaCTHE B SKCIICPUMEHTE, TPUOETaIH KO BCEM TPEM BHIaM
KC, no xnaccuuxanuu I'. FOns. Pe3ynbrarsl aHanu3a noiydeHHOTO S3bIKOBOTO MaTepua-
Jla TpeCTaBJICHBI B TaONHUIlEe, T/Ie KUPHBIM MIPU(TOM BBIIEICHB MapKEpbl PEYEBBIX 3a-
TPYXHEHHH.

Tabnuna
Kon-Bo
Clly4aeB
Crpaterus Ornucanue cTpaTeruu [Tpumepst IO
30BaHHs
1 2 3 4
WHTepakTUBHBIE CTpAaTETUH 39
[psimoe obpareHme [Ipsimoit Bonpoc, kacaromuiics A-a Kak Oyrner «uepenaxa»?
3a MOMOIIIBIO K COOECETHNKY / | HEOCTAaTKa B 3HAHUU 512 ah the following how to say it?
direct appeal for help 6
Henpsimoe obpaienue [ompITKa OTYYUTH IOMOIIH — hm hm — 4 3a6bu1a
3a TIOMOIIIBIO K COOECEHUKY / | cobeceTHUKA TOCPEICTBOM Kak yeperaxa mo-aHTHHCKH;
indirect appeal for help BepOaJIbHOW WITH HeBepOAIbHOMH — and he ah well leaves ah
JIEMOHCTpAIIMU HEXBATKH I don’t know the word for it;
HEOOXOUMOMN eIUHULIBI 512 — and ah — Kax He IOMHIO,
KaK He MOMHIO, KaK ... —
ah so and ah .. a animal 21
IpoBepka npaBunsHocTH | [IpoBepka opmabHOM a turtle ah was crawling? was
COOCTBEHHOTO MIPaBUIILHOCTH COOCTBEHHOTO crawling along the road
BBICKa3bIBAHHS / BBICKa3bIBAHUS TIOCPEACTBOM
own-accuracy check MIPSIMOTO BOTIPOCA MIIM TIOBTOPEHUS
CJIOBA C BOMPOCUTENBLHON HHTOHAITMEH 2
Hcnonn3oBanue Ciios, Hcnonb3oBanue GopMbI CIIOBa, — the tru the trunk
CXOJHBIX TI0 3BY4aHHIO / B MPaBHJILHOCTH KOTOPOH (Bmecto truck);
use of similar-sounding TOBOPAINKI HE YBEpeH, HO KoTopasi |— the man ah came up to it and
words MOX0%a I10 3BYYaHHUIO take the ban of beer
Ha HEOOXOJUMYIO eTUHUILY 10
CTparteruu JOCTHKEHUS
KonuenryasnbHble 35
1) Xonucruueckue
[Mpubmmxenue / Hcnonp3oBaHue eqMHAYHON — takes this car
approximation. aJbTEPHATUBHOM JIEKCHUECKON (BMECTO «YTOHSIET»);
B Tepmunax ®apxa €IMHHUIBI, UMEFOLIeH o01IHe — and one ah bottle of beer
u Kacniepa — 000011eHre / | CeMaHTHYECKHE MPU3HAKU C UCKOMOW | (B PyCCKOM: 0ofHa OaHKa
generalization €IMHUILIEH WIN CTPYKTYpOr I1BA) 21
Hcnonp3oBanue «odumux» | Vcrnonb3oBaHue JIEKCHYECKON it ah throws ah ...
cioB / use of all-purpose €IUHUIBI C MAaKCUMaIIbHO o0mmM | it throws the empty ah thing
words. 3HAYEHHEM BMECTO HEIOCTAIOIIET0 |away
B Ttepmunax Yuiiemca — | KOHKPETHOTO 3J€MEHTa
«smurfingy (takue croBa kax thing, stuff, do) 3
2) AHanutH4yeckue
Wnockazanue Onwucanue cBOWCTB 3ayMmanHoro |— ah .. a animal an animal
(moameHa onucanuem) / 00bEKTa WM SIBIICHHUS, who-o which ah moves very
circumlocution HCIOJIb30BaHUE TPUMEPOB slow (BMecTO: yepenaxa);
W WJUTIOCTPALINIA — the fish begins to-o just
to speak like a dog so the
dog’s language (B pycCKOM:
pBI0a HAYMHAET TaBKATh) 11
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[Ipomomxkenne TaOIUIBI

1 2 | 3 4
JIunrBucTHYECKUE 25
[Moaronka mox Gopmst 52 / | Micrionbp3oBaHue ciioBa — well I don’t know how
foreignizing. B tepmunax | u3 nexcukoHa f1 ¢ pononorueit to say it in English he
VYunnemca, ®apxa u Mopdoorueit 12 uronil \ ah;
n Kacriepa — MeXbSI3bIKOBOI — in the aquarium maybe
nepeHoc, Humxmerenckon I don’t know ha
rpymbsl — nepeHoc / transfer 8
[psimoit mepeBon / literal | BykBasibHBIN HIEpeBO]] CIIOBA, Ah so the second videorolik
translation UAMOMBI WU CTPYKTYpHI S11 Ha 512 |is about 2
MepeKTIoUeHIe Kona / [epexirouenue koaa — and there is ah // HaamUCh
code switching paccMaTpHuBaeTCs Kak CTpaTerus xa-xa // there
B TOM Clly4yae, KOT/ia TOBOPSIIIHIA, is an inscription;
HCIIONB3Ys CIIOBO POIHOrO s3bika, |— the fish is ah swimming
paccunThIBaeT Ha IOHUMaHKE in the akBapuyMm in special
CO CTOPOHBI COOECEIHUKA bowl with water 2
C1oBOTBOPYECTBO / Co3naHue HeCyIIECTBYIOIIETO the fish was ah .. ha was ah
word coinage CJIOBa C MIPUMEHCHUEM in a in a water—box ah
MIperonaraeMbIx mpaBui A2
K CyIIeCTBYIONMM B fI2 cioBam 1
[epectpykrypupoBanue /  |['oBopsiiuii He OTKa3bIBaeTCS — Ah there is a car and Her
restructuring. OT BBIpaKEHUS 3aAyMaHHON aman is driving a car with;
B Tepmunax ®apxa TIPOTIO3UILIMK, HO MEHsieT BepOabHbIl |— and he was .. quite ah the
n Kacrniepa — IUIaH, TO €CTh WHA4Ye CTPOUT window was quite high
CaMOUCITPABJICHHSI BBICKa3bIBAHHE 11
PenyKImoHHbIe cTpaTerun 32
Otka3 oT Bbicka3bBauust / | CTOJIKHYBIIMCH C SI3LIKOBOU — we saw her lying on the road
message abandonment TPYIHOCTBIO, ToBOpsIIUiA ocTaBisier|  ah with her hm .. ah we see
COO00IIIeHHEe HEOKOHYEHHBIM her lying on the road and;
— and ah begins to-o0 3a6bL1a
Kak «00au3biBaeTcs» ah
and wants to eat the fish 20
3aMeHa BbICKa3bIBaHHUS / [epBOHauUaNBEHO 3a/yMaHHAs — he makes his he shows the
message replacement MPOTIO3UIIUSI 3aMEHSIETCS APYTOit beer;
— that was contain contain that
was in the lorry 7
YKJIOHCHHE OT TeMBbI / Coobienue cokparraercs 3a cder |— ah wants to eat the fish which
topic avoidance n30eraHusl OMpeIeICHHBIX is in the ah I forget ah just
SI3BIKOBBIX CTPYKTYP U €JHHUIL wants to eat the fish
HITH TEM, KOTOPBIE CUHUTAIOTCS
TPYIHBIMU 1
MIPOITyCK / omission BebiBaromast TpyaHocTs eqununa |— a golden fish which is hm ah
MIPOITYCKAaeTCsl, U BHICKA3bIBaHHE ha and then there appears a
MPOIOIDKACTCS TaK, cat;
Kak eciii Obl OHa OblTa mpousHeceHa |— the man ah lived in xax in
the thirst ah kak «3Ta:k» He
nomMHI0 but when 2
Penyxius PeueBoii mian He peanu3yercs — it tries ah .. well it tries ah ..
MIPOITO3UIIOHAIILHOTO TIOJTHOCTBIO well it tries to be careful and
coziepKaHus / $0 on;
propositional reduction — a dog was jumping ah .. |
saw a dog was jumping (B
pycckoM: cobaka B TO BpeMst
IPBITAET 32 OKHOM) 2
[TpoayKIHOHHBIE CTPATETHH 7
[Mouck eauumnel / retrieval | B monbITke U3BIIE€Yb U3 MAMSITH — to food to feed to foo ah
HY)KHYIO €IUHHILY TOBOPSIINI sorry to to yes to feed;
MIPOU3HOCHUT CepHIo HenpaBWIbHBIX |— the can of the beer of beer
WJIN HENOJHBIX (hOpM, ah before beside? Beside
MOKa HE «HAWAET» ONTUMAaIbHBII the turtle;
BapHaHT — the man sees ah a tort a torter
ha .. a tortment an animal 7
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HekoTopsie ciaydyan ucnonb3oBanusi KC BBITISAST JOBOJBHO CHOPHBIMH, IO3TOMY
HE00X0IMMO J1aTh HEKOTOPbIE MOSICHEHUS.

Pe3ynbrar npuMeHeHus: TakoW CTpaTeruu, Kak «MCIOJIb30BaHUE CJIOB, CXOJIHBIX 110
3BY4YaHHUIO», MOXKET COBIAAaTh Mo (Gopme ¢ omMOKaMu TOBOPSILEro, KOTria CTYACHT Mpo-
CTO HE NOMHHUT TOYHOM (Ppopmbl cioBa. O cTpaTeruu MOKHO TOBOPUTH B TOM CIIydae, €Ciu
rOBOPSIIMKA MOHMMAET, YTO yHoTpeOiisseMas UM €AMHMIIA, BO3MOXKHO, HE SBIISIETCS Ipa-
BUJIBHOM, HO paccuMThIBaeT Ha KOOINEPaTHUBHOCTh cobeceqnuka. B crnexyromiem npumepe
TOBOPAIINNA, OYEBUIHO, CTATKUBAETCS C TAaKOW MPOOJIEMOM, YTO HE MOMHUT AHTIUHCKHI
SKBHUBAJICHT CJIOBa «uepenaxay. [lepBas mombITKa CIIPaBUTHCS C TPYAHOCTHIO — HCIOJIb-
30BaHHUE MHTEPAKTUBHOM CTpATETUU «HENpSIMOEe oOpalleHue 3a MOMOIIbI0 K coOece Hu-
Ky». Korma ata cTparerus He naet pesyiabrara (COOeceHUK BeIeT ce0sl HEKOOMEePaTUBHO 1
HE I0JICKa3bIBa€T HYKHOTO CJIOBA), TOBOPSIIMIA MeHseT BepOaibHBIN IUIaH, mpuleras K
MePECTPYKTYPUPOBAHUIO, HO TIpoOsiemMa ocTaeTcs. B nanpHeIeM U310)KEHUN TOBOPSIIHI
JIOJI’KEH Ha3BaTh OJJHOTO M3 [VIABHBIX T'€POEB, IOITOMY IOMbBITKA U3BJIEYb HY)KHYIO €IMHU-
11y U3 NaMsTH MOBTOpsieTcs. B utore roBopsmiuii UCroiab3yeT CI0BO, HOX0Kee Ha HICKOMOE
[0 3By4aHHI0. Mapkep peueBoro 3aTpyaHeHus (ah) U MHTOHAMU HEYBEPEHHOCTH IMpU
IIPOM3HECEHUHU CJIOBaA torter yka3plBaeT Ha CTPAaTErMYECKOE MCIOJIb30BAHUE ATOTO SI3BIKO-
BOTO 3JIEMEHTA, & HE Ha OUIMOKY, BBI3BAHHYIO HEJOCTATOYHOM S3BIKOBOM KOMIIETEHTHO-
CTBIO : S He NOMHIO CNI080, Jlemo ps0oMm ciuwKkom 3-3 the car is driving and ah the can ah is
driving a-and / the can is falling of it falled ah had falled of it and the driver saw it and ah
the torter saw that the can has ah fell...

CriopHbIMU MOTYT Ka3aThCsl Cllydad MEpeKIoYeHHs] Koaa. Mbl paccMaTpUBaId UX
kak KC toraa, koraa roBopsuii, UCIoJb3ys CJI0OBO POJIHOTO S3bIKA, PACCUUTHIBAET HA IO-
HUMaHue cO CTOPOHBI colOecepHuKa. B Bompocax Tuma «kak OyJIeT...» FOBOPAILIUI TOXe
IIEPEXOIUT HA POJIHOM A3BIK, HO 3TO — CJIy4al MCIIOJb30BaHUS NHTEPAKTUBHOW CTPAaTEruu
«oOpalieHye 3a MOMOILBI0 K COOECETHUKY», a EPEKII0UYEHNE KoJla — MapKep CTpaTeru-
YEeCKOro MOBEJCHHS 1 HETIOCPECTBEHHO CPEICTBO pean3aliii CTpaTeruu.

Pe3ynbrar npumMeHeHus Tpex cTpaTeruii — MepecTpyKTypUpOBaHUs, OTKa3a OT BbI-
CKa3bIBaHUS U 3aMEHbI BBICKA3bIBaHUSI — MOT'YT, Ha NEPBBIA B3I, Ka3aThCsl OYEHb IO-
XOXKUMHU: but the turtle was the turtle wanted to drink this beer (nmepectpykrypupBaunue), he
makes his he shows the beer (3amena Bbicka3biBanusi), Ah / so this film ha ah I liked it very
much (0TKa3 OT BbICKAa3bIBaHMUS).

B cnydae oTka3a oT BbICKa3bIBaHHUS FOBOPSIIMI COBCEM HE BbIPAXKAeT 3ayMaHHOE
COJIep’)KaHHE B PEUYM, HO HE BCErJa MOXHO ONpPEIENIUTD, SIBISIETCA JIM MOAOOHBIN ciydail
CTpaTeruer ropopsAmero Ha 2 win OH NMpocTo OTPAKAET XOJ MBICIU 4YeaoBeka. ['oBops-
LUl cTapaeTcs Kak MOKHO TOYHEE BBIPA3UTh 33JyMaHHOE, U MOITOMY, a HE 10 MPUYKHE
HEJ0CTAaTOYHOTO BIIQJICHUS SI3bIKOM, MEHSET cojepKaHue Bbicka3zbiBaHUs. [logoOHbIE City-
Yal 4yacTO BCTPEUAIOTCA B TEKCTAX HAa PYCCKOM SI3bIKE:

— ¥ OIATh TOT )K€ CaaMbli MYKUMHA KOMOPbI NbIMAemcs .. a-a .. TOXKE XOueT
OTOMCTHUTb 3TOW YEpeIaxe;

— KOIILIKA MOAXOJUT K aKeapuymy u Nolmaemcs Hy BpOCmo caoumcs 1 HaUMHAET
CMOTpETh Ha PBIOKY;

— 32 OKHOM co0aka MOANPBITUBACT U-U NblMaemcsi 3-3 U iaem.

Bo3MOoXxHO, 3/1€Ch MOKHO TOBOPUTH O MPOIYKIIMOHHBIX CTPAaTErusix, TO €CTh CTpa-
TErusiX, UCHOJIb3YEMBIX B IIPOLIECCE PEUETIPOU3BOICTBA BOOOIIE, HE3aBUCUMO OT S3bIKA.

Paznuumus mexay nepecTpyKTypUpOBAaHHMEM U 3aMEHOM BbBICKA3bIBaHUS HE CTOJIb
OueBUJIHBI. MBI PYKOBOJCTBOBAJINCH CIIEIYIOIIMMU COOOPaKEHUSIMU: 3aMEHA BbICKa3bIBa-
HUS, KaK ¥ OTKa3 OT HEr0, OTHOCUTCS K PEAYKIMOHHBIM CTPATErUsiM, B TO BpeMs Kak Iepe-
CTPYKTYpUpPOBaHHME — CTpaTerus AocTixkeHus.. KoHkpeTHbIH ciyyail kiaccupuuupoBaics
KaK 3aM€Ha BBICKa3bIBaHUs, KOTJa ObLJIM OCHOBAHUS IOJIaraTh, 4YTO FOBOPSIIMNA OTKa3acs
OT BBIP@KEHUS YaCTH 3aJyMaHHOTO COJIEp’KaHUs, MPEANnoyTs 0oJjiee MPOCTYI0, XOTS U Me-
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Hee coaeprkarenbuyto hopmy: and the turtle ah tried to ah the turtle went closer to (B pyc.:
OHa TOTBITATACh CXBATHTH 3Ty OAHKY MHBA).

B03MOXHO TpyAHOCTH B pa3rpaHHMYEHUU CIy4yaeB MCIOJB30BAHUS ITHX CTpaTEruii
00yCIIOBJIEHBI TEM, YTO MX BBIJICIIEHHE OCHOBAHO TOJIbKO HAa MOBEPXHOCTHOW CTPYKTYpeE
BBICKA3bIBAHUS, @ PEUENOPOXKJAI0LINE MPOLECCH, JIekKallue B MX OCHOBE, OJMHAKOBBI:
CTAJIKUBASICh C TPYAHOCTbHIO, TOBOPSIIMIA MEHSAET BepOaIbHbIH IUIAH.

JIuHrBHCTHYECKAsl CTPATETUsl «IIPSAMOI MEPEBO» BBLAEISAETCS MPAKTUYECKH BCEMU
uccnenonatessMu KC, HO B HallleM MaTepuase OHa HU pa3y HE BCTPEYAETCs B UYUCTOM BHU-
ne. B cnenyromem npumepe crenaHa MombITKa UCIOJb30BaTh 3Ty CTPAaTEruio, HO OHA He
JoBeIeHa 70 KoHIa: she seems to be dying fro she seems to be very thirsty (B pyc.: Ponuk
PO Yepenaxy, KoTopasi yMUPaeT OT KaxK/Ibl).

Bo3MOXxHO, TOBOpSIIUMI 4yBCTBOBaJI c€0sl HEYBEPEHHO, MOJBbICKUBAs AHTJIMUCKUIMA
SKBUBAJIEHT K CJIOBY (WKaXa», a MOXET ObITh, PEIIMJI HCIOJIb30BaTh OOJee «aHIJINH-
CKYIO», C €r0 TOUKU 3pEHUsl, CTPYKTYpY.

B npyrom npumepe ropopsiuii npuderaer Kk npsiMoMy MepeBojy, HO OJIHA U3 CO-
CTaBHBIX YaCTECH MOJYYMBIICHCS €IMHUIIBI HE SBJISETCS CIOBOM aHTJIMICKOTO si3bika: Ah
so the second videorolik is about.

«Rolik» MOXHO TpakTOBaTh Kak pe3yJibTaT IPUMEHEHHUS CTPATETUH «IIOATOHKA O]
¢dopmbl S2», HO yacTOTa MOSBIEHUS 3TOTO CJIOBA B PEYM PYCCKUX CTYACHTOB MOJKET YKa-
3bIBAaTh U Ha APPEKT JI0KHON ITUMOJIOTUU. Pycckoe ClI0BO «pOJMK» BOCIPUHUMAETCS KaK
3aMMCTBOBAHUE U3 aHIJIMHUCKOrO, TeM Oosiee uyTo chepa ero UCIoIb30BaHUS — peKiiama —
OoraTa aHIVIMLA3MaMH.

B tabnuiy BIrOYEH THN CTpaTeruii, HE BCTPEUYAIOIIUNCS B CYIIECTBYIONINX KJlac-
cupUKalUiX, — MPOIYKIMOHHbIE cTpaTerui. OOBIYHO O MPOIYKIIMOHHBIX CTPATETUsX Io-
BOPST KOT/Ia paccMaTpPUBAIOT MpoLEecC peyenpouns3BoacTsa Ha 1. B 3Tom ciyyae TepMun
«IPOIYKIIMOHHBIE CTpATETun» OMU30K K TPAKTOBKE MOHATHUS «KOMMYHHUKATHUBHBIE CTpaTe-
TUU» B OTEYECTBEHOM SI3bIKO3HAHHUU. MBI cuMTaeM, 4TO, XOTs MCIOJIb30BaHUE CTpaTeruu
«TIOUCK €TMHULBDY 0COOEHHO XapaKTepHO Ul TOBOPEHUS Ha 52, OHO OTpa)kaeT He CTOJIb-
KO TIpoliecC MPEeo0I0JIEHUs KOMMYHUKATUBHBIX 3aTPYAHEHUN, CKOJIBKO IPOIIECC pedernpo-
M3BOJICTBA BOOOIIE, TOATOMY U BBIJCIIAEM €€ B OTAEIbHBIA THI. TeM He MeHee ee MOKHO
cuntath KC, MOTOMY YTO «IOMCK €IMHULBD) Npu roBopeHuH Ha f1 u S2 umeer pazHyro
npupoay. I'oBopst Ha poJTHOM SI3bIKE, YEJIOBEK MPpUOEraeT K MOUCKY €MHHUILIBI B cIydae, ec-
JIM OH cTapaercs 1ojao0paTh Hanbosee TOUHOE BBIPAXKEHHUE 3alyMAHHOI'O KOHIIEITA, «Ile-
pedupas» J1eMMbl, UMEIOLIUE 00IIHNE XapaKTEPUCTUKHU:

— yepernaxa UOHA 8 3ep 8 3ePKAIbHOM OMPANXCEHUU HY 6 3epKale a-a 2PY306UKA;

— OJIHAa OYyMbLIOUKA 8bICKOYUNA YNANA HA-A 00PO2Y;

— 800uUmMeNb 8LIXOOUM A-A HY 8bl1e€3A 8bIXOOUM U3 2PY30BUKA.

Tosxe Mbl HaOJIIOJ1a€M U B peYH HOCUTENEH aHTJIMHCKOTO SI3bIKA!

— drinks it and then does a celebri... a victory dance like the like the soccer players
from like the World Cup or something that’s all;

— a-and then a car big red truck drives by sort of drives over the turtle.

l'oBops Ha 12, pycckue CTYIEHTBI YK€ ONPEACTUINCh C €AUHULIECH, PENPE3CHTH-
pyrolel 3ayMaHHbIil KOHIENT, HO HE MOTYT U3BJIeUb 3Ty €IUHUILY WIH €€ IPAaBUIbHYIO
¢dopmy u3 nmamstu. Ucnonb3oBanue KC naeT 10moJHUTENBHOE BpEMsl, a TaKKe 1OMOTraeT
TOBOPSIIEMY OINEPEThCsl HA (POHETUYECKYIO U apTUKYIALHUOHHYIO NMaMsATh, YTO o0Jyierdaer
«TIOUCK».

Mpl BUAMM, YTO OYEHb YAaCTO OOHApYyXKEHUE U UACHTU(UKALMS CTpATEerHil MOXKET
OBITH JIOBOJIBHO CIOpPHOM. B Hamiem uccienoBaHMM Mbl aHAJM3UPOBAIM CaMU TEKCTHI,
(aKkTUYEeCKH ONUPAsCh JIUIIb HAa MOBEPXHOCTHYIO CTPYKTYPY pPEUYEBOIO IPOU3BENEHUS.
PerpocniekTBHOE MHTEPBHIO C YYaCTHUKaMH 3KCIIEPUMEHTa MOIJIO Obl MMOMOYb CJIENaTh
60s1€€ 000CHOBAHHBIE BHIBOJIbI KOT/Ia IPUHUMAJIOCH PELIEHUE O TOM, OTHECTH JIU KOHKPET-
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Hbli ciydait k KC nnm k peueBbiM omnbkaM. IHTEepBBIO ObLIIO OBl 1OJIE3HO U B OTBETE Ha
BOIIPOC, IO KaKOW CTENEHU CO3HATENbHBIM siBisieTcsl ucnonb3zoBanue KC. Oto mo3sonur
OTBETUTH MOXKET JM Oosiee oco3HanHoe ucnoib3oBanue KC caenars obmenne rhdexTrs-
Hee. B pamkax Hallero uccieoBaHHs BaXXHO OTMETUTh TOT (DaKT, 4TO PYCCKUE CTYACHTHI
OYE€Hb 4acTO MpHOEraroT K peIyKIIMOHHBIM U MHTEPAKTUBHBIM CTPATErHsIM, COBMEIICHHBIM
C mepexioueHueM koja. Takoe noseaeHue He OyAeT 3P PEKTUBHBIM C TOUKH 3pEHUS KOM-
MYHHKaTUBHOM YCHEIIHOCTH, BEIb OHO O3HAYaeT YaCTUYHBIA OTKA3 OT peau3aluu MepBo-
HAYyaJIbHOTO IUIaHa, a MpU OOIIEHUU C YEJIOBEKOM, HE 3HAIOLIUM PYCCKOIO sI3bIKa, Iepe-
KIIIOYEHHE KO/a BOOOIIe He UMeeT npaktuyeckoro cMmbicia. KC — ato cpencTBo, koTopoe
MI03BOJISIET TOBOPSILEMY Ha HEPOJHOM S3bIKE cleiaTh oOlieHue 3(PQGEeKTUBHBIM U U30e-
’KaTh KOMMYHHKAaTUBHBIX HeyJau. JTH CTpaTeruu HE SIBJISIFOTCS XapaKTEPHBIMU €IMHCT-
BEHHO JIJIs1 TOBOPEHHUs Ha S2, HO 4acTOTa UX NOSBJIEHUS B peur Ha 1 3HaUnMTENbHO HUXKE,
KaK ¥ 3HAUUMOCTb JIJIsl OCYLIECTBIICHUS YCIEIIHOTO OOIIEHUSI.
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O.U. Cyckuna

CooTHolIeHHE KYJbTYPOJOIrH4Y€CKUX U JIUHTBOIIPArMaTUHICCKHUX (l)aKTOPOB
NNPpHA BOSBHUKHOBCHHUHU KOMMYHUKATHUBHBIX HEYAa4

SI3BIKOBOE CYILECTBOBAHME JIMYHOCTU IPEJCTABISET COOOM MPOAOJIKAIOIIMIC Ha
MIPOTSHKEHUU BCEU KU3HU ATOM JIMYHOCTH IPOLECC €€ B3aUMOJICUCTBHUSA C A3BIKOM. B aTOM
IpoLecce A3bIK BBICTYMAET OJHOBPEMEHHO U KaK OOBEKT, HajJ KOTOPBHIM TOBOPSAIIMI IO-
CTOSIHHO paboTaeT, IpUcnocadanBas ero K 3ajadaM, BO3HUKAIOIIUM B €0 TEKYIIEM XKH3-
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HEHHOM OTIBbITE, U KaK CpeJla, B KOTOPYIO 3TOT ONBIT OKa3bIBaeTCs MOTPYKEH U B OKpYyXKe-
HHUH KOTOPOW OH COBEpIIAECTCS. MBI IOCTOSIHHO COBEPIIAEM KAaKUE-TO JEHCTBHUS C SA3BIKO-
BBIM MaTepHaJiOM, IbITAEMCS UTO-TO U3 HETO «CEJIaThy», TOCTHYb KaKUX-TO HAIIMUX IEJIEH.
Ho 310 He Takoll Marepuran, KOTOPBIM JEKUT IIe-TO MO PYKOH, TOKUAASICH, KOIAA MBI U3-
BJICYEM M3 €0 3aIacoB KaKHe-TO HY)KHbIE HaM IPEIMEThl U «yIOTpeOuM» UX 10 Ha3Haue-
Huto. OH HEOTAENUM OT BCEH Halllel JKU3HM, a 3HAYUT, U OT CaMUX TeX LieJiell U Hamepe-
HUH, A1 peain3alii KOTOPbIX OH CIIY’KUT HaM MHCTPYMEHTOM. MBI Bi1ajieeM SI3bIKOM, HO,
B U3BECTHOM CMBICIIE, U OH BJIaJICET HAMHU.

«Henz0exHbIMH CIIyTHHUKAaMHU €CTECTBEHHOI'O OOIEHUs SBJSIOTCS HENOHUMAaHHE,
HEJOTIOHUMaHNe, HEYMEHUE YCIbIIIAaTh, HEYMEHUE TOYHO BBIPa3uTh MbICIb. [loaTOMy B
COBPEMEHHBIX JIMHIBUCTHYECKUX HUCCIEIOBAHUAX B CBA3H C JIMYHOCTHBIMU XapaKTEpUCTH-
KaMH{ KOMMYHUKaHTOB, 00CTOATEIbCTBAMH OOIIEHHUS, TPOLIECCaMU IOHUMAaHUS U S3bIKOBO-
IO BBIPAKEHUS, TPYAHOCTSIMHU JOCTH)KEHHUS KOMMYHHKAaTHUBHBIX U IPAaKTHUUYECKUX IIeJeH,
HapyIIeHUEM MPUHIMIA KOMMYHUKATUBHONW KOHTPAKTHOCTH, CTEINEHbIO KOMMYHUKATUB-
HOM KOMIIETEHLIUM YYaCTHMKOB OOIIEHMSI aKTHUBHO H3Yy4YalOTCS pPEUYeBbl€ aHOMAJINH, WU
KOMMYHHMKATUBHBIM AUCKOM(OPT, UM KOMMYHUKaTHUBHBIE Heyaauu. [locnennuii Tepmun
SBJIIETCSA OOIIECTIPUHATHIM B HCCIIEIOBAaHUSAX KOMMYHUKAaTUBHO-IParMaTHYeCcKON Harpas-
neHrocTm» [8, c. 113].

B nanHo#i cTatbe paccMaTpUBaeTCsl BOIPOC O MPUYMHAX BO3HUKHOBEHHUS U OCHOB-
HBIX THUIaX KOMMYHHMKaTHUBHBIX HEy/lad, HO OCHOBHOE BHHMaHUE yzemseTcs mpolieMe co-
OTHOIIEHUSI KYJIbTYPOJOTHYECKUX U JIMHI'BOIParMaTHUECKUX (PaKTOPOB IMPU BO3HHUKHOBE-
HUU KOMMYHUKaTUBHBIX HEy/ad.

[Ipexxne Bcero, mombiTaeMcs 1aTh ONpEAEIeHHEe TEPMUHAM «MEXKKYIbTYPHAst KOM-
MYHHKAIU» U «KKOMMYHUKATUBHBIE HEYAaum».

UYro xe Takoe MexKynbTypHas kommyHukanus (panee — MKK)? C nawe Touku
3penuss MKK — 310 oOuieHue s3bIKOBBIX JIMYHOCTEH, NMPUHAIISKAIUX K Pa3InYHBIM
JIMHTBOKYJIBTYPHBIM cooO1iecTBaM. B kauecTBe MEXKYIbTYPHBIX TPAaKTYIOTCS BCE OTHO-
LIEHUS], Y4aCTHUKH KOTOPBIX, UCIOJIb3Ysl COOCTBEHHBIH S3bIKOBOM KOJI, 00bIYan, TpaJAuLlUu
U YCTaHOBKHU, OJIHOBPEMEHHO IMBITAIOTCS YUUTHIBATh U MHOW S3BIKOBOM KOJI, MHBIE TPaH-
uuu, uHele npasuia obuienus [13]. Cneunduka MKK naunbonee siBHO mposiBisieTcs npu
aHaJIM3e OTPHUIATEIBLHOTO0 MaTepuasa, TO €CTbh KOMMYHHMKAaTHUBHBIX HEyJad, KOTOpblE HE
TOJIBKO MEUIAIOT OOIIEHUIO, HO U IPOBOLUPYIOT MEXKKYIbTYPHbIE KOH(DIUKTHI.

B.1O. l'oponenxuit, 1.M. Kobo3zeBa u N.I'. CaGypoBa, aBTOpbI KOJUIEKTUBHON CTa-
ThU «K THUIONIOrMM KOMMYHUKATUBHBIX HEyJau» OINpPEAEAIOT UX Kak cOOi B OOIIEHHH,
[P KOTOPOM OIpEZIe/IEHHbIE PEUeBble IPOU3BE/ICHUS HE BBINOJIHSIOT CBOErO MpEeAHa3Ha-
yeHus. B cBoeil paboTe yueHble 0TMEUal0T, YTO IPU MHOIOMEPHOM MOJX0J€ K Kiaccupu-
Kallud KOMMYHUKaTUBHBIX HeyJau CIeAyeT Y4eCTh TaKHE Ba)KHbIE KPUTEPHUH, KaK MOCIE/-
CTBUSI KOMMYHUKAaTUBHBIX HEyJay U MCTOYHUKH KOMMYHHKAaTHUBHBIX Heyaad. Knaccudu-
IUpYs KOMMYHUKATUBHbIE HEYyJauu MO HWCTOUYHUKAM, HCCIEAOBATEIN BBLACISAIOT KOMMY-
HUKATHBHbIE HEYJayH, IPUUMHON KOTOPBIX SBJISIETCA caM KOMMYHHMKAaHT, U KOMMYHHUKa-
TUBHBIC HEYa4d, BbI3BAHHBIE O0OCTOSATEIHLCTBAMH KOMMYHUKATUBHOTO aKTa [4, c. 67—72].

O.H. EpmaxoBa u E.A. 3emckas B cratbe «K nocrpoeHno KOMMYHUKaTUBHBIX He-
yauy» NOHUMAIOT MO0JI KOMMYHHUKAaTUBHBIMU HEyJladaMH HEOCYILECTBICHUE MM HEMOJHOE
OCYILIECTBJIEHUE KOMMYHUKATHBHOIO HaMEPEHMsI TOBOPSAIIEro, 0OYCIOBICHHOE pa3iuy-
HbIMHM TIpuuuHamu. MccrnenoBaTenu BBIIENISIOT TPU THUIIAa KOMMYHHUKATHBHBIX HEylad C
TOYKHM 3pEHUsl UX MPUYMH: 1) KOMMYHHKaTHUBHBIE HEyJaud, MOPOKJAaeMble YCTPONCTBOM
S3bIKa; 2) KOMMYHUKATHUBHBIE HEY/AauM, MOPOKAAEMbIE PAIUYUSIMU TOBOPSILINX; 3) KOM-
MYHHMKaTHUBHBIE HEYJauM, TOPOXKAaeMble IparMaTu4eckuMu paxropamu [6, c. 33].

H.N. ®opmaHoBcKasi yka3blBaeT Ha TO, YTO HEMOHMMaHUE, HeJJOpa3yMeHue U cooi
B OOILIEHUU MOTYT OBITH OOYCIIOBJIEHBI CaMbIMHM Pa3HbIMHU MPUYMHAMM, KAK BHEIIHHUMHU,
AKCTPATMHIBUCTUUECKUMHU, TaK U COOCTBEHHO sA3bIKOBBIMH. Hampumep, K KOMMyHHKaTHB-

111



HBbIM HEeyJadaM NPUBOIAT U PAa3IWyMs B KapTHHAX MUpa, cHOPMHUPOBAHHBIE PA3HBIMU Ha-
LUOHAJILHBIMU KYJIbTYpaMH (3TO TaK Ha3blBa€Mble «HECOBIAJCHUS PEUEBOIO IMOBEICHUS
CBOOOHO TOBOPSIILIMX HA OJHOM SI3bIKE MPEICTaBUTENIEN Pa3HBIX HAIIMOHAIBHOCTEH B CHILY
CHelU(pUKN HAIIMOHATbHO-KYJIBTYPHBIX CTEPEOTHUIIOB...»), U Pa3Hble MEHTAJIbHbIE MOJEIU
(bparMeHTOB JEHCTBUTEIBHOCTH U COLIMAIBHOE «HEPABHOIIPABHE» KOMMYHUKAHTOB, U Ha-
pYyLIEHUS YCIOBHM MecTa U BpeMeHr komMmyHukauuu [ 10, c. 232—234].

HecmoTps Ha yacTHbIE pa3iauyus, UCCIEIOBATEIN CXOIATCS B TOM, YTO KOMMYHHU-
KAaTHBHbIEC HEYaUYl — «BIIOJIHE OOBIYHOE SIBJIEHUE B PEAJILHOM YEJIOBEYECKOM OOIIEHUN
[4, c. 64]. OHU TTOCTOSIHHBI U €CTECTBEHHBI, TaK KaK HCIIOHUMAaHUE, HEJOTIOHUMAHHE, He-
YMEHHE YCIbIIIaTh, a TAKKE U HEYMEHUE BbIPA3UTh MbICIb — I[IOYTH HEU30€kKHbIE CIYT-
HHUKHU ecTecTBeHHOro oomenus |10, c. 229].

W3 BblIIENpUBECHHBIX ONPECIICHUN KOMMYHUKATUBHBIX HEyAad CJIEAYeT TO, YTO
KOMMYHHMKATHUBHBIE HEyJauM Yallle BCTPEUAIOTCA U spue MPOSBISAIOTCA B JUATOTOBOM 00-
neHuH. VIMeHHO 03TOMy 0OBEKTOM UCCIIEOBAaHUs OOJIBIINHCTBA YUEHBIX, 3aHUMAIOLIUX-
csl Mpo6JIeMO BOSHUKHOBEHHSI KOMMYHUKATUBHBIX HEyZau, SBJSETCS IUaior, B KOTOPOM
BBISIBJISIFOTCS IPUYUHBI, IO KOTOPHIM MHULUATOP OOILEHUS HE JTOCTUraeT KOMMYHHKATHB-
HOM 1Ie7H, a TakKe IpoOJIeMbl OTCYTCTBHS B3aUMOJEHCTBHUS M B3aUMOIIOHUMAHUS MEXITY
YYaCTHUKAMH OOIICHUSI.

Kpome »sT1Ooro amanormyeckoe OOIIEHHE MEXIY NPEACTABUTENSAMU PpPa3IUUYHbBIX
KYJIBTYPHBIX COOOIIECTB CHOCOOCTBYET BBISBIICHUIO Pa3IMYMil B MOHMMAaHHUM, KOTOPbIE
CBSI3aHbI C CyLIECTBOBAHUEM CHELM(PUUECKUX JJIS KaXK101 KyJIbTyphl CIIOCOO0B KOJIMpOBa-
HUS KyJIbTYpHbIX (peHOMEeHOB. J[axe Mpu HaJIMYUKM CXOJHOTO OMbITA JIFOAU Pa3HbIX KYJb-
Typ MOTYT IO-pa3HOMY BOCIPUHUMATh U OLICHUBATh OJHU U T€ k€ (DEHOMEHBI KYJIbTYpHI.
[ToHumaHue 1 OIIeHKa COCTABJISAIOT €AUHBIN LIEJOCTHBIN aKT, MOCKOJIbKY B aKT€ TOHUMAHUS
MPOUCXOUT O0pb0a Pa3NUUYHBIX LIEHHOCTHBIX OPUEHTUPOB, KOTOpas B KOHEYHOM CHYETE
JOJI’KHA MPUBOJIUTH K B3aUMHOMY U3MEHEHHIO U 000TallleHUI0 TUATIOTHYECKUX TTO3ULIUHI.

TakuM 00pa3oM MOUCK HNPUUMH KOMMYHUKATUBHBIX HEyJdad JOJKEH BECTHCH B
pa3Hbix cepax. Hanbosplryto posib 3/1€Ch UTpaeT KOMMYHUKAaTUBHAs KOMIIETEHIUS yda-
CTHUKOB OOILIEHUS, TO €CTh COBOKYITHOCTb JINYHOCTHBIX CBOMCTB U BO3MOYKHOCTEH, a TaK-
K€ SI3bIKOBBIX M BHESA3BIKOBBIX 3HAHMM M YMEHMM, 00eCcTIeunBaOIUX KOMMYHHUKAaTUBHYIO
NeSITeNIbHOCTh 4elioBeka. CTpyKTypa KOMMYHHKAaTUBHON KOMIIETEHIIMM COOTHOCHUTEIbHA
CO CTPYKTYPOH SI3BIKOBOM JIMYHOCTH, HO HE TOXIECTBEHHA €U: B CTPYKTYpPE SA3BIKOBOM
JIMYHOCTH BBIJCINIAIOT TPU YPOBHS: BepOaibHO-CEMaHTUUECKUN, KOTHUTUBHO-TE3aypYCHBIN
1 MOTHBAaLMOHHO-IIparMaTHueckuil. KOMMYyHHMKAaTHBHYIO KOMIIETEHLMIO PACCMaTPUBAIOT
KaK CTPYKTYpY, COCTOSIIYIO U3 AT YPOBHEH:

1. YpoBenb ncuxo@u3myeckux OCOOEHHOCTEH JIMYHOCTH, KOTOpbe (0T 0O0IIero
MICUXUYECKOTO TUIIA JINYHOCTH (3KCTPAaBEPTUBHOCTh — MHTPABEPTUBHOCTH) JI0 YCTPONCTBA
pedeBoro amnmnapara) B 3HaUUTEIbHON Mepe ONMPEeNsioT PpeYeMbICIUTENbHYIO U COOCTBEH-
HO KOMMYHUKATUBHYIO CIIOCOOHOCTb U€JI0BEKa, IOMOTal0T YCIEITHOMY OOILEHUIO UITH 3a-
TPYIHSIOT €ro.

2. YpoBeHb COLMAIbHON XapaKTEpUCTUKU CTaTyca JIMYHOCTU (Ha MpOILEcC KOM-
MYHHMKAI[MM OKAa3bIBAIOT BIUSHUE CaMble Pa3HOOOpa3HblE COLMAIbHBIE XapaKTEPUCTUKU
JUYHOCTH, KaK MpPUMapHble, TaK U JUHAMHYECKHUE: IMPOUCXOXKIACHUE, MOJ, BO3pacT, Ipo-
(beccusi, NPUHAUIEKHOCTh K ONPEEIEHHON COLUaIIbHOM IpyIie, CollMallbHas poJib KOM-
MYHHMKaHTA).

3. YpoBeHb KyJbTYpHOTO (POH/IA TUIHOCTH — DHIMKIOTIEANIECCKIUX 3HAHUN U TIPH-
CBOEHHBIX IIeHHOCTe!. CylieecTBeHHbIE pa3inyusl B KyIbTYpHbIX (hoHIaX (POHOBBIX 3HA-
HUSX, MPECCYNO3ULHUAX) YYACTHHUKOB OOLICHHS] OOBIYHO BEAyT K OOpa3oBaHUIO JIAKYH,
OpeMmsi 3aMoJIHEHUS WM KOMITEHCAIUsl KOTOPBIX JIOKUTCS HA KOMMYHUKAaTUBHOTO JIMJEPa;

4. YpOBEHb S3bIKOBOI KOMIETEHIIUN JTUIHOCTH.

5. YpoBeHb nparMaTuKoHa JIMYHOCTH [7, c. 43].
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HeraruBHoe BiMsHME Ha HMCXOJl PEYEBOrO OOIIEHUS MOTYT OKa3bIBaTh TUCTAHT-
HOCTb YYaCTHUKOB, IIPUCYTCTBUE MOCTOPOHHUX JIMLI, OOLLIEHUE Yepe3 3alUCKHU, TUChbMa, 110
Tenedony.

Kaxymasics amopdHOCTb, HEOCA3aEMOCTh CaraéMbIX pedeBOTO OOIIEHUS IO3BO-
JISeT BBIIEIUTh HEKOTOPbIE HEOMAronpusaTHbIe (PaKTOphl, NPUBOIALINE K KOMMYHHUKATHUB-
noit Heynaue. JI.LK. I'paynuna u E.H. lllupsieB BeIACISIIOT ciaeaytomue GakTopsl:

1. Uyxnnasgs KOMMYHUKAaTUBHAsI Cpella CBOAUT YCHIIMSI YYaCTHUKOB OOLIEHUS Ha HET,
TaKk Kak B TaKOM cpejie LAapUT JUCTapMOHHUS, OTCYTCTBYET HAaCTPOEHHOCTb COOECEIHUKOB
Ha (peHOMEHaJIbHBIN BHYTPEHHMM MUp JIpyr Apyra. B nuanoroBom o01ieHuM mpu 1mocto-
POHHUX JIHMI[AX COOECETHUKU UYBCTBYIOT JUCKOM(OPT, MEIIAIOUINM UM OCO3HaTh ceOsl B
JAHHOW CHUTYyallud U OIpPENEIUTh TOHAIBHOCTh CBOETO PEueBOro NoBeaeHUs. Manas cre-
[I€Hb 3HAKOMCTBA MOXET YCYI'YOUTh JUCKOM(POPTHOCTD U 3aTPYIHUT HOUCKH OOIIEro s3bl-
ka. [lonoxeHne MOMXKET OCIOXKHSTHCS OTBJEKAIOIIMMU MOMEHTAMU: BMEIIATEIbCTBOM
TPETHUX JIULI, BHIHY)K/ICHHBIMU Tay3aMH, OTBJIEYEHHEM OT pa3roBopa Mo pa3HbIM 00CTOs-
TenbcTBaM. HenonHblil pedeBoil KOHTAaKT MOKET IpPOSIBIATHCA B HU3KOM TemIle oOMeHa
peIuIMKaMH, BICKa3bIBAaHUSAX HEBIOIAJ, HEYMECTHBIX IIYTKaX U AMOLIMOHAIbHBIX pPEaKIIn-
X ¥ HETIPaBUJIIbHOW MHTEPIIPETALINH.

2. Cepbe3HbIM OCHOBAHUEM JJISl OTUYXKICHHUSI YHACTHUKOB pa3roBOpa MOXKET ObITh
HapylIeHUEe NMapUTEeTHOCTU oOuleHus. B 1aHHOM ciiydae Takke MMeeT MECTO HapylleHHe
[IpaBUJIa COJIMIAPHOCTH, KOOTepaul coOOECeTHUKOB, YTO MPOSBIISETCS B JOMUHUPOBAHUU
OJIHOTO M3 YYaCTHUKOB Pa3roBOpa: HauMHAsl ¢ MHULMAJIBLHOW PEIUIMKU OJIMH M TOT XK€ ue-
JIOBEK BBIOMpPAET TEMY pa3roBOpa, 3aJaeT BOIIPOCHI, IepeduBaeT codeceHUKa He JOKUIa-
SICb CUTHAJIOB BOCHPUSITHS U NMPABUIBLHON MHTEPIIPETALIUN CKa3aHHOTO, [IpeBpallas Juajor
B MOHoJIOT. [Ipy 3TOM onpeensonyto pojib UrPatoT Takue (HaKTOphl, KaK IICUXOJOTHYe-
CKUE€ YepThbl YYaCTHHUKOB OOILIEHUS, COLMAIbHBIM CTaTyC, SMOI[MOHAJIbHbIE OTHOIIEHUS,
KYJIbTYPHbIE HABBIKH.

3. [lpuuynHO¥ HapylIeHUs] KOHTAKTa ¢ COOECETHUKOM M TMPEKpaIEHUs Pa3roBopa
MOXKET OBbITh HEYMECTHOE 3aMeuaHue B aJIpec CIyIIaTess MO MOBOJY €ro AeHCTBUH, Jn4-
HOCTHBIX Kaye€CTB, KOTOPO€ MOKET OBbIThb MCTOJIKOBAaHO KaK HEZ0OpOXkesaTelbHOE OTHO-
LI€HHE TOBOPALIEro (HapylleHue MpaBuiia KOONEpaluu, COJIUIAPHOCTH, PEIEBAHTHOCTH).
HeymecTHOCTh MOXKET OBITH BbI3BaHa HECIIOCOOHOCTHIO TOBOPSAIIETO YIOBUTH HACTPOEHUE
co0ecelHMKa, ONPENIEIUTh X0/ €r0 MBICIU. DTO XapaKTEpPHO Ul pa3rOBOPOB MEXIY MaJlo-
3HAKOMBIMHU JIFOJIbMU.

4. HemonumaHnue 1 HEAOCTH)KEHUE COOECeTHUKAMH COTIJIacusi MOXKET ObITh BbI3Ba-
HO LEJIBIM PSAOM 0OCTOSATENBCTB, KOTJJa KOMMYHUKATUBHBIE OKUAAHUS CITyLIATelNs HE Oll-
paBabiBatoTcs. U ecnu ycTpaHeHUe MPUYUH HEYJa4HOIo OOIIeHHUs, JIeXkKalluxX B cdepe co-
LUOKYJIBTYPHBIX CTEPEOTUIIOB, (POHOBBIX 3HAHMM, IICUXOJIOTMUECKUX MPHUCTPACTHM (Ipu-
AaTHe / HenpUATHE NEHCTBUI WM YepT XapakTepa coOecelHuKa), B MPUHIUIIE HEBO3MOXKHO,
TO HENOHMMAHHE, BBI3BAHHOE HU3KHUM YPOBHEM S3bIKOBOM KOMIETEHLIMH, MPEOIO0JIUMO.
JuckomdopT o01IeHus, HeNpaBuibHasi UHTEPIPETAINs U OTUYXKICHUE BO3ZHUKAIOT B CIY-
yae HEeNpaBUJIbHOM JIMHEWHOUN opraHu3aluu BbicKa3biBaHUS. CHMHTAaKCHUYECKHE OUIMOKHU B
COrJIaCOBAHUHU, HAHU3bIBAaHUE MAJEKeH, yCeUeHHbIE INPEJIOKEHHUS, HEJOTOBOPEHHOCTD,
IepecKaKuBaHuEe C OJHOW TeMbl Ha APYIyI0, IYCTh U OJINM3KYI0, — BCE ATO BHI3bIBACT Ha-
MPSHDKEHHOCTh BHUMAHUSL U HEOCYIECTBICHHE KOMMYHUKATUBHBIX OKUJAHUH CiTylIarolie-
ro. Cutyanus ycyryOmisiercst ObICTpbIM TEMIIOM peud, May3aMu OOAyMbIBaHUs (3alKMHKa-
Mmu). Ecnu npu 3ToM roBopsuiuii ”HGOPMUPYET ciyluaTelss 10 TeMe, U3BECTHOU eMy, TO
CIIYILIATENI0 MIPUXOAUTCS IPOJENIbIBATh OOJIBIIYI0 pabOTy MO JOMBICIMBAHUIO 00IIEH Kap-
THHBI, @ €CJI TeMa COOOILEHNs HEU3BECTHA aJipecaTy, TO FOBOPSIINIA PUCKYET OKa3aThCs
HETIOHATHIM [ 5, ¢. 68].

K KOMMYHUKAaTUBHOW NHUCTapMOHMHM M HENOHUMAaHHUIO MOYET MPHUBECTU pa3inyue
CXEM MOBEICHMSI YYaCTHUKOB JMAJIOra, YTO HAXOAMUT OTpakKeHHe B HecBsi3HOCTH (¢par-
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MEHTapHOCTH) YacTell auajnora, HeolnpaBAaHHbIX Nay3ax. Ho numanor — 310 He eaMHCT-
BeHHas (opMa KOMMYHHKaWd. be3yclmoBHO, KOMMYHHKATHBHBIE HEYAa4l MOTYT TpPOSB-
JATHCS U MOTEHIMAILHO COJIEP’KAaThCS B MOHOJIOTE, NMPOCTO OoOpaTHasl CBSA3b B JAHHOM
cllydae HECKOJIbKO OTcpoyeHa. MOHOJIOT — 3TO peueBoe MPOU3BEACHUE, IPUHAISKAILEEe
OJIHOMY TOBOpALIEMY, a Takke caMo ero ropopenue [13]. HecMoTps Ha 310 ompenenenue,
MOHOJIOT, KaK U BCsSIKas Ipyrasi peub, MpeAarnojaraeT He TOJIbKO FOBOPSILEro, HO U ajipeca-
Ta, OATOMY IOJHOE pa3rpaHUYEHHE JUalloTa U MOHOJOra HeBo3MoxkHO. Crienuguka Mo-
HOJIOTA JIUIIb B TOM, YTO pe€db TOBOPSILEr0 HE MEPEXOIUT OT OJHOTO JIULA K APYyromy, Xo-
TS B COBPEMEHHOU TEOPHUH S3BIKO3HAHHS OTMEYAETCS! MCIIOJIb30BaHUE TAKUX BBIPAKCHHI,
Kak «0OMEH MOHOJIOTaMH», «MOHOJOTHYECKAM Auajaor» W Tak manee [12, c. 26, 33, 34].
MoHoJor SBJISIETCS YaCTHBIM CIIy4aeM JMajora, XoTs BeCbMa I0Ka3aTelbHO TO, YTO B IO-
HSTHH JUAIOTa OOJbIIEe aKIEHTHPYETCS JCATEIILHOCTh TOBOPEHHUS, TOT/Ia KaK B TOHATHHU
MOHOJIOTa — €€ Pe3yJbTar.

W3 BblIECKAa3aHHOTO CIIEYeT, YTO IPU HEOOXOJAUMOCTH BBISBICHHS KOMMYHUKa-
TUBHBIX HEyJ]ad B MOHOJIOTE€ MBI HIMEET IPaBO PYKOBOJCTBOBATHCS (haKTOpaMH BO3HHKHO-
BEHUS KOMMYHHKATHBHBIX HEynad B auanore. Ho MbI cunTaem 3TO yTBEpXKIEHHE HE CO-
BCEM TOYHBIM, TaK KaK CYLIECTBYIOT ()aKTOPBI, CIIOCOOCTBYIOLIME Pa3rpaHUUYCHHUIO MOHS-
TUH «MOHOJIOT» U «auanory. Hanpumep, uepramu, IpUCYLIUMU CKOPEE MOHOJIOTY, YeM
JMAJIOTy, CYUTAIOTCS JUIMTEIbHOE HEMPEPhIBAEMOE PEUueBOE BO3/CICTBHUE, OTCYTCTBHE He-
MOJIHBIX MPEII0KEHUH, CHHTAaKCHUUECKasl CJI0KHOCTh, OTCYTCTBHE «OTOBOPOK» U «OOMOJI-
BOK», HOPMAaTHUBHOCTb, IIMPOKOBEIIATEIbHOCTh; KOMIO3UIMOHHASL CIOXHOCTb, CTpeMJe-
HUE «BBIUTHU 32 HEMOCPECTBEHHbIE TEMAaTUUECKHUE IPAHULIBI Pa3rOBOPA, 3aXBaThIBast COOOMN
0oJiee 00IMMPHOE COAEPKAHNE, YEM TO Y3KOE U JJOCTATOYHO HEOOXOMMOE, KAKUM JI0BOJIb-
CTBYeTCSl 0OMeH perimkamu B auanore» [3, c. 217; 11, ¢. 115—117; 12, c. 25]. YTBep-
KJAETCs TAKXKEe, UTO B JTUAJIOTE «Ierde 0OOHapYKUTh AJIEMEHThI COLUATbHO-S3bIKOBOM CHC-
TEMbI B €€ HEIOCPEJCTBEHHOM IpOsBICHUH. I’ pamMmaTHueckas CTPyKTypa AUajieKTa, ero
JIEKCUYECKUI MHBEHTaph — B )KMBOM JIBUJKEHUH, B CAMOM OJIM3KOM COOTHOILIEHUU € Qop-
MaMU OBITOBOIO yKJiaja — OTpa)xaroTcs 37ech. Ho HOPMBI CTUIMCTHUYECKON OLIEHKH, MO-
MEHT CO3HaTEJIbHOTO BbIOOpA BBIPAKEHUNW M (OPM HX CBSI3U, B3BELIMBAHHE CEMaHTHYE-
CKUX HIOQHCOB CJIOB U UX 3MOLMOHAJIBHOM OKpacKu — pe3de JOJKHBI 3aBUTh O ceOe B
MoHojore» [1, c. 46; 2, c. 36].

B nanHOi1 cTaTbe OJJHUM U3 KIIIOUEBBIX BOIPOCOB SBJIIETCS PACCMOTPEHHUE IPOLIEC-
ca IIOHUMAaHWUS, B CBS3H C YEM HEJIb351 HE OTMETHTH, YTO TPOIIECC TOHUMAHHS U OIICHKH T10
CBOCH CYTH SIBJISICTCS AUATOTHYHBIM, B HEM KaK Obl BOCIIOJHSETCS BCE TO, YTO MBI XOTHM
MIOHSTH, MEPEOTPAKAETCA U TBOPUTCS 3aHOBO OOBEKT MOHMMAHUS B COOTBETCTBUU C JIMY-
HOCTBI0 NOHMMaromiero. Ho npaBuibHOE NOHMMaHWE M CTHJIMCTUYECKasl OLIEHKa HEBO3-
MO>KHBI, €CJTM KOMMYHHKAHTBI WIH OJIMH U3 HUX B IIpoLiecce OOIIEHUs HE JIOCTUraloT TeX
Lene U He pealu30BBIBAIOT T€ OXUAAHUSA, C KOTOPHIMH OHHM BCTYNAlIH B AUCKYpPC. DTO
MOXKET IMPOU30UTH BCIIEJCTBUE HEBEPHOTO MOHUMAHUS OJHUM M3 YYaCTHHUKOB OOILIEHUS
JPYroro WiM BCJEJICTBUE OTCYTCTBHSI MPOTHO3UPYEMOU peakuuu (U HEraTUBHOM peak-
L[M1) CO CTOPOHBI MMapTHEpA.

Takum 00pa3oM, KOMMYHUKAaTUBHBIA aKT MOXET MPEBPATUTHCSI B KOMMYHUKATHB-
HYIO HeyJauy WU «KOMMYHHUKAaTUBHOE CaMOYyOUICTBOY.

Bo u30exaHne KOMMYHUKAaTUBHON HEyJauu y4yaCTHUKaM KOMMYHHKAaTHUBHOM cu-
Tyallud HEOOXOJIUMO MPHUAEPKHUBATHCS «IIPUHIUIIA KOMMYHHMKaTHUBHOM LiergecooOpa3Ho-
CTH, TO €CTb CJIEIUTh 3a TEM, YTOOBI SI3bIKOBbIE (POPMBI COOTBETCTBOBAJIN YCIIOBUSAM U Lie-
JsM obOmeHus» [7, c. 44].

Jlanee MbI TOTIBITAEMCS TPOBECTH JWCKYPCUBHBIA aHAIM3 WH(POPMALMOHHOTO
[MChbMa, HallMCAaHHOTO TpaxaaHkoi Kuras u nepeBeieHHOT0 npernojaBaTesieM KUTalCKoro
a3bika U3 Poccrun. CTuib TaHHOTO MHUChMa CO3HATENILHO HE KOPPEKTUPOBAJICS.
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Yeaoswcaemasn yuumenv Haos, 30pascmayiime!

TIonyuuna Bawe nucomo. H u mos cemvsi upe3uluatino O1a200apHbl 8am 3a Opy-
JHcecKue 4yecmea u 0.1a200apHbl YHUSEpCUmeny 3a npagousocns U UCKPEHHOCHb.

Koneuno, asmo moowce saensemcs npuyunou moeo, umo 51 u MOU pebeHOK peuiunu
NOKUHYMb POOUHY, YMOObL npuexamv 6 8aul YHUGEPCUMEM.

A yorce ysuoena ouensb xopouiee Ha4ano U UCKPEHHE JHCenar0 Hauleco OpyH#CecKo2o
compyonuyecmaa. Ilpoury Bac ycnokoumscs, 51 00513amenvHo cooouyy mouHoe 8pems npu-
ovimus Hauteeo camonema 6 Mockey. Ewe xouy cnpocums sac, kak dena ¢ npuenauienuem
v Baweii cmoponwt?

Iloka nanucana smo.

Amnanu3 nuceMa OyJieT OCHOBAaH Ha TPEX YPOBHSX JHUCKYPCHUBHOTO aHayn3a (CUTya-
THUBHOM, JIMHTBUCTUYECKOM, KYJIbTYPHOM) U OCHOBHBIX CTUJICOOPa3yIOIIHUX XapaKTepUCTU-
Kax JEJI0BOTr0 MUChMa.

C TOuYKM 3peHMs] CUTYaTUBHOIO YPOBHS aHaiu3a HaMu OynyT paccMaTpUBaThCS
CJIEIYIOINE XapaKTEPUCTUKHU:

— o0cTosATeNbCTBA KOMMYHHKAaTUBHOTO aKkTa (naiee — KA);

— OCHOBHbIE XapaKTEPUCTUKH y4acTHUKOB KA;

— uenu KA u conepxanue nucbMma;

— ctiib KA.

Hannsriit KA npencraieH B popMe MOHOJOTHYECKOTO BBICKA3bIBaHUA. Y YaCTHH-
KaMM KOMMYHHMKATHUBHOTO aKTa SIBJISIOTCS JBE KEHUIUHbI. AIPECaHT — KEHIIMHA KUTal-
CKOT'O TIPOUCXOXK/ICHHUS, TPEToaBaTeIh KUTANCKOTO si3biKa, 40 jet. AnpecaT — »KEHIMHA
PYCCKOTO MPOUCXO0KIEHUS, IIpernoaBaTelib pycckoro si3bika, 60 net. Llensio KA saBnsercs
nH(popMHUpOBaHUE ajipecaTta O JallbHEHIINX NEHCTBUSAX ajapecaHTa. B conepikanuu aBTop
M3JIaraeT CBOM PEAJIbHbIC WM BO3MOXKHBIE ACUCTBUS, M10J1Arasch Ha MPOLUIbIE, HACTOSAINE
nin Oynyiue AeJ0BbIE€ CBSI3U.

[lo conmepkaHui0 BUIHO, YTO MHUCHMO BBIIIOJHEHO B HEe()OPMAaJIbHOM, MOXHO CKa-
3aTh, JIPYKECTBEHHOM cTuiie. OTME4aeM, YTO CTaHJAApThl, M1a0JIOHbI U MHOTOYMCIICHHBIE
JIEKCUYECKHE U CUHTAKCHUYECKHE KIIMIIE OTCYTCTBYIOT.

Mexy yyacTHUKaMU OOIIEHMs CYIIECTBYET pa3HHIIa B BO3pPACTE, B CBSI3U C UYEM
Ka)KeTcsl, 4To oOpallleHne UMeeT CIUIIKOM JIMYHBINA XapakTep 0e3 yueTa craryca U Bo3pac-
THBIX XapaKTEPUCTHUK aJpecaTa, 4YTO HEJOMYCTUMO IIPU HAITMCAHUU JEJIOBOTO ITHCHMA.

JIuHrBUCTHYECKHI YPOBEHB aHaM3a OyJeT OCHOBAH Ha CTUJICOOPA3yIOIINX XapaK-
TEPUCTUKAX JEJIOBOTO MUChMA.

OO6pamenne «yuntenb Hans» roBOpUT O TOM, YTO JIE€JIOBBIE CBS3U 3TUX KEHITUH
MMEIOT JIMYHBIA XapakTep. JlanpHeililiee NOBECTBOBAHUE CBUIETEIBCTBYET O CyOBEKTHUB-
HOM M 3MOLIMOHAJBHOM OTHOILIEHHH aBTOPA K COAECpP’KaHHUIO JOKymeHTa. Vcronap3oBaHue
BBIPAKEHUS «IIOKUHYTh POJAMHY» SIBJISETCS JTMHIBUCTUYECKH HEKOPPEKTHBIM, TaK KaK OT-
HOCHUTCS K BO3BBIIICHHOM JIEKCUKE U UMEET 3HA4YECHHE, IPOTUBOpEYAIllee TOMY, YTO JIEHCT-
BUTEJIBHO XOTEJ BBIPA3UTh aJPECAHT.

BripakeHue «paBIMBOCTh U UCKPEHHOCTbY» TAKXKE SIBJISIETCS TMHTBUCTUYECKU HE-
BEpPHBIM, TaK KaK HE COOTBETCTBYET HOPMAaM PYCCKOIO SI3bIKA M, XOTS, TOYHO BBIPaXKaeT
HaMEpEHHsI U OTHOLIEHUE T'OBOPSALIEr0, MENIAET aJIeKBATHOMY BOCIIPUATUIO HAITMCAHHOTO
1 BEJIET K MOTEpe MPAKTUYECKOM LEIEHAPABICHHOCTH IIPU COCTABICHUH JOKYMEHTA.

Tperuii a03ail 3akaHYMBAETCsl BOIIPOCOM «KakK Jejlia ¢ mpurianieHueMm y Bameit
CTOpOHBI?». [Insi MHGOPMALIMOHHBIX MUCEM, LENbI0 KOTOPBIX SIBISIETCS CBOEBPEMEHHOE
MH(OPMHUPOBAHUE 3aMHTEPECOBAHHOTO JIMIIA B CIOXHBIIEWCS CUTYyallud, HE XapaKTepHa
peanu3anys JByXCTOPOHHEW CBSI3M, TO €CTh JAHHBIM THII MMCbMAa HE MPEAIIOJaraeT u He
TpeOyeT HEMEJIEHHOT'O OTBETA.
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Jliig “HpOPMAIMOHHBIX MMHCEM XapaKTepHa MOANKUCh aBTopa. MHOra, B 3aBUCHUMO-
CTH OT 3HAYMMOCTH OHO MOJMHUCHIBAETCS COOTBETCTBYIOIUM JI0KHOCTHBIM JIMIIOM, PYKO-
BOJUTENIEM NPEINpPUATUS WM OpraHu3zauuu. B naHHOM ciydae 3akirouutenbHas ¢pasa
«[loka Hamucana 3TO» SIBJISIETCS JIMHIBUCTUYECKH HETOYHOM M HE COOTBETCTBYIOILEH OC-
HOBHBIM [TapaMeTpaM HalMcaHus JeJIOBbIX nuceM [9, c. 219].

CH0HO OLIEHHUTh MUCHBMO C TOYKU 3pEHUS aHallM3a KYJIbTYpHO OOYCIOBJIEHHBIX
KayeCTB MMChbMEHHOTO BBICKA3bIBaHMs, TAK KaK Mbl IPAKTUYECKH HE 3HAKOMBI C KYJIbTYpOi
n HopMamu noseneHus, npuHATeiMU B KHP. Bosiee Toro, nucemMo aaHo B mepeBoje, 4To
MOXKET MoMeniaTb OObEKTUBHOMY aHAJIN3y JOKYMEHTa, I03TOMY, YTOObI IIPOBECTH aHATIU3
KYJIbTYPHOT'O YPOBHS NMHCbMa, Mbl IIPEUIOKUIN aBTOPY U MEPEBOIYMKY TUCbMa OTBETUTH
Ha CJIEYIOIIHME BOIIPOCHL:

1. IlpoucxoauT Jiu cMelIeHne CTUIeH B UCbMe.?

2. CBOICTBEHHO JIU CMEIICHUE CTHIIEN fenoBoMy nucbmy B KHP?

3. W3meHwmsics i Obl CTHIIb TUCHMA U S3BIKOBOE 0(OPMIICHHE, €CJIN OBl aJpecaHT
U azipecaT He ObLIU Obl B IPYXKECKUX OTHOIIECHUSAX?

4. Kakue xapakTepuCTUKHU MIpeTepreny Obl N3MEHEHUS:

a) cIoBeCHOE 0(OPMIICHHUE;

0) cTpyKTypa nuchbMa (pacnoJio’)keHne KOMMYHUKAaTUBHO-3HAUUMBbIX YacTel);

B) M3J0KEeHHEe MH(OpMalMU B IparMaTU4ecKoM acrekTe (Ipockda, BbIpaKeHHE IpU3HA-
TEIbHOCTHU, BbIpaXKEHUE TPeOOBaHUM, CBSI3aHHBIX C HEKOTOPHIMU YCIOBUSMHU JaibHEH-
WX OTHOIICHUI)?

ConocTaBUB OTBETHI, MOXXHO CJI€JIaTh CJIEIYIOIIHE BBIBOJBI: B aHAIU3UPYEMOM
MMCbME JEUCTBUTEIHHO HAOJIIOIAeTCsl CMELIEHUE CTUJIEH, YTO MOXKET MPOUCXOUTh U3-3a
HErpaMOTHOCTH aBTOpa JIMO0O0 U3-32 HEYETKOr0 pa3rpaHUyeHUs] y KUTaWleB CTUJIEH neno-
BOro nucbMa. /Ipyxeckue OTHOIIEHMS], B KOTOPBIX HaXOATCs ajpecaT U apecaHT, 3aMeT-
HO BJIMSIIOT Ha CTWJIb U SI3bIKOBOE O0(hopMIIeHUE JOKYMEHTA, Jieiast ero 0oJjiee SMOLIMOHAb-
HbIM. BenenctBue 3Toro nmpoucxoauT M3MEHEHHE CTPYKTYpPhl UchbMa. Tak, 3HaYuTeNbHas
4yacTh IUChbMa IOCBSIICHA JIMYHOU Mepenucke ydacTHUKOB KA, Torza Kak TOJBKO JiBa IO-
CJIETHUX MPEAJI0KEHNS MOKHO OTHECTH K J1eJI0BOM nepenucke. Eciau Ob1 3TH 11011 HE ObI-
JIM 3HAKOMbI M MEXJly HUMHU ObLIU OBl TOJIBKO JI€J0BbI€ OTHOIIEHHUS, TMCHMO BBIIJISIIEN0
OBl CIeAYIOMNUM 00pa3oMm:

Veaorcaeman cocnooca Hseanosa!

Ouenv pada nonyuums om 6ac NUCbMO U COMPYOHUYAMb C 8aMu. B omeem na sawe
nUCbMO coobwaem, Ymo npeonodcenue yHugepcumema Hac ycmpaueaem. Kax monvko 5
nOIYYY npu2iauierHue Y8aicaemou CImopoHbl, 51 MOYHO CO0OWYy 8pems npubblmus 6 aspo-
nopm Mockabi.

C enyookum ysasicenuem, Jlu.

Heob6xonumo oOpaTuTh BHUMaHUE HA TO, YTO OOpallleHue K aJpecary «yBaxxaemas
CTOPOHA» HE M3MEHHUTCS B 3aBUCUMOCTHU OT CTHJIS IUChbMA, TaK Kak 3TO (opMa BEKIUBO-
ctu, npussaTas B KHP.

Wrak, BCiencTBre BCEro BBIIIECKA3aHHOTO MbI CUATAEM, YTO JTAHHOE IIMCBMO Clie-
JyeT CYNTaTh KOMMYHUKAaTUBHOM HeyJlaye.

[IpoBeneHHBIN aHAIN3 TIO3BOJISIET HAM C/AEJIATh CIEAYIOIINE BBIBOIBIL:

1. Tlparmarnueckue acleKThl 1€JI0BOM KOMMYHHMKALMH OTJIMYAIOTCS B PYCCKOM U
KUTAlCKOM s3bIKaX. ABTOP JAaHHOIO IMCbMa ClelyeT KUTauckuMm HopmaM. B Kwurae
MeHblIe TpeOoBaHUH K oduiMaibHbIM To0KyMeHTaM. B Poccun MHorue ounumanbabie 10-
KYMEHTBI TUUTYTCS MO cTporoi oopme, HEOOXOAUMO CIIE0BATh OINPEIETICHHBIM 00pa3Iam.

2. IlpucyrcTBYIOT pa3iuyusi B JIMHTBUCTUYECKHX aCMEKTax KOMMYHHKauu. J{is
KUTalLIeB €CTECTBEHHO OOpaTUThbCA K COOECEAHHMKY IO MMEHU WIM JOJDKHOCTH — Y4H-
TeJb, MpenojaBaTelb, TUPEKTOP U T.J. B pycckom obmenun obparieHue mo npodeccuu
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WIH JIOJDKHOCTH HE CUMTAETCSI BEXKIIMBBIM, a PACCMATPUBACTCS CKOpee Kak (haMUIbIpHOE.
[Tpn obOmieHny ¢ cOOTeYeCTBEHHUKAMH KUTANIBl CTPOTO COOJIIOAAIOT Pa3sHUILy B BO3pacTe
U B mosiokeHnH. [Ipyu oOIEeHNH ¢ TpPeICTaBUTENSIMHU APYIHX HAMOHAIBHOCTEH, B TOM
qHcie IPU OOIIEHUH C PYCCKUMHE, KATAWIIBI PYKOBOJICTBYIOTCS TOJILKO 3HAHUSMH O COIIU-
ambHOM cTaryce coOeceqHHKA. Y KUTAWIEB HE MPUHATO Cpa3y MPHUCTYNATh K TEME pas3ro-
BOpa, CHadaja HEOOXOAMMO 00s3aTeNbHO NOTOBOPHTH Ha OOIIME TEMBI, BO3MOXKHO HC-
MOJIb3ysS KHMKHO-BO3BBIIICHHYIO JICKCHKY. PyccKkue 1Mo CpaBHEHHMIO ¢ KUTailllaMu Oolee
ClIep KaHbI B XOJI€ JISIOBOTO OOIICHUS MM TEPETIUCKH.

3. Juag Toro 4toObl AOCTUYh KOMMYHUKAaTHBHOH eI HEOOXOIUMO cO0JII0/1aTh
0COOEHHOCTH CTPaHbI C TOYKU 3pEHUs ee KyJIbTyphl. [lo HamemMy MHEHHIO BCe BBINIECKA-
3aHHO€ MO’KHO OTHECTH U K KYJIIbTYpHBIM (pakTopaM, Tak Kak 0e3 3HaHUS MParMaTHIeCKuX
Y JINHTBUCTUYECKUX aCIIEKTOB KOMMYHUKAIIMH HEBO3MOKHO MOHSATH KYJAbTYPY M TPaIUIHH
CTpaHbl U COOTBETCTBEHHO HE JOIYCKaTh KOMMYHHKATHBHBIX HETOUHOCTEH. boiee Toro,
MEPEYHCIICHHBIE aCMIEKTHI TOMOTAIOT OTPEACIUTh KyJIbTYPHBI YPOBEHb aJpecaHTa U ero
3aBHCHUMOCTB OT HOPM, IPUHSATHIX B O0IIECTBE, K KOTOPOMY OH IPHHA JIC)KHT.
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Paszngea VI
OYHKIIMOHUPOBAHMUME JIMHI'BUCTHYECKUX EANHUIL]
B CUCTEME S3bIKA

@.H. Hypanuesa
K puTMuKo-npocoanyecKkoii BApMATHBHOCTH AHIJIMACKHUX IJIACHBIX

N3ydyeHne pUTMHUKO-IPOCOIUYECKON BapHUaTUBHOCTU TJIaCHBIX (POHEM COBpPEMEH-
HOT'O aHTJIMHCKOTO sI3bIKa MIOMOXET ONPEAETICHUIO POJIM BapUAaTUBHBIX CBOMCTB B (DOHETHU-
K€, (OHOTAKTHUKE U CTUJIMCTHUYECKUX CJOsIX si3bIKa. [Ipu ompeneneHun purMuuecKkoil 1uu-
TEIBHOCTHU TJIACHBIX (POHEM AHTJIMIICKOrO Si3bIKa BapUAaTUBHOCTH MOKET OBITh M3y4YeHa B
COCTaBE€ Pa3jIMYHBIX PUTMUYECKUX eAuHMI. OJHOBPEMEHHO M3y4YeHHE MOoAu(UKanuu ¢Go-
HEM IMOMOJKET ONPENENIUTDh JIUTEPATYPHYIO MPOU3HOCUTEILHYIO HOPMY, a TaKK€ HEKOTO-
pbi€ MPOOIIEMbI MPEIOIaBaAHUSI AHTJIMHCKOTO S3bIKa KaK HHOCTPAHHOTO.

W3BecTHO, 4TO HE BCE aHIJIMIICKUME (POHETUCTHl CUUTAIOT JAJIUTEIHOCTh aHTJIWM-
CKUX INTacHbIX (oHeTHueckuM (akropom. B otnuuue ot [I. ’xoyH3a u Apyrux 3amnajaHo-
€BPOIENCKUX YUEHBIX, PYCCKHE YUEHbIE CUUTAIOT, YTO Pa3IUUMsl, CYIIECTBYIOIINE MEXIY
racHeIMH i, 1, © u O, U, 3:, 9 He ABIAIOTCSA 3aBUCUMBIMU OT (POHETUYECKOW TO3UILIMHU, a
BBICTYITAIOT KaK CAaMOCTOSITEIbHOE CBOMCTBO CaMMX TJIaCHBIX [3, c. 99].

Opnako /[I. JIxoyH3 paccMaTpUBaeT JUIMTEIBHOCTb TIJIACHBIX KaK HEYTO CTOSIIEe
BHE IJIACHOTO, KaK HEKYI0 (POHETHMYECKYIO MO3UIHUIO, B KOTOPOH peanu3yercsl TJIaCHBIM.
I'oBopst 00 aHIMICKUX IIACHBIX it U i, KOTOPBIE PA3IUYAIOTCS TEM, UTO MEPBBIN SIBJISETCS
JIOJITUM H 110 CBOEW KaYECTBEHHOM XapaKTEPHUCTHUKE CKOJIB3SIIUM, & BTOPOU KPaTKUM H OT-
KpbIThIM, [I. JXKOyH3 mpensaraeT paccMaTpuBaTh UX Kak MO3ULUOHHbBIE aI0(OHbBI OJHON
1 ToM ke QoHeMbl. TakuM 00pa3oM ydeHbIl CUMTAET KaUeCTBEHHOE pa3juuue, CyILECT-
BYIOIIIEE€ MEXKY ABYMS i, TO3ULIMOHHO 00YCIOBIIEHHBIM [6, c. 114].

Uccnenosanus I'.E. Iletepcona u M. Jlexucre moka3pIlBaOT, YTO BJIMUSHUE HA JUIH-
TEIBHOCTb TJIACHBIX (DOHEM COTIJIACHBIX, 3aHUMAIOIIUE Mpe- U MOCTHO3UIUI0, HE OJJMHAKO-
BO. JIIMTENBHOCTH TJIaCHBIX (DOHEM B 3HAUUTENBHOW CTENEHH 3aBUCUT OT MOCIEIYIOIINX
COTrJIaCHbIX. BiMsiHME mpeIIecTBYIOUIUX COTJIAaCHBIX Ha IJIACHBIE 3BYKH HE3HAYUTEINIBHO.
HocoBble M CMBIYHO-B3pPBIBHBIE COTJIACHBIE OKA3bIBAIOT CHJIBHOE BIMSHUE Ha JJIUTEINb-
HOCTB CJIOTOBOTO sifpa [8; 11].

HecmoTps Ha KauecTBEHYIO0 U KOJMYECTBEHHYIO BapUATUBHOCTh aHIJIMMCKUX Tilac-
HbIX ()OHEM, OHU, OCOOCHHO MOHO(DTOHTH, XapaKTEPU3YIOTCA CTAOMIIBHOCTBHIO U OTpe/ie-
JICHHOCTBIO. ¥Y3KUil Tnana3oH BapbUPOBaHUSI AHIVIMHCKUX TJIACHBIX OOBSICHIETCS IMPOKUM
pa3BUTHEM BOKaJIM4eCcKoU nojacuctemsl (12 MOHOPTOHIOB U 9 U(TOHTOB).

[To muenuto JI.P. 3unnepa, «<AHTEHCUBHOCTD TJIACHOTO 3aBUCHUT, MPEXK/E BCETO, OT
YPOBHSI HHTEHCUBHOCTH PEYH B LIE€JIOM, a TAKXKE OT €ro MOJI0KEHHSI OTHOCUTEIBHO CJIOBEC-
HOTo U (pa3zoBoro yaapenus. [Ipu nuHaMuyeckoMm xapakTepe yJlapeHus yJapeHHbIN riac-
HBIM OyJeT HHTEHCUBHEE HEYAAPEHHOTO, U HA00OpOT ... UHTEHCUBHOCTh TJIACHOTO, KpOMe
TOTO, CBSI3aHA U C €ro KadecTBOM» [4, ¢. 182].
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I'oBopst 0 3HaueHuu uHTeHcuBHOCTH, D.S. Belicamnu nuier: «...yBenuyeHue ¢u-
3MYE€CKON MHTEHCUBHOCTH 3BYKa XapaKTEPHU3YET yIapHbIC CIIOTH B CIOBE, CHHTarMe WA B
MpeAIOKEHNU. [ TacHBIM YeM Jaibllie OTCTOUT OT YJApEeHHs, TeM OOJIbIle MOBEPracTcs
KOJIMYECTBEHHBIM M3MEHEHUsIM» [2, ¢. 70, 76].

B cBsI3M ¢ MHTEHCHBHOCTBIO yIapHOU riacHO#M (oHEMBI B (DOHETHUKE CYIICCTBYIOT
HECKOJIBKO TOYeK 3peHus. CoriiacHo MHEHHIO CTOPOHHUKOB TIEPBOTO HAIMPABICHUS, yap-
HBIN CJIOT WJIM CJIOBO M HEYJAPHBIN CIIOT HJIM CJIOBO MOTYT Pa3jnvaThCs 0€3 ydeTa CTEeIeHU
WHTEHCUBHOCTH [5, c. 104—149; 9, c. 171—187; 12, c. 44, 45]. CTOpOHHUKH K€ BTOPOTO
HaIpaBJIEHUs, HAIIPOTUB, CYUTAIOT UHTEHCUBHOCTh BEIYIIIMM KOMIIOHEHTOM yaapeHus [4,
c. 182; 7, c. 126—152; 10, c. 97—118].

Crnoa, cocTosimue U3 ABYX WK 00JIee CIIOrOB, 3aBUCIT OT PUTMHUYECKOTO (hakTopa,
TaK KaK PUTMUYECKHI (HAKTOp OMpeessieT MEeCTO U CTENEHb ynapeHus. B cBsi3u ¢ 3tum
A.M. AxTunoBa nuumiet: «B aHIJUICKOM SI3bIKE OCHOBHOW CJIOBapHbBINM 3amac COCTOUT U3
KOPOTKHUX CJIOB, @ B JUTMHHBIX CJIOBaX BO3HUKAET BTOPOE yAapeHHUe, IOITOMY PUTMHUUECKAs
rpynmna, 4aiie BCEro, COACPKHUT JIBA-TPH CJIOTa, XOTsSI BCTPEYAIOTCS CIy4aW C HIECTHIO-
ceMblo ciorammy [1, c. 24].

Jlisi BBISIBIIEHUS 3aKOHOMEPHOCTH BapbUPOBAHMS TJIACHBIX ()OHEM AHTJIUHCKOTO
sI3bIKa MBI TIPOBEJIM IKCTIIEPUMEHTAIBHO-(DoHETHYECKOE uccienoBanue. [Ipennoxxenns co-
CTaBJSUTUCh TaKUM 00pa3oM, 4TO MOJ0OpaHHBIE CJI0BA 3aHMMAJIM B HUX Pa3HbIC MMO3UIIHH,
YTO MO3BOJISIET JaTh MOJHYIO (POHETHYECKYIO XapaKTEPUCTUKY ITUX CIOB B 3aBUCUMOCTH
OT pa3HbIX (POHETUUECKUX TO3UIIUM.

NMeHHO 3TH MOJOXKEeHMs NMPEAOTNPESIIIA 3a/1ady UCCIASAOBaHUS HAIICH CTaThH,
KOTOpasi CBOJUTCA K BBISBICHUIO (POHETHUYECKUX XapaKTEPUCTUK (YacTOTa, WHTCHCHB-
HOCTb, JJIUTEITLHOCTH) UCCIIEYEMBIX CIIOB B COCTABE MPEITIOKCHUM.

OcoOpbIii JTMHTBUCTUYECKUIA WHTEPEC MPENCTABIIACT COOTHOIICHHWE MEJIOIUIeCKOTO
KOMITOHEHTA HCCIIEYEMOTO CJIOBA C OOIIEH MEIOANIECKON CTPYKTYPOU BCEro MPeaIoKEeHUSI.

B pesynbpTaTe ananmza OpUIM TIOTYYEHBI Cleayromue nanubie. CpemaHsis OTHOCHTEb-
Hasl [UIMTEIBHOCTD TIIACHBIX (oHeM B ciose [ impAls] B Hagane npemtosxenns The impulse
would have been the same cocrasnser 168 m/cek. Jlpyrue napamerpbl, TO €CTb OTHOCUTEIb-
Hasi HHTEHCHBHOCTb TJIACHBIX B CI0Be  impAls cocrasmster 9,1 MM, 4acTOTa IJIACHBIX OIIpe-
nensiercss B pazmepe 147 ri, JaHHBIE TapaMeTphl M0 BCEMY MPEAJIOKEHUIO BBITISANT TaK:
mateasHocTh — 110 M/cek, iHTEeHCUBHOCTE — 8,7 MM, yactota — 130 r11.

«[lonmxenue Tona, — nucan JL.P. 3unnep, — B KOHIIE OTpe3Ka, TOBOPUT O TOM,
YTO OH JIMOO SIBJIISIETCS CAMOCTOSITEILHOW CMBICIIOBOM WM CHHTAKCUYECKOM €IMHHUIIEH,
100 3aKaHUYMBACTCS KaKOE-TH0O0 CI0KHOE Ipeioxkenue» [4, ¢. 273].

[Ipu ananuze MeNOIUYECKON CTPYKTYPHI MPEIIOKEHHUS CaMbIM Ba)KHBIM SIBJISICTCSI
TO, YTO TOH B KOHIIC MPEIOKEHUU JBUKETCS 1O MOHWXKaromelcs auHuu. [lo MHeHHIo
@ 4. Beiicamu, «...O0H, SBJISSACh CUTHAJIOM O 3aBEPIIEHHOCTH BBICKA3bIBAHUS, 3aKOHUYECH-
HOCTH MBICJTH, B KOHII€ TIOBECTBOBATEIbHBIX MPEIJIOKCHU UMEET JIMHTBUCTUYECKYIO 3Ha-
quUMOCTH» [2, ¢. 150].

CpemHsisi OTHOCUTEIbHAS [UINTEIBHOCTh TIIACHBIX B CIIOBE im PAlsiv B mpemmoixe-
Hun I never knew how impulsive Norwegians could be omnpenensiercs B pasmepe
106 m/cek, cpeaHsisi OTHOCUTEIbHAS MHTEHCUBHOCTH TJIACHBIX paBHA 8,8 MM, CpeaHsis OT-
HOCHUTEJIbHASI YacTOTa IIacHbIX — 132 TIi, o BCceMy MPEUIOKEHHUIO ATH TIOKA3aTeNn BbI-
paxkaeTcs Tak: IJTUTEIBHOCTh — 98 M/CeK, HHTEHCUBHOCTh — 8,6 MM, yactota — 128 T11.

YcpeHeHHas NPOTSHKEHHOCTh IIACHBIX 3BYKOB B ciioBe . im pAlsivli peanmsopan-
HOTO B KOHIIE npeyioxkenns He wasn’t acting hastily or impulsively nocturaer 76 m/cex,
CpeAHsisi OTHOCUTENIbHAS UHTEHCUBHOCTD TJIACHBIX B CIIOBE ,im'p/\lsivli COCTaBJIsICT 8,3 MM,
a CpemHssi OTHOCHUTENbHAs yacTtoTa — 121 11, 3HadueHne aOCONIOTHBIX IMOKa3aTened 1o
BCEMY MPEIOKEHUIO BBIPAXKAETCS TaK: JJIUTEILHOCTh — 94 M/CeK, MHTEHCUBHOCTh —
8 MM, yactora — 137 ru (cM. rpaduk 1).
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I'paghux 1. 3HaUeHUE CpeHEN OTHOCUTEIBLHOMN JTITUTEIBHOCTH TJIACHBIX
B aHTJIMMCKUX CIIOBaX BHYTPH NPEIIOKEHHS B 3aBHCUMOCTH OT (DOHETUUCCKUX MO3HITUHN

CpeIHsisi OTHOCHTEIbHAS [UTHTEIBHOCTD [TIACHBIX B CloBe  sivl coctasmsier 124 m/cexk,
MHTEHCUBHOCTh — 9,1 MM, yactota — 146 ru. Otu nmokazartenu Bcero npemioxenus He
wasn’t civil but brave onpenensiercs B cienyromux pa3mepax: UMTEIbHOCT — 106 M/Cex,
MHTEHCUBHOCTh — 8,9 MM, yactota — 143 11,

CpaBHHBAsI OTHOCHTE/IBHYIO [UTHTEILHOCTD CIOBA Sivl M BCEro MPeIIosKeH s MOK-
HO CKa3aTh, YTO yCpEIHEHHAs JJIUTEILHOCTD IIacHBIX Ha 18 M/cex 0oJblIe JIUTETLHOCTH
BCETO MPEII0KCHUSI.

Cpe/Hss OTHOCHTENbHAS JUIMTENBHOCTh IJIACHBIX B cioBe si viljan B cepenmme
npemioxenus All over the world military men view any civilian interference with dis-
like cocraBiser 84 M/cek, HHTEHCHBHOCThL — 8,5 MM, yacTtoTa — 123 TIlI, JIMTECILHOCTh
10 BCEMY MPEIIOKEHHIO cocTaBisieT 117 m/cek, MHTEHCUBHOCTH 8,9 MM, yactota 118 i1
(cm. rpadukm 1, 2, 3).
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I'paghux 2. 3HaUeHUE CpeaHEH OTHOCUTEIHLHON HHTEHCUBHOCTHU TJIACHBIX
B aHTJIMMCKUX CIIOBaX BHYTPH IPEIJIOKCHHS B 3aBHCUMOCTH OT (DOHETUUCCKUX MO3HITUI
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YcpenHeHHOe 3HA4€HUE OTHOCUTENbHOW JIMTEbHOCTH TJIACHBIX B  CJIOBE
‘sivilaizd, peannsoBaHHbIM B KoHIle nIpeuioxkenns The Arab nations are older and more
civilised paBaa 89 M/cex, MHTEHCUBHOCTH TJIaCHBIX paBHa 8,2 MM, a yactota — 114 ri, a
M0 BCEMY MPEJUIOKEHHIO 3TH TIOKA3aTeNN BRIPAXKEHBI TaK: JJIUTEILHOCTE — 94 m/cek, uH-
TEHCHBHOCTL — 8,7 MM, yacToTa — 126 r1I.

B npennoxxenun It was brutal of him to do it cpegnsisi oTHOCUTENbHAS TTUTENb-
HOCTb IJIACHBIX B ci10Be bru:tl coctapmsier 118 M/cek, cpeHss JUTHTEIBHOCTS FIACHBIX [0
BCEMY MpeioxKeHnuto paBHa 80 M/CEK, CpelHsIsl OTHOCHTENIbHAsT HHTCHCUBHOCTD TJIACHBIX
B cioBe bru:tl cocrasnser 9,2 MM, TaHHBINA MOKA3aTeNIb BCETO MPEAJIOKEHHS COCTaBIISET
8,5 MM. CpelHsisi OTHOCHTEIbHAS YacTOTAa TIIACHBIX B cioBe bru:tl B Hauame TOro ke
npeaioxenus coctasiser 150 ri, yactora Bcero npeioxenus — 115 ri.

B CHOBe'bru:t(a)lalz B cepenuHe npepioxkenns Man does not brutalize, by possi-
bility, in pure insulation oTHOCHTENbHAS UIUTETHLHOCTH TJIacHBIX paBHa 104 m/cek, wH-
TEHCUBHOCTh — 8,6 MM, yactota — 127 ru. CpeaHuii CIOTOBBIM TEMI MO BCEMY Ipe/-
JIOKCHUIO cocTaBisieT 94 M/CeK, MHHTEHCUBHOCTE — 8,1 MM, a 4aCTOTHOCTh I'JIACHBIX —
110 rum.
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I'paghux 3. 3HaUeHUE CpeHEH OTHOCUTEIHLHON YaCTOTHI TJIACHBIX
B QHTJIMICKUX CJIOBaX BHYTPH MPEIIOKEHHUS B 3aBUCUMOCTH OT (DOHETUUCCKUX MO3UIIUI

N3 ananuza npemnoxxenus Victorian’s England was a place of extreme brutality
TOJTydeHBI CIICAYIONINE JaHHbIe: B cloBe bru: taelitl, peain3oBaHHOM B KOHIE HpPEUIONKe-
HUsA, CPEIHSsT OTHOCUTENIbHAS 4acTOTa COCTaBisAeT 67 M/CeK., HHTEHCUBHOCTh — 7,8 MM,
yactota — 105 ru. [TapameTpbl npeioKeHus BHINIAIUT TaK: IUTENbHOCT — 97 M/ceK,
HHTEHCUBHOCTh — 8,4 MM, yactota — 127 11

Ananus npemnoxenust A second notice has been hung in the window naer cie-
JIYIOIME Pe3ylbTaThl: B coBe sekand cpeiHss OTHOCHTENbHAS YaCTOTA TIIACHBIX COCTAB-
nsieT 88 M/CeK, BCEro MpeyioxKeHnus — 83 M/cex.

Cpennsisi OTHOCUTENIbHASI MHTEHCUBHOCTD TJIACHBIX B cnose sekand paBHa 8,9 MM,
JAHHBIN NTOKA3aTellb 110 BCEMY MPEUIOKEHUIO — 8,5 MM, CpEIHsAsI OTHOCUTEIbHAS YaCcTOTa
riacHbIX B ciioBe sekand cocrapisier 163 11, yacToTa Beero npejioxkenns — 120 i,

B npeanoxennn Major O’Bally could second the re-election of the auditor nan-
HOE COOTHOILCHHE BBIIVISIUT TAK: CPE/HsAS YACTOTHOCTh INIACHBIX B coBe sl kpnd paBHa
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86 M/cek., Bcero mnpemiokeHus 78 m/cex, cpelHss OTHOCUTENbHasi HHTEHCUBHOCTh TIJiac-
HBIX B cioBe st kpnd paBHa 8,5 MM, TaHHBIA MMOKA3aTEb BCETO MPEIIOKEHUSI — 8,2 MM.
CpemHsisi OTHOCHTEIIbHAS YaCTOTa IIACHBIX (OHEM B cIoBe sl Kpnd B cepeuie Toro ke
MpeAIoKEeHus cocTaBisieT 143 i1, yacToTa Bcero npeioxenus — 147 ri.

B npennoxxenun Just a second cpeHsAsi OTHOCUTENbHAS YaCTOTA BCETO MPEIIOAKE-
HUS TIPEBBIIIACT CPEIHIO OTHOCHTEIbHYIO YaCTOTY IVIACHBIX B clioBe sekand Ha 6 Ty,
eCIIM B TIPEUIOKEHNH OHA paBHa 83 M/cek, To B cioe sekand — 78 m/cek.

Cpennsisi OTHOCUTENIbHASI MHTEHCUBHOCTD TJIACHBIX B cnose sekand paBHa 8,4 MM,
JAHHBIN TIOKa3aTellb BCETr0 IMPEAJIOKEHUs cOocTaBisieT 8,9 MM, cpelHss OTHOCHTENbHas
yacToTa riacHeiX (oHeM B cioBe sekond B KOHIE TOTO K€ IPEUIOKEHHS COCTABIISET
128 riu, 3TOT K€ moKa3aTesab BCero npeaioxenus — 150 ri.

Ananus npennoxenus The discharge of her cargo began on the 14 November no-
Ka3bIBaeT, 4TO B cioBe dist/a:d3 cpeHsis OTHOCHTENbHAS JUIMTENBFHOCT PaBHA 155 M/cek,
a Mo BCEMY IMPEIJIOKEHUIO JUIUTEIbHOCTh paBHsETCS 82 M/CEK. CpedHsisi OTHOCUTEIbHAs
MHTCHCHBHOCTD TJIACHBIX B ciioBe dist] a:d3 — 9 MM, JaHHBIN MMOKa3aTelb M0 BCEMY MPe-
JNIOKEHMIO — 7,9 MM. CPEIHss OTHOCHTEIIbHAS 9acTOTA [IIACHBIX B cioBe dist/a:ds — 151
T'Tl. TaHHBIN TIOKAa3aTeb BCETOo mpeioxenus — 116 ri.

B nmpemnnoxenun We feared he would discharge the bomb cpenusisi oTHocuTENB-
Hast gacrora B ciose dis tfa:c3 cocraBmser 135 m/cek, Bcero mpemnoxkerns — 119 m/cex,
CpeAHsis OTHOCHUTENIbHAS NHTEHCUBHOCTH IJIACHBIX B CIIOBE dis'tja:dg — 8,9 MM, 3TOT TI0-
Ka3arellb BCEro MpeiIoKeHuss — 8,7 MM.

CpeHsisi OTHOCHTENBHAS YaCcTOTA I7IacHbIX B ciose dis t/a:dg B cepemmme Toro xe
MpeIOKEHUs cocTaBisieT 128 11, JaHHBIN MOKa3aTeNb Bcero npemioxenus — 130 r.

B npemnoxennn He may be discharged today B ciose dis t/a:dzd cpenmsis cioro-
Basg yacToTa cocraBisieT 127m/cek, cpenHuil Temn npeayiokeHus — 182 m/cek, 4yTo Ha
55 m/cex Goblite.

TakuMm 00pa3oM, JaHHBIE FIKCIIEPUMEHTAIbHO-(DOHETUYECKOTO UCCIIeI0BAaHUS TIOKa-
3BIBAIOT, YTO MAKCUMAIBHOU JJIMTEIBHOCTHIO 00JIa1aeT riaacHas GoHema [a:], peaqm3oBaH-
HOM B HaYaje MpeIoKeHrs. B Hauae npeiokeHus ee NIMTEeILHOCTh paBHa 226 M/CeK, B
CepeMHE W KOHIIE 9TH MOKa3aTeIu BhIpakeHbl cinadee: 196—182 m/cex. Cpeansisi OTHOCH-
TeJIbHAs HHTCHCHBHOCTD IVIACHEIX B ciiose dis tf a:dzd — 8,6 MM, cpeaHsis OTHOCUTEIbHAS
qacroTa riacHsIX B ciose dis t/a:dsd B KoHIe TOro e mpemIoKeHus — 12 TI, a yepen-
HEHHAasl 4acToTa Bcero npeioxenns — 120 rio.

W3 nony4eHHbIX aKyCTUYECKUX JaHHBIX BBITEKAET, YTO aKyCTHUECKHE JIaHHbIE aHa-
JU3UPYEMBIX CJIOB B Hauaje MpeJIoKeHHsI 10 BCEM TPEM MapameTpaM (AJIUTEIbHOCTh, UH-
TEHCUBHOCTb, YAaCTOTa) MPEBOCXOJUT aKyCTUYECKHE MOKA3aTeIN BCEro npeaioxeHus. Te
K€ CJIOBA B KOHIIE NMPEJIOKEHUSI, HA000POT, YCTyNalOT aKyCTUUECKUM IOKa3aTelsIM MpeJ-
JIOKEHUS.

DKCIepUMEHTAIbHO-(POHETUYECKUI aHalI3 PUTMUKO-IIPOCOINYECKOTO BapbUpO-
BAaHUS AHTJIMHCKUX IIACHBIX (OHEM (MOHO(DTOHIOB) MO3BOJSET HaM NPUNUTH K CIEAYHO-
[IUM BBIBOJIAM:

1. V3yueHne TeMIOpaJbHBIX XapaKTEPUCTUK AHAIU3UPYEMBIX AHIVIMMCKUX CIIOB
MIOKa3bIBAa€T, YTO CJOBa, pEAJM30BaHHbIE B Hayalle MNPEAJIOKEHHS, XapaKTepU3YITCS
00JIbIIIel OTHOCUTEIIPHON JUTUTEIBHOCTHIO. KOT/a 3TH clioBa peanu3yloTcs B CEpeIHE U B
KOHLIE MTPEJIOKEHNUS, B HUX Ha0JII0/1aeTCsl MEHbIIAsi OTHOCUTENbHAS JUINTEIbHOCTh, YEM Y
BCEro npeaioxkenus (cm. rpaduxk 1).

2. 3ydyeHne NMHAMUYECKUX XAPAKTEPUCTHUK IOKA3bIBAET, YTO MAKCUMAJIbHOW WH-
TEHCUBHOCTBIO 00J1a1a10T CJIOBA, pealn30BaHHbIE B Haydaje npeuioxkeHus. B ananusupye-
MBIX CJIOBaX B CEpPEIMHE U B KOHIIE MPEUIOKEHHUsS] HAOIIOAAI0TCSl HE TOJBKO MOHMKEHUS
TOHA, HO U 0CJIa0JIeHHe HHTEHCUBHOCTHU (CM. Irpaduk 2).
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3. HpI/I HCCICAO0OBAaHUU MEJIOAUYCCKUX XapaKTECPHUCTUK CIIOB, BBISICHUIJIOCH, YTO MaK-
CUMaJbHBIN UK YaCTOTHl OCHOBHOTO TOHA BCTPEUAETCs B Hauaje MpeaioxeHus. B cepe-
JUHE TIPEIIOKEHUST HAOIMI0AaeTCsl BOCXOIAIIe-HUCXO Al ToH. [loHMKeHne ToHa B TeX
K€ CJI0BaxX HaOIIOAAETCs M B KOHIIE TTPeAIoKeHus (cM. rpaduk 3).
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H.A. Ileckosa
KosimyecTBeHHBbI MeTO/I B HCCJIEIOBAHNH MPEIJI0KHOH CEMAHTHUKH

CHuCTEeMHO-CTPYKTYPHBIN MOJXO K S3BIKY CBSI3aH HE TOJBKO C OMMCAHUEM KadecT-
BEHHBIX XapaKTEPUCTUK OTIEIBHBIX €T0 YYaCTKOB, HO M C MCCIICIOBAaHUEM KOJHMYECTBEH-
HOW CTOPOHBI SI3BIKOBBIX €IUHHI] M BHYTPHCHUCTEMHBIX OTHOIICHU MexX 1y HUMU. M3BecT-
HO, YTO HCIIOJIb30BAaHHE KOJIMYECTBEHHOTO (KBAaHTUTATHBHOTO) METOJA B JIMHTBUCTHKE
MMEET HEMPOCTYI0 UCTOPHIO, YTO, BIIPOYEeM, OOYCIOBICHO HE HENOCTaTKAaMH METO/Ja Kak
TaKOBOI'0, @ HEBEPHBIM €ro NpuMeHeHHeM u alOcomotusauueii [1; 2]. bezycnoBHo ero uc-
MOJIb30BaHNE — HE CaMOIIeIb, U JaJICKO «HE BCAKOE MPUMEHEHHE MaTeMaTHIECKOTO ara-
paTa camo 10 cebe JienaeT pe3yiabTaTbl CTPOrUMH U HaydHbIMI» [4, c. 60]. OnHako coBpe-
MEHHas IPaKTUKa JI0Ka3alia, 4To MpH 0E3yCIOBHOM IMPUOPHUTETE KA4eCTBEHHOTO JIMHTBUC-
TUYECKOTO aHaJN3a KOJMYECTBEHHBIE METOINKH U TIPOIIEyPHl HE TOJIBKO UMEIOT MPaBoO Ha
CYIIECTBOBAHME, HO /IS pEIICHUS psifa 3aad MMEHHO OHH SIBIISTFOTCS] OTITUMAIbHBIMH.

Onnoit u3 chep, rae KOJIMISCTBEHHBIH METO] JaBHO U YCIIEIIHO MTPUMEHSIETCS], SIB-
JII€TCS TMAaXpOHHOE U3YYCHHE SI3BIKOBBIX MpolieccoB [6; 8]. CTpemiieHre K 00beKTUBHOCTH
OTMCAaHMSI U OIEHKH S3BIKOBBIX SIBICHHN TOCPEICTBOM NPUMEHEHUS MAaTEMaTHYECKHX W
CTaTUCTHUYECKUX MPOIEAYp MPHOOpETaeT 0COOYI0 3HAYMMOCTh W SBIISICTCS BIIOJHE BO3-
MO>KHBIM: MICTOPUYECKHE TIPOIIECCHI JAf0T BO3MOXHOCTH HE TOJILKO THIIOTETHUYECKH TPeI-
MOJIaraTh 3apOXKJICHUE TEX WJIM MHBIX TCHJICHIINNA, HO U CTAaBST UCCIIEOBATEIS Mepe]] 3a/1a-
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4yell OCMBICTIEHUS, HEKOETO «HU3MEPEHUs» MPOLIECCOB, KOTOPbIE YK€ MPOU3OLUIIM U UMEIOT
MaTepUaJIbHOE BBIPAXKEHHE B BHJIE CYLIECTBYIOIIMX E€AWHHUIl C ONpPEJEICHHBIM HabOpoM
MIPU3HAKOB.

B crarbe npesuiaraercst METOIMKA ONMKCAHUSI CTAHOBJIEHUS OJHOW M3 MUKPOCHCTEM
SI3pIKa — KOPIyCa BPEMEHHBIX MPEAJIOTOB — MOCPEICTBOM aHaJIN3a KOJIMUYECTBEHHBIX W3-
MeHnennit B ero coctaBe ¢ XIV nmo XVII Bek. DTu u3MeHEHHS CBS3aHBI ¢ CEMaHTUYECKUM
pa3BUTHEM KaXKJOW €IMHHUIIBI, a BO3MOXKHO U 0OycioBieHbl UM. bazol nns pazpaboTku
JAHHOW METOJIMKU SIBUJIACh TEOPHsI SA3bIKOBOI'O BapbHpPOBaHUS, IIUPOKO IpUMEHsAEMas B
MIPAKTHUKE JIMHTBUCTUYECKOTO onucanus [7; 8].

OpHOlt M3 Pa3sHOBHUJIHOCTEW BAapbUPOBAHUS SIBJISETCS CUHOHUMUS, NMPU KOTOPOH
€IMHULIAaMU BapbUpPOBAaHUS SBJISIOTCS CUHOHUMBIL [IpUMeHHTENbHO K HccaenyeMoMy Ma-
TepHally €IWHULIAMU BapbUpPOBAHMsS SIBJSIOTCS IMPENJIOTH, KOTOpBIE MPHU OMPEeSIEHHBIX
YCIIOBUSAX MOTYT B3aMMO3aMELIaThCsl BCJIEACTBUE OOIIHOCTH 3HAUYEHUS U COUYETAEMOCTH,
MMEHHO 3TO 0OBIYHO IPUHUMAETCS B KAUECTBE KPUTEPUSI CHHOHUMUYHOCTH [5].

AHanu3 ucciaeayeMoro Kopiyca Mmokasaj, YTO Mpeaord B CHIIy 000OIIEHHOCTH,
abCTPaKTHOCTH 3HAUYEHHUS 3a4acTylO IOJBEPraloTCsa TAKUM 3HAUUTEIbHBIM CEMAaHTUYECKUM
C/IBUT'aM, YTO HE TOJBKO Pa3BUBAIOT 110 HECKOJIbKY 3HAUEHUN B OJIHOI CEMaHTHUYECKOH 30-
HE, HO U MPUOOPETa0T 3HAYEHHUSI, I03BOJISIONINE OJIHOM U TOM K€ eIMHULIE BXOIUTh B CO-
CTaB Ccpa3y HECKOJIbKUX CUHOHMMUYECKUX psAoB. M3 3TOrO Ciieyer, YTo CeMaHTHKa Kax-
JIOTO IIPEAJIOra HE SIBISETCSA 3aKpPhITOW M HENOJBHKHOM CHCTEMOM, a, HAllpOTHUB, MpEN-
cTaBisieT co0oil JocTaTOuyHO TMOKUI HAOOP KOMIIOHEHTOB 3HAUYEHHUS, aKTyalIu3alus KoTo-
PBIX 3aBUCHUT OT LIEJIOTO psiia (aKkTOpOB, MO3TOMY IPU YCTAHOBJIEHUM CEMaHTUYECKOU
OIM30CTU MPENIoroB Hambosee MPOAYKTUBHBIM SIBJISETCS MOAXOJI, COTJIACHO KOTOPOMY
CEeMaHTHuYecKas CTPYKTypa CJIOBa PACCMaTPUBAETCS KaK MHOXKECTBO JIEKCUKO-CEMaHTHU-
yeckux BapuantoB (manmee — JICB) [3; 5]. Kaxnerit JICB Bapuant npencrasisier co0oit
3HAYEHHUE, PEaH3YIOLIeeCs B YCIOBHUIX ONPEETIEHHON TUCTPUOYIIUU U COYETAEMOCTH.

Kak nmokasbiBaeT aHanu3 maTepuaia, yacto ToT win uHoi JICB mpeanora umeer
CBOM, 0OJiee YaCTHbIE BapUaAHTHIL, JJIs1 KOTOPBIX UCHOJb3YyeTCSd TeEPMHUH «MUKpO-JICBY mnu
«CEeMaHTHYECKHE BapUaHThI BTOpOro nopsiaka». B cinosapsx JICB BeiaenstoTcs apabckumu
uudpamu, a umeromrecs Mukpo-JICB — cooTBeTcTBYIONUMU OyKBEHHBIMH UH]ICKCAMHU.

[TosicHuM ckazaHHOE Ha MPUMeEpE.

[Ipennor at, BpemenHslie 3HaueHus: kotoporo ykazansl B The Oxford English Dic-
tionary oa pumckoit mudpoii IV, umeer tpu JICB — JICB1, JICB2, JICB3.

JICBI onpenensiercst kak introducing the time at which an event happens n BBICTY-
naet B AByX MUKpo-JICB: muxpo-JICBla: with the time named (Hanpumep, «at 2 p.m.») u
Mukpo-JICB16: with the time indicated by an event (Hanpumep «at dinnery). JICB2: intro-
ducing the age at which one is n JICB3: of nearness or distance in time, interval aBIsSIFOTCA
MOHOKOMITOHEHTHBIMH, HeleaUMbIMU Ha MUkpo-JICB. B naHHOM cilyuyae B CHHOHUMUYE-
CKOM BapbHpOBaHUM YYaCTBYIOT YEThIpE CEMaHTHYECKHE €IUHUIBI — aABa MUKpO-JICB u
nBa JICB.

K enununam BapbupOBaHMs NMpU aHaJIU3€ Marepuaia OyJAeM OTHOCUTh HE TOJIKO
CMHOHMMMYHbBIE NPEMJIOTH, HO U UX JIEKCUKO-ceMaHTHueckue Bapuanthbl (JICB u mukxpo-
JICB), BblensieMble Ha OCHOBE CJIOBApHBIX JAe(DUHHULIMKI ¢ ONIOPON HA XPOHOJOTHIO MOSIB-
JIEHUS TOTO WJIM MHOTO BapuaHTa [9].

KauecTBeHHast 1 KoJIMUYECTBEHHAs! OLIEHKA BapbUPOBAHUS MPOU3BOJUTCS C YUETOM
napameTpoB, pazpadoranubix H.H. Cementok [6]. [l XxapakTepuCTUKU TpaMMaTHIECKOM
BAPUAHTHOCTU OHA BBOAMT MOHATUS «OUANA3ZOH 8APbUPOBAHU», TIOJT KOTOPHIM TOHUMAET-
Csl KOJIMYECTBO BapUAHTOB OJIHOM ()OPMBI U YUCIIO JIEKCEM WJIM MO3ULUH, OXBAaYCHHBIX Ba-
puaHTHOCTBIO. [IpUMEHUTENBHO K UCCIIEyeEMOMY MaTepuaity 3TOT TEPMUH MOXKeT 0003Ha-
4yaTh YUCJIO MPEAJIOTOB, BXOASIIUX B OJIMH CHHOHUMHUYECKUH Psil. DTOT KOJIMYECTBEHHBIN
1oKasarejab 0003HAUUM TEPMUHOM «OUANA30H BHEUIHE20 CEMAHMUYECKO20 8APbUPOBAHUSLY
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(manee — /cen.-snew.) (YTOUHEHUE THITA BAPbUPOBAHUS — GHeulHee — SIBIISICTCS] CYIIIECT-
BEHHBIM B CHJIy CYIIECTBOBAHHS BapbHPOBAHUS JAPYrOro THIIA, & UMEHHO BapbUPOBAHHS
JIEKCUKO-CEMAaHTUYECKUX BApPHUAHTOB, MPUHAICKANUX OJHOMY MPEIJIOTY, YTO MOXKET
OBbITh HA3BAHO GHYMPEHHUM CEMAHMUYECKUM 8APLUPOBAHUEM).

BTophIM KONWYECTBEHHBIM IMOKa3aTEJIeM BHEIIHETO CEMaHTUYECKOTO BaphbHUpPOBa-
HUS SBJISICTCS BeJIMUMHA 71, 00o3Havaromas koiandectBo JICB u mukpo-JICB, BXomsamux B
JaHHBIA CUHOHUMUYecKuil psa. B ciydae, ecnu Tonapko oaun u3 JICB kaxaoro mpesyora
00CITy’)KMBaeT CEMaHTUUYECKHH y4acTOK, oTHoumeHue kosnmdectBa JICB k komumdecTtBy
MIPeIOroB-wiIeHOB psjia OyneT paBHO 1. DTo oTHOHIEHHE 0003HauMM cuMBosioM K u pac-
CMaTpUBAEM KaK «Koaghguyuenm cneyuanrusayuu 3HaveHus 4ienos psaoa». Jljia ycioBui,
W3JI0KEHHBIX BbIIIE, KOAPPUIIMEHT crienraln3aiii 3HaueHust OyaeT paBeH 1, 4To BbIpa-
xaetcs cinenyromen popmynod: K = n : Jeev-snew. = 1.

K, paBHbIil 1, ABIIETCS MHUHUMAJIBbHBIM, MOCKOJBKY B 3TOM CJIydae KaKIOMY W3
MPEAJIOTOB COOTBETCTBYET €IWHCTBEHHBIM CEMAaHTHYCCKUU BapHUaHT. 3a4acTyIO JIBa WM
0oJiee CEMaHTUYECKUX BapuaHTa OJHOTO U TOTO K€ MPEIora BXOAAT B OJUH CHHOHHMH-
YECKUU Psil, ¥, COOTBETCTBEHHO, BEJIMYMHA 71 TIPEBBIIACT BEIMYUUHY ey -guew, €A KO-
s¢unmeHT cnenuanu3anuy 00JIbIINUM, Y4eM 1.

Pazbuenue xopiyca BpeMEHHBIX ITPEAJIOTOB HA CHHOHUMHUYECKUE PSIIBI OCYIIIECTB-
JISTIOCh HA OCHOBE BBIJICJICHHS CIICAYIONINX 3HAYEHUM: «OJHOBPEMEHHOCTBY, «IIPEIIIECT-
BOBAaHUE-MOMEHT», «IPEIIIIECTBOBAHUE-TIEPUOI», «CIEIOBAHUE-MOMEHT», «CJeIOBaHHE-
MepUOa», «BKIIOYCHUE MOMEHTA B MEPUO», «IIPUOIM3UTEIHLHOCTh YKa3aHUS MOMEHTay,
«TOYHOCTH YKa3aHHS JUTMHBI TIEPUOJIA», «ITPUOIU3UTEILHOCTh YKA3aHUS JUTMHBI TIEPUOIAY,
«KOHTAKT C HAYAJIbHOW TpaHULIEN ACHCTBUS», «JIBUKECHHE K HAYAJIbHOW I'PAaHULIE», «KOH-
TaKT C KOHEYHOW TpaHUUEH NECUCTBUS, «IBUKEHHE K KOHEYHOM TpaHUUE ICHCTBUI,
«TpaHuIlbl epuoaay. Takum 00pa3om, ObUIO BEIACTEHO 14 psOB, B KAKIOM M3 KOTOPHIX
€ro WICHBI, C OJTHOW CTOPOHBI, 00BETUHEHBI OOIIHOCTHIO OJHOTO MJIM HECKOJIBKUX U3 CBO-
WX 3HAYEHUH, a C IPYyroil — MPOTUBOIIOCTABIICHBI IO KOHKPETHBIM YaCTHBIM 3HAYCHHSIM.

Hamonnenne CHHOHUMHYECKUX PSJIOB HE SBISIETCS TOCTOSIHHBIM. B paMkax uccie-
JyeMOTO Teproja HETPEPHIBHO MPOUCXOAWIIN T€ UM UHBIC U3MEHEHUs, KOTOPhIE HE MOT-
JIU HE OTPA3UTHCS HA COCTaBe psoB. B 1ensx Bocco3manusi 0ojiee TOUHON KapTHUHBI HC-
CJIEIyEMBIX SI3BIKOBBIX IPOIIECCOB OBLI MPOBEICH COMOCTABUTEIBHBIA aHAJIU3 YETHIPEX
CUHXPOHHBIX cpe3oB — 1350, 1450, 1550, 1650 roxsl. [lo kaxxmomy cpe3y comocTaBis-
JIUCh YIIOMSIHYTHIE TTapaMeTPhI:

a) IMara3oH BHEITHETO CEMAHTUYECKOTO BaPbUPOBAHUS (e -srews);

0) KOJIMYECTBO JICKCUKO-CEMaHTUUECKNX BAPUAHTOB B CHHOHUMHYECKOM psAy (n);

B) CpeIHUM KOAPPUIIMEHT CriequaIn3aluy 3HaueHUs MpeIoroB-uieHoB psaaa (K).

Bce BenuunHbI B JalibHENIIEM MapKUPYIOTCS HHIEKCaMu OT 1 10 4 B COOTBETCTBUU
C YeTHIPbMsI CUHXpOHHBIMU cpe3amu: 1 — 1350 rox, 2 — 1450 rox, 3 — 1550 rox, 4 —
1650 rop.

B pamkax maHHO# cTaThu HE MPEACTABISETCS BO3MOXKHBIM TMOJHOCTBIO OIMUCATH
KOJIMYECTBEHHBIE M3MEHECHMSI COCTaBa BBIJCIICHHBIX CHHOHUMUYECKHUX PSANIOB, TTO3TOMY B
LETAX JIEMOHCTPAIlMU HMCIOJIb30BAHHON METOJIMKH OTPaHHYHUMCS JIETaJbHBIM aHAJIH30M
OJTHOTO W3 PAIOB (4 — 3HAUCHUE «CIICIOBAHME-MOMEHT), U3MEHEHHSI KOTOPOTO HarJsiTHO
JEMOHCTPHUPYIOT HamboJiee MOKa3aTelbHbIE TCHICHIIMH B PA3BUTHH MPEIOKHONW CEMaH-
THKH.

Hanusrit psag x 1350 roxy Bkimtouan 6 equHun after, at-after, over, past, upon, ymb
(cm. Tabnuiry), TO €cTh Heey -prem.1 OBUT paBeH 6, MOCKOJBKY 5 MPEIIOTOB UMEH MO OHO-
My JICB, npunamiexamemy psay, a 1 (after) umen nsa JICB. Takum oOpa3zoM, KOJIWYECT-
BO JICB — unenoB psana n; 6sut0 paBHo 7. KoapduuuenT cnenunanuzanny 3Ha4eHUs Ha
MepBOM cpese onpenensics no opmyne: K; =7:6 = 1,17.
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Tabmuma

Cpes, roxg IIpennoru u ux JICB, otHOCsIMECS K psiny 4 P PeS— n K
1 — 1350 | After (1, 4), at-after (1), over (1), past (1a), upon (26), ymb (1) 6 7 1,17
2 — 1450 | After (1, 4), at-after (1), over (1), past (1a), upon (26) 5 6 1,2
3 — 1550 | be3 usmeHenumit 5 6 1,2
4 — 1650 | After (1, 4, 5), at-after (1), past (1a, 16), upon (26), since (20),

beyond (1), behind (1) 7 10 1,43

PaccMoTpuM crienupuKy BapuaHTHOCTH 3HAYCHHUH BCEX KOHCTHTYCHTOB JIAHHOTO
psna. After umen deThipe BPEMEHHBIX 3HAYCHHS, JIBA U3 KOTOPHIX MOTYT OBITH OTHECCHBI K
paccMatpuBaeMoMy cMHOHUMHYEecKoMy psiay. Ito JICBI1: following in the succession of
time, in succession to, 3adpuxkcupoanubiii B OED ¢ 855 roxa, u JICB4, nosBuBmuiics He-
ckoapko mo3aHee, ¢ 1000 roga co 3Hauenuem of temporal and logical sequence: subse-
quent to or in consequence of, nanipumep: Written in the Monday next after Holy Road
Dayy [11, c. 189]; I sent your eldest son to my Lady Morley ... after the decease of my
lord...» [11, c. 54].

[TocieqHee 3HaueHUE OTpa)kaeT eIle OJHY TCHICHIMIO, HAMETUBIIYIOCS B Pa3BH-
THW CEMAHTHUKH MPEUIOTOB — TEHACHIIMIO K YCIOKHEHUIO HX CEMAaHTUYCCKOU CTPYKTYPBI
3a c4eT OOBETUHEHHS CMEKHBIX 3HAYCHHA B OJHOW €AMHHMIIC, YTO OOBIYHO OTIPEICIIICTCS
KaK CHHKpPETU3M 3Ha4deHHs. VI3BECTHO, UTO Ha BPEMCHHBIC OTHOIIICHUS JITKO HAKJIAbIBa-
IOTCS JPYTHE CMBICIOBBIC OTTCHKH (IPOTHBOIOCTABIICHUS, COBMECTHOCTH, NMPHYMUHBI U
npyrue). JICB4 npenyora IeMOHCTpUPYET HAJIOKEHHE HA 3HAYCHUE BPEMEHU 3HAYCHUS
JIOTHYECKOTO CJIeIOBAHMUS.

[Ipomecc yciaoKHEHUS CEMaHTHYECKOW CTPYKTYPHI MPEIOra MOT UATH HE TOJIBKO
10 JIMHUW HACJIOCHUS Ha BPEMEHHBIC OTHOIICHUS OTHOIICHWU JIPYTHX THUIOB. B 3TOT XKe
MIEPHOJT HAMEUAETCS €Ile OJIUH MPOIECC — CO3JaHHE COCTABHBIX CIIUHUI] ITyTeM OO0BEIN-
HEHUsS JBYX CAMOCTOSITEIBHO (YHKIIMOHUPYIONIUX IPEAJIOTOB, NMPHYEM B CEMaHTHKE
BHOBb CO3JIaHHOW €IMHUIBI COXPAHSUIMCh 3HA4YCHHs oOeux enuHuIll. Bo3HWK mpeior at-
after, 3nauenue xotoporo B The Oxford English Dictionary onpenensiercs kak prep. used
where we should use now ‘after’ alone to indicate time when. B GOJBIINHCTBE ClydaeB
3TOT MPEIOT YHOTPEOISIeTCs Mepe]] CII0BOM, 0003HAYAIOIINM TPOIECC, M YKAa3bIBAET, YTO
JEWCTBUE HMMEJO MECTO HETOCPEACTBEHHO TIOCIe 3TOro mpollecca, Hampumep: At-after
dinner daun John sobrely this chapman took apart, ... [10, c. 214].

[To cpaBHEHHIO C after, TUIIB JIOKAM3YIOIINUM JIEHCTBHE NOCIe YKa3aHHOTO BpeMe-
HU, at-after neceT B ce0€ OTUETIMBO BHIPAKCHHBIH KOMIIOHEHT 3HAYCHUS COBNAOEeHUs IeH-
CTBHS C YKa3aHHBIM MOMEHTOM. B Hactosiiee BpeMs 3TOT IPEUIOT HEe SBISETCS HOPMOH,
YIOTPEOIASTCS JINITH B CEBEPHBIX JHAICKTAX.

[Ipennor over, noMmumo JIpyrux BpeMeHHbIX 3HaueHuil, umen JICB1: beyond in time,
after, ynotpeomsBimiics ¢ 900 rona nmpubnu3uTenbHO 10 cepenunsl X VI Beka, Hanpumep:
To al that engendred in this place Over the which day they may not pace [10, c. 198].

C XIV Beka nosiBIsieTCss HOBBIN, 3aMMCTBOBAHHBINA U3 (PAHITY3CKOTO S3BIKA TIPEII-
JIOT past, 3HaYCHHE KOTOPOTO CBSI3aHO CO 3HAYCHHWEM HCXOIAHOW (OPMBI (ITPHYACTHS TIPO-
IIEIIET0 BPEMEHH), YTO OTPAXKEHO B €ro cioBapHoW nedununuu: beyond in time (as a
result of passing); after, beyond the age for a time of, nanpumep: The day is short and it is
passed prime [10, c. 165].

HMeHHO B 3TOM 3HAYeHUU past GYHKIMOHUPYET B TCUCHUE BCETO CPEAHCAHTIIHIA-
ckoro nepuoaa. OcrabHbie ero JICB mosBisioTcs 031HEe, B HOBOAHTJIMHACKHANA TIEPHOI.

BosuuknoBenue nHosoro JICB nipemsiora upon cBs3aHo C y)Ke YIOMSHYTOW TCHJICH-
IHMEN K Crelraln3auy 3Ha4eHusl. FIMEeHHO B CpEIHEAHTJIMICKUI TIEPUO IOMUMO 3Haue-
HUS Hedughgepenyuposanno2o cieoBaHUs BbIIEINIOCH 00Jiee KOHKPETHOE, CIeUalIn3H-
POBAaHHOE 3HAYCHHE HENOCPeOCnE8eHHO20 CIeIOBaHus. (aHAIOTUYHBIH MpoLiecc HaOI o a-
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csl B IpyIIe Ipeuioros npenuecrsoBanus). Tak, mukpo-JICB20 npeiora upon, 3aperu-
ctpupoBaHHblii B 1390 roay, kBanupuuupoBasl AeUCTBUE KaK MPOUCXOMSIEE Henocpeo-
CcmeeHHO 3a YKa3aHHBIM MOMEHTOM: immediately after, following on, nanpumep: Soon
upon Eastern... I hope to see you [11, c. 225].

VYTpara k 1450 rogy mpemiora ymb vu3MeHsIET mapaMeTphbl BHEITHETO CEMaHTHYe-
CKOTO BapbHUPOBAHMUSI CICIYIOIINUM 00pazoM: M ey guew2 = I, n2 =6, K; =6 :5=1,2.

W3 5 ¢hyHKIIMOHMPOBABIIMX HA BTOPOM cpe3e npeuioroB Kk 1550 roxy coxpanstoTcs
numnb 4, nockonbky JICB1 nmpemyora over Berxonut u3 ynotpebnenus B 1538 roay, onna-
Ko B 1544 rony nosiBisiercst Mukpo-JICB26 nipeasiora since: at some time subsequent to or
after, nanipumep: Since Henry’s death, I fear there is conveyance [13, c. 504].

Takum 00pazoM, KOJIMYECTBEHHO MapaMeTpbl BAPbUPOBAHUS K TPETHEMY Cpe3y OCTa-
FOTCSl HEU3MEHHBIMU: oo gnew.3 = Heemenew2 — 1 T1=5;, n3=ny,—1+1=6—1+1=6;
Ks=6:5=12.

K 1650 roxy (4 cpe3) B maHHOM psiIy MPOUCXOIAT CYIIECTBEHHBIE W3MEHEHUS.
[Ipennor over cran yrpatoil [1s naHHOTO psna, Tak kak ero JICB1 beyond in time, after
BBIIIIEJ U3 YIOTPEOICHNUS.

B TedeHne paHHEHOBOAHIVIMKHCKOTO MEPUO/IA POUCXOIUT €IIE LEIbIN P U3MEHE-
HUH KaK B COCTaBE PsiJia, TaK U B CEMAaHTHUYECKOW CTPYKTYpE €T0 UICHOB.

JIBa unena psima, past u after, npruoOpeTaroT eme 1mo ogHomy 3HadeHuto. C 1560
rojaa nosiBisiercst Mukpo-JICB16 nipemiora past. beyond the age of (so many years). 910
OJIMH W3 CaMbIX CICIHATU3UPOBAHHBIX CEMAHTHYCCKUX BAapUAHTOB, OTHOCSIIMXCS K JIaH-
HOMY PsTy, TTOCKOJIBKY IOCIIEAYIOIIEe-BPEMEHHOE 3HAUCHHUE PEaTu3yeTcsl TOJIBKO B cOve-
TaHUH C CYOCTaHTHBaMHU, 0003HAYAIONIMMH BO3paCT, Harpumep: So you and I are past our
dancing days [13, c. 128].

C 1603 rona 3apeructpupoBaHo cuHkpernueckoe 3Hauenue (JICBS) mpemora af-
ter: of temporal sequence and logical opposition: subsequent to and notwithstandingy, esp.
in ‘after all’, nanpumep: Make him after all these overthrows, To triumph over cursed
Tamburlaine! [12, c. 248].

WMuHoBauu B cocraBe psjia MPEACTABICHBI MOSBICHUEM JBYX CIUHUIl, HC MMEB-
[IMX paHee BPEMEHHBIX 3HAUYCHUH, a YIOTPeOISIBIINXCS KaK POCTPAHCTBEHHBIC TIPEIIIOTH.
C 1577 rona nosisnsercs JICB1 npenyora beyond: of time: past, later than, a ¢ 1600 —
JICBI npensniora behind: later than, after the set of time, nHaipumep: My grief stretches it-
self beyond the hour of death [13, c. 582]; If you come one minute behind your hour, I will
think you the most pathetical breakpromise [13, c. 103].

Takum oOpazom k 1650 rony psin HacUMTHIBAJ CEMb IPEJIOrOB: OJHO3HAYHbIE af-
after, upon, beyond, behind, since, nBy3HauHbBIN past, u mpex3Haunwiil after (cm. Tabm.).

[Tockonbky BemUYUHA [ ey -guews, YBETHUMIACH HA | TIpU pocTe mMoKazarens n Ha 3,
TO cpemHui K0d(DOUIMEHT crennann3anuy 3HAYeHUS! B JTaHHOM PsITy TaKKe YBEIUUHIICS
Ha 0,26 (c 1,17 na mepBom cpese 10 1,43 Ha 4eTBEpTOM).

V3MeHeHre mapaMeTpoB BHEIIHETO CEMaHTHYECKOTO BAapbUPOBAHHS MPEJIOTOB
TaHHOTO psiia MPEJCTaBICHO Ha JHarpaMMe.

On=10

Q M = O W o

1350 1450 1550 1650

Jluaepamma. JlunaMyka n3MEHEHUH mapaMeTpoB psiaa 4
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ComnocrapiieHue JaHHBIX Ha HA4aJbHOM U (PMHAIBHOM Cpe3ax MOMOraeT HarjsaHo
MIPE/ICTaBUTh KOJIMYECTBEHHbIE N3MEHEHHUS B COCTAaBE Psd, YTO MOKET MOCIYKHUTh OCHO-
BOM JJIs CJIETYIOIINX BBIBOJIOB:

1. U3meHnenne /[cey -guew. AITIOCTPUPYET UHBEHTAPHBIE U3MEHEHHUSI B COCTaBE psijia,
BbI3BaHHbIE MHHOBALMSIMU M yTpaTamH, YTO MO3BOJIIET BOCCO3/IaTh TOUHYIO KapTHUHY CTa-
HOBJICHHSI KAUECTBEHHOT'O0 COCTaBa MPEJUI0KHOI0 KOPITyCa B LIETIOM.

2. Yyer B kauecTBe eauHul BapbupoBanus JICB u mukpo-JICB (Benuuuna n) no-
3BOJISIET IPOCIEIUTH PA3BUTHE CEMAHTUYECKOW CTPYKTYpHI MPEJIOTOB, CBA3aHHOE KaK C €€
paciIMpeHreM 3a CUET MOSIBICHUS HOBBIX BAPMAHTOB 3HAUYEHHUS, TaK U C CY)KEHHEM MPU UX
yTpare.

3. JleranpHbIN KOMIIOHEHTHBIM aHAINU3 TMO3BOJISIET MPOCIEIUTh XPOHOJIOTHIO U JIO-
TMYECKYI0 OCHOBY YCJIOKHEHHS CEMaHTHUKH Ipeiora, B OCHOBE KOTOPOIl MOTYT JieXkaThb
JIBa Tpoliecca:

1) BOBHHMKHOBEHHE CUHKpPETH3Ma 3HAUYEHHUS 3a CUET HAJIOXKEHHSI Ha OCHOBHOE 3Ha-
YyeHue (B JaHHOM ClIydae, BpeMEHOE) IPYIHX CMEXHBIX 3HAUCHUN);

2) 00beIMHEHNE CEMAHTHKH KOMIIOHEHTOB MpH 00pa30BaHUM MPEIOTOB COCTAB-

HOU CTPYKTYPBI.
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H.U. Xomymckasn

Ci10Bo0Gpa3oBaTe/ibHbIE PeAYNINKATHI
COBPEMEHHOT0 HEMELKOT0 A3bIKA

CnoBooOpazoBaHNe NPUHAUICKUT K TEPCIICKTUBHBIM HAIPABICHUSIM OIUCAHHS
CTpPOsI COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO s13bIKa. Henb3st oTpHuiaTh HENOCPEICTBEHHOM CBSI3U CJIO-
BOOOpPa30BaHMs CO CTPYKTYpOH M CEMaHTHKOW CIIOBa M TOTO, YTO OHO COOTHOCHUMO C
rpaMMaTHYECKUMH KaTeTOPHSIMU U MapaJurMaMH 4acTed peduH, a TakKe C CHHTAKCHCOM,
IIOCKOJIBKY COCTaBHbIE YacTH CJIOBAa COYETAIOCS JPYr C JPYIOM COTJIACHO 3aKOHOMEPHO-
CTSIM, YACTUYHO CXOJIHBIM C 3aKOHOMEPHOCTSIMU COEAMHEHHS CIIOB B NpeiokeHnu. OmHa-
KO clI0BOOOpa3zoBaHue 00agaeT cOOCTBEHHBIMU, TOJBKO €My NpUcyIiuMu yeptamu. Eciu
rpaMMaTHYECKHE 3aKOHOMEPHOCTH OoJjiee aOCTPAaKTHBI M 000OMIAIOT OTHOIIECHUS MEXIY
npeaMeTaMu U SIBJICHUSMHU PEANbHOUW JIEHCTBUTEIHOCTH, HAIPHMEpP, OTHOIICHUS JIHIIA,
qrcia, BPEMEHU, MOJAIBHOCTH TJIAaroJjioB, TO CIIOBOOOPa30BaTENbHBIC KaTETOPUU HMEIOT
LIMPOKOE JIEKCUKO-CEMAHTUYECKOE cojiep:kaHue. Yncao ciioBooOpa3oBaTeIbHBIX CPEICTB
3HAYUTEIHHO MPEBBIMIAET YUCIIO TPAMMATHUECKUX CPEJICTB, & ©X MHOTO3HAYHOCTh M CHHO-
HUMHS OTJIHYAIOTCS OOJIBIION CIIOKHOCTBIO M pPa3BEeTBICHHOCTHIO. ClioBooOpa3oBaHWeE
00001IaeT psiJl TCKCHUECKUX SBIICHHUH, CO3/1aeT OTPEICIICHHBIC JIEKCHUECKUE CHCTEMBI, U B
TOXKE BpeMsI BHOCHUT B JIEKCMKY CBO€OOpPa3HYI0 MHAMBHAyalU3allvio 3HadeHuil. B coBpe-
MEHHOM SI3BIKO3HAHUH HAPSIY C TCHISHIMSIMH OTHOCUTH CIIOBOOOpa30BaHME K TpaMMaTH-
K€ MJIM JICKCHKE BBIpadoTasach TEHACHIUS MIPU3HATH €T0 M Pa3/IeNioM S3bIKO3HAHUS, U 00-
JIACTHIO SI3bIKA, CO3/AIOIIEH CII0BA, U OTUM 00ECIICUNBAIOIICH MOTCHIIMAIBHYIO OECKOHEU-
HOCTb CJIOBapAL.

B HemenkoM s3bIKE pa3nuyaroT YeThIpe OCHOBHBIX BHIA CIOBOOOPAa30BaHUS: CIIO-
Bocioxenue (Komposition), cnoBonpousBoactso (Derivation), kouepcuto (Konversion),
ab0peBuanmio (Kurzwortbildung) [6, c. 672]. W3BecTHB W MEHEE pPACIPOCTPAHCHHBIC
(MapruHanibHbIe) c10BOOOpa3zoBaTenbHble BUIbl: Die Marginale ist eine Angelegenheit von
weniger wichtiger Bedeutung, Nebensédchlichkeit, Randerscheinung [7, c. 1051].

CnoBooOpazoBaTeNbHbIE MApPTUHAINN TOIPA3ICISIOTCS Ha penyruiukanuo (redup-
lizierte Wortbildung), xonramunanuto (Kontamination), uckyccrBennsie ciona (Kunstwor-
ter), maponumuto (Paronymie).

B nanHO¥# cTaThe OCTAaHOBUMCS MOJAPOOHO HA PACCMOTPEHHH CIOB-PEAYILTUKATOB.
Pengynmukarus — 310 GOHOMOP(OTIOTHUECKOE SBICHUE, COCTOSIIEE B yIBOCHUN HAaYallb-
HOTO cJioTa (YacTU4Hask peayTuIMKaIis) WiIu 1eJIoro KOpHs (moaHas pexyrukamnms). [pe-
JENBHBIA CITydail peayIuiiKalii — MOBTOP, TO €CTh yABOCHHE Bcero cioma [1, c. 408].
Pexgynmukamuss — 3TO MOJIHOE WM YaCTUYHOE MOBTOPEHHE KOPHS, OCHOBBI MM IEJIOTO
CIIOBA KakK CII0COO 00pa3oBaHMsI CIIOB, OMHCATEIBHBIX (GOPM, (pa3eoIOTHIECKUX €IUHHIL
[2, c. 327]. B Hamewm uccienoBanuu OyaeM MCXOAWTH M3 OCHOBHBIX MOJIOKEHUHN ompe/ie-
JIeHUs penyrukamnuu, gaaHoro B. @msiimepom [9, c. 234—235]. Pegynnukanuss — 3TO
MapruHajbHOE CJIOBOOOpPA30BaTEIbHOE SBJICHHE, 3aKII0Yaolleecs B MOBTOPEHUN MopdeM
WM CJIOB HA YPOBHE CIIOBOCIIOKEHUS, TIPH 3TOM Pa3INYarOT TPH OCHOBHBIX BHJIA: TIPOCTHIC
peaymiMkarsl, puMOBaHHBIE M PEIYIJIMKAThl C MU3MEHEHHONW KOpHEeBO#l riacHoil. Ilpu
MIPOCTOH peayIuIUKalKi 00€ YacTH CJI0KHOTO CJI0Ba OJUHAKOBLL: der Papa, die Mama, der
Wauwau. B 0CHOBHOM JTaHHBIE CJIOBa-peAYIUIUKATHI YIIOTPEOUTENbHBI B IETCKON JIEKCUKE,
a HanOoJiee MUPOKOe yrnoTpedieHrue npucyie cioBam: der Agar-Agar, der (das) Bonbon,
die Pinkepinke, der Toto. Ilpu pudpMOBaHHON peayIUTUKAIIIN U3MEHSIOTCS Ha4albHbBIE CO-
TJIaCHBIE B 00EUX YaCTAX CIIOXKHOTO clioBa: der Heckmeck, der Hokuspokus, der Klimbim,
der Kuddelmuddel, das Larifari, das Picknick, das Techtelmechtel. Penynnukatsl ¢ nu3me-
HEHUEM KOPHEBOW TIJaCHON MpelCTaBieHbl CIEIYIOIIUMH KoMOuHauuaMu: der Misch-
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masch, der Krimskrams, der Schnickschnack, der Singsang, der Tingeltangel, der Wirr-
warr, der Zickzack.

B. ®uitiep moguepKkuBacT, 4To peAYIUIMKALNS B HEMEIIKOM SI3bIKE HE HMEET SIPKO
BBIPQ)KCHHOTO CHCTEMHOTO XapakTepa. B menoM k 1aHHOMY CIIOBOOOpa30BaTEILHOMY BH-
1y OTHOCHUTCSI OTPAaHUYCHHOE YUCJIO CJIOXKHBIX CJIOB, & HMCHHO CYIIECTBUTEIBHBIX, IJIaro-
JIOB, TIpUJIAraTeIbHBIX, HAPCUNH, MEXKIOMETHIH. MHOTHE U3 HUX YIIOTPEOUTEIBHBI B CYy0-
CTaHJAPTHOW WJIM JETCKOM JIeKcHKe. B 00meynoTpeOuTenbHOM JIGKCMKE HAIUTH IIUPOKOE
pacrpocTpaHeHHe TOIbKO wortwortlich w tagtdglich.

. Bapi npuBoaUT ClIeYIONIYIO KIaCCU(MUKAIIUIO CIIOB-PEIYTUIMKATOB:

a) Ilpocroe ynBoeHue KOMNOHEHTOB: Pinkepinke (salopp) «Geldy»; Blabla (umg)
«leeres Geredey; Klein-klein spielen (sportsprachlich) «sich den Ball immer wieder auf zu
engem Raum zuspielen»; das Klein-Klein; Plemplem sein (salopp) «nicht recht bei
Verstand seiny.

b) PudmoBannoe yasoenue: Larifari (ugs) «Geschwétzy; Heckmeck (ugs) «unnoti-
ge Umstinde, Getue, Aufhebens, tiberfliissiges, nichts sagendes Gerede, Remmidemmi
(ugs) «lautes buntes Treiben, grosser Trubel, Betrieby, Holterdiepolter (ugs) lautmalend
«polterndes Gerduschy, Techtelmechtel (ugs) «Flirty.

¢) YaBoeHue ¢ U3MEHEHUEM KOPHEBOM riacHo: Singsang «leises Vor-sich-hin Sin-
geny, Klingklang «helles, wohlténendes klingeny, Tingeltangel (ugs) «als niveaulos, billig
empfundene Unterhaltungs-, Tanzmusik.

d) Yactuunas urepanus: klimpimpern, rumpumpeln; bimmelimmelimm, klickiklick
[4, c. 680].

[IpencraBiseTcs yMECTHBIM OOpaTUTHCS K UCTOpPHH U chepam yrmoTpeOIeHus pe-
IOYIUIMKaTOB. B cl0BapHOM cocTaBe COBPEMEHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa HMEETCSI OKOJIO IBYX
TBHICSY CJIOB YHUKQJILHOHN CTPYKTYPBI — PEIyIUTMKATOB. [IpUHIMI peayruInKauu 00beu-
HSCT CJIOBA PA3JIUYHBIX THIIOB, PA3HOTO IPOHMCXOXKICHHUS M CEMAHTHKH, POU3BOJISIINC
onpeJieNieHHbIN ncuxosiornyeckuil a¢dext. Penynnmkarsl npeacTapisioT co0oii ciioBa ca-
MOTO PA3JIMYHOTO MPOMCXOKICHUS, YACTUIHO BOCXOJSAIINE K IPEBHEHIINM 3IT0XaM, Jac-
TUYHO TEPEKIUKAIONTUECS ¢ WICHTHYHBIME WJIH aHAJTOTHYHBIMH CJIOBAMH B JPYTHX SI3bI-
Kax.

OCHOBHBIC TPYMITBI PEAYIUIMKATOB COCTABISIOT CIBOCHHBIC MEXJIOMETHS — KO-
MaH/Ibl JKUBOTHBIM, JIETCKHE CJIOBA, 3BYKOIOIpaKaTeIbHBIC MEKIOMETHUS, MEKIOMETHBIC
CJIOBa — IIOJTHO3HAYHBIC CYIIECTBUTEBHBIC U MPHJIAraTelIbHbIC PA3IMYHON CEMAHTHKH [7,
c. 99]. Hanum KpaTKyro XapaKTepUCTUKY YKa3aHHBIX TPYIIIL.

KoMaHpI )KUBOTHBIM — CJIOBA JIPEBHEHINETO MPOMCXOKICHHS, KOTOPBIE JCIATCS
Ha JBa CECMAaHTUYCCKUX KOMILJICKCA: IPUMAHKUTh U MIPOTHATh, 3aCTaBUTh MJITU Jaybiie. Pe-
gyeBas (hopMa COBPEMEHHBIX OOpAIlIeHUH K KUBOTHBIM COXpaHSICT B U3BECTHOH Mepe 3TH
4epThl: tuck-tuck — npumanka juist Kyp, dlidli — nipumanka i ryceu, ps-ps u sch-sch —
oOparenue K codakam, musch-musch u miez-miez — K KOIITKaM.

JleTckue cioBa — JIEKCHKA, MPUOIMKEHHAs! K PEUYEBBIM BO3MOXKHOCTSIM MJIAJICH-
IeB, TOYHEE, CJI0Ba, KOTOPBIE B3POCIbIE YIIOTPEOISIOT pH OOImIeH!: ¢ AeTbMu. [lomimH-
HBIM MJIAJICHUYSCKUH JIETIET JICHCTBUTEIHHO COACPKHUT B YHCIIE TIPOYHMX 3BYKOB PEAYILIHIIN-
poBaHHBIE CTPYKTYpbl. HO clloBa, K KOTOPHIM MPUOETAIOT «CIOCIOKAIOIINE) B3POCIIbIC, HE
SIBIISTFOTCS TIPOIYKTaMHU JIETCKOTO CJIOBOTBOpUECTBA. JleTCKkue ciioBa Mo TPajuIuyi H3yCTHO
MEPEIAIOTCS OT MOKOJICHHS K IMOKOJICHUIO B MaJIOW3MEHCHHOM BHJIE, UX PErepTyap HeBe-
JIUK, HO BCE 9TO JIEKCUKA, 3a)MKCUPOBAHHAS CIIOBapsMHU, Hanpumep: baba (bdbd) — 0Osika,
wehweh — 6000, winke-winke (machen) — caenait pyukou, kille-kille — mrytnuBoe Boc-
KITUI[aHUE, KOTOPBIM COMTPOBOXKIAIOT MICKOTKY.

OO0y4asich S3bIKY, peOCHOK Y3HAET U3 CTHIIKOB U CIYMTAIIOK TPAJAUIIMOHHYIO OHOMA-
TONO3TUYECKYI0 CUMBOJIMKY — roJjioca xuBoTHbIX: Der Hahn — kikeriki; der Hund —

130



wau, wau, wuff, wuff, die Katze — miau; der Frosch, die Ente — quak; die Meise — ziwi;
die Eule — whuh; das Limmchen — mdh, mdh.

B putmuueckoit ¢opMe XOpomIo 3aroMHHAIOTCS PENYILTHIIMPOBAHHBIE MEKIOMeE-
TS, TIEPEIAONIUe TPUPOIHBIE IIYMBI, PUTMUYECKOE JBIKEHHE Yero-imdo: Regen, tripp
tripp tripp im Moos; Macht die kleinen Pilze gross...; Fiisse, trapp trapp trapp im Moos;
Was ist heute im Walde los?; Rotkehlchen auf dem Zweige hupft,; wipp, wipp; hat sich ein
Beerlein abgezupft; knipp, knipp...

Jlerckue cioBa, MEPEHECCHHbBIE B JIPYrHeé KOMMYHHKATHBHBIE YCIOBUS, MPHOOpe-
TalOT UIYTIMBO-UPOHUUYECKYIO TOHAIBHOCTh. Mit jedem Wehwehchen geht sie gleich zum
Arzt — YyTb uTO 3a00JIUT, OHA TYT K€ OSXHUT K Bpauy. Jlerckoe balla-balla (msuuk) me-
penuIo B MOJIOACKHBINA CIIEHT M O3HAYaeT «peOsuecTBo, raynocte»: Er ist balla-balla —
YOKHYTBIH.

Psin netckux ci0B mocTpoeH Ha 3ByKomnoapaxaHuu: der Wauwau (cobaxa), der Ki-
keriki (netyx), die Bimbim (TpamBaii), das Tofftoff (aBromo6mib). C nerckum der Wauwau
CBSI3aHO CJIOYKHMBILIEECS B KPYyrax MOJIOJCKH B MPEKHHE BPEMEHA HIYTIMBO-UPOHUYECKOE
obo3Hauenue der Abstandswauwau — OIIOCTUTENb MPUWINYNNA, HAIPUMEP, O JIUIIE, COTIPO-
BOJKJIAFOIIIEM MOJIOJIYIO IEBYIIKY pajn COONIOICHHSI IPHITNIN.

CrnoBa-penymimKaTsl BCTPEUAIOTCS TaKK€ B HAPOJHON TO23WH, B KIIACCHUYECKHX
oamnagax XVIII Beka: klingkling; trap, trap ,trap; hop, hop, hop; husch, husch, husch — B
6amnane I'.A. broprepa «Jlenopa» [3, c. 181], B mpousBeneHUIX COBPEMEHHBIX aBTOPOB:
Kuddelmuddel, duzi-duzi, Vollmondhokuspokus — B pomane Il. 3tockunma «Ilapdromep»
[3, c. 12, 17, 23]. B Oamnagax B OCHOBHOM 3TO PEAYIUIMKAThI, BOCIIPOU3BOISIINE 3BYK MY-
3bIKAJIBHBIX MHCTPYMEHTOB, Hanpumep: dideldumm, diddeldumai — BoibiHKa, schnedde-
rengtengteng — TpyOa, tschingdarassabumbum — nuTaBpsl BOGHHOTO OopkecTpa. K atum
penyIuIMKaTaM MPUMBIKAIOT BO3TIIACKHL, BRIPAXKAIOIINE PAOCTh, TUKOBAHUE, BECEIbe: vale-
rie-valera, trala-la.la, ria-ria-rula. indopmarusi, KOTOpyr0 HECYT 3TH CJIOBa, OCYIIECTB-
JseTCs He Ha JICHOTATHBHOM, a Ha MEPIENTUBHOM YPOBHE. JTO CJI0Ba SpKUE, HECTAHAAPT-
HBIC, BECelble, JKU3HEPaaoCTHBIC. Ps penyrumkatoB nHGOPMHUPYET O OBICTPOTE, YETKO-
CTH, KPaTKOBPEMEHHOCTH T€X WJIM WHBIX NPOHM3BOJMMEIX YEIIOBEKOM NIEHCTBHUA: husch-
husch, zack-zack, ruck-zuck.

MexaoMeTusi 4acTo CyOCTaHTHBHPYIOTCS, COXpaHSsSA BCE TEPEUMCIICHHBIC 37eCh
xapakrepuctuku. ntepecHo cnoso der Kladderadatsch, mmpoko HU3BECTHOE B CIENYyIO-
mux 3HadeHusx: 1) xaoc, Oecropsgok, HepaszOepuxa; 2) ckanpai, osiHeHue. «Klad-
deradatsch» Ha3pIBajicsi U3BECTHBIM B IPOILIOM CATUPUYECKHUM >KYpHaj, OCHOBAaHHBIN B
1848 rony. [dpyroit mpuMep: pa3roBopHO-CHUKeHHOE Pinkepinke — nenpru. Hexotopbie
YYEHBIE T0JIaraloT, YTO B €r0 OCHOBE JIKHUT CIBOCHHOE MexaoMeTue pink! Pink! — 3BoH
OBICTPOI KOBKH B Ky3HE, CBHITIIIOIINXCS MOHET.

K croBam-penyrimkaraM OTHOCSTCS M Marudeckue CII0Ba, KOTOPbBIE OTIHMYAOTCS
CBOCH TaWHCTBEHHOCTHIO — 3TO PUTMH3HPOBAHHBIC CIIOBA, CIIOCOOHBIE IPOU3BECTH UYIO.
JlaHHBIE CIIOBA MOYKHO BCTPETHUTh B BOJIIEOHBIX CKa3KaX, KyKOJBHBIX MPEICTABICHUSX,
IpH JeMOHCTpauy (POKYCOB B IIUPKE.

CnoBo das Abrakadabra B iponusioMm, BO3MOKHO, ObIO MAarM4eCKUM 3aKJIMHAHUEM;
berlicke-berlocke! o0bsicusiercs mapoaupoBanuem (paniysckoro berlique-berlocke!, ono
UCTIONb3yeTCcsl Kak BoimeOHas (GopMmyna B KyKOJbHOM HapomHoM Tteatpe «Kacmepiey.
®opmyna hax, pax, deus adimax nociyxuiia OCHOBOW cyllecTBUTENbHOTO der Hokuspo-
kus, KoTopoe 0ObIYHO CONPOBOK/IAET MOKa3 (OKYCOB C MTHOBEHHBIM MCUE3HOBEHHEM Be-
mei: Hokuspokus Fidius, Hokus-pokus verschwindius! Maruueckue cinoa Hexen-Fexen u
Gespenst-Gespinsten BciomuHaeT u Kpucra Bonbd B pomane «Kaccanmpa» [10, c. 123].

PenyniaunupoBaHHBIX CYIIECTBUTENbHbBIE YacTO 00JaAal0T 0oJiee WM MEHEe MOo-
HSITHOH CBSI3bI0 C MOTUBUPYIOIIUMH HX CIIOBaMH, HAIIPHUMEP, CIIOBO Krimskrams — BesKast
BCSIYMHA, CBSI3aHO CO CIIOBOM der Kram MpuUMeEpHO TOTO XK€ 3HaueHwus, das Krickelkrakel —
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KapakyJu, CBA3aHO C riarojamu krickeln, kritzeln — wnanapanats, HakapsOaTs, der Wirr-
warr — Xaoc, Hepa3zdepuxa — co CI0BaMu Wirr, verwirrt! — 3amyTaHHbId. MeHee OHST-
HO MpoucXoxaeHue cnoB der Heckmeck, das Wischwaschi, der Muckfuck.

Der Hechmeck — cnoBo, cozuepkaliee HETaTUBHYIO OIIEHKY M 0003HaJaromiee He-
HY)KHYIO, U3JIUIIHIO BO3HIO, IIYCThIE, HAJOEBIINE NMPUAUPKUA. BO3MOXKHO 3TO €l0OBO cO-
JEP>KUT TAPOIUPYIOMUA TOBTOP Mopdembl meck!, koTopast M3BeCTHA KaK OHOMATOTIOITH-
YeCKOe MECTOMMEHHE, nepenaromniee onesane ko3bl: meck! ['marom meckern o3nauaer He
TOJIBKO «OJIeSIThY», HO U «TOBOPUTH (DaTbLETOM» M, HAaKOHEL, «BbIPAXKaTh HEYAOBOJBCT-
BUE». B 3TOI CBSA3M MOXKHO HAllOMHUTh, YTO MeXa0MeTHe meck! M3BECTHO Kak JIETCKOe
cioBo-apasHuika. Pegymukar das Wischiwaschi — myctas 601TOBHS, 3apUKCHpPOBaH B
HEMEIKOM SI3bIKE JJaBHO U CBSI3aH C yCTapeBIIUM 3HaU€HUEM TIJlaroja waschen — 00JTaTh.
HecmoTps Ha 3T0, COBpeMEHHbIE UCTOYHUKHU YKa3bIBAlOT Ha HEaBHEE €ro 3aMMCTBOBAHUE
U3 aHTJIMKACKOTO si3bIKa. B ObITOBOM 00MX0/1€ M3BECTHO LIYTJIMBOE Ha3BaHUE 3p3aTiL-Kode
¥ BOOOIIE KHUIKOTO, MI0X0T0 Koe — der Muckefuck. 910 CI0BO BOCXOJUT K JUATIEKTHO-
My der Mucken (braune Stauberde, verwestes Holz).

Cpenu penymimKaToB BCTPEUAIOTCS CJIOBA, HUKAK HE CBA3aHHbIE HU CO 3BYKOIOJI-
paXaHHeM, HU C JAPYTUMHU CJIOBaMU-3TUMOHaMH, Hampumep: das Pipapo, das Remmi-
demmi. Pepynnukar das Pipapo — CTUIMCTHUYECKU CHUYKEHHOE CJIOBO, IPUMEPHO O3Ha-
Jarollee BesKasi BCAUMHA, EpYHAA.

PenynnunupoBaHHble €I0Ba BCTPEUAIOTCS M B PYCCKOM SI3bIKE: €lie-elie, KPENKo-
HaKpEeIrKo, KpecT-HaKpecT, MaJo-[oMally, paji-paJelieHek, INIOTh OT IUIOTH, BAJIUTh BaJIOM,
nexMs JiexaTb. Cpellu CI0XKHBIX CJIOB 3TOTO THIA Pa3IMYaloT M0 MPHU3HAKY MPUHAIIEK-
HOCTH K YacTsIM peyH:

1. Wmena mpunarareibHble CO 3HAYEHHEM YCUJIEHMS NpU3HaKa: Oenblii-Oembli,
ClaJAeHbKUN-CIaEHbKUM.

2. I'maromel co 3HaUEHHEM HENMPEPHIBHOCTH Ipolecca (CUeN-CUIeN B HalIPpaCHOM
O’KUJAHUH ), THTEHCUBHOCTHU JIEHCTBUS (IPOCHUJI-IIPOCUI O TOMOILHN), JIEHCTBUS, OIpaHu-
YEHHOTO KaKUM-TO OTPE3KOM BPEMEHH (ITOCTOSUI-IIOCTOSUT U YIIIET).

3. Hapeuus ¢ ycunutenbHbIM 3HAUEHUEM: UyTh-UyTh, €Ba-€/Ba.

4. MexaoMmerus: aii-ai, Ol-oii, Xxa-xa-xa.

B pycckoM si3bIke pa3anyaroT HECKOJIbKO BUJIOB IIOBTOPA:

— IpaMMaTHYECKHM, KaK CII0CO0 BhIpaKE€HUSI TPaMMaTHUYE€CKOIr0 3HAUEHUs: CUHUM-
CHMHHUH, XOINI-XO0JUJI, ee-ee;

— 3BYKOIIOIPAXKATENbHBII: Msy-Msy, KUC-KUC, TaB-TaB, IUHb-1Hb,

— JIEKCUYECKUI: TIOBTOPEHUE CIIOB Ul 0003HauUEHHs OOJIBIIEro YKCIa IPEeIMETOB,
SBJICHUN (32 TEMHU JEPEBHSIMU Jieca, Jieca, Jieca); YCUJICHUsI MPU3HaKa, CTEIIEHU KayecTBa
nin aerictBus (BoT TeMHbIM, TeMHBIM can); /Uid yKa3aHUS Ha JUIMTEIbHOCTb JIEHCTBUS
(3umbI xaana, xKaaina mpuposa).

— CTWJIMCTUYECKHIA.

[ToBTOpEHHE OJHUX U TEX K€ CJIOB KAaK OCOOBIM CTHJIMCTUYECKHM IpHUeM, HaIlpH-
Mep, A MOAYEPKUBAHUS KAKUX-IUOO jAeTaneil B ONMUCAHUM, CO3/IaHUU SKCIPECCUBHOU
okpacku: «IIpexkpacHbIil, YUCTHINA, YITUBBIM N3BO3YHK ITOBE3 €0 MUMO IPEKPACHBIX, YUTH-
BBIX, YHCTBIX TOPOJOBBIX IO NPEKPACHOM, YMCTOM, IOMBITOM MOCTOBOW MHMO IpeKpac-
HBIX, YUCTHIX JJOMOB K TOMY JAOMY...» [2, c. 210].

B pycckoM s3bIKe clioBa-peAyIUIMKaThl XapaKTEPHBI, B IEPBYIO OUYEPEb, IS S3bIKa
XYIO0KECTBEHHOM JIUTEpaTypbl, XOTS MOTYT YNOTPEOISIThCS U B Pa3srOBOPHOM peuu B
(GYHKIMM YCWIIEHUS U SKCIIPECCUBHOCTH.

HecmoTps Ha TO, yTO IaHHOE SIBJIEHUE MPUCYTCTBYET B 00OUX SI3bIKaX, JIUIIb B He-
MHOTHX CITy4asiX MOHO I0JI00paTh COOTBETCTBYIOIIME AKBUBAJIEHTHI: eiapopeia — Oa-
I0IIKU-0a10, das Techtelmechtel — urypbI-MypHI.
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B JaHHOM HCCJICAOBAHHUHU OBLI PACCMOTPECH OJWH U3 MApruHaJlbHbIX BUJI0OB HEMCII-

KOI0 CJI0BOOOpa30BaHMsl, IPUMEPHl KOTOPOTO BCTPEUAIOTCS HE TOJIBKO B Pa3rOBOPHOIL pe-
YM, HO MPEJICTaBJICHbl U B NMPOU3BEACHUSIX XYJ0KECTBEHHOM nuTepaTypbl. J(aHHbIN ¢akT
CBUJIETEIBLCTBYET O TOM, YTO OBLJIO BU€pa OKKA3MOHAIbHBIM, CETOJHSI CTAHOBUTCS y3yallb-
HBIM.
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Paszngea VII
POJIb BY3A B OBECIIEYEHUHU CEJbCKOM IIKOJIbI
NNPEINIOJABATEJBCKUMHA KAJIPAMM: OIIBIT CIIA

Jeoou Memxkagh
Debbie Metcalf

OOy4veHHe CEJBCKUX MKOJIbHUKOB C OTKJIOHEHUSIMH B Pa3BUTHH
3a cYeT MPUBJICYEHHS AYyTEHTHYHBIX BUIOB JIeSITeIbHOCTH
(Meeting the Needs of Students with Disabilities in Rural Schools
through Service Learning)

Introduction

In the United States, 20 to 30 percent of children attend schools in rural areas [2].
25 % of all the school districts in the United States represent rural populations [6]. Eastern
North Carolina, home of East Carolina University (ECU), represents many of these rural
areas. Forty-one counties in this region have the state’s highest rates of poverty, unem-
ployment and illness and its lowest rates of education and earning. Our university is com-
mitted to reaching out to train and serve teachers and students in these rural regions.

The purpose of this paper is to show how students with disabilities have been and
continue to be served effectively in public schools in some of these rural areas. I will pre-
sent the characteristics of research-based effective practices and show how service learning
lends itself to their implementation. Although the focus of the paper will be on the rural
areas served by East Carolina University and its partner school districts, other studies and
examples from rural areas in other United States are included.

Eastern North Carolina has been a largely agrarian economy and its land is spread
out with many inlet waterways and swamps, isolating it from the rest of the state. It is bor-
dered on the east by many beaches and islands that benefit from tourism. It offers opportu-
nities for commercial fishing, farming, recreation, and manufacturing. Leading crops are
tobacco, peanuts, soybeans, and sweet potatoes. Animals such as hogs and turkeys are
raised for food. Large forests with mostly pine tress support pulp and other forest-related
industries. Many of these features lend some of these areas to tourism and recreation dur-
ing the summer months, but these cities and towns are isolated during the rest of the year.
Some areas never benefit from tourism at all and remain isolated year round. In addition,
the road system can make travel lengthy and, at times, difficult. Schools are typically
smaller in number and students may have long bus rides to get there.

Special Education in the United States

In the United States, the term students with disabilities generally refers to individu-
als who differ from what is generally considered to be societal and community standards of
normalcy. These students may or may not require special education or related service, de-
pending upon whether or not they meet specific guidelines for identification. Public law
(PL) 105-15, Individuals with Disabilities Act (IDEA), amended in 2004, identifies thir-
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teen categories of disabilities under which students may qualify to receive special educa-
tion services:

e Autism.

e Deaf-blindness.

e Developmental delay.

e Emotional disturbance.

Hearing impairments including deafness.
Mental retardation.

e Multiple disabilities.

Orthopedic impairments.

Other health impairments.
Specific learning disabilities.
Speech or language impairments.
Traumatic brain injury.

Visual impairments.

In the United States, the largest group served is in the area of learning disabilities,
followed by students with speech or language impairments, mental retardation, or emo-
tional disturbance. IDEA also requires that all students have access to the general curricu-
lum and are included in instruction with their regular education peers to the maximum ex-
tent appropriate. This strategy is called «inclusion.»

Along with IDEA 2004, another US public law (PL 107-110), No Child Left Be-
hind (NCLB, amended in 2004) increased the accountability measures of all students, in-
cluding those with disabilities. All students must show adequate progress on state and dis-
trict-wide achievement tests that measure state standards in an attempt to close the
achievement gap in this country. Only a small percentage of students with disabilities may
have alternative assessments and a slightly larger group may have modifications or ac-
commodations. If students do not show adequate progress, schools must provide after
school remediation, tutoring, and/or summer instructional programs. If students do not
make the necessary gains, the school is labeled ‘failing’; the parents may transfer their stu-
dent to another school. Rural areas already have limited resources and fewer schools so
you can imagine the extra challenge they have. At this time, about 65 percent of rural
schools in the United States receive federal funding, but it is limited.

It is not uncommon in the United States to see teachers working collaboratively as
they instruct general and special education students. Sometimes they co-teach in the same
classroom and sometimes small groups are formed within a classroom to work on specific
skills. Sometimes students with disabilities are pulled out for specific skill training in a re-
source room for part of the day to work on individual education plans. A few students
(typically less than 5 percent) spend most of their day in a self-contained setting on the
school campus. These students typically join their regular education peers for lunch and
special events. Some join in for physical education, art, music and other subjects depend-
ing on the abilities and needs of the student(s).

Problems Faced by Rural Schools in the US

Rural schools in the United States typically lack resources such as libraries, com-
puters, and other technology resources. It is more difficult for administrators and teachers
to take part in staff development because of the distance to the training and the difficulty of
finding substitute teachers. It is difficult to recruit and retain teachers because the salaries
are usually low and it is difficult for other family members to find jobs. And finally, it is
difficult to find human resources, such as tutors, to help with after school and summer pro-
grams. | suspect Russia can easily identify with these kinds of challenges as the world’s
largest country with a very diverse geography.

What Works

A recent five-year research study identified effective practices in thirteen highper-
forming, high-poverty rural elementary schools in Delaware, Maryland, and Pennsylvania
[9]. They defined poverty by the number of students receiving free or reduced priced
lunches or by low income levels. The numbers and percentages of students with disabilities
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(including types of disabilities) were similar to the national average. Through interviews
and observations with administrators and teachers, they found that these schools all had
high standards for academic performance and behavior. In addition, students had high
expectations for themselves. However, these outcomes did not occur accidentally: in these
schools there were built-in incentives for attendance, participation, and achievement.

Successful rural schools had positive school climates. There were very few disci-
pline or behavior problems. There were school wide behavior policies that were applied
consistently. Respectful behavior was reinforced, and there was some kind of character-
building program. Administrators, faculty and staff were also familiar with any individual
behavior plans that were in place for certain students. These schools also had stability in
terms of administrators, teachers and staff. There was regular communication between
these school personnel (and within the larger school community). Everyone worked col-
laboratively; there was very little turnover and the schools all had good reputations.

Another positive observation about rural communities in this same study was that
school personnel tended to support each other. They all worked together to make sure no
child was overlooked. They also all had a lot of community involvement. For example, one
school described a county-wide after school program called «Beyond the Bell.» Grant
money was used to hire a coordinator and an instructional assistance. Different agencies
and community members provided their expertise and resources so that students could
«bond to the school» through activities such as trips, arts, woodworking, and clubs (Tae
Kwon Do, for example). The Department of Parks and Recreation provided free transporta-
tion home for the students.

The teachers in each school typically provided opportunities to help get to know all
or many of the students and their families served by that school. For example, one event
was a Saturday evening homework picnic. Families would bring a blanket and a picnic
supper to the school and meet with other parents and teachers as they learned how to help
their child with homework. Events such as cake decorating and winter festivals brought
more families to the schools than a regular meeting would. These were opportunities to
work informally with parents to improve their own academic and parenting skills as well as
build community.

Some schools put extra resources into helping their students and families with emo-
tional needs. Some used grant money to hire a parent service provider who could help
families by doing things such as setting up doctor appointments, filling prescriptions, con-
ducting parenting workshops, organizing volunteers, and working with issues of absentee-
ism, child abuse, and family trauma. Several schools provided workshops and home visits
to help parents support academics and learn how to be better parents. Sometimes an extra
social worker was hired to help older students with health issues and drug problems.

All students in these schools had access to the same standard curriculum. Teachers
could choose from three district approved curricula that aligned with the state standards.
Students with disabilities were usually served in the regular classrooms. Students with
more significant needs accessed a more functional curriculum that focused on life skills.
Learning centers for these students were provided. The regular educators tended to use
more instructional accommodations with students with disabilities and they used flexible
grouping within the classroom. The inclusive approach might have been chosen because
some rural schools only have one special educator for the whole school. However, the
whole school believed that students with disabilities should have exposure to the regular
course of study. Once again, every teacher or other professional in the school involved
with a student with disabilities was familiar with the students’ individualized learning
plans and accommodations. These school were prepared for change: there was a plan in
place for new team members or service providers to become familiar with all of this criti-
cal information.
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These schools all used data to inform instruction. They used benchmark assess-
ments for the whole school three or four times a year and analyzed the data. Teachers used
the results to tailor their instructionn. Technology tools made this process considerably less
time-consuming.

Another common characteristic was that teachers had common planning times.
They worked not only together within their grade levels or classes, as they are called in
Russia, and across disciplines but also across grade levels to be sure they knew what their
students needed to know before and after the time they were instructing them. In planning,
these teams made creative use of their resources. Special educators were part of these
planning teams.

The Promise of Service Learning for All Students

Service learning is education that combines service objectives and learning objec-
tives. It occurs through action and reflection. Students apply what they are learning by ac-
tively solving community problems. They reflect on their experiences as they strive to
reach real objectives for their community. This process helps them gain a deeper under-
standing and stronger skill set for themselves [6]. Students of all ages can benefit by its
reciprocal nature; both the students and the community benefit from the interaction. Ser-
vice learning enhances the community and, at the same time, helps students meet their
learning goals [10].

General education students often volunteer to assist students with disabilities in their
schools as tutors, assistants, and buddies in special education settings or in classrooms. Gen-
eral education students have been the providers and special education students are the recipi-
ents [5]. This is a form of service learning that has been beneficial and should continue.
However, service learning can be just as important for students with disabilities if they serve
as providers as well [12]. Students with disabilities tend to have low self-esteem, may not
receive enough support, and, as a result, may lack independence. They may also have diffi-
culties with social skills and interpersonal relationships. They may have difficulty transfer-
ring their learning from one setting to another. The authentic use of skills learned in a special
education program applied to a service learning project can reinforce and strengthen aca-
demic skills while, at the same time, enhance self-esteem and independence [12].

Students with disabilities who display needs in reading and writing often have dif-
ficulties with oral language skills as well. Teaching oral language skills improves oral lan-
guage, carries over to written language, and transfers to lower-level linguistic skills such as
vocabulary and grammar. One way to enhance oral language and written expression skills
is through the production of a classroom newspaper. Through the use of a classroom news-
paper, students can target their writing to a specific audience resulting in increased motiva-
tion and authentic application of skills taught [1]. To make this true service learning, stu-
dents may identify needs in the surrounding community and link their reporting and news-
paper distribution to these needs. Also, the variety of jobs and choices available when pro-
ducing a classroom newspaper (e.g. photographer, book critic, advertiser) engages students
in their learning, builds on their existing strengths, and motivates them to write [8]. They
can visit the community newspaper office and/or invite people who work for the local
newspaper in to assist them. They can meet people who do these jobs every day. A class-
room newspaper also provides students with an opportunity for peer interaction and col-
laboration. Establishing collaborative peer writing groups is an effective way to enhance
the writing skills of all students including those with disabilities [14]. Creating an online
newspaper might also be a good idea if students have access to the technology; in fact, it
might be easier.

Students with disabilityes typically benefit greatly from the use of technology tools.
Even though most students benefit from them, sometimes technology provides the only
means of access for students with disabilities. Students who struggle with reading, for ex-
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ample, can access content by listening to books on tape or CDs. Students with writing chal-
lenges may benefit from word-processing or voice-recording devices. Some students need
special software to help with word prediction, organization, and spelling. Because these
students benefit from authentic and concrete learning, the use of video or digital clips that
relate the content to real life can help set the stage for subsequent learning.

Students with disabilities in the United States must have a transition plan in place
as part of their individualized educational plan by the age of fourteen. This plan describes
how the student will move into the world of work or study/training after high school. The
school team works with community resources to develop this plan. The plan often deter-
mines vocational or additional academic skills that need to be developed. Service learning
can help students identify what kinds of work they might like to do and give them some
hands-on experience to see if a given job is a good fit for them or not. It allows them to see
the possibilities.

Other Examples of Service Learning

A special educator in a rural high school in Eastern North Carolina formed a video
production company with her students as a form of service learning. It all began when she
had a student with autism who showed little motivation to learn until one day she put a
video recorder in his hand. He became the class videographer. Word traveled, and he soon
began filming school performancees and sports events. His video clips of these were be-
came part of the whole school television system. Other students with disabilities learned to
work the lights, design props, and became stage managers. This emerging project led to the
development of a school/community media production ‘company.” The students started
writing scripts and making community service videos for local organizations. Later, the
students wrote scripts and made videos for the school to accompany academic courses. For
example, they visited an aquarium for a biology class and made a life sciences video using
key words and critical content that served to supplement the text.

Other projects from a review of the literature that link service and learning goals in-
clude helping elders with low vision play a card or number game (linking mathematics and
social skills goals), designing and planting a garden to beautify the community (linking
mathematics, language arts, art, and social skills goals), developing a historical walking
trail (linking social studies, mathematics, language arts, and physical education goals), and
helping with recycling projects (linking science and language arts goals). One school part-
nered with a community soup kitchen. Community and classroom work were balanced to
include the study and application of food production and distribution. With all the hurri-
canes in Eastern North Carolina, clean-up and reconstruction projects have been easily tied
into service learning. Students in our area have also benefited from learning about our re-
gional water systems and related studies such as the impact of hog lagoons on our drinking
water. They have reported their findings to the city council. Objectives from science, lan-
guage arts, mathematics, social studies, and other academic areas were linked to commu-
nity goals.

How it works

When selecting a project, first be sure you are familiar with the students and fami-
lies. Assess their abilities and their needs. It will be important to focus tasks on the
strengths of participants to create a sense of competence for each student. Try to involve
students as you consult with school personnel, community members, civic groups, busi-
nesses, or others to determine the needs of the community and the available resources. See
if you can find someone who has done a similar project. Involving students from the start
will provide a sense of usefulness and belonging.

Next, try to find a partner(s) whose goals can fit with the learning needs of your
students. It is important to identify student learning goals and articulate what content ob-
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jectives and standards will be targeted. Put your service and learning goals into lesson
plans. Have a clear focus. Integrating a variety of content and service area goals into the
overall curriculum typically increases learner engagement. Define the roles and responsi-
bilities of each partner.

The next step is to choose a project that that can meet these goals. What human, fi-
nancial, physical, and intellectual needs are there? Determine if you will need additional
resources, including what technology you might need. Identify people in your school who
can help coordinate the project. Identify a contact person for the community partner. Pre-
pare a timeline and a budget. Delegate task and prepare schedules, timelines, benchmarks,
budgets, and evaluation tools. Determine if there are any barriers (i.e. transportation, mate-
rials, finances) and begin to investigate and acquire necessary funding and resources (in-
cluding donations). Before you begin, make sure students understand the task(s) and that
what they need is accessible. Determine any needed accommodation or modifications.

Now you can implement your plan. Have a system for regular communication be-
tween parents, school personnel, and community partners. Find ways to build public rela-
tionships. Invite the community to become familiar with the service learning program.

Document and assess your project along the way. Involve students and partners in
the assessment. Make sure the students are thinking about the service experience regularly.
Students can be asked to record the date, the activity, the number of volunteer hours, and
some comments about it. Journals, group discussions, presentations and other class as-
signments can extend this activity. Some examples of reflective questions that can be used
after each activity to extend thinking are:

o What did you do that was fun or satisfying?

o What was the best thing that happened to you at the service activity? Why was it
the best?

o What was the hardest part of being at the service activity? Why?

o How does what you learned today apply to other situations? [3]?

Reflection can help both students and partners learn what worked and what can be
improved along the way. Student reflection before, during and after service learning can be
vital to enhance the transferring of skills acquired in the project to real life for each stu-
dent. Students can also see how their views and attitudes might be changing. This process
might also lead you toward the next project and related activities that can take place in
other classrooms.

Evaluate the project to see how well students have met the content and skill stan-
dards and to see if it met the community goal(s). Then, celebrate achievements! Everyone
enjoys recognition for a job well done. This acknowledgement can be the beginning of a
lifelong pattern of community service by a student. Be sure to thank all partners, including
any donors [13].

Conclusion

Successful service learning works when programs reach out into the community
and then draw the community into the school. There needs to be an established hierarchy
of support from teachers and administrators (school and district levels). Teachers, students,
parents, and community leaders must all believe that, through service learning, students
can discover their unique strengths and find motivation for further developing their skills.
The benefits are great not only for the students but for the community.

Through service learning projects, students can build positive relationships within
their communities. The community may come to see the school in a more favorable light,
leading to greater opportunities for students in the way of donations, new projects, and
possibly even future employment.

Service learning helps students see the interconnectedness of what they learn in
school within the community. It helps to instill a sense of civic responsibility. It can pro-
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vide a sense of pride in oneself and in one’s community while actually helping the com-
munity. For students with disabilities, it can provide a way to build both academic and so-
cial skills, self direction/determination and monitoring; thus, increasing the chances of
reaching independence.
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AJIbTEePHATUBHBIE MYTH MOATOTOBKH YUYHTEJIS CeJIbCKOMH IIKOJIbI
(Finding Teachers for Rural Schools through «Alternative Licensure»)

Introduction

I come before you as an example of a person that entered the teaching profession
late in my professional working career. My license to teach in the State of North Carolina
was not achieved by the usual traditional programs. When I attended college, it was not for
the purpose of studying curriculum in a college or department of education that would
award me an undergraduate or bachelor’s degree in education. So, I did not begin teaching
right out of college at the usual age of around twenty-two.

On the other hand, I discovered that my pre-teaching background was not a lot dif-
ferent from my peers. I was not alone! Like so many others, my professional interests and
goals were vastly different from the traditionally trained teacher. I was gaining life experi-
ences, facing challenges, earning achievements of a different sort well before entering a
classroom to teach.

Rather than teaching in a classroom, my career challenges were different. I was col-
lege educated and trained to be a naval officer. My first job led me to Viet Nam. It was
here that I practiced my trade in the art of naval warfare, qualifying as a surface warfare
officer. As a naval officer, a large part of my duties were to train. Training is much like
teaching. Only in this case, I was training sailors and not a classroom of students. In many
ways, the ship’s captain is like a school principal when it comes to training the ship’s crew
and officers. Following my active navy career, I found employment in civilian industry as
an engineer for a well known company noted for its consumer products that are normally
found in grocery stores. I was making paper diapers for babies! In this case, degrees in
business and mechanical engineering at the masters level prepared me for still more life
experiences that were unfolding before me.

Yet, I was never far from being a teacher. I taught sailing at the US Naval Academy
as an officer who had just graduated. Later, I became an instructor at a military school. As
a civilian, I taught a metallurgy course four times for a local junior college.

Why is it necessary to find teachers?

Why do we need to find teachers anyway?

In recent years, the news media in the United States has amplified the concerns of
school districts and states about a shortage of teachers. While this concern is not univer-
sally shared throughout our country, it is clear that shortages are appearing and are pro-
jected to continue.

You may read that teachers are retiring in greater numbers and the supply may not
be sufficient to fill the voids. Further, teachers may be leaving the profession early to pur-
sue other careers. Their reasons vary. Clearly our public schools have ever increasing de-
mands that for the most part add stress to teachers. No Child Left Behind Act has forever
changed the landscape of education placing emphasis on high quality education in the
classroom. Failure to meet continuous annual progress puts pressure on the entire school,
faculty and administration. Further, seasoned teachers will readily admit students’ attitudes
and behaviors have changed, becoming more challenging to achieve a positive learning
environment.

Who is looking for teachers?

In large measure, nationally, the need for teachers of all disciplines seems to occur
amongst the perimeter of states ringing our country from the Pacific coast, through the
southwest, south and southeast. Midwest and northern states seem to have their teaching
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needs met for the moment and near future. This may be indicated by measuring state-by-
state vacancy fill rates [1].

What teachers are in demand?

An informal survey of disciplines begging for highly qualified teachers around the
country shows that disciplines in need vary and vary within school districts. Yet, promi-
nent amongst the need are the disciplines of mathematics, science and special education.
The state of North Carolina has experienced a need for high school mathematics teachers
over the past eight years [2]. This holds true for the two school districts that I taught in the
past six years.

Why did I seek to become a teacher?

My circumstances seemed somewhat ordinary for the time. These were circum-
stances both ordinary in a local context of our community and ordinary for the nation. Our
community was losing employers in the manufacturing sector. These businesses were ei-
ther reducing the number of employees, realigning business assets to other parts of the
country or world, or simply going out of business. In my case, the manufacturing facility
was up for sale along with one of the two consumer products. The other consumer product
was being relocated to Canada. 1 had little interest in relocating from our home with the
certain disruption of our children in high school and my wife’s own career. Opportunities
to find work in local manufacturing businesses though were sharply reduced. My col-
leagues and I felt compelled to consider other business sectors in the local area. This meant
industries that included agriculture, service, medical support, government, or education.
Fortunately, I did qualify for early retirement from my previous employer. After eight
months of job searching bolstered with unemployment compensation, my thoughts began
to make a serious inquiry into teaching. What could it be? Community college level? Uni-
versity? Public schools? All were pondered. High school mathematics seemed to be a more
natural fit. I began by attending a local education job fair. Here, I was able to meet repre-
sentatives of individual public schools and learn about their needs to meet teacher short-
ages expected in the coming school year.

What is alternative licensure?

What were the choices? Why are they different or how?

So, I decided to broaden my opportunities and include teaching as a possibility, all
the while searching the surrounding area up to a 60 mile radius for a position in manufac-
turing management. I dutifully submitted an application to teach with our local school dis-
trict. My interest was in teaching mathematics. After all, math teachers were in short sup-
ply. My undergraduate college background was steeped in math and science. On that first
fateful day of swearing in as a midshipman at the U.S. Naval Academy, 1200 young men
were massed together in a large hall, listening to a short speech that sent shivers tinged
with fear. That speech included an admonition to look around at the other midshipmen
where we stood because by graduation in four years, one third of us would not be there.
Academics were going to take its toll and we were going to start it off with three semesters
of calculus.

The local public school year starts early, mid-August, at least it did six years ago. |
remember so well reading the employment help wanted ads in the newspaper and spotting
one ad announcing the need for a math teacher in our public school district. I thought to
myself as I sipped on a cup of morning coffee, «I wonder if [ will get a call today?» And I
most certainly did. The principal of the smallest of six high schools in our school district
had called. We agreed on an interview that afternoon, school had already started and he
needed a math teacher.

I was in! A high school math teacher, teaching algebra! I had so much more to learn
about becoming a teacher and staying to teach. Remember the phrase «highly qualified»?
I had to have an approved course of study and follow it to make this career change stick.
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I could do all this on my own or join up with a special program designed to train others
like me. I was what they like to call a «lateral entry», a person who has left a former career
track and now is entering the teaching profession. I would need to become highly qualified,
not in the traditional way, but following the path of «alternative licensure». Doing «indi-
vidual lateral entry» on my own meant taking night classes, most likely at East Carolina
University. This method can take no more than three years. Then I read newspaper ads
about North Carolina Teach and Project ACT. These programs were structured just for the
lateral entry teacher. They were nearly identical. Project ACT is directed by East Carolina
University, while NC Teach is hosted by several teacher preparation colleges around the
state of North Carolina. Both of these two require one year to complete. Since I already
was in a teaching position, the methods of «licensure only», and «Masters of Arts in
Teaching» academic degree, MAT, were not choices for me [3]. At any rate, to begin al-
ternative licensure, one must have at least a bachelor’s degree from an accredited institu-
tion and a grade point average no lower than 2.5. Though I did not have a degree in
mathematics, it did help that I had adequate math courses amongst all my degrees [3].

What route did i take?

What were the requirements? What did I do?

Immediately, I was given a number of three ring binders. There was mention of
some sort of course pacing guide and instructional guide to help me schedule classroom
instruction. It was suggested that I had better look them over during the weekend. And,
there were lesson plans to write. Not knowing much about these sudden revelations, I rap-
idly fell behind. So now that I was a classroom teacher, I could tell all was not going ac-
cording to plan. There was so much more to do. An English teacher was assigned as my
mentor. She was on the other side of the school building with the rest of the English teach-
ers. We would try to meet in her room after school--that’s where the chocolate candy was.

The principal had cautioned me during the interview that I would be teaching
classes filled with students lacking motivation to learn. My survival consisted of my men-
tor’s and other concerned teachers’ recommendations and my own instincts. Within the
first two weeks, I made radical changes to the arrangement of the classroom. In its current
layout, I felt very uncomfortable. A military solution came begging from within me. My
interior lines of communication were too long and needed to be shortened. In reality, the
students had me divided. Students had control of the classroom door and windows. Perhaps
this is what caused the first teacher that began the school year to walk out. She lasted only
one and a half weeks. Several substitute teachers followed until I arrived.

Clearly, I needed more formal training. I decided to apply for the Project Act pro-
gram. Conveniently, it was offered only by East Carolina University within a few miles of
my home and I could take it face-to-face rather than on-line as distance education. But I
would have to be selected once the application was submitted in November. This was my
route to Alternative Licensure. Formal work started with an intensive 5-week, all day long,
summer institute. Additional required course work was planned for the Fall, Spring, and
Summer 1 terms. Conflicts with our own classroom teaching schedules were avoided by
meeting on Saturdays. Hopefully, we were successful in completing a good first year of
teaching as measured by a summative assessment. All that would remain is a passing score
on the PRAXIS II exam, a nationally administered test in our content area given our ap-
proved course of study did not require additional course work [4].

What were backgrounds of others?

I was fascinated by the diversity of people that signed on to become lateral entry
teachers. A cohort was formed from those that were accepted to participate in Project ACT
and NC TEACH. At the start, formal introductions were presented by each of us. As time
passed we strengthened our personal bonds. Ages varied from those just out of college to
others that hadn’t seen college in thirty years. Their undergraduate degrees are just as var-
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ied. I discovered that two others took a military education just as I had. Previous profes-
sions included an optician, engineers, salespersons, accountants, law and more. They were
filling the needs demanded by the state of North Carolina. I joined a large number who
were preparing for math in middle school or high school. I was awed by those preparing
for the arts in dance, chorus, and visual arts. Special education was widely represented.
Most participants still had to find a teaching position. Others like me began the alternative
licensure training program having already a teaching position [5].

What makes a school rural?

What is unique about rural schools? Poverty or low wealth?

Leave it to the federal government, they have found a way to determine if a school
is «rural». Not wanting to stop there, the National Center for Educational Statistics distin-
guishes a rural school as being fringe, distant or remote. Criteria for defining rural school
includes distance from a population center and the size of that population center [6]. Typi-
cally, poverty or low wealth accompanies rural schools. This does not imply that rural
schools have greater percentages in measures of poverty or low wealth when compared to
city, suburban, and town populations. The National School Lunch Program is a federally
assisted lunch program. Their measures are reflected in free lunch or reduced-price lunch
student populations [6]. Not surprisingly, No Child Left Behind includes this population as
one of the groups it measures. In fact, the county that hosts only this school district trails
the state average in percentage of people below the poverty level [8].

Who did I teach? What did I teach?

My first school assignment was identified by the federal government as being rural
[6]. The school was surrounded by cotton fields and it rested between two incorporated
towns, each about three miles from the school. Both towns are small, one has 4600 souls
and the other half that amount [10]. A handful of students lived close enough to walk to
school. Further, the high school was the smallest of six in the county wide district with a
student population of roughly 650 students spread over four grades.

Training to teach might have seemed like a long road to follow. My cohort of NC
TEACH/Project ACT 2002-2003 found their own experiences to success. Ninety-five per-
cent found employment as teachers. At the end of the first year, eighty-one percent of my
cohort were survivors [11]. I found fertile ground to experience those many episodes of
teaching. My teaching assignments most often reached out to students with mathematical
challenges. Often I taught a half-paced algebra class, taking the school year to complete
Algebra 1. I always looked forward to teaching an advanced level of algebra. For each, my
personal and quiet thrill was to hear an «ah-ha» from a student and that student achieving
success.
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IloaroroBka yumresieil K BOCIMTAHUIO OyAyIIMX JIH/EPOB,
CIOCOOHBIX 0KUBUTH COLUATbHO-IKOHOMUYECKYI0 )KM3Hb CEJIbCKOI0 c000111ecTBa
(Learning through Serving: A Look at Economic Decline, Rural Revitalization,
and Service Learning Programs in North Carolina’s Eastern Region)

Introduction

A student recently told me of a new sign welcoming visitors to her rural hometown
in eastern North Carolina. She said it reads: «Welcome to Our Town...A Beautiful Place to
Visit, A Better Place to Live.» Upon hearing this, her friend grinned and said, «It should
read...’A Better Place to Leave.” «Unfortunately, many young college students who have
always lived in rural towns and communities share similar feelings. They reach a point in
their college careers when they look back at their home towns and wonder what their re-
gion has to offer them. Often, the answer is little or nothing, especially where jobs are con-
cerned. Although family and community ties may still be strong, the current graduates of
our comprehensive regional rural universities (including East Carolina University where |
teach) most often go to larger urban centers where they can «...make a living.» One resi-
dent of a rural community put it this way: «Our children are our greatest export. We feed
them, we clothe them, we educate them, and then we send them away to find work. We
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pay three times in raising them: for their living expenses, with taxes to educate them, and
in losing them» [3].

This statement is at the heart of rural school and town reform.

Although small town America in the past has played a pivotal role in the United
States’ economic and cultural viability, today, many rural towns and communities are fac-
ing a variety of gut-wrenching economic and social policy choices. Over the past few dec-
ades, many rural communities in America have witnessed the dramatic loss of living wage
jobs, the deterioration of their basic physical infrastructure, and the steady drain of their
human capital resources. Survival, not growth, is the cry coming today from many rural
small towns in eastern North Carolina. However, the fight to preserve rural towns is not the
same as the struggle needed to make them sustainable and attractive places to live and
work for local children and their parents, transplanted retirees, newly arrived immigrants,
prospective small business or industrial entrepreneurs, etc. As one rural policy planner ob-
served, «Preservation is a necessary starting point, but an insufficient goal, for rural com-
munity reformy» [17]

This paper will provide an overview of the major survival and preservation issues
that confront contemporary small towns and rural locales across North Carolina, particu-
larly in eastern North Carolina. Secondly, this paper will consider how one regional state
comprehensive university in eastern North Carolina (i.e., East Carolina University) is at-
tempting to respond to these challenges through a series of outreach initiatives designed to
target rural communities ‘in crisis’ in eastern North Carolina. Service learning is a form of
experiential education that combines community service with the rigor of an academic cur-
riculum. Specifically, ECU’s service learning initiative will be examined for its potential as
a catalyst in developing ‘engaged’ students, faculty, university administrators, and, indeed,
an entire university community committed to provide the kind of expert volunteer assis-
tance needed to assist in the revitalization of deteriorating, rural communities and schools
in eastern North Carolina. The slogan «Think Globally, Act Locally» has been given a re-
newed and more practical operational agenda and significance as a new generation of rural
NC youngsters come of age in eastern North Carolina.

The Decline of Traditional Manufacturing Jobs in North Carolina

Small towns throughout North Carolina have suffered serious economic blows in
recent years. Many lost their economic foundation as manufacturing plants closed, small
farms declined, locally owned businesses and shops disappeared, and ‘displaced’ factory
workers moved closer to urban areas in search of employment. Added to this economic
decay, recent hurricanes, floods, and storms have destroyed many homes and businesses
beyond repair. State financial shortfalls led to an additional loss of revenues for these small
towns. The hardest hit small towns have seen their local tax bases erode, their local schools
close, and their civic capacity weakened [9]. As a result of these combined pressures, many
small towns find it increasingly difficult to provide basic services and nearly impossible to
plan for new growth or provide the economic incentives needed to attract new high tech
industries to their areas. The future for many of these small towns in North Carolina ap-
pears bleak. Beginning in the late 19th century, North Carolina built an economy based on
manufacturing and eventually become one of the most industrialized states in the nation.
By 1970, manufacturing accounted for nearly one-third of the state’s total employment;
these manufacturing plants served as the economic lifeline for North Carolina’s small rural
communities. Four traditional industries, in particular, dominated the economic life in
these small towns: textiles, apparel, furniture, and tobacco processing [10].

Beginning in the 1970s, the corporate sector began to mechanize these manufactur-
ing plants and adopt other technologies that reduced their reliance on low-skill, low-wage
labor. The rapid spread of globalization, too, meant that many North Carolina factories
found themselves unable to compete with the lower labor costs and limited environmental
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or labor regulations in developing counties. As a result, these small town rural industrial
plants tried a number of strategies designed to increase their global competitiveness — re-
ductions in work hours, downsizing, shifting some production shifts to other countries, and
later, whole scale business closures [10]. Jobs in traditional manufacturing — those at the
heart of the rural economy — such as textiles, apparel, furniture and tobacco processing —
were the very ones hit hardest by these upheavals.

Small towns across North Carolina experienced a massive human capital crisis as
many jobs were lost to global competition or made obsolete by new technology. Workers
laid off from these traditional industries faced a double challenge: a shortage of other
sources of rural employment and their own modest education levels. These workers came
to be called «dislocated workers,» that is, unemployed individuals who lost their jobs
through no fault of their own — through layoffs and plant closings [10]. These rural «dis-
located» workers in North Carolina tended to be older, have less schooling, were dispro-
portionately Black (ie., about 42 %) [10]. By 2000, only 15 % of all North Carolinian
workers were employed in manufacturing [11]. Laid-off factory workers in eastern North
Carolina have been able to find new jobs, but mostly for lower pay. A June 2002 study
published by the North Carolina Justice and Community Development Center found that
workers who lost manufacturing jobs between 1999 and 2000 were earning 72 percent of
their previous salaries [4]. The service sector came to employ many of these ‘dislocated’
workers at places such as regional ‘super’ Wal-Marts and other large discount stores, resort
hotels and restaurants, regional malls, or expanded county prisons and hospitals [8].

The ‘crisis’ in these rural North Carolina mill towns has been somewhat masked by
the recent overall growth in manufacturing production in both the state and national
economies. However, while manufacturing production as a whole has grown in North
Carolina, manufacturing employment has declined at a rapid rate. Between 2002 and 2005,
the state lost 72,000 manufacturing jobs, and about three-fourths of these jobs were in tex-
tiles, furniture- making, and electronics [6]. As employers rapidly mechanized the plants
that remained, people were replaced by machines. For example, the newly mechanized tex-
tile machines run six times faster than the labor-intensive ones they replaced and the more
highly skilled and educated textile workers that remain now do the work earlier done by 20
workers [6]. North Carolina has indeed become a rising manufacturing powerhouse in lu-
crative new production sectors such as: biotechnology, pharmaceuticals, and sophisticated
nonwoven textiles [6]. The jobs being created in these new high tech sectors are different
from those of the past, and often require higher skilled employees. It is little surprise, then,
that these newer startup companies gravitate toward more urban areas, where they have
easy access to university expertise and more highly skilled college and community college
graduates. What remains in many small towns throughout eastern North Carolina are
empty storefronts along its main streets where once thriving restaurants and shops have
closed.

The 2004 North Carolina Rural Profile Report for Eastern North Carolina

The North Carolina Rural Economic Development Center released the 3rd edition
of the North Carolina Rural Profile, a comprehensive report of economic and social trends
affecting the state’s 85 rural counties based on an analysis of the 2000 Federal Census
Data, covering the decade 1990 to 2000 [9]. Along with a few more recent research sur-
veys of trends in North Carolina’s Eastern Region (i.e., a 13 county collaborative entity) ,
these reports detail the economic turmoil taking place in rural eastern North Carolina.
A variety of related demographic, social, housing, educational, cultural, and political issues
are also contained in these reports. Consider the portrait these latest statistics paint for rural
areas both in North Carolina as a whole and particularly in North Carolina’s Eastern Re-
gion (NCER):
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1. Demographic Analysis

Eastern North Carolina has experienced positive population growth (10 %) since
1990, but at a rate of growth that is half of North Carolina and the United States [7].

Eastern North Carolina’s population is aging, as the largest percentage increases in
population come from the 45 to 54 and 85-plus age groups (1900 to 2000) [7].

The «brain drain» as categorized by the sharp decline among those 25 to 34 is of
concern to policy planners for the region; this trend could deter young workers from being
attracted to and settling in the region. The percentage of the population in the eastern Re-
gion that is less than 35 years of age declined by 6.5 percentage points from 1990 to 2000
[7].

North Carolina had the fastest growing Hispanic population in the United States;
the Hispanic population has grown by almost 400 percent since the 1990s. Nearly half of
the Hispanic newcomers settled in rural areas, especially adjacent to urban areas, in an ef-
fort to obtain year-round employment [11].

2. Economic Analysis

North Carolina, particularly its rural areas, has long been a leading goods-
producing state. As recently as 1990, goods-producing employment accounted for more
than 40 percent of rural jobs. By 2003, that number has fallen to 29 percent employment in
rural areas. In contrast, the service-producing sector grew from 60 to 71 percent. These
changes indicate that this region’s economy is rapidly shifting from being labor intensive
and manufacturing-based to a more service-oriented economy [12].

Nearly 5,000 jobs alone were affected by layoffs or closings between January 2001
and October 2003 in the Eastern Region of North Carolina. Nearly half of these workers
were employed in chemical or textile industries, impacted by restructuring, bankruptcy, or
offshore production in Mexico or the Far East [7].

This structural economic change has driven up unemployment rates, especially in
eastern North Carolina. For example, from 2000 to 2003 over 190 textile and apparel mills
closed in North Carolina. As a result, the labor force participation rate for the Eastern Re-
gion is well below that of North Carolina and the United States; there were over 186,000
people of working age in the region that were not in the labor force in 2000 [8].

Government is the largest employment sector in the Eastern Region (ie., K-12 pub-
lic schools, community colleges, and regional universities; state, county, and local gov-
ernmental bureaucracies; prisons; social services; parks and recreation; and the military).
Surprisingly, the military made up the majority of the employment in the Government sec-
tor, due largely to the five large military bases located in the region, along the Atlantic
coastal areas [7].

The Eastern NC Region has a high poverty rate in comparison to the State and the
nation, and the rates are even higher for children under 18 years of age. The region has a
poverty rate of 16.2 % of the population; 23 % of the children in the region live in poverty
and about 17 % of the senior citizens live in poverty conditions. Child poverty rates are
45 percent higher in rural than urban areas of North Carolina [15].

The high poverty rate among minority populations is of equal concern to policy
planners.

The poverty rate for rural North Carolina African-Americans is 33 percent, for na-
tive American Indians is 22 percent, and for Hispanics is 28 percent. Rural African-
Americans have been the hardest hit by the impact of global economic restructuring trends
and have been the most difficult to find re-employment after job loss due to meager levels
of schooling and/or lack of related job skills [11].

Policy planners emphasize how these disturbing economic trends highlight the de-
gree to which small town communities in eastern North Carolina will have to compete in-
creasingly in the future on a global level for their economic livehoods and more effectively

148



plan to stimulate job-creating initiatives that take advantage of community and regionally-
located environmental resources and geographic assets.

3. Social / Health / Familial Analysis

As unemployment has increased, incomes have declined, poverty has increased,
and there are many people in North Carolina without health insurance. Americans under
the age of 65 are expected to arrange for their health insurance with their employer and/or
provide for their own health insurance coverage. North Carolina is one of seven states with
the greatest number of people under the age of 65 years without health insurance. 1.4 mil-
lion North Carolinians under age 65 in 2003 had no health insurance; over 761,000 of these
live in rural areas [13].

4. Housing Analysis

Many people in eastern North Carolina live in ‘mobile homes;’ that is, homes that
are built in factories and intended to be moved by truck from one location to another. Mo-
bile homes accounted for 23 % of total housing units in the Eastern region in 2000, a figure
much higher than North Carolina (16 %) and the nation (7.6 %) [7].

5. Educational Analysis

On most indicators, Eastern North Carolina trails the state averages, especially in
terms of the percentage of the population with a high school diploma (76 %) or a college
degree (16 %). The public school dropout rate (5.5 %) is also higher than the state average
of4.8 % [7].

Recent Rural Economic Development Efforts in Eastern North Carolina

In 2004, a wide assortment of state level organizations, regional policy groups,
business entrepreneurs, and university administrators have come together and pledged to
work in a more coordinated fashion to stimulate business growth and job creation, espe-
cially in the depressed rural regions of eastern North Carolina [10]. With assistance from
the North Carolina General Assembly, grant programs were established to help rural com-
munities finance and replace aging town infrastructures (ie., water and sewer systems,
transportation, housing, telecommunications networks, local government and community
facilities, etc.) and to renovate vacant buildings for use by new businesses, all with an eye
for their potential to create jobs and economic stability and growth [9]. As the North Caro-
lina Rural Economic Development Center, Inc. began to administer these grant programs
for the NC State Assembly, they held a series of focus groups with elected officials and
appointed staff in small towns throughout eastern North Carolina [14]. What they heard
from the local leaders was instructive.

These elected officials cited the need to plan strategically for the future but said
they were overloaded dealing with just the immediate survival needs of their citizens and
emergency fixes for their failing physical infrastructures. The shrinking and changing na-
ture of small town’s tax base, along with an increasing number of unfunded educational
and environmental mandates coming from Federal and state level agencies meant they
were unable to compete with larger municipalities to attract any of the new startup entre-
preneurial businesses or small high tech industries to their rural locales. The town leaders
also voiced an urgent need to re-infuse a spirit of small town civic engagement, to increase
citizen involvement in town affairs, and to train and educate a new generation of leaders
able to deal with the emerging issues of long-range, strategic planning, regional collabora-
tion, and growth management. What they needed, they concluded, was not a «one fits all»
standardized program of assistance from state and regional planning boards but «a toolbox
of options» from which to choose that would provide them with increased authority and
flexibility to raise funds and allocate resources [14]. The words that came up again and
again in their conversations with state policy planners highlight their concerns [14]:
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Water Seafood and Aquaculture Industry Military

Agriculture Tourism and Hospitality Education Sense of Community
Manufacturing Active Adult Retirement Communities Better Schools
Transportation New Sewer Systems High Speed Internet
Housing New town meeting and work facilities

In all these discussions with small town leaders, education was cited as the corner-
stone of any small town revitalization plans. An educated small town workforce, they
thought, would attract more employers and produce higher employment rates with greater
salaries. Higher incomes for rural workers would generate higher consumption and local
taxes. Moreover, they cited research showing that educated persons tend to enjoy better
health which, in turn, increased economic productivity and reduced health care costs. Fi-
nally, they pointed out that those with higher levels of education tend to be more active
citizens, as measured by community service, volunteerism, and voting rates [5]. Clearly,
these small town leaders looked to the university sector to provide them with a new gen-
eration of educated citizens who will be willing and able to return to their home communi-
ties and function as effective social change agents in eastern North Carolina’s small town
economic and community revitalization efforts.

East Carolina University: A Vision for Leadership and Service

Located near the center of Eastern North Carolina in Greenville, North Carolina,
East Carolina University is a center for education and medicine for communities through-
out the Region, as well as a regional center for the performing arts, intercollegiate athletics
and sports events, and numerous educational and recreational programs. Ranked among the
top ten public regional universities in the South, East Carolina University has a reputation
for preparing students for successful careers. However, only in recent years, has there been
a concentrated effort by top university administrators to develop a focused strategic plan
that identified a distinctive role and commitment for the university to respond to the eco-
nomic challenges of rural communities ‘in crisis’ in eastern North Carolina. In August
2007, our Chancellor Steven Ballard announced in an open letter to the university commu-
nity that ECU had completed the first phase of its strategic plan entitled «<ECU Tomorrow:
A Vision for Leadership and Service [2]. In his letter, Chancellor Ballard described the
plan thusly: «Our new plan provides focus using the ‘80-20 rule.” About 80 percent of our
resources will be devoted to five strategic directions, while 20 percent will be available for
great opportunities, new initiatives, and emerging needs of North Carolina» [2]. The five
strategic goals articulated were:

«1. Education for a New Century — ECU will prepare our graduates to compete
and succeed in the global, technology-driven economy.

2. The Leadership University — ECU will distinguish itself by the ability to train
and prepare leaders for tomorrow for the east, for North Carolina, and for our nation.

3. Economic Prosperity — ECU will create a strong and sustainable future for east-
ern North Carolina through education, innovation, investment, and outreach.

4. Health Care and Medical Innovation — ECU will save lives, cure diseases, and
transform the quality of health care for the region and the state.

5. The Arts, Culture, and the Quality of Life — ECU will provide world class enter-
tainment, culture, and the performing arts to enhance the quality of our lives» [2].

Then, as if to leave no doubt as to the meaning and significance of these five strate-
gic goals, Chancellor Ballard added, «While we do hundreds of things well, we will have
three areas of unusual distinction, quality, and commitment: Service, Student Success, and
the Underserved [2]. In the area of service, Chancellor Ballard highlighted the central role
that Service Learning would plan in the new ECU strategic plans: «Service is our motto,
and... ECU has never been infected by the ‘ivory tower syndrome.’...we have over 8,000
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student volunteers in service learning experiences each year, and we help dozens of eastern
communities each year through the ECU Regional Development Office [2]. In speaking of
the goal to ensure student success, Chancellor Ballard identified the enhancement of stu-
dent leadership programs by embedding them throughout the undergraduate curriculum
through a variety of ‘action research’ and ‘applied learning’ initiatives. In addressing the
goal to ensure a targeted university focus of resources on the underserved populations, Bal-
lard emphasized: «The (non-profit national level) Education Trust organization identified
ECU as a national leader in the success of minority students....We believe we are the uni-
versity for North Carolina. Our biggest impact occurs for those who are traditionally un-
derserved» [2].

Service Learning and the Concept of ‘Transformative Leadership’

In an effort to publicize even further the new outreach initiatives of East Carolina
University, with the permission of the W.K. Kellogg Foundation, Chancellor Ballard had
one of their recent publications entitled Leadership Reconsidered: Engaging Higher Edu-
cation in Social Change printed and distributed to all ECU faculty members with a new
«Preface» signed by the all the members of ECU’s top administration [1]. This publica-
tion’s central premise, expressed in the «Foreword,» poses one compelling question:
«..will the transformation of our society occur merely as an aggregation of ‘conditions’ —
global economic trends, markets, and politics — or will it instead represent an expression
of our highest values?» [1]. The authors believe that there is a need to rethink leadership
practices in American colleges and universities and argue for the application of theories of
«transformative leadership» to higher education: They state emphatically, «The problems
that plague American society are, in many respects, problems of leadership» [1]. They fur-
ther explain, «By ‘leadership’ we mean not only what elected and appointed public offi-
cials do, but also the critically important civic work performed by those individual citizens
who are actively engaged in making a positive difference in the society. A leader, in other
words, can be anyone — regardless of formal position — who serves as an effective social
change agent. In this sense, every faculty and staff member, not to mention every student,
is a potential leader» [1].

Guided by the new strategic directives and the model of ‘transformative leadership’
contained in these reports, East Carolina University has mandated a bold new agenda for
the entire university community. If the next generation of rural citizen leaders is to be en-
gaged and committed to transforming local communities across eastern North Carolina,
then the institutions of higher education which educate them must be similarly engaged
and committed to modelling new collaborative leadership and problem-solving skills in the
context of place-based local social change projects throughout eastern North Carolina. A
transformative leadership model would have a heightened attention to empowering stu-
dents «...by helping them develop those special talents and attitudes that will enable them
to become effective social change agentsy» [1].

One such initiative at East Carolina University (i.e., the service learning program)
has been designed to develop such ‘empowered’ students, faculty, university administra-
tors, and indeed, an entire university community that is committed, skilled, able, and eager
to provide the kind of ‘transformative’ leadership needed to assist in the revitalization of
the economic, political, and cultural life of these deteriorating rural towns and communities
in eastern North Carolina. Traditionally, students’ classroom role has been narrowly
viewed in terms of ‘the learner,” where students sit, listen, and passively receive course
content from a faculty member. The ‘service learning’ program, as it has been developing
at East Carolina University, has the potential to profoundly impact students’ learning ex-
periences and their concept of themselves as ‘transformative’ professional educators and
local community leaders.
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East Carolina University’s «Learning to Teach, Learning to Serve» Project

In 2005, 12 colleges and universities in North Carolina came together to create a
Federally-funded three-year statewide teacher education consortium entitled «Learning to
Teach, Learning to Serve» (hereafter, LTLS) [16]. As a member of this consortium, the
East Carolina University College of Education’s Department of Curriculum and Instruction
has created a taskforce of 10 faculty members to guide the activities of this experimental
venture into ‘service learning.” During this three-year project, LTLS will enhance preser-
vice teacher education coursework by embedding it with exemplary service-learning activi-
ties. The challenge in these experimental courses is to discover how college students can
best be engaged in meaningful service to the region’s K-12 public schools or child-care
organizations while simultaneously gaining new skills, knowledge, and understanding as
an integrated aspect of the student’s required preservice academic coursework. The project
is intended to encourage students to connect their service-learning experiences to their de-
veloping understanding of themselves as reflective educators.

Two preservice teacher education courses (i.e, one in Reading and one in Special
Education) have been planned for the Spring semester 2008. A series of guided reflective
modules are being developed for our Spring coursework that will seek to assess how the
students make meaning of their service learning experiences, and in particular, to evaluate
the extent to which significant enriched learning and identifiable behavioral change results
from the embedded service learning course components. In addition, a small battery of pre-
and post-experience assessments will be administered to determine students’ responses to
the following questions: How does a service learning project that involves tutoring or ex-
tended community — based educational activities with minority children and/or children
at-risk enhance a teacher’s understanding of content-related knowledge and skills? How
does a service learning project influence and/or enrich a preservice teachers’ sense of self-
efficacy related to the course content? What impact does the service learning project have
on the student teachers’ attitudes toward the importance of further developing their leader-
ship skills and a professional commitment to working with minority and/or at-risk children
living in rural poverty environments? [18]. While our experimental undergraduate course-
work and projects have not yet been implemented, we are eager to discover the impact, if
any, that our service learning experiences have on our next generation of rural teachers.

Summary

While the model of ‘transformative leadership’ that informs the strategic plans and
outreach activities at East Carolina University is, in many respects, an idealized one, none
of its underlying principles or goals are beyond the capabilities of any member of the aca-
demic community. Indeed, the major obstacle to embracing and implementing such princi-
ples is not a lack of resources but rather our own limiting beliefs about our ‘appropriate’
faculty role within an institution of higher education. This model of ‘transformative leader-
ship’ challenges us to identify other like-minded faculty colleagues who can support and
participate with us in developing and researching the effectiveness of these new collabora-
tive outreach efforts into eastern North Carolina rural towns and communities. The slogan
«Think Globally, Act Locally» has indeed been given a renewed and more practical opera-
tional mandate as a new generation of rural youngsters in eastern North Carolina come of
age and become involved in service learning activities. Hopefully, one day one of the stu-
dents engaged with me in these service learning activities will come to me and say, «Wel-
come to My Town...It’s a Beautiful Place to Visit, but the Best Place in the World to Live
and Work.»
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U 3aKpenuTh B Heil MpenogaBaTeIbCKue Kaapbl
(Attracting and Retaining Teachers in Rural Schools)

The Problem of Attracting Teachers in Rural North Carolina

North Carolina is similar to many areas of the United States (and probably to areas
of Russia, as well) in one regard: it is facing a critical shortage of teachers. Currently North
Carolina needs to hire 10,000 new teachers each year in order to replace the teachers who
retire, leave the profession, or who move to another state [14]. In addition, some new
teachers are needed to fill teaching positions created either by growth in student popula-
tions or by state or local policy decisions to make class sizes smaller.

How does North Carolina meet its annual need for 10000 new teachers? The state’s
colleges and universities graduate on average 3100 new teachers each year; however, only
2200 of these new graduates stay in North Carolina to teach. The remaining 900 move to
other states where perhaps salaries and other conditions are more favorable. In addition,
three years after they graduate, only 1400 new teachers are still in the profession in North
Carolina. Within five years of graduation, half of all new teachers have left the profession
[14]. Clearly, the colleges and universities alone cannot solve the teacher shortage problem
by means of traditional teacher education programs and policies.

During the past ten years, East Carolina University has initiated several programs
designed to put more teachers in the classrooms and help keep them in the profession and
in eastern North Carolina. One such initiative is the « Wachovia Partnership East» program,
named for a donor, Wachovia Bank, which contributed 1,3 million dollars toward student
scholarships for the program. A collaborative initiative involving East Carolina University
and community colleges, Wachovia Partnership East consists of four regional consortia
designated by geographic proximity to East Carolina University and one virtual consor-
tium, which provides degrees in teacher education through online instruction. The Consor-
tium makes it possible for students throughout eastern North Carolina to obtain an under-
graduate degree from East Carolina University without traveling to the main campus.
Some students complete the first two years of the program at any one of several partnering
community colleges; they then take University courses online or through face-to-face in-
struction at one of the consortia hub sites or by completing a totally online degree through
the virtual consortium. The benefits include discounted tuition, online course delivery, be-
ing able to continue to live at home, a small college environment, and access to a Univer-
sity advisor. This program targets low-income, place-bound adults with no tertiary educa-
tion who have been working primarily as teacher’s aids in local schools. The scholarships
donated by Wachovia Bank make the cost of the program very reasonable for students.
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Another East Carolina University initiative that has an impact on teacher retention
is the Latham Clinical Schools Network, a partnership between East Carolina University
and 31 public school systems in eastern North Carolina. Within the network, there are ap-
proximately 435 schools with over 20400 teachers who participate in partnership efforts.
The network has been in existence since 1996, when all teacher education programs at East
Carolina University were restructured from a 10-week student teaching requirement to a
year-long internship. The benefits of the Clinical Schools Network include the collabora-
tive power of 31 public school systems and East Carolina University; high quality field
placements for pre-service teachers with trained clinical teachers in diverse public school
settings; a shared responsibility for the recruitment, induction, retention, and renewal of
teachers in eastern North Carolina; and, authentic clinical experiences in which university
faculty, public school faculty, teacher education candidates and public school students can
interact. The Clinical Schools Network serves over 500 Senior Interns and 2000 under-
graduate practicum students annually. In addition, Awards for Excellence in Teaching
Medals and $1500 cash awards are given to four graduating teachers. Finally, there are
training sessions for faculty and clinical teachers, an annual conference for clinical teach-
ers and university faculty, and professional development sessions for clinical teachers and
faculty on a variety of topics.

One of the most important initiatives in generating new teachers is through bending
the law on how teachers are licensed. The State of North Carolina and local school systems
have worked together to provide «alternative licensure,» a method of credentialing and
transforming professionals from other areas into teachers. This program is referred to in
North Carolina as «Lateral Entry»; and «NC Teach» is a special version of Lateral Entry.
Thus, there are three routes to a teaching career in North Carolina. They are briefly
described below.

e The first route is by means of a regular, accredited, baccalaureate-level college-
or university-based teacher education program.

e The second path is through the Lateral Entry alternative licensure program--
Lateral Entry is a sink-or-swim route to teaching that allows qualified individuals to obtain
a teaching position and begin teaching immediately, while earning a license as they teach.
Lateral Entry teachers must complete specific courses towards licensure within a limited
period of time. To be considered for Lateral Entry, individuals must have a bachelor’s de-
gree from an accredited college or university.

e The third choice is a special alternative licensure program. The NC Teach pro-
gram in North Carolina is one such special alternative method of preparing new teachers.
NC Teach focuses on recruiting, preparing, and supporting high quality, mid-career profes-
sionals who want to enter teaching through an alternative licensure route. NC Teach is a
year-long program, beginning with five weeks during the summer of instruction in essen-
tial teaching skills. It is designed for persons who have less than one year of teaching ex-
perience or who plan to teach while earning a license. Students must complete 12 semester
hours of post-graduate work.

Finally, distance education 1s an effective method for East Carolina University to
reach out to teachers in remote rural areas. The College of Education currently offers mas-
ter’s degrees by means of online instruction (either completely or primarily) in the follow-
ing areas: elementary education, English education, history education, middle grades edu-
cation, reading education, and special education. Many undergraduate courses are offered
online as well. A great deal of thought has gone into the development of distance education
at East Carolina University. We found that much research points to the need for interaction
as well as independence [12]. As a result, East Carolina University has developed a «co-
hort» system for its online master’s degree programs. The cohort model, where a group of
about twenty students moves through a masters program together, provides an opportunity
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for students to interact with each other throughout their program, as well as to interact with
the teacher and with the course content. These cohort programs are so popular with schools
systems in remote rural areas that in some cases entire cohorts of teachers are being sup-
ported financially by their school systems or consortia to pursue post-graduate education.

Teacher Retention

Because the need for teachers has mushroomed out of control across the USA, and
especially in rural areas, researchers have attempted to identify factors related to teacher
retention. Everyone assumes that inadequate pay is the main reason North Carolina has
trouble attracting and retaining teachers in its rural schools. And in fact Hanson, et al.
(2004) found that higher teacher pay increases the likelihood that a person will continue to
teach. Teachers’ salaries in North Carolina are low: for example, salaries for first-year
teachers in North Carolina, at $27944 a year, make the State rank 39" out of 52 states in
first-year teacher pay. A 2004 survey revealed, however, that poor working conditions and
lack of administration support are even more significant factors in teacher dissatisfaction
than low salaries.

North Carolina has taken steps to improve the salary conditions for teachers. From
close to the bottom nationally in terms of teacher pay, North Carolina has risen to 24™ in
the nation with an average teacher salary of $43343 a year (for all teachers). In addition,
some local school boards offer new teachers «signing bonuses»—a one-time payment of
up to $1200 to lure teachers to their area. Signing bonuses for some specialties are higher
than for others; for example, teachers of math and science are in high demand, as well as
those in special education. Some local school boards have also provided housing assis-
tance, which in some cases consists simply of providing a list of available apartments and
houses, but in other cases involves helping new teachers with their moving costs, start-up
housing costs, or even subsidizing their rents and mortgages.

National research concurs with that of North Carolina, revealing that working con-
ditions and administrative support are significant factors in teacher retention. Among re-
lated factors studied have been the role of the principal and the administration in general,
which encourages and promotes teachers’ ideas [4; 8]. Closely related is the factor of men-
toring or counseling [2; 4; 7; 8]. Inman and Marlow also found that collegiality and posi-
tive attitudes about teachers in the community are related to teacher retention. Johnson and
Birkeland identify both school support and success with students as positive factors in re-
tention [10]. Other factors explored in studies about teacher retention include school facili-
ties. Buckley, et al. found that the quality of school buildings in Washington, D.C. was an
important predictor in teacher’s decisions to leave their positions, even when controlling
for other variables [3].

Induction of new teachers and mentoring are issues of great concern to the East
Carolina University College of Education. A teacher induction program is designed to
transform new teachers into competent professionals in the classroom and help them de-
velop an understanding of the local school, community and cultures. Currently, a small
number of faculty members from the College of Education are collaborating with teachers
in the local school system; this group is one of seven such teams in the USA to establish a
mentoring program for teachers in local schools. The model they will implement boasts a
teacher retention rate of up to 95 percent in some districts. As a result of the training, a lead
mentor for each school will provide consultations and training to their colleagues, training
which is designed to build mentor capacity as well as advancing mentoring skills within
the school system.

According to two Australian researchers, it is also possible to use the internet to
support new teacher induction [6]. A range of internet-based resources and communication
technologies can be employed to provide support for teachers in rural schools. Possible
internet strategies to support induction might include discussion boards and chat rooms for
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discussing issues of importance and providing a forum where new teachers may ask advice
from experienced teachers. The internet can also serve as a network for a list of contacts of
organizations and groups who can assist new teachers, as well as provide videos of master
teachers at work, links to online journals, newsletters, databases, conference websites and
other online resources, documents and papers relevant to the profession, resources such as
lesson plans, and answers to frequently-asked questions (FAQs).

A recent study of successful rural schools in the USA identified four key compo-
nents of success [3]. These included leadership, instruction, professional community and
school environment. In terms of leadership, a shared mission and goals was deemed im-
portant, as well as the principal serving as a change agent and as an instructional leader.
Individualization of instruction and instructional resources were identified as key elements
in instruction, along with the use of data and assessment, programs for special needs stu-
dents, programs for non-native speakers of English, and supports for learning (such as aca-
demic policies and structures). The professional community covered teacher recruitment,
teacher retention, teacher collaboration, and teacher involvement in leadership. And, the
school environment involved setting high expectations for all students, involving parents,
establishing safe, drug-free schools, and maintaining discipline. Additional factors related
to success in rural schools were found to include high expectations both for student and
teacher performance, focus on student learning, professional development for teachers,
alignment of the curriculum with assessment, and maintaining a supportive relationship
with the community. With regard to the community, the authors make the following com-
ment about one of the small, rural schools they studied (Julesburg Junior-Senior High
School in Colorado, a school with only 124 students):

Due to the small size of the town, many teachers and administrators play multiple
roles within the community through a variety of civic organizations. Principals and teach-
ers said that this gets school personnel connected with the community, which aids teacher
retention, and helps create a feeling of trust and support between the community and the
school. As with other rural towns, some feel that the town would not exist without the
school; one community member said,

‘This [school] is the heartbeat of this community. [emphasis mine] If these doors
shut and didn’t open again ... this town would just sort of wither away.’

At the same time, the school relies heavily on the community for financial ... sup-
port and student internships. One teacher also mentioned that the community tends to sup-
port the school’s goals and provide good parenting for their children, and ‘without that
schools wouldn’t be successful’.

Special Opportunity for Children in Rural Areas: One Laptop Per Child Project
(OLPC)

Engineers at the Massachusetts Institute of Technology (MIT) have developed a
laptop computer designed to sell eventually for $100 — or perhaps, in two years, even $50.
Their achievement represents a technology that could revolutionize how the world's chil-
dren are educated. The goal is to provide children around the world with new opportunities
to explore, experiment, and express themselves [15].

The One Laptop Per Child project is an effort to create an innovative, extremely
low-cost, highly-durable laptop computer for children in developing countries. Obviously,
teachers of children with these computers will benefit from them as well. The unit weighs
only 1.4 kilograms, runs on a battery that can be recharged by solar power, and when
plugged into an electric outlet, draws very little power. The screen is visible in bright
sunlight, and the computer comes loaded with educational software ready for student use.
The first model, the «XO,» began production in September 2007. On November 12, it will
be possible for anyone to buy two of these computers for $400: one they must donate to the
project; the other, they may keep [15].

157



Recommendations for Attracting and Retaining Teachers in Our Rural Schools:
Having reviewed both recent research on attracting and retaining teachers in rural
schools and also innovations in our field that could affect the supply and quality of teach-
ers, I offer the following recommendations for the purpose of discussion.
1. We must improve working conditions for teachers in rural schools.
o We should develop a supportive relationship with the community: help our schools be-
come «the heartbeat of the community».
o We need to develop a supportive relationship with local business and industry.
o We must provide sufficient resources and materials, where possible.
= Convince local communities, including businesses, to claim, identify with, and take
pride in «their schools» (and then ask them for help).
= [nvolve parents in school support efforts, such as fund-raising events, tutoring chil-
dren, or guiding troubled children (the vospitatel).
= [nvestigate, and if possible, participate in, the One Laptop Per Child Project.
o We need to provide for a safe working environment and strengthen administrative sup-
port for teachers.
= Help school directors to set high expectations regarding student behavior in the
school.
= Help director to support teachers with student discipline problems.
= Help school focus on improving student motivation.
o We should make appropriate and fair teaching assignments.
2. We must help improve teacher’s salaries.
o We can collect salary data; then compare local salaries with those of other regions.
o We should advocate with local and federal policy-makers on behalf of teachers.
o We can conduct public relations efforts to get parents and other residents to support
raising teachers’ salaries.
o We should encourage schools to compensate teachers fairly, based on merit.
o We might investigate and implement other appropriate compensation strategies, such
as:
= one-time signing bonuses;
= housing assistance (provide housing information, start-up costs, moving costs),
and/or;
= professional development opportunities.
3. We must make sure teachers view their contributions as critically important to
their school’s success.
o We can easily involve teachers in school improvement efforts.
o We can increase teachers’ influence in schools.
o We can let teachers take part in school decision-making.
4. We should provide meaningful professional development opportunities for our
teachers.
o We should develop induction programs; and, provide mentors for new teachers.
o We can investigate peer coaching.
o We should try to find support for post-graduate education for teachers.
5. We should look at the possibility of utilizing our retirees (who may be only 55)
and pre-retirement-age adults for teacher education. Elders have much experience and
knowledge to share with us. We need to draw on it.

Who are « WE»? Who is responsible for attracting & retaining teachers in rural
schools?

Ironically, Russia is uniquely able to answer this question (and help us) because of
its distinctive history in human collaboration. According to Alexander Herzen, the
obshchina, for example, is a unique feature distinguishing Russia from other countries.
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Further, the obshchina is symbolic of the spiritual unity and internal co-operation of
Russian society. It is interesting that the Russian word for collaboration (sotrudnichestvo),
does not carry the negative connotation that it so often has in English. Consequently, the
answer to the question as to whose responsibility it is to provide teachers for rural schools

is,

broadly speaking, a Russian-style collective, consisting possibly of the following

entities:

Federal Ministry of Education/US Department of Education;

Oblast school system/NC Department of Public Instruction;

Ryazan State University/East Carolina University;

Other tertiary institutions?/North Carolina Community Colleges;

Local schools/local «school boardsy;

Local community leaders and elders, businesses, and organizations (the same);
Russian Orthodox Church (church and state are separate in USA);

School directors/school principals;

Parents (the same);

Teachers themselves (the same).

As Russians and Americans fogether face the problem of staffing rural schools,

perhaps we will find that we can draw on each other’s strengths for a solution.
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H.B. Koemyn
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10JIb3€ paHHEro Hayvaja 00y4eHHsI HHOCTpaHHBIM s3bikaM (nanee — W) (T.JI. Anekceesa,
I.A. AmonamBwim, M.3. bubonerosa, T.B. bysmakosa, H.B. [lo6peauna, E.A. T'myxa-
peBa, E.A. Jlenckas, A.A. Jleontses, E.. HerneBumnkas, O.B. Pycakosa, T.A. Uuctskona,
B.B. lllebenuna). CymecTByeT 0OJBIIOE KOJIMYECTBO YIAAYHBIX M HEYAAYHBIX MOTBITOK
obyuenus Sl B momkoibHOM BO3pacTe, OJHAKO COBPEMEHHOE OOydeHHE JTOUIKOJILHUKOB
WA npencraBnsier coboit MeTo nmpod M omuOOK, KOT/a HU MOJIOKUTEIBHBIA, HU OTPHUIIA-
TETBHBIN OIBIT MPAKTUYECKU HE 000OIIEH, HEe MpOaHAIU3UPOBAH, HE U3yYeH U HE Tpe-
CTaBJIsIeT COOOM MPUHIMITUAILHON IEHHOCTH IS MPEToJaBaTessl, TaK KaK Ha HEro HEeBO3-
MOXHO OmepeThcsi B padbore. OTCyTCTBHE HaydyHO OOOCHOBAaHHOTO METOJA WU3Y4YCHUS H
00001IeHNsT MOJOOHOTO WHAMBUAYAIHHOTO OIBITA OOY4EeHMs JOMIKOJBGHUKOB BIMSET HA
YCIELHOCTh pa3BUTHs MeToAuku npenoaaBanus U B Byze. Ilockonbky oOydeHue 1o-
IITKOJIBHUKOB SIBJISICTCS Yallle BCETO0 WHIWBHIYyaJTbHOUN MPaKTHKOW (0OydeHHEM Ha JIoMY),
000# KOJIMYECTBEHHBIN aHaJU3 CTAHOBUTCS MPAKTUYECKU HEBO3MOXKHBIM. B manHO# cTa-
ThE MBI MOTIBITAEMCSI OOBSICHUTD, TIOYEMY OT/JaeM IPHOPHUTET KAYCCTBEHHOMY METOJIY HC-
CJIEJOBAHUSI METOJIUKU OOYy4eHHUs NOMIKOJIbHUKOB. C Ipyroi CTOpOHBI, Hallle HCCea0Ba-
HUE HE WCKII0YaeT NMPUMEHEHHE KOJUYCCTBCHHBIX METOJIOB, HAIPUMED, UCIOIH30BAHUS
aHKETHI JUTISI cOOpa COIHMOJIOTHYSCKUX JTAHHBIX, BRIPAKAIOIIUX OTHOIICHHUE K PaHHEMY Ha-
qairy ooyuenus S npencraButeneld pa3IMuHbIX COMUAIBHBIX rpyni. OIHAKO TOJBKO Ka-
YECTBEHHBIN aHAIHM3 JacT BO3MOXKHOCTh ITPOBECTH BCECTOPOHHEE M3YUYCHHE TOUYEK 3PCHUS
BCEX YYAaCTHHKOB Y4eOHOTro mporiecca (peOeHOK, MpemnoiaBaTelib, POAUTENIN) U CIEIaTh
uccaeaoBanue 0osee THOKUM.

PaccMoTpuM J1Ba OCHOBHBIX METOJ1a, IPUMEHUMBIX K HCCJICIOBAHHIO COIMATBHBIX
MPOIIECCOB, K KOTOPHIM MOKHO OTHECTH M 00pa3oBaHHME: KAYeCTBEHHBIN M KOJUYECTBEH-
HbI. XOTS 0JTHO3HAYHOTO MMOHUMAHUS 3THX TCPMUHOB B JINTEPATYpPE HET, M YE€TKAS TPaHH-
11a MEXIy MOJIX0/IaMH OTCYTCTBYET, MOXKHO CKa3aTh, YTO OCHOBHBIC PA3THYMS MEKIy HH-
MU 3aKJII0Yal0TCsA B BUJAaX U criocobax cobopa v aHanmza HHPopMaIu 00 u3ydaeMbIX 00b-
eKTax, 4To MoKa3aHo B Tabmure 1 [2, c. 62].
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Tab6nua 1

CpaBHHUBaeMbIe
XapaKTEePUCTUKU

KauecTBeHHbIii moaxon

KoanuecTBeHHEBINH TOAX0D

Bunpl 1 criocoOb!
cOopa uHpopMaImu

HedopmanuzoBaHnsie (Msrkue)
croco0s! (TToygopMabHbIE,
(bOKyCHPOBaHHBIC HHTEPBBIO, METOJ
(bOKyC-TPYIII, METO/] U3yIEHHS YACTHBIX
ciyuaeB (case-study), METOJ M3y4IEeHUS
JTHEBHHUKOB, Onorpaduii u T.1.)

Hcnonp3oBanue GpopMann3zoBaHHON
(>KeCTKOMN) aHKEThI, CTATUCTHYECKUX
JIAaHHBIX U JIp.

Cr1oco0 U3JI0KEHUS
JTaHHBIX

[IpeumyriecTBEHHO BEpOATBHBIN

[penmymiectBeHHO U(POBOI

[Ipupona [lo3HaBarenbHas U UHIYKTHUBHAS JlenykTuBHas U NpU3BaHHAS
HCCIEeJOBaHUs MIOJTBEPANTH YK€ UMEIOIINECs TaHHbIE
Omucremonorndeckue | PaccMorpenue (peHOMEHa B ayTeHTUYHOM | J[aHHBIE TOIKHBI OBITH MONTYYEHBI
JIOMYLIEHUS KOHTEKCTE (T.€. B pEaJbHBIX YCIIOBHSAX | CTOPOHHUM HaOJIOJIaTENEM,
€T0 CYILECTBOBAHM), TJIE MCCIIEA0BATENb | KOIUYECTBEHHOE N3MEPEHNE OTPaHUUEHO
caM MOXET y4acTBOBAaTh B IIPOLIECCE, 10 CBOEH MPHUPOJE U PACCMATPUBAET
SIBIISASCH €T0 YaCThIO JIUIIb HE3HAYUTEIBHYIO OO
JIeCTBUTENTBHOCTH, KOTOPast HE MOXKET
JPOOHUTHCS U U3y4aThCsl T10 YaCTsIM
0e3 moTepH LENOCTHOCTH,
YHUBEPCAJIBHOCTU U 3HAUUMOCTH
camoro ¢eHomena [2, c. 101]
I'mbkocth I'myOokuii netanbHbli aHam3 genomena | [IpuBoguT cTaTHCTHYECKUE JaHHbIE,

C Y4ETOM BCEX HEMpeNlyCMOTPEHHBIX
(bakTOB MO3BOJISIET HE TONBKO MOTYIUTh
OTBETHI Ha MPEIBAPUTEIBHO
MOCTaBIICHHBIE BOIPOCHI,

HO U OOBSICHUTh MMEIOIIINECS OTKJIOHCHHSI
reHeprpoBaHue 1 0000IeHUE

O TOM, YTO HC COOTBECTCTBYCT O6H_leMy
X004y UCCICAOBAHUA U MOXKET
paccCMaTpuBaThCA KaK CTaTUCTUYCCKAA
MOTpCIIHOCTD

OCHOBHBIE OTIepaIu «Jlenenne u kareropmzanusi» [ 1, c. 34]

[IpencraBuTeNnio Ka4eCTBEHHOI'O MOJX0/a JUIsl IOHUMaHUS Ipoliecca WK SIBICHUS
HEOOXO0JIMMO CTaTh YacThIO IpoOllecca U Ha COOCTBEHHOM OIIbITE YOEIUTHhCS 4TO CcOOOM
MIPEJICTaBISET 3TOT MPOLIECC U KAaKOBbI MEXaHU3MbI €r0 OpraHU3aluy U (PYHKIIMOHUPOBA-
Hus. B ycnoBusx oOGydyenus VSl B nomamiHuX YCIOBMSIX HCCIIENOBATENO JUMO0 camoMy
MIPUIETCS BBICTYNATh B KayecTBE 00y4aroOUIero, JJM00 MOCTOSIHHO IPUCYTCTBOBATh HA 3aHSI-
tusax. [lpu stom, xkak ormeuaer A. llltpayc, HeoOxoauma ompesesieHHas TMOKOCTh B HC-
CIIEJOBAaHUM, YTOObI pearupoBaTh Ha HENPEIBUICHHbIE U3MEHEHHs] B y4eOHOM Ipoliecce
10 Mepe 03HaKOMJIEHUsI ¢ 00bekToM m3ydeHus [9]. Kpome Toro, mpencraBuTen Kadect-
BEHHOTO I0JX0/1a ONEPUPYIOT PA3IUYHBIMH OHTOJIOTMMYECKUMU JTOMYIICHUSIMH, HE CUH-
TAIOT JAECUCTBUTEIBHOCTh YHUTAPHOM, CYHNIECTBYIOLIECH HE3aBUCUMO OT YaCTHOTO BOCIIPHU-
atud. [1ockonbKy KaXkIblil McciieoBaTeb BOCIPUHUMAET MUP CO CBOEH TOUKHU 3peHus, TO
U €ro OIBIT MOCTHKEHUS ACUCTBUTEIbHOCTU NepcoHudumponad. Eciau npu nposenenun
HCCIIEIOBAHUS 3TO HE MPUHUMAETCS] BO BHUMAaHUE, HapylmaeTcsl pyHIaMeHTalbHOEe BUIE-
Hue u"auBuja. Cam uccienoBaTenb, Oylydd YHUKAIbHBIM, KaK U JIO00H 4eloBeK, UMEeT
CBOE IPEJICTaBJICHHUE O ACUCTBUTEIBHOCTH, KOTOPOE BIUSET HA OOBEKTUBHOCTh CYXICHUM
pu cOope, U3JI0KEHUU U UHTepIpeTauuu ¢pakToB. [leTaqbHOe onKMcaHKue UCCIEI0BaHUS B
pycie KaueCTBEHHOI'O IMOAX0/la UMEET CBOM JIOCTOMHCTBA U HENOCTaTKU. B03MOKHOCTH
10100HOT0 OIIMCAaHMSI BCEX CTYIMEHEH IMpoliecca MO3BOJISIET YUUTHIBATh MaJICHIIINE HIOAHCHI
M3MEHEHUs CUTYal[Mi, KOTOpble HEM30€KHO OKa3bIBAIOT BIIMSHHUE HAa UCCIIEJOBaHUE, IO-
3TOMY Ka4e€CTBEHHBINH MOAXOJ UCIOJb3YeTCs Uil U3Y4EHHUS CIOXKHBIX U JEIUKATHBIX BO-
IPOCOB (Bepbl, HAKa3aHUS U MOOUIPEHUS, BOSHUKHOBEHUS U HCIIPaBJIEHUS OIIMOOK M TaK
nanee), Korja He MOXET ObITh NMPEeAyCMOTPEH BECh CIIEKTP OTBETOB, PEAKIUI U Mojenei
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noBeicHUs. VIHBIMU cIIOBaMU, KauecmeenHblll N00X00 — MO He NPOCMO 0emaibHoe Onu-
canue unu 0600weHue paxkmos, Ho U 8bLOBUICEHUE 2UNOME3.

Kornma pedyp uzmer o HEMOCPEICTBEHHOM MPOIECCE PACCMOTPEHUS B TPaHUIAX KOH-
KPETHOM COILMOJIOTUYECKOM MPOOIEMBI 1 OCOOCHHOCTSIX METO/IOB €€ U3YUCHHS, KOJTMUECTBEH-
HBIM TOIXOJT SIBJSIETCS OJHUM W3 YCJIOBHUU MpOBeneHUs uccienoBanus. C Ipyroi CTOPOHBI,
B TIOCJICTHUE TOJIbI TPOU30IILI0 U3MEHEHHE OTHOIIEHHS K MPOTHBOMOCTABIICHUIO KOJTMYECT-
BEHHOTO M Ka4€CTBEHHOTO TIOJXOJIOB, YTO Hamwio oTpaxkenue B padorax FO.H. ToncroBoi,
E.M. MacneHHUKOBOW, KOTOpPbIE MPHUXOJAT K BBIBOJAY, YTO 3TH IMOJXOJbl HE TOJIBKO HE
[IPOTUBOpPEYAT, HO U JOMOJHSIOT Apyr apyra [2]. CoBpeMeHHbIE ydeHble MPeaIoaraor,
YTO HayKa WJAET IO IyTH, IJE MePEeCceKaeTCsl «KaueCTBEHHOE» C «KOJIMYECTBEHHBIMY, POXK-
JAIOTCS HOBBIC MPHUEMBI MCCICIOBAHUS, HE YKIABIBAIOMIUECS HU B «KOJWYECTBEHHBIC)
HU B «KaUECTBEHHBIC» paMKH. «JIexarme B OCHOBE «Ka4eCTBEHHO-KOJIUYECTBEHHOTOY JIe-
JICHUS MCCIIEIOBATEIBCKUX CTPATETHil MPHUHIUIIBI COIMOJIOTUYECKOTO pean3ma (Koamde-
CTBEHHBIN MMOJIX0/T) U COIMOJIOTUYECKOTO0 HOMUHAIN3MA (KAYeCTBEHHBIN MOIXO0) SBIISIOT-
Csl UACAIbHBIMH TUIIAMH W HYKHBI JUISI TEOPETUYECKON CHCTEMATH3AIMH TOIX0J0BY [2,
c. 109]. MccnenoBarenb, HCKYCCTBEHHO MOCTABJICHHBIN B CUTYAI[MIO BbIOOpa MEXIy Kaue-
CTBEHHBIM W KOJIMYECTBEHHBIM, HA TIPAKTUKE BBIHYKJIEH OCYIIECTBIATH MPOIEAYPY COMH-
YKEHUS JaHHBIX HaIpaBJCHUH, MOHUMAs, 4TO d()PEKTUBHOCTh MPUMEHEHUS TOW WIJIM WHOM
CTpAaTEeTUH WCCJIEAOBAHMS HAMPSIMYIO CBS3aHA C €T0 IEISIMH M Ha3HAUYCHHEM, 0COOEHHO-
CTSIMU M3y4aeMOTO 00BEKTA, a TAKKE CTEIEHBIO pa3pad0OTaHHOCTH MPOOIIEMBI.

OcHoBa npoBeIeHNs] KaUeCTBEHHOTO MCCIICA0OBaHMS — Ka4eCTBEHHBIN MOJIXO/, HEe-
3aBHCHUMO OT TOTO, UMILTUIIUTHO WJIM SKCIUTUIIUTHO OH OTMCHIBACT 1EJIh U CTYIICHHU MPOBE-
JICHUSI UCCIICJIOBAHUS, POJIb UCCIIEI0BATEIS, METOIbI COOpa JaHHBIX, OCHOBBIBACTCS HA Pe-
QTHHO CYIIECTBYIOIMIUX SIBJICHUSIX M COOBITHSX, KOTOPHIE U3Yy4YalOTCS B CBOUX €CTECTBEH-
HbIX ycinoBusx [7]. [IpeacraBuTenn KaueCTBEHHOTO MOIX0/a CYUTAIOT, YTO OJTHOBPEMEHHO
CYIIIECTBYET MHOKECTBO Pa3JIMYHBIX TOYEK 3PCHHS HA OKPYKAIOIIYIO JEUCTBUTEIHHOCTD,
HO HHU OJJHA W3 HUX HE SBJIIETCS aOCOJIFOTHO NOCTOBEPHOM. PaznmuyHbie MHTEpHpeTaInu
JNEHUCTBUTEILHOCTH CTAHOBATCS OOBEKTOM HCCIEAOBAHUSA, BCETJA 3aBUCSAIIETO OT OIbBITA
WHJIMBHIA ¥ OT YCJIOBUM €ro peann3anuu. MHOKEeCTBO MUPOBOCIIPHUSATHI 1aeT MCCIIeI0Ba-
TEJI0 BO3MOXKHOCTb COTIOCTABJISITH U CPABHUBATh, YTO MOXKET MPUBECTH KaK K TJIo0anm3a-
IIUU BBIBOJIOB, TaK M K BBISIBJICHUIO YHUKAIBHBIX SIBIICHUM, COOBITHN, OOBEKTOB.

JIx. MakcBeiT Ha3bIBaeT ISITh LIETIEH, JUIsl JOCTHDKEHHS KOTOPBIX HanboJiee mpu-
MCHHUMBI Ka4eCTBEHHBIC HCClIea0BaHus [8]:

— MOHWMAaHHUE YJYaCTHUKAMU MCCIIEOBAHUS COOBITHI U ACUCTBUM, B KOTOPHIE OHU
BOBJICUEHBI M CBOCH POJIM B X PealIi3alIliu;

— TMOHMMAaHHE KOHKPETHBIX YCJIOBUU JACSATEIHOCTH U WX BIUSHUSA Ha caMy Jes-
TETBHOCTD U €€ PE3yIbTaThI;

— (QuKcanus HEMPETYCMOTPEHHBIX PE3YJIbTATOB U BBIJIBMKEHUE TUIIOTE3, UX 00b-
SICHSIFOIIUX;

— TMOHHMMAaHHE TEX MPOIECCOB, BHYTPH KOTOPBIX PEATH3YETCS NEATEIbHOCTh HIIH
MIPOUCXOIAT COOBITHS;

— 00BsICHEHHE PUUNHHO-CIICJICTBEHHBIX CBSI3CH.

K 0CHOBHBIM KaTeropusiM KaueCTBEHHOTO MCCIICIOBAHUS OTHOCSTCS:

1. VHTEepBBIO, KOTOPHIE BKIIOYAIOT KaK YacTHBIC (OJMH HA OAWH), TaK M TPYIIO-
Bble omnpochl (pokyc-rpymmnbl). MHpopmanus MoxkeT (GUKCHpPOBATHCS JHOOBIM CHOCOOOM
(creHorpacdusi, aynuo\BUJEO 3aIUCh, MUCbMEHHbIE 3aMeTKH). OT mpsAMOro HaOIIOJEHUS
WHTEPBHIO OTJIMYACTCS XapaKTEPOM B3amMoaeucTBUs. Llenp — TIiaTenbHO M3y4nUTh MHE-
HUS OTPAIIMBAEMbIX O TOM WJIK HHOM (heHOMEHE WIIH Tpoliecce.
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2. Ilpsmoe HaONIOACHHE, OTIIMYAIONICECS OTCYTCTBUEM HEIOCPEICTBEHHOTO KOH-
TaKTa MEXIy UCCIIeIOBATEIIeM U PECIOHICHTOM. [IpsiMoe HaOIoIeHNe BKITIOYAeT B ceOs
BECh CIIEKTP HMCCJICAOBAHHNA OT CIy4aeB, KOTJIA MCCIICIOBATEb HA HEKOTOPOE BPEeMs TI0-
rpy)XaeTcs B APYTyIO KYJIbTYpPy WIH COIUATIBHYIO Cpeny, 10 (oTorpaduii, perucTpupyro-
IIUX 0COOEHHOCTH OOBEKTA UIIH SIBICHHS.

3. H3ydeHue yxe CyIIECTBYIONIMX JTOKYMEHTOB (CIOJa HE OTHOCSTCS 3aIllCH HH-
TEPBbHIO, CACIIAHHBIC B XOJ€ MCCIICIOBAHM): KHUTH, MEPUOJIMKA, Web-callThl, MEMyaphl,
OTYCTHI U TAK AdaJIcC.

KanCTBeHHBIﬁ 1o axXoQ npeﬂnonaraeT HCIIOJIb30BaHUEC METOI0B, HepC‘II/ICJ'IeHHBIX B
Tabauie 2.

Tabmwuma 2
Merton Hens IIpenmyrmecra Henocratku
1 2 3 4
OmnpocHele Heobxonumo ObicTpo — aHOHUMHOCTB; — He J1aeT MOITHOW KapTHHBI;
JIUCTBHI, U JIETKO co0path — JIErKOCTh CPaBHEHUS — HE pacCMaTPUBAIOTCS
aHKETBI OorbIol 00BeEM Y aHaAJIN3a; HEIpeyCMOTPEHHbIE
uHbOpMAIUH — BO3MOYKHOCTD TIOJTyUEHHUS BapHaHTBI;
y HEKOTOPOTO OOJIBILIOTO KOJINYECTBA — HE UCKJIIOYAETCsl BIMSIHHIE
KOJIMYECTBa JIIO/ICH, JTAHHBIX; Ha OTBET IMOOOYHBIX
obecreuus — JICIIEBU3Ha, ¢axTopoB (popmMynupoBKa,
HUX aHOHUMHOCTh — BO3MOYKHOCTb XapaxTep
COCTaBJICHUSI 110 aHAJIOTUH U TIOCIIEI0BATEIBHOCTD
BOIPOCOB, JUTUTEIBHOCTD
AHKETHI U T.JI.);
— HE JaeT BO3MO)KHOCTH
MIOCJIEYIOMIETO YTOYHEHHS
OTBETOB;
— HE yUHUTHIBAET
HUHIUBHIYaIbHOCTh
pecnoHieHTa
HHTepBbio Hcmnone3yercs — TOJIHBIN 00beM U IIyOHHA | — BPEMEHHBIE 3aTPAThI;
TIPY HEOOXOJUMOCTH nHpopmanmy; — CJIO)KHOCTh aHaJu3a
JIETAIBHO MCCIIEIOBAaTh | — YCTaHOBJIEHHE OTHOIIECHHUIH U CPaBHEHUS,
4el-1100 ONbIT MEXIY HCCIIeI0BaTENIeM — BO3MOYKHOCTb UCKa)KCHHSI
WITH TIONTYYHTh OTBET U PECIIOHICHTOM; OTBETOB
Ha JIOTONHUTEbHbIC — THOKOCTh U MHIMBHIyaTbHAS
BOIPOCHI ITOCIIE€ aHKETHI HAIMPABJICHHOCTh
0030p Y cTaHOBUTH MPOOIIeMHBIE | — MOJYYEHHUE COBPEMEHHOW | — BpPEMEHHBIE 3aTPaThl;
JIUTEPATYPHI M UCCIIEIOBAHHBIC 30HBI, M UCTOPHIECKO — OTCYTCTBHE MOJHON
BBISICHEHUTD TIPUHITHAIT uHpopmanum; uHpopmanuu;,
ENCTBUSA — HEBO3MOXKHOCTH — HeruOkwuii crocob coopa
0e3 BMeIaTensCTBa BMeIIaTEIbCTBA JTAHHBIX, TOCKOJIbKY OHH
B Tpoliecc U MIpepBIBaHMsI POIIecca; OrpaHUYCHBI, TEM,
— CYIIECTBOBAHUE JaHHBIX YTO OMHUCAHO B JINTEPATYpPE
B TOTOBOM BHIIE;
— 0OBEKTHBHOCTH JIAHHBIX;
— YETKOE OCO3HaHUE 00JIaCTH
cOopa TaHHBIX
Habmonenne | HeoOxomumocTs cOopa | — mpoliecc paccMaTpUBAETCsl | — CIOKHOCTh
JTAHHBIX O TOM, B PEAbHBIX YCIOBUAX B MHTEPIPETAIMN
KaK OCYIIECTBIISIETCS CBOETO CYIIECTBOBAHUSI; YBUJICHHOT'O;
Tporecc — JIETKO aJanTHPyeTcs — CJIOKHOCTH KaTeropu3aliuu
K U3MEHSFOIITHMCSI PE3yNbTaTOB;
YCIIOBUSIM — BO3MOYKHOCTD BIIUSIHUS
Ha MOBE/ICHHUE YUACTHUKOB
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OxoHyaHue TaOIULIbI

1

2

3

4

I'pynnoBoit N3y4uts peakuuto rpymi | — OBICTPBIN U HaJEKHBIN — TPYJHOCTb aHaIu3a
ornpoc JIIO7Iel Ha OIBITHBIE crocod coopa obIux OTBETOB;
¢ Qukcauueil | JaHHBIE WM TPEIUIOKEHHUS; BIICYATIICHUI U MHEHUII; — TEXHUYECKHE TPYAHOCTH
1 KaTeropy3alyieli| ccieaoBaTh — BO3MOYKHOCTB TTOJTyYEHHUS, OJTHOBPEMEHHOH padoThI
OTBETOB OOILENPHUHSATHIE TOYKH KaK HOBBIX JIaHHBIX, ¢ 6—8 moapmuy;
(focus study) 3peHUS TaK U HampaBJICHUN — B3aMMOBIIUSTHHE
HCCIIEI0BaHMUS; PECIIOH/ICHTOB ;
— BBISIBJIICHHE NPOTHBOPEUUHA | — CYOBEKTUBHOCTD

BOCIIPUSATHS MCCIIEM0BATENSA
— JIaeT Mpe/ICTaBICHUE
0 TJIyOHHE, a He O IHPOTE
npodiemsl [7, ¢. 17];
— MarepuaibHbIe
U BPEMEHHBIE 3aTPATHI,

Case study JIeTaJbHOE TIOHUMAHUE U
0TOOpaKeHHE UHIUBUTY-
aJIBHOT'O OINbITA pean3a-
UK TIPOIIECCa;

BCECTOPOHHEC U3YUCHUC

— IOJTHOE M3yYCHHUE
HH/IMBUYAILHOTO OIBITA
OCYILIECTBIICHUS TIpoLecca
Ha BCEX dTarax;

— sIpKui coco0

Iporecca 4epes3 Coroc- MPE3CHTALINN — 3aBUCUMOCTD PE3YJILTATOB
TaBJICHUC Ppa3JIMYHBIX — BO3MOXHOCTH OT 00bEKTUBHOCTH
CITI0COOOB €ro pcainsa- HCIIOJIB30BaHHUs BCEX ucciaeaoBaTeiisa
Oun BBIIICTICPCUUCIICHHBIX

MCTOJOB

Kak BugHO U3 TaOaMIIbl, MPAKTUYECKH BCE METO/IbI TPEOYIOT OOJIBIINX BPEMEHHBIX
3aTpaT, U3y4aloT KOHKPETHbIE SIBJICHUS, MHEHMSI M BIIEYATJICHUS pEAIbHbIX JIIOJEH, UX
MIPAKTUYECKUH ONBIT B ONPECIICHHON 00JaCTH NESATENbHOCTH, OJIHAKO, HU OJMH U3 METO-
JI0B HE 00X0IuTCs 6€3 HEI0CTATKOB.

JUig M3y4eHus CUTyalMH, CIOXKUBLIEHCS ¢ paHHUM oOydeHueM paereir WS, e mo-
XKeT ObITh MPU3HAH aJIeKBAaTHBIM HHU OJIMH U3 IMIMPOKO UCIOJIb3YEMbIX COBPEMEHHBIX METO-
JIOB MCCIIEZIOBaHMs B CUIIy OTCYTCTBHUSI MH(PACTPYKTYphl yUpexJeHUuM ¢ QyHKuuend o0y-
yenust S nereit 4—6 ner. [1oaTOMy B TaHHBIX YCIOBUSAX MbI CUYMTAaeM HauOoJiee 11es1eco-
00pa3HbBIM TPUMEHEHHUE METO/a, KOTOPBIN 3a pyOexom monydrm HazBanue «Case Study»,
KOTOPBIH, HA Hall B3IJIAJ, CIEIyeT NEPEBOUTh KaK «METOJ U3yYEHHs PEaIbHOTO OIbITa»
(manee — MMPO). DTOT MeTOI ONpenesIeTcsl OMHIM 13 ero paspaborunkos P.K Murom
KaK <«OMIIMPUYECKOE HCCIIEIOBAaHUE, KOTOPOE pacCMaTpUBAET COBPEMEHHBIH (EHOMEH B
€ro peajlbHO CYILIECTBYIOLIEM KOHTEKCTE B YCIOBHUAX, KOI/Ia TPAHULBI MEXY GEHOMEHOM
1 KOHTEKCTOM HEOYEBUIHBI U B KOTOPOM HCIOJIB3YETCSI MHOXKECTBO Pa3HOIJIAHOBBIX HC-
TOYHHUKOBY [12, ¢. 67].

MUPO mnpenmonaraer MCMOIb30BaHUE AHAIUTHYECKOTO OOOOIIEHHS B KadeCTBE
OCHOBHOTO crioco0a aHajin3a MOoJy4eHHON HHPOPMaIIUH.

Kak BugHO n3 Tabnuips! 2, 1aHHAs MCCiel0BaTelNbCcKas CTpaTerus npeaycMaTpuBa-
€T IPUMEHEHHUE CaMbIX Pa3JINYHBIX METOJIOB, U JlaXke HeoOsA3aTebHO KauecTBeHHbIX. [les-
TEJIbHOCTh HCCIENOBATENs 3aK/II04aeTCs B TOM, YTOObl OXBATUTh KaK MOKHO OOJIbIlIEe UC-
TOYHUKOB MHpOpPMAIK, coOpaTh Kak MOXXHO Oojibliie (PaKkTOB M TOKA3aTEIbCTB, MOHSATH,
YTO B JIEHCTBUTEIILHOCTH MPOU30ILIO U MOMBITATHCSA 1aTh OOBSICHEHHE MPOUCXOASILEMY C
MOMOIIBI0 HayyHOro o6oOmenus. «VccnenoBarenb ydacTBYeT, OTKPBITO WJIM CKPBITO, B
MTOBCEIHEBHOM JAEATEIbHOCTU B T€UYEHUE JAOCTATOYHO JOJTOr0 NEepHoaa BpEMEHH, Ha0Io-
7ast 32 TeM, YTO MIPOUCXOIUT, CIyIIasi YTO TOBOPUTCS, 3a/1aBast BONPOCHI U (PaKTUUECKH CO-
Oupasi Bce BO3MOXHbBIE JaHHbIE, Ul TOTO, YTOObI PEIIUTh POOJIEMbI, KOTOPBIE €r0 MHTE-
pecyroT. DTO OJJHa U3 OCHOBHBIX (DOPM COIMATILHOTO MCCIEA0BAaHMs, IOTOMY UYTO OH OTpa-
YKaeT YeJIOBEUECKYIO )KU3Hb BO BCel cBoel cytm» [ 35, c. 3].

MUPO — 310 OosbIle, YeM OTAETBHBIN METO/, TIOCKOJIbKY OH OJIMH J1a€T BO3MOX-
HOCTh KOMOMHUPOBATh BCE KaUe€CTBEHHbIE METOJbl U HUBEIUPOBATh UX HETATUBHBIE CTO-
POHBI, SIBJISIETCS METOJIOM, MHTEIPUPYIOLINM JIaHHBIE, MOJYyYEHHbIE C MMOMOILIBIO JIPYIHX
METO/IOB, B €/IMHOE 1IeJI0O€ C UX MOCIEAYIOUIMM aHaJIN30M, KiIacCU(PUKAIUEel U OIEHKOM,
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nosromy MUPO sBnsiercss KOMOMHUPOBAaHHBIM METOJIOM CO CBOOOJIHBIM COYETAHUEM KOM-
MTOHEHTOB.

MUPO umeeT 11enblii psij] MOJI0KUTEIBHBIX CTOPOH:

— BOBJICUEHHOCTb B MCCJIEJIOBAHNE BCEX YUACTHUKOB Ipolecca (AeTe, yunTeneu,
poauTeNel, T'yBEpHEPOB);

— OTBETHI Ha BOIIPOCHI, IOCTABJIEHHBIE JKU3HbIO, 1aXKE €CIIU OTCYTCTBYET TEOPETU-
yecKkoe 000CHOBAHHUE;

— NIPOBEJEHUE HCCIEJOBAaHUS B €CTECTBEHHBIX YCIIOBUSAX CYLIECTBOBAHUS IPO-
OJIEMEL;

— U3y4YEeHHE TOUYEK 3PEHHsI IPAKTUKOB, UMEIOUINX ONPEEICHHBIN OMbIT;

— KOMITAKTHOCTb, 5KOHOMUYHOCTh, YHUBEPCAJIbHOCTb;

— BO3MOKHOCTb JKCTPAINOJIMPOBATh BHIBOJBI HA BECH MPOIIECC MOCIE COOTBETCT-
BYIOILIEH SKCIIEPUMEHTAIIBHON ITPOBEPKU;

— rubKOCTh, BOBMOKHOCTh CMEHBI aKLIEHTOB B X0J1€ IIPOJABMKEHHUS UCCIIEIOBAHMUS;

— BO3MOYKHOCTb UHJIUBUAYAIBHOIO [I0/IX0/1a;

— HEBO3MOXXHOCTh TOYHOI'O IIPOTHO3UPOBAHUSI PE3YIbTATOB, YTO B CBOIO OUYEPEh
MO>KET IPUBECTH K MOSBICHUIO HOBBIX HAIIPaBICHUN HCCIIEIOBAHMUSL.

MUPO onupaercs Ha COBpEMEHHbIE COLMOJOTUYECKUE METOJUKHU, YTO TAKKE Io-
BOPUT B €r0 MOJIb3y. DTOT METO/I MO3BOJISIET OJIOMTH K SIBJICHUIO PAaHHEro Hadaja oOyue-
Hus VS MHOrOCTOpOHHE, aBasi BO3MOXHOCTh UCCJIEI0BATh €0 C TOUKU 3PEHUSI IICUXO0JI0-
M, PU3UOJIOTUH, TUHTBUCTUKHU, METOIMKH, IEAATOTUKH.

Omnaxko MUPO umeer psin HETOCTATKOB U OTPAHUYCHUI:

1. Henpencka3yeMoCTh pe3ysbTaToOB, TO €CTh CYHIECTBYET BO3MOKHOCTb, UTO B XO-
Jie UCCIIEI0BAHUS Mbl MOXKEM HE MOJIyYUTh OTBETOB Ha IIOCTaBJICHHBIE BOIIPOCHI.

2. CyObeKTUBHOCTb METO/Ia, TaK KaK Pe3yIbTaTbl BO MHOI'OM 3aBUCST OT JINYHOCTHU
HCcCIea0BaTeNsl, €r0 OOBEKTUBHOCTH U IOOPOCOBECTHOCTH.

3. Heo0xo1umMoCTh NPUMEHEHUS! TOTIOJTHUTENBHBIX METOJIOB JUISl IPOBEPKH JTAHHBIX
MUPO.

4. TpyaHocTh 0000IIeHHS PE3YyNIbTaTOB, KaK OJHO U3 HauboJjee 4acTo BCTpeyaro-
muxcsi orpanndeHuii ucnonbzoBanuss MUPO. Onnako P. Nun CIIPaBEJIMBO BO3PAXKAET,
YTO CHauaja HYXHO OMpeneiauTh xapakrep obOooOmenwnit [12]. [Ipu npumenennu MUPO
OHM OYJyT HE CTAaTUCTMUYECKUMHU (OT €AMHUYHOIO Cllydas J0 BCeX MOJIOOHBIX SBJICHUIN), a
AHAJIUTUYECKUMU (MCIOJIb30BaHUE OJHOTO WM HECKOJIbKMX SIBIICHUM Ul WILIIOCTpPALUU,
MIPE/ICTaBICHUS I BBIIBUYKEHUS TUIIOTE3BI).

5. YropouieHue Wiy U3JIMIIHEE YCI0KHEHHWE CUTYallMH, YTO MPHUBEAET K omunbou-
HOMY BOCIIPUSITUIO YMUTATENEM CIOXKHBIIErocs: nojoxkenus naen [5]. IlpogeccuonanbHo
BBINIOJIHEHHbIE COOp TaHHBIX, X aHAJIU3 U OTUET CHU3SAT BEPOSATHOCTh MOJOOHOIO MCX0/a,
xoTs s MUPO TunuvHo, 4TO BOCHpUATHE U MHTEpHpeTalus HHGOopMaluu UAYT IOMUMO
UCCleI0BaTelIsd, KOTOPBIA JOKEH M30erath BOMPOCOB, CBA3AHHBIX C YaCTOTHOCTBIO M KO-
nuyecTBOM, Tak kak MHWPO He pacmomnaraer TexHoJiorueil co6opa MoJ0OHBIX JAHHBIX.
Kpome Toro, nro6sie nudpsl, 0COOEHHO MPOLIEHTHBIE OTHOLIEHUS, MOTYT CO3JaTh HEBEp-
HOE TNpe/ICTaBlIeHUE O SIBJIEHUH, cOObITHH, (peHomene [10].

6. TpynoeMKoCTb, MHTEHCUBHOCTb M JUIMTEIBHOCTD Ipolecca. /st ero nmpoBeaeHus
Tpedyercs Kak MUHUMYM rof [11], omHako KoJIM4ecTBO «(pajabCTapTOB» U HEMPOIYKTHB-
HBIX MCCJIEIOBAaHUN CHMKAETCS 3a CUET TIIATEJBHOTO IJIAHUPOBAHUS, YETKOU (opMysu-
POBKHU BOIPOCOB U OTBETCTBEHHOT'O OTHOIIEHUS K COOPY JAHHBIX.

7. Jauusle, nosydennsie B Xoae MUPO, caunikoM moapoOHbI, 00BEMHBI U 3aITyTa-
HBI JUIS IPAKTUKOB, OJJHAKO, IIPEJICTABIISIS PE3YJIbTaThl CBOEH pabOThI, UCCIIE0OBATENb BO-
JIEH COKPATUTh ATOT 00BEM.

HenocraTku npucyiu kaxaoMy METOy, U BbIOOp TOM MM MHOW CTpaTeruu 3aBU-
CUT OT IIOCTABJICHHBIX LI€JIEH U BO3MOYKHOCTEN UCCIIEI0OBATEIIS.
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Takum obpazom npumenenue MMUPO morsio Obl cTaTh OJHHUM U3 WHCTPYMEHTOB
HCCJIEIOBAHUS MPAKTUYECKOTr0 YacTHOro ombiTa paHHero oOyuyenus M. [lonydenHbie B
X0JIe HETO JIaHHBIE MOMOTJIM Obl ONPENeTUuTh Hauboyiee OJaronpusTHBIC YCIOBUS 00yde-
Hus U5, o6beM u KauecTBO mM3ydyaeMoro marepuaina. B npumenenuu x npobieme oOyue-
Hus WS nmomxonmsankoB MUPO npu3Ban uccienoBars, nmouemy (IpUYMHBI) U Kak (ycio-
BUsI) npoucxoaut odyuenue U nomrkosnbHukoB. [Ipu sToM cOop u pukcanus nosydeH-
HBIX JAHHBIX TOJDKHBI IPOUCXO/IUTh B €CTECTBEHHBIX YCIOBHIX PEaU3alli JOIKOIBHOTO
oOyuenust M5l ¢ Touku 3peHHs] KOHKPETHBIX YYaCTHUKOB IpoOlecca: MEeAaroros, JeTed U
ponuteneil. Takum oOpa3oM, yUUTENSA-IPAKTUKHA MOTYT IHOJIYYUTh HEOOXOJAUMBIE PEKO-
MEHJAlUK 110 Opranu3auuu ooyuenus M nomkoabHUKOB.
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A.B. Kynewoes

OnbIT pa3padoTKH PyCCKO-aHIJIMHCKOr0 Haeorpaguyeckoro cjioBaps
[Topsnok u cBsA3b UAEH TE XKe€,
YTO MOPSAJOK U CBSA3b BELIEH
b. Cnunosa
OBnaneBasi ”YHOCTPAHHOMU JIEKCUKOW TOJJaMH, MHOTHE JIFOJIU MPOJAOJIKAIOT UCTIBIThI-
BaTh TPYAHOCTH, BCTPEYasiCh C OPUTMHAIbLHON MHOCTPAHHOW JuTepaTypoil u Tem Ooliee

3Bydauieil peubto. OTUaCTH 3TO MPOUCXOAUT U3-3a TOTO, YTO CIOBAPHBIN 3amac OCTaeTcs
HETOJHBIM HM3-3a IPOOEIOB B 3HAHUM JICKCUKHU B KAKON-JIN00 00JIaCTH.
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ABTOpPOM J1aHHOW CTaThu pa3pabOTaH YEPHOBOW BApPHAHT PYCCKO-aHTIUHCKOTO
uaeorpaguuecKkoro cioBapsl, IPeaOCTaBISAIOUIEr0 BO3MOKHOCTh OXBAaTUTh BECh CMBICIIO-
BOU CIIEKTp SA3BIKA.

Bri6paB omnpeneneHHyo TeMy, 0JIb30BaTelb UMEET BO3MOKHOCTh 03HAKOMHUTBCS C
CaMbIMH Pa3HOOOpPa3HbIMU JIEKCUYECKUMU TPYIIIaMU, OTHOCSIIUMUCS K JIaHHOHN TeMme, B
PYCCKOM U aHTJIMMCKOM fI3bIKaX, BKJIIOYasi CIOBa CHHOHUMBbI, aHTOHHUMBI, YCTapeBIINE CIIO-
Ba, HEOJIOTU3MBI, (hpa3eosIoru3mMbl U Tak gajnee. Takum oOpa3oM, TaHHBIM CIOBAph M03BO-
JISIeT PeryJsipHO OCBEXKaTh 3HAHUE JIEKCUKH 110 BCEM TE€MaM, a TaK)KE COCPEIOTOUMBATHCA
Ha o0nacTax, HanboJiee HEOOXOAUMBIX B KOHKPETHOM MPaKTUUYECKON AESITETbHOCTH.

CrnoBapp MoxkeT 3((HEKTUBHO HCIIOIH30BATHCS KaK OOBIYHBIN PYCCKO-aHTJIMUCKUN
cioBapb. OTIIMYME OT CYIIECTBYIOIINX PYCCKO-aHITIMICKUX CIIOBapel 3akitovyaercs B 00b-
€IMHEHUHU B OJTHOM CIIOBApHOI CTaThe pyCCKUX OJHOKOPEHHBIX CJIOB, B 00JIee YETKOM pas-
JIeJIEHUU 3HaYeHUH, a Takke B 00JIbLIEM KOJMYECTBE BAPUAHTOB IIEPEBO/IA.

[Tonb3oBaTeny JOCTaTOUYHO OBICTPO HAWAET HY)KHOE 3HAUEHHUE CJIOBA U IEPEBOJI
(uy1 BapuaHThI IEPEBO/IA) B 3JIEKTPOHHOM BUJE caoBaps. B neyaTHoOM M31aHuu MOUCK Oy-
JIeT MeJJICHHEee, YeM B OOBIYHOM CJIOBape, MOCKOJIbKY CHavajia Hy>KHO OyJleT HalTH CJI0BO
B al(paBUTHOM yKa3zaTelle, IOCMOTPETh HOMEP CTAaThU U 3aT€M OTKPBITh HY)KHYIO CTpaHH-
1y, HO, C Ipyroil CTOpOHBI, OJarofaps 06osee 4YeTKOMY pa3AeieHUI0 3HAUEHUN CIIOBApHbIE
CTaTbU Ja)K€ KPYNHBIX IMOHATUNA CPaBHUTENILHO HEOOJbIINE U MO3BOJISIOT OBICTPO HAaWTH
HY)KHOE 3Ha4YEHUE.

Jliig obneruyeHus: moMcka HY)>KHOTO 3HaY€HUsl B II€YaTHOM M3JaHUU B aji(paBUTHOM
yKazaresne psaoM CO CIOBOM MOTYT HaXOJUThCS BapUAaHThl 3HAUEHUN JAHHOTO CJIOBA C
YKa3aHUEM CCBUIOK.

B snexkTpoHHOM BHE ClIOBapb MOXET MEPEKII0YaThCs U3 pexuma uaeorpadpude-
CKOTO CJIOBapsi B OOBIUHBIN CllIOBapb, YTOOBI HE OTBJIEKATH BHHUMAaHMUE IOJIb30BATENsl Ha
JUIIHKUE JIETaJH.

Bepnemcs k uneorpaduu. Temoit MOKHO cuMTaTh Ha3BaHUE JIFOOOTO paszzesna ciioBa-
ps. Bes nekcuka pacrnipenenena no cemu romam. ToMa noJipa3ziensiores Ha T71aBbl. [ J1aBbl, B
CBOIO 0Yepe/lb, MOAPA3ACIAIOTCS HA TPYyNNbl MOHATUH. [IoHATHS, coaepKaluecs: B rpyIIe,
SIBJIIIOTCS. HA3BAaHUSIMU JIEKCUYECKUX PSAJIOB, KOTOPbIE COCTOSAT M3 KIIIOUEBBIX CJIOB. Takum
o0pazoM, KiaccupUKaIys MpeCcTaBseT 00001UIeHNs YeThIpeX YpoBHEH (cM. Tabi. 1).

Tabmuma 1
YpoBeHb o HasBanue n
0GOGHICHES PUMEPBI AIEMEHTOB CTPYKTYPHI CIIOBaps S EMEHTOR pUMcUaHue
1 2 3 4
3uma — winter CJI0BO U TIEPEBOJT
1. 3uma — winter; CwMpbIciioBas sueiika | 3uMa — KJII0YEBOE CIIOBO,

cepenuHa 3UMbl — midwinter; SIBIISIOIICECS Ha3BAaHUEM
3UMHUN — brumal, hibernal, winter(ly), CMBICIIOBOY STUEHKU
WIntry;
3UMOBKA — Wwintering;
3UMOBaTh — winter, hibernate
(B TEIJIOM KJIMMAaTe — O JIFOMISX);
3UMYIOUTUN — wintering;
IIEpE3UMOBATh — overwinter,
3UMOBIIIUK — winterer,
MIPHUCIIOCA0IUBATh K 3UMHUM YCIIOBHSAM —
winterize (pasr.)
Ce3oH, Bpems roja, 3MMa, BeCHa, JIETO, Jlexcuueckuii psaa CopepXuT rpyniy
OCEHb, JICTOUCUYHCIICHHE, KaJICHaPh, CMBICITOBBIX STUECK,
HeJes, TOHEACIbHUK U T.1., 00BETUHCHHBIX TIOHITHEM,
MeCHIII, SHBaph U T.1., SIBJIFOLMMCST HA3BaHHUEM
KBapTaJ, 1aTa (YUCIIo MecsIa) JIEKCHYECKOT0 psija
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OxoHyaHue TaOIULIbI

1 2 3 4

2. Eunune! BpeMeHy, KaJeHaaph, I'pynna nonsTuit OObenuHseT Ha3BaHUs
XPOHOJIOTUsI JIEKCUYECKUX PSIJIOB

3. Bpewms I'maBa

4. OO011re OTHOUICHUS Tom

B o0mem Buge rinaBa « BpeMsp BBITIISIINUT CIAEAYIOMUM 00pa3oM:

Bpems:

1. Eounuubt épemenu, KaieHoapb, XpOHOI02UA:

— BpeMs, CeKyHJla, MUHYTa, 4ac, CYTKH, JIeHb, PaBHOJCHCTBHE, BeUep, HOUb, IO/,
NBYXJIETHE, TPEXJIETUE U TaK Jajiee, BEK, CTOJETHE, IBYXCOTJIETUE U TaK Jaliee, Thicayele-
THE;

— BECHA, JIETO, OCEHb, JICTOMCUUCIICHNE, KAJIEHaphb, HE/IeMs, TOHEeIeIbHUK, BTOP-
HUK ¥ TaK Jajiee, MecIl, SHBapb, PeBpasib U TakK Jajee, KBapraj, Aara (Yuciio MecsIa);

— XPOHOJIOTHSI, XPOHHUKA, JIETOIUCH, 3110Xa, 3pa, KOI/1a, OJHAXIbI, BCErJa, HUKO-
r/1a, MHOT/JA.

2. Hacmosawee, npouweouiee, Oyoyuiee:

— HACTOSIIee BPEMSs, COBPEMEHHOCTh, CETOJIHS;

— npoiuioe, ObIBIINMN, MPEKHUN, IPEXKe, ObUION, TorAa (B TO BpeMs), peTpOCIeK-
LUsl, pETPOrpaj, KaHyH, BUepa, TOJIbKO YTO, HEABHO, CTApUHA, IaBHOCTb, HE3aIIaMSsITHBIH;

— ¢yryponorus, Oyayiiee Bpems, Ipaayliee, IpeacTosTh, BOpeas (B Oyayiiem),
3aBTpa, CKOPO, BCKOpE.

3. Xponomempasxx, mpama epemeHu, OIUMENLHOCHIb, MZHOGEHUE/BEUHOCHIb,
CpOK:

— XPOHOMETPAXK, METPOHOM, Yachl, BpeMsl JTHs, CBEpKa YacoB, 4achl padoOTHI (B yu-
PEXJIEHUU U TOMY [TOA00HOE);

— pacxo] (BpeMEeHH), TpaTa BPEMEHHU, BPEMIPENPOBOXKACHUE, pacllicaHue, pac-
YeT BPEMEHU, PEXKHUM, MyHKTYaJIbHOCTb;

— JUIUTENBHOCTD, MPOJOJLKUTEIBLHOCTD, IPOMEKYTOK BPEMEHU, HEKOTOPOE BpeMs,
BpEMEHHBIN XapakTep, Ha BpeMsi, KOPOTKOE BpeMsi, HEJI0JIT0, J0JTr0e BpeMs, A0JIr0, MEPUOT
(Bpemenn), mopa (mepuo1 BpeMeHH ), TEYCHHE BPEMEHH, B TEUCHHE, MPOXOAUTH (O BpEeMEHU
U TOMY MOJ0OHOE), CO BpEMEHEM, ObICTPOTEYHOCTh, MUMOJIETHOCTb, CKOPOTEUYHOCTb, TsI-
HYTbCs (O BPEMEHH);

— MTHOBEHHE, MUT, MOMEHT, JJaHHbI MOMEHT, ceiyac, Tenepb, Kak TOJbKO, €/Ba,
cpa3y, HEMEIJIEHHO, BEYHOCTh, YBEKOBEUEHUE, JI0JITOBEUHOCTb, IPEXOAAIINH, 3heMepHbIt;

— CpOK, KOPOTKUH CPOK, JOJTMM CPOK, MCTEUEHHE CpOKa, OTCpOUKa, 3a/IEepKKa,
[IPOBOJIOYKA, 3aTATMBAaHUE, MPOJJICHHE, MPOJIOHraIMs, OTJIaraTreiabCTBO, OTKIIAbIBAHUE,
0e30THaraTeabHOCTh, CPOYHOCTb, HACTOSITENBHOCTb, HEOTJIOXKHOCTb, AKCTPEHHBIN, He3a-
MEUTUTEIBHOCTD, IPUOJIMIKEHNE (KaKOTo-IM00 COOBITHS), HACTYIJICHUE (KaKOro-In0o co-
ObITHS), TPUXOJ (KaKOro-1100 COOBITHSA).

4. Cxopocmu, onepescenue/omcmasganue, npexcoespPemMeHHocms/3anazovléanue,
CReUKa/Me0IUMmenbHOCHb:

— CKOPOCTbh, T€MII, X0 (CKOPOCTh), YCKOPEHUE, TOPMOKEHHE, OBICTPOTA, MOJIHUC-
HOCHBII;

— OJJTHOBPEMEHHOCTb, COBIIa/IEHUE (BO BPEMEHH), BO BpEMS, B TO BpeMsl Kak, TEM
BpEMEHEM, CUHXPOHHOCTb, OOI'OH, YIpEXJEHHUE, NpeBapeHne, onepeKeHne, 0TCTaBaHue,
JIOTOHKA, HATOHSTh, HABEPCTHIBATH (YIYIIEHHOEC);

— CBOEBPEMEHHOCTb, BOBPEMSI, IIPEKIEBPEMEHHOCTD, 3a0J1aroBpeMEHHOCTb, 3apa-
Hee, paHo, paHbllle, MPEXJE, 10 (BO BPEMEHHOM 3HAU€HUH), 10 CUX IOp, A0 TeX IOop, 10
TOTO BPEMEHH, elle (10 CUX IOop), MOKa, YKe, 3arac BPEMEHH, 3alla3/ibIBaHue, 3aIo3/a-
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JIOCTh, TO3JTHO, TO3%ke, C (0 BPEMEHH), C ATHX IOp, C ATOT0 BPEMEHH, C TE€X IOp, C TOTO
BPEMEHMU, OIO3/IaHUE, YCIIEBATh;

— CIIClIKa, NOCICIIHOCTh, TOPOINNIMBOCTh, MOATOHATL, ITPOMEMJICHUEC, MCIJINTCIIb-
HOCTB, 3aME]JICHUE.

KiroueBeIMU CII0BaMH SBIISIIOTCS OOBIYHO OTACIIbHBIC CYIICCTBUTCIBHBIC WJIM HO-
MHUHATUBHBIC CIIOBOCOYETAHUS, HAIIPUMEp, «IIPOMEKYTOK BpeMeHN». KirtoueBpIMH cIOBa-
MU TAKKC MOI'yT OBITH MMpUIaraTCJIbHbIC WJIK IJ1aroJibl, €CJIM HET CYHICCTBUTCIILBHOTO C Ta-
KO# OCHOBOM.

Pacrnipenienieare moHATHIA IO TOMaM, TJIaBaM U TPYIIIaM OCYIIECTBIISICTCS Ha OCHO-
BE€ CIOKETa, KOTOPBIN MPEACTaBIIACT cO00H 000CHOBAHNE OTHECEHHUS TOTO WIIM HHOTO CJIO-
Ba K COOTBCTCTBYIOIICMY pasacily, HNpHHUMasd BO BHUMAHUC NPHYNHHO-CIICACTBCHHYIO
CBA3b MCXKAY MNPECAMCTaMU W SABJICHUAMU, 0003HAaYEHHBIMA MOHATHSIMHU. TaKkuM 06pa30M
CIOKET JJAaHHOTO CIIOBApsl — 3TO B3aUMOYBSI3aHHBIE OIIPENEIICHUS IPYIIIIOBBIX IOHATUH, HO
HE BCE €r0 YYaCTKH MPECTABIIIOT CO00M B3aUMOYBSI3aHHBIC ONpe/ielieHus. B cirydae moc-
TAaTOYHO OYCBUIHBIX HOHITUH HUX MMOCJICO0BATCIILHOC PACIIOJIOKCHHUE MOXKET YBA3BIBATHCA
MPOCTO KaKUM-HUOY/Ib KOHTEKCTOM.

Llenb croxkeTa COCTOUT B TOM, YTOOBI TIOJIb30BATEIb, 03HAKOMHBIIIHCH C HUM, UM
MIPEJICTABJICHUE O TOM, U3 KaKUX COOOpPaKCHHI KaKOe-THO0 CIIOBO OTHECEHO K TOMY HJIU
WHOMY pa3jiely. B OCHOBe maMsTH YeJIOBEeKa JIeXKAT aCCOIHAIMH M0 CMBICITY, CXOHOCTH,
KOHTpPAaCTy U CMCKHOCTH, IIOOTOMY B TOMaAx, rjiaBax M rpynrax rnoHATHA CBA3aHbI MCXKAY
co00if Ha OCHOBE aCCOIMAIININ IO CMBICITY, a B TPYIIIAX M JICKCHYSCKUX PSJIaxX — Ha OCHO-
BE€ aCCOIMAIUI 1T0 CMEKHOCTH, CXOJCTBY U KOHTPACTY U PEXe, B OCHOBHOM B ITIEPBOM TO-
Me, [0 CMBICITY. DTO MO3BOJISIET UMETh 0OJiee YeTKHE TPECTABJICHUS O TPAHMIIAX, YTO T0-
3BOJISIET OBICTPEE OPUEHTUPOBATHCS B CJIOBAPE I HAXOXKACHUS HY>)KHOU TEMBI, IOUCK KO-
TOPOI MOXKET OCYIIECTBIISITHCS | 10 33JJAHHOMY CJIOBY M3 aJI(paBUTHOTO yKa3aTells.

Bechb nekcudecknii MaTeprall HaCTOSIIEr0 PyCCKO-aHTIIMMCKOTO UaeorpadudecKko-
T'0 CJIOBAps PaCIPE/IENICH 10 CeMH pasesnam (cM. Tadi. 2).

Tabnuna 2
Ob6mue EcrectBo- Terxuka TocyapeTBo JyxoBHoe |MatepuanpHoe|  Yciyru
OTHOIIEHHS 3HaHHE MIPOU3BOJICTBO | IIPOU3BOJICTBO| U CITy)K0a
Ortnomenue; |IIpupona; Bocnpusitue; |Ilpodeccus; |Hayka; TexHuxka; Tpancnopr;
Mepa; ¢dusmKa; WHCTUHKT BJIACTH; HCKYCCTBO;  |CeNbCKOe KOMMYyHHKa-
U3MEHEHHE; | XUMUS; Y MHTEJUIEKT; |ynpaBJeHHe; |CIIopT; XO03STHCTBO; LU
MIPOCTPAHCTBO; [ ACTPOHOMUSI; |JIOTHKA; JIeIOBOM MHp; | penurus; KYXHS; CEepBUC;
BpeMms; IUTaHeTa 3HAaKOBBIE rOCyZIapCcTBO | 00pa3oBaHUE |OAEKIA; o AepKaHue
ObITHE; 3emus; CUCTEMBI; MIPOMBILIJIEH- | O0IIECTBEH-
KOJIMYECTBO; | Onosorus; nHpopmanys; HOCTB; HOT'O TIOPSI/IKa;
Ka4yecTBO OoTaHMKa; SMOLUH; CTPOUTEIIBCTBO | 31paBooXpa-
300JI0THs; BOJISL; HEHHUE;
OpraHu3M; MOpab; BOEGHHOE JIeJI0
COCTOSIHUSA JIOTOBOpEH-
OpraHu3Ma HOCTB;
JIeSITeTIbHOCTD;
BUJIBI
JIeSITeNIbHOCTH;
KYIBTYpa;
B3aHMOOTHO-
LICHHUS;
00111eCTBO;
TICUXHKA;
WHIBH]

170




B nauane onucanus 000CHOBaHUSI OTHECEHHS MOHATUHN K pasjienaM HeoOXO0IuMO
OTMETHUTH, YTO JaHHAs Kilaccu(UKaIis HE IPETeHyeT Ha OObEKTUBHBIN XapaKkTep, XOTs U
ONUPAETCS Ha PsAJl HAYYHBIX Teopuil. KaKplil 4eI0BEK MMEET CBOM B3IV HA MHUP U BKJIA-
JIbIBAECT B T€ WJIM MHbBIE MOHSTHS CBOM CMBICI, BO3MOKHO M HE CHJIBHO PacXOJSIIUICs C
IIpe/ICTaBICHHBIM B ciloxkeTe. [lofuepkHeM, UTo 1IeNbI0 CIOKETa, B IIEPBYIO OYEPE/b, SABIIS-
€TCsl TPYNIIUPOBAHKUE MOHSATHI 1O CMBICTY, CMEXKHOCTH, CXOACTBY M KOHTPACTY i 000-
3HAYEHUS] CEMAaHTHUECKUX TPaHMI] Pa3/esioB.

Tak, B mepBomM Tome «OOIIME OTHOIICHHS» COJEpKaTCs 00Ire abCTpakTHBIE TO-
HATHUS U OTHOLIEHUS, KOTOPbIE IPUMEHUMBI KaK K cpepe mpUpoabl, Tak U K chepe KyabTy-
pBL. DTU MOHATHUS COCTABJISIOT OCHOBY CIOBECHO-JIOTMYECKOIO MBIIUIEHUS Y€JI0OBEKa, pac-
KPBIBAIOIIET0 B MPOLIECCE MMO3HAHUS CBS3U U OTHOUICHUS MEXAY NMPEAMETaMU U SIBJICHUS-
MU OKpY>KaroIero Mmupa. VckiroueHus B JaHHOM TOME COCTaBJIAIOT CJI0Ba, 0003HAYAOIIKE
KOHKpETHBIE MPEAMETHI, UMEIOIINE HanboJjiee TECHYI0 aCCOLIMATUBHYIO CBSA3b C JaHHBIMU
abCTpaKTHBIMU MOHATUSMH, HAIIPUMED: BPEMS — Yachl, JIMHEHHbIE pa3Mepbl — JIMHENKa 1
TaK Jajee.

PaccmoTpuM (parmeHT crokera, B KOTOPOM ONHMCHIBAETCS B3aUMOCBSI3b MOHSTHHA,
SBJIIOIIMXCSI HA3BaHUSAMH IJIaB, cojepKaiiuxcs B Tome «OOme OTHOIEHUS», KOTOPBIN
MOYHO CUMTATh BBITEKAIOLIUM I10 CMBICITY U3 TJIaBbl «JIoruka» Toma «llcuxukay.

[To3HaBas OKpyXkarIMKi MUP, YEIOBEK TOCTOSTHHO OTKPBIBAET HOBBIE CBOMCTBA M3-
BECTHBIX JINOO HEU3BECTHBIX paHee npeameToB. HoBoe cBONCTBO — 3TO HEU3BECTHOE pa-
HEE OomHOulenue JaHHON BelllM K APYTrUM BellaM, ¢ KOTOPbIMU OHa BCTYMAeT BO B3aUMO-
NEUCTBUE.

Korpa roBopsT, uto kakoil-m1ubo npeaMeT UMeeT OTHOILIEHHE K IPYroMy MpeMeTy,
UMEIOT B BHUJIy CBSI3b MEXAy 3TUMHU mpenmeramu. CBsizb B ¢uinocopuu — B3auMooOy-
CIIOBJIEHHOCTb CYILECTBOBAHUS SIBJIICHUH, Pa3/I€JICHHBIX B IPOCTPAHCTBE U BO BPEMEHHU.
OTa B3auM0o0OYyCIOBIEHHOCTh HEPA3phIBHO CBsi3aHa ¢ Mepoii. [lanHas ¢unocodckas kare-
ropusi BeIpaXkaeT JUAJIEKTUYECKOE €IUHCTBO KauecTBa M KOJUYECTBA 0OBEKTA, YKa3bIBAaET
npeen, 3a KOTOPbIM U3MEeHeHHe KOJIMYECTBa BJeYeT 3a cO00N M3MEHEeHUE KauecTBa 00b-
€KTa U Ha00OpOT.

B oxpyxaromeM Mupe, Kak U3BECTHO, «BCE TE€YET U M3MEHSETCS». DTO KacaeTcs
caMMX MPEJAMETOB U SIBJIECHUM, HO CaM MOPSAJOK B3aUMOJECHCTBUSA, OCHOBAaHHBIA Ha MEPE,
OCTaeTcsl NOCTOSSHHBIM. FIMEHHO 3TO JaeT BO3MOKHOCTh IIO3HABATh MHUP.

Jlonroe Bpemsi B HayKe ObLIO IMPUHSATO CUUTATh NPOCTPAHCTBO M BpeMmsi abCoOJIIOT-
HbIMH. Teopuss OTHOCUTENBHOCTH DWHIITEHHA BBISIBUIA OIPAaHUYEHHOCTh MPEICTaBJICHUN
KJ1accuueckoi (pu3uku 00 aOCOJIIOTHBIX pOCmMpancmee N epemeHu M HEIPaBOMEPHOCTh
ux 000co0eHHs OT ABUXKYlIeicss MaTepun. TakuM 00pa3oM BO3HUKHOBEHUE, CYU{ECHIB0-
6aHue M ICUE3HOBEHNUE SIBJIEHUI UMEET MECTO B pealbHOM IIPOCTPAHCTBE U BPEMEHU CTPO-
ro B COOTBETCTBHUU ¢ Mepoil. Bce — cyliecTByromne U HECYIIECTBYIOIIEE — MOKHO OXa-
pakTepu3oBaTh Koiuuecmeom. Kak roBOpuiIM JAPEBHEIPEUECKUE MATEMATUKU U3 ILIKOJIbI
[Mudaropa: «Bce ectb uncio». KoanuecTBo U 4MCIO TaKK€ OTHOCUTENBHBI U 3aBUCAT OT
Mepbl. [loHsTHE «KOTUYECTBOY» LIMPE MOHITUN «IIPOCTPAHCTBO» U «BPEMS», KOTOPHIE SIB-
JISIOTCS OJJHUMH U3 KOJIMYECTBEHHBIX XapaKTepUCTUK MaTepuu. EcTh Takxke Bec, IIBET, CH-
J1a U JpYTUe MOHATHUS, KOTOPbIE KOJMYECTBEHHO XapaKTEpHU3YIOT B3aMMOJEICTBHE C pa3-
HBIX TOUYEK 3pEHHUSI.

HecmoTps Ha To, 4TO B COBPEMEHHOI (PU3UKE CYIIECTBYIOT MPEICTABICHUS O Yac-
THLAX, KOTOpPbIE HE OOHAPYKUBAIOT CTPOEHUS, @ HEKOTOPbIE YACTHIIbI SIBJIIOTCS TIEPEHOC-
yrKaMu (QyHJIaMEHTaIbHBIX B3aUMOJICHCTBUI, Mbl HE MOKEM MOCTAaBUTh KAYECTBO Ha Iep-
BO€ MECTO Iepe]] OTHOUIEHUEM, TIOCKOJIbKY JIF000H aHaiu3 KauecTBa HAUYMHAETCS C aHAJU-
3a KOJIMYECTBA. Y 3JIEKTpOHA HE OOHAapyKeHa CTPYKTypa — 3HAUUT HEBO3MOKHO BbIJIE-
JIUTh Kakue-I100 4acTH (SJIEMEHTHI), HO €CTh MOCTOSIHHBIN JIEKTpUYECKUi 3aps]l, Macca,
TO €CTh Kauecmeo MpeIMeTa ONpeAessieTcs] OTHOILEHUEM K JIPYrUM IpeaMeTaM, B3auMo-
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necTBrueM U KojaudecTBoM. [lopsaok pacrnosiokeHus: NoHsITU B Tome «O01ue oTHOIIe-
HUS» HE MIPOTUBOPEUHUT IOCIIEOBATENLHOCTU CBSI3U KaTErOopuil B OCHOBHBIX 3aKOHAX JlMa-
nextuku. Hanpumep, 3akoH eauHcTBa U OOPHOBI MPOTUBOIIOIOKHOCTEH, OJJUH U3 OCHOB-
HBIX 3aKOHOB JTMAJIEKTHKH, PACKPBIBAIOIINNA UCTOYHUK CAMOJBM)KEHUS U Pa3BUTHS 00bEK-
THBHOTO MHpa U TMO3HAHMSI, UCXOJUT U3 IOJIO)KEHHUS, YTO OCHOBY BCSKOIO Pa3BUTHUS CO-
CTaBJISIET MPOTUBOpEUYNEe — 00ph0Oa (B3aMMOICHCTBHE) TPOTUBOIIOJIOKHBIX CTOPOH U TEH-
JEHIUH, HAXOAALIUXCS BO BHYTPEHHEM €/IMHCTBE U B3aUMOIIPOHUKHOBEHUHU. To ecTh mpo-
TUBOPEUYUE U MPOTUBOMNOJIOKHOCTH (Iy1aBa «Mepay) SBIAIOTCA NMPUYMHONW CaMOJIBHIKEHUS
(rmaBa «M3meHenue») u pazButus (riaasa «CyllecTBOBaHNE») 0OBEKTUBHOTO MUPA.

B croxere nocie onucaHusi B3aMMOCBSI3U MOHSATUH, KOTOPbIE ABJIAIOTCS Ha3BaHMsI-
MU TJIaB, CJIEyeT ONMCAaHUE B3aUMOCBSI3U IPYNIOBBIX NOHATHH BHYTpH TJaB. [ npume-
pa, paccMOTpUM (GpParMeHT CIO’KETa, OMHCHIBAIOLIET0 B3aUMOCBSI3b IPYNIIOBBIX MOHSATHIA,
coziepkauuxcs B riase «OTHOLIEHUSDY, KOTOPAsi COAEPIKUT CIIEIYIOIINE IPYIIIbI CIOB:

— OTHOILIEHHUE, CBSI3b, 3aBUCUMOCTb;

— MpUYMHA, CIEJICTBUE, YCIIOBUE, 3aKOHOMEPHOCTb, UCKITIOUECHHUE;

— BEPOSATHOCTb, HEOOXOAUMOCTh, HEU30€KHOCTh, BO3MOKHOCTD, CIIy4alHOCTb;

— MOPSI0K, NOCIEA0BATEIbHOCTD, HAUaI0, KOHEIl, HOBTOPEHHUE, OOBIYHOCTD.

BrisiBisisi B poliecce O3HAHUSI OMHOUIEHUA Y C8A3U MEX]Ty SBIICHUSMU, YEIIOBEK,
B IIEPBYIO OYepeab, 0OpallaeT BHUMAHUE HA 3A6UCUMOCHIb OJTHUX SIBICHUI OT JIpYruXx,
KOTOpasi MpOosBISETCS BO B3aUMHOM BIMSHUM. [IpenmeTsl, oka3pIBarole BIUSHUE, SIBIIS-
10Tcs npuuunoii. CaMo CIIOBO «OKa3bIBATh» MPOUCXOIUT OT aHIVIMMCKOIO CJIOBA cause —
npuurHa. YToObl BO3ZHUKIIO cledcmeue, TOJKHBI YIOBIETBOPATHCS ONPEEIICHHBIE yC10-
6us, KOTOpbIEe pacKkpbiBaloTcs B riase «Mepa». OTHOLIEHHE «IPUYUHA» — CJEICTBUE MTPU
OJIHMX YCIIOBHSIX SABJISIETCS 3AKOHOMEPHOCMbIO, TIPU NPYTUX — UCKII0OYEHUEM.

Bo3HUKHOBEHHE OTNpPEAEICHHOrO CIIEJACTBUSl OINUCHIBACTCA @eposamuocmyio. 1lpu
OTPEJICNIEHHBIX YCIOBUSIX, @ UMEHHO INPU 3aKOHOMEPHOCTH, BEPOATHOCTH SABJIAETCS CTO-
MPOIICHTHOW. DTO He00X00umocms, TIPU KOTOPOU CICACTBUE HeuzhercHo BO3SHUKACT U3
OTpE/IeIEHHON MPUYMHBI WK MPUYUH. B crily OrpoMHOro MHOroo0pasus OKpYKaroIllero
HAac MHUPA, JOBOJBHO YacTO MIPOCTO HEBO3MONMCHO YIECTh BCE MIPUUYNHBI, BIUSIOIINE HA X0
pa3BUTUSI COOBITUI, TOATOMY MHOTO CJI€ACTBHM OCTAIOTCS NIl HAC CAYUAUHBIMU, XOTS Ha
rJ100aJIbHOM YPOBHE, BO3MOKHO, BCE 3aKOHOMEPHO.

YenoBevyecTBO MOCTOSIHHO CTPEMUTCS MO3HATh 3aKOHOMEPHBIE CBS3H MEXIY Mpej-
MEeTaMU OKpPY’KaloILEero MUpa, YTOObI HE TOJIKO MPUCIIOCOOUTHCS K IPUPOJHOMY HOPAOKY,
HO U BHECTH CBOU MOCWIbHBIE KOPPEKTUBBI B €CTECTBEHHbBIE HOCAE008aM EbHOCHIU, UTO-
Obl YaCTUYHO MPUCHOCOOUTH ATOT MUP YK€ 0] ce0sl, CO3/1aTh CBOM YaCTUYHO KOHTPOJIU-
pyeMmblil opsiiok. OTHUM U3 OCHOBHBIX HANpaBICHUM HAYYHOU JEATEIbHOCTHU SIBIISIETCS
U3y4YeHUE Hauan (MEpBONPUYUH) €CTECTBEHHBIX MOCIEI0BATEILHOCTEH, YTOOBI NOHUMATD
MEXaHU3MBI, IPUBOJSIINE K KOHEYHbIM PE3yIbTaTaM TOW UM MHOM MPHUPOJHOMN JesTelb-
HocTH. [Iporiecchl mpu OJHUX U TEX K€ BHELIHUX YCIOBUSIX HOGMOPAIOMCA, UTO TI03BOJIS-
€T YeJIOBEKY, CO3/laBasi ONpeesIeHHbIE YCIOBUS, HE TOJIBKO KOMUPOBATH IPUPOIHBIE TIPO-
LIECCHI Il CBOMX HYXK]I, HO U CO3JaBaTh CBOW KyJbTYpPHBIM MHp. TO, 4TO 4acTto noBToOps-
€TCsl I BCTPEYAETCS B OKPYKAIOLIEM MHPE SIBJISIETCS B OCHOBHOM MOHSTHBIM M IIPOTHO-
3UpPYEMBIM ISl YEJIOBEKA, IO3TOMY SIBIIAETCS 00b14HbIM. [IporHO3UpYEMbIE SIBICHUS CO-
CTaBJISIFOT OCHOBY MOPSKa, B KOTOPOM YeJIOBEKY JIETKO OPUEHTUPOBATHCSA, [I03TOMY YeJlo-
BEK B CBOEH JEATEIbHOCTH CO3JACT ONpPEAEICHHbIN MOPSJIOK, 3aKII0YAIOIIUIICS B OBTO-
PAOLIUXCS TEUCTBUSX.

[Iepeiinem K opraHm3anuy CMBICIOBBIX f4eeK. B TaHHOM cioBape pa3HbIe 3Haye-
HUS OJJHOTO CJIOBA IPEJICTABJICHBI B PA3HBIX CMBICIIOBBIX SU€ilKax, KpoMe 3HauY€HUM, KOTO-
pble ABIAIOTCA OoJjiee WM MEHee CHUHOHUMHUYHbIMU. UTOOBI HarjsigHee NpeAcTaBUTH
CTPYKTYpPY CJOBaps pacCCMOTPUM OJIHO M3 CaMbIX IIMPOKHUX MOHATUN «cuiia». B andasur-
HOM yKa3zaTeyie OyAyT CIeAYIOLIUe Ha3BaHUS CMBICIOBBIX SUEEK, YXKE OPOOSIIUX — 3TO
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TIOHATHUS «CHJIa», «cuia Gu3.», «cujia (4eoBeKa)y», SBISIOMINECS OCHOBHBIM TOIpa3iee-
HUEM, HE cuHTasi 00Jiee MEIKIX CMBICTIOBBIX SYECK, HAPHUMED, KyCHUIICHUEY, «CHJIa TOKa»,
«cuia (3ByKa)» U Tak Jajee.

CrpykTypa CIOBapHO# SYCHKH JOCTATOYHO SICHA M3 NMPHUBEACHHBIX HIDKE MPHME-
poB. BapuaHTsI nepeBoa pacnomnararoTcs B alaBUTHOM Topsiake. Ha mocnennem mecre B
Py HAXOJATCSA TE€ BapUAHTHI TIEPEBOJA, KOTOPBIC MPUBOAITCS C YTOYHCHUSIMH CMBICTIA,
3aKJIFOUCHHBIMH B KPYIJIBIX CKOOKaX, a BapUAHTBI, JUISI KOTOPHIX YTOYHEHUS OIMHAKOBBHI,
pa3fessoTCs HAaKJIOHHOW YepTOH, HANpPUMEp: «Culd, dHepeusi — energy, .... punch/vim
(Hanop) (pasr.)», TO €CTh NPHIAHHUE OTIOJHUTEIHLHOTO CMBICIA B CMBICIIOBOM SUYCHKE
OCYIIIECTBIISAETCS B BEPTUKATHLHOM M TOPH30HTAIHLHOM HaIpaBieHHsIX. K HEKOTOPBIM Tiepe-
BOJIaM TIPHBOJIATCS IMPUMEPHI, KOTOPBIC PACIIOJIATAIOTCS B TOM K€ TOPSIKE CIICAOBAHMS,
KaK M CaMH TTePEBO/IBI.

CMBICTIOBBIC STYEHKH C OCHOBHBIMH 3HAUCHUSIMU «CHJIa», «cuiia pu3.» U «cuma (Je-
JIOBEKA)» BBITJISIAT CAEAYIOIINM 00pa3oM:

Cuna — force, strength, violence (neucmoscmeo enesa, 6ypu u m.n.);

~, MOIIIb — potency, power, might, superpower (He umeroias cede paBHOi);

CM. maic. OelicmeumenbHocmy (3aKOHHOCMb), UHMEHCUBHOCMb, HACUNUE, -
dhexm;

cua 83pviguamo2o eeujecmsa 20pH. — violence of an explosive ;

cuna apeymenma — potency of an argument;

npuaaBaTh CUIly — potentiate, weight (Bec, 3HAYMMOCTB );

cunbHblt  —  forceful, full-blooded, powerful, potent, strong, sound
(ochosamenvhblil) paze.;

~; 3HaYUTEIIbHBII; IITyOOKHi (0 4yBCTBax U T.J.) — Intense, great;

~, OCTpbIH (0 Oosu U T.11.) — acute, keen, raging (myuumenvhsiii), smart;

~, HeucToBbI — driving, fierce, violent, stark moar;

~, pe3kuit — bitter, strong, severe;

cunbHblll 008600 — a full-blooded argument;

uspsioHas nopka — sound whipping;

cunbHO — mightily, strongly, fast (kpemnko);

~, oueHb — greatly, intensely, powerful pase., violently, aloud pa3r.;

OH cunvHo ycman — he was powerful tired.

Cuna ¢u3s. — force, power (MowHocms),;

cuna mpenus/ynpyeocmu — frictional/elastic force;

noovemuas/osuxcywas cuna — lifting/motive power;

napa cuin — force couple, couple (of forces), opposite forces;

crnosas muaust — line of force;

CJIOKE€HHE cuJ1 — composition/combination of forces;

pasnoxuTh cmry — decompose a force;

paBHOeHicTBYyIOmas (cuia) a&n — resultant (force).

Cuna (uesoBeka) — strength, power (Bo3mMokHOCTH), libido (ku3HeHHas — JH-
oum0);

~, BHeprHsi — energy, vigo(u)r, might, pith, punch/vim (Hamop) pasr.;

5 coenaro ce, umo 6 moux cunax — I will do all in my power;

OH 00bIYHO NONIOH cun u dHepeuu — he is usually full of pith;

noJon cun u pewumocmu — full of vim and vigor;

= KMo culbHee mom u npae — might is right;

cuna (pusnueckas) — might, muscles, sinews, beef (MyckynpHas) pasr.;

n30 Bcex cuil — all out, for all one is worth, as hard/best as one can, tooth and nail,
hammer and tongs 9;

~, CWIIbHO, cTpemuTenbHo — like anything/hell;
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130 Beel cuiibl/Moun — with might and main;

HAM NPUULTIOCH 2pecmiu U30 8ceX Cul, umobwl He omcmames — we had to row all out
to keep up with them;

9HEPSUYHO 835IMbCA 3a Ymo-1. — go at it hammer and tongs,

HarpsraTh BCe CUIIBI — strain every nerve, go all out (crapaTbcs W30 BceX CUJl, = U3
KOYU BOH JI€3Th);

cobpatbcs ¢ cuntamu — rally/(muster up) one's strength, nerve oneself (¢ gyxom);

npuaaBaTh CUITy — potentiate, invigorate (0oapocTs), nerve (for) (my»xecTBo);

YCHJIMBATHCA, YKPEIUIATHCS (00 opranusme) — fone up;

nonpasumucs nocie bonrezHu — tone up after an illness;

CWIBHBI — strong, vigorous (sHepruunsiii), full-blooded (3mopoBbIii, mOJIHBIN
XKHU3HHU), virile (My>KeCTBEHHBII);

~, KpENKUH —marrowy KHIX., hard (3axaneHHslil), iron (Hecrubaemslii);

~, ~, MyCKYyJIUCThIN — brawny, beefy, muscular, nervous, nervy;

~, ~, 3I0pOoBbI — lusty, robust, sturdy;

KpenKkozo clodcerus — of an iron constitution;

MycKynucmas wes — a nervy neck;

Kkpenviuw — sturdy fellow;

CUJIBHO, PEIIUTENBHO, YHEPTUYHO — vigorously, strong pasr.;

B cMBbICIIOBOM sSlUElKe «Cuiia» COIEpKaTCA CChUIKM Ha JIpyrue 3HadyeHus. B siek-
TPOHHOM BEPCHUU CJIOBAPS PACKPHIBATH 3TU CIOBAPHBIC SYCHKH MOYKHO, YKa3aB MBIIIBIO HA
COOTBETCTBYIOIIEE CJIOBO B CaMOW KOPHEBOW CJIOBapHOW sYCiiKe, 4TOOBI HE BHIXOIUTH B
an(aBUTHBIN yKa3aTellb.

JeilicTBUTEIBHOCTD, CHJIA (3aKOHA U T.11.) — force, validity, vigo(u)r, effect;

sCmMynawull 8 Culy ¢ ce200HAuHe20 01 — with effect from today;

NEHUCTBUTENBHBIN, UMEIONUN cmily (0 3akoHe W T.I.) — available, effective, in
force, valid;

~, ~, aercTByromuii — effectual top., efficacious, operative;

~, 3aBEPEHHBIN, YTBEPKICHHBIN — true;

bunemul, OeticmsumenbHbl 00UH OeHb — tickets available/(are valid) for one day
only;

Oeticmgyrowuil 3axon — efficacious law;

3a6epeHnas Konus — true copy;

VMEEPHCOeHHbIU 008UHUMENbHBIL akm — true bill;

puaHue 3aKOHHOM cuiibl — validation;

IpHaaBaTh 3aKOHHYIO cuily — validate, enforce;

BBEJICHHE 3aKOHA B CUITY, IPUHATHE 3aKOHA — enactment;

BBOJIUTH B CHITY/AeiicTBHE — put in force, constitute/enact (mpuHUMATE 3aKOH);

BCTYyNaTh B CUILy (0 3aKOHE U T. I1.) — become operative, come into force, go/come
into effect, inure amep., take effect;

3aKon ckopo ecmynum 6 cuny — the law goes into effect soon;

BCTYMAIOIIUKA B CHITY TIOCIIE CMEPTH (KOTO0-J1.) Fop. — post-obit;

NeNCTBOBATh, UMETH CHITy — be operative/effective u T.1., inure amep.

NENCTBOBaTh, OCTaBaThCs B cwiie — remain in force/vigour, stand (good), hold
(good/true/valid),;

Hawe napu ocmaemcs 6 cuie — our bet holds true ;

OBITH JIEHCTBUTEIILHBIM Ha U3BECTHBIN, CPOK — run, be terminable;

apenoa OeticmseumesibHa Ha cemb iem — the lease runs for seven years;

Oeticmeumersien HA 0ecsimb jlem, HAYUHAs ¢ Hacmoswe2o momenma — terminable
ten years from nowy

HEJIEHCTBUTEIILHOCTD 10p. — badness, invalidity, lack of effect, nullity;
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0e10 0 NPU3HAHUU HedellCMBUMENbHLIM (QOKyMeHma, bpaka u m.n.) — nullity suit;
HeJEeUCTBUTENbHBIN 10p. — bad., null;

~, He uMeromuii cuiiel — ineffective, inoperative, invalid, nugatory, void;

~, yrpatuBiuii cuiry — inept, null and void (nnu He umeromuii ee);

uck neoeticmeumener — the claim is bad;

JieNIaTh HECUCTBUTENBHBIM, aHHYIMPOBaTh — avoid, render null, nullify, void;
~; JTUIIATh IOPUINIECKOMN CHIIBI; OTIOPOYMBATH — Vitiate;

~, JIMIIIAaTh 3aKOHHOM cmibl — invalidate, flaw top.;

npusHaHue (He)aecTeurenbHbIM — (in)validation;

npu3HaBath (He)aeiicTtBuTenbHbIM — (in)validate.

HNuTeHCUBHOCTB; ciuita — intensity, intension, pitch, strength, depth (rmy6una);
~; cTereHb — level, rate;

cuna/unmencuenocms ceema — the pitch of light;

UHMEHCUBHOCMb apomama — aroma strength;

cuna 38yka/nepexcusanusi — depth of soung/feeling;

HHTEHCUBHBIA — intensive;

~; CUIIbHBIN — great, high, intense, smart;

CUnbHbIU ceem/semep/wym/xcapa — great light/wind/noise/heat;

CUTLLHBLU 00HCOb — Smart rain,

WHTEHCUBHO — intensively;

~, cunbHO — heavily, high, hard (o BeTpe, moxne u T.1.);

npu 3mou ecmu cepoya cex CUIbHO Ovlomcs om padocmu — every heart beat

high with joy at the news;

nHTeHCcHuKanus — intensification;

nHTeHCUUIMpoBaTh — intensify;

CTaHOBHTBHCS 00Jiee MHTCHCUBHBIM — intensify;

Oelicmeue napacmaem — the action intensifies.

Hacuane — outrage, violation (mpumeHeHue cuibl), violence (gusuueckoe);

~, cuna — force, brute force (rpy06as);

CM. MOHKC. NPUHYIHCOCHUE, USHACUTIO8AHUE;

akmsl Hacunus u youiicmea — outrages and assassinations;

yMmepemsb HACUTbCMBEHHOU cmepmbio — die by violence,

NpUMEHATH crity/Hacwine — force, violate, outrage, use violence, assail/strong-arm

(Hamagathb) pasr.;

tency;

HACWJIbCTBEHHBIN — Vviolent, strongarm, forcible (mpuHyaUTENBHBIN);

npubecHyms K Hacuiuro — resort to violent/strongarm methods,

3axeamumov ymo-1. cunoi — lay violent hands on smth.;

HacUJIbHO, cliiol — by force, by the strong arm/hand.

ddexT, neiicteue — effect;

s dexTuBHOCTD, NEHCTBEHHOCTh, cuiia — efficiency, efficacy, effectiveness, po-

~, nerctBue, cuita — effect, virtue, force;
ouenb Xopoulo oelicmeayowee cpeocmeo — a remedy of great virtue;
abdexTuBHBIN, nerictBeHHbld — efficient, efficacious, effective, forcible, opera-

tive, telling, forceful;

stiff;

~, CHJIbHOJICHCTBYIOIUH (0 JIEKapCcTBax M T.I.) — potent, powerful, strong, drastic,

rpyObIil, HO A3 deKTUBHBIN (0 MeTOE, MpHeM U T.1.) — rough-and-ready;
Hed((PEeKTUBHOCTD, HENIEHCTBEHHOCTh — inefficiency;

HeadexTruBHBIN, HenelcTBeHHBIN — effectless, inefficacious, inefficient, void;
s dekTHOCTh (OpOocKast BHEIIHOCTb, BHEIHUM BU) — showiness;
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addexTHbIil — effective, glamourous, showy, spectacular (BieuaTistonuii);

~, APKUA — gay, VIEWY pasT. ;

HE MMPOU3BOAIIUHN WIH HE TOoCTUraromuii agdexra — ineffective.

Kax BugHO M3 npHUBEAEHHBIX IPUMEPOB, CIOBAPh UMEET TOBOJIBHO PA3BETBICHHYIO
CXEMY CCBIJIOK. OTt4actu 31O cAciIaHO JIsd TOrO, 4TOOBI YMCHBIINUTH 00BEM CMBICIIOBBIX
s4yeeK, cAeNaTh UX 0osee ya00HbIMU JJI BOCIIPUSTHUS.
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CBeagenuns 00 aBTopax

Anekcanosa Jlapuca Anamonveena — KaHAUIAT QUIOIOTMYECKUX HAYK, JOLEHT
Kadeapbl HEMELKOro si3blka M METOJUKU €ro IpernojaBaHusi (akynbTeTa WHOCTPAaHHBIX
s3bIKOB Psi3aHCcKOTO rocynapctBenHoro ynusepcurera umMenu C.A. Ecenunna.

babaan Bnaoumup Hukonaeeuu — xannuaatr (pUIOJOTUYECKUX HAyK, JOLIEHT
WNucTuTyTa TMHrBUCTUKA MeX1yHapOAHOIO YHUBEpCUTETa OM3HECA U HOBBIX TEXHOJIOTHUH,
r. SIpociaBib.

Buzaynuna Bukmopusa Bauecnasoena — xanauaatr QUIOIOTHYECKUX HAYK, J10-
LEHT Kadeapbl aHTJIMHCKOrO SI3bIKa M METOJAMKH €ro IpernojaBaHusi Pszanckoro rocynap-
ctBeHHOro yHuBepcutera umenu C.A. Ecenuna.

I'anakmuonoea Onvza Cepzeesna — acnipanT Kadeapbl aHTIUHCKON (DUITOJIOTHI
OpJ10BCKOTO TOCYapCTBEHHOTI'O YHUBEPCUTETA.

T'onybee /Imumpuii Anekceeeuu — npenojaBarens juines npu Mucruryre nuH-
IBUCTUKU MeXTyHapoIHOTO YHUBEpPCUTETA OM3HECa U HOBBIX TEXHOJIOTH, T. SIpociaBib.

Knaszvkoea Eecenua Hukonaeena — accucTeHT Kaeapbl JUHTBUCTUKU U MEX-
KyJbTYpHOM KOMMYHUKallMU Ps3aHCKOrO roCyJapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa HMEHHU
C.A. Ecenuna.

Koemyn Hamanva Bnaoumuposna — accucTeHT Kadeapbl aHIVIMHCKOIO S3bIKa U
METOJMKH €ro IpenojiaBaHus PS3aHCKOro rocyaapCTBEHHOTO YHHMBEPCHUTETa HMEHU
C.A. EcenuHa.

Koswcemvesa Tamvana Anexkcandposéna — KaHAWIAT (QUIOIOTMYECKUX HAYK,
npodeccop Kadeapbl HEMEKOTO sI3bIKa U METOJIMKU €ro IpenojaBaHus Ps3aHckoro rocy-
napctBeHHOro yHuBepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Konecnukoe Andpeit Anexcandpoeuy — KaHIWAJAT NEIarOTMYECKUX HAYK, CTap-
il npernoaaBarenb Kadeapbl HEMEIKOTO s3bIKa U METOAMKH €ro mpenoiaBaHus Ps3aH-
CKOTO0 rocynapcTBeHHoro ynusepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Konkep Axoe Mouceesuy — KaHIUAAT TIEAaroru4eckux HaykK, mpodeccop, 3aBe-
Oyromui Kageapoi JUHIBUCTHUKU U MEXKKYJIbTYpPHOM KOMMYHHUKaluu (akyiabTeTa MHO-
CTpaHHBIX S3bIKOB Ps3aHckoro rocynapcrseHHoro ynusepcutera umenu C.A. Ecennna.

Kynewoe Anopeit Braoumupoeuuy — vH)eHep-TIPOrPAMMUCT, BEIYIIUNA CTeIHa-
JIUCT MpU aIMUHUCTpALUU T. Ps3anu.

Jamsun Cepzeit Anekceeeuuy — JIOKTOpP MENArorMueckux Hayk, mnpodgeccop Ka-
(denpel MHOCTpPaHHBIX S3BIKOB PS3aHCKOro rocyaapCTBEHHOTO YHUBEPCUTETa HMEHU
C.A. EcenuHa.

Jlo6anoe Cepzeii Bnaoumuposuuy — xanauaatr (UIOJIOTHYECKUX HAYK, JTOIEHT
Kadeapbl aHMIMICKOro sA3blKa (DaKylbTeTa UCTOPUM M MEKIYHApOIHBIX OTHOLIEHUHN Ps-
3aHCKOT0 rocynapcrBeHHoro ynusepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Hypanuesa ®@apeana Hypanu 2vi361 — actiupanT Kadeapbl POHETHKN aHTITUHCKO-
ro sA3bIKa A3epOailKaHCKOTO YHUBEPCUTETA S3bIKOB.

Hypanoea Cmenna I0yapoosna — xanaunat GUI0JIOTHIECKUX HAYK, JOLECHT Ka-
¢benpsl nuTeparypoBeaeHuss EpeBaHCKOTO roCyJapCTBEHHOTO JIMHIBUCTUYECKOIO YHUBEP-
cutera umenu B.4. Bprocosa.
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Ileckoea Hamanva Anamonveena — KaHAuJaT (PUIOJIOTUYECKUX HAYK, JOLEHT
Kadeapbl TMHTBUCTUKHA U MEXKYJIbTYPHON KOMMYHUKaLIUU Psi3aHCKOTO rocyjapCTBEHHOTO
yauBepcurera umeHu C.A. Ecenuna.

Ilpumyuna JIuoua Muxaiinoena — KaHIUAAT NIEJArOTUYECKUX HAYK, JOLICHT Ka-
¢benpsl (paHIly3cKOro s3blKa U METOJMKH €ro NnpernojaBaHus (akyJbTeTa MHOCTPAHHBIX
s3bIKOB Psi3aHCcKOTO rocynapcrBenHoro ynusepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Cyckuna Onvea Hz2opeena — aciupanT Kadeapbl TMHTBUCTUKH U MEXKYJIbTYPHOI
KOMMYHHMKAIMK Psi3aHckoro rocynapctseHHoro ynusepcurera uMenu C.A. EcenuHa.

Cyxoea Enena Ed¢umosna — xanmunatr negarorudyeckux Hayk, JOLIEHT, 3aBe-
nyromas kadeapoil MHOCTPAHHBIX SI3bIKOB PS3aHCKOTrO roCyIapCTBEHHOIO YHHUBEPCHUTETA
umenu C.A. Ecenunna.

Temepuna KOnua ®@eooposna — npenonaBarenb NHCTUTYTa TUHTBUCTHKNA Mex-
JYHapOJHOTO YHUBEpCHUTETa OM3HECa U HOBBIX TEXHOJIOTUH, T. SIpociaBib.

Toemacan I'panyw Kopaesna — xanauaat QUIONIOTMYECKUX HayK, IperojaBa-
Telb Kadeapsl JTUHTBUCTUKM U TEOPUM KOMMYHUKalMM EpeBaHCKOro rocynapCTBEHHOIO
JIMHTBACTHYECKOIO YHUBepcuTeTa uMeHu B.S1. bprocosa.

Ynanoeckuit Mapx H3pauneeuy — xanaunat Gpuiionoruueckux Hayk, JOLEHT Ka-
(benpsl QppaHIly3CKOro si3bIKa U METOJUKHU €ro IpenojaBaHus Ps3aHckoro rocyaapcTBeH-
Horo yHuBepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Ycemunoea Enena Cepzeesna — Kanaunat neaarorudeckux HaykK, JAOLEHT Kaden-
PBl JIMHTBUCTUKH U MEXKYJIbTYPHOM KOMMYHHMKAIUU (akKyJbTeTa MHOCTPAHHBIX S3bIKOB
Ps3anckoro rocygapctBenHoro ynusepcurera umenu C.A. Ecenuna.

Xomymckaa Hamanva Heanoena — xanauaatr (QUiIOJIOTHYECKUX HAyK, JOLIEHT
Kadeapbl HEMELKOTo U (PPaHIly3CKOTO sI3bIKOB KOJIOMEHCKOro rocy1apcTBEHHOTO Meaaro-
rMYECKOr0 HHCTUTYTA.

Hlaxmaxmunckaa Hapeus @'tondy3zoéna — acnupaHT Kadeapbl aHIIHICKOTO
S3bIKa M METOJIMKH €ro IpernoaaBaHus PA3aHCKOro rocyaapcTBEHHOIO YHUBEPCUTETA UMe-
Hu C.A. EcenuHa.

Metcalf, Debbie — Teacher-in-Residence, East Carolina University and Pitt
County Schools (Memkagh, /le6ou — npenonaBatens YHusepcutrera Bocrounoii Kapo-
nunsbl, mtat CeBepHas Kapommna, CIIA).

Metcalf, Michael — MA, MSE (Memkag, Maiikn — Maructp UCKycCTB, — TIpe-
nojaasarens YHuBepcurera Bocrounoit Kaponunsl, mrtat CeBepHas Kaponuna, CILIA).

Shea, Christine M. — Ph.D. Professor, Foundations of Education, Department of
Curriculum and Instruction, College of Education, East Carolina University (Ilu, Kpu-
cmun M. — noxtop, npodeccop neaarorndeckoro ¢akyibTeTa yHuBepcuTeTa BoctouHoi
Kapoununsl, mrar Cesepnast Kaponuna , CIIA).

Zeller, Nancy — Ph.D., Professor and Graduate Director, Department of Curricu-
lum and Instruction, College of Education, East Carolina University (3ernep, Hancu —
JOKTOp, Mpodeccop, AUPEKTOP MPOTpaMMbl JJIsi MAruCTPOB MeIaroruueckoro GaxkyabTeTa
yauBepcurera Boctounoii Kaponunsl, mrar Cesepnas Kaponuna , CILIA).
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